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AD LECTOREM 


PRUEFATIO 


SECUND;ZE EDITIOMIS. 


. QUUM Obllectanea Graeca Majora, quorum tomus prior 
nuper prodiit iterüm, ad usum Juventutis Academicz supe- 
rioris ordinis adornata essent, nec nisi ab iis, qui medio- 
crem saltem progressum in hujus linguz nobilissimz stu- 
dio jam fecerunt, commode perlegi possint ; alter libel- 
lus, ejusdem feré generis, minoris tamen molis, atque ad 
usum juniorum Discipulorum accommodatior, adhuc de- 
siderari videbatur. 

In hoc igitur concinnando, id imprimis curz fuit, ut, 
ex innumeris quibus Graecarum Literarum abundant 
monumenta, ex seligerentur Fabelle atque Poématia 
quz, inter laborem quem in discendo minutissimas lin- 
gu* tam copiose partes impendere necesse est, discipu- 
lorum animos jucunditate suà ac varietate allicerent et 
delectarent. Quanquam autem auctores, é quibus de- 
cerpta sunt hec ἀχοσκασμάτια, non omnes optimis 
Grzciz seculis floruerint, eorum tamen stylus plerum- 
que satis est elegans, nec est cur quis metuat ne discen- 
tium judicium de puro sermone Grzco, nimià cum illis 
familiaritate corrumpatur. 

IwTERPRETATIONES perpetuz, qu:e Grecos libros 
comitari solent, hinc, quemadmodum ex “παρε Ma-. 


joribus supra memoratis, omninó exulant; quia Ti- 


—--— «ὦ 


To cT o—0—0 —-w 
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ronum progressus non solum non promovere, sed mul- 
tüm impedire inveniuntur. Ope autem. Zfnnotationum, 
pervique — Lexici adjecti, quivis discipulus, dummodo 
diligentiam adhibeat, pulchréque calleat, uti debet, 
nomirum flexiones verborumque conjugationes, nec sit 
in;enio plané crassissimo, quz à perito przceptore prz- 
lecta fuerint penitüs perdiscere poterit. Nec dubitandum 
quin una przlectio, ita elaborata, ad Linguam Grzcam 
red intelligendam magis ἃ re futura sit, quam multe, 
perfunctorié, ut vulgó fit, interpretationis Latinz auxilio, 
parate. 

ANNOTATIONIBUS in singula Excerpta przfigitur auc- 
toris vitz, ejusque operum precipuarurh Editionum, bre- 
vis Notitia ; quz sit junioribus discipulis prima quasi 
Elementa ejus generis Scientiz, ubi nemo, literis politio- 
ribus imbutus, hospes esse debet. 

LrxicoNw parvum, ἃ Scbrevelio. desumptum, sed non- 
nihil emendatum et multis vocibus suppletum, ideo ad- 


jicere visum est, ut ''ironibus, modico sumptu, nunquam 


non ad manus esset singularum vocum explicatio huic 
opusculo accommodata. | 

CzTrERUM hujusmodi laboribus, —humillimis quidem 
illis ! non autem inutilibus, si Juventuti ingenuz ad cog- 
nitionem Linguz Doctrinzque longé omnium elegantis- 
simz aditum minüs :salebrosum reddere valuerint, te, 


Lector benevole, benigné fauturum speramus. Vale. 


Edinburgi, & Coll. Tacobi VI. 
Scotorum Regis, Kal. Feb. 
MDCCXCI. 


—— ro COQUE in ERE 


PRAEFATIO . 
EDITIONIS QUARTE. 


POSTQUAM hic libellus tertiàm editus fuiffet Edinburpi, 
nova ejus editio nuper prodiit Lipfie, curante Joanne Godofr. 
Grohmanno, in inclytáà Academià Lipfienfi Philofophiz Profeffo- 
re. In hac vifum εξ editori doctiffimo notas contextui, ad ufum 


commodiorem, fubjicere ; auctorum locutiones aliquas, que in 


notis Anglice verfe legebantur, Latiné reddere : atque vocum 
analyíin, que ibidem fubindé occurrebat, in parvum Lexicon an- 
alyticum, pauló aliter quam id quod confeceram conítru&tum, 
transferre; in quo vocabulorum derivationes, rectius, ut ille ar- 
bitratur, ex alis Lexicis petendas, omifit. — Indicem autem re- 
rum ad finem adjunxit. 

Nequit mihi non εἴς gratiffimum, quód hic libellus non fo- 
lum domi comprobatus fuerit, fed etiam in exteris regionibus, tan- 
quam ítudiofe juventuti aliquid utilitatis afferens, jam ceperit 
innotefcere ; et magnz quidem à me debentur gratis erudito 
Profeffori Lipfienfi, propter laborem, quem in hoc opufculo reco- 
quendo et patriz juventuti commendando, ponere haud gravatus 
δι. Grecum certé contextum diligenter accuravit, fublatis, que 
locis quibufdam in meas editiones irrepferant, erratis typographi- 
cis: queque ego, ad illius exemplum, ex hac quoque editione tol- 
lenda curavi ; atque indicem itidem rerum ab illo confectum li- 
benter adoptavi. 

Quz veró in notiset lexico innovavit, quanquàm ea in melius 
mutata nonnullis videantur, tamen ut eum in hoc quoque imita- 
rer mihi non potui perfuadere ; atque adeo in hac novà editione 
eandem notarum et lexici formam quam antehac, materiá 
tantüm in paucis emendatá, retinui. Namque, inter docendum, 
dum difcipuli alii aliam libelli formam in manibus haberent, mag- 
aum exinde incommodum oriturum, przfertim in locis per pagi- 

' 


vi 


nas indicandis, mihi vifus fum przevidere. - Preterea, cum note 
eo confilio exarate effent, ut auxilium difcipulis in przlectione dif- 
cendá domi preberent, verebar ne, fi hz oculis eorum inter exam- 
inandum in auditorio fubjicerentur, tali illecebre, dum loca diffi- 
ciliora interpretarentur, refiftere nequirent ; atque ita fatis fe fa- 
cere putarent, fi, imprimis, fententiam Grzcam, demde, interpre- 
tationem ejus ulttó quafi fe offerentem, legerent ; quod, ut pre- 
ceptores bené nórunt, ufu venire folet difcentibus, quando perpet- 
ua interpretatio Latina é regione vel infrà preftó iis adeft ; quod- 
que, ut iidem quoque nórunt, magne eít rez Lingue Grece 
intelligentiz impedimento, Neque ullam mutationem feci in Lex- 
ico, magis id analyticum reddendi gratià : Nam antequam hu- 
jus libelli le&ionem tirones aggrediantur, nominum et verborum 
flexiones ad unguem callere, atque cafum-quemcunque nomimis 
aut tempus verbi, primo intuitu, vel faltem poft iis indicatum nom- 
inis nominativum aut verbi przfens indicativi, dignofcere debent. 


. Vocabulorum veró radices vel derivationes, quarum quippe ma- 


tura cognitio tironibus utilifima fit, nequaquam hinc ablegandas 
duxi. 

Quod ad quafdam phrafes Graecas attinet, que in notis An- 
glicé potius.quam Latine reddite inveniuntur, hanc fecutus fum 
methodum, quando idioma .vernaculum melius quam Latinum 
Greco refpondere videbatur; quas utinam Grohmannus non 
Latiné, fed vernaculé vel Gallice, ir fuá editione vertflet: At- 
que fi unquam 2fnaleia mea Majora, duobus tomis comprehenfa, 
Lipfie quoque, curà ejufdem viri do&iffimi, prodibunt, hoe ab eo 
factum forfan inveniemus. Interea hic quidem lucem jam afpex- 
it eorum 'T'omi prioris editio quarta, cum Appendice, in qua Sub- 
fidia quedam felecta Lingue Grzce (tudiofis utiliffima indican- 
tur: Tomi autem pofíterioris editionem alteram emendatiorem 


propediem prodituram fpero. Scripí Edinburgi, Idibus Januar. 
A. D. mpccci. 
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ANNOTATIO AD SECUNDAM EDITIO. 
NEM AMERICANAM. 


IN hac editione secunda Americana Col. Grzc. 
Min. Cebetis Tabula, ad exemplar accuratissimum, 
excerptis ex orationis solutee scriptoribus est addita. 
Lexicon parvum quoque auctum est verbis plus tre- 


 céntis, qua in hoc opusculo inveniuntur, et in edi- 


tione priori non reperta. Note quadam philologi- 
cae, melioribus editionibus selectz, subjiciuntur, neu- 
tiquam profecto commentario lucido et nitido Dar- 
z gf" comparandz, sed quz aliquid forsan fructus in- 
genuz et studiosa juventuti afferant. 


CANTABRIGLE, Nov-ANGLORUM, 
Kalend. Novem. wpcccx. 


SYNOPSIS EORUM QU £ IN HOC OPUSCULO 
CONTINENTUR. 
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PARS PRIMA. 
EXCERPTA EX PROS/E SCRIPTORIBUS. 
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1 . Cochlee, e e. e . e e . 
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3. gricola et Serpens, ^ . . ὁ "a 
4. Gallina et Hirundo, , . e c. 
δ. JMusca, . . . . . , " 
6. JMuls, . . . . . e e 
7. Vulpeset Racemus, . Ὁ . P 
8. Vulpes, . . . . . . . 


9. Corvus, . . . . . 
10. Canis carnem ferens, . . . 
11. Pavo et Graculus, . . el 
12. Canes esur:entes, . . . e 

(13. Equus et Cervus, e A . e| 
14. Cicada et Forzice, . . . . 
15. Senex et Mors, e . . e 
16. QCanis et dominus, . . . . 


17. Gali, . . . . . 
18. Vipera et Lima, e. e e. e e. 
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19. Lupus etGrus, ὁ es . . 
20. Vulpesesuriens, — . . ee cl 
| 21. Leo 


Leo et Asinus, 7 . P 
Cervus, ε . . . e e 
Galli et Perdix, TP . . 
Vulpes et Corvus, . . e 
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Vulpes, . . . . 
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Rane, . . . . , 
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. 9 
. 9 
. 10 
. 10 
. 11 
. 11 
. 12 
. 12 
. 13 
. 13 
. 14 
15 


III. Ex PALLEPHATO DE INCREDIBILIBUS 


HISTORIIS. 
De Centauris, . e s 
De Δείαοπε, . . 
De Anthropophagris Equis Diomedis, 
De .N0be, . . e e e 


De Lyme |. v. TP" 
De Ceneo, . . . . 
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IV. Ex LUCIANI DIALOGIS. 


E DiALocrirs MonTvoRvux. 


Cnemon, Damippus, . . 


. 19 
- 21 
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. 38 
. ' 98 
. 938 
. 24 
.- 24 
. 25 
. 25 
. ὁ 
. 27 
. 48 


AMenippus et Mercurius, .  - «. . 80 
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3. Charon, 


Xx 


Charon, Menippus, Mercurius, a 31 
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VI. E XENOPHOJATE Δὲ CYRI INSTITUTIONT. 
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13. 


E Lisno QUINTO. 


Cyrus hortatur suos ad auxilium ferendum Gadata, 67 


Ad iter. nocturnum instruit agmen, . . 68 

Cyri prudentia in nominatim appellandis militum du- 
cibus, e 6 e e e e 71 
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I. Ex AJACREOATIS CARMINIBUS. . 
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Il. Ex 


xu 


" Δ II.. Ex. AIOANMIS IDYLLITS. 
1. Ex Epitaphio Adonidis, «- "E 
2. *Auceps, |. . . . . 


8. Cleodamus et Myrson, .  - . 
IIl. Ex MOSCHI IDYLLIIS. 


1. Amor fugitivus, — . . . 
9, Ex Epitaphio Bionis, ὁ. ^. 


IV.- Ex TYRTZEI ELEGIIS, 


i. Je bellica Virtute, . M 


2, Ejusdem II, . . T 


115 


118 


Nor PurroLocic adject sunt proxim? post | 
contextum, «ὁ ᾿ς ὁ Pag. 1 ad 103 
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PARS PRIMA ; 
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SCRIPTORIBUS. 
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1. 
Ex XSOPI FABULIS. 


i— f Ó mene 
AEso»t ingentem etatuam fiosuere ATTICI, 
Servumque collocárunt eterna in basi, 
. JPatere honoris scirent ut cuncti viam, 
ες generi tribui, éed vittuti gloriam. 
Pu xpn. FAs. [.18. II. 


» 


:AIZOIIOY MYOOI. 


á. ^KOXAIAI. 


3 'EQPDI OY ταῖς ὥπτα κοχλίας" 4 ἀκούσας δὲ 
αὐτῶν τρυζόντων, 5 ἔφη, ὦ ὅ 


Ny 
ὃ ἀυτοὶ ἄδετε ; 


, fe [Ad , 
x0Xi TO, ζῶα, 7 φῶν οἷς 


κιὼν ὑμῶν ἐμαιπραρυένων, 
β. ἽΠΠΟΣ ΚΑΙ ἹΠΠΟΚΟΜΟΣ. 


9Κ θὴ M " £y e£ , ' "d ) 
ριθην qn» vou “τοὺ ὁ ἐπ“ ποχορυος κλέπτων χὰ 


' πωλῶν, IOrQy ἑπ' χὸν ἔτριδε καὶ ) ἐχφένιζε -“ἄσας ἡμέραρ' 


sen δὲ ὁ ἵππος, à SíAag ἀληθῶς καλὸν dai pe 
1 χὴν κριθὴν τὴν τρέφουσαν μὴ πύλαι. 


/ 


y 


4 - Ex £SOPI FABULIS. 


j. ΓΕΩΡΓῸΣ ΚΑΙ ΟΦΙΣ. 


Ἐεωργὸς, * χειμῶνος ὥραν, ὄφιν * εὑρὼν 3 ὑπὸ xgó- 
ους πεκηγότα, τᾶτον *A0 Gay 5uzo κόλτου κατέθετο" 
ὀϑερμανθὰς δὲ ἐκᾶνος x, 7 ἀναλαξὼν τὴν ἰδίαν φύ- 
σιν ὃ ἔσληγε τὸν ἐυεργέτην. 


ὃ. OPNIZ ΚΑΙ ΧΕΛΙΔΩΝ. 


ϑΌρνις 1? ofsuc ad, τιεύρῶσω, ἐπιμελῶς 12 ἐκθερ-. 

μάνασα ἐξεκόλαψε" γελιδὼν δὲ; 13 ϑεασαμένη αὐ» 
. ΝΕ 

τὴν, ἔφη, ὦ ματαία, "^vi ταῦτα τρέφεις» '5 ἅπερ: 


αὐξηθέντα ἀπὸ σὰ πρώτης 19 τῷ ἀδικᾶν ἄρξεται ; 


$& MYIA. 


Mia 17 ἐρυποσοῦσου ἐς χύτραν κρέωτος» $zad 
αϑὑποπνίγεσθαι ἔμελλεν, ἔφη πρὸς ἑαυτὴν, ὧλλ' 
ἔγωγε x; '9 βέξρωκα; xj πέπωκα, x AéAspuone* "Pick 
ἀποθάνω οὐδὲν μέλει μοι. 


.s. ἭΜΙΟΝΟΣ. 


Ἡρίονος, ἐκ xoizg ?! παχυνθεὶς, *" ἀνεσκίρτησε 
βοῶν καὶ λέγων, πατήρ poU ἐρὶν ἵππος ὁ τα χυὰρό- 
μος. καγῶ 33 αὐτῷ ὅλος ἀφωμφιώθην" καί πότε 
^^ ἀγάγκης ἱπελθέσης τρέχερν» ἐπειδὴ ^ vu. δρόμου 

9 P4 ^ N » 9? AN 26 e Pd 
᾿ ἐχαύσατο; τὰ πατρὸς OVOu εὐθὼς 30 ὑπσεμνήσθη. 


δ. 


Ex ΑΒΟΡῚ FABULIS. 208 


(. AAQIIHE ΚΑΙ BOTPYZ. 
Βοτρύας πεπέρες ἀλώπηξ " wospuspvovg "ἰδᾶσα, 
τότες Ξἐπαρᾶτο καταφαγᾶν. “Πολλὰ δὲ 5καρυῶσα, 
καὶ μὴ δυνηθᾶσα ψαῦσαι, τὴν λύπην ? πωρορυυθου- 


μένη, ἔλεγεν, S ὄμφακες ἔτ; ἐσίν. 


& ΑΔΩΠΗΞ. 


Αλώπηξ dc οἰκίαν ἐλθῶσα ϑυποκριτῶ, ᾿Ῥχαὶ ἔχα- 
σα τῶν οὐτῷ σκευῶν διερευνωριένης «Ups καὶ »εφαλὴν 
H μορμολυκίου εὐφυώς 12 κατεσκευασμήγην ἣν καὶ 
1 ἀναλαξᾶσα ταῖς χαρσὶν, ἔφη, ὦ "4 οἷα κεφαλὴν 
καὶ 15 ἐγκέφαλον οὐκ ἔχει. 


δ. ΚΟΡΑΞ. 


Κόραξ νοσῶν ἔφη 16 τῇ μητρὶ, μῆτερ, “7 εὔχου τῷ 
3s», E μὴ "eina. 'H δ᾽ ᾿θύξολαξξσα $Qn, τίς σε, 
ὦ τέκνον, τῶν θεῶν 39 ἐλεήσαι ; "^ σίνος γὰρ κρέας 


* 


ἀπὸ σὺ ys οὔκ ἐκλάτῃ : ; 


& KYON KPEAX ΦΕΡΩΝ. 


Κύων κρέας φέρων ποσαρμιὸν 55 QísCsuves θεασά μμε)» 
es δὲ τὴν ἑωυτᾶ σκιὰν ivi τῷ 3 ὕδασος, *^ ὑπέλαθεν 
ὄφορον πύνω εἶναι κρέας ᾿ἰκατέχουσοι" “δ ἀφὲς τὸ 
(diy, ᾿ώρριησε v0 ἔκονε Aaa; aeiaes δὰ ἀρυ- 


[4 


φότερα" 


6 Ex JXESOPI FABULIS. 


', l. &4.«.5.,50. 7 δ δὲ ᾿ — e »" 
Φοτερα" “τὸ [iy ὃν x "Fw o Ó& χατϑιχὲν ὑπὸ f 
ῥεύματος “κατεσύρετο. 


ιἰά. Ξ3ΤΑΩΣ ΚΑΙ ΚΟΔΟΙΟΣ. 
“Τῶν ὀρνίθων βελομένων ποιῆσαι βασιλέα, ταὸῶς 
5 ἑαυτὸν ἠξίον διὰ τὸ κάλλος γαροτονέίιν' ϑαΐρου- 
μένων δὲ vüroy πάντων, κολοιὸς 7 ὑπολαὼν ἔφη», 
ἀλλ᾽ δἰ, ὃ σὰ βασιλεύοντος, ἀετὸς ἡμᾶς καταδια- 


9 4 2 YO ^v» e rwn ? / 
xay 9 ἐπιχειρήσει, T^vwe ἡμῖν ἐπωρκέσεις ; 


,β. "KYNEZ ΛΙΜΩΤΤΟΥΣΑΙ. 
Κύνες λιμυώτηουσαι ὡς ἐθεώσαντο ἔν τινι ποταμῷ 
τβύρσας βρεχομένας» μὴ δυνάμεναι 13 αὐτῶν ἔφι- 
κέσθαι, 14 συνέθεντο ἀλλήλοις ὅπως πρῶτον τὸ ὕδωρ 
15 $x d La) τό &Ü' ὥἥτως ξπὶ τὰς βύρσας 17 χαρα- 
γένωνται. 18 Συγέξη δὲ ἀυταῖς 19 πιόέσαις Aoi y δια- 


ρωγῆναι, ἢ τῶν βυρσῶν ἐφικέσθαι: 


ιγ. ἽΠΠΟΣ ΚΑΙ ἜΛΑΦΟΣ. 


"I sog 3: κατᾶχε λειμῶνα μόνος» ^^ ἐλθόντος  s- 
λαφε καὶ διαφθείροντος σὴν νοῤνὴν;, βελόμοενος 23. 
μωρήσασθαι φὸν $c pov, ^7para, ^5voy ἄνθρωπον, e δύ- 
γαιφὸ μετ᾽ ἀυτῇ κολάσαι τὸν ἔλαφον" "66 δ᾽ ἔφησεν, 
ἐὰν λάδη χαλινὸν» "ὃ &utoc ἀναβῇ ἐπ᾿ ἀυτὸν, ἔχων 
ἀκόντια" “᾿συνομολογήσαντος δὲ; xoi ἀναξάντος» 
αϑἀντὶ τῇ τιμωρήσασθαι, ἀυτὸς φξδώλευσεν ἤδη τῷ 
ἀνθρώπῳ. | 


id. 


Ex JXESOPI FABULIS. 7 


i9. TETTIE ΚΑΙ MYPMHKEZ. 


Χαμῶνος Ἰῶρᾳ, τῶν σίτων ᾿βραχέντων, οἱ μυύρε 

»y , ^ , . Ν ,* X 
μῆκες ϑἔψυχον" τέττιξ δὲ λιμώττων ^jra αὐτὰς τρο- 
Qür οἱ δὲ μύρμηκες dao» αὐτῷ, διατί "τὸ ϑέρος 
oU ὀσυνῆγες τροφήν ; 7 δὲ ἅπεν, ὃ οὐκ ᾿σχόλαφον, 
ἀλλ᾽ 97δον μουσικῶς" οἱ δὲ γελάσαντες εἶπον, ἀλλ᾽ 


Ioq γέρους ὥραις ηὔλεις, χαμῶνος 0py 8. 


i. TEPON ΚΑΙ GOANATOSX. 

Γέρων ποτὲ ξύλα 1" ταμῶν ἐξ ὅρους, κὠπὶ τῶν 
ὥμων 13 ἀράμενος, ἐπειδὴ πολλὴν ὁδὸν 13 ἐπηχθισμέ- 
γος 14 ἐξάδισεν, 15 ἀπειρηκὼς, τό ἀχέθετό τε τὰ LU- 
λα» X) vo» ϑάνατον λθεᾶν 1) ἐχεκαλῶτο. Τὸ δὲ 9α- 

, ? AV. 18 ΝΞ ΗΝ , 
γάτε ἔυθυς '9 ἐπισταντος, x; τὴν αἰτίαν πυνθανορυῖνε 
δὶ ἣν ἀυτὸν 19 καλοίη, ὁ γέρων ἔφη, ἵνα τὸν φόρτον 


v270y ?? ἄρας; ἐπιθῆς μοι. 


ig. ΚΥΩΝ ΚΑΙ AEXIIOTHZ. 


rr P d , es 

Evo τις ?*. κύνα Μελιταῖον δὴ ὄνον, *^ διετέλει τῷ 
3 C / . ΜΝ 3 δὰ "5 4. 7 

xv προσπαΐζων' X, ποτε ἔξω δέιπνον ἄγεν, ἐκόρυι- 
^s P4 I A 

C6 τι αὐτῷ καὶ 33 προσιόντε παρέδωλεν. 'O δὲ ὄνος 

δ “Ὁ 

Ἡξηλώσας, “5 προέδραμεν αὐτὸς xj σκιρτῶν 26 ἐλάκ- 

27 A ὃ ΄ E d , / 8" 7 

φσισε ? τὸν δεσπότην" καὶ ὅτος ἀγανακτήσας ? Sxk- 
N e Ἁ X ζω 

λευσε παίοντα αὐτὸν ἀνωγαγᾶν πρὸς τὸν μυλῶνα», 


iP. 


5 v8voy δῆσαι. 
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i£. AAEKTOPEZ., 

Αλεκτόρων δύο μια χορυένων * περὶ Xen ὀρνίθων, 
0 ἃς τὸν ἕτερον ^ κωτετροπώσατο" Xj 30 μὲν 4 ἥττη- 
ϑὰς ὡς τόπον κατάσκιον 5 ἀπιὼν ἐκρύφη" ὁ δὲ νική- 
σὰς» εἰς ὕψος 6 ἀρθὰς, καὶ ἐφ᾽ ὑψηλξ τοίχε cà, 
μεγαλοφώνως ἐδόησε. Καὶ παρευθὺς ἀετὸς Ἰκατωπι 
φὰς, ἥρπασεν αὐτόν" ὁ δ᾽ ἐν σκότῳ κεκρυρυβοῖνος, 
ἀδεῶς ἔκτοτε ταῖς ϑηλάαις ἐπέβαινεν. 


ij. ἘΧΙΣ ΚΑΙ 'PINH. 

* E»yic ἀσελθὼν ἐς χαλκουργὲ ἐργαστήριον, 96x 
σῶν σκευῶν τῶν ὀνἼων ἐζήτει φαγθν" ἧκεν ὃν πρὸς T2» 
pim» καί αὑτὴν *? παρεκάλει 1 δέναε αὑτῷ τι" 9) 
δὲ ᾿λύποτυχῶσα dci, ἀλλ᾽ ἐυήθης e quo ἐμᾷ 
15v, ἀποίσεσθωι ὀιόμνενος, "^2 rig οὐ διδόναι, ἀλλὼ 
λαμβάνον παρὰ πάντων "5 ἐϊωθα. 


Ι΄. ΛΥΚΟΣ ΚΑΙ ΓΕΡΑΝΟΣ. 

Λύκε cio ὀστέον ᾿δεπεπήγα᾽ ὁ δὲ γεράνω μισ- 
foy *? παρίξειν dt», e ! τὴν κεφαλὴν αὑτῆς ἐπι- 
ξαλᾶσα, τὸ ὀστῶν ἐκ τῷ λαιμᾶ αὐτῷ 9 ἐκξάλοι" 3 
δὲ var ἐκδαλῶσα, "9 δολιχόδειρρος ὅσα, τὸν μισθὸν 
51 ἐχεξήτοι" ὄφις γελάσας; x vovg ὀδόντας ?SgZas, 
23 4 & llo » ^ N / e" ex AU- 

ἄρκοι goi [uioUog, ἐῴη, vTSTO X04 [&0V0V, OTI 

, x 200 24 9$ 9p re ’ e a5 
κα σφόύματος x ὀδόντων ?^ ἐξῆρες χάραν mwtuys ^5 μυη- 
δὲν vasco». 


N 
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ΑΛΩΠΗΞ ΔΙΜΩΥΤΟΥ͂ΣΑ, 


nm m" ἐν τάν τξβεάσαϊο Borsi api. 
&j ἄῤτον, ἐπί div. καλύξην x. αὐτῷ "κα]ωλαφθένα, " 
4j 3 εἰσελθᾶσα διὼ φεναγάτης ὀπῆς, ἔφαψεν αὐτὰ ἡδέ- 
ὡς" 4 ἐξογκωθᾶσα δὲ, à μὴ δυνωμένη 5 ἐξελθῶν 776 
«αλύδη;. 6 ἔσφενε “ὃ aj^oQuesro. Ἑτέρα δὲ ἀλώπηξ 
διεργόμνένη ἤκουσεν αὐτῆς τῶν στεναγμῶν, Xj προῦ- 
ἐλθεσα ἐπυνθάνετο τὴν αἰτίαν' 7 μαθᾶσα ἔφη». 
μένε σέως ἐνταῦθα; t ἑωὸ ἂν ὃ σοιωύτη 9 vi τὸ o ὁπρίον. 
οὖσα εἰσῆλθες, MEME | 

κά. ΔΕΩΝ ΚΑΙ ONOZ. 

Λέων xj ὄνος, 1" κοινωνίαν Syégusvon, ἐξῆλθον ἐπὶ ϑή- 
ραν, 12 Γενομένων δὲ αὐτῶν was τι σπήλαιον, ἐν ᾧ 
130,6 ἄγριοι», ὁ μὲν λέων πρὸ τῷ στομίου Ἰάστας; 
15 ἐξιούσας τὰς αἶγας τό συνελάμβανεν. ὁ δὲ ὄνος 
ἐνδὸν εἰσελθὼν 17 ἐνήλατο αὐταῖς, 5^5 ὠγκᾶτο ἐκ- 
φοξᾶν βουλὺμενος. Tov δὲ λέοντος τὰς 19 aAsígieg 
χυλλαξόντος, ἐξελθὼν ἐκᾶνος ἐπσυνθάνετο αὐτξ εἰ 
γενναίως ?? ἠγωνίσατο, X τὰς ᾿ αἶγας 2t ἐξεδίωξεν.. 
Ὁ δὲ εἶπεν, ἀλλ᾽ 55 εὖ ἴσθι δ᾽ ὅτι κἀγὼ 33 ὧν σε ἐφο- 


ξζηθην, 34 εἰ μὴ 70a» σὰ ὄνον ὄντα. 


«p. EAAQOZ. 


Ελαφος διψήσας ἐπὶ πηγὴν ier ἐδὼν δὲ τὴνέαυ.. 
*$ σκιὰν,τὲς μὲν πόδας 35 ἐμέμφεϊο à ὡς λεα]ὲς δὲ ἄσθε- 
| 2 γεῖς 


j 


to Ex ΕΒΟΡῚ FABULIS. 


PUR" NM 7 9.5 / e / 
γεῖς ὀνταφ' τὰ δὲ κέρατα αὐτῷ * ἐπήνειγ ὡς μέγιστα 
Xj ἐυμήκη. " Μηδέπω πιῶν, χυνηγξ καϊωλαθόντος, 
sQru/sy. 3 Ἐπὶ πολὺν δὲ τόπον δρωμυὼν δὲ εἰς ὕλην 
^ ἐμβὰς, τοῖς πέρασιν " ἐμπλακεὶς 9 ἐθηρεύθη, ἔφη 
dé, ὦ μάταιος ἐγὼ! ὃς Sx. μὲν τῶν ποδῶν 7 ἐσώθην, 

«" 9 , 9 δὲ -. /, 8 [4 9 n 
οἷς Sjospuopunr, ἐκ δὲ τῶν κεράτων ὃ προεδόθην, 9 oic 
ἑκαυχώμνν. 


xy: ΑΛΕΚΤΡΥΟΝΕΣ ΚΑΙ ΠΕΡΔΙΞ. 


/ j . ^v $^ 
Αλεκτρυόνας τὶς ἔχων ἐπὶ τῆς οἰκίας» πριάμενος δὲ 
/, V ^5 ^e / φῳ X 
“ερδικα, σὺν ἐκοίνοις τοἀφῆκε γερεσθαι. Τῶν δὲ rvz- 
/, A / 9 e I4 ’ 
TOPTOV αὑτὸν, Xj ἀπελαυνόντων, &x&vog 1" ἤθύμυει σφο- 
, τς €. 59 / ^v , e Nu 
δρα, γορυίξων ὡς ἀλλοφυλος ταυτὰ πάσχειν UTO Τῶν 
A / . ὡς δὲ τὸ ἊΝ ' » 7 τ". 
ἀλεκτρυόνων" ὡς δὲ “μετὰ μυικρονγκῳ κείνους pase 
/ 7 ^v 
χε μαχομένους, τὴ ἀλλήλους κόπτοντας, ᾿“τῆς λύ- 
5 » - ὁ »» 
χῆς ἀπολυθᾶς, πεν, ἀλλ᾽ ἔγωγε 15 ἀπὸ τοῦ γῦν οὐ 


λυσήσομαι» ὁρῶν καὶ αὐτὲς 16 μα γορυένες ἀλλήλοις. 


' x). ΑΔΛΩΠΗΞ ΚΑΙ ΚΟΡΑΞ. 


Κύραξ, χρέας ἁρπάσας» ἐπί vivo; δένδρο 17 ἐκάθ,- 
ξ Ἵ e e 
σεν. ᾿Αλώπηξ δὲ τῶᾶτον ἰδῦσα x; βεληθασω "ὃ πε- 
ριγενέσθαι v8 κρέατος, 19 στῶσα κάτωθεν ἐπήνει αὖὐ- 
s e , y MON 0 ἮΝ / s 
và», ὡς εὐμέγεθες καὶ καλὸν ὑρνεὸν λέγουσα, καὶ 
θηρευτικὸν καὶ εὔμορφον" 59 καὶ ὅτι guo σοι βασι- 
"9 . aU € ὦ 3 ne 
λέα εἶναι δῥνέων 35 εἰ κα φωνητικὸς ὑπῆρχες" ἀλλ᾿ ὦ 
| | qroioy 


| 
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ποῖον ὄρνεον, Xj ἄλαλον ὑκάρχας. 'O δὲ κόραξ, ἀκώο 
σας ταῦτα; καὶ ? χαυνωθεὶς τοὶς ἐπαίνοις, βέψας φὸ 
χρέας, ? μεγάλως ἐκεκρᾶγα. Ἡ δ᾽ ἀλώτηξ, δρα- 
μᾶσα καὶ λαδέσα τὸ κρέας, ἔφη πῤὸς αὐτὸν, ἔχεις 
κόραξ ἅπαντα 3 γοὺς δὲ γε λείπει. 


κέ. ΜΥῈΣ. 


e 3 " φ ^ / , 4 * 
Mug ἀρουρωῖος ἀσσικῷ γίνεται Φίλος [uvis καὶ 
^ τὴν Φιλίαν πιστούμενος. πρῶτος εἰς ἀγρὸν τὸν ἂσ- 
τικὸν παρελάμξανεν, καὶ ξενίαν αὐτῷ 3 παρετίθει xj 
, a £ 6 y ^ 9» es $, 3 
τράπεζαν, ὦ φέρειν Poi δε τοῖς ἐνοικσιν ἀγρόν. 
᾿Αμειξόμενὸς δὲ τὴν ξενίαν ὁ ἀστικὺς, εἰς ἄστυ τὸν 
, ^ » ἢ « » , « 4 ,ὔ , ᾽ὔ 
ἀρουρῶϊον ἐκόμιζεν, Xj εἰς ἀνδρὸς ξυπόρου παρελάμ.- 


. Caves οἶκον. ᾿'Ὡς δὲ 7 τῶν ὄντων ἤδη προσάπτεσθαν 


»Ü , 8 » 7 « ?, ^ 
ἤθελον» προσίων Tig " CLVSXOTTS' κι τοσαυτῶκις τῆς 
$ s τ 0» 92 / / e » 10 ? | 
$9 TOiG ὄψοις ἀπηλαυγοντὸ παρα», ὁσάκις δ΄ ἐπε,» 
ρῶντο ρετωαλαμδάνειν. Καὶ 1 τελευταῖον 0 ἀρου- 
E" . ΝΜ) »* Ἁ 9 e 3 od I2 ^ 
poiog, ἀπειρυιγ $n, τὴν ἐν Gypog προτιρῶν 
/ ^v 4 » ^v 
μετριότητα τῆς $9 ἀφτει τρυφῆς. 


x;. AAQIIEKEZ. 


Αλώπηξ ἐν «αγίδι 13 ληφθέσα, xj 14 ἀποκοπάσης 
φῆς ἐρᾶς "5 διαδρᾶσα,"6 ἀξίωτον;, ὑπ᾽ αἰσχύνης, ἦγ 810 
τὸν βίον. 31  Efyo ὧν x τὰς ἄλλας ἀλώκεκας TET αὐϊὸ 
νεθέησαι, ὡς ἂν τῷ κοινῷ πάθε τὸ ἴδιον ὅσυϊωλύψες 
ἐν αἷσγος, Καὶ δὴ πάσας ἀθροίσάσα; τϑ χαρῆναι Τὰς 

| ἐρὰς 


12 ^. Ex ESOPI FABULIS, 


, 9 [2 .r-* , , * Ld bod 3 ᾿ 4 
ϑὅρῶς ἀποχόττειν; ἕως 816 ἀπρεπὲς [LOVO) TETO TO JÁ- 
E. 9 EY 4 Ν / 4 / 

Aog 09, ἀλλὰ και q'ipiTTOY βάρος τροσηρτηβνῆνον. 
3 Ὕσολαδϑσα δὲ τις αὐτῶν iTi ^9 αὕτη, 5 ἀλλ᾽ εἰ 


3 » / , A € - 2 Δ , 
€ coi ψῶτο προσέφερεν, ἐκ ὧν ἡμῖν αὑτὸ συνεξέλευες. 


κῷ. ΔΕΩΝ ΚΑΙ ONOZ ΚΑῚ AAQIIHS. 


Λέων "ἢ ὄνος καὶ ἀλώπηξ 6 χομωνίαν ποιησάρνενρι». 
ἐξῆλθον πρὸς ἄγραν. Πολλῆς οὖν γήρως 7 συλληῷ- 
βείσης, προσέταξεν ὁ λέων τῷ ὄνῳ ὃ διελεῖν αὑτοῖς. 
ε ^ ^ / , 9 fe y ' 
O δὲ τρῶς μερίδας ποιησάμενος 9 ἐκ τῶν ἴσων, 


τὸ ἐχλέξασθαι τούτους προὐτρίπετο. Καὶ ὁ λέων 


' V: ϑυρμυοφθεὶς» τὸν ἄγον κατέφαγεν. Εΐτα τῇ ἀλώπεκι 


μερίζον ἐχέλευσεν' 7 δ᾽ εἰς μίαν μερίδα πᾶνταᾳ 
ME, e “- ^ , V ε 
V^ σῳωρεύσασα, ξαυτῇ βραχύ vi κατέλιπε. Καὶ o 
λέων πρὸς αὐτὴν, τίς σε» ὦ βελτίστη, διαιρᾶν οὕτως 
ἐδίδαξεν, Ἢ δ᾽ εἶσεν» τῇ ὄνου συμφορά. 


xj. ΒΑΤΡΑΧΟΙ. 


᾿ Βάτραχοι λυπέμοενοι περὶ φῆς ἑαυτῶν ἀναργίας; 
πρίσξεις ἔπερυψαν πρὸς τὸν 5 Δία, βασιλέα αὐτοῖς 
34 χαρώσχέινν. 'O δὲ, 15 συνιδὰν αὐτῶν τὴν ξυήθειαν, 
ξύλον εἰς τὴν λίμωην "δ καθῆκεν" καὶ οἱ βάτῤῥαχγοι, V r0 


N ^ 


μὲν πρῶτον 1? χαϊαπλαγέντες τὸν «ψόφον, ei τὰ [2á- 


. θη τῆς λίμνης τ ἔδυσαν. 19 Ὕστερον δὲ, ὡς ἀκίνη- 


εἰ b ^, , ev 
voy ἣν τὸ ξύλον, ** ὠἀγαδυντὲς, sig vor&roy ?? κατα- 


φρονήσεως 
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φρονήσεως ἦλθον, ὡς xj ἐπιδαίνοντες aura? ἐπικαθέ- 
ζεσθαι. . " ᾿Αναξιοπαθᾶντες δὲ τοιᾶτον ἔχειν βασι- 
λέω, ἧκον 5.ἐκ δευτέρου πρὸς τὸν Δία, Xy revo ^ πα- 
] 7 ' , / PV * 4 , Y ' 
ρεκάλουν 5 ἀλλάξαι αὐτοῖς τὸν ἀργηγον" τὸν γὰρ 
πρῶτον. λίαν εἴνωι νωχελῆ καὶ ἀδόκιμον. ῳὉ δὲ 
A! , 4 ? 3 ^v e 3 ^e » 
Ζεὺς, ἀ[ϊανακτήσας κατ᾿ αὐτῶν, ὕδρον αὐτοῖς ἔπεμ.- 


Ar, ὑφ᾽ οὗ συλλαρμξανόρενοι κατησθίοντο.. 


κὸ | BOTKOAOZ. . 

Βεχόλος ἀγέλην ταῦρων βόσκων, 5 ἀπώλεσε μυόσ- 
χον, 7 Περιελθὼν ὃς ὃ πῶσαν τὴν ἔρημον, 9 διέτριδεν 
ἐρευνῶν" ὡς “δὲ οὐδὲν supe» 19 ηδυνήθη, 1" ηὔξατο τῷ 
Aii, ἂν τὸν λαξόντα μόσχον κλέπτην 15 ὑποδείξη, 
ἔριφον eig ϑυσίαν 13 προσάξεν. Καὶ δὲ ἐρχόμενος 
ἐΐς τινὰ δρυμῶνα, εὑρίσκει λέοντα κατεσθίοντα TOY 
μόσχον. "Ἐμφοζος οὖν γενόμινος, καὶ 14 μέγα δει- 
λιάσας, 15 ἐπάρας τὰς χᾶρας αὐτῇ εἰς τὸν οὐρανὸν, 
ὄπεν, ὦ δέσποτα Ζεῦ! 16 ἐπηγγειλάμην “σοὶ ἔριφον 
δώσειν, ἐὰν τὸν κλέπτην εὕρω" νῦν ταῦρον σοὶ UTE 


ὑπισχνοῦμαι, ἐὰν τούτου τὰς χᾶρας ἐκφύγω. 


A. ΚΎΩΝ ΚΑΙ ΑΛΕΚΤΡΥΩΝ. 
, .»? NE / , 15" 
Κύων £j ἀλεκτρυὼν ἑταιρέαν ποιησάρνενοι» 17 ὡδευον. 
τϑἙ σχέρας δὲ καταλαξούσης, ὁ μὲν ἀλεκτρυὼν iwi 
δένδρε ἐκάθευδεν ἀναξάς" ὁ δὲ κύων πρὸς τῇ ῥίζῃ 
v& δένδρου κοίλωμα Syovroz. . "ToU δὲ ἀλεκτρυόνος, 
V χατὼ τὸ Θωθὸς» νύκτωρ φωνήσαντος, ἀλώπηξ ἀκού- 


como, 
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1 9 Ἢ t à ZEN m. / x 
eura, προς αὑτὸν * ἐδραμιε x) στῶσα κάτωθεν, φρὸς 
ἑαυτὴν κατελθαν " ἠξίε, 3 ἐπιθυμῶν γὰρ ἀγαθὴν 
ἅτω φωνὴν ζῶον ἔχον ἀστάσασθαι. 4 Τὸ δὲ ἀπόντος 

A * , Lad / e ^ X e^, , 
τὸν ϑυρωρὸν πρότερον διυπνίσαι ὑπὸ τὴν ρίζαν καθεύ- 
δόντα, 5 ὡς &xdyou ἀνρίξανεος κατελθῶν: κακόίνης 
ὁπτούσῆς αὐτὸν φωνῆσαι, ὁ κύων, αἴφνης πηδήσας, 
αὑτὴν 9 δμσπαράξεν. 


λά. 'EPMHZ ΚΑΙ ΑΓΑΛΜΑΤΟΠΟΙ͂ΟΣ. 


ε ^ e 0; » / e » 9 

Ἑρμῆς, 7 yvovas βελόμιενος ἔν τίνι Tipo) παρ ἂν- 
θρώποις ἐστὶν, ἧκεν ὃ eig ἀγωλματοτοιξ, ἑαυτὸν 9 εἰ- 

λ ῳ 

᾿ χἄσας ἀνθρώτῳ. Καὶ ϑεασάμενος ἄγαλμα τῷ Διὸς» 
το ἠρώτα, '* σόσε τὶς αὐτὸ πρίασθαι δύναται; 132 ΤῈ 
δὲ ἀπόντος, δρωχμῆς, γελάσας, 13 πόσου τὸ τῆς 
Ἥρας, ἔφη. "4 Εἰπόντας δὲ, πλείονος. ᾿Ιδὼν καὶ τὸ 
e "^ 9 N / e^ 9 V 5 ,»C 
$0078 ἀγωλρῶ,) 05 γομιισῶς», ὡς $1005 0/9606 
4 fe x d LY 9. "e LY ^v [4 
ἔστι “)εῶν, καὶ κερδῶος, πολὺν αὐτῷ παρὰ τοῖς ἀνθρω- 
τοις ὄνωι τὸν λόγον, 15 ἤρετο περὶ αὗτου. Ὃ δ᾽ 
τό 


Ν 3 4Ν [4 3 » Ἁ ud 
euo TOTO; $m) "$a τούτους ὡνῆσῃ, καὶ TOU- 


voy προσθήκην σοὶ δίδωμροι. 


II. 


II. 
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c——Ló namen 


''IEPOKAOYZ AZTEIA. 


&. ZXOAAZTIKOZ κολυμξᾷν βουλόμενος, 
? χαρὰ μικρὸν ἐπνίγη. — 3 Ὡμοσεν οὖν μὴ ἅψασθαι 
e 358 M ^ , ^ 
ὕδατος, 4 ἐὰν qur πρῶτον μάθη κολυμιξᾷν. 

β΄ Σχολαστικὸς φίλῳ 5 συναντήσας ὅπε, καθ᾽ 
ὕπνους ὅ σε ἰδὼν προσηγόρευσα. 7: 'O δὲ, σύγγνωθί 
[40i ὅτι οὐ προσέσχον. 


r4 X | 8 " 4 4 , 7 

«y. ἀχολάᾶστικος " YOTSVTO, ἐπισκοττοῤνεγος, ἤρα- 

"^ ^v e / e δὲ 9 9 "δύ IO Ε] ^ 

τὰ περὶ τῆς ὑγιείας" 0 δὲ οὐκ 9 ἠδύνατο '? ἀποκριθη- 

jM ᾽Οργισθας οὖν ἐξήλεγξεν, 12 ἐλπίζω κάμὲ 
νοσῆσαι, καὶ ἐλθόντι σοι μιὴ ἀποκριθῆναι. 


V. Σχολαστικὸς ἰατρῷ συναντήσας, συγχώρη- 

9 "v s I 3 NE, “΄΄’ e » » 7 
dy ioi Cim 13 καὶ (0 00 Apron, oi οὐκ ἐνόσησα. 
. 3 
f. 
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έ. Σχολαςικὸς ϑέλων τὸν irixoy αὑτῷ διδάξαι μὴ 
τρώγειν πολλὰ, ὦ παρέξαλεν αὐτῷ φροφάς. : Asz0- 
θανόντος δὲ τ ἵππε τῷ λιμῷ, ἔλεγε» 5 μέγα ἔξη- 
μιώθην" 3 ὅτε γὰρ ἔμαθε μὴ τρώγων, τότε ἀπέθανε. 

ς΄. Σχολαςικὸς οἰκίαν τωλῶν, λίθον ἀπ᾿ αὐτῆς 
εἰς δᾶγμα ^ περιέφερε. 

δ΄. Σχολαστικὸς ϑέλων 5 εἰδέναι» d πρέπει αὑτῷ 
κοιμᾶσθαι, ὁ καμμύσας Ἰσοπτρίζετο. 


4 4 4 ^v , € «X / 
$. Σχολαστικος, ἰατρῳ συναντήσας ὑπὸ φοίχου 
7 ἐκρύζξη. 8 'T oo δὲ αυθορμιένου v2» αἰτίαν, ἔφη, 
9 E 5 , « » , .» » 
καιρὸν ἔχω μὴ ἀσθενήσας, xj αἰσχύνοριαι εἰς ὄψιν 
9 ^ ^ 3 fe 
6AÜd» τοῦ ἰατροῦ. 


« , e 
Ü. Σχολαστικὸς το ἀμιναῖαν ἔχων, 11 ἐσφράγισεν 
αὐτήν. — "Tz δὲ δέλι κάτωθεν 15 τρήσαντος, καὶ τὸν 
ZU. » 4 7. e ^ , , 
οἶνον αἰροντος, ἐθαύμαζεν Ovi, τῶν σηρνάντρων. σώων 
3! e 65 13? ^v "E 4 "5 χά, Δ 
eT0, 0 οὐγὸς ^? ἐλαγζσεφο. T$p06 C48), ὁρῶν '^ Lus 
9 ' , ka 
κάτωθεν ἀφηρέθη. Ὁ δὲ, ἀμαθέστατε, ἄπεν, 15 οὔ 
τὸ κάτωθεν λόπει, ἀλλὰ τὸ ἄνωθεν μέρος, 
.. Σχολαστικὸς ἰδὼν στρεθία ἐπὶ δένδρε, λάθρα 
16 ὑχασελθὼν 17 ὑφαπλώσατο 1 τὸν κόλπον, κα irt 
τὸ δένδρον, 19 ὡς ὑποδεξόῤνενος τὰ στρουθία. 
"4 N ^" / 4 
4. ἹΣχολαστικὸς σγολαφικῷ συναντήσας εἶπεν, 
᾿ 9 » " "“ 
οξμαθον ὅτι ἀπέθανε. Κακᾶνος, ἀλλ᾽ ὁρᾷς με 


4 
679 
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ei, ἔφη, ζῶντα" ' xol ὁ ÀyoAacrixóc; & μὴν à dad» 
μοι πολλῷ σου ἀξιοκισσότερος Vrüpye. ) 
Coa. Σχρλαςικὸς» iy τῷ ἰδίν ἀγρῷ ἐξιὼν, ἡρώτα 
^g;dy ὕδωρ ἐἰ καλὸν; iy τῷ αὐτόθι φρέατι" 3 τῶν δὲ 
Φησώντων ὅτ᾽ καλὸν, 3j typ οἱ γονεῖς αὐτῷ ἐξ αὐτῷ 
» / » 7 Ψ 5 
ἔπινον" xol τηλίκες, ἔφη, ὄχον τρωχήλες» ὅτι ἐς το» 
egror βάθος πίνων 4 ἠδύναγτο! 


γ΄. Σχολωστικὸς, "μνωθὼν ὅτι. ὁ κόραξ orig φά 
διαχόσια ἔτη 6m Ἰἀγοράσας όῤακᾳ 8g Goa. 
gar ἔτρεφε. 


εδ΄. Σ.ολαστικὸς ὃ ἐς veuve ναυωγῶν» 91) τῶν 
συμπλεόντων ἑκάστῳ περιπλεκομένων σκεύες πρὸς τὸ 
σνθηναι, ἐκένος pui τῶν ἀγκυρῶν φιῤιετλέξατο. 


, | 
ι(4, Διδύμων ἀδελφῶν ὡς ᾿ϑἐτελεύτησε. Σχρολασ- 
* ^5 , , nd ev $ ^ τι ΔΨ» Á 
φικὸς ὧν ἀκαντήσας τῷ Cayri "poU, "cU ἀπεθο- 
vg, ἢ ὁ ἀδελφός σε; 


is". Σχολαστικὸς, χαγαυαγᾶν μέλλων, «νακίδας 
4, Ψ 7 ᾽ M ^ ; 7 e "v 
378, ἕνα διαθήκας γρᾶφη" τὸς δὲ οἰκέτας ὁρῶν 
ἀλγῶντας διὰ τῷ κινδύνω, ἔφη, μὴ λυπᾶσθε, ᾿Ξέλευ- 
que γὰρ ὑμᾶς. 

id . Σχολαστικὸς» ποταμὸν βελόμενος Tipos 
14 ἀγῆλθεν ἐς τὸ πλοῖον ἔφιππος' πυθομένω δὲ τινος 

A » 29 1 51 à /^c 
v3» αἰτίαν, $9», στεδάζειν. 


) 


In. 
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ιή. Σχολαςικὸς, ἀπορῶν δωτανημάτων, τὰ βιθλία 
αὑτῷ ἱπίπρασαε ὃ γράφων τεὸς σὸν ταϊέρα, ἴλεγε, 
"roy xot qr, πάτερ, ἤδη γὰρ ἡμᾶς "τὰ βιθλία | 
τρέφει, . 

| Q4). XyoXaerisg φαιδίον ἀπέθανεν" 3ἰδὼν δὲ σλῇ»- 
θος Anz συνελθᾶν, ἔλεγεν» αἰσχύνομαι de τόσῶτον 
ὄχλον μικρὸν παιδίον προφέρον. 


κ΄. Xyousims υἱὸς, *UrO τῷ παϊρὸς ἐς πόλεμον 
ἐνπερυπὸμενοί, “ὑπέσχετο ἑνὸς τῶν ἐχθρῶν κεφαλὴν 
ὀἀί(αγῶν. 7Ὁ δὲ ἔφη, ξεύχομαι καὶ χωρὶς κεφαλῆς. 
σε ἐλθόντα, nuovo» ὑγιῆ ὄντα ἰδᾶν, xj εὐφρανθῆναι, 

πά. Σχολαςικῷ φίλος "ἔγραψεν ἐν "EX: or- 
ví, βιθλία αὐτῷ ἀγοράσαι 9τῦ δὲ ἀμελήσαντος, 
᾿ 6» μετὰ χρόγον, "^r Φιλῳ συνώφθη, eis, τὴν ἐπισ- 
τολὴν, ἣν πρὶ βιδλίων τιἀπίστοιλάς quot, 15 ἐκ xo 


μισάμην. 


ΠΙ. 


III. 


EX PALJEPHATO 


. DE INCREDIBILIBUS HISTORIIS. 


«ἀπαφύα».ν 


'TIAAAIDATOTYT 
ΠΈΡΙ 


ΑΠΙΣΤΩΝ ἹΣΤΟΡΙΩΝ. 
I. ΠΕΡῚ ΚΕΝΤΛΥΡΩ͂Ν, 


Ξ2 ΦΑΣΙΝ ὡς ϑηρία ἰγένοντο, καὶ ἵππον μὲν 3ἃ. 
X? ὅλην τὴν ἰδέαν, πλὴν τῆς κεφαλῆς" “ταύτην δὲ 
ἀνδρός. ἘΠ τις ὧν πόθεται, φοιῦτον γενέσθω: ηρίον, 
δἀδύνατον πετίστευκεν" ὅτε γὰρ ἡ φύσις ὀσύμφωνος 
go xj ἄνδρος, ὅτε ἡ τροφὴ ὁμοία, ἔτε διὼ στόμιαἦος 
x φάρυγίος ἀνθρωπάε δυνατὸν ims τροφὴν 70A 
láy ἃ δὲ τοιαύτη ἰδέα τότε ἣν, PX) νῦν ἂν ὑπῆρχε. 
»TÀ y ἀληθὲς !jve ὧδε. Ιξίονος βασιλέως δΐος Θεσ- 

᾿ς 7 σῶλέασρν 


| 
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σαλίας, ἦν σῷ Πηλίῳ ὅρα ᾿ἀπηζριώθῃ ταύρων ἀγίλη, 
Xj τὰ λομγὼ τῶν ὀρῶν ἄξατα ἐποίει" εἰς γὰρ τὰ "οἰκᾷ- 
para, κατιόντες οἱ ταῦροι» ἔσινον τὰ δένδρα» καὶ τὰς 
καραύς, καὶ τὰ ϑὑποξυγία συνδιέφθειραν, “Ἐκῆρυξεν ὧν 
ὁ Ἰξίων, ὥς; ὦ τις ἀνέλοι τὰς ταυρες, τάν δώσειν χρᾶ- 
ματα πάμπολλα. Νεανίσκοί δὲ τινες ἐκ τῆς ὑκαρείας, 
$x κώμης τινὸς καλεμένης Νεφέλης, πἐπτινοῦσιν ἵππες 
κέλητας διδάξαι" πρότερον γὰρ osx neígaslosQ ἵππων 
ὀχᾶσθαι, ἀλλὰ μόνον ἄρμασιν ἐχρῶντο. δ Οὕτω δὲ ἀ“ 
γωδά ϊες τὸς κέληϊας ἤχαυνον» ἐφ᾽ ᾧ οἱ ταῦροι ἤσαν 
xj ϑιπασξάλλοντες τῇ ἀγέλῃ, ἠκόντιζον. Καὶ ὅτε μὰν 
ἐδιώχοντο ὑπὸ τῶν ταύρων, ἀπέφευγον οἱ νεανίαι" π- 
δωκέστεροιγὼρ ἦσαν οἱ ἔφποι. 7 Ors δὲ ἔσησαν οἱ ταῦ- 
βοινὑποςρόφοντες ἠκόντιζον. Kod τἰτῦτον ? τρόπον ἀναι- 
Ao» αὐτέρ" Xj τὸ μὲν ὄνορνα ἐν]εῦθεν ἔλαξον οἱ Kérratu- 
gol, Orr τὺς ταύρες ""κατεκένεν" (᾿3δὲν γὰρ πρόσεσε 
ταύρῳ τοῖς Κενταύροις" ᾿ἀλλ᾽ ἵππου X, ἀνδρὸς ἰδέα" 
ἐστὶν.) ἀπὸ τοῦ ἔργου, Λαξόντες γοῦν οἱ Κένταυροι 
ταρὰ Ἰξίονος. χρήματα, καὶ γαυριῶντες ici 7 
meae, x τῷ vAsTa, "^ ὑζρισταὶ 0 ὑκῆρχον x αὶ ὑτερῆ 
φανοι, καὶ χολλὰ κακὰ εἰργάζοντο, xai δὴ καὶ 


κατ' αὐτοῦ τοῦ Ἱξίονος, 15 ὃς κει τὴν νῦν καλουμένην 


Λάρισσαν πόλιν». Οἱ δὲ τότε τοῦτο σὸ χωρίον οἰ- 
Κῶντες» “Λαπίθας ἐχαλοῦντος 16 Κεχλημένοι δὲ οἱ 
Κένγαυροι ταρὰ σῶν Λαπίθων i ἐπὶ 4. θοίνην, μεθυσθέντες 
ἠρτάζεσι τὰς ᾿γυναίκας αὑτῶν» X, ἀναξιξάσανες ἐπὶ 

τοὺς 
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φοὺς ἕπαες αὐτὰς, ᾿ζχοντο Φεύξντες 5 εἰς τὴν οἰκείαν, 
ὅθεν 3 ὡρρυιᾶντοι “4 Ἑπολέριουν 9» toig Aovrióeuc, 5 
xuraGahorré; διὰ νυκτὸς εἰς τὰ πεδία, 5 ἐνδδνας 
ἐποίουν" ἡμέρας δὲ γενοροένηᾳ» ἀρπάξοντες 6 ἀπέ. 
τρεχόν $ri và ὅρη. Οὕτω δ᾽ ἀπερχομόνων ἀυτῶ;, 
ἵππων ἀραὶ, x; ἀνθρώπων κεφαλαὶ μόνον ἐφαίνοντο. 
Ráryy ὧν ὁρῶντες Séas, ἔλεγον, οἱ Κένγαυροι ἡμᾶς, 
κατατρέχοντες ἐκ Νιεφέλης, πολλὰ xaxd ἐργάζον- 
σαι. ᾿Απὸ δὴ ταύτης τῆς ἰδέας καὶ λόγου ὁ μῦθος 
᾿ἀπίσζως 7 ἰπλἄσθη, ὡς ἐκ τῆς νεφίλης Hog τὸ, καὶ 
ἀνὴρ, ἐγεγνήθη ἐν τῷ ὄρει. 


4. ΠΕΡῚ ΤΟΥ ΑΚΤΑΙΩΝΟΣ. 


8 καταξρω- 


Φασὶν Ακταίωνα ὑπὸ τῶν ἰδίων κυνῶν 
βῆναι. "Tro δὲ ἐσ: ψευδέρ" κύων γὰρ τὸν δεσπότην x; 
pasa φιλεῖ" ἄλλως τε καὶ 9 αἱ “)ηρευτικαὶ πάντας 
ἀνθρώπες σαίΐνεσιν. Ἔνιοι δὲ φασιν, ὅτι Agltgudog αὖ- 
τὸν μαξαλλέσης ἐς ἔλαφον, τ᾿ ἀνᾶλον κύνες. "Ἔ μοι 
δὲ δοκᾶ, Aglspay 4 δύνασθαι, 0 ϑέλα,, ποιῆσαι" καὶ μέν- 
τοι δὲ ἀληθὲς, ἔλαφον ἐξ ἀνδρὸς γενέσθαι, ἢ ἐξ ἐλά- 
Qs» ἄνδρα. Τὲς δὲ μυύθες τότες 1" συνέθεσαν οἱ ποιῇ- 
ταὶν γα οἱ ἀκροώμενοι μὴ ὑξρίξωσιν ἐς τὸ δείον, Τὸ 
δὲ ἀληθὲς ἕτως ἔχει. Ακ]αίων ἄνθρωπος ἥν. 15 τὸ γέ- 
ἵος Αρκἄδιος, Φιλοκύνηγος. Οὗτος ἔφρεφε κύνας “ολ.- 

| Ade 
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Acc 3j ἐδάρερεν ἐν σοῖς ὁρῆσ!. Τῶν δὲ αὐτῷ τραγμό. 
γῶν ᾿ἄμόλαρ οἱνγὼρ τόφε ἄνθρωποι αὐσυρίοὶ σάντες 
ἥσαν' οἰκέτας δὲ ἄχον ἐδ' ὅλως, ἀλλ᾽ αὐτοὶ " ἐξώρ- 
yus. Καὶ ἔτος ἣν τλασιάταος, ὃς Vysep[a, x, ἔργασ- 
εικώταος ὑπῆρχε. . Τῷ δὲ Ακ)αίωνι ἀμελῶντι 3 σῶν 
οἰκώω;, μᾶλλον δὲ κυνῆγετῶντι, * διεφθάρη ὁ Dios. 
"Oves δὲ “5 οὐκέτι dy» οὐδὲν, ἔλεγον οἱ ἄνθρωποι, 
δείλαιος Αχταίῶν ὑπὸ τῶν ἰδίων κυνῶν κανεζρώθη. 


8. ΠΕΡῚ ΤΩΝ ΑΝΘΡΟΠΟΦΑΓῺΝ 
ἽΠΠΩΝ ΔΙΟΜΗΔΟΥ͂Σ. 


Περὶ τῶν Διομήδως ἵππων φασὶν, ὅτι ἀνθρώπες καὶ» 
ἥσθιον. "evo δὲ 5 γελοῖον: τὸ γὼρ ῥῶον τῦτο κριθῇ x; 
χόρίῳ ἥδέϊαι ? μιᾶλον ἢ κρέασιν ἀνθρωπίνοις. ὃ Ἢ δὲ 
ἀλήθεω ἥδε. Τῶν παλαιῶν ἀνθρώπων δήΐων αὖὐ]εργῶν, 
xj τροφὴν xj περιεσίαν a eo]ny 9 κεκ]ηρυένων, ὦτε τὴν 
γῆν ἐρία ζομένων'" 19 ἱπποϊροφῶν $Tog ἐπελάζξετο, Xj 
IY ,,2 , v e Vo T1ALN LUN Po 9 

μῖχρι τέτε ἵπποις ἥδετο, ἕως $ "^ τὰ αὐτῇ ἀπό- 

y ^v ’ , A ind 
Aere, 3 xj πάντα YUAN) κατηνᾶλωσεν Sig τὴν τῶν 
ἔχαχαν τροφήν. Οἱ οὖν Φίλοι τὸς ἴασις ἀνδροφάγες. 
ὠνόμασαν" 14 οὗ γενομένου, pony 6n o pilos. 


4. IIEPI NIOBHZ. 


. Φασὶν, ὡς Niton 15 ζῶσα λίθος ἐγένετο iri τῷ 
τὐμδῳ τῶν παίδων. Ὅγις. δὲ κάθεται, ἐκ λίθου ye- 
γέσθας 
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νέσθω» ἄνθρωπον, ἢ ἐξ ἀνθρώπου λόθον, εὐήδης teri. 
Τὸ δὲ aAsfl; iye dO. -Νώξη, ἀποθανόντων eu» 
ἑαυτῆς παίδων, ποιήσασα ἑαυτῇ εἰκόνα λιθίνην, 


ἔρησιν iz; τῷ TUMGe τῶν παίδων. Καὶ ἡμᾶς 
Σ 3 6 / 9y «^ 4 «e 4 ΄ 
ἐθεασάμεθα αὐτὴν, ^ οἷα καὶ λέγεται. 


5. ΠΕΡῚ ΔΥΓΚΕΩΣ.. 


Δυγκέα λέζωσιν, ὡς τὰ 3 ὑπὸ γῆν Won. Turo δὲ 
^ ψεῦδος. Τὸ δὲ ἀληθὸς ἔχοι ὧδε. Δυίκεὺς 5 πρῶτας 
ἤρξατο μεταλλεύαν χαλκὸν, xy ἀρίύρον; κα τὰ λοιπά. 
Ἐν δὲ τῇ μεταλλεύσα, λύχνους καταφέρων ὑπὸ τὴν 
γῆν, τὰς μὲν ^ κατέλισεν ἐπὶ v8 τότν. Αὐτὸς δὲ 
ἀνέφερε τὸν χαλκὸν 5 τὸν σίδηρον. Ἔλεγον οὖν οἱ 
ἄνθρωποι, ὅτι Λυγκεὺς s rà ὑπὸ γῆν pt, καὶ κα- 
ταδύνων, ἀργύριον ἀναφέρει. ἊΝ 


6. ΠΕΡῚ KAINEOZ. 


Καινέα φασὶν, ὅτι ἄτρωτος ἦν. Oc δ᾽ ὑπολαμξά- 
Υ̓͂ , LU , ΜΝ 379 9 Ἁ e 
ya ἄτρωτον ἀπὸ σιδήρῳ ἄνθρωπον, εὐήθης icri. Ἡ 
δὲ ἀλήδσα ἔχει οὕτως. Καινεὺς ἦν ἀνὴρ Θετταλὸς 
e 7 72 Ns ΕΝ: , -ι P 
τῷ tre, 7 ἄγαθος τὰ πολεμικὰ καὶ ἐπισήμων TS μά- 
χεσθαι. Τενόμενος δὲ ἔν πολλαῖς μάχαις, ἐδέποτε 
ὃ 4 “8 4 , à! X Ll 
ἐτρώθη, οὔτε Λαπίθαις, συμμαχὼν πρὸς τῶν Kev- 
ταύρων 9 ἀπέθανεν, 7? ἀλλὰ συλλαξόντες αὐτὸν μυῦ- 
yo» κατέχωσαν, καὶ οὕφως 11 ἐσελεύτησω: Ἐλεγον 
οὖν οἱ Λαπίθαι, 13 ἀνελόμενοι τὸν νεκρὸν αὐτῶ, καὶ 


e ^» 
ξυρονες 


Pd 


---.- 


-- 
" 
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εὑρόντες pb) τετρωμένον τὸ σῶμα, Ἑαινεὺς " σόν γε 
ἄχλον βίον ἄτρωτας ἦν, καὶ ἀπέθαγεν ζτρωτος. 


7. ΠΕΡῚ ΤῊΣ ΕΥ̓ΡΩΠΗΣ. 

Φασὶν, Εὐρώπην ^ φὴν Φοίνικος ἐπὶ ταὕρε 5 ὀχόυ. 
μένην διὰ τῆς ϑαλάστης ἐκ Τύρου εἰς Κρήτην 4 ἀφι- 
κίσθαι. ᾿Ἐμοὶ δὲ δοκῶ» ὅτε ταῦρον, ὅθ᾽ ἵππον τοσῦτον 
«ίλαγος διανῦσαι δύνασθαι" οὔτε κόρην ἐπὶ Ταῦρον 
ἀγρίον 5 ἀναξῆναι:. Ὅ τε Ζεὺς» e ἐξέλετο Εὐρώπην εἰς 

/ 9». AM - 4 » 4675 / |. 
Κρήτην ἰλθᾶν, εὗρεν dy αὐτῇ ἑτέραν πορείαν κωλλί- 
ονω. Τὸ δὲ ἀληθὲς ἔχει ὧδε. Ανὴρ Kronos, ὀγό- 
ματι Ταῦρος, ἐπολέμει; τὴν Τυρίων χώραν. Τελευ-. 
ταῖον δὲ ἐκ Τύρω 9 ἥρπασεν ἄλλας τε κύρας, ἀλλὰ 
δὴ καὶ τὴν τὰ βασιλέως ϑυίατέρα, Εὐρώπήν. Ἔλεϊον 

b e » v » ^» a f , “δῷ 
οὖν οἱ ἀνθρωτοι» Ἐυρώπην τὴν T9 βασιλέως Ταῦρος 
S ἔγων ἄχετο' τῶτε δὲ γενομῖνν, 9 προσαν- 


“πλάσθη ὃ μῦθος. 


8. ΠΕΡῚ TOY AIOAOT. 


Λέϊσιν ὅτι Αἴολος ἣν "κυριεύων τῶν πνευμάτων; 
e » Led e ' : 
gig ἔδωκεν Οδυσσᾶ τὸς ἀνέμες H$y ἀσκῷ. τ TI; δὲ 
᾽ὔ 13 e » » "7 àz 5 “« 9 νι 
TSTS, Jug SY, ΟΙΟΥ T6, λον eo πσασιν οἰμυῶί' | 6x06 
N » , - 
δὲ, ἀσρολόγον γενόμενον Αἴολον φράσαι Οδυσσᾶ τὰς 
, 1 , 
χρόνωρ» καθ᾽ ὃς ᾿οἰσἤολαί τινες ἀνέμων [νήσονται. 


ἃ J e€ re. " ΓΝ 
Φασὶ δέ, ὁτι ἃ y xi) τἄχος T τῇ πόλει αὐτῷ 15 πε- 


ριεδέθλητο, 
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ἐμδέσλητο" Sig zr: ψευδέξ" ^ ὀπλίτας γὰρ», 
ὡς οἶμαι, ΩΝ τὴν τόλυ ἀὐξοῦ ἡ φυλάττοντας. 


9. ΠΕΡῚ 'EZIIEPIAQN. 


Δέγϑοιν, ὅ ὅτι γυναῖκές τινες ἦσαν ai Eowteídss. 
? 
Τανταις δὲ. ἡ ΤᾺ μῆλα χρυσᾶ $i pnAáags ἣν ἐφύ- 
λασσξε δράκων" ἐφ᾽ ἃ μῆλα δὴ Ἡρακλῆς ! ἐσφραεύ- 
σατο. Ἔχα δὲ ἡ ἀλήθεια ὧδε. Ἕσπερος ἣν ἀνὴρ Μι- 
λήσιος, ὃς * ὥκα ἐν τῇ Καρίᾳ, καὶ ἄχε ϑυγατέρας 


. δύο, αἵ ixeXavro Ἑσπερίδες.  érg δὲ ἦσαν δὶς κα-᾿ 


y e ^, 4 , ? € X 
' Acl, Xj sUxagxor οἷα! X, νῦν ἀἱ ἔν MuAmTQ" iri τὸς 


- 


τῷ δὴ ὀνομάζονται ypummi* κάλλισἧον γὰρ ὁ χρυσός, 
ἦσαν δὲ ἐκᾶναι κάλλιφαι. Μῆλα 0$ καλᾶται τὰ 
σρόδατα' ἅπερ ἰδὼν o. "Ἡρακλῆς βοσκόμιενα πα- - 
4Ἃ DÀ ', $ 7 φΦ . $. X es 
pi τῇ σαλάττη, 5 περιελᾶσας ἐνέθετο εἰς τὴν ναῦν, 
ΝΜ V P 9 € , 7 . ͵7 4 ^ 
Xj τὸν ποιμένα αὑτῶν, OVOfuv rt Δράκοντα; * ἀσήγα» 
077 »P ον 00» P Av ^t , ?, io^ 
ys» εἰς οἶκον, οὐκέτι ζῶντος τῇ “Ἑσπέρε, ἀλλὰ τῶν 
παίδων αὐτῷ. ^ Ἔλεγον οὖν οἱ ἀνύρωποι, ἐθεασάμεθα 
χρυσᾶ μῆλα, a Ἡρακλῆς ἤγαγεν ἐξ Ἔστερίδων, 
τὸν φύλακα ἀποκτάνας δράκωτα. Καὶ ἔνθεν ὁ ὁ μὺ- 
oc 5 προσανεπλάσθη. 


10. ΠΕΡῚ THPYONOT. 


} Τηρυόνην φασὶν, ὅτι τερικέφαλος ἐγένετο. ᾿Αδύνα- 
TOY ἃ σῶμα, τρῶς κεφαλὰς ἔχειν" ἦν δὲ τοιόνδε raro. 
4, Πόλις 
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πῶ i ἐστὸν w τα μψυυξείκα πόχτῳ» Ἑρκαρνίᾳ κοδᾳ- 
fri. ἯΙ. δὲ Γηρνόνῃς ἂν τοῖς τότε ἀνῥρώποις Ld 
μαρὸς, πλύτῳ τε κὶ ἄλλοις διαφέρων. Eis δὲ xai 
Pos ἀγέλην ϑαμμαὴν. 4. ἣν Ql» ᾿Ηρακλῆς», 

* GyTISOLOU DATO Fagoórm ἢ ἔκταν. Οἱ δὲ 5 ᾿ Sopas 
περιελαρνομνας φὰς Pss ἐθαύμαξον' σαν" γὰς 
3 τὸ μὲν μέγεθος, μικραὶ, ἀπὸ. δὲ κεφαλῆς ivl τὴν 

ὀσφὺν μακραὶ, Xj mij, κέρωτα οὐκ ἔχασαι, ord. 
δὲ ὲ μακρὰ ΠῚ «λατία. 4 Πρὸς τὲς πυνθανομενες ὃν 
ἔλεγόν τινες, Ἡρακλῆς. ταύτας 5 περιήλασεν, | ὅσας 
Γηρυόνε, τῷ Ὑρικαρήνε" τινὲς δὲ, ἐκ 08 λεγοβόένε; 
5 ὑπέλαδὸν αὐτὸν τρᾶς ἔχειν κεφαλάς." 

1i. ΠΕΡῚ ΘΡΦΈΩΣ. 

Ψευδὴῆς δὲ ὁ περὶ v8 Ορφίως ifc, oci κιϑαρίζον- 
Ti αὐτῷ 7 φόπετο τὰ ἡπράσοδα, δὴ ἑὰ ὄρνεα» . τὰ 
δένδρα.- Áoxá δέ μοι ταῦτα eiyau. Βάκχαι 3 μα- 
νἄσαι πρόβατα 9 διέσέασαν ἐν τῇ Πηῤίᾳ: πολλὰ δὲ 
aub ἀλλὰ βιριίως εἰργάζοντο: ὙΤρικόμεναί σε 19 ag 
ζὸ ὄρος; διότριξον 1 éxsi τινὰς ἡμέρας. Ὡς δὲ ἔμε,- 
γῶν οἱ πολῖται, 11 δεδιότες περὶ τῶν γυναικῶν καὶ 
ϑυγατέρων, 13 μεταπεμψάμενοι τὸν Ὀρφέα *3 ἐδέον- 
TO μηχανᾶσθαι, 14 ὃν τρόπον καταγάγοι αὐτὰς ἔκ 
σῷ psp, 'O δὲ συνταξάμενος τῷ Διονύσῳ Οργιαν 
κατάγει αὐτὰς βεκχευούσας κιθαρίζων". ci. δὲ 
KA raglkns. τότε. πρώτον ἔχρῳσαι κατέξαινον ἐπ, τρῶ 


δρουξ, 


- 
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(psc 9j κλῶνες δένδρων νερρεδωκών. Ῥαῖς i ἀνδῥώ 
Wie ϑαυβλθτὰ P" SyiviFlügbérétz * irtpieiréri HAN 
γὸν τὰ ÁN Κορ dina καὶ dba δεν OP 
pir Mifiol cu νὰ γὴν ὕλην EYE See TERT 
Firm y d 9 ἀγευλάσϑη: 6 τ - 


D ἐν jo." ΠΈΡΙ ΑΛΕΚΗΣΤΙΔΟΌΣ. 
debyllen “μιδύος τρὰαδης; ^w δὴ μάδδοοντος Sors 


es Αὐμήνν 9 ϑανάν, κὅτῃ 7 ἀχετὸ varie αὐτὰ is 


voto aui. Ἡρακλῆς &br3s διὰ τὴν svriGnas *ü n 
A ópu5y06; x ἀναγαγὼν ww. ve δου; ? ἀπήδωκεν A9. | 
pohra.— AX ἐγένετό vi τοιᾶφον. Ἐπαδὴ Πελίαν 


/ 
- ἀπέχτειναν αἱ ϑυγατέρες, καὶ '? Axaevog ὁ Πελίου 


ἐδίωκεν αὐρὼς, καὶ τὰς μὲν ἄλλας λαμθάνε" Αλ- 
κηςίς δὲ καταφεύγε; εἰς Φερὰς πρὸς Αδροητον;, TOV 
ἀνεψιὸν αὐτῆς" 1" καὶ κωθεζομένην Vi τῆς ἑσίας» ux 
ἐξόλετο Αδμητος Axácra ἔκδοτον ἐξαινωμένῳ δέ. 
γα! ὁ δὲ πολλὴν σρατιὼν ?* ταρακαθίσας ἐχὶ τὴν 
πόλιν, 13 ἐπυρπόλει αὐτός. 13 Ἐπεξιὼν δὲ ὁ Αδροη- 
foc, vL καί λοχαγοὺς, γύκτωρ 15 συνελήφθη ζῶν" 
!6 ἡπείλει δὲ Ακαστος ἀποχτείνειν αὐτόν' 37 τυθα- 
μένη δὲ ἡ ΔΑλκηστις, OTi μέλλει ἀναιρέσθαρ Αδμη- 
vo; δ αὑτὴν, ἐξελθέσα ξαυτὴν “«αρέδωχε, Τὸν 
μὲν οὖν Αδρμητον ἀφίησιν ὁ Ακαστος, ἐκείνην δὲ 


συλλαμβάνει. "Ἔλεγον $y οἱ ἄνθρωποι" Ανδρεία γε 


AAxger i 
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Axis urn ᾿Ρειρακέθαμει. Δῤμότς. Τοιῶσῃ 
μέντοι ἐκ ἐγένετο, ὡς ἁ ptas φησί: xev γῆν τὸν 
καιρὸν σῷφον Ἡρακλῆς ἧκεν ἄχον ἔκ. σὰν σόχῳῃ 
τὰς Διομήδους íawept. Τοῦκον͵ ize. ποῤρευόρυενον 
* ἐξένισεν Αδροῆτος. ᾿Οδῳυρομιένου δὲ Alpes. τὴν 
συμφορὼν τῆς Αλκήγειδος, ἀγανακτησάμενος Ἥρακ- 
λῆς, 3 ἐπιτίθεται τῷ Ακάσγῳ, καὶ τὴν στρατιὰν αὐὺ- 
TE διωφθείρει» x T μὲν 4 λάφυρα τῇ αὐτὸ στρατιῷ 
διακέρια, τὴν δὲ Δλκηστῃ σῷ Αδμότῳ παραδίδοκξιν: 
Ἔλεγον ὧν οἱ ἄνθρωποι» ὡς 5 ἐντυχὼν. Ἡρομεχῆς» ἐπ 
vg ϑανάτε 5 ἐῤῥύσατο “σὴν Αλκηστι». À "Taszo»- gr£s- 
pror, e (tulo; ? qgogaremA a rüg. Hol. 


αν. 


4 ἃ. 
YS0X 
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τ AOYKIANOY 
AIAAQTOI NEKPON. 
ΔΙΆΛΟΓΟΣ &. 
J KNHMON, ΔΑΜΙΠΠΟΣ. 


ΚΝ. : "Tzro ἐκεῖνο σὸ τῆς παροιμίας, *'O ὑεξρὸς 
τὸν λόοντα--- ΔΑ. 4Τί ἀγαναχτᾶςν ὦ Κνήμων ; 
ΚΝ. Πυνθάνη 50, τι ἀϊανακίω; Κληρονόμον ἀχέσιος 
ῥ χαταλέλοιπα, ? κατασοφισθὲς ὁ ἄθλιος, Sac ἰξελό- 
μῆν ἂν μάλιρα 9 cya» τἀμὰ, ταραλιπών. ΔΑ. Πῶς᾽ 
vir ἐγίνετο; ΚΝ. Ἑρμόλαον τὸν «ἄνυ «λούσιον, 
ἄτεκνον ὄντα, Ἰθερώπευον ?? ἐπὶ θανάτῳ: κακϑίνος ἀκ 
βιηδῶς τὴν ϑερασόαν 1" προσίετο. "EdoZe δή μαι καὶ 

σοφὸν 


N 


L 
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σοφὸν τῶτ᾽ ἄναι, ᾿ϑέσθαι διαθήκας ic τὸ φανερὸν, ἐν 
αἷς Veo ? καταλέλοιτκα τἀμὰ πάντα; ὡς κἀκᾶνος 
ϑζηλώσαε', xj 4 τὼ αὐτὼ πράξειε. ΔΑ. Τί ἐν δὴ 5 ἐ- 
κῶνος: ΚΝ. Ὁ, eu μὲν ὧν αὐτὸς ὁ ἱνέγραψε ταὶς 
ἑαυτῶ διαθήκαις, ἐκ 7 οἷδα' ἐγὼ γᾶν ἄφιω ὃ ἀπέ. 
θανοι, τῷ τέγες 9 μοι ἐπιπεσόνος" κα νῦν Ερμόλαος 
ἔχει τἀμὰ, ὥραίρ τις λάξραξ, καὶ và ἄγκεφρον ᾿τῷ 
δελέατι συϊκαϊασκάσας. ΔΑ. "τοὺ μόνον, ἀλλὰ 


X ^ αὐτὸν σε τὸν aja dgs σόφιφμω xard, σαυτῇ 


23 συγσέθεικας. ΚΝ. 14 Koma οἰμώζω φτουγαρῶν. 


AIAAOf Ox: $E 
MENITIIIOZ x ; 'EPMH, 


ME. 5 Πὸ δὲ οἱ καλοί ἀσρχ 5 αἱ καλαὶ» ὦ 'Ea- 
p3 s 15 ξενάγησόν μος νέηλυν ὄντα. "EP. Ov σχολή 
μοὶ ὦ 18 Μένιπαε' 19 aA, xaT ἐκῶνο αὐτὸ, ἀπό- 
ἔλεψον, τὰς iai τὰ δεξιὰ ἔγθα 51 Ὕδκωθος τί 
σειν τὸ ?*o Νάρκισσος» x *3 Ν᾽ ρεὺς,, x 54 Agir 
45 Τυρὼ, xj "Ἑλένη, καὶ Γ᾽ AR, καἰ ὅλως rd 
ipm 9 χάλλη gurrá. ME. Og& μένον ὁ ὁρᾶ, 
si κρανία σῶν σαρχῶν γυμνὰ, ὅμοια τε πολλά. 
"EP. Καὶ μὴν 39 ἐκάνά ovo, ἃ «ἄντες οὗ ποιηταὶ 
ϑαυριάζξουσι, τὰ ὁςᾶ, ὧν cy 39 ἕρικας καεαφρορᾶν. 
ΜΕ. Ὅμως τὴν ᾿Ελένῃ» μοι 3 ῥάξον" οὗ χὰρ d». 

διαγνοίην 
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* διωχνοίην ἔξ. EP. *'Turi τὸ κρανίον ἡ  EXén; 
ἐξ). ME. Εἶτα αἱ χάλιωι 5 νῆες διὼ τᾶτο 4 ἰπλη- 
φὔθησαν ἐξ ἀπάσης τῆς ᾿Ελλάδος, κα. τοσῶται 5 &art- 
co» Ἑλληνές τε καὶ βάρδαροι, καὶ τοσαῦται πσόλας 
ἀιάφτατος 5 χεγόνασιν; "EP. Αλλ᾽ οὐκ δες, ὦ Μέ- 
μτχὰς 7 Cara τὴν γυναῖκα" ὃ ἔφης γὰρ ἂν καὶ σὺ. 
ἀνεμέσητον d ygus— 

9 Teil ἀμφὶ yosatixi. sais χρόνον ἄλχωι σιίσχων" 
ig. mo) τῷ ἄνθη ξηρὰ ὥντα, & τις βλέποι 19 ἀπο. 
ξερλιμκότᾳ τὴν βαφὴν, ἄμορφα δηλονότι αὐτῷ 
"ofa. "Qes μίώνοι ἀγθᾶ, καὶ ἔχει τὴν χροιὰν» 
κάλυσά «e. ΜΕ. Ooxes τῶτο, ὦ Ἑρμῆν ϑαυ» 
Mns. 1? ἐς μὴ φυνίεσαν οἱ Αχαιοὶ περὶ. πράγμωτοξ 
τως. δλεγοχβονίᾳ, à ῥᾳδίως ἀπανθᾶντος σονοῦντες. 
'EP.. Οὐ σχολή μοι, ὦ Μένπτε, 13 συμφιλοσοφᾶν 
«o ᾧστε "P ἐπιλοξάμενος τόπην, ἔνθα dr (θέλης, 
κῇαα καταξαλῶν σεαυτὸν" ἐγὰ δὲ τοὺς ἀἄλλᾳὸς 
' γεκροὺς 70m. 15 μυετελεύσοριει. — 


AIAAOTOZ γ΄. 
᾿ΣΑΡΩΝ, MENHIIIOZ, ἝΡΜΗΣ. 


ΧΑ. "ὁ Ασόδος, ὦ κατάρατε, τὰ φορθμία. ΜΕ. 
Bos, & viTO σοι 17 ἥδ)ον, ὦ Χάρων. ΧΑ. icd, 
φημὶ» 18 ἀνδ᾽ ὧν σε διοπορθμιευσάμην. ΜῈ, Οὐκ à 


Atos East 
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|'A&Gog παρὰ TE μὴ ἔχοντος. XA. ἔστι δὲ τίς 
᾿ὀξολόν μὴ ἔχων ;᾽ ΜΕ. Εἰ βὲν κα D τις» οὐκ 
οἶδα" & ἐγὼ δὲ 2x? ἔχω. ΧΑ. Καὶ μὴν ἄγξω 0t, 4y) 
τὸν Πλούτωνα, ὦ μιαρὲ, ἣν μὴ 5 ἀποδῶς. ΜΕ. 6Kg. 
γὼ τῷ ξύλῳ σου πατάξας διαλύσω τὸ κρανίον. 
ΧΑ. Μάτην ἕν ἔσῃ 7 q'ta' A Ux Ge τυσῶτον φᾳλοῦν X 
ME. Ὃ Ἑρμῆς ὑπὲρ ἐμυᾶ σοι ὃ ἀποδότω, ὃς με πὰρ:" 
ἔδωκέ σοι. EP. 9Νὴ Δία ὀναίμοην, IO ey poo yt 
ὑπερεκτίνειν τῶν νεχρῶ. ΧΑ, ' Οὐκ ἀκοσήσομαίΐ 
σε. ME. Τότο γε ἕνοκω νεωλκήσας τὸ φορθριᾶον, 
, παράμανε" - πλὴν ἀλλ᾽ .13 ὅ ys μὴ ἐχίω, quc ἂν Aa- 
ξόις ; -XA. Xo οὐκ ᾽3 ἥδεις ὡς πορίζειν *^ δέον ; 
ME. | HÀe» μὲν, οὐκ εἶχον δέ" τί οὖν, 15 ἐχρῆν διὰ 
viro μὴ 1' ἀποθανῶν; ΧΑ. Μόνος οὖν αὐχήσεις “ροῖ- 
χα 17 πεπλευκέναι | ΜΕ. Οὐ «φοῖκα, m βέλτιστε. 
£ γὰρ τὸ ἤνελησα, X 19 τῆς κώπης ἐσελαξόμρνην» ὶ ὁ sx 
ἔκλαιον μόνος τῶν ἄλλων ἐσιδατῶν." ΧΑ. Οὐδὲν 
? γχῦτα πρὸς τὰ πορθμία» voy ὀδολὸν ἀποδοῦναί 
σε δα" & γὰρ “Θέμις ἄλλως γενέσθαι. ΜῈ. Θύχδν 
ἀπάγαγέ με αὖθις ἔς τὸν βίων. ΧΑ. Χαρίεν 
λέγας» ἵνα αὶ πληγὰς ἐπὶ. τότῳ παρὰ τῇ Αἰακοῦ 
^^ χρρσλάξζω.. ME: Mz troyAe ὃν. ΧΑ. “3Δᾶξον 
τί ἐν τῇ πήρῳ ἔγεις" ME. ^ Ofouse, εἰ SiAag, 
καὶ τῆς "5 Ἕχατης τὸ δᾶπνο. ΧΑ. Πόθεν τῶτον 
ἡμῖν, ὦ Ἑρμῆ, τὸν κύνα “6 ἤγαγες; οἷα δὲ καὶ 
ἐλάλει παρὰ τὸν πλοῦν, 57 τῶν ἐχιδατῶν τῶν 

| ἁπάντων 


- --.---- 


p 
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Am rcr tera wo, 5 ierra aj μόνος Sd», 
εἰμοιζόνταν ἀκόνων ; . 'EP- Αγνρᾶς, ὦ Kágup ordo 
rie 1  Derjefprsens ; ἐλεύθερον ἀκριφῶς, ? κἀδεγὸς 


Ay peer ὑφός ἢ ἐστρ ὁ Miozz«. XA. Καὶ μὴν 


vy gn λάζω προτὶ, ME. Ar λάξης ὁ Bere 
E δὴ καὶ ἐὰ ὧν λάδᾳς. 
ΠΝ (^ Αἰλδοῦος δ 
. ΚΡΟΙ͂ΣΟΣ, ΠΛΟΥΤΩΝ, MENIÍTIIOS, 

MIAAZ, AAPAANATIAAO?. 

ΚΡ. 4“Οὐ᾽ φέρομεν, 9 S Πλύτῳν, Mbiswo fidni τὸ €0y 
S rugouirra ὦ Ast ἢ Ana) qoi καϊάτησον, ἢ ἡ- 
μᾶς μμετομεῆσοροεν ὡς ἕτερον τόξον. ΠΛΟΥ͂. T; X 
ἡμᾶς δεινὸν ἐργάζεται, ὁ ὁμόνεκῥος 4»; ΚΡΟΙ.. Exe- 
δὰν ἡ ἡμᾶς οἰμῴδομαν, καὶ φεκόῤοεν; ἐπόνων qospers sivo 
? τῶν (9 * Mía; py 9 τοδὶ v9 peris, to Xagóa- 
νἄπαλος δὲ τῆς “τλλῆς τρυφῆς, / XE ἐγὼ δὲ τῶν S 
᾿σάυρῶν, ἰπιγελᾷ, καὶ Voralice, ἀνδράσοδα καὶ κα- 


| fágpaeea ἡ ἡμᾶς ἀποκαλῶν" ἐνίοτε" δὲ. καὶ dies, ἐπτ- 


TUTTO ἡμῶν σὰς οἰμκωγάς" καὶ ὅλως λυπηρός 
ier, ἸΛΟΥ͂, '? Tí ταῦτα φασὶ, 9 Miri; 
MEN. A235, 9 Τλέφων" pw γὰρ αὐτὺς ἀγεν» 
Ag, 364 ὀλεθρίας Drras, οἷς T5 ψοὸ ἀπέχρησε "^ βιῶ. 
YOU κοικῶς» AM Am) ἀποθανόντς | iri  μόργηγεακη, 


^A 
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"E regi ois τὸν ἀνώ" Ay algo φοιγαρῶν ἀνιῶν αὐτός; 
'TIAOT. & s ydf ϑλυκῶνται γὰρ € μικρῶν στερό.- 
'ipivoi. MEN. Καὶ σὺ μωραΐνεις, 9 Πλέτων, ὁμόψη» 
᾿Φος ὧν τοῖς φόσων στινα μος; ΠΛΟΥ͂. Oba: 
ἀλλ᾽ ἐκ ὧν ἰδελήσαιμι ςασιάζαν ὑμᾶς. MEN. "Καὶ 
μὴν, ὦ κάκιφοι Avus, x; ὃ Φρυγῶν, E ᾿Ασσυρίαν, iv ὅτω 
ido xi]s, ^oc ἐδὲ “αυσομένε με" ἔνθα γὼρ ὧν 5ἴητε, 
ἀκολεθήσω, ἀνιῶν, καὶ κατάδων, καὶ soc] λῶν. KP. 
6 Ταῦτα sy, ὅξρις ; ΜΕΝ. Ox: ἀλλ᾽ ἐκάνω ὕξρις 
ah» ἃ ὑμᾶς ἱποιᾶτε, προσκυνῶσθαι ἀξιῶῦες» κα ἐλευ- 
θέροις ἀνδράσιν 7ἐνερυφῶντες, καὶ τὰ ϑανάἤε roma pra 
S μνημονεύοντες" τοιγαρῶν αἰμώξετε, qávram ἐκείνων 
“ ἀφῃρημένοι. KPOI. 9Προλλόν y» ὦ Sol, : 5 psyá&- 
λῶν κτημάτων. MIA. συ pr ἐγὼ xgori. ZAP. 
σης 1 ye vgobne. MEN. Εὖγε, ἕτω ποιεῖ φε" 
ὀδύρεσθι μὲν ὑμᾶς: γὼ à, Tog) γνῶθι σαυτὸν sro) 
λάκις “φονώρων, τσ ἢ ἐχάσομρναι ὑμοῖν'" 1a τρόποι γὰρ ἄν 
ταῖς τοιαύταις οἰμωγαῖς iro Maret, 


AIAAOTOZ f. | 
ZHNODARTH, KAA AIAHMIAHZ. - 


ZH. Σὺ δὲ, ὦ Καλλιδημίδη, «ὥς ἀχόθανες: yg 
x a Ψ ’ * ΄ ,F ev c “ 
By γὰρ, OTi. «παράσιτος ὧν Διονίας TÀSO) TZ. ἱκανῶ 


ἐμφαγὼν, 
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ἐμφαγὸὼν, ἀπεεγίην, οἶφύα". 'παρῆς γὰρ ἀποθνήσποντί, 
μοι. KAA.- Παρῖν, e ζηγόφαντες;. Σφὸ δ ἢ ἐμὸν ταν 
εὐοξόν τι ἔχένετο" ? ρἶσθα ye καὶ σύ πε ; Πτοιόδωρεν. 
σὸν χίροντα" ZH. T ἃ ἀτεξνον; τον πλάσιν, ^ , σε τὰ 
“πολλὰ joe ἐ συνόντᾳ ; ΚΑΛ. κῶνον abrdy à && ἔθε- 
ράπευον, ὁ ὑπισχργύμιενοξ ἐπὶ ἐμοὶ Ἰεθνήξεσθαι. "Essi δὲ 
6e) τρᾶγμωα ἐς μήκιςον ἐπεγίνετο, Xj 7 ὑπὲρ τὸν Τιθω- 
yo» ὁ γέρα ἔξης ἐκίτομόγγᾳ 00i» ἐφὶ τὴκ κλῆρον" εξεῦ- 
or πριάμενος "yàp. φάρριαφον, 9 ἀνίπασα τὸν οἶνο. 
voor, '? ἐπαδὰν τάχιστα ὁ Πτοιόδωρος αἰτήσῃ vie, 
X ajya δ᾽ ἐπιρικῶς» Xs Cegértgor ἐμβαλόντα ἐς κύ- 
24x66, trien ἔχαιν αὐτὸ, καὶ. ἐπιδῶναι, αὐτῷ" ἃ δὰ 
τῦσο ποιήσει, ἐλεύθερον rà g ἰτωμοσάμην ἀφήσειν αὖ. 
sin; ΖΗ. Tí. ἐν ἐγένετο ; πάνυ γάῤ τι παράδοξον 
ἐρᾶν ἔοικας. KAA. Ese. φοίγυν λεσάμμενοι ἥκομεν, 
δύο $03 ὁ 0 ppágaxio mag «ὕλικας $roipuug Sam. !4 σὴν 
μὲν ta Πτοιοδώρῳ τὴν ἔχεσαν στὸ φάρμακον, σὴν 


δ᾽ ἑτέραν ἐμοὶ, "S σφαλὰς ἐκ oid ὅπως, ἐμοὶ μὲν τὸ ὁ. 


φάρμακον, Πεοιοδώρῳ, δὲ σὸ ἀφάρμαντον ἐπέδωκεν". | 
dra, 0 μὲν. ἔπινεν". ἐγὼ δὲ αὐτίκα " μάλα, wid | 
$xetuny ὑξοξολιριαϊοὶ ἀντ᾽ ixeira νεκρὸς. 11 Ti TéTOj 
γελᾷς, ὦ Ζηνόφα")ε ; Καὶ μὴν ἀκ lla ys ἑταίρῳ ἀν- 
dpi ἐκιπλᾷν. ZH. 18 Agdas yào, ᾧ Καλλιδημίδη,, 
έποθας" ὁ γέρων δὲ, 19 τί σεὸρ lave ΚΑΛ. Πρῶτον 
p^ 20 ὑπικαράχθᾳ πρὸς 70 eipidier áro ?! φυγῶρ, E 
. E 
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epiac, τὸ | γέγνηρέουν, * ἐγέλα καὶ αὐτὸς οἷἶκιγε 6 
αὐδοχάος ὥργαότωι; — ZH. * ID ἄλλ᾽ ἐδὲ σὲ νὴν 
ito ἔχρῆν rpdsricfar ἦ 5x4 γὰρ di co; * διὰ φῇς 
ed t depenienqo d καὶ ὀλίγῳ paier hr 


fA 


AIAAQTOS «4. | I 
HAOTTGN, HFOTEMAAOSM - 
 HEPZESONH. | 


 [IPO. à ioni; αὶ βασιλεῦ, καὶ iege 26 4 
9), Δήμηνῥος ϑύξυξε,» "μὴ Brei δέηνιν Qwrióo, 
HAOT. X) δὲ εἰνορ δέῃ παρ᾿ ἡρῶν ; δὴ τίς ὃν χά: 
fác ; ἘΡΩ. Εἰμὶ μὴν ἙΓρώσήλαυσι, o Ἰφίακε; dus 
λάος,συφῥανιάνης τῶν Αχιδιῶν, d frodvop ὠνοϑανὼν 
3 ὧν iv Bi δίομιωι δὺ, 9ἀφεθδη τυρὸν δπκίϊδν, sa» 
διῶνως «ὧλυ. ΠΛΟΎ. Ὑᾶνον pir γὸν fodiu, 3 Elow- 
φεσίχαεν φώντες νεκροὶ ἐρῶσι" *A3$ ϑὸς ἂν abren 
"ybyy ΠΡΏ. AAA 15 καὶ τ o» Αὐδονεῦ, ἐρῶ lue 
e; τῆς γυνωικὴς δὲ) ἣν πεόψαμνον $i ἐν τῷ ϑαλάμῳ 
κατωλιδὼν, 3$ φόβην ddr lor re ó &ditolís ὦ 
par ἥ ἀφοδάσα ἀπόθανον ovy Vl "Ewropos- ó 
ἂν Spi τῆς γονα μὸξ g perlas évroxy&ín po» ὃ 
δισποτα" καὶ βέλομαι, "4 κἀν πρὸς ὀλυγόν 0pddy 
αὐτῇ, κανωθῆναι πάλν. IIAOT. Οὐ $56 4 
Πρωτεσὶλαν; τὸ Δήδης ὕδωρ; ΠΡΩ.. Καὶ μάλα, ᾧ 

(— δίσαστᾳ" 
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δίσποτα᾽ τὸ δὲ ερᾶγμα ὑπέροίκον ἦν. ΠΛΟΎ. Οὐκ- 
οὖν περί μμὔνον" ἀφίξενα: γὰρ ἐκόνη trori, καὶ δδίν es 
ἀνελθᾶν διήσα. IIPC. Αλλ᾽ οὐ φέρω τὴν διατριδὴν,. 
ὦ-Πλέότων" * ἀράσθης δὲ * $vr*; ἤδη, "ἢ 3 eroe, οἷον 
v? ipd» tero, ΠΛΟΥ͂. Εἶτα τί σε ὀνῆσαι μίαν ἡμέ- 
gay ἀναδιῶναιν qui ὀλίγον τὰ αὐτὰ ove pito» ; 
IrPo. 3 One: deca» κακάνην &xohsÜay Tap 
ὑμᾶς" rs ἀξ b, δύο γεκρὲς 4“ χήψῃ pas ὀλίγον. | 
YIKkOT. Οὐ Siga; γενέσθαι ταῦτα, 3 ἐδὲ ἐγένετο 
Φυπῦτε. npa. Αναμνῆσιν es, à Πλέτων: Ὀρφὰ 
γὰρ» UM αὑτὴν ταύτην τὴν» αἰτίαν, τὴν Εὐρνδία iini 

σἀρίδοτε, καὶ τὴν ! ὁμογενῆ μᾷ Αλκηστιν παρεπέρ- 
Vari ρακλᾶ χαριζόμενοι... ITAOT.- Θελῆσας 
δὲ, Era προνίον yup à», καὶ ἄμορφον, τῇ καλῇ. δα 
ἱκάηῃ νύμφη ὃ φανῆναι ; πῶς δὲ. κάκδνη 9 προσόψι- 
ταί σι, ἐδὲ 10 διαγνῶναι δυναμένη ; ni Φοδήδεται 
γὰρ, εὖ οἶδα, καὶ ᾿ἀφεύξεταί σε καὶ μάτην Hoy 
firaóem δδὲν ἀνεληλυθάς, HEP. Oixi»e ἄνερ, 
σὺ καὶ r&v τε 40045, καὶ τὸν ᾿Ερμῆν sivo, ra 
δὲν i τῷ φωτὶ ἤδη ὁ ὁ Πρωτεσίλαος 1 j Hy καθικό. 
μένον ἦν φῇ ῥάδδῳ;, νεανίαν εὐθὺς καλόν 16 ἀπεργά- 
σασθα; αὐτὸν, οἷος ἦν ἐκ σὺ sacri. ΠΛΟΥ͂. Ἑπτὰ 
Πορσεφόνῃ συνδοκᾶ,, ἀναγαγῶν ΤΈΤΟΥ αὖθις, ποίη- 
eo γυμφίον" σὺ δὲ 1) βμέμνησῷ μίαν. λαβὸν ἡ ἡμέρανς 


ΔΙΑ. 
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t 8 9 araaoro C. 


ΜΕΝΙΠΠΟΣ 4 j ANT AO. 


, 


ME. I I πλᾷας, M dora; ; 2 φ' d ειαυῆὲν Me, 
*isi ," λίμνη igo; TAN. 'Ori ὦ Minas, 3 ἀπχό, 
λωλα ὑπὸ TE ὄψῳ, ΜΕ. ᾿Οὕτως à ἀργὸς d, ὡς μὴ. 
ἐσικύψας Tie», 43 5 νὴ "Δ; ἀρυσάμεγος κοίλῃ τῇ xe 
e j TAN. “Οὐδὲν à ὄφελος, εἰ ἐκικύψαιμι φεύία γὰρ 
TO ὸ ὕδωρ, ird προσιόντα. ὀᾳἴσθη]αί͵ με' ἣν 06 5 sort d 
ἀεύσωριωι, 5 Ἱπροσανέβεω fu s σγόματι, ὃ g : φθάνω βρίξ. ' 
ας ἄκρον τὸ χϑλορν κὶ διὰ τῶν ᾿δακτύλαν διαῤῥυὶν, 
ἐκ od Prag αὖθις ᾿ἀπολάπα ξηρὰν φὴν χάρά μι. 
ME. Τιράσιόν Ti máy "e y Téilexe" ἀϊὰρ ὦ dri [nets 
9 vj γὰρ $ di TE Tid); V γὰρ σώμα ἔχεις" ἀλλ᾽ 
ἔκαινο μὲν ἐν Λυδίᾳ sv τόθασται, à ὅπερ δ᾽ το χρνῆν, Xj 
διψῆν ἰδύνατο" σὺ δὲ» ἡ ἥ. “ψυχὴ, awe ἂν. iri 5 ἀν διψῴηος 
7 σίνοις s TAN, "Ter αὐτὸ ἢ κόλασίς $$; το ὁ διψῆν 
pa τὴν Voir ὦ ὡς σῶμα ἔσαν. ΜΕ.. Αλλὰ τῶτο δὲν 
ὅτω vissóropan i ird 13 φὴς τῷ δίψα κολάζεσθαι' τί 
δ᾽ ἄν σαι τὸ à δανὸν Migas; 152 δέδιως μὴ ἐνδάᾳ : TE 2 zolu 
ἀποθάνης; ἐχ, ὁρῶ γὰρ ἄλλον pli τον ᾧδην,"6 ἢ ἢ )ά- 
WaTOy ἐντεῦθεν & εἰς ἕτερον σοτον. ΤΑΝ. Ορύως͵ μὲν 
λέγας" X τῶτὸ i$ μέρος τῆς καταδίκης, 1 τὸ ἐφιθυ- 
μῶν giam, μὴδὲν δεόμενον. ME, Δηρᾶς, 9 Τάνταλε; 


5 
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| | 

jj τς ἀληθῶς ποτῷ δῶσθαι δοκᾶς, ἀκράτε γὲ ἱλλε- 
Gips, νὴ Δία, 5 ὄφίς τἀναντίον τοῖς ὑπὸ τῶν λυτ- 
iptum κυνῶν δεδηγμένοις πόπονθας; $ τὸ ὕδωρ, ἀλλὰ 
ex δίψαν κεφοξζημένος. TAN. Οὐδὲ τὸν ἑλλέξο- 
| go», ὦ Mévorrt, ἀναίνομαι «ἰῶν" 3 γένοιτό μοὶ pe 
ΠΩΣ ΜΕ. 4 Θάρῤῥε»" ὦ Τάνταλε,᾿ ὡς ὅτι σὺ, ὅτε 
ἄλλος :5 mitra τῶν νεχρῶν' ἀδύνατον γὰρ" ὁ καΐτοι 
ἃ πάντες ὦ dere σὺ ix καταδίκης ὀιψόσι, "y ὕδατος 
abris ἐν ὑπομένονφος. 


Ν 
. AIAAOTOX 4... 


 AIAKO, IIPOTEXIAAOZ, ΜΕΝΈΛΑΟΣ, 
| TIAPIX. 


AI. ? T7 ἄχει. ὦ 9 Πρωτεσίλαι, σὴν Ἑλένην προς. 
víroy ; IIPO. Ὅτι διὼ Ἰαύτην, ὦ ΑἸακὲ, ἀπέθανον, 
8* 7 e NN M - ^ “ DONO ὦ 

ἡῤυ]ελὴ 0$» τὸν ὅομοον καταλιπὼν, γχῆραν T$ 72» νἐό- 
your fovaixo. Al. 9Aivi9 τοινυν τὸν ΜΠ νέλαον, ὅςις 
ὑμᾶς ὑπὲρ τοιαύτης γυναικὸς ἐχὶ Τροίαν ἥ ἤγαγεν. 
ΠΡΩ. Εὖ Atyac! ἱκᾶνόν μοὶ 15 αἰτιατέο. MEN. 
' Οὐκ ἐμὲ, ὦ [DENT s, ἀλλὰ δικαιότερον τὸν Πάριν, ὃς 
$pu τὰ Live Tn) ναῖκα παρὰ κάϊδα τὰ δίκαια 15 ᾧ- 
e P4 - A! 9 e€ ^e 4 , *» € X 
xero agracas" σὸς γᾶρ Sy, UTO σὺ μόνε, ὧλλ' ὑπὸ 
array Ἑλλήνων τε 5 βαρβάρων its ἄγχεσθαι, T0- 

᾿σάτοις Saves a αἴτιος γεγενημένος. ΠΡΩ. "3 Aga- 
γϑῦ 
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'w Fear σε ταχαρῶνν €. ὁ ἀῤσπαρι ἐκ ἀφήσω cort 
"Auro τὸν χαρῶ». ΠΑ. 3 Αδικα aw, ᾧ Ἰραφεσίλαρ» 
^s ταῦτα, ὁμότεχρον δα σα; unabs γὰρ καὶ φῤεῤς 

Ap, δ ἢ τ "αὑτῷ dad maria yap 5 είσθα δὲ ὡς 

| φεύσιον τέ M'TI, καί σις ἀρᾶς δαίμεν ὦ ἄγαν lo ὧν 
ἀξίλῃ καὶ Aduralós igo ηάεισέᾳι αὐτῷ. ΠΡΩ. Εὖ 
Mis ἄθε Z1 μαι τὸν Eoura laua, uon δρνασὼν 
ἦν. AL Ἐχώ eni καὶ τερ τῷ Ἔρωτος ὠπεκροώμαι τὰ 
δίκαια" 7 φήσει γὰρ αὐτὸς μὰν TÀ ἀρᾷ» σῷ Πάριδι 
ἴσως γεγενῆσθαι αἴτιος" τῷ θανάτι δέ σοι ἐδένα ἄλλον, 
ὦ Πρωτεσίλαε; ἢ σεαυτόν, ὃς δἰ κλαθόμενος τῆς νεοά- 
quu γυναικὸς, ima προσοφίρεσθε τῇ Τρῳάδι, rw 
᾿ Φιλοκεδύνως xj ἀπονενοημένως 9 «ρουτήδησας τῶν GÀ 
λων, *9 δόξῃς ἐρασθώς, δὶ ἣν πρῶτος ἦν τῇ ἀπόδασα 

- ἀφίθανεφ. TIPO. Οὐκῶν καὶ veig ἐμαυτῇ σοι, ὦ 
Δἰακὲ, ἀποκρινάρυαν, δικαιότερα ju γὰρ ἐγὼ rire» 
αἴτιος» ἀλλ᾽ ἡ μοῖρα, δ" καὶ τοὶξ à ἀρχῆς ras Vnrigt- 

| αλώσθαι. AI. Ορθῶρ" « ví dy τῶτυ: αἰτιῶς: 


- .AAAÓTOZ s. 
᾿ΔΙΟΓΕΝῊΣ καὶ | ΑΛΕΒΑΝΔΡΟΣ, 
AIO. qi f9TO) ὦ 5 Αλέξανδρε, καὶ σὺ τέθνηκας, 


dieto X) udis ἄπκαντες: AME. Ὁρᾷς, 8 Διόγενερ" 
003 iab | ; 
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. παράδοξον Qi, m ἀνόρωπος. ὧν, &zilayoy. AIO. 
Ox& ὁ Aquas - ' ei suderó, λέγων ὃ ἑαυτῷ σε θναι υἱόν’ 
αὺ δὲ QuATTS ὥρᾳ. Ξῇσβα ; ΑΔΕ. Φιλίσσε δηλαδή, 
ὁ ep ὧν ἐσεβνάκαν à Aguas a» AIO. Kai μὲν 
δὸ σερὶ τῆς Ολυμκιάδος ^ ὁρρὶᾳ ἐλέ(ονο, δράκφα 
opu» nx), καὶ βλέκεσέαι ip τῇ εὐνῇ ἄτα Ero σε 
ὁ τεγθηνα»" σὸν x Φίλεσ σον 5 ἐξηπαΐῆσθαι οἰόμενον 
χαέρω (8 uu. AME. Καγὼ ταῦτα ἤκεον, ὥσπερ 
αὐ" γῶν δὲ ὁρῶ OTi ἐδὲν Utyjig ὅτε ἡ μήτηρ» ἅτε οἱ τῶν 
Δρομανίαυ προφῆται ἐλείν. AIO. AX τὸ ψεῦδος 
αὐτῷν ἐκ ἀχρηφόν σοι» 9 Ἀλέξανδρε, πρὸς Ἰὼ πρά 
μαία ἐγένετο" πολλοί γὰρ ὑπέπτησασον, θεὸν ἄναι σε 
χορμοίζοντες" ἀτὰρ εἰπέ μοι, τίνι σὴν τοσαύτην ἀρχὴν 
YT TT AAE. Οὐκ oido, a Aus gite 7 Qu 
ΑἉ » 4 ^s 27 Y 2 "^. "n nd / 
Sep Qao; ἐσισκῆψαί. si σορὶ αὐτῆς» ἢ Tu TO ρυόγον», 
e ᾿ EJ ΓΔ ’ 1 . P4 9 / ΄ 
«or. ιἀπσρήνήακων lleedixza τὸν δακτύλιον ἐπέδῳκα" 
«“ξαλὴν ἀλλὰ τί γελᾷς, ὦ Διόχενες; AIO, 9Τ΄ί γὰρ 
ἄλλο, ἢ ἀνεμνήσθην, 19, οἷα ἔξαία ἡ ᾿Ελλὰς, ἄρτι. δε 
XI , D Voc , ^0 ἡ 
.J'eupenQora τὴν ἀρχῆν, κολχακευωτες, X, σροστα- 


«φῃν αἱρώροενοι, X στρατηγάν, ἐξὶ τὸς βαρξάρες" Sr 


-δὲ xj. τοῖς Dadexes δγεοῖς προφιθέντες, τὴ νεὼς οἰκαδο- 
ἐμιάμοενοι». XA γύοντες ὡς δράκοντος Vig τ ᾿Αλλ᾽ οἰφσέ 
qp πε σε. οἱ Νίακεδόνες ἔθωψαν,; ΑΔῈ, Eri ἐν 
θϑαδυλώνι Ke; τρίτην ταύτην ἡμέραν" ὑχισχρθί- 
σαι, δὲ Πτρλεβαῖος ὁ ὑπρισαιςὴς» ᾿5ῆν τοτε ἀχάγῃ 

6 | σγολὴν 


--. Ὁ... 


Ν πο. αἰ 
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ἐ χολὴν ἀπὸ τῶν Ὡγσρδξών Φῶν ἐν ποσὶν; ἐς Αὐχοστον 
ἀπαγαγών μέ ϑάψαν ἐκᾶ,. ὡς γενοίμην ὃς τὸν 
Αἰγυπτίων Sr. "ΔΙΟ. M3 γελάσω, ὦ Αλέξαι- 
les, ὁ δρῶν τ iy s ἔτι σὲ Bàgeivortas καὶ ὑλαίζοντα, 
Amen, ἢ J Origen γενέσθαι: ; Πλὴν ἀλλὰ ταῦτω ῥυὴν» 
a ϑοότατε, pn ἐλχίσης" S γὰρ S όρϑις ἀνελθέν τινα 
TOY ἅπαξ διαπλευσάντων τὴν Aims καὶ ? ἐς τὸν 
ὄσω τῷ gojiís παρελθόντων" OU γὰρ ἀμελὴς ὁ Αἰα- 
ικός. 80 ὁ Κέρδερος εὐκωταωφρόνήἾος. ᾿ἙΕκῶνα δὲ ἡδέως 
ὧν μυάθοιμοι παρὼ c8, πῶς φέρεις OTOT ὧν ἐννοήσῃς 
᾿ϑ' ὅσην εὐδαιμονίαν ὑπὲρ γῆς ἀπολιπὼν, ἀφῖξαι, σο- 
ματοφύλακαρ; "ἡ ὑπασπιστὰς, Xj σατράπας; X) YpU- 
σὸν τοσῶτον, ἃ) ἔθνη προσκυνῶντα; E Βαθυλῶώνα; X 
᾿ Βάκτρα, X ^rà μεγάλα Θηρία, X Tip Dr, "ὃ δόξαν, 
5 καὶ τὸ ἐπίσημον divos ἐλαύνοντα, διαδεδερένον ταινίᾳ 
“λευκῇ σὴν κεφαλὴν» πορφυρίδα ἐμπεπορτημένον ἃ 
λυπᾶ ταῦτά σε ὑπὸ τὴν μνήμην ἰόντα; τί δας- 
’ ἢ, 4- ὺ e p "o Φ M! 
puéij, ὦ μάταιε; sU) ταῦτά σε ὁ σοφὸς Apimro- 
τέλης ἐπαίδευσε μὴ οἴεσθαι βέξδαια ὄναι 5rd acd, 
'φῆς τύχης; ANE. Σοφὸς ἁπάντων éxenog noA daa 
- /, 4 Ι 7 3 " / Li X . / 
πιτριπτότατος UV! 7 $u$ μόνον δασον τὰ Δριφοτέλθς 
: ἰδέναι. δι XE 3.“ κι 8 N LL 
: eideyou, ὁσα μὲν ἥτησε παρ ἐμυῶ, ὃ οἰὰ δὲ ἐπέσλλεν" 
9 ac δὲ κατεγρῆτό μα τῇ περι mou» φιλο)μίᾳ, S- 
, . 3 νι ἡ S» No δ ως τοῦ .. LZ 
“χεῦων ὦ ἐπαίνων, ἄρτι μὴν ἐς TO καλλος» ως X TE- 
. fO págos ὃν vr&yaÜs- ἄρτι δ᾽ ἐς τὰς πράξας, Xj τόν 
αλϑτον" 
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qARrby καὶ γὰρ αὖ £j y9T ἀχαθὸν Sy&r dixi, "ag. 
μὴ cio y vuoi] -x; αὠτὸς λαμζξάνων. Tons ὼ Διόγενες, 
» Ü NS / .2 A , N ^s ; 3 9 
a.yUporsos, ἃ. ξεχνίιτῆς" ^ Wy ἀλλὰ TUTO γε ? Q/TOs 
P4 3, P ^ / 4 ^! e 9 4 ,c 
λέλαυκα αὐτὸ τῆς σοφίας, ^ro λυπκάσβαι ὡς ἐπὶ pari. 
τοῖς ἀϊαθοῖς, ἃ "κατηριθμήσω μμκρξῷ γε ἔμπροσθεν. Ὁ 
ΔΙΟ. A». T ὃ δράφεις ; ἄκος γάρ σοι τῆς Me | 
Tc ᾿ὑποθήσομιῳι, ὃ ἐπεὶ ἐγεταῦθά γε ἑλλέξορος s 8 Φύε- 
σαι. 9 Xp δὲ;. κῶν τὸ Λήθης ὕδωρ χανδὸν t ἐπιστασά- 
(νος vít; ai αὖθις gif, Xj πολλάκις" STO γὰρ ἂν 
ἡ ταύσῃ͵ ἐπὶ τοῖς Ἀριδοτίλως ἀγαθοῖς ἀνιώμενος" Ὁ καὶ 
γὰρ καὶ KAerror ἐκένον 0pd,.xj Καλλισθένη, xj ἀλ- 
Asc πολλᾶς ἐπὶ σὲ ὁρμῶντας, ὡς διασπάσαιντο καὶ 
9 ^ , 47 ] li * " ᾿ ᾽ ’ 12 " V € 74) 
ἀμυύναῤ»τὸ m, '* ὧν éÜpame αὐτός" ""ὥςε τὴν ἑτέραν 
φῇ ταύτην βάδιζε" καὶ πῖνε πρλλάκις» ὡς ἔφην. 


ΔΙΑΛΟΓῸΣ (. 
, ἧς 


ἙΡΜΗΣ, ΧΑΡΩΝ. 


EP. 13 Δογισώμεθα, ᾧ Πορθμεῦ, εἰ Ooxo, ὁπόσᾳ 
p ὀφείλεις ἤδη, ὅπως μὴ αὖθις ἐρίζωμέν τι περὶ αὖ- 
τῶν. ΧΑ. Δογισώμεθα, ὦ ὦ Ἕρμῆ' 14 ἄρμαινον γὰρ 
ὁρίσαι περὶ αὑτῶν; 9 ἀπραγμιονίστερον. ἙΡ. A/xv- 
gay ^5 ἐντολαμένῳ ἐκόμισα T óviyre δραχμῶν. ΧΑ. 
17 Πολλᾷ λέγας. 'EP. Νὴ τὸν Αἰδωνέα;, T9) TiPTS 
ὀνησάμην, καὶ τροκωτῆῤα δύο ὀδολῶν.. ΧΑ. 15 Tile 


, 
ΦΈΡΤΕ 


/ 
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d'ivrt δέαχμὰς; καὶ ὀδυχδὲ δῶ." EP. Ἑαὶ ἀκίδων 
' yrio vk ἱξίᾳ, ati ὀδυχὲς i ἐγὼ ᾿κβοέδαλον. "ΧΑ. 
Καὶ φέζες spirit 'EP. Καὶ Apos *o E271 
τῇ σκαφιδία τὰ ἀνεῳγότα, καὶ 1c δὲν x XX 
ἀφ $ $ τὴν ὑξέραν ἐπκοίησὰξ, 3 δύο δραχμῶν ὥχανϑα. 
ΧΑ. Εὖγε; ^ Già ταῦτα ἐγήσω. "EP; Ταῦτά gd 
ἃ μή ET ἄλλο ἡμᾶς δδιέχαθὲν ἐν τῷ λύγισχυξ. ΠΩ͂Σ 
δ᾽ ὃν ταῦτ δ τόδωσειν φής: XA. Ni μὲ" S 'Ἐρβῆ, 
ἀδύνατον" ἣν δὲ χοιμός σὶς ἤ πόλεμος WaTdWsnip» 
ἀϑρόες vies "olo TOT6 &aüsépha vai Y $y τῷ ολῆδα 
Σὰραλογιζόβενον và «tiia. 'EP. Not ἡ γὼ 
᾿καϑεδῶμαι τὰ κάκιστα εὐχόβενὸς yivestàu, à ag E 
ὑπὸ rkray ἀπολαύδιωι. XÀ. Ox sdtiy ἄλλως, ὦ 
Eggs: vor à VA ior, ὡς ὁρᾷς» &qieverra, np δρηνὴ 
γὰρ. 'EP. Apevo) ἕτως, εἰ καὶ ἡμὶν supurevorr 
ὑπὸ r8 τὸ ὀῷφλημα' «λὴν ἀλλ᾽ οἱ μὲν παλαιοὶ, ài 
Χάρων, οὐσθᾳ οἷοι 'χαρεγίνονξο, ἀνδρᾶοι ἅπαντες, 


αἵματος 9 Gym Ata, t φραυμυάϊῇ &i οἱ πολλοί νῦν δὲ 


᾿ἢ φαρμάκῳ Tig ὑχὸ τε παιδὸς ἀποθανὼν, ἣ ὑπὸ τῆς 


1 ot 


γυναικὺς. 7? ὑχὸ τρυφῆς ξγδηκὼς T2) assidu, 2] 


ev ΠΝ $| JUN DS ΛΟ ΚΣ τα εὖ, Le. o ὁ." 
Wü σκέλη" ὠχροὶ γὰρ ἀξαντες, καὶ ἀγ εὐνᾶς» φδὲ OpCOLOt 


SM rc No . v9 RR CS . £0 . 
$x$ivÓigt Οἱ δὲ “λάστοι αὐτῶν, διὰ χρήματα nxscip, 
aad . σι (833 EP AED N φ. ΄ ? M" * 

ἐχιξελεύοντες ἀλλήλοις, "og ξοιζῶσι. X XA. αὐ νυ 
^2 ἃ “νον 2} [EL 4 ,.. fla. ti go 1 4 .- n 
yag περ τοθητᾶ ἔστι ταῦτα. ἜΡ. Οὐχῶν P ἐγὼ 


δόξαιῤι ἃ ὧν ᾿ὡβαρφάγαν,: πικρῶς ἀπατῶν τὰ ὀφαλό- 


pino mod 69. 


AOT: 
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'"NOTKIANOY 


: MTOQ AH. 


AIAADTOE e. 
2ZETI κα δ ἙΡΜΗ͂Σ. ] 


X. Τὴν v2 ly&ys παῖδά χὴν καλὴν 5 οἷσθα, ὦ 
Ἑρμῆ) ἝΡ. Ναΐ φὴν lo λέγεις. 2. Οὐχ ἔτι 
Wü, ἐκάνῃ ἐστὶν, ἀλλὰ δάμαλις. "EP. ὙΤεράςιον 
9870 Z7 fooTw à* ἐγηλλάγη ; ; 7. Ζηλοφυχήσασα 
ἢ Ἥρα, ενεξέξαλεν αὐτῆν' ἀλλὰ Xj καϊνὸν &AXO τι 
δᾶνον δεπιμεμηχάνηται τῇ κακοδαίμονι" βεκχόλοννὰ. 
Ξολύόμῥια τὸν, Αργὸ ὕφῴγομα, ἐπέςησεν, ὃς jue τὴν 
Spa & ἄυπνος ὧν. EP. Τί ἄν ἡμᾶς χρὴ ΦΌΙΕΙΝ $ 

7. "Karksrájns ἢ ἐς TN Νέβεαν, χὰ δὲ 9πε ὁ 
| Ἄργος βυχολδ, ixavoy μὲν ἀπόκτανον: τὴν δὲ le 
διὰ TS πελάγες ἐς τὴν Αἴγυχτον ἀχαγαγὼν, lon 
“ποίησον. Koi Ἰαφρλοιπὸν ἔστω Sóc Ticojc $a &i* T TOV 
"Né»o à ἀναγέτω, E τὰς ἀνίμες ἱπικεμαέτω, E σὼ- 
Gira τοὺς αλέογζας. c 


AA: 
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ΔΙΑΛΟΓῸΣ β΄. 


ΙΡΙΣ καὶ ΠΟΣΕΙΔΩ͂Ν. 


IP. * Τὴν γῆσον τὴν «λανωμένην, ὦ Πόσειδον, τὴν 
ἀσοστασθῶσαν τῆς Σικελίας. ὕφαλον ἐπινήχεσθαι 
συμξέξηκε" ταύτην, φησὶν ὁ Ζεὺς, ςῆσον ἤδη, x; ἀνάᾶ- 
Φηνον, xj ποίησον ἤδη "δῆλον ἐν τῷ Αἰγαίῳ μέσῳ βε- 
Gau μένειν, στηρίξας πάνυ ἀσφαλῶς" 30arai γὰρ 
σι αὐτῆς. ΠΟ. “Πεκράξετα, rsTo, ὦ ler. τίνα 
à ὅμως ταρέξει αὐτῷ τὴν χρᾶαν 5 ἀναφανάσα, καὶ 
μηκέτι σλέεσα ; ΤΡ. Τὴν Ago ἐπ᾿ αὐτῆς δᾶ ἀποκυ- 
σαι» ἤδη γὰρ ὅ πονηρῶς ὑπὺ τῶν ὠδίνων ἔχοι, ,. ΠΟ. 
T£ ἂν, ἐχ ἱκανὸς ὁ ἐρανὸς 7 γφσεκάν; & δὲ μὴ ἕτος, 
ἀλλά γε πᾶσα ἡ y gx ἂν ὑποδέξεσθαι. δύναιτο σὰς 
αὐτῆς γονάς», IP. Οὐκ, ὦ Jj Πόφαδον" . ἢ Ἥρα, γὰρ 
ὅρκῳ μεγάλῳ ὃ χατίλαξε τὴν γῆν, μὴ ταρασχᾶν τῇ 
Asroi τῶν ὠδίνων ὑποδογῆν" ἡ τοίνυν νῆσος αὐτὴ 
ἀναμοτός ἐστιν" ἀφανὴς γὰρ 59». ΠΟ: Συνίημι" 
ϑστῆθι, ὦ νῆσε, καὶ ἀνάδυθι. αὖθις ἐκ τὰ βυϑε, xoi 
μηκέτι ἢ ούφοφέρε, ἀλλὰ. βεξαίως pori, καὶ ττ pjzxó- 
δεξα;, ὦ εὐδαιμονεςάτη, 15 τῷ ἀδελφὲ τὰ χέχνα δύο, 
τὰς χωλλίστες τῶν )εῶν. Καὶ ὑμᾶς» ὦ Ῥρίτωνες»δια- 
πορθμεύσατε τὴν Λητὼ ἔς αὐτήν' xj γαληνὰ daav- 
τὰ ἔστω. Τὸν δράκοντα δὲ, ὃς γῦν ἱξοιςρᾶ αὐτὴν. Φο- 
Co», rà νεογγὰ, ἐπειδὰν 13 τεχθῇ, αὐτίκα 16 prac 

" 
Κα 
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aal σιμωρήσει τῇ μητρί. Σὺ δὲ ἀπάγγελλε. τῷ Aul 
πάντα εἶναι εὐτρεπῆ". I ἕστηκεν 7 Δῆλος" ἡἠκέτω 8 
Λητὼ. καὶ φτικτέτω, 


ΔΙΑΛΟΓῸΣ y. 


ΞΑΝΘΟΣ καὶ ΘΑΔΑΣΣΑ. 


ἘΠΑΝ. "Δίξαι με, ὦ Θάλασσα, era "πεπονθότα" 
“χαϊάσξεσόν wi Ἰὼ Ἰραύμωτα. ΘΑ. Τί δφτο,ὦ 5Eár- 
0s; τίς σε 6 κατέκαυσεν ; EAN. Ἥφαιστος. ᾿Αλλ᾽ 

- ασηνθράκωμαι ὅλως ὁ κακοδπίμων, καὶ Cia. ΘΑ. 
— Audi δέ. σοι ἐνέδαλε τὸ πῦρ; ELAN. Aud ὅδ σὸν υἱὸν 
τῆς Θέτιδος" πὰ yag φΦόνεύονϊα τὲς Φρύϊας ἱκέτευσα, 
δὸ ἐκ ϑεπαύσατο «τῆς ὀργῆς» ἀλλ vto τῶν γεκρὼν 19à- 
᾿πέφραστϑ μοι τὸν pu», ἐλεήσας τὺς ἀθλίως ἐπῆλθον, ἔπι- 
-αλύσωι θέλων, ὡς φοξηθὰς τς ἀπόσγοιτο τῶν ἀνδρῶν. 
᾿Εδαυθαὸ Ἡφαιςος; erp Ed, yde «λησίον qu ονοπῶν 

- 330rov, οἰβναί» Up. εἶχε, Xj 060» ἂν τῇ Αἴτνη, Xj "^ ἄ- 
-χοθε ἄλλοθι, φέρων, ἐπῆλθέ por" καὶ ἔκαυσε μὲν τὰς 
“ττελεας» 9 μυρίκα" ὥπτησε δὲ A vig κακοδαίμονας 
᾿χθῦρ, c τὰς ἐγχίλυαρ: ταὐτὸν δὲ $ ἐμὲ ὑπερκαχλά- 

- σαι ποιήσας, ἷ $ μυεκρῶ g δῶν ὅλον ξηρὸν ὦ ὄξγασται' ὁρῶς 
. δ᾽ ὄν, ὅκως διάκαριαι ὑπὸ τῶν ἐκκαυμάτω. ΘΑ. 
*7 Θολερὸς, ὦ Ἐξάνθε, xj ϑερρυὸς» ὡς εἰκὸς" oro và αἷμα 

᾿ μὲν» 
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hs, απὸ σῶλνρηρῶν" ἡνθέρζοη δὲ, ὡς φὴς» ἀσδισβ πὰς 

5. 7 wv? 9 ^ * eq 7 4.95 V N & N £4 w& 
pop dyexótec, ὦ Ἔξάνθε, ὃς ἐπὶ vor-QuOY VAY ψ ρον» 
cag, * ἀκ αἰδεσθεὶς ὅτι INsenidog: υἱὰς Sess AZ AM. 
Οὐκ ἔδει οὖν ἐλεῆσαι γείτονας ὄντας τοὺς Φρύγάς; 
ΘΑ. Τὸν Ἥφαιςον δὲ 2x. ἔδει ἐλεῆσαι Θέτιδος υἱὸν 
ὄντα τὸν Αγιλλέα; 


AIAAOTOZ ὃ. 
CHÓAIZTOX καὶ ZET2. 


THO AT. Ty [Ads xLat:O6i αοιθιν: ἥκω 9 0» (6. Skt- 
ιχῴσας» AY TÓV πέλεκυν ὀξύζαίρε, εἰ sje. dior μιᾷ 
᾿«λιρῇ ᾿διδεμθν. Zo Eohee Ἥφαιμαε: EDO 
-με πὴν κεφωλῶν εἰς μα. καϊοείων. AD AT. 5 Περςῷ 
βὰν ὧς 95400.) δ-πρότατ]ειδ ἐν τὰ Males ax sg: Üt uc 
eoi yavéalou. JL. Δικιρεθδμα μοι τὸς x aa HO" 6.00. ἀ- 
σεθήσεις, 5 vos πρῶτον. oplicojotva πειράσῃ pus 103A. 
χϑὴ καθικκᾶσθαι TIE SES TNT μάλλεν" ἀσόλ- 
'λυμαι γὰρ ὑπὸ τῶν ὠδίκων; * qi qua τὸν ὑχαῤφῳλιονιάνα- 
:φρέφεσν. "HO'AL Ὅρα, ὦ Z0, μῆναρικόν ».aqifiou- 
Már ὀξὸς χὼῤ ἁ τέλοκώς ἕξι, sx) κι ἀμφ μια)» 9 ἀδὲ 
ag 0b - τὴν. Εἰλῴθνιαν, μρωνσετα σε. ZZ... Korosgc 


μόνον, ἃ KlQaugs, sop pov". oí dox. γὰρ &yai-0: SUM Décor. 


BIQAI, Aserquir, τὸ xodoicw di^: τί χὰρ φορὴ orn, 


σου 
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vs κελεύοντος ; ; Τί TRTO $ κόρη ἔνοαλος s $ μόγα, ὦ 
τς, Vu, παροὴν χες ἐν τῆ κεφαλῇ". ἐκότως yir 1 ὀξύ. 
ϑυμιοςῆσθα, ? : τηλικαύτην UO τὴν μήνιγίαι παρθένον 
ζαῳαγονῶν» καὶ TOUT, $yo A oy 7T€ στρατόπεδον, ὁ 8 x$- 
Qoia 3ἐλελήδας f Xn. 'H δὲ πηδῷ» καὶ ᾿πυῤῥιχίζα, 
: κα. τὴν ἀσπίδα, τινάσσαι, Xj τὸ δόρυ «ἄλλο» καὶ ἔνθῳω- 
᾿ φεῷν ας "τὸ yis s τάνυ ϑ ἀκμαία 6 [eryá ἐγένητας 
ἤδη 7 ἐν βεαχᾶ. Γλαυχώπες μὲν», ἀλλὰ κοσμᾶ καὶ 
$ τῆτο 7 κόρυς ὥστε, ὦ Ζεῦ, μοίωτρά po ἀπόδος 
γἐγνήσας μοι αὐτήν" Z. Αδύνατα αἰτῶς, ὦ Ἥφα- 
Ass ταρθβένος γὰρ ue ϑέλϑ | ῥυένει»» ἐγὼ γᾶν Ἰοσό γε 
$v ἐμοὶ ἐδὲν ἀντιλέγω. ΗΦΑΙ. Ter ἐδελόμην. 
Ἔκμος μελήσα τὼ λοιπά" καὶ i ἤδη συναρπάσω αὐτήν. 
Z. ἘΠ᾿ σοι ῥάδιον, d ἕξω moie πλὴν οἶδα ὅτι ἀδυνά- 


TM ἐρᾷς. 


AIAAOTOZ ί, 
ZEYZ, AXKAHIIIOZ, 'HPAKAHX. 


ΖΕ. “ἰΠαύσασθε, ὦ Ασκληκὴ 5," HolzAas, ἐρί- 
ζοντες πρὸς ἀλλήλες cree ἄνθρωποι" I3 oda] ydg 
ταῦτα, xj ᾿Ξαλλότρια τῷ συμποσία τῶν θεῶν: 'HPA. 
᾿Αλλὰ ἐθέλεις, ὦ Ζεῦ, τεφεονὶ τὸν φαρμακέα προκα- 
τακλίνεσθα! μα; AZXK. Νὴ Δία" καὶ ἀμείνων γάρ 

(j t εἰ οἱ. 
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μι. ἭΡΑ: Κατὰ ví, ὦ Σἐμθρόντητε: ; 5 διότι σὲ ó 
Ζεὺς ἱχεραύνωσεν, I ἃ μὴ ϑέροις χοιδντα, γὺν δὲ xac 
ἔλεον αὖθις ἀθανασίας ^ μετάληφας; AXK. Βα,λέ- 
λησαι γὰρ καὶ σῦ, ὦ Ἥρακλες, ἔν τῇ Ofeg xalja- 
᾿φλεγὲς» ὅτι μοι ὀνειδίζεις τὸ αὖρ ; -ΡΑ. 4 Οὔχεν 
σα καὶ ὁμοία βεξίωται ἡμῖν" ὃς ANiüg μὲν υἱός εἶμι» 
5 Τοσαῦτα δὲ πεπόνηχα ἐχχαθαίρων τὸν βίον, θηρία 
κατα[ωνιξόμενος, καὶ ἀνθρώπες ὑβριστὰς ἐφιμωρέμες 
γος" σὺ δὲ ῥιξολόμιος à Εἰ» 5 ἀγύρτης» γοσῶσι μὲν f (owe 
ἀνθρώποις χρήσιμος δἐχ θήσει τῶν Φαρρυώκων; ἀνδρῶ- 
δες δὲ οὐδὲν 1 ἐπιδεδαγμένορ.. ἼΑΣΚ: Εὖ λέγεςς" ὅτι 
σου τὼ ἐγκαύματα, ἰασάμην, ὅτε πρώην ἀνῆλθες ἡμί- 
᾿φλέκτος 3 UT equi ὃ διεφθαρμιένος τῷ σώματι; 9 τε 
χιτῶνος, καὶ μετὰ TETO, τῷ πυρόρ' ἔ γὼ ν δὲ; & καὶ μη- 
δὲν ἄλλο, $T& ἐδούλευσα ὥσπερ σὺ, '? οὔτε ἐξαινὸν 
ἔρια ἐν Λυδίῳ 1: πορφυρίδα ἐνδεδυκὼς, καὶ παιύμνενος 
U ὑπὸ τῆς Ομφάλης γρυσῷ σανδάλῳ' ἀλλ᾽ 13 οὐδὲ 
μελαγχολῆσας ἀπίχτεινα rà) τέκνα καὶ τὴν γυναῖ- 
κα. ἯΒΑ, Εἰ μὴ !^ παύσῃ Χχοιδορέμενός quot, αὖ- 
τίχα 15 μάλα ἄση, ὡς οὗ πολύ σε ὀνήσει ἡ ἀθανασία" 
ἐπεὶ τό 5 ἀράμενός σε ῥίψω ἐπὶ κεφαλὴν ἐκ τῷ ἐραναῦ, 
HU ὦφτε μηδὲ. σὸν Παιἥονα ἰάσασθαί cé, TO κρανίον 
᾿συμτριδέντα. ᾿ 'Ζ. Tleveact φημι, καὶ μὴ ἐπιτᾶ-. 
gérrint ἡμῖν͵ T2) ξυνεσίαν, ἢ 5 ἀμφοτέρως τδ ἀποπέρυ- 


ME E mE | ops 
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ψομαι ὑμᾶς τοῦ συμποσίε" 39 χαίτοι εὔγνωμον, 4 Ἢ 
᾿Ἡρακλερ» προκατακλίνεσθαΐ. σὰν τὸν Ασκληκιὸν, 
/ 

ἅτε καὶ πρότερον ὠποθανόντα.. 


διλλογος EE 
ΝΣ v 
, ἌΡΗΣ 5 "EPMHZ. 

AP. Hxesceac, ὦ Ἑρμῆ, οἵ οἵα ἠπείλησεν ἡμῖν 0 , Ζεὺς, 
ὡς ὑπεροπτικὰ καὶ ἀπίθανα; "Ὅν ἐθελήσω, φησὶν, 
ἐγὼ μὲν ἐκ 7 ὡρανῷ σαρὰν καθήσω, λυμες δ᾽ ἣν ἀπο- 
κρεμασθέηες καϊασπᾷν βιάξησθέ pA» μνᾶ την πονήσεϊε: 
ἐγὰρ δὴ καθελκύσέἤε" ἐ εἰ dii ἐγὼ Intp ἀνελκύσαι, 
s μόνον ὑμυᾶς, ἀλλὰ καὶ τὴν γῆν ἅμα, ῥὰ τὴν δ άλασ- 
σαν quaeras parsapur x rà Xx ὅσα' E σὺ ἐἀκῆ- 
κοας. Eye δὲ o: oTi μὲν ὁκαθ' ἐν ἁπάντων &pueivu, καὶ 
ἰσχυρότερδοὶ ἐσιν, TT ἀρνηθείην' ps d à: τοσάτων 
ὑπερφέῤουν, Su μῆ καταβαρήσειν QUTOP, κἂν σὴν γῆν; 
x τὴν ϑάλασφαν  ᾿προσλάξωμῃ, τοῦ SE ὧν πεισθείην, 

" ΕΡ. "E pipes ὦ Agse-. ἃ yàp ἀσφαλὲς λέγειν͵ τῷ | 
τοιαῦται “μὴ καί τι κακὸν ᾿ἀπολαύσωμιν. "^ φῆς φλυα- 
ρίας. - AP. 3 Ofa γὰρ ὑν8- πρὸς πάντας ἂν ταῦτα εἰ- 
πᾶν "py δὲ πρὸς μόνον má, ὃν ἐχερυθβᾶν ἀκισάμην; 
159 γϑν μάλισᾳ f [e λοῖον ἔδοξέ [eot &xgoli plato τῆς 
ἀπαλῆς, gx ἂν δυναίμην σιωπῆσαι πρὸς. ci piganpae 
y&p!Ó αὶ πρὸ πολλέ;, ὁκότε "70 Ποσειδῶν, καὶ ἡ Hee, 


x 
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3) ἡ Alp ᾿παναφάνϊες, "ἐπεδόλευσαν ξυνδῆσαι αὖ. 
vo» λαξόντες, 8 ὡς χαντοῖος 2» δεδιώς, ^ καὶ ζαῦτα 
Tpéle ὄντας" ὦ d μῆ γε ἡ Θέτις κατελεήσασα ἐκᾶ.- 
λεσεν αὐτῷ σύμμαχον 5 Βριάρεων, ἑκατόγχαρα ὄντα, 
ὀχᾷν ἐδέδετο αὐτῷ κεραυνῷ καὶ βροντῇ. Ταῦτα λοίζο- 
μένῳ 7 age μοι γελᾷν ἐπὶ τῇ καλλιρημοσύνῃ αὐτῇ. 
'EP. Σιώτα- εὐφήμα' s γὰρ ἀσφαλὲς ἔπε σοὶ λέ. 


. / M! ^v 
ya», ἅτε ἐμοὶ ἀκέον τὰ τοιαῦτα, 


ΔΙΑΔΟΓῸΣ [. 
MENEAAOZ καὶ IIPOTETYZ. 


|. ME. Αλλὰ ὕδωρ μὲν σε γίνεσθαι» ὦ δ᾿ Πρωτεῦ, οὐκ 
ἀπίθανον» ϑενάλιόν γε ὄντα, τ καὶ καὶ δένδρον ΤΩ Φορητόν' 
xj ἐς λέοντα ὁπόξε ἃ Xeno, ὅ ὄμως 8δὲ σῦσο ὄξω 
πίστεως" ἐ δὲ καὶ πῦρ γνεσθαι δυνατὸν ἔν τῇ αλά 
οἰκᾶντα, TETO πάνυ ϑαυμάξω, καὶ Gags. ΠΡΏ. Μὴ 
αυμάσῃς, ὦ Νιενέλαεν γίνομαι γὰρ. ΜΕ. Εἶδον 
δ αὐτός" ἀλλά p^ δοκᾶς, 15 ἀρήσεται γὰρ πρὸς σὲ, 
ote τινὰ τροσάζαν τῷ «ράγμαΐῖι, xj τὸς ὀφθαλ» 
μὲς ἐξατατᾶν τῶν ὁρώντων, αὐτὸς ἀδὲν φοιῶσο γιγνόν 
parc. ΠΡΩ. Καὶ τίς ἂν ἡ ἀπάτη ἐπὶ τῶν ἕτοως 
ἐναργὼν γένοῆο: ; ux ᾿βἀνεω[μένοίς τοῖς ὀφθαλμοῖς ἃ &- 
Pig, "δὲς ὅσα μετετοίησα ἐμαυτόν ; "Er δὲ &aigás, c 

τὸ 
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v πρᾶγμα ψευδὲς μὲν ἄναι δοκᾶ, φαντασία δέ τις 
πρὸ τῶν ὀφθαλμῶν ἱσταμένη, ἐπειδὰν πῦρ γένωμαι; 
ἃ χροσένεγκαί μοι, ὦ γενναιότατε, τὴν χᾶρα" 5 doy 

᾿ψὰρ, & opauas μόνον; ἢ xj 5 vo καίαιν τότε μοι πρόσ- 
ἐστιν. ΜΕ. Οὐκ ἀσφαλὴς 2 πᾶρω, ὦ Πρωτεῦ. 
IIPO. Σὺ δέ μοι, Μενέλαε, δοκᾶς ^ ἐδὲ πολύτεν 
e , C , ἢ . 5 » 95 εἰ ’ δ» A e 94/7 

τωρακέναι qamoré, 950 o πάσχει ὁ ἰχθὺς ὅτος ἀδέναι. 
ME. Αλλὰ τὸν μὲν πολύπεν ἄδον: ὦ πάσχει δὲ, ἡδέως 
ἂν pilo παρὰ 08... ΠΡῺ. ὁδ' Ὁποίᾳ ἂν πέτρᾳ 

av ote n N oz, Ν Voy 

προσελθων ἀρμόση τὰς κοτύλας, Xy προσῴῷυς ἔχηται 
κατὼ τὰς πλεκτάνας, ἐκόνη ὅμοιον ἀπεργάζεται δαυ- 

b ^ , νι. «{ , M ΄ 
τὸν, καὶ μεταξάλλεοι τὴν χρόαν, ρυιρυόμνενος τὴν πέ- 
σρῶν, ὡς ὧν Ἰλάθῃ τὲς ἁλιέας, μὴ διαλλάττων, μη- 
δὲ φανερὸς ὧν διὰ τῶτο, ἀλλ᾽ ξοικὼς τῷ λίθῳ. 
ΜῈ: Φασὶ ταῦτα' ὅ τὸ δὲ σὸν πολλῷ παραδοξό- 
ΤΕρον» e leer ΠΡΩ. . Οὐκ οἶδα, ὦ Μενέλαε, 
σίνι ἄν ἄλλῳ 9 πιστεύσοαας, τοῖς σεαυτῷ ὀφθαλμοῖς 
ἀπιστῶν; ME. Idas ἄδον' ἀλλὰ τὸ πρᾶγμα τεράσ- 
τιον, τὸν αὐτὸν σῦρ x; ὕδωρ. γίγνεσθαι. 


/—— AIAAOTOZ Á. 
AHOAAQN καὶ 'EPMHZ. 
AIT. '?Exyeg μοι eise, ὦ Ἑρμῆ, πότερος ὁ Κάσ- 
rap igi Ἰότων, ἢ πότερος ὁ Πολυδεύκης ; ἐγὼ γὰρ ἐκ 


“λ 
! ev 


^ 
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ἀπαντήσας ᾿χρώκαλθίτο μὴ μᾶχεσθαι μηδὲ πολεμῶν 
Αλέξανδρον, ἀλλ᾽ ἃ μὲν ἔστιν ἥττὼν, εὖ σάσχριν» ὦ 
δὲ βελήίων, εὖ ποιῶν" ἀπεκρίνατονπερὶ αὐτῷ τότε puto 
χητίον ava, πότερος εὖ ποιῶν περιγένηται. Περὶ ds 
^ , / P 9 Ὧν 3. 7 7 Y 
v3; λείομιόνης Δόρνε πέτρας ἐν Ἰνδοῖς ἀκύώσας ori τὸ 
μὲν χωρίον δυσάλωτόν ἔστιν, ὁ δὲ ἔχων αὐτὸ δαλός 
ἐστι" Nur ἔφη, τὸ χωρίον εὐάλωτόν ἔστιν. Ἐπὰ δ᾽ ἄλ- 

» ’ ) P] (e o 9 ἢ 
Aog, ἔχων πέτραν ἄληπτον δοχᾶσαν εἶναι, 4ἐνεχαρισεν 
ἑαυτὸν μετὼ τῆς πέτρας τῷ Αλεξάνδρῳ, X) τῆς δυνά- 

' AA Se 
μεως ἐκέλευσεν ἄρχειν, x "προσόθηχε χώραν, ἀπὼν OTI; 
“ JE. , Y “ 2 κω 
Φρονᾶν μοι δοκᾶ ὁ ἄνθρωπος, ἀνδρὶ μᾶλλον. ἀγαθῷ 
, e A 4X» ad / M ^ 4 ^ , 
vissumag ἑαυτὸν ἢ ὀχυρῷ τόπῳ. Μετὰ δὲ τὴν τῆς πό- 
vpag ὥλωσιν τῶν Φίλων λεγόντων δὑπερξεθληκέναι τὸν 
Ἡρακλέα ταῖς πράξεσιν" Αλλ᾽ ἐγὼ, πε, τὰς ἐμὰς 
πράξας μετὰ τῆς ἡμονίας, ἑνὸς € νομίζω ῥήματος 
ἀνταξίας ναι τὸ Ἡρακλέες. Τῶν δὲ πρώσων φίλων 
A "d nd M LA T4 . 4 7 

καὶ κρωτίστωον τιμῶν μὲν ἐδόκει Koovrégoy μάλιστα 
πάντων, φιλᾶν δὲ Ἡφαιστίωνα" Κρατερὸς μὲν γὰρ, 
ἐφη» Φιλοξασιλεύς ἐστ" ᾿Ἡφαιςίων 06, φιλαλέξανδρος. 


Ἐπενοκράτη δὲ τῷ φιλοσόφῳ πεντήκοντα τάλωντα. 


πέμψας, ὡς ἐκ Τεδέξατο, μὴ δᾶσθαι φήσας, ἠρώτησεν 
εἰ μηδὲ Φίλον iva Ξενοκράτης. —Eguol μὲν yae, 
ἔφη, μόλις 0 Aaecds TAgTOg; Eig ὃ τὰς φίλες ἥρκε- 
σι. — Exa δὲ Πώρος ἐρωτηθὲς vy αὐτῷ μετὰ τὴν 

μάχην» 


I 
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$T, Xj τῶν ἄλλων ἕκατος ἔχοι τίνω τέχνην» ἢ “)εοῖς 
4» , 7 96 CNN / / € ὦ. 
ἢ ἀνθρώποις γρησίχην" Soi δὲ, τί ποιήσεσιν ἡμῖν 5 
15 ἀργοὶ εὐωγήσονται, τηλικᾶφοι ὄντες; EP. Οὐδα- 
[une ἀλλὰ προφξέτακται ᾿αὑτοῖν ὑπηρέαν vw IIora- 
δῶγι» ἡ καθιππεύειν Da τὸ πέλαγος, καὶ ἄν πε ναύ- 
MEM NN 4- , U 0.4 vy 8 
σας γαμαζομένες ἔδωσιν, ἐπικαθίσαντας Ἐπί τὸ 
“λοῖον, σώδεν τὸς ἐμπλέοντας. ΑΠ. Αγαθὴν; ὦ 
e ^. 2M / " / M m ? 
Ἑρμῆν καὶ σωτήριον λέγοις τὴν τέχνην. . 


AIAAOTrOZ S. 


- 


'EPMHZI 4 MAIA. 


'EP. Ἔστι γάῤ Tic, ὦ μῆτερ, ἂν ὡρωνῷ “εὸς ἀθ- 
λιῴτερος $j8 5. MA. Μὴ λέγε, ὦ Ἑρμῆ» τοιξτον 


μηδέν. "EP. Ξ3Τ μὴ λέγω, ὃς τοσαῦτα πράγματα 


ἔχω, μόνος κώμνων, καὶ πρὸς τοσαύτας ὑπηρεσίας 

|^ e A] ' 9 / , Ἁ 

διασπώρονος ; ἕωθεν μὲν y à ἐξαναστάνα σαίρειν vo 
᾽ δῶ- Ν “ἢ ᾽ὔ 53 ,ὕ ΄ ψ 

συῤνπόσιον Oe sx, “οιἰαϑρωσῶντα τὴν ἐχχλησίαν. ave 
007A εἰς / 

εὐθετήσαντα ἕκατα, παρεστάναι τῷ Ai, καὶ διαφέρων 

M 3 . 4 N07 9 3-9 3 N / t 
τὰς ἀγ[λίας τὰς παρ αὐτὰ ἄνω X) XOTU ἡμιεροδρο- 


parra 5x ἐχανελθόντα ἔτι κεκονισμοόνον παρατιθέναι 


3» C " 6 M ài Ν ΄, ^ , , 
Τῇ C god to y" 201 $ 70» γεωνῆ ον» TETOV οἰνοχόον 


ej . X N , 3 N34 Z7 A] ^ / ΄ 

ἥκοιν, καὶ τὸ νέχταρ ἐγὼ Sy&y soy. Τὸ 0$ πάντων δεινό- 
e N L| , /, "Ἢ » 

TOTO), OTI μηδὲ νυκτὸς καθεύδω μόνος τῶν ἄλλων, 


ἀλλὰ 


---...-- .-ὄ 
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ἀλλὰ δᾶ με καὶ τότε τῷ Πλύέτωνι ψυχαγωγῶν, xai 
ψεκροπορυπὸν CMM JS. παρεστάναι τῷ δικαστηρίῳ" | 
γὰρ ἱκανά μοι τὰ τῆς. ἡμέρας ἔργα, ἔν παλαίςφραις 
εἴναιν κἂν ταῖς ἐκκλησίαις κηρύττειν, X βήτορως xe 
διδάσκειν, 1 ἀλλ᾽ tri καὶ νεχρικὰ σῳνδιαπράττειν (o- 
μιερισρυένον" καίτοι 5 voi μὲν τῆς Adag, τέκνα; τὰρ' 
ἡμέραν ἱκάτερος ἐν ἐρανᾷ κα 3i» δε deir ἐμοὶ δὲ 
xaÜ ἑκάςην ἡμέραν καὶ ταῦτα XGXOVO, ποιᾶν ἀναγ- 
χκαῖον. ^ Καί οἱ μέν Αλκαμήνης καί Σεμέλης ὑιὸι, ἐκ 
γυναικῶν δυστήνων γενόμοενοιν ξυωχῶνται ἀφροντιδες" 
5 ὁ δὲ Μαῖας τῆς Ατλαντος διακονέρναι αὐτοῖς" καὶ 
νῦν ἄρτι ἥκοντά μυὲ ἀπὸ Σιδῶνος 6 παρὰ τῆς Κάδμε 
Syvyaseos, ἐφ᾽ ἥν 7 α,χομφέ με ὀψόμενον 0, TÍ τρᾶτ- 
ver 1 παῖς, μηδὲ ἀναπνεύσωντα, πέπομφεν αὖθις ἧς 
τὸ Αργος ἐπισκεψόμενον σὴν Δανάην: ὅτ᾽ idi 
ἐς Βοιωτίαν». Φησὶν, ἐλθῶν, ἐν παρόδῳ τὴν Αντίοπην 
ἰδέ. Καὶ ὅλως δἀκηγόρευκα ἤδη" e γῶν μὼι δυνατὸν 
ἦν; ἡδέως ϑὰν ἠξίωσα πεπρᾶσθαι, ὥσπερ οἱ ἦν γῆ κα- 
χῶς δυλεύοντες. MA. Em ταῦτα, ὦ τέκκον" χρὴ - 
γὰρ πάντα ὑπηρετῶν τῷ πατρὶ, νεανίαν. ὄντα" καὶ 
γῦν, ὥσαερ ἐσέμφθης, σόξα ες. Αργος» ἄτα ἐς τὴν 
᾿ Βοιωτίαν, μὴ καὶ «ληγὰς βραδύνων λάδοις" ὀξύχρο. 
λοι γὰρ οἱ ἐρῶντες. 


V. 


v. 
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ἐ TIAOTTAPXOT 


AIIOQGET'MATA. 


ὃ 


à. Mépwovoc. 


^MEMNON, ὁ Αλεξάνδρῳ 3 πολεμῶν jx - 


Δαρέε τῷ βασιλέως, μυισθοφόρον τινὰ, 4 πολλὰ 


. βλάσφημα καὶ ἀσελγῆ περὶ Αλεξάνδρε λέγοντα, τῇ 


λόγχη τατάξας, Ἐγώ σεν πε, "τρέφω μωχάρμενον, 
ἀλλ᾽ 8 λοιδορέμενον Αλεξάνδρῳ. 


β΄. Αἰγυπτίων Βασιλέων ἔθος. 


( 
Oi Αἰγυττίων βασιλᾶς xod νόμον ἑαυτῶν τοὺς 
δικαφςὼς δεξώρκιζον, 0i κἂν βασιλεύς τὶ προστάξῃ 


κρίγαι τῶν μὴ δικαίων, ὦ χρινῶσι. 
e 


8 ' . y . 
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’ 


γ΄. ἸΠόλευος. 


Πόλτυς ὁ Θρᾳκῶν βασιλεὺς, ἐν τῷ Τρωΐπῳ so- 
λέμῳ " πρεσξευσαμένων πρὸς αὐτὸν ἅμα τῶν Τρώων 
Xj τῶν Αχαιῶν, ^ ἐκέλευσε τὸν ᾿Αλέξανδρον, ἀποδόν]α 
σὴν Ἑλένην, δύο παρ αὐτῷ λαξεῖν καλὰς γυναῖ- 
καις. ᾿ 


ὅ΄. Tfes. 


Τήρης ὃ 3 XwüAxs πατὴρ ἔλεγεν, ὁπότε σχολάζξοι 
àj μὴ φρωτεύοιτα, 4 τῶν ἱπποκόμων οἰεσθαι μηδὲν δια- 
φέραν. ᾿ 

έ. Ἰδαθύρσε. 

Ιδάθυρσος ὃ Σχυθὼῶν βασιλεὺς, Ἐφ᾽ ὃν 5 διίξη 
Aaeüos, ems τὰς Ιώνων τυρᾶννες τὸ τῷ lges ζεῦγ- 
μὰ λύσαντας 6 ἀπαλλάττεσθαι" μὴ βεληθέντας δὲ, 
διὰ τὴν πρὸς Δαρεῖον πίστιν» ἀνδράφοδαι χρηστὰ xai 


ἄδραστα ἐκάλε. 
9 Aris. 


Ασίας TT «ρὸς τὸν Φίλιαπον, Σὺ μὲν "dyes 
Mansóvor, ἀνθρώχῳν ὃ μεμωθηκότον πολεμεῖν" ἐγὼ 
δὲ Σκυθῶν, οἱ κα λιμῷ καὶ δίψει μάχεσθαι δύνανται... 
T& δὲ σρίσξζας v& Φιλίααν, ψήχον τὸν ἔππον, [s 
φησεν, εἰ uro χοιῶ Φίλιππος." 'Ἰσμοηγίαν ἂὲ, τὸν ὥρισαν 
foy αὐλητὴν, λαξὼν αἰχμάλωτον, ἐκέλευσεν GUAE a" 

* ϑαυμαζόντων 
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* So uto ovre δὲ τῶν ὥλλων, αὐτὸς * aora ἥδιον 
᾿ἀκέεον τὸ ἵππε χρεμετίζοντος. 


Q. Σκιλέρα. 


“ */— od | X 
Σκίλερος ὀγδοήκοντα παῖδας ἄῤῥενας ἀπολιῆον, 
9 x Led » 2 9 ᾽ ε /, 

3 $qei τελευτῶν ἔμελλε, δέσμην ἀκοντίων ἑκᾶφῳ τρο- 
τείνων, ἐκέλευσε καταθραῦσαι" πάντων Ó ἀταγο- 
: LÁ 
ρευσάντων, καθ΄ ἕν αὐτὸς “ἐξελὼν ἀκόντιον, ἅπαντα 
- , . 2s 
ῥᾳδίως 5 συνέκλασε" διδάσκων ἐκείνες, ὅτι 6 συνεστῷ- 

^d ^v » 
756, ἰσχυροὶ διωμενέσιν, ἀσθενᾶς δ᾽ ἔσονται διαλὺυ.- 
͵ | Φ 
ϑέντες καὶ στασιάσαντες. 


ή. Ἀγαθοκλέυς, 
w 

Αγαθοκλῆς vig ἣν κερωμέως" γενόμενος δὲ κύ- 
ρίος Σικελίας» καὶ βασιλεὺς ἀναγορευθεὶς» 7 eua 
, / . Li N hj σὺ 3 ^r 
Sàgepuso ποτήριω TiÜivou παρὰ τὰ χρυσᾶ, καὶ τοῖς 
νέοις ἐπιδοικνύμενος λέγειν, ὃ ὅτι τοιαῦτα ποιῶν πρᾶν 
φέρον, νῦν ταῦτα ποιό διὼ σὴν ἐπιμίλεων xci τὴν 
épüpiar.. Ἡδολιορκδντος δὲ πόλιν αὐτῷ, τῶν ἀπὸ 
σῷ $üysc τινὲς ἐλοιδορῶντο; λύγοντες 9ori, i κερᾶ- 

PF" * A] / , 5. LX , 
ἐμεῦ, φὸν μυισθὸν πόθεν ἀποδώσῳς τοῖς crat rittrg ; 
ὃ δὲ πρᾶῶὸφ καὶ μειδιῶν ὄπιν, τ Αἴκα ταύταν 
$Aa* λαξὼν δὲ 5" κατὰ κρῶτος, ἐπίπρωσκε σοὺς. 
αἰχμάλωτος, λέγων, Ἐάν με πάλιν λόοιδορῆφέ, 
J^ πρὸς τὸς κυρίως ὑροῶν ὕσται puoi ὁ λόγος. Ἐϊγκῶν 
] λώνταν | 
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λώντων δὲ τοῖς ναύταις αὐτῷ τῶν ldnzxgsie», ὅτι τῇ 
/ I ’ ω / X 4 9 / 
νήσῳ * προσθαλόντες, τῶν ϑρεμμάτων τινὰ “ἀπτεσαα» 
σαν Ὃ δὲ ὑμέτερος, ἔφη, 3 βασιλεὺς ἐλθὼν πρὸς 
e ^v 3 ’ i / . Ἁ 9 M N M 
ἡμᾶς, αὶ μόνον τὰ -πρόξατα λαθὼν, ἀλλὰ καὶ τοῦ 
ποιμένα τροσεχτυφλώσας ἀπῆλθε. 


3 "S Δίωνος. 


4 Δίων, ὁ Διονύσιον ἐκβαλὼν ἐκ τὴς τυραννίδος, 
ἀκέσας ἐπιξυλεύειν αὐτῷ Κάλλιππον, ᾧ μάλιφα 5 ᾧ 
Φίλων καὶ ξένων ἐπίφευεν, 5 uy, ὑπόέμοινεν ἐλέγξαι, βέλε 

5 / 3 ^» M , M 
viov ἄνω, φῆσας ἀποθωνοιν, ἢ ζῆν μὴ μυόνον τὸς π8- 
λεμίες, ἀλλὰ καὶ τὰς φίλως φυλαττόρῤνενον. 


A Αλεξάνδρᾳ. 


Αλέξανδρος iei παῖς ὧν, qoX. 17 τῇ Φιλίππε καἷ. 
ορθδντος» ἐκ ἔχαιρεν, ἀλλὰ πρὸς σὰς συντρεφομένως 
ἔλεγε quidne, Ἐμοὶ δὲ ὁ πατὴρ ὃδὲν ἀπτολόψει" σῶν 
δὲ σαΐδων λεγόντων ori, Ταῦτά cq ὃ κεῶται, Τί δ᾽ 
ὄφελος» ἅπεν, ἐὰν ἔγῳ μὲν πολλὰ, πράξω δὲ $00; 
Ἑλαφρὸς δ᾽ ὧν καὶ ποδώκης, καὶ παρακαλέμενος ὑπὸ. 
τῷ πατρὸς ϑΟλύμπια δραμῶν sádiov, Ἐμ|, ἔφη, βα-- 
σιλᾶς ἔξοιν ἐρυελλοον ἀδαὠνιφάς. ' ΒΕ χιμβυμυιῶντι δὲ τὸϊς 
Ssoig ἀφειδῶς αὐτῷ, καὶ πολλάκις ἐπιδραττομένῳ Té 
Meca, maar Δεωνέδης ὁ «αιδωγωγὸς, Οὕφως» 

—— éeTÉh | 
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eimi»; ὦ καϊνδαψιλὼς ἐπιθυμυιάσεις, oro "τῆς λιξανω- 
Topps κραϊήσης. Ὥς ὃν ἐχράϊησεν, ἔπερυψεν ἐπιΞολὴν 
πρὸς αὐτὸν" Απέξαλκά σοι τάλαντα ἑκατὸν AiGayo]g 
θ"ασίας,ἵ yo μηκέτι μικρολογῇ πρὸς τὰς asc, "ἀδῶς 
OTI s ϑσῆς ἀρωρυωτοφόρε κραφθρνεν. Μέλλων δὲ τὴν 
ἐπὶ ἡΓρανίκῳ μάχηνμάχεσθαι; ταρεκάλαι r$; Μακχεδό- 
γᾶς ἀφθόνως δαπνᾶν, A T vro φέρειν e μυῆσον», ὡς αὖ- 
ριον δειπνήσονγας ἐκ τῶν πολεμυίων. Περίλλε δὲ τινὸς 
vay Φίλων αἰτήσαντος προῖκα τοῖς ϑυγατρίοις, ἐκέλευ- 
᾿ / Ζ ^ . 3 ι». N / 
σε πεντήκοντα τάλαντα AuGar αὐτὸ Oi φήσαντος 
ἱκανὰ ἄναι δέκα" Σοί ys, $Qyy λαξῶν» ἐμοὶ δ᾽ sy ἱκα- 
ψὰ δῦναι. Αναξάργῳ δὲ τῷ φιλοσόφῳ δθναι τὸν διοι- 
κη]ὴν ἐκέλευσεν “ὅσον ἂν αἰτήση᾽ v$ δὲ διοικηϊα φήσαν- 
e t 1 05» w ἢ eO  Ἧῃ “ 
τὸς ὡς εκῶτον QU TG TOLL τάλαντα, Καλως; εφην. moie, 
»; e ^. » 4 / ^v . ^ 
γινώσκων ὅτι φίλον 67er δυνά μυενον τηλικαῦτα δωρᾶσ- 
θα: “ὴ βελόμενον. Ἐν δὲ τῇ Μιλήτῳ πολλὲς ἀνδριάν- 
τας ἀθλητῶν ϑεασάμιενος “Ολύμπια x; Πύθια νενικη- 
, £M s ^" 0 " Ν e e 
πότων, Καὶ v8 τὰ τηλικαῦτα ἤν σώματα, ἔφην OTS οἱ 
(βάρβαροι ὑμῶν τὴν πόλιν δἐπολιόρκεν; Τῆς δὲ τῶν 
Καρῶν βασιλίσσης Αδας ὄψα καὶ πέμματα παρεσ- 
κευασμένω περιστῶς διὼ δημιεργῶν x μνα[είρων, QuAo- 
“τιμεμένης Ge πέμπειν πρὸς αὐτὸν, ἔφη, κρείττονας - — 
xen αὐτὸν ὀψοποιὲς" πρὸς py ριον» σὴν γυκ]οπορίαν, 
"jo δὲ δέκνον, φὴν ὀλιγαρισίαν. Ere ài ταρέσκευ. 
ἀσμένων 
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/ , b 2 :᾽ e 
ασμένων αἄντων τρὸς μάχην, ᾿ηρώτησαν οἱ στραγη[οὶ, 
M τι πρὸς τάφοις ἕτερον" Οὐδὲν, ἅπεν, ἢ ξυρῶν τὰ 
γένειω τῶν Μακεδόνων. Θαυμάσαντος δὲ τῷ Παρμε- 
γίωνος, ᾿Οὐκ οἶδας», éd», ori βελτίων ἐκ ἔσιν ἐν μά- 
A / , , 9 e 7 [4 
Xn ^«63 πώγωνος ; Δαράν 3διδόγτος αὐτῷ μυρία τά 
ATO, X) τὴν Ασίαν νώμασθαι «ρὸς αὐτὸν ξαίσης» καὶ 
Παρμοενίωνος ἄποντος, s2Gos ὧν ἃ Αλέξανδρος 
3 4 ΞΕ: / 3 , ^A Υ̓͂ 3 
spar 4 Καγω νὴ Δία, evo, εἰ ἸΠαρμόνίων ἡμῆν" ἀ- 
᾿ , - N / ) Ἁ ^ e. 94 , ’ 
“εχρίνατο δὲ Δαρόῳ ji τὴν γῆν ἡλίες Quo, pars 
τὴν Ασίαν δύο βασιλᾶς ὑπομέναν. Μέλλοντι d. αὖ- 
v9 περὶ "σῶν ὅλων ty. Αρζήλοις κωδυνεύειν πρὸς ὅκα- 
Jo» μυριάδας ἀν)ιτέα[μοένας προσίεσαν οἱ Φίλοι, τῶν 
φρατιωτῶν κα]ηϊορῶντες, ὡς ἐν ταῖς σκηναῖς διαλαλέν- 
^7 Ü . . e δὲ od , * 8 X 
guy τὸ '! συντιθεῤνένων exc [unO&y τῶν λαφύυρῶν eic "vo 
βασιλεκὸν ἀνοίσεσινν ἀλλ᾽ αὐτοὶ κερδανῶσιν; ὁ δὲ e 
διάσας.Αγαθὰ, φησὶν, ἀγγέλλετε" νικᾷν γὰρ ἀνδρὼν 
s Φεύζειν παρεσκευασμένων ἀκέω διαλογισμῶς. Πωα- 
ρατασσομένε δὲ vg στρατεύματος, ἰδών τινα τῶν gelo. 
7ιοῶν τὸ ἀκόντιον ἐναγκυλέμοεινον, ϑέξέωσε τῆς φάλαζ. 
ε »y μὲ /, | Ὁ ^ 
γος ὡς ἄχρηστον, Og ταρασκευάξεται δὴ νῦν ὅτε δῶ 
΄- “οΤ΄οσδ|΄κ,χῦὺ X ^ No t^v 4 , 
χρῆσθαι τοῖς ὅπλοις. EsrigoA3» δὲ παρὰ τῆς μυηϊρὸς ἀνοι- 
βνώσκων, ἀπορβήτες λόγες xav Αγτιπάτρε xj διαθδο- 
λὰς ἔχεσαν, ἅμα Ἰὼ Ἡφαιςίωνος, (ὥσπερ eade), σὺν» 
/ » » 2 e ^ ΤΟ. 7 ἢ δα, 
ὠνωγιενωσχοντος» XX ἐκωλυσν" ὡς δὲ QV Va), Τὸν ϑόι3- 
φύλιον 


b 
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φύλιον Ἰάφελόμιενος τὸν ἑαυτῷ, τῷ σόματι τῷ Sxdyu 
τὴν σφραγίδα "ἐπέθηκεν. E, δ᾽ Apjguevos ὑπὸ τῷ τρο- 

φήσᾳ παῖς Διὸς τροσαγορευθᾶς, Οὐδὲν γεν» ἔφη, θαυ- 

ῥέοι ὄν" πάντωνμιδν γὼρ ὁ Ζεὺς φύσει πατήρ ἔσιν, ^iav- 

và δὲ ποιῶσαι τὸς ἀρίστως. Τοξεύματι δὲ 5 πλη- 

yeig εἰς τὸ σκέλας, ὡς πολλοὶ "συνέδραριον τῶν τολ- 

λάκις εἰωθότων αὑτὸν “εὸν προσαγορεύειν, 7 διαχυ- 

Séc τῷ προσώτῳ»᾽ Τετὶ pi T πεν, ὡς ὁρά- 

τε, καὶ ἐκ ὃ ἰχὰρ, οἷός πόρ τε pie μακάρεσσι ϑεοῖσιν. 

Επαινώντων δ᾽ ἐνίων τὸ. Arriz&ros τὴν εὐτέλειαν, ὡς 

ἀθρύττως διαιτωρυῖνε καὶ αὐστηρῶς, Ἐξωθεν, πεν, 

Αντίπατρος λευχοτάρυφός ἐστι, 9 τὰ δ᾽ ἔνδον, ὁλο- 

ἀόρφυρος. — Er δὲ yeu ἡ ψύχει τῶν Φίλων τινὰς 

39 ὑστιῶντος αὐτὸν, ἐσχάραν δὲ μικρὰν Xj πῦρ ὀλίγον 
τλἀσενέγκανος, ἢ ξύλα 1*3 λιξανωϊὸν ἀσενεγκῶν ἐχέ. | 

Asuss. Fg» La» τὸν ἄριφα τοξεύειν Doxsvra, x; 

Xtjügusvoy διὰ Oex]uAiu τὸν oigo» ἀφιέναι, Aa Gay αἰχ- 

μιάλωτον ἐκέλευσεν ἐπιδείξασθαι, xj μὴ βελόροενον 
ὀργισθὸς ᾿ϑανελόν προσέταξεν" xd δ᾽ ἀγόρνεγος ὁ ἄν- 

θρωπος ἔλογε τρὸς τὲς ἄγοντας, ᾿δῦτι πολλῶν ἡμερῶν 
8 μεμελέτηκεν, X; ἐφοξήθη διωπεσεῖν, ἀχέσας ὃ Αλέόξ- 

δυδρος ἐθαύμασε, καὶ ἀπέλυσε μετὰ δώρων αὐτὸν; 
τρῦςι μᾶλλον ἀποθανᾶν ὑπέμεινεν ἢ τῆς δόξης ἀνάξιος 

φανῆναι. Eme δὲ Ταξίλης, ἃς σῶν Ἰνδῶν βασιλεὺς ὧν, 
ἀπαντήσας 
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ἀπαντήσας ᾿πσρακαλᾶτο μὴ μάχεσθαι μηδὲ κολοριᾶν 
᾿Αλέξανδρον, ἀλλ᾽ d μὲν ἔστιν ἥττων, "εὖ πάσχοι, ὦ 
δὲ slim, εὖ ποιῶν ἀπεκρίνατονπερὶ αὑτῷ τέτε pu^ 
χητίον ὥναι, πότερος εὖ ποιῶν περιγένηται. Περὶ di 
τῆς λείόμέδνης Αόρνε πέτρας ἐν Ἰνδοῖς ἀκόσας ὅτι τὸ 
μὲν χωρίον δυσάλωτόν ἔστιν, ὁ δὲ ἔχων αὐτὸ δαλός 
ἐστι" Νῦν, ἔφη, τὸ χωρίον εὐάλωτόν ἐστιν. Exa δ᾽ ἄλ- 
Aoc, ἔχων πέτραν ὥληττον δοκᾶσαν eras, “ἐνεχάρισεν 
ἑαυτὸν μετὰ τῆς ξίτρας τῷ Αλεξάνδρῳ, 3) τῆς δυνά- 
βέως ἐκέλευσεν &ey a, x “προσέθηκε χώραν, ἀπὼν 07i, 
Φρονῶν μοι δοκεί ὁ ἄνθρωπος, ἀνδρὶ μᾶλλον ἀγαθῷ 
σιςεύσας ἱαυτὸν ἢ ὀχυρῷ τόσῳ. Μετὰ δὲ τὴν τῆς τί- 
φσρας ἄλωσιν τῶν φίλων λεγόντων δὑπερθεθληκέναι τὸν 
Ἡρακλέα ταῖς πράξεσιν" Αλλ᾽ ἐγὼ, dt, τὰς ἐμὰς 
πράξας μετὰ τῆς ἡϊεριονίας, ἑνὸς x νομίζω ῥήματος 
ἀνταξίας ἄναι τῷ Ἡρακλέως. Τῶν δὲ πρώτων Φίλων 
καὶ κρατίστων τιμᾷν μὲν ἐδόχαι Κρατερὸν μάλεστα 
πάντων, φιλᾶν δὲ ᾿ΗφΦαιστίωνα" Κρατερὸς μὲν γὰρ» 
ἔφη. φιλοξασιλεὺς ἐσ" Ἡφαιςίων δὲ, Φφιλαλέξανδρος. 
Ἐπνοκράτη δὲ τῷ φιλοσόφῳ πωτήκοντα τάλαντα. 
“ἕμυψας, ὡς ἐκ ᾿ δέξατο, μὴ δᾶσθαι φήσας, ἠρώτησεν 
εἰ μηδὲ φίλον ἔχαι Ἐϊενοκράτης. Ἐμοὶ μὲν yp, 
ἔφη» μόλις 0 Δαρέε σλῦτος εἰς ὃ τὰς Qi^.uc ἥρπε- 
es. — Esa δὲ Πώρος ἐρωτηθὲς vs abri μετὰ τὴν 
μάχην» 
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βάχην. Πὸς cói vgtmopuni $c Boriaxee, πε" καὶ 
“ροσεβωτηθεὶς ph τι ἄλλο, Πάντα, εἶπεν, ἐν τῷ Βασι- 
ados. ὄνεσ τ!" ψαυμάσας i v)» σύνεσιν αὐτῷ 5 Τὴν 
ἀνδραγαθίαν, * ENTIA χώραν ἧς πρότερον dy s προσ. 
ἔθηκε. 5. Πυθόμενος δὲ ὑπό vios λοιδορῶσθαι, Ba 
σιλικὸν, ἔφην ἐστὶν εὖ σοιδντὰα κακῶς ἀκούειν. Ατὸ- 
θνήσκων δὲ, πρὸς τοὺς Strips, ἰδὼν, ie», Μέγαν ὁρῶ 
jus 8 τὸν ἐπιτάφιον ἐσόριενον. Τελευτήσωντος δ᾽ αὐ. 
T3, Δημάδης ὁ ῥήτωρ ὅμοιον ἔφη, Ui σὴν ἀναρχίαν, 
Spira τὸ στρατόπεδον τῶν Μακεδόνων ^ ἐκτετυῷλα- 


pro τῷ Κύκλωπι. 


" ) ᾿ 
E AovipaVov. 


Λυσίμαχος ἐν Θράκῃ πρατηθείς ὑπὸ Δρομαχέτυ, 
5 διὰ δίψαν ϑαυσὸν $ τὸ στράτευμα * παραδοὺς, ὡς 
ἔσειε» αἰχμάλωτος γενόμενος. ' sol, εἶπεν, ὡς pan 
εἴς ἡδονῆς ἕνεκα ügAov ὁ ἐμαυτὸν ἐκ βασιλέως τεποίη- 
xa! Πρὸς δὲ Φιλιχπίδην, σὸν πομῳφδοσοιδν, φίλον 
ὄντα xj σύνηθη, Τίνος σοι!» i98; τῶν ἐμῶν ὁ μεταδῶ; 
κακᾶνος, Οὗ βέλει, «λὴν τῶν ἀσοῤῥήτων. 


4β΄, Αντίοχε. 


Αντίογος ὁ στρατεύσας δεύτερον ii Πάρθες, i, 
TIN κυνηγεσίῳ x διωγμῷ, 7 φῶν Φίλων x εραπόντων 
9 ἀποπλανηθεὶς» 
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““ γέτη" xj ὥρμα δίκαια ποιοῖρμοεν ὧν, χέριν ἀποδιδόν» 
“«φες' ἀλλὰ μὴν καὶ σύμφορόν γ᾽ ἄν, ὡς ἐγὼ δοκῶ, 
€c ᾽ e v , ^" , & “ I . , 

πράτφτοιροεν ἡμῖν αὐτοῖς ἘΠ γὰρ mari ᾿φαινοίρυεθα, 
€6 νὸς μὲν κακῶς TOÍSYTOG VEO τειρώμνενοι κακῶς 
** σριᾶντες, τὰς δ᾽ εὐερξτεντας ἀϊαθοῖς ὑπερβαλλόμε- 
* poi, εἰκὸς ἐκ τῶν τοιότων Φίλες μὲν ἡμῖν πολλὲς Gs- 
* λέσθα; γίγνεσθαι, ἐχθρὸν δὲ μηδένα Emil uui» ἄνα!" 
* à δὲ ἀμελῆσαι δόξαιμεν "“Γαδαΐα, πρὸς τῶν- θεῶν 
* ποίοις λόίοις ἄγλες πάθοιμεν ὧν χαρίξεσθα τι 
* ἡμῖν; πῶς δ᾽ ἂν τολμῶμεν ἡμᾶς αὐτὸς ἐπαινῶν) 
* φῶς δ᾽ ἂν αἡιδλέψαι τις ἡμῶν δύναιτο Γαδάτα, ἃ 
ἐς 3 $ Γεθ Ξ. Ὁ Δ ^ (δὲ ὃ ELI 
ἥττωρυεθα, αὐτῷ εὖ ποιᾶντος, τοσοίδε ὄντες» ϑνὸᾷ 
« ἄνδρος, X στε ὅτω διακαρένε ; Ο μὲν ὧν (TU; 
ὄπεν" οἱ δὲ πάντες “συνετσήνων ἰσχυρῶς ταῦτα «ποιεῖν. 
/ » » ^7 ΝΥ Φ ὦ ^» e. 
Αγετε τοίνυν, ἔφη» &areiwso xj ὑμῖν ὁσυνδοκᾶ va. 
σαν ἐπὶ uiv τοῖς ὑποζυγίοις ἡ ὀχήμασι καταλέπω- 
μὲν ἕκωφοι τὸς μετὼ τέτοων ἐπιτηδειοτάτας πορεύεσθαι, 
x ΄ Ne» 6n 2 5 6€ 34 00 ν 
Γωβρύας ὃς mp» ἀρχέτω αὐτῶν, wj ἡγάσθω αὐτοῖς" 
| γὰρ ὁδῶν ἔμπειρος, x, τἄλλα ἱκανός" ἡμᾶς δὲ 
ἡ γὰρ ὁδῶν ἔμπορος, καὶ "τὥγλα ἱκανός. ἡμᾶς δὲ, 
ἔφησὺν ἴσοις τοῖς δυγοτα)ώτοις 5 ὠνδράσιτορευωμιε- 
x? "d e € ot "4 [4 * «€ 
fo, τὰ ἐπιτήδαα φριὼν ἡμερῶν λαξόντες" erm δ᾽ ἂν κε- 
, ᾿ / Ü . » » 7 / 8 Nx 
φότερον συσκευαζώρνεθα x εὐτελέστερον, Toms TM "rdg 
πιέσας ἡμέρως ἥδιον ἂν ἀριστήσομνέν τε καὶ δοιπνῆσο- 
pe 4j ᾿καθευδήσομν. No» δ᾽, ἔφη. πορευώμεθα ὧδε" 
|. Heoror 
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—— 9 () δὲ Κῦρος συνεκάλεας πώντας τὰς ἄρ. 
χωντας τῶν συμμάχων" κα ἤδη πολλοί τε 3 ἐδόκεν κα 
καλοὶ καὶ ἀγαθοὶ σαρᾶναε' ἦν οἷς δὴ ὁ κῦρος λέγει 
τοιάδε. | 

“ΑΟδρες σύμμαχοι, Γαδάτας διέαραξεν ἃ ἐδό- 
* xe φῶσιν ἡμῖν πολλξ ἄξια dy Xj ταῦτα, 5goiy 
** καὶ ὁτιᾶν ἀγαθὸν ὑφ᾽ ἡμῶν ταθᾶν. Nov δὲ ὁ Ασσύ- 
*€ ρίος εἰς τὴν χώραν αὐτῇ δἐμξάλλειν ἀϊγόλλέταις-- 
** Nu» 2», ὦ ἄνδρες, Ἰκαλόν τι ὧν μοι δοκῶμεν ποιῆ- 
** ecu, ei προθύμως Γαδάτη ξοηθήσαιμοεν, ἀνδρὶ εὑερ- 

᾿ ec γίτῃ 
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* γέση" καὶ ἅμα δίκαια ποιοῖμεν ὧν, χάριν ἀποδιδόν.- 
* ré ἀλλὰ μὴν καὶ σύμυφορόν y ἄν, ὡς ἐγὼ δοκῶ, 
€ χράφτοιμεν ἡμῖν αὐτοῖς ἘΠ γὰρ «σι Ἰφαινοίμιεθα 
* vesc μὲν κακῶς ποιῶντας νικᾶν παρώμιενοι κακῶς 
'* χοιῶντες, τὰς δ᾽ εὐερ[ετῶντας ἀϊαθοῖς ὑπερβαλλόδμι- 
*€ yo, eixoc ἐκ τῶν Tori Tuy Φίλες μὲν ἡμοῖν πολλὰς Gs- 
* εσθαι γίγνεσθαι, ἐχθρὸν δὲ μιηδένα Ἐπιθυμιδν ἄναι" 
* e δὲ ἀμελῆσαι δόξαιμεν "Γαδαΐα, πρὸς σῶν “θεῶν 
ἐς ποίοις Aó[osg ἄ)λες πάθοιμεν ὧν χαρίξεσθαΐ τε 
ὡς ἡμῖν; πῶς δ᾽ ἂν τολμῶμεν ἡμᾶς αὐτὸς ἐπαινῶν; 
* πῶς δ᾽ ἂν ἀν)δλέψαι τις ἡμῶν δύναιτο T advo, ἃ 
ἐς 3 ἡττώμεθα, αὐτῷ εὖ ποιᾶντος, τοσοίδε ὄντες» δνὸς 
* ἄγδρος, Xy τότε ὅτω διακαρμένε ; Ὃ μὲν ὧν ὅτως 
awe: οἱ δὲ πάντες ἐσυνετσήνεν ἰσχυρῶς φαῦτα ποιῶν. 
Αγετε τοίνυν, ἔφη» ἐπείπερ xj ὑμῖν 5euyQox& ταῦ- 
va, ἐσὶ μὲν τοῖς ὑποζυγίοις E ὀγχήμασι καταλέάσω- 
ῥεν ἕκαφοι τὸς μετὸὼ τότον ἐπιτηδειοτάτες πορεύεσθαι. 
Γωδρύας δὲ ἡμῖν “ἀρχέτω αὐτῶν, καὶ ἡγάσθω αὐτοῖς" 
Xj yup ὁδῶν ἔμπαρος, xj 7 ed X0, ἱκανός: ἡμᾶς δὲ, 
$n, oU» ἵπποις τοῖς δυγατα)άώτοις à ἀνδράσι “πορευωρυε- 
θα, τὰ ἐπιτήδεια τριῶν ἡμερῶν λαξόντες" ὅσῳ δ᾽ ἂν κε- 
Φότερον συσκευαζώμιεθα x, εὐτελέστερον, τοσύτῳ "rdg 
ἐσιἔσας ἡμέρας ἥδιον ἂν ἀριστήσομέν τε zj δωπνήσο- 
μέν xj "χαθευδήσοριεν. No» δ᾽, ἔφη, πορευώμεθα ὧδε: 
᾿ς Weovor 
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Τρῶτον μὲν &[s σὺ, Χρυσάν]α, τὸς θωρακοφόρως,(ἐπὸὼ 
ὁμαλή τὸ xj dora ἡ ὁδός ἔστ) τὲς ταξιάρχες ἔχων 
φ ᾿ 2 7 . ὦ ài / t€ 2 l5 SQ M 
ἐν μετώπῳ πάντας" ἢ δὲ τάξις ἐκάφη " SQ ἐνὸς irar 
ἀθρόοι. γὰρ ὄντες» Xj * vy igo, καὶ ἀσφωλέφατα ὧν πο- 
φευοίμεθα. Τύτε δὲ ἕνεκα, ἔφη, τὸς θωρακοφόρες κε- 
^ €t eu ^ , dq» ^ / 
λεύω ἡγάσθαι, ὅτι raro *Gapurajoy ἐσ: τῷ σρατεύμα-. 
τος. Τῷ δὲ δαρυϊάτε ἡϊμένε, ἀνάίκη ῥᾳδίως ἕπεσθαι 
/ Aj ^ ἢ λ “ NS NY v / δ ^ 
πάντα τὰ ^Yürroy ἰόντα" ὅταν δὲ 50 váy or ἡγῆ- 
9 00M » ^ x / 4 
vai ἦν vuxri, δέν ἔστι σαυμαςὸν x διασκάσθαι τὰ 
τρωτεύρνα]α" 6vo γὰρ προταχθὲν ἀποδιδράσκα' Ἐπὶ 
δὲ τύτοις, ἔφη, Αρτάξαζος τὸς Περσῶν πελταστὰς 5 
τοξότας ἀγέτω" ἐπὶ δὲ τάτοις Ανδραμίας ὁ Μῆδος, 
7s) Μήδων πεξικόν" ἐπὶ δὲ rérois, Ἐμιίξας τὸ Αρριι- 
γέων τεζικόν" ἐπὶ δὲ τέτοις, Αρτέχας Ὑρκανίες' ἐπὶ 
δὲ τέσοις, Θαμξράκας τὸ Σακῶν «εζικόν" ἐπὶ δὲ ré- 
φοίς. Δαμάτας Καδοσίες. ὃ᾿Αγόντων δὲ καὶ ἔτοι πάν 
φες, ἐν μετώπῳ μυὲν τὸς ταξιάρχες ἔχοντες, δεξιὲς δὲ 
τὸς πελταφὰς, ἀρισερὺς δὲ τὰς τοξότας τῇ ἑαυτῶν 
ἡλαισίε' Ürw γὰρ πορευόμενοι, καὶ εὐχρηφύτεροι γίγο 
Ἁ N ., » e ’ / 
νονται. Ἐπὶ δὲ vwvoig, ἔφη, οἱ σκευοφόροι πἄντων, 
ϑἐαίσθωσαν" οἱ δὲ ἄρχοντες αὐτῶν ᾿οἐπιμελάσθωσαν 
αἄντων, ὅτως ὧν συνεσκευασμένοι τε ὦσι πάντα πρὶν 
καθεύδειν, καὶ spat σὺν τοῖς σκεύεσι παρῶσιν ὡς τὴν 
; , Á. ., €U , eu NW 
φεταγμένην χώραν, κα ὅπως κοσμίως ἕπωντωι. Ἐπὶ δὲ 


τοῖς 
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διὼ ταῦτα δὴ αὐτὸς πάντας ἀνόρνοιξεν, ὁπότε. oops 
τοι. Καὶ ὁ Κῦρος μὲν δὴ ὅτω περὶ τέτων ἐγίγνωόκεν: 
Οἱ δὲ ςρωτιώται φόζε μὲν δεινήσαντες, Xx φύλρκας 
* χαταφησάμενοι, Xj συσκευασάμενοι πάντα οὗ Oe 
δ Ἰχοιμήθησαν. Ἡνέκα δ᾽ 2» “ἐν μέσῳ νυκτῶν, ἐσήμοοιε- 
^s / ev » » 4 ^v / [rd : » «4 
»ε τῷ κέρατι. Κῦρος δ᾽ ὠπὼν τῷ Χρυσάντᾳ ὁτι ἐπὶ 
v5 ὁδῷ ἐπιρμιένοι δὴ “ἐν τῷ πρόσθεν τῇ στρατεύματοξ» 
5$£4a λαδὼν τὸς ἀμφ᾽ αὐτὸν ὑπηρέτας" βραχᾶ δὲ 
χρόνῳ ὕφερον πἀρὴῆν Χρυσάντας ὥψων τὸς ϑωρακοῷφό- 
ρες. Ὑέσῳ μὲν ἦν ὁ Κῦρος δὲς ἡγεμόνας. τῆς ὁδῷ, 
᾿ φορεύεσθαι ἐχόλευεν ἡσύχως, ἕως ἄγγελος ἔλθοι, Ἰὅτε 
9 ew nv ?» 034, ] » ^ N 8* A 3 ' e^ 9 - n» 
ἐν ὁδῷ πάντες ησαν' αὐφὸς δὲ δξξηκὼς ἐν τῷ αὐτῷ 
Ἁ N ’ὔ 9 » , 9 / 1o? A às 3 
. v0» pA» πτροσιόντῶ 9πρεπερυπεῖο ἕν τάξοι, I? vri δὲ τὸν 
ὑστερίζονσα ἔπεμπε καλῶν. Eme δὲ πάντες ἐν ὁδῷ 
b. d x x 2 e , δ ΤΙ Ἢ ^ 
ἤσαν, πρὸς μὲν Χρυσάνταν ἱππεας exejobsv, ** égap- 
vag ὅτι, Ἐν ὁδῷ ἤδη παντὲς" ἄγε δὴ ἂν )ᾶσσον. Αὐ- 
4 à " ^oc τὰ »νΝ ’ 4 eu 
vog 08.4006 .0LUYAY TOP (2: 1Ὸν ““ εἰς TO πρόσθεν, 20006 
e VENE : . Ὁ 0» , 7 ; 
xariÜtaTo τὰς τάξεις" καὶ ὃς μὲν ἴδοι εὐτάκτως καὶ 
^ 947 13 ͵ ᾿ 9 e^t ev 14 »y 
gium ἐγ τὰς» «ροσελούνων αὐτοίς, OLTIV6G ^" &EP 
» 7 ) ἐχὰ 15 qol irr 8 δέ 9g 
ρώτα, καὶ ἐπεῖ 15 qulorro, ἐπῆνει" εἰ δὲ τινας opu 
δεμένες 16 αἴσθοιτο, τὸ αἴτιον τότε σκοπῶν, *! κατα- 


σξεννύναι τήν ταραχὴν ἑχαρῶτο. 


Dz CYRI INSTITUTIONE. 4ι 


Ἔν σατο δῶ ?xorro ἐπὶ τὰς σχηνὰς, νὴ ἄμα ἀπιόν. 
E» Sue oil πρὸς. ἀλλήλας, 3 ὡς ρβυνημιονεκὸς 0 | Kopec; 
ὁπόσοις συνέταττε; πῶς ὀνομάζων ἐνετέλλετο ! Ὁ δὲ 
Κῦρος ἐπιραλάᾳ «go ἐποίει" πάνυ γὰρ αὑτῷ Sau. 
pusor ἐδόκει eivai, & οἱ μὲν βάναυσοι ἴσασι τῆς $02]s 
φίχρης ἕκαστος τῶν ἐργαλδίων τὰ ὀνόματα, Xj ἰατρὸς 
δὲ οἷδε καὶ τῶν ὀριγάγων. ὃ. τῶν φαρ,οβίκων οἷς χρῆται 

J. e? 7 * WM . i gy , 
πάντων τὸ ὀνόματα ὁ δὲ στρατηγὸς ὅταως ἡλίθιος 
“ “ (5 342 ^ £5 € € . 6275 
ἐσοιτονῶφε ἐκ ϑἄσεται τῶν UD) αὑτὸν ἡγερυόνων τὰ ὁνό- 
μῶτα, οἷς ἀνάγκη ἐπξὶν αὐτῷ ὁρίάνοις γρῆσθαι», x; ὅταν 
τροκαταλαῦειν «1 βάληται» δὸ ὅταν φυλάξαι, x ὅτων 
ϑαρῥῦναι, xy ὅταν φοδῆσαι. Καὶ ori» τιμῆσαι δέ 
arort vir, βόλοιτο, πρόπον αὑτῷ ἐδόκεὶ εἶναι ὀνορυωστὶ 

ΝΙΝ a3, 003 mw € , 
ἀτροσαγορεύειν. Edóxev δὲ αὐτῷ οἱ γιγνώσκεσθαι do. 
κᾶντες ὑπὸ TE ἄρχοντος καὶ YE καλὸν τέ ποιᾶντες 
δράσθαι μᾶλλον “ὀρέγεσθας, καὶ ὁ τὸ αἰσχρόν τι ποιξῖν 
guo» προθυρυδσθαι ἀπέχεσθαι. Ἠλίθιον O8 καὶ τῶτο 

.ς. “5,7 ix 6. t X. , 20 TM 
αὐτῷ ἐδόκει εἶναι, ro, ὁπότε βέλοιτο vi πρῶχ θῆναι, 
lvo προστάττειν, ὥσπερ ἐν oin ἔνιοι προστάττασι δεῦ- 

, 3. , ἢ 7, , 1 Η͂ 
χόγαι, lro τις $Q ὕδωρ» ξύλα τις σχισάτω. οὕτω 

EY / 3, 9 4 e ^ φ 
γὰρ προσταττομένων, ὡς ἀλλήλας T$ ὁρῶν ἀτῶντες 
4.,2 9. « 4 "δ M / 1 / 4L. 
ἐδόκεον αὐτῷ, κα ἐδεὶς περαίνειν τὸ aooguy Dir τὴ παν: 
τες ἐν αἰτίῳ ἄναι, X ἐδὰς τῇ αἰτίᾳ ἅτε αἰσχύνεσθαι» 
ἅτε φοδᾶσθαι, ὅμοιως διὰ τὸ σὺν πολλοῖς αἰτίαν ἔχον" 


διὰ 


ré . £ XENOPHONTE 


διὰ καῦτα δὴ αὐτὸς πάντας QUO Ax EV, ὁπότε. qoo ἀφ 
τοι. Κἀὶ ὁ Κῦρος μὲν δὴ ὅτω περὶ τότων ἐγίγνωσχεν: 
Οἱ δὲ σρατιώται τόφψε μὲν δαιξνήσαντες, xj φύλακας 
* χαταφησάμενοιν X, συσκευασάμενοι πάντα ὦ ἔδει 
δ χοιμήθησαν. νίκα δ᾽ ἦν “ἐν μέσῳ νυκτῶν, ἰσήμαι- 
^s / “ 9, € ^^ , e | 9 καὶ 
γε τῷ κέρατι. Κῦρος δ᾽ eme» τῷ Χρυσάντᾳ Ori ἐπὶ 
φῇ ὁδῷ ἐπιμένοι δὴ 5i» τῷ πρόσθεν τῇ στρατεύμιατορ» 
δἰξήα λαθὼν τὸς ἀμφ᾽ αὑτὸν ὑπηρέτας" βραχᾶ δὲ 
χρῶ ὕφερον τἀρῆν Χρυσάντας ἄγων τὸς ϑωφακοφό- 
ρες. Ὑύτῳ μὲν ὃν ὁ Κῦρος δὸς ἡγεμόνας. τῆς ὁδῷ, 
«πορεύεσθαι ἐκέλευεν ἡσύχως, ἕως ἄγγελος ἔλθοι, Ἰὅτε 
» € à - ᾿ P ον δὲ 8* 05-0» ^ 
ἐν ὁδῷ πῴντες ἀησαν' αὖὐφὸς ἑρηκὼς ἐν τῷ αὐτῷ 
. τὸν p» προσιόντα 9 πρθπέμπετο ἐν τάξαι, "ἐπὶ δὲ τὸν 
4 / L . ^ NV SM /, 9 eM “Ὁ 
ὑστερίζονσω ἔπεμπε καλῶν. — Ema δὲ πάντες ἐν ὁδῷ 
4 N Ἁ ΄ Li , 7 II 9? (Ὁ 
ἤσαν, πρὸς μὲν Χρυσάνταν ἱππεας ἔπεμψεν, ** oae 
φας ὅτι, Ἐν ὁδῷ ἤδη παντὲς" ἄγε δὴ ἐν ϑᾶσσον. Av- 
E à , Z ὃ 12 » 0 / e 
σὸς 0$ παρελαύνων τὸν ἑπτοὸν 1? ὡς τὸ πρόσθεν, ἥσυχος 
» i 7 ^2 . ὃ S, » 7 $ 
xaviÜtaro τὰς τάξεις" xj ὃς μὲν ἴδοι εὐτάκτως καὶ 
- ^ - 13 ^0» " 14 J 
Gia T7) LOyTOG, ^9 προσελαχύνων  GUTOIG, OLTIVEG ““ 618» 
, P 4d A5 A! I Li 5 Ü 4 ἤ . φ δέ Ν 9 
ἤρωτα» καὶ imei 15 σύθοιτο, ἑπήνει" εἰ δέ τινῶς Sopu- 
ξεμένες "6 αἴσθοιτο, τὸ αἴτιον τέτε σκοπῶν, τ κατα- 
σξεννύναι τῆν ταραχὴν ἑπαρῶτο. 
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^ Aum Sóyoo Πρόσωπα, Eos καὶ Πρεσδύτης. 


I, "ETYTXANOMEN zmigizarziric ἣν τῷ τὲ 
ᾳΆοὝ"»»Ἅ» 39 tf EAS . y , Dd 4 θ ; 
Koórs ἱερῷ» ἐν ᾧ πολλὰ uy xj ἀγλαὰ ἀναθήματα εθε: 
pd 42 4. N V 2 » “ ' 
wespsy “ἀνέκειτο δὲ καὶ πίναξ vig ἔρνεροσθεν τῷ vso, 
ἐν ᾧ ἢ, γραφή τις 5 ξένη, xj μύθους ἔχουσα ἰδίους" οὗς 
3 ΦΥ ’ Ü i 6... AS ." L4 
οὐκ ἠδυνάμεθα συμβαλεῖν, ὅτίνες καὶ ποτ᾽ ἤσαν. ἔτι 
. 4 e m I ) 
yàp πόλις ἐδόκει ἡμῖν εἶναι Ἰτὸ γεγραμμένον, οὔτε 
στρατόπεδρν" ἀλλὰ περίξολος ἦν; ἐν αὐτῷ ἔχων ἐτέ- 


ρους περιξόλους δύο, τὸν μὲν μείζω, τὸν δὲ ἐλάται. 


Ἣν δὲ ἣ «ύλη ἐπὶ TE πρώτου περιβόλου" «ρὸς δὲ τῇ 
τύλῃ ὄχλος ὃ ἰδόκει ἡμῖν͵ πολὺς ἐφεστάναι" 3 ἔνδον 
δὲ, ἐν τῷ τεριξόλῳ, πλῆθός τι γυναικῶν ἑωρῶφο" ἐπὶ 
δὲ τῆς εἰσόδου τῷ πρώτου πυλῶνος καὶ περιβόλαν. γέ- 
ga» τις ἑστὼς, ϑἔμφασιν ἐποίει, ὡς προστάἼτων τι τῷ 
οἰσιτόντι ὄχλφ. | 

10. ᾿ II. 

a 


rd 
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II. ᾿Απορούντων. οὖν ἡμῶν περὶ τῆς μυθολογίας 
πρὸς ἀλλήλους πολὺν χρόνον, Πρεσξδύτης τις 
σαρεστὼς, ' Οὐδὲν δεινὸν πάσχετε, ὥ E ἐν οι» ἔφην 
ἀποροῦντες περὶ τῆς γραφῆς ταύτης" sài γὰρ To» 
ἐπιχωρίων πολλοὶ 0/0201, ? τί ποτε αὕτη 9) μυθολογία 
δύναιτο" οὐδὲ γάρ ἔστι 3 πολιτικὸν τὸ ἀνάθημα, 
ἀλλὰ ξένος τις πάλαι ποτὲ ἀφίκετο δεῦρο, ἀνὴρ ip 
ρων, ἃ ^ δεινὸς περὶ σοφίαν, λόγῳ τε x ἔργφ Πυ- 
- θαγόρειόν τινα καὶ Παρμιενίδειον ἐδηλωκὼς βίον, ὃς τό 
T5 ερὸν 7870, Xj σὴν γραφὴν ἀνέθηκε τῷ Κρόνῳ. ἘΞ. 
Πότερον οὖν, ἔφην ἐγὼ, καὶ αὐτὸν τὸν ἄνδρω γιγνώσ- 
κεις ἱωρακώς; Π. Καὶ ἐθαύμασά γε, ἔφην αὐτὸν 
πολὺν χρόνον, νεώτερος ὦν". πολλὰ γὰρ x σπουδαῖα 
διελέγετο καὶ περὶ ταύτης δὲ τῆς μυθολογίας πολ- 
λάκις αὐτοῦ ἠκηκόειν διεξιόντος. | | 

III. AE. Πρὸς Διὸς τοίνυν, ἔφην ἐγὼ, “εἰ μῆ ric 
ἴσοι μεγάλη ἀσχολία τυγχάνει οὖσα, διήγησαι ἢ ziv 
, πάνυ γὰρ ἐπιθυμιᾶμεν ἀκῶσαι, τί ποτ᾽ ἐστὶν ὃ μῦθος. 
II. Οὐδεὶς ὁ φθόνος, ὦ ξένοι, ἔφη" ἀλλὰ τετὶ πρῶς 
τὸν δεῖ ὑμᾶς ἀκοῦσαι, ὅτι ἐπικίνδυνόν τι ἔχει 
ἢ ἐξήγησις. E. Οἷον τί; ἔφην ἐγώ. IL. “Ὅτ si 
μὲν προσέξητε, ἔφη» καὶ συνήσητε và λεγόμενα, Φρό- 
spot καὶ εὐδαίμονες ἔσεσθε" εἰ δὲ μὴ, ἄφρονες, καὶ 
κακοδαίμονες, καὶ αἰκροὶ, καὶ ἀμαθᾶς γενόμοενοι, 
κακῶς βιώσεσθε. Ἔστι γὰρ ἡ ἐξήγησις. ἐοικυῖα 
τῷ τῆς 7 Σφιίγὸς αἰνίγματι, ὃ ἐκείνη meos GA Aero 

τοῖς 


ϑ 
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"9 / 2» Ν y UA / * ΚΧ7 
σοῖς ἀνθρώποις. εἶ μὲν οὖν αὑτὸ συνίη τις, ἐσώζετο" 


. 8i δὲ μὴ συνίη, ἀπώλλυτο ὑπὸ τῆς Σφιίγός.. ᾿Ὥσ- 


ΓΦ M M9 X ^e 9 /, » 4, e M 
αὕτως δὲ καὶ ἐπὶ τῆς ἐξηγήσεως ἔχει ταύτης" ἢ γὰρ 
᾿Αφροσύνη τοῖς ἀνθρώποις ΣΦίγξ ἔστιν. ᾿ αἰνἥτεται 
δὲ τάδε, τί ἀγαθὸν, τί κακὸν, τί οὔτε ἀγαθὸν, οὔτε 
, 5^ 0» 9 e , e» G9? 98 Li M 
κακόν ἔστιν ἐν τῳ βίφ.. Ταῦτ᾽ ov» ἐὰν μέν vig μιὴ 

"o 9 PA e » 9 τῳ 9 » , e 
συνιῆν ἀπόλλυται UT αὐτῆς". οὐκ εἰσάπαξ, ὥσπερ 
o ὑπὸ τῆς ΣΦιίγος καταδρωθεὶς ἀπέθνησκεν" ἀλλὰ 
κατὰ μυικρὺν ἐν ὅλῳ τῷ βίν καταφθείρεται, 5 καθά- 
περ τῇ τιμωρίᾳ παρωδιδόμινος". ἰὼν δέ τὶς γνῷ» 
ἀνάπαλιν ἡ μὲν ᾿Αφροσύνη ἀπόλλυται, αὐτὸς δὲ σώ, 
ζεται, καὶ μακάριος καὶ εὐδαίμων γίγνεται Sy παν- 
τὶ τῷ βίῳ. Ὑμεῖς. οὖν προσέχετε, καὶ μὴ queue 
κούετε. BEND , 

IV. &."'Q. Ἡράκλεις, ὡς εἰς μεγάλην τινὰ 
9 7 9 , e ^s -9 ^ [2 y 

ἐαιθυμίαν ἐρυξέδληκας ἡμᾶς, εἰ ταῦθ οὕτως $ysi! 
IL. ᾿Αλλ᾽ ἔστιν, ἔφη, . οὕτως ἔχοντα. ἘΞ. δ Οὐκ ἂν 


φθάνοις. τοίνυν “διηγούμενος, ὡς ἡμῶν π«ροσεξόντων οὐ 


παρέργως» ἐπεῖχερ καὶ TO ἐπιτίρυιον τοιοῦτον ἐστίν. 
Il. ᾿Αναλαζξὼν οὖν βάζδον τινὰ, καὶ ἐκτείνας «ρὸς 
«ὴν γραφῆν, “Ορᾶτε; ἔφη»: τὸν περίξολον τέτον ; FR. 
'Ogapay. .Π. T&ro: πρῶτον δᾶ εἰδέναι ὑμᾶς, ὅτι 
καλεῖται 0 τότος οὗτος» Biog"- 4ὶ ὁ ὄχλος ὁ πολὺς» 
ó quod τὴν πύλην ἐφεστὼς, οἱ μδλλοντες εἰσπορεύεσ- 
θαι εἰς τὸν βίον, οὗτοί εἶσιν, 'O δὲ γόρων, ὁ ἄνω ἧσ- 
τηκῶὼς, ἔχων χάρτην τινὼ ἔν τῇ χειρὶγ Xj τῇ ἑτέρᾳ - 

| ὥσπερ 


L] 
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ὥσπερ Dusróes τι, οὗτος Δαΐίμων naXdvar pipe 
φάντ]ει δὰ τοῖς ἐἰσπορευορυδνοις» τί a αὐτοὺς ποιεῖνν 
ὡς ἂν εἰσέλθωσι» εἰς τὸν βίον" καὶ δεικνύει.» ποίρον ὁδὸν 
αὐτὸς δεῖ βαδίζειν, εἰ σώζεσθαι * si umi ἐν τῷ βίᾳ. 
V. E. Ποίαν οὖν ὁδὲν κελεύει βαδίξειν, 8 eve) 
ἔφην ἐγώ. Tl. Ὁρᾷς» Biss, παρὰ τὴν πύλην “ἡρόνον 
τινὰ κείμενον κατὰ σὸν τόπον τοῦτον, xAÜ ὃν εἶσ'το» 
ρεύεται ὁ ὄχλος, ἐφ᾽ οὗ κάθηται γυνὴ "τεξλασμένῃ 
τῷ de, καὶ πιδανὴ φαενορόνην καὶ ἐν. τῇ χειρὶ ise 
eo ποτήφιδι Ti; Ἐξ. 'Ogar ὀλλὰ τίς ἔστιν αὕτη ξ 
ἔφην ἐγώ. Il. ᾿Απάτη καλεῖται, φησὶν, ἡ πάντας 
-φοὺς ἀνβρωπους πλανῶσαι ἘΦ. Εἶτα τί sreór]es αὖ. 
v5; ll. Τὰς εἰσπορευοροῖνες εἰς sov βίον ϑαστίξει τῇ 
ἑαυτῆς δυνάμει. ἘΞ. Τῶῦτο δὲ τί ἐσσι σὸ soror; 
II. Πλάνης ἔφη, καὶ "Αγνοιὼ. ἘΪ. Eis vis ll. 
Πιόντες σὅτο, πορεύδνται εἰς τὸν βίον. ἘΞ. Tlovegob 

οὖν πάῤτες αἰνουσι τὸν πλάνον, ἢ ὦ j 
VI. TI. Πάντες σύουσιν, ἔφη" ἀλλ᾽ οἱ μὲν ^ad 
o», oi δὲ vlov. "Ἔτι. δὲ οὐχ, ὁρῷς ἔνδον τῆς ἐύλης 
πλῆθός τί γυναικῶν, ὁταιφῶν παντοδαπὰς μορφὰς 
ἐχουσῶν!  E.-'Ops. Π. Αὗται voire, Aoki, 
«αἱ 'Esifopios καὶ “Ἡδοναὶ καλοῦνται. Ὅταν ἂν 
᾿ εἰσχορεύήϊαι ὁ ὄχλος, " ἀναπηδῶσιν αὗται, £j περηξλέ-. 
χονται πρὸς ἕκαστον, ὦτα ἀπάγουσι. . Ἐς Iloo δὲ 
ἀπάγουσιν αὐτούς; TI. Αἱ μὲν εἰς vo σώφεσθαι, 
ἔφυ" αἱ δὲ εἰς ἐὸ ἀπόλλυσθαι διὰ τὴν ἀπάτην. ἘΞ. 
᾿ 'Q 


» LI 
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Ν ' 
τὴν Φιλαργυρίαν, xod τὴν ᾿Απραδίαν, καὶ τὴν λοι- 
LI ef , / , * δ» 4 9 
τὴν ἅπασαν Kaxinv “πάντων τούτων χρᾶτει, X0 ὃ 
^ A “Δ P 
πραϊεϊταινὥστερ τὸ πρότερον. TF. £1 * καλῶν ἔργων, 
ἔφην ἐγὼ, καὶ καλλίστης νίκης | AAA ὀκϑῖνο ὅτι μοι 
εἰσέ ví; ἡ δύναμις τῷ στεφάνου, ᾧ ἔφης στεφανῶσθαι 
αὐτόν; Π. Εὐδαιμονικὴ, ὦ νεανίσκε'͵ ὁ γὰρ στε- 
X ^ "5 /, 9 , /, A 
φανωθεὶς ταύτη τῇ δυνάμνει, εὐδαίμων γίγνεται καὶ 
, A 9» 9 Li ; x 9? / ^P 
μακάριος,. καὶ ἔχει οὐκ ἐν ἑτέροις τὰς ἐλπίδας τῆς 
, , 9 ,* 9 9 / 
εὐδαιμονίας» ἀλλ᾽ ἐν αὐτῷ. 
XXIV. ἘΞ. Ως καλὸν τὸ νίκημα λόγεις ' "O- 
. ^^ ^ ἃ "“ 
vm» δὲ στεφωνωθῆ, ví ποιεῖ, ἢ ποῖ βαδίζει; Π. "Α- 
γυσιν αὐτὸν ὑπολαξϑσαι εἷέ ᾿Αρεταὶ πρὸς τὸν TÜTOP 
ES UA 7 ^ x , y» ^ 8i 5 -— 
ἐκεῖνον» ὅθεν 52d πρῶτον, 5j δεικνύεσιν αὐτῷ τοὺς ixd 
διωτρίξοντως, ὡς κακῶς σα ἀθλίως ζῶσιν καὶ ὡς ναυ- 
^ $ P Bi 1 λα: ^ ν . ἢ 
ὠγοῦσι ἐν τῷ βίῳ» καὶ «λανώνται, Xj ἄγονται κα- 
. L “ εν ,. εν e» 9 
Ἰακεκραϊημένοι, ὥσπερ ὑπὸ πολερυίων" οἱ μυὲν DT ᾿Α- 
κρασίας, οἱ δὲ Ux ᾿Αλαζονείας, οἱ δὲ vtro Φιλαργυ- 
ping, ἕτεροι δὲ ὑπὸ κενοδοξίας, ἕτοροι δὲ ὑφ᾽ ἑτέρων 
ovy qoo» x » 1. e M ^ 
κακῶν ἐξ ὧν οὐ δύνωνται ἐκλῦσαι ξωυτοὺς τῶν δει- 
γῶν, οἷς δέδονται» ὥστε σωθῆναι, καὶ ἀφικέσθαι ms: 
ἀλλὰ ταράττοντάι διὰ παντὸς τοῦ βίου. Τῶτο δὲ 
πάσχουσι διὰ và μὴ δύνασθαι τὴν ἐνθάδε ὁδὸν εὑρεῖν" 
3 / N s T MP, / 
ἐσιλάθοντο γὰρ vo παρᾶ τὸ Δαιριονίε προσταγῥνῶ. 
XXV. Ξ. ᾿᾽Ορϑως pei δοκεῖς λέγον" ἀδλὰ καὶ 
“ / 9 2 ^ N / ^ 7 9 8 / 
τοτὸ τάλιν ἀπύρω, διὰ τί δεικνύεσιν αὐτῷ τὸν TOTO! 
? ^s ' 
ὀχεῖνον αἱ Agsros, ὅθεν ἥκοι τὸ πρότερον; 1l. Οὐκ 


ἀκριξῶς 


d 
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foi* αἰτῶσι δὲ ἕκαστος αὐτῶν ἃ " ῥιπτεῖ. ἘΞ. Tlog 
kd φ e 2 . A A . 9 e Ml » 
OU» OUY, OfLOIOV. 6X 0001 τὴν [^ogQn», . ἀλλ 0i μὲν αὖ- 


^ d , e ij. 9 ^ 9, , 
τῶν Qoxzc; γαίρειν, οἱ δὲ ἀθυμοῦσιν, ἐχτετακότες. 


φὰς χεῖρας ; Π. Οἱ μὲν δοκοῦντες, ἔφη, χαίρειν 
. “- 9» ^ e 5 , . IE" / 
καὶ γελᾷν αὐτῶν» οἱ εἰληφότες vi παρὰ τῆς Τύχης 


εἰσίν" οὗτοι δὲ καὶ ᾿Αγαθὴν Τύχην αὐτὴν xaAscur 


e Ww Lnd . / 1 4 e / 9 , 
οἱ δὲ δοκοῦντες κλαίειν, καὶ τὰς χεῖρας ἐκτετακότες, 
* «X , v 9 ^ " y / ? 3 ^s h d 
'sicí πὰρ ὧν ὠφείλεῖο ἃ ἔδωκε πρότερον αὐτοις"  &- 
τοι δὲ πάλιν Κακὴν Τύχην αὐτὴν καλῦσι. — E. Τὰ 
3 » t ν᾿ : , "^ " Ψ Ue NN 
wx οὖν ἔστιν ὦ δίδωσιν αὑτοῖς, OTi οὕτως οἱ μὲν λῶμ- 
δάνοντες γαίρουσιν, οἱ δὲ ἀποξάλλοντες κλαίουσι ; 
IL. Ταῦτα, ἔφη, ἃ ταρὰ τοῖς πολλοῖς ἀνθρώποις δο- 
κεῖ εἶναι ἀγαθά. — E. Ταῦτ᾽ οὖν τίνα ἐστί, Π. 
Πλῶτος δηλαδὴ, καὶ δόξα, καὶ εὐγένεια, καὶ τέχνα; 
καὶ συρανγίδες» καὶ βασιλεῖαι, καὶ τἄλλα ὅσα τού- 
Ν ’ t » S fw 3 Ν᾽ Y. ^ 
τοῖς ταρωπλήσια. Ἐξ. Ταῦτ᾽ οὖν πῶς οὐκ ἔστιν ἀ- 
γαθά; Yl. Περὲ μὲν τούτων, ἔφη» ἡ αὖθις δια- 
λεξόμεθα" νῦν δὲ περὶ τὴν μυθολογίαν yide 
E. "Ἔστω οὕτως. . 
"IX. II. Ὁρᾷς 8 ἄν, ὡς ὧν παρέλθῃς, σὴν vA 
φαύτγην, ἀνώτερον ὥλλον περίξολον, x γυναῖκας ἔξω 


re ’ ε “ / τῷ ς ^^ 
vU περιδόλου ἑστηκυίας, κεκοσμημένας ὥσπερ ὅταῖ- 


e εἰώθασι ; E. Καὶ μάλα: II. Αὖται τοίνυν» ᾿ 


ἥ μὲν ᾿Ακρασία καλεῖται, ἢ δὲ ᾿Ασωτία, ἡ δὲ᾽Δ“- 
ληστία, ἡ δὲ Κολακείαᾳ. E. Tí ἕν ὅδε ἑστήκασιν 


αὗται; Π,. Παρατηρῶσιν, ἔφη, τοὺς εἰληφότας τε 


καρὰ 
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τὰἀρὼ τῆς Τύχης. E. Εἶτα ví; IL. ᾿Ανακηδῶσι, 


LY e 9 ^ 4 , A 
ἀῶ! συμπλεέκονται QUTOIG, καὶ κολακευουσι, καὶ 


φ ^v , 9 ev ΄ ὔ Ld , ef 
ἀξιξσι wap αὑταῖς μένειν, λέγουσαι, ori βέον ἐξουσιν 
ew ιν .. «δ ΜΝ ' 5: , 
ἡδὺν, καὶ ἄκόνον, καὶ κακοπάθειαν ἔχοντα οὐδεμίαν. 
» ᾿ " . e €t 5 ^ , ^ e M € $e 
Ea» ἐν τις πείσθη vx. αὐτῶν εἰσελθεῖν εἷς τὴν ἡδυτά.- 
e r^ e Ὁ - 
θείων, μέχρι μέν Yivog ἡδεῖω δοκεῖ εἰναι ἡ διωτριβὴ, 
e - ἃ . ἦν. M vy ?4 3 » e 
ἕως ἄν γαῤγωλίζῃ τὸν ἀνθρωπον" dT οὐκ ὅτι". ὅταν 
e" . 84 9 * 
γὰρ ἀνανῆψ» αἰσθάνεται» oTi εκ ἤσθιεν, ἀλλ᾽ 3. ὑπ 
9 “ῳ / ) c « / * A. lY «v ? 
αὐτῆς κατησθίετο; καὶ ὑδρίζετο:. Διὸ καὶ, ὅταν ἀν- 
/, 2 e y A ^w , 9 
αλώση πάντα; orm ἔλαῦε παρὰ τῆς Τύχης, ἀναγ- 
, ᾿ Pd ^" : A , Ά , . 
κάξεται ταύταις ταῖς γυναιξὶ δουλεύειν, καὶ πάνθ 
ὑχομένειν, καὶ ἀσχημονεῖν, καὶ ποιεῖν ἕνεκεν τούτων 
e" ᾿ 3 MY / "v , - e - αὖ 
ora ἐστὶ βλαξερά" οἱον, ἀποστερεῖν, ἱεροσυλεῖν» 
ἕσιορκᾶν, προδιδόναι, ληϊζεσθαι, καὶ χάνθ ὅσα τού- 
τοις παραπλήσια. Ὅταν ἐν χάντα αὐτοῖς inim, 
παραδιδονται τῇ Τιμωρίᾳ. | | 
X. E, Ποία δὲ ἔστιν αὕτη; Π. Ὁρᾷς ὁ ὀπίσω 
Ti αὐτῶν, $(7) ὥσπερ θυρίον᾽ μικρὸν, καὶ τόπον στενόν 
τῶ καὶ σκοτεινόν 5, [ E. Καὶ μᾶλα. “Π.] Οὐκχῶν 
4 . ^ LÀ 1 ΜΝ ε. A! IN 3 e, , 
3: γυναῖκες αἰσχρῶς» M ρυπαροιίγ) X. "poxX" nppieae 
μένα: δοκοῦσι συνεῖναι; E. Καὶ μάλα. Tl Av- 


. A. e e ν" N / s ' ^ 
qu, τοίνυν» φῆ, ἢ [569 τὴν μαστιγῶ ἐχουσα, X0 6i- 
ἢ ,᾿ e ^N V A» ^ / 9 
ται Τιμωρίω" ἡ δὲ, τὴν χεφωλὴν ἂν τοῖς γόνασιν ἔχα- 


σὰ» Δύπη: ἡ δὲ, τὰς τρίχας τίλλουσα ἑαυτῆς» ᾽Ο- 


δύνη. E. Ὃ δ᾽ ἄλλος οὗτος, ὁ παρεστηχὼς αὐταῖς, 


δυσειδῆς τις, καὶ λεπτὸς, καὶ γυμνός" “καὶ μετ᾽ αὐ- 


TS 


.- 
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τὴν ᾿Ακρασίαν, ὡς eimoi ὧν τις " ἐπὶ κεφωλαίου. τὸ 
γὰρ εὐωχᾶσθαι βοσκημάτων τρόπῳ, καὶ ἀπολαύειν, 
᾿ς μέγιστα ἀγωθὰ ἡγοῦνται εἶναι. 
XXIX. E. Aj δὲ ἐκᾶθεν παραγενόμεναι ἕτεραι 
. ^ ef, ; X ^ / fe 
pA LT ἔλαρῶε τὲ και γελωσᾷῶι, τίνες κῶλουνται ; 
H. Δύξαι, ἔφη: καὶ ἀγαγοῦσαι πρὸς v7» Παιδείαν 
4 4 ᾽ 1 A , ' , / 
τοὺς εἰσελθόντας πρὸς τὰς Apsrig, ἀνακάμπγουσιν 
e" e / 9 , A 9 /, e , / 
ὅπως ἑτέρους ἀγάγωσι, καὶ ἀνα[γείλωσιν, ori εὑδαΐ- 
»* / ' «a / , / pomi )»C 
μονες ἤδη γεγόνασιν, oUg τότε ἀπήγαγον. Ἐ;. Ylo- 
" Ν , N te 3 x X 4 M 

τερον OU», ἔφην ἔγω, αὗται eic πρὸς τὰς Αρετὰς 
εἰσπορεύοται; lI. Ἔφη, Ov: οὐ γὰρ ϑέμις 
Δόξαν εἰσπορεύεσθαι πρὸς τὴν ᾿Επιστήμην, ἀλλὰ 
t" / " 0.05 ^ 5 e e 
τῇ Παιδείᾳ παραδιδόασιν αὑτούς" — &ru, ὅταν T7 
Παιδεία maga on ἀνακάμπηουσιν αὗται πάλιν 
ἄλλους ἄξουσαι: ὥσπερ αἱ νῆες» τὰ Φορτία ἐξελό- 
μεναι, πάλιν ἀνακάμπηουσιν, καὶ ἄλλων τινῶν yt 
- ζονται. | 

XXX. E. Ταῦτα μὲν δὴ καλὸς joi δοκεῖς, ἔφην, 
ἐξηγῆσθαι. ᾿Αλλ᾽ &xélyo οὐδέπω ἡμῖν δεδήλωκας, τί 
προστάτἼει τὸ Δαιμόνιον τοῖς ἐἰσπορευομένοις εἰς τὸν 
βίον ποιᾶν. — Y. Θαρῤῥᾶν, ἔφη" διὸ x; ὑμεὶς ϑαβ- 
ῥείσε' πάντα γὰρ ὑμῖν ἐξηγήσομαι, καὶ οὐδὲν ἀπο- 
κρύψω, . E. Καλῶς λέγεις» ἔφην ἐγώ. Π. "Ex. 

" ^ 4 te , e ^e 3 A ^ 

τείνας οὖν τὴν χαρῶ πάλιν, Ὁρᾶτε, $Qn, τῆν γυναῖ- 
κα ἐκείνην, 7 δοκέει τυφλή vi; εἶναι, καὶ ἐπὶ λέθου 
στροίγύλου | ἑσφάναι;, ἣν καὶ ὥρτι ὑμῖν πον ὅτι To- 


xn καλᾶται; ἘΞ. ᾿Ορώμων. |, XXXI 


΄ 
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Ψευδοπκαιδεία, ἔφη" οἱ μέν τοι σωδόμενοι, ὁπόταν 
βούλωνται εἰς τὴν ἀληθινὴν. Παιδείαν Aa», às . 
poro» ταραγίγνονται.. F,. Πότερον οὖν ἄλλη ὁδὸς 
οὐκ ἔστιν, ἐπὶ τὴν ἀληθινὴν Παιδείαν ἄγουσα; — Yl. 
Ἔστιν, ἔφη. . | 
XIIL. E. Οὗτοι δὲ οἱ ἄνθρωποι, oi ἔσω τὰ περι» 
GoAs ἀνωκάμυπτοντας, τίνες εἰσίν ; . II. Οἱ τῆς Ψευ.-. 
δοπαιδείας, ἔφην. ἐρασταὶ, ἠπατημένοι, οἱόρυεροι ἢ 
μετὰ τῆς ἀληθινῆς ἸΠαιδείὰς συνομελεῖγ. E. Τίνες 
οὖν χκαλξνται οὗτοι; Π. Οἱ μὲν» Ποιηταὶ, ἔφη: 


οἱ δὲ, “Ῥήτορες" οἱ δὲ, Διαλεχτικοί: οἱ δὲ, Mov- 


σικοί" οἱ δὲ, ᾿Αριθμητικοί. οἱ δὲν Ἰτεωριέτραι" οἱ 


δὲ» ᾿Αστρολόγοι" οἱ δὲ, Ἡδονικοί" οἱ δὲν Περιπατη- 
σικοί" οἱ δὲ, Keivixof* — xod ὅσοι ὥλλοι τὕτοις εἰσὶ 
“αραπλήσιοι. | | 

. XIV. E. Ai δὲ γυναῖκες ἐκεῖναι» αἱ δοκῶσαι 
περιτρέχειν, 0h01 «ταῖς πρώταις, ἐν αἷς ἔφης εἶναι. 
τὴν. ᾿Απρασίαν» xj αἱ. ἄλλαι αἱ qui]. αὐτῶν, τίνες sie 
σίν; Π. Αὐταὶ ἐκεῖναί εἰσιν, ἔφη. ἘΞ. Πότερον 


- οὖν καὶ ὧδε εἰσπορεύονται ; IL Νὺ Δία, καὶ ὧδε" 


στανίως δὲ, καὶ οὐχὶ ὥσπερ t» τῷ πρώτῳ περιξόλῳ. 
E. Πότερον οὖν καὶ αἱ * Δόξαι; Y. «Ναὶ, ἔφη) 
2.7 M PUE , Y / e 9 M d 
[4595 "yàp x) ἐν vcSTOiG TO πορῶ, ὁ ἔπιον ταρῶ τῆς 
᾿Αχάτης;, ἡ ἡ Ayyou uvis Ej ἐν τούτοις» νὴ Δία,. 
' , 9 ^" e» | BI, Y » V5 / 
καὶ μετ αὑτῆς γε ἡ ᾿Αφροσύνη" καὶ oU μὴ ἀπέλθῃ 


&v αὐτῶν oUU ἡ Δόξα, οὔθ᾽ ἡ λοιπὴ Κακία, μέχρι 


11 | ἂν 
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dy, ᾿ἀπογνόντες τῆς Ψευδοκαιδείας, εἰσέλθωσιν εἰς τὴν | 
ἀληθινὴν ὁδὸν, καὶ πίωσι ^ τὰς φούτων καϑαρτικὼς. 
δυνάμεις, ᾿ "Ero, ὅταν καθαρθῶσι, Xj ἐκθάλωσι τὰ 
“κακὰ πάν ed ἂν ἔχωσι, καὶ σὰς Δόξας» καὶ τὴν 
"Αγνοιῶν, καὶ τὴν λοιπὴν Κακίαν πᾶσαν, τότε ὧν οὔ» 
τως σωθήσονται" ὧδε δὲ, μυένοντες παρὰ τῇ Ψευδο-. 
παιδείᾳ, οὐδέποτε ἀπολυθήσονται, οὐδὲ ἐλλείψει αὖ» 
τοὺς κακὸν οὐδὲν ἕνεκά τούτων τῶν μιωθηρνάτων. 

XV. E. Ποία οὖν ἔστιν αὕφη ἡ ὁδὸς, ἡ φέρουσα 
| ἐπὶ τὴν ἀληθνὴν Παιδείαν; ἔφην. I1. Ὃρῷᾷς av, 
ἔφη» τόκον τινὰ ἐκᾶνον, ὁποὺ οὐδεὶς ἐπικοαιφοικεῖν ἀλλ᾽ 
ἔρημος δοκῶ dyes ἘΞ. 'Oge. II. Οὐκχῶν καὶ SO- 
ρῶν τινὰ μικρὼν, καὶ ὁδόν τινὰ πρὸ τῆς ϑύρας, ἥτις 
οὗ πολὺ ὀχλεῖται» ἀλλ᾽ ὀλίγοι πάνυ πορεύονται, ὧσ- 
ve ἀνοδίας τινὸς καὶ τραχείᾳς xai πετρώδους &yas 
δοκούσης, E. Καὶ μάλα, ἔφην. IH. “Οὐχᾶν xoi 
βουνόᾳ vig ὑψηλὸς δοκῶ εἶναι; x 3 ἀνάξασις στενὴ ᾿ 
πάνυ, καὶ κρημνοὺς ἔχεσα ἔνθεν xj ἔνθεν βαθεῖς ; 
E.'Ogw. II. Αὕτη τοίνυν ἐστὶν ἡ ὁδὸς, ἔφη, 3 &- 
γουσα πρὸς τὴν ἀληθμὴν Παιδείαν. Ἐ,, Καὶ 7? 
λα γε ^ γαλεπὴ σροσιδᾶν. II. Oóxi καὶ ἄνω 
ἐᾳὶ τῷ βουνὰ ὁρᾷς πέέραν τινὼ μεγάλην» καὶ ὑψη- 
λὴν» τὴ ὅ κύκλῳ ἀπόκρηρινον ; E: Ὁρῶ, ἔφην. 

XVI. II. ρᾷς οὖν καὶ γυναῖκας δύο ἑστηξυίοις 
iri τῇ πέτρᾳ» λιπαρὰς, καὶ εὐεκτούσας τῷ σώματι, 
αὶ ὡς ἐκτετάκασι τὰς χᾶρας προθύμως; ἘΞ. 'Ορῶ" 

ἀλλὰ. 


* 


Y 
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ἀλλὰ virg καλῶνται, ἔφην, αὗται: Π. Ἡ μὲν, 
᾿Εγκράτεια χωλᾶται, ἔφη" ἡ δὲ, Καρτερία" εἰσὶ δὲ 
ἀδελφαί. ἘΞ. Τί οὖν τὰς χεῖρας ἐκτετάκασιν οὕτω 
. ’ - ᾿ ro » N 
πῤοθύμως ; Ἢ. Παρακαλέσιν, ἔφη, τοὺς παραγιγ- 
νοβυένους ἐπὶ τὸν τόπον, αῤῥᾶν xj μὴ ἀποδειλιᾷν" 
λέγουσαι» ὅτι βραχὺ ἔσι 08 κωρτερῆσαι αὑτοὺς, 
ἄνα ἥξουσιν εἰς ὁδὸν καλῆν. E. Ὅταν οὖν χἀρῶ- 
γένωνται xi τὴν πέτραν, σῶς ἀναξαίνουσιν; ὁρῶ. 
γὰρ ὁδὸν φέρουσαν οὐδεμίαν ἐπ᾿ αὐτήν. Π. Δὗτσαι 
ἀπὸ TE xenpas τροσκαταξαίνουσι, καὶ ἔλχουσιν αὖ- 
- φρὺς ἄγω πρὸς αὐτάς" drO, κελεύουσιν αὑτοὺς δι- 
, | « S i Y / , MN 
ἀναπαύσασθαι" κα μετὰ * μικρὸν διδόασιν ᾿Ισχὺν 5; 
Θάρσος, x ἐταίγέλλονται αὐτοὺς καταστήσειν πρὸς 
τὴν ἀληθινὴν Παιδείαν" x; δεικνύσσιν ἀυτοῖς τὴν ὁδὸν; 
e ἡ -.- -- Y . » » n N 
ὡς 60]: καλῆ τε, Xj ὀρωλῆ, σὴ εὐπόρευτος, Xj καθαρὰ 
V - — uU € tv »- 5 , M ,ὔ 
παντὸς καχν ὥσπερ Op&g. EM Ἐμφαίνει, νὴ Δία. 
XVII. II. Ὁρᾷς οὖν, ἔφη, ἔμπροσθεν τῷ ἄλσους " 
4. / SN 2 Ν 4 ^» J M i! 
éxeivou xci τόπον τινὰ, ὃς δοκεῖ καλός τε εἰναι» καὶ 
λειμωνοειδῆς» καὶ φωτὶ πολλῷ καταλαρπόμενος ; 
E. Καὶ μάλα. Il. Κατανοᾶς οὖν καὶ ἐν μέσψ 
τῷ λειμῶνι περίξολον ἕτερον, καὶ πύλην ἑτέραν; ἘΞ" 
"Eevi» οὕτως. ᾿Αλλὰ τίς καλεῖται ὁ τόπος οὗτος; 
Il. Εὐδωιμόνων οἰκητήριον, ἔφη" ὦδε γὰρ διατρί- 
ξουσιν αἱ ᾿Αρεταὶ πᾶσαι, xai ἡ Ἑυδαιριονία" ἘΞ. 
Eis, ἔφην ἐγὼ, ὡς καλὸν λέγεις τὸν τόπον &iyou. 
XVIII IL Οὐκῶν παρὰ τὴν πύλην ὁφῷς» tm, 
᾿ € 
oTi 
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σῷ δευτέρῳ περιξόλῳ διατρίξουσιν, ὥσπερ ἐ{γίζοντες 
πρὸς τὴν ἀληθινὴν Παιδείαν; Π. Καὶ τί τοῦτο 
ὠφελεῖ αὐτούς; ἔφη ὅταν πολλάκις ἐστὶν ἰδῶᾶν 
ων ᾽ὔ Ὁ 
“αραγιγνομένους $x τοῦ πρώτου περιξύλου ἀπὸ “τῆς 
᾿Ακρασίας, xci τῆς ἄλλης Κακίας, εἰς τὸν φρίτον . 
E) i 
περιβόλον, πρὺς σὴν Παιδείαν τὴν ἀληθινὴν» οἱ Top- 
Ps 
τοὺς τοὺς μαθηματικοὺς ταρωλλά ουσιν. Ὥστ, 
΄“ “ ᾿ iJ 
! φῶς ἔτι προέχουσιν, ἄρα 3] ἀκινητότεροιν ἢ δυσμω- 
θέστεροί εἰσι; E. Πῶς, ἔφην $yo, r80 ; Π. * "Ori 
rd 03 y 
ἐν τῷ δευτέρῳ περιξόλῳ, εἰ μηδὲν ἄλλο; ὃ προσποί- 
Cod , » ^2 » ΜΝ ef ? «9 » 
οῦνταί γε ἐπίστασθαι, οὐκ oidasi ἕως δ᾽ ἂν ἔχω- 
’ b P4 3 , , A ^7 "a - 
σι ταύτην τὴν δόξαν, ἀκινήτους αὑτοὺς ἀνάγκη ey 
^e J 
πρὸς τὸ ὁρρυὰν πρὸς τὴν n z0» Παιδείαν. Ἑπτα, 
^ "9 9 C ^ e Ά δ 2 9 ^ / 
τὸ ἕτερον οὐχ, ὁρῷς, OTI καὶ αἱ Δόξαι ἐκ TOU πρώτου 
’ , / a 4 A e P4 ΄ 
περιξόλου εἰσπορεύονται πρὸς αὑτοὺς ὁμοίως ; “Ὥσ- 
vé * 3 / " » LAN A 1 , 
τε οὐθὲν οὗτοι ἐκείνων βελτίους εἰσὶν, ἐὰν μὴ καὶ và- 
τοῖς συνῇ Μεταμέλεια, καὶ πεισθῶσιν, ori οὐ Παι- 
; f. 
δείαν ἔχουσιν, ἀλλὰ Ψευδοκαιδείαν, Qi ἣν ἀπατῶν»- 
7α:" οὕτω δὲ διωκείμενοι, οὐκ ἄν ποτε σωθεῖεν. 5 Καὶ 
e ^o ᾽ ^5 ld » $4 4 e ^o N 
ὑμεῖς τοίνυν, ὦ fiio, tQu, ἐᾶν [Uf] οὕτω ποιῆτε, X 
ἐνδιωτρίξητε τοῖς λεγομένοις, μέχρις ἂν ἕξιν λαξεῖν. 
Αλλὰ περὶ τῶν αὑτῶν πολλάκις δεῖ ἐκισκοχᾶν, καὶ 
μὴ διαλείπειν" τὰ δὲ ἄλλα πάρεργα ἡγήσασθαι" 
ΕΣ Ν Ἁ 9 S8 3 Ν ς ε.ν e ^" 95 , 
εἰ δὲ [^n οὐδὲν ὀφελος ἔσται ὑμῖν ὧν γυν ἄκουετε. 
XXXVI. E. Ποιήσομεν, Τοῦτο δὲ ἐξήγησαι» 
ἴω) 3 ν 4 4 e ᾽ ΟΝ 
πῶς οὐχ ἐστιν ἀγαθὰ, ora, λαμβάνουσιν οἱ ἀνθρωπαι- 
| . 
qp 


8 
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. 7 9. » ) » 099 A εν» 
. ἐπέτατ]εν, εὐλόγως ὧν δῆπε ἀποσθεὶς ἐξώλετο ὑπὸ τῆς 


νόσε. E. Ταῦτα μὸν συνίημι» ἔφην ἐγώ. IL. * Τὸν 
οὐτὸν τοίνυν φρόπον, ἔφη, καὶ πρὸς σὴν Παιδείαν ὅς- 
e Tig παρωγίγνηται» γερωκεύει αὑτὸν, καὶ ποτίζει 
τῇ ἑαυτῆς δυνάμει, ὅπως ἐκκαθάρη πρῶτον καὶ δκ- 
βάλη τὰ κακὰ TOTO, ὅσα ἔχων ἢλθς. ἘΞ. ἸΠοῖα ταῦ- 
70; ll. Τὴν" Arum à τὸν Πλάνον, ἀπαρὰ τῆς Α“- 
ἄτης ἐπεκώκει, καὶ τὴν ᾿Αλαζὀνείαν, καὶ τὴν Ἔπι- 
θυμίαν, καὶ τὴν ᾿Ακρασίαν, καὶ τὸν Θυμιὸν, καὶ τὴν 
Φιλαργυρίαν, χαὶ τὰ λοιτὰ πάντα, ὧν ἀνεπλήσθη 
ἔν τῷ πρώτῳ περιξζόλῳ. | 
XX. ἘΞ. Ὅταν οὖν καθαρθῆ, σῷ αὐτὸν ἀποσ- 
σέλλεε; Π. ἝἜνδον, ἔφη, πρὸς τὴν Ἐσιστήμην, "ἡ 
πρὸς τὰς ἄλλας ᾿Αρετάς. E. Ποίας ταύτας; Π. 
, Ovy, ὁρᾷς, (Qn, ἔσω τῆς τύλης γορὸν γυναικῶν' ὡς 


εὐειδεῖς δοκᾶσιν οἴνωι, καὶ εὔτακτοι,ν καὶ στολὴν ἀ- 


? 4 Nf ^v » » e* » ’ 
vpuQspoy xo ἀπαλὴν ἐχουσιν' $T) T$ ὡς ἀπλαστοι 


3 ν΄ 53 e /. , e» 
8/01, καί οὐδαμὼς κεκωαλλωκπισμῖναι καθάπερ αἱ ἀλ- 


ε e y V 7 - ^ 
A01; Z. Oeo, ἐφην" ἀλλὰ TiV6g αὗται καλξν- 


arci; IL Ἡ μὴν πρώτη, Ἐπιστήμη, ἔφη, καλεῖται" 
αἱ δὲ ἄλλαι, ταύτης ἀδελφαὶ," Ανδρεία, Δικαιοσύνη», 
Καλοκεἰγαθία, Σωφροσύνη, Ἐὐταξία, ᾿Ελευθερία. 
| "E/so&rua, Ieoórz;. E." Q κάλλιστε, ἔφην ἔς! 
ὡς; ἐν μεγάλη ἐλπίδι ἐσμέν! XI. ᾿Εὰν συνῆτε, ἔφη, 
xui 3 ἕξιν περιποιήσεσθ᾽ ὧν ἀκούετε. Ξ.. ᾿Αλλὰ 
προσέξομεν ὡς μάλιστα, ἔφην ἔγωγε, Π. Τοιγα. 
gi» ἔφη» σωθήσεσθςε. E AXI, 
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XXI. ἘΞ. Ὅταν οὖν ταραλάξωσιν αὐτὸν αὗται, 
«s, ἀτάγουσεις ἢ. Πρὸς T2 μητέρᾳ» ἔφη. ἘΞ. 
Αὔτη δὲ τίς ἔστιν; Π. Ἑὐδαιμονία, ἔφη. Ἐ. Ποία 
δ᾽ ἐστὶν αὕτη; Π. Ὁρᾷς τῆν δδὸν ἐχείνην, τὴν 
φέρουσαν ἐπὶ τὸ ᾿ ὑψηλὸν ἔκᾶνο, 8 ἔστιν ἀκρόπολις - 
va περιδόλων πώντων; ἘΦ. Opa. Tl. Οὐχῶν ἐσὶ 
τῷ προτυλαίου γυνὴ καθεστηκυῖα εὐειδῆρ τις κάθηται 
ἐπὶ ϑρόνου ὑψηλοῦ, κεκοσμημένη ἐλευθέρως καὶ ἄ- 

/ «9 / , 9 ee /, 
aspitoyacy καὶ ἐστεφανωμρνη στεφάνῳ εὐανθεῖ πάνυ 
καὶ ποικίλῳ ;. E. Ἔμφαίνει οὕτως. Tl. Aus 
φοίνυν Ἐσαὶν ἡ Εῤδαιμνονία, ἔφη. 

XXII E. Ὅταν οὖν ὧδε τις παραγένηται, τί 
ποιῶ; ll. Σεεφανοῖ αὐτὸν, ἐΦη» τῇ ἑαυτῆς δυνάμει 
ἥ τε Εὐδαιμονία καὶ αἱ ἄλλαι ᾿Δρεταὶ πᾶσαι, ὥσ- 
“Ἐρ νεγικηκότα φοὺς μεγίστους ἀγῶνας. — . Καὶ 

ΝΣ NN , » 4 » » 7 x 
“ποίους ἀγώνας νενίκηκεν αὑτὸς 5. ἐφὴν ἔγω. II. Tec 

’ 49 N 4 , / ἃ ΄ . 
psyleovc,"$Quy καὶ τὰ μέγιστα “ηρία, ἃ πρότερον 
αὐτὸν κατῆσθιε; καὶ ἐκόλαζε, καὶ ἐποίει δοῦλον" 

- y 7; ^. » /»t€ ».» € 4e 
ταῦτα «ἄντα νενίκηκε, καὶ ἀπέρριψεν e $euTS, 
καὶ κεκράτηκεν ϑαυτοῦ, ὥστε ἐκεῖνα νῦν τούτῳ δου- 
λεύουσι, κωθάπερ οὗτος. ἐκείνοις πρότερον. 

XXIIL ἘΞ. Ποῖα ταῦτα λέγεις Sim; πάνυ 
γὰρ ἐπιποθῶ ἀχοῦσαι. Yl. Πρῶτον μὲν, ἔφη, τὴν 
“Αγνοιαν, καὶ τὸν Πλάνον" ἢ οὐ δοκεῖ σοι ϑηρίω ταῦ- 

y ^ ' 9 
τὰ εἶναι; Ἐξ. Καὶ πονηρά γε, ἔφην ἐγώ. Π. Eivao 

ΑἉ 
τὰν Λύπην, x Toy ᾿Οδυρρυὸν, E v2 Ὕ“ερηφάνειαν» 5 
τὴν 


bd ἂν 


» 
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M 4; M X : 
σὴν Φιλαργυρίαν, καὶ τὴν ᾿Απραδίαν, καὶ τὴν λοι- 
M e - ἢ ^c / . Led EC 
πὴν ἅπασαν Kaxiur - πάντων τούτων XpQTO, XO 9 
ἷ " e E. ^ AE. 
κρα]εῖσαι, ὥσπερ τὸ πρότερον. ἘΦ. Ὡ * καλῶν ἔργων, 
ἔφην ἐγὼ, καὶ καλλίστης νίκης | AAA ἐκεῖνο ὅτι μοι 
sivé εἰς ἡ δύναμις T8 στεφάνου, à ἔφης στεφανέσθαι 
αὐτόν; Π. Εὐδαιμονικὴ, ὦ νεανίσκε’ ὁ γὰρ στε- 
Α , 46 / 3 , , Ἢ 
φανωθεὶς ταύτη τῇ δυνάμει, εὐδαίμων γίγνεται καὶ 
΄ ᾿ NE 2 e ^7 x ? / ^ 
μακάριος, καὶ ἔχει οὐκ ἐν ἑτέροις τὰς ἐλπίδας τῆς 
3 / , » 9 9 ^ 
εὐδαιμονίας» ἀλλ᾽ ὄν αὐτῷ. | 
XXIV. E. Ὡς χαλὸν v0 νίκημα λέγεις ! "O- 


φᾶν δὲ στεφωνωθῇ, ví ποιεῖ, ἢ ποῖ βαδίζει, 11." A- 


uci αὐτὸν ὑπολαωξδᾶσαι ui ᾿Αρεταὶ πρὸς τὸν τόπον 
42Ζὁιὁὦῳνἅν y) Κ ^ N , y 9 1.3 -— 
ἐκεῖνον, ὅθεν 5 Ads πρῶτον, καὶ ,δαικνύεσιν αὐτῷ τοὺς xd 
͵ e ^ 4 9 Kd ^ lY e 
διωτρίξοντας, ὡς κακῶς xj ἀθλίως ζῶσι, καὶ ὡς ναυ- 
^" 4 [d / 3 QNS . . ᾽ 
οὐγοῦσι ἐν τῷ βίῳ, καὶ φλανώνται, Xj ἀγοόνται κα- 
“ , e € ᾽ ον e» » 
Ἰακεκραή]ημένοι, ὡστερ ὑκὸ πολεβυίων" οἱ μὲν UT Α- 
κρασίας, οἱ δὲ ὑπ᾿ ᾿Αλαζονείας, οἱ δὲ ὑπὸ Φιλαργυ- 
pius, ἔσοροι. δὲ ὑπὸ Κενοδοξίας, ἕτεροι δὲ ὑφ᾽ ἑσέρων 


e - 4 " 9 7 IE ^ e M ^ 
᾿κἄκῶν" ἐξ ὧν eU δύνανται ἐκλῦσαι ξαυτοὺς τῶν Dc 


"un, οἷς δέδενσαι:» ὥστε σωθῆναι», κωὶ ἀφικέσθαι ὡδε' 


e? ^ ^ 
ἀλλὰ ταράττοντάι διὰ φανοὺς τοῦ βίου. "Tro δὲ 


πἄσγγουσι διὰ τὸ μὴ δύγωσθαι τὴν ἐνθάδε ὁδὸν εὑρεῖν" 
4 M s “- -» f / / 
$asAGÜovro yup vo παρὰ v& Δοιβονίε προσταγμνῶ. 
XXV. E. 'Oglac μοι δοκεῖς Meyer ἀλὰ καὶ 
J " » , ὦ M , 27 3 8 d 
vero TX Grópp, διὰ τί δεικνύεσιν οὐτῷ τὸν τόπον 
ὀκεῖνον αἱ ᾿Αρεταὶ, ὅθεν ἥκοι τὸ πρότερον, Π. Οὐκ 


ἀκριβῶς 
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ἀκχριξῶς m οὐδὲ ἡσίστώτο, ἔφη; οὐδὲν τῶν ἐκεῖ" 
ἀλλ ἐνεδοίαξε; καὶ διὰ τὴν "Αγνοιαν, καὶ τὸν Πλά- 
γον, ὃν δὴ ἐπεπτώκει, τὰ μὴ ov]as ἀξαθὰ ἐνόμιζεν ἀϊα- 
θὰ εἶναι» καὶ τὰ μὴ ὄντα κακὰ, κακά. Διὸ καὶ 
ἔξη κακῶς, ὥσπερ OF ἄλλοι οἱ ἐκεῖ διατρίξοντες" 
γῦν δὲ ἀνειληφὼς τὴν ἐπιστήμην τῶν συμφερόντων αὐ-. 
φός τε καλὸς ζῆ» o TSTSQ “εωρεῖ τὸς κακῶς “ρᾶσ- 
COUCIY. | | 

 XXVl E. ᾿Εσειδὰν οὖν ϑεωρήση πάντα, τί 


E 4A ^ 95 v *À /, 
ποιῶ, ἢ ποῦ ἔτι βαδίζεε; Π. "Omer ἂν βούληται» 


- 


,» * " / 9 2 Ὅ 9 ΄ e ese - 
$m* wuyrG s γὰρ ἐστιν αὑτῷ ἀσφαλεια, ὡσπερ τῷ 


x 2 / » » X Dd . ᾧ 7 
70 Κωρυκίον ἄντρον YO TI" καὶ τουτωχου, οὐ ἂν 


4 ,Ὁ / 4 “ " ΄ N , 3 
φικητῶι, ταντὰ κάλως βιώσεται μέτα muon; ἂδσ- 


φωλείας: ὑποδέξονται γὰρ αὐτὸν ἀσμένως πάντες». 


, 4 2 Ἁ e / - / εἰ 
καθάπερ τὸν ἰῶτρὸν οἱ πάσχοντες. ἘΦ. Πότερον οὖν 
. . 2 X ov a X Sg 74 ma 9 ΕΣ 
κάκεινας τὰς γυναίκας, ἃς ἐφης pin, εἰναι, οὐκ E76 

“4]ἰ e $ ῳ 
φοξεῖται, put τι πάθη ὑπ αὐτῶν; TI. Νὴ Δία, οὐ- 

, X »y e / 3 
δέν" οὐ μὴ διοχληθήσεταιν, οὔτε ὑπ᾽ ᾿Οδόνης, ovre 
4 i! j .y v ᾿ 
ὑπὸ Δύπης, οὔτε ὑπ' ᾿Αχρασίας, οὗτε ὑπὸ Φιλαρ- 

, » e , »y εν » - 9 
γυρίας, ours ὑπὸ Ἰ]ενίας, οὐτε ὑπ' ἄλλου χάκου οὐ- 

/ ' , . 

Ósvog^ αἀπάντων γὰρ κυριεύει, Xj ἐπάνω πόύνφων ἐσσὶ 
e / $ Á^ , e 3 , j5: 
φῶὼν πρότερον αὑτον λυπούντων, καθάπερ οἱ 5 ἐγιοδηκ- 

ERES ,ὕ iT » 
τοι" τὰ γὰρ Jnoia δἥκου, τὰ πάντας τοὺς ἄλλες 
“" / /^. ἷ 4 ) 3  . M! 
κωκχοποιδντῶ μέχρι ““ανάέξου, ἐκείνους οὐ λυπεῖ» διὰ 
A ox " NX * e 4 ^" 
τὸ ἐγεῖν αντιφαρμνῶκχον αὐυτους οὐτω 2X0 τοῦτον 
* 7 T. ^ ὸ ee * y 4 5 74 * 
eUxéTi OUUSP AUi, Ott, TO $y IY τὸ ὠντιφαρρνοκον" 


XXVII. 
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XXVII. £&. Καλῶς ἐμοὶ δοκᾶς λέγειν. ÀXA 
9 ^^ P?» » f , , M ^*^ e ^- 9 
ἔτι τοῦτό μοι εἶπέ, τίνες εἰσὶν οὗτοι, οἱ δοκοῦντες ἐκ» 
9 ΠῚ ^ Lor) / N e 3 
θεν ἀπὸ τοῦ βουνοῦ παραγίγνεσθαι; καὶ οἱ jus» αὖ- 
ζω / y ev 3 , 
σῶν, ἐστεφανωμένοι, ἐμῷασιν ποιοῦσιν εὐφροσυνῆς τι- 
’ "e 
γός" οἱ δὲ, ἀστεφάνωτοι, ἃ λύπης Xy ταραχῆς [ jos» 
MK e : 
τοὶ.) καὶ τὰς χνήμας καὶ τὰς κεφαλὰς δοκοῦσι τε- 
à / Y t" e 
doiQlou, κατέχονται δὲ ὑπὸ γυναικῶν τινων. Π. ΟἹ 
x 4 ’ 2 e , 4 ἃ X X 
quy ἐστεφανωμένοι» * αἱ σεσωσρδνοι εἰσὶ πρὸς τῆν TIou- 
͵ . 9 ’ , 9 ^ e M 
δείαν, καὶ εὐφραίνονται, τετυχηκότες αὐτῆς" οἱ δὲ 
Φ ΄ e s 9 / e ΩΝ / 
ἀστεζφανωτοί, 0b [U$V, ἀπεγνωσρύένοι UTO τῆς Παιδεί- 
ας» ἀνακάμπτουσι, κακῶς καὶ ἀθλίως διακείμενοι" 
- / , ἜΣ 
οἱ ὃς, ἀποδεδειλιαχότες, καὶ ἀναξεξηκχότες πρὸς τῆν 
[4 / , , $ * M ^ 
Καρτερίαν, πάλ ἀναχάμπήηἼουσι, καὶ «λανῶνται 
ἀνοδίᾳ. E. Ai δὲ γυναῖκες, αἱ μυετ᾽ αὐτῶν ἀκολε- 
φω , . j ) 
θοῦσαι» τίνες εἰσὶν αὗται; Π. Δύπαι, ἔφη, à Ὁ» 
£, 
δύναι» καὶ ᾿Αθομίᾳι, καὶ ᾿Αδοξίαιν καὶ "Αγνριαι., 
᾿ ; e" , 
XXVIIL ἘΞ. Πάντα κακὰ λέγεις αὑτοῖς ἀκο- 
λουθεῖν. Π. Νὴ Δία, πάντα, ἔφη, καὶ ἐπακολου- 
^s - e ὔ v ΄ ἢ 
βοῦσιν. Οὗτοι δὲ, ὁταν παραγένωνται εἰς τὸν πρῶτον 
’ Mj LE: 
sr&piGoAoy πρὸς τὴν HOvzáÜin) καὶ τὴν ᾿Ακρᾳσίαν, 
. , e M ' ^e 9 , ? AN ^ , 
οὐχ, $UUTOUG αἰτίωνται, ἀλλ᾽ εὐθὺς κακῶς λέγουσι 
N AT . ev 
καὶ τὴν Παιδείαν, καὶ τοὺς ἐκῶσε βαδίζοντας, ὡς 
, E 1 
ταλαίπωροι xj ἀθλιοί εἶσι καὶ κακοδαίροονες, οἱ τὸν 
/, ZA! 9 9 “« ᾽ . ^ ^o LY 
βίον τὸν πῶρ αὐτοῖς καταλιπόντες κακὼς ζῶσι; XO. 
" 9 9 , [od Pe Ll ^" 
οὐκ ἀπολαύουσι φῶν παρ αὑτοῖς ἀγαθῶν. ἘΞ. Ποῖα 
^ , , i 7 NAE (4 
δὲ λόγουσιν Ayabe ax; ; Π. Tq» ᾿Ασωτίῳν, V 
. 12 τὴν 


΄ 


Ζ 
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Τὴν ᾿Ακρασίαν, ὡς eoi ὧν τις T ἐπὶ κεφαλαίου" TO 
hj 9 Laud , ξ΄ A» / 
γὰρ εὐωχᾶσθαι βοσκημάτων τρόπῳ; καὶ ἀπολαύειν» 

μέγιστα ἀγαθὰ ἡγοῦνται ἄνα. 

. XXIX. E. Ai δὲ ἐκᾶθεν παραγενόμεναι ἕτεραι 
γυνωῖκες» ἵλαρωΐ T& καὶ γελώσαιν τίνες καλοῦνται ; 
H. Δόξα;, ἔφη: καὶ ἀγωαγοῦσαι πρὸς τὴν Παιδείαν 

y yo e 

* 4 , 1 LY ᾽ A , / 
τοὺς εἰσελθόντας πρὸς τὰς Aesras, ἀνακάμή)ουσιν 
ey e ἢ . /, A » 2 e , , 
ὅτως ἑτέρους ἀγάγωσι», καὶ ἀνα[γείλωσινν ὅτι εὐδαί- 

»*y , ea L4 , , pd ,)C 
μονες ἤδη γεγόνασιν, οὺς τότε ἀπήγαγον. — T. ΠΟ- 

i d ΗΝ 9 N εἶ » Ἃ i! 3 4 
vépoy oU», ἐῷὴν ἔγω, αὐτῶι εἰσω πρὸς τὰς Αρετᾶς 
εἰσπορεύονται j I. Ἔφη, Ow οὐ γὰρ ϑέρυις 


Δόξαν εἰσπορεύεσθαι πρὸς τὴν Ἐπιστήμην, ἀλλὰ 


“φῇ Παιδείᾳ παραδιδόασιν αὐτούς ἄτα, ὅταν ἥ 


Παιδεία παραλάθη, ἀνακάμπθουσιν αὗται πἄλιν, 
LA ^s 
ἄλλους ἄξουσαι' ὥσπερ αἱ νῆες» τὰ φορτία ἐξελό- 


, , ’ V » ^s , 
μεναι» πάλιν ἀνακάμπηουσιν, καὶ αλλὼν τινῶν γεμι- 


: Covrau. 


XXX. Ξ. Ταῦτα μὲν δὴ καλῶς μοι δοκέᾶς, ἔφην, 


ἐξηγῆσθαι. ᾿Αλλ᾽ txéyo οὐδέπω ἡμῖν δεδήλωκας», vi 


£ X r4 ^s 9 / , hy 
προστάττει τὸ Δαιριόνιον τοῖς εἰσ'τορευομένοις εἰς TOV 
βίον ποιᾶν. Π. Θαρῤῥᾶν, ἔφη: διὸ ἡ ὑμεῖς 3ap- 
ῥείτε' πάντα γὰρ ὑμῖν ἐξηγήσομαι, καὶ οὐδὲν ἀπο- 


κρύψω. . &. Καλῶς λέγεις» ἔφην ἐγώ. Π. Ex- 


, " & te , e ^ » X ^ 
φείνας οὖν τὴν χαρῶ πάλιν, Ορᾶτεν $n, τὴν γυναι» 


9 ^ «a ^^ 3 ὃ 
κα ἐκείνην, 7 Qox& τυφλή vig &dymi, καὶ ἐπὶ λίθου 
, € | ^o iu « p, 
στρο[γύλου ἱστάναι, ἣν xai cori ὑμῖν εἶπον ori 'Tu- 


X" καλᾶται; E. Opa. |. , XXXI. 
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XXXI Il. " Ταύτῃ κελεύειν ἔφη, μὴ πισ]εύειν, 
καὶ βέξαιον μηδὲν πιστεύειν, μηδὲ ἀσφαλὲς ἔχειν, o 
*À , 3 “ὦ , N € »» δ M ; 
v; ἂν wap αὐτῆς λάθῃ τις, μηδὲ ὡς ἰδια ἡγδσθαι" 
οὐδὲν γὰρ κωλύει, ταῦτα πάλιν ἀφελέσθαι» καὶ ἑτέρῳ 
διδόναι" πολλάκις γὰρ vuvo ἄωθε σοιᾶν. " Καὶ διὰ 
ταύτην οὖν τὴν αἰτίαν κελεύει πρὸς τὰς παρ αὐτῆς 
δόσεις ἀητ]ήτους γιγνεσθαι καὶ μῆτε χαίρειν ὅταν 
διὸ "1 / , Ü we wy 3 (λ s M Ψέ 
4, ῥυιῆτε ἀθυῤνεῖν OTOY ἀφέληται, καὶ ρμυῆτε Ψε- 
yt αὐτὴν, μῆτε ἱπαινᾶν' οὐδὲν γὰρ voi μετὰ 
λοβσμοῦ, ἀλλ᾽ 53 εἰκῆν καὶ ὡς ἔσυχε, πάνω, ὥσπερ 
’ *t »- Ν᾿ M! ^v y 1 Δ , 
πρότερον ὑμῖν ἔλεξα. Διὰ τοῦτο OU» TO Διαιρυθνιον' 
, N / e 4“ / eu N 
κελεύει μὴ ϑαυμάξειν» 0 τι ὧν «πράττοι αὕτη, μηδὲ 
/ e ,’ ^. ^e ’ N X 
γίνεσθαι opoisg τοῖς κακοῖς τραπεζίταις. Καὶ γὰρ 
“ ε» [ 4 M 7 EE) , . M ῳχζχἷ 53 
ἐχθνοι, ὅταν μὲν λάξωσι τὸ ἀργύριον παρὰ τὼν ἂν» 
θρώπων, χαίρουσι, καὶ ἴδιον νορυίζουσιν iv" . ὅταν 
δὲ 4 ἀπαϊονΐαι, ἀϊνακτᾶσι» xj " δεινὰ οἴονται πεπο»- 
βένα:" ἃ μνημυονεύοντες, Ovi ἐπὶ τῶτῳ &A«Goy τὰ 9:6- 
pula, &Q ᾧ ἐδὲν κωλύει τὸν Sápusvoy πάλιν κομίσασ- 
θαι. Ὡσαύτως τοίνυν κελεύει ὅ ἔχειν τὸ Δαιριόγιον 
aoi πρὸς τὴν παρ αὐτῆς δόσιν" καὶ ρυνημυονεύειν, ὅτι 
,ὕ i “ ς ΄ e ἂν » 
τοιαύτην ἔχει φύσιν ἡ Toys, wore, ὦ δέδωκεν, αῷε- 
λέσθαι, καὶ ταχέως πάλιν δοῦναι πολλαπλάσια, 
αὖθις δὲ ἀφελέσθαι ὦ δέδωκεν' οὐ μόνον δὲ, ἀλλὰ 
καὶ τὰ προυπάργοιἧα, A γοῦν διδῷ, κελεύοι 2 αμ- 
δάνειν καρ αὐτῆς», καὶ συντόμως ἀπελθᾶν $5 “νι ee 
“πρὸς τὴν βεξαίαν καὶ ἀσφαλῆ δόσιν. 


XXXII. 
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XXXII. Ἐ. Ποίαν ταύτην; ἔφην eyo. — Hi. Ἣν 
λήψονῆαι Ted eng Iloidsiag, * ἦν διασωθῶσιν &xé. 
E. Αὕτη οὖν τίς ovi; Ἡ. Ἡ ἀληθὴς ᾿Ἐπιστήμη, 
ἔφην τῶν συμφερόντων, καὶ ἀσφαλὴς δόσις» καὶ βε- 
Can, καὶ ἀμενάδλητος. Φεύγειν οὖν κελεύει συν» 
τόμιως πρὸς ταύτην" καὶ ὅταν ἔλθωσι πρὸς τὸς γυ- 
γαῖκας ἐκάνας» ὡς καὶ πρότερον εἶπον ὅτι ᾿Ακρασίω 
καὶ Ἡδυπάθεια καλοῦνται, καὶ ἐντεῦθεν κελεύει συν» 
τόμως ἀπαλλάφη)εσθαι, x) 5 μὴ πιστεύειν μοηδὲ cab 
ταῖς μηδέν, ἕως ὧν πρὸς τὴν Ψευδοτα;δείαν ἀφίκων- 
ται. Κελεύει ὄν αὐτοῖς χρόνον τινὼ ἐνδιατρίψαι» "ἢ 
AaGd» o τι ἂν βούλωνται παρ᾽ αὐτῆς» ὥσπερ ἐφόδιον" 
ὦτα ἰντεῦθεν ἀπιίναι πρὸς τὴν ἀληθινὴν Παιδείαν 
συντόμως. Ταῦτ᾽ ἐστὶν, & aportó cti τὸ ΔΔαιβοόνιον. 
“Ὅστις τοίνυν sao αὐτά vi ποιεῖ, ἢ παρακούει, e 
αὔλλυται κακὸς κωκῶς. 

XXXIII Ὃ pir δὴ μῦθος, ὦ Ἐξένοι, ὁ & τῷ wi- 
yai, τοιῶσος ἡμῖν ἐστίν. Ec δὲ δεῖ τι «ροσαυθέσθαι qia 
δὶ iniclo τούτων, ἐδεὺὴς 3 φθόνος" ἐγὼ γὰρ ὑμῖν φρά» 
δὼ. ἘΞ. Καλὸς λέγεις, ἔφην ἐγώ. ᾿Αλλὰ τί κε» 
Asus: αὐτοὺς τὸ Δαιμόνιον λαδῶν παρὰ τῆς Ὑ ευδο- 
| «αἰδείας; II. Ταὺδ᾽ ἃ δοκᾶ εὔχρηστα ei. ἘΞ. 
Ταῦτ᾽ οὖν τίνα ἐστί, Π. Γράμματα, ἔφη, * καὶ 
váy ἄλλων μαθημάτων, ἃ καὶ Πλάτων φησὶν ὡσανεὶ 
χαλινβ σινος δύναμιν ἔχειν τοῖς νέοις», ἵνα μὴ εἰς ἕτερα 
περισεώνται. — E. Πότερον δὲ ἀνάγκη ταῦτα λα- 

, sip, 
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Cif», εἰ μέλλει τις ἥξειν πρὸς τὴν ἀληθινὴν Παιδείαν, 
ἢ οὔ; Il. ᾿Ανάγκη μὲν οὐδεμία, ἔφη" χρήσιμα 
μὲν voi ἐστί’ πρὸς δὲ τὸ βελτίους γενέσθαι οὐδὲν 
συμδάλλετω ταῦτα. ἘΞ. Οὐδὲν ἄρα λέγεις ταῦτα. 
χρήσιμα εἶναι πρὸς τὸ βελτίους γενέσθαι ὠνδρας ; 
II. Οὐδέν ἔστι γὰρ xj ἄνευ τούτων βελτίους γενέσ.- 
θα". op; δὲ οὐκ ἄχρηστα κὠκεϊνά ἔστιν. ' Ὡς 
LY 46 / /, A! 74 / e 
γὰρ δὲ ἑρμηνέος συμιδάλλομοεν τὰ λεγόμενά qrols, opu ug 
μόν τοῖ γε οὐκ ἄχρηστον ἦν, ^ ἡμῶς καὶ αὐτοὺς τὴν 
φωνὴν ἀκριδεσσίραν ἔχειν, ὧν τι συνήκοιμοεν" 3 οὕτω 
καὶ ἄνευ τούτων τῶν μαθημάτων οὐδὲν κωλύσει 
γενέσθαι. 
XXXIV. Ξ.. Πότερον οὐδὲν προέγουσιν οὗτοι, οἱ 
A . * , / ^v » 
μυαθηροατιποὶν πρὸς τὸ βελτίους γενέσθαι τῶν ἄλλων 
ἀνθρώπων: IL Πῶς μέλλουσι προέχειν, ἐπειδὰν 
“ ΄ 3 / E ax A ^t e 
φαίνωνται ἡπατηρῖνοι περὶ ἀγαθὼν καὶ κακῶν, ὡσ- 
περ καὶ οἱ ἄλλοι, καὶ ἔτι κατεχόμενοι ὑπὸ πάσης 
, $5 1 ^4 S Y, , 
κοικίως — Οὐδὲν γὰρ κωλύει, εἰδέναι pv γρώμμνα- 
τα, καὶ κατέχειν τὰ μαθήματα πάντα; ὁμοίως δὲ 
N. V» »- Y A ΄ Vox 
μέθυσον xoi OLX DOT εἰναι» καὶ Φιλωργυρον, και &ài- 
toy, x ροδότην, x 4 và τέρας ἀφρονα. E. ᾿Αμό- 
λει πολλοὺς τοιούτους Ὡστὶν ἰδεῖν. Π. Πώς οὖν οὗτοι 
ψῳροΐγουσιν, ἔφη, εἰς τὸ βελτίους ἄνδρας γενέσθαι» 
ἕνεκα τούτων τῶν μαθημάτων; . 
XXXV. &. Οὐδαμῶς φαίνεται» ἐκ τούτου τοῦ 
λόγου. ᾿Αλλὰ τί ἔστιν» ἔφην ἐγὼ, τὸ αἴτιον, OTi ἂν 


TO 
ΠῚ 
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e» , e EL] 
τῷ δευτέρῳ περιβόλῳ διατρίξουσιν, ὡστορ ἐ[γίζοντες 
«ρος σὴν ἀληθινὴν Παιδείαν; II. Καὶ vi τοῦτο 
ὠφελεῖ αὐτούς; ἔφη ὅταν πολλάκις ἐστὶν ἰδᾶν 
ταραγιγνομάνους ἔκ τοῦ πρώτου περιδύλου ἀπὸ τῆς 
᾿Αχκρασίας, καὶ τῆς ἄλλης Κακίας, εἰς τὸν τρίτον. 
^. i 
περιβόλον, πρὸς τὴν Παιδείων τὴν ἀληθινὴν» οἱ τοῤ- 
» 
τους τοὺς μαθηματικοὺς τωρωλλάηουσιν. Ωσφερ, 
od “ E 
Σ quc ἔτι προέγουσιν; ὥρα ἢ ἀκινητότεροι, ἢ δυσρια- 
f , i] e 
θέστεροί εἰσι; ἘΞ. Πῶς, ἔφην ἐγὼ, v270 ; Π. 5 Ὅτε 
.“ 23 Ν 
ἐν τῷ δευτέρῳ περιξόλῳ, εἰ μηδὲν ἄλλο, 0 προσποῖ- 
“ , 3. ^ 9 » e , ἃ A 
οῦνταί γε ἐπίστασθαι, ovx οἴδασιν' ἕως δ᾽ ἂν ἔχω- 
/ X / 3 , , N 9 » 5 - 
σι ταύτην τὴν δόξαν, ἀκινήτους αὑτοὺς ἀνάγκη eoa 
«ρὸς τὸ ὁρρυᾷν πρὸς τὴν ἀληθμὴν Παιδείαν. | Esa, 
EE A 9 € — v e N e ’ 3 ^ / 
τὸ ἕτερον οὐχ ὁρῷς, OTi καὶ αἱ Δόξαι ἐκ ToU πρώτου 
, , , * » X e γ᾽ € 
κεριξόλου εἰσπορεύονται πρὸς αὐτοὺς ὁμοίως ; ᾿Ὡσ- 
4 Ψ 4 / " LEA LB M V ἢ 
σε οὐθὲν οὗτοι ἐκείνων βελτίους &10H), ἐὰν (ἢ καὶ τῶ- 
τοῖς συνῇ Μεταμέλεια, καὶ πεισθωσιν, OTI OU Παι- 
δείαν ἔχουσινν ἀλλὰ Ψευδοκαιδείαν, δὲ ἣν ἀπατῶ»- 
Jou* οὕτω δὲ διωκείρνενοι, οὐκ ἄν ποτε σωθεῖεν. 5 Καὶ 
e ^^ 7d 5 μ ἢ » LEA N eg ^» x 
Upu&G TOÍYUV, ὦ ἔβενοι», $n, ἐᾶν [£7 0UTO T0/275, X, 
ἐνδιωατρίξητε τοῖς λεγομένοις, μέχρις ἂν ἕξιν λαξεῖν. 
AX.& περὶ τῶν αὑτῶν πολλάκις δᾶ ἐπισκοκᾶν, καὶ 
μὴ διαλείπειν" τὰ δὲ ἄλλα πάρεργα ἡγήσασθαι" 
» NN 4 58 3 » tf v e ^ 9 , 
a δὲ [o οὐδὲν ὄφελος ἔσται U[4IV. ὧν VUV ἀκουέξζε. 
XXXVI. E. Ποιήσομενν. Τοῦτο. δὲ ἐξήγησαι, 
^ » , i € , e» 
σῶς οὐκ ἐστι ἀγαθὰ, ὁσὰ λαμβάνουφιν οἱ cy poros 
! τ 
τωρ 
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X oe , ᾿Ξ ν 9» 3 , x 
mua, τῆς Τύχῆς ; οἷον vo ζῆν» TO ὑγιαίνειν, TO αλυ- 
σῶν, 'φὸ εὐδοξᾶν, TÓ τέκνα ἔχειν, τὸ νικᾷν, καὶ τὰ 
λοικὰ, ὅσα φούτοις παραπλήσια: ξ ἢ σάλιν, σὰ $yav- 
σία πῶς οὐκ ἔστι κακᾶ y πάνο γὰρ ἡμῖν παράδοξον 
καὶ ἄπιστον δοκεῖ τὸ λεγόμενον. ἘΠ. ΓΑγε τοΐυν, 
πειρῶ, ἔφη, ἀκοχρίνασθαι τὸ φαινόμενον ! gregi ὧν ὧν σὲ 
ἐρωτῶ. — E. ᾿Αλλὰ ποιήσω τοῦτο, ἔφην ἐγώ. Π. 
Πότερον οὖν, κἀν κακῶς τις ζῇ. ἀγαθὸν ἐκείνω τὸ 
ζῆν; ἘΞ. Οὐ μοι δοκεῖ, ἀλλὰ κακόν: ἔφην ἐγώ. 
- YI. Πῶς οὖν ἀγαθόν ἐστι τὸ ἣν, ἔφη, ἄπερ τούτῳ ἐσ- 
v κακόν; ἘΞ. Ὅτι τοῖς μὲν κωκῶς ζῶσιν κακόν 
μοι δοκά ἄνα" τοῖς δὲ καλῶς, ἀγαθόν. Π. Καὶ 
κακὸν ἄρα λέγεις τὸ ζῆν, καὶ ἀγαθὸν εἰ εγῶι! ; E. 
"Eyaiys. | 

XXXVII. II. Μὴ οὖν ἀπιθάνω; λέγε: ἀδύνα. 
TO) γὰρ, τὸ αὐτὸ πρᾶγμα καὶ κακὸν καὶ ἀγαθὸν εἷς 
ναι" οὕτω γὰρ καὶ ὠφέλιμον καὶ βλαβερὸν ἂν εἴη, 
καὶ αἱρετὸν καὶ φευκτὸν ἅμα ἀεί. ἘΞ. ᾿Απίθανον 
μέν’ , ἀλλὰ σῶς οὐκ. εἰ v0 κακῶς ῥῆν, ᾧ ἂν ὑπάρ- 
χοι, κακόν Ti ὑπάρχει αὐτῷ, κακὸν αὐτῷ τὸ δῆν ἐσ- 
τιν; Π. 5᾽Αλλ' οὐ τὸ αὐτὸ, ἔφη, ὑπάρχει τὸ δὴν τῷ 
κακχὼς (n v ἢ οὔ σοι φαίνεται; — ἘΞ, ᾿Αμόλει οὐδ᾽ 
ἐμοὶ δοκεῖ τὸ αὐτὸ εἶναι. II. Τὸ κακῶς τοίνυν em 
κακὸν ἐστι" τὸ δὲ (aw, οὐ κακόν ἐστιν" ἐπεὶ, εἰ ἣν 
κακὸν, φοῖς ζῶσι καλῶς κακὸν δὴ ὑ ὑπῆρχεν, ἐσεὶ TO 
ζῆν αὐτοῖς ὑπῆρχεν, ὅπερ ἐστὶ κακόν. ἘΞ. ᾿Αληθῆ 
[^oi δοκεῖς λέγειν. Ὁ XXXVIII. 


96 CEBETIS TABULA. 


XXX VIII. II. ᾿Επεὶ τοίνυν ἀμφοτέροις συμθδαΐ. 


hy ^^ Α Ὁ Ὁ “ 4Ἃ ^c ^w , . 
με! τὸ ζῆν, καὶ τοῖς κακῶς ζῶσι, καὶ τοῖς καλῶς» οὐ» 


Ὁ y » , Ἁ 3 Ἁ ^ Η͂ ὔ . I e 
ἄν εἴη oUr& ἀϊαθὸν εἶναι τὸ ζῆν, οὔτε κακόν" "ὥσπερ 
3 ΝᾺ Y ’ Ἁ / 9 Ll »9t€ “Ψ ,» 4 
οὐδὲ τὸ τέμνειν καὶ καίειν ἐν τοῖς ἀρρῥρωστοῦσίν ἔστι 
v A € , 3 “ e A 9 wA ω 
νοσερὰν καὶ ὑγιεινόν᾽' — QUXOUP οὐτω καὶ ἐπὶ τοῦ ζῆν. 
^v Ἁ j ; 
Ἐ.. Ἔστι ταῦτα. Ti. Σὺ φσοῖνυν οὕτω ϑεώρησον" πὸ- 
D ΄ M ^ A - 'e Y 
vspoy ἂν βούλοιο ζῆν κακῶς, ἢ ἀποθανεῖν καλῶς xoá 
e ἝΝ ^ ? 
ἀνδρείως; ἘΞ. ᾿Αποθανεῖν ἔγωγε καλῶς. Π. Ov- 
" 5X 9 ^ ,),o » P. 4 , 
κοῦν οὐδὲ τὸ ἀποθανεῖν κακὸν 6T TW» εἴπερ αἱρετώτερον 


ἐστι πολλάκις τὸ ἀποθανεῖν τοῦ (nw. ἘΞ. Ἔστι 


^s - 9 [ω] 6 323. ’ὔ’ ἢ & ^ 
σαυτῷ. ll. Οὐκοῦν o αὐτὸς λόγος καὶ περὶ TOU . 


ὑγιαίνεινν καὶ νοσεῖν' πολλάκις γὰρ οὐ συμφέρει 
ὑγιαΐνειν, ἀλλὰ τοὐναντίον, ὅταν ἡ περίστασες ποῖ» 
αὔτη. ἘΞ. ᾿Δληθὴ λέγεις. 
XXXIX. IL'Aye δὴ» σκεψώμεθα καὶ περὶ vu 

“λουτεῖν οὕτως" εἴγε ϑεωρεῖν ἐστὶν» ὡς πολλάκις ὃσ- 

4 9 “ e 7 / ^ ^ UY rl 
τὶν ἰδεῖν, ὑπάρχοντά τινε πλοῦτον, κακῶς δὲ ζῶντα 
τῶσον καὶ ἀθλίως. E. Νὴ Δία, πολλούς γε. Π. 
Οὐκοῦν οὐδὲν τούτοις ὁ «λοῦτος βοηθεῖ εἰς τὸ δὴν πα- 
λῶς; ἘΞ. Φαίνεται" αὐτοὶ γὰρ φαῦλοί iri. Π. 
Οὐκοῦν τὸ σπουδαίους εἶναι, OUy ὁ πλοῦτος «ποι» 
&AAO ἡ Παιδεία. E. Eixog γε, ἐκ τούταυ ὥρα «οὐ 
Aóyov. Π. Ποῦ δὲ ὁ πλοῦτος ἀγωθόν ἐστιν, εἴπερ 

9 m ΦΨ 9. , NY / 6 | 
ev βοηθεῖ τοῖς ἔχουσιν αὐτὸν sig τὸ βελτίους 64.5 
E. Φαίνεται. IL, Οὕτως οὐδὲ συμφὲρει ὥρᾳ ἐνίοις 

^ eu V 9? 2 ^t , ^w 

TAÀOUTÉ), ὁταν μὴ ἐπίστανφαι τῷ πλούτῳ χρῆσθαι. 


A. 


E! 


CEBETIS TABULA. 97 


K. Δοιυεῖ uoi, ' TI. Πῶς οὖν rero ὧν τις κρινεῖ ἀγα- 
» | 
βὰν simui, ὃ πολλάκις οὐ συμφέρει ὑπάρχειν; E. 
Οὐδαμῶς. Π. Οὐκοῦν εἰ μέν τις ἐπίσταται 3A0U- 
τῷ χρῆσθαι καλῶς xai ἐμπείρως, εὖ βιώσεται" εἶ 
δὲ. μὴν κακῶς. — E. ᾿Αληθέστατα μοι δοκεῖς φοῦτο 
λόγειν. 
XL. II. Καὶ * σὺ σύνολον δέ, v0 σμυῶν ταῦτα ὡς 
ἀγαθὰ ὄντῳ, ἢ, ἀτιμάζειν ὡς κακὰ, τοῦτο δ᾽ ἔστι τὸ ᾿ 
d A 3. ^ 1 L4 € e 
ταράδηιον τοὺς ἀνθρώπους καὶ Bx&xlw ὅταν τιμῶν» 
, u"- διὰ , ἢ τ 5 ν ὐδ 
vmi v&, καὶ οἴονται διὰ τούτων ρυόνων εἶναι * τὸ εὐδαι- 
μονεῖν, καὶ πάνθ᾽ ἑφορυίνως πράτἼουσιν ἕνεκω τούτων, 
. Ἧ A 9 , Lond “. αὶ “Ὁ N 7 
καὶ τὼ ἀσεξίστατα δοκουντώ εἶναι. Ταῦτα δὲ πάσ- 
᾿ M M e" 9 A" WW. - 9? ^ Y à 
«ουσι διὼ τὴν τοῦ ἀγαθοῦ ἄγνοιαν" 3 ἀγνοοῦσι ydo, , 
ὅτι οὗ γίνεται ἐκ κακῶν ἀγαθόν. 4 Πλοῦτον δέ ἔστι 
Ἃ 3 e" » Lnd 4 , e y 
πολλοὺς κτησαμιῖνους ἰδεῖν ἐκ κακῶν καὶ αἰσχρῶν ἔρ- 
yen! οἷον λέγω 5 ἔκ τοῦ προδεδόναι, "ἡ ληίξεσθαι» οδ΄. 
ἀνδροφονεῖν, καὶ συκοφαντεῖν, X ἀποστερεῖν, καὶ ἐξ΄ 
ἄλλων αολλῶν καὶ μογθηρὼῶν. ἘΞ. Ἔστι ταῦτα. 
XLI. II. Εἰ τοίνυν γίγνεται ἐκ κακοῦ ἀγαθὸν μη- 
€ 4 ^4 4 od ^ , » e » 
Ü&y, ὥσπερ εἰκός, πλοῦτος δὲ γίνεται ἐκ κακῶν ἔργων" 
ἀνάγκη μὴ εἶναι ἀγαθὸν σὸν πλοῦτον. ἘΞ. Συμθαΐ- 
Pi ὅτως ἐκ virg τῷ λόγου. Tl. 5'AXX οὐδὲ τὸ φρο-. 
^ » S^ : ew 9 » ’ , 
γεῖν γε οὐδὲ δικαιοπρωαγᾶν sx ἔστι χτήσασθαι ix 
LAM ς: 4 N0wN SN» " C 
κακῶν ἔργων" ὡσαύτως δὲ οὐδὲ τὸ ἀδικέϊν καὶ ὧν 
»Ἥ 9 ^ y "0338 € 7 Uo € » 
φρονεῖν, ἔκ καλῶν ἔργων" οὐδὲ ὑπάρχειν ἄμα τῷ αὖ- 
v9 δύνωνται, Πλοῦτον δὲ» καὶ δόξαν» καὶ τὸ νικᾷν, 
13 . | καὶ 
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καὶ τὰ λοιπὰ, ὅσα τούτοις «“αραπλήσια; οὐδὲν κω». 
λύει ὑπάρχειν τοὶ ἅμα μετὰ κακίας πολλῆς" ὡσι- 
v οὐκ ὧν ἢ ταῦτα ἀγαθὰ, οὔτε κακά" ἀλλὰ τῷ 
φρονεῖν μόνον ἀγαθὸν, τὸ δὲ ἀφρονεῖν κακόν. Ἐ:- 
᾿Ικανῶς μοι δοκεῖς λέγειν, ἔφην. 


FINIS 


EXCERPTORUM EX PROSAE 
SCRIPTORIBUS. 


COLLECTANEA GRJECA MINORA. 
PARS ALTERA: 


COMPLECTENS EXCERPTA EX NONNULLIS . 
POETIS. 


εν 


"E 


( 


. Ex ANACREONTIS 


CARMINIBUS. 


JVec, δὲ guid olim lusit ANACREOAN 
Delevit etas. ——— Hoz. 


^w 


* ANAKPEONTOZ 


QAAL 


L 


EIZ AYPAN. 


à 


OEAQ λέγον Arpálas, 
|. Qf» δὲ Κάδμον dde 
ΛΑ βάρξινος δὲ χορδαῖς 
Eesra psy» 7y6. —— 
Hyeno. νεῦροι πρϑῆν, ξ 
Καὶ τὴν λύρην coca 
Kay μὲν ἦδον ἀθλῶς 
Ἡρακλέες" λύρη δὲ 
Egorac ἀντεφαγα.. 
Χαίροιτε, 
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Χαίροιτε, λοιπὸν, ἡμῖν, 
Ἥρωες" , λύρη γὰρ 
Μόνες ἔρωτας ἄδα. 
οὐ τς 
ΕΙΣ LIYNAIKAZ. 


, 
Φύσις κέρωτα ταύροις,. 


. Θαλὰς δ᾽ ἔδωχεν ἵπποις, 


ἸΠοδωκίην λαγωοῖς» 
Λέεσι χάσμ᾽ ὀδόντων, 

ζω N 
Toi; ἐχθύσιν τὸ γνηχτὸν» 


Τοῖς ὀρνέοις «ἔτασθα!.. 


Toig ἀνδράσι φρόνημα" 
Γυναιξὶν--τὸκ ἔτ᾽ ἔχεν. 
Ti £y δίδωσι ;---σκκάλλος, 
Avr. ἀσπίδων ἁπασὼν, 
Avr. ἐγχέων ἁπάντων. 
Νικῷ δὲικαὶ σιδῆρον», . - 
Καὶ πῦρ» καλῇ τὶς $00. 
HI. 
ΕΙΣ EPOTA. 
Μεσονυκτίοις ποθ᾽ ὥρω!ς» 
Στρέφεται 0. Αρκτος ἤδη 
Κατὰ γᾶρα τὴν Βοώτε, 
Μερόπων δὲ φῦλα πάντα 


Io 


IO - 


Κέαταε 


^ CARMINIBUS, 


.Kéorou κόπῳ δαμέντα: 
Tor Ἑρως ἐπισταθεῖς usu 
Θυρέων &xoTT ὀγῆας. 

Τίς, ἔφην» ύρας ἀράσσει ; 
Κατὰ μεῦ σχίσεις ὀνείρες. 
ὋὉ δ᾽ Ἔρως, ἄνοιγε, Φησὶ» 
Βρέφος ἐμοὶ, μυὴ φόξησαι" 
Βρέχομαι ὃδὲ, κἀσέληνον 
Κατὰ νύχτα πεπλάνημαι. 
Ἐλέησα ταῦτ ἀκόσας; 
Ανὼ δ᾽ εὐθὺ, λύχνον ἅψας, 
Δνέῳξα, καὶ βρέφος μὲν 
Erogo φέροντα τόξον; 
Πεέρυγάᾶς τε, καὶ φαρέτρην, 
Παρὰ δ᾽ ἱστίην καθίσας, 

᾿ Παλάμαισι χᾶρας αὐτῷ 
Ανέθαλπον, Ἐκ δὲ χαίτης 
Απέθλιξον ὑγρὸν ὕδωρ. 

ὋὉ δ᾽, - ἐπὰ κρύος μεθῆκε, 
Φέρε; φησί, πειράσωμοεν 
Τόδε τόξον, $c vi μοι νῦν 
Βλάξεφαι βραχᾶσα γευρῆ. 
Ταουύει δὲ, καί με τύπτει 


Μέσον ἧπαρ» ὥσπερ οἶστρος. 


ΧΟ 


15 


20 


25 


Ar 
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Ανὰ δ᾽ ἄλλεται καχάξων, 
En, δ᾽ àzs, συγχάρηθε" 
Κέρας ἀδλαξὲς μέν irr 
Σὺ δὲ καρδίην ποιήσεις. 


IV €. 


ΕΙΣ 'EAYTON. 


Es) μυρσίναις τερόάναις, 
Ἐσὶ λωτίναις v& ποίαις 
Στορίσας, ϑέλω προκίνοιν. 
'O δ᾽ Ερως, χιτῶνι δῆσας 
Ὑπὶρ αὐχένος πατύρῳ, 
Μέθυ μοι διακονόσοω. | 
Τροχὸς ὥρματος γὰρ oit 
Βιότος τρέχει κυλισθεῖς" 
Oxíyn δὲ κεισύμεσθα 
Κόνις, ὀστέων λυθέντων: 

T? es δᾶ λίθον μυρίξζειν ; 
Tí δὲ γῇ χέειν μάταια ; 
Ἐμὲ μᾶλλον, ὡς ἔτι Qus. 


— Μύρισον, ῥόδοις δὲ κρῶτω 


Πύκασον, κάλει δ᾽ ἑταίρην. 
Πρὶν, ἐρῶ σε, μ' ἀπεέλϑῶν 
"Y'a νερτερῶν χορείας, 
Σκεδάσαι ϑέλω μερίμνας. 


rd 


30 


IQ 


15. 


" GARMINIBUS.: 
v. 
ΕΙΣ POAON. 
Τὸ ῥόδον τὸ τῶν ἐρώτων 
Mi£ojps» Διόνύσῳ! 
"To ῥόδον v0 καλλίφυλλον 
Κροτάφοίσιν ἑὡρμόσωντές» 
Ti rogus aed. γελῶντες. 
Ῥόδον, ὦ ᾧερισσον ἄνθος: . 
“Ῥόδον δαῤὸς p^ nan 
'Ῥόδα καὶ ϑεοῖσι τερπνά: 
ἱῬόδα παῖς ὁ Tac Κυδθήρης 
᾿ Στέφεται χαλοῖς idAon 
Χαρίτεσσί συγχόρεύων.. ᾿ 
Στέψον ἐν jue, καὶ λυρίξων 
Ι[αρὰ 0'Oics Διόνυσέ, σηκὸϊς; 
Μετὰ κόρης βαθυμόλαε, ^^ 0 
Ῥοδίνοισι evsQorionoig. (7 
᾿Πεπυκασμόνος; χὀῤἑύσω. ' 
ν:. 
ΕΙΣ IIEPIZTEPAN. 
Ἐρασμΐη πέλαα». | 
Πόθεν, πόθεν πέτασαι j 
Tote» μυύρων τοσέτων;. 
Ἐπ ἠέρος Seed; 


16s 


io 


ET 


IDéec 
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Ἡνέεις τε καὶ ψεκάξεις ; 
Τίς dc ;-τί σοι μέλα δε; 
Ανακρέών [e ἔπεμψε 

Πρὸς παῖδα, πρὸς Βάθυχλον, 
To» ἄρτι τῶν ἁπάντων 
Κρατῶντα καὶ τύραννον. 
Πίσρακέ μ᾽ 2 Κυθήρη 
Λαξϑσα μυιικρὸν ὕμνον" 

Ἐγὼ δ᾽ Ανακρέωντι 

Διακονῶ τοσαῦτα. 


“Καὶ νῦν» ὁρῷς, &xsivg 


Ἐσιστολὰς κομίζω" 
Καί φησιν εὐθέως με, 
Ἐλευθέρην “χοιῆσειν.. 
Eyo δὲ, x &Q με, ᾿ 
Δόλη μενῶ παρ᾽ αὐτῷ. 
Τί γάρ με δεῖ σέτασθαι 
Ορη τε καὶ κατ᾿ ἀγρὰς, 
Καὶ δένδρεσιν καθίζειν, 
Φαγᾶσαν ὠγριόν τι ; 
Τανῦν ἔδω μὲν ὥρτον, 
Αφαρκάσασα χειρὼν 
Ανακρέοντος αὐτῶ 


IO 


15 


AQ 
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ILa» δὲ μοι δίδωσι 
Τὸν οἶνον, ὃν προπίνει. 
Πιῶσα δ᾽ ὧν χορεύω, 
Καὶ δεσπότην ἐμοῖσε 
Ileseoie: συσκιώζω" 
Κοιμιωρένη δ᾽ ἐπ᾿ αὐτῷ 
"To βαρξίτῳ καθεύδω. 
Ἔχεις ὥσαντ᾽" ἄπελθε. 
Λαλιστέραν μ᾽ ἔθηκας, 
Ανθρωπε, καὶ κορώνης. 


vi. | 
ΕΙΣ 'EAYTON, 


Δέγουσιν αἱ γυναῖκες» 
Ανακρέων; γέρων ác 
AaGa» tcox]por, ὥθρει 
Κόμας μὲν ἐκ $T ὅσας, 
Ψιλὸν δέ σευ μέτωπον. 
Ἐγὼ δὲ τὰς κόμας [A55 
Ei &ci» dv ἀπῆλθον, 
Οὐκ οἶδα" vüvo δ᾽ οἶδα, 
Ὡς τῷ γέροντι μῶλλον 
Πρέχει τὰ τερανὼ παίζειν, 
Ὅσῳ «ἴλας τὰ Μοίρης. 


loe7 
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VIII. 


ΕΙΣ EPOTA, 


Θέλω, ϑέλω φιλῆσαι" 
Ἐπειθ᾿ ἔρως Φιλᾶν μ6' 


- Ἐγὼ δ᾽ ἔχων νόημα 


AGovXo», sx ἐπείσθην, 
'O δ᾽ εὐθὺ τόξον ἄρας 
Καί χρυσέην φαρέτρην, 
Mays με πρϑκαλᾶτο. 
Καγὼ λαξὼν ἐπ᾿ ὥμων 
Θώρηχ᾽, ὅπως Αχιλλεύς, 


᾿ Καὶ spo, καὶ βοείην, 


Ἑμαρνάμην Eowri. 
Ἑξαλλ᾽, ἐγὼ δ᾽ ἔφευγον, 
Ὡς δ᾽ ἐκ m ἄχ, ὀϊστοὺς; 
Ἡσχαλλεν" εἶθ᾽ ξαυτὸν 
Αφῆκεν εἰς βέλεμνον" 
Μέσος δὲ καρδίης [^59 
Ἐδυνε, xaí μ᾽ ἔλυσε. 
Μάτην δ᾽ ἔχω [Bosiav- 

Tí γὰρ βαλώμεθ᾽ ἔξω, 
Μάχης ἔσω μ᾽ ἐχούσης : 


9 


τϑ 


20 
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ΙΧ. 
EIZ ΤΗΝ ἙΑΥΤΟΥ͂ 'ETAIPAN. 


..Ά γε, ϑωγράφων ἄριστε, 
Γρᾶφε ξωγράφων ἄριστε, 
“Ῥοδίης κοίρανε τέγνῆς, 
Απέουσαν, ὡς ἂν ἄπω, 
Γρᾶφε τὴν ἐμὴν ἑταίρην. 5 
Τράφε toi τρίχας τὸ πρῶτον 
᾿Ακαλάς τε καὶ μελαίνας» 
'O δὲ κηρὸς ἄν δύνηται, 
Τράφε καὶ μύρου πνεόσας. 
Γράφε δ᾽ εξ ὅλης παρειῆ,». , 19 
"Y mo πορφύραισι γαίταις, 
, βλεφάντινον μέτωπον. ; 
To ρεσόφρουον δὲ μὴ [46i 
Au&xos]s, μήτε μυίσγε. 
Ἐχέτω δ᾽, ὅπως ἐκείνῃ, BET. 
To λεληθότως σύναφρον, 
Βλεφάρων iro» κελαίγην. 
Τὸ δὲ βλέμμα νῶν ἀληθῶς 
Ac τῷ πυρὸς ποίησον" 
"Apo γλαυκὸν, ὡς Αθήνης, 0 20 
"Apos δ᾽ ὑγρὸν, ὡς Κυθήρης. 
l'e&qs ῥίνω καὶ παρειὰς, 


0 Ῥόδα" 
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ἹῬόδα τῷ γάλακτι μίξας. 
Γράφ: χϑλος, οἴω Πειθῶς, 
Προκαλούμενον φίλημα. Ὁ 
Τρυφερῶ δ᾽ ἔσω γενείε», 
Heel. Δυγδίνῳ pe χήλῳ, 
Χάριτες αίτοιντο “ἅσαι. 
Στόλισον τολοίπὸν αὐτὴν 
Ὑποπορφύροισι πέπλοις" 
Διαφανέτω δὲ σωρκῶν 
Ολίγον, τὸ σῶμ ἔλεγχον. 
Απέχει" βλέπω γὰρ αὐτὴν. 
Τάχα, xls καὶ λαλήσεις. 


X. 


EI3 XEAIAONA, 


Σὺ μὲν, φίλη χελιδὼν, 
Ἐτησίη μολᾶσα, 

Θέρει “«λέκεις κωλιὴν" 
Χειμῶνι δ᾽ ἧς ἄφαντος 
H Νᾶλον 3 ᾿α«ἰ Μέμφιν. 


Ἔρως δ᾽ ci πλέκει μευ 


E» καρδίη καλιῆν. 
Ilóde; δ᾽ ὁ μὲν «Ἴερῶται, 


M t^ 9 
O δ᾽ δόν ἔστιν NUT 


Ὁ à ἡμυίλεαΐος ἤδη. 


25 


39 
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Boz δὲ yírsr αἰεὶ 
Κεχηνότων νεοπῶν. 
Ἐρωτιδᾶς δὲ μικροὺς 
Oi μείζονες τρέφουσιν. 
Oi δὲ τραφέντες εὐθὺς | | 15 
Πάλιν κύουσιν ἄλλους. 
Tí μῆχος ὧν γένηται; 
Οὐ γὰρ σθένω τοσούτους 
ρωτας ἐκσοζῆσαι. 


ΧΙ. 


ΕΙΣ TO EAP. 
12s, χῶς ἑωρος φανέντος 
Χάριτες ῥόδα βρύουσιν' 
10s, πῶς κύμα ϑαλάσσης 
᾿Αταλύνεται γαλήνη 
Ide, πῶς νῆσσα κολυμξᾷ: | 5 
δε, πῶς γέρανος ó0sos — — 
Αφελῶς δ᾽ ἔλαμψε Τιτά». 
ΝΝΜεφελῶν σκιαὶ δονάνται" 
Τὰ βροτῶν δ᾽ ἔλαμψεν ἔργα. 
Καρκοῖσι γαῖα προκύπ]ει: . 10 
Καρπὸς ἐλαίας προκύαῆει. | 
Beowis στέφεται νᾶμμα. Ὁ E 
Κατὰ φύλλον, κατο “λόνα, 


Καθελὼν ἤνθησε χκαραός. 
XI. : 
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XII. 
ΕἸΣ EPOTA. 


Ἑρως ποτ᾽ &» poQoici 
Κοιρυωμιένην poules 
Οὐκ εἶδεν, ἀλλ᾽ ἐσρώθη. 
To» δάκτυλον δὲ δα yfsig 
"Τὰς χειρὸς ὡλόλυξε" 


Δραρνὼν δὲ xii πετασθεὶφ. 


Πρὸς τὴν καλὴν Κυθήρην, 
Ολωλα; μᾶτερ, diga, 
Ὅλωλα, καποθνήφκωα. 
Οφις μ᾽ ἔσυψε μοικρὸς 
IIrseuróg; ὅν χαλῶσι 
Mila» οἱ γεωργοί, 

"A δ᾽ dai, ὦ τὸ κένερον 
Πονᾶ v0 φῶς ps^íalag, 


, ^^ ^! 
Πόσον, Qoxag, πονᾶσιν, 


"Ἔρως, ὅσες σὺ βάλλεις y 


ΧΙ. τ᾿ 
ΕΙΣ TETTITA. 


Μαχαρίζομεν σε, τέεξ, | 


"Ori δένδρεων eT ἄκρων, 
Ολέγην δρόσον πεκωχὼς, 
Βασιλεὺς ὅπως, ἀείδεις" 


- 


le 


15 


CARMINIBUS, 118 


Σὰ γάρ ἐστι κεῖνα πάντα, ς 
"Osca βλέπεις ty ἀγροῖς, 

X" ὁπόσα φέρουσιν ὕλαι. 

Σὺ δὲ φιλίος γεωργῶν, 

Απὸ μηδενός τί βλάπτων. 

Σὺ δὲ σίρυιος βροτοῖσι, . Ιο 
Θέρεος γλυκὺς προφήτης. 

Φι λέουσι μὲν σε Mira 

᾿Φιλέει δὲ Φοῖζξος αὐτὸς, 

Διγυρὴν δ᾽ ἔδωκεν ORAN 

Τὸ δὲ γῆρας € σὲ σείρες, τς 
Σοφὲ, γηγενὴς» φίλυμινε, 

Απαθὴς» ἀναιμόσαρκε Ὁ 

Σχεδὸν ὦ Θεοῖς ὅμοιος. 


XIV. 
ΕΙΣ EPOTA. 


Χαλεχὸν τὸ uw φιλῆσαι, 

Χαλεκὸν δὲ καὶ φιλῆσαι" 

Χαλεκώτερον δὲ πάντων 

Αποτυγχάνειν Φιλέντα. 

T'sroc ἀδὲν εἰς Ἐρωτα" ς 
Zopía, τρόπος, πατᾶται" 

Μόνον ἄργυρον βλέπουσιν. 

A-óAeiTO πρῶτος αὐτὸς, 


15 U Ὁ 
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Ὃ τὸν ἄργυρον φιλήσας. 
Διὰ τῶτον ἐκ ἀδελφὸς» 
Διὰ τούτον ἃ τοχῆεξ᾽ " 
Πόλεμοι» φόνοι δὲ αὐτόν. 
Τὸ δὲ χῶρον, ὀλλύμεσθα 
Διὰ φῦτον οἱ φΦιλῶγτες. 


ΧΡ. 
ΕἸΣ l'EPONTA. 


Φιλῶ γέροντα τερανὸν, 
Φιλῶ νέον χορευτᾶν. 
Γέρων δ᾽ ὅταν χορεύῃ, 
Τρίχας γέρων μὲν ἔστι, 
Τὰς δὲ φρένας νεάζα. 


10 


II. 


1. 


Ex BIONIS IDYLLIIS. 


^ "SBIGNOX EIATAAIA. 


I. 
EK TOY ÉIITAOIOY AAQNIAOZ. 


AIAZ( τὸν Αδωνιν" ἐπιμάζουσιν ἔρωτες. 
Κᾶται καλὸς Αδωνις ἐπ᾿ ὥρεσι, μηρὸν ὀδόντι 
Λευχῷ λευκὸν ὀδόντι τυπεὶς, καὶ Κύπριν ἀνιᾷ 
Δεστὸν ἀποψύχων" τὸ δέ οἱ μέλαν εἴδεται αἴμα 
Χιονέας κάτα σωρκός' vx. ῥφρύσι δ᾽ ὀμματἄ γωρκεῖο ς 
Καὶ σὺ ῥόδον Φεύγει τῷ χείλεος" ἀμφὶ 0$ τήνῳ 
Θνάσκει καὶ τὸ φίλαρια, τὸ μήσοτε Κύπρις ἀφήσει. 
Κύπριδι μὲν rà φίλαμα &j ὦ ξώοντος ἀρέσκει" 
Αλλ᾽ ἐκ ἄδεν Αδωνις à μιν ϑνάσκοντ᾽ ἐφίλασεν, 

Ai αἱ τὰν Κυθέρειαν ἀπώλετο «καλὸς Αδῶνις, 10 
Ως ep, ὡς ἐνόησεν Αδώνιδος ἄσχετον ἕλκος, 
Ὡς δε φοίνιον αἷλα μυαρωινορμένῳ περὶ μηρῶν 
Πάχεας ἀμπιτάσασα κινύρετο, Μεῖνον, Adow; 
Αὐσαοτμε. 
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Δύσποτμε μᾶνον Αδωνι, πανύστατον ὡς σε κιχείω, 
Ὡς σε περιχεύξω, Xj χείλεα χείλεσι μίξω. Ig 
Φεύγεις μακρὸν, Αδωνι, xj ἔρχεαι εἰς Αχέροντα; 
Καὶ στυγνὸν βασιλῆα 9j ἄγριον’ ἃ δὲ τάλαινα 
Zoo, xj Ssüg Spuppi, καὶ S δύναμαί σε διώκει. 
Λάμθανε, Περσεφόνα, τὸν uv πόσιν" ἐσσὶ γὼρ αὐτὰ 
Πολλὸν ἐμεῦ " κρείσσων' τὸ δὲ πᾶν καλὸν ὃς σὶ ὁ καϊαῤῥᾶ. 


Θνάσκεις» ᾧ τειπόθατε: “πόθος δέ μοι, ὡς ovato, $u]n. 


Σοὶ δ᾽ ἃ ἅμα κεστὸς ὁλωλέ᾽ τί γὰρ, τολμηρὲ, κυνάζε εἰς i ; 
Καλὸς ἐὼν ζοσσξτον T DT. ϑηρσὶ TO SI ; 
Ὧ δ᾽ ὀλοφύρατο Κύπρις" ἐπαιάζεσιν Ἔρωτες. 

Ai αἱ τὰν Κυθέρειαν! Ασώλεϊς καλὸς Αδωνις. 2 ς 
Δάκρυον ἃ Παφίῃ τόσον ἔκχέει, ὅσσον Αδωνις 
Αἷμα yit τὰ δὲ πάντα ποτὶ γιθονὶ γίνεται ἄνθη" 
Αὗμια ῥόδον τίκτει" τὰ δὲ δάκρυα τὰν ἀνεμώναν. 
Αἰάξζω τὸν Αδωνιν  Απώλετο καλὸς Αδῶωνις. 
Mzxér ἐνί δρυμνοῖσι τὸν ἀνέρω μυύρεο, Κύσρι 30 
Eer ἀγαθὰ στιξὰς, ἔστιν. Αδωώνιδι φυλλὰς ἑτοίμα. 
Λέχτρον ἔχειν Κυθέρεια, τὸ σὸν τόδε νεκρὸς Αδωνις" 
Καὶ νέκυς ὧν καλός ἔστι» καλὸς νέκυς οἷα καθεύδων. 
Κέκλιται ἁδρὸς Αδωνις ἐν dari πορφυρξοισιν. 
Appi δέ pay κλαίοντες ἀναστενάγεσιν Ερωτες, 355 
Κειρᾶμενοι χαίτας ἐπ᾿ Αδώνιδι. vo μὲν ὀϊστῶς, 
Ὡς δ᾽ ἐπὶ τόξον ἔξαιν,, ὃς δ᾽ εὔπγερον ὧγε φαρέτρην" 

| | ^ Xo 
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"Ko μὲν ἔλυσε πέδιλον Αδωνιδος, ὃς δὲ λέξησι 
Χρυσείοις Φορέησιν ὕδωρ, ὁ δὲ μηρία λούει" 
"Oc δ᾽ ὄπιθεν “]ερύγεσσιν ἀναψύχει τὸν Αδωνιν. 40. 

Αὐτὰν τὰν Κυθέρειαν ἐπαιάζουσιν Ἑξρωτες. 
Ἐσξεσε λαμπάδα πᾶσαν ἐπὶ φλιαῖς Ὕμεέναιος, 
Καὶ στέφος ἐξεπέτασσε γαμήλιον" ἀκέτι δ᾽ μὰν, 
“Ὑμὰν ἐχέτ᾽ ἀειδόμνενον μέλος, ἄδεται αἱ αἱ, 

Αἱ Χάριτες κλαίοντε τὸν υἱέω τῶ Κινύραο, 45 
Καί μιν ἐπαείδουσιν' ὁ δὲ σφισὶν ἐκ ἐπακούει, 


Οὐ μὰν ovx ἐθέλει» κῶρα δέ μὲν οὐκ ἀπολύει. 


1I. 


EETTAZ. 


ἱξευτὰς ἔτι κῶρος, ἐν ἄλσει δενδράεντι 
Ορνεα gesto, τὸν «ἀπότροπον εἶδεν ἔρωτα 
᾿Εσδόρνενον πύξοιο ποτὲ κλάδον" ὡς δ᾽ ἐνόασε, 
Χαίρων, ὥνεκα δὴ μέγα Φαίνετο ὀρνθὸν αὐτῷ, 
"Toc χκαλάμως ἄμα πάντας ἐπ᾿ ἀλλάλοισι συνά πων, 5 
Τὰ καὶ τῷ τὸν Egoro, μετάλμενον ἀμφεδόκευεν. 
Xo παῖς ἀσχαλάων ἕνεχ᾽ οἱ τέλος οὐδὲν ἀπάντη, 
Tog χαλάμως ῥίψας» ποτ᾽ ἀροτρέα πρέσξυν ἔχανεν, 
Ὃς νιν σάνδε σέχναν ἐδιδάξατο" καὶ λέγεν αὐτῷν 
Καὶ οἱ δέξεν Ἐρω]α καθήμενον. Aulae ὁ πρέσξυς 10 
ἹΜΜειδιὰων κίνησε κἄρην, καὶ ἀμείξετο παῖδα" 
ἀρείδεο τῶς ϑῆρας, μηδ᾽ ἐς τόδε τὥρνεον ἔρχευ. 
| Qn; 
f 
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Φεῦγε μακράν κακὸν $i TO δηρίον' ὅλξιος $ ἐσση 
Εἴσοκα t5 pui ἕλης: ἣν δ᾽ o ἀνέρος ἐς μέτρον ἔλθῃς, 

, Οὗτος ὁ νῦν φεύγων xj ἐπάλμυενος, αὐτὸς ἀφ᾿ αὑτῷ τς 
Ελθὼν ἐξακίνας, κεφαλὰν ἐπὶ σεῖο καθιξεῖ. 


^ HI. 
KAEOAAMOZ ΚΑΙ ΜΥΡΣΩΝ. 


E/epoc; ὦ Μύρσων, 7 χείματος,» ἢ φθινοπώρου, 
Η ϑέρεος, τί τοι ἁδύ ; τί δὲ πλέον εὔχεαι ἐλθεῖν; 
H ϑέρος, ἁνίκα πάντα τελείεται ὅσσα μογεῦμοες ; 
Ἡ γλυκερὸν φθινόπωρον, or ἀνδράσι λιμὸς ἐλαφρά ; 
H καὶ χεῖμα δύσεργον y ἐπεὶ Xj χείμωτι πολλοὶ ς 
Θαλαύμενοι ϑέλγονται ἀεργίη τε καὶ ὀκνῷ" 
τοι καλὸν ἔαρ moy εὔαδεν ; P εἰπέ τί TOI φρὴν 
Αἱρεῖται" λαλέειν γὰρ ἐπέτρεπεν ἄ σχολὰ: ἡμῖν. 
M. Κρίνειν οὐκ ἐπέοικε Sesto ἔργα βροτοῖσι. 
Πάντα γὰρ ἱερὰ ταῦτα xj ἁἀδία" σεῦ δὲ ἔκατε το 
Ἐξερέω, KAsólagus, τό μοι πέλεν ἄδιον ἄλλων. 
Οὐκ ἐθέλω γέρος ἥμδεν, ἐπεὶ τοχα μ᾽ ἅλιος ὁ4 7)" 
Οὐκ ἐθέλω φθινόπωρον, ἐπεὶ νόσον ὥρια τίκτει", 
Οὖλον χεῖμα φέρειν, νιφετὸν κρυμούς τε φοβεῦμιαι." 
Eja ἐμοὶ τριπόθατον ὅλῳ λυκάδαντι παρείη» τς 
᾿Ανίκα μήτε κρύος, μήθ᾽ ἅλιος ἄμμε βαρύν. 
Eizei χάντα κύει; vcr εἴαρος ἀδέα βλαστεῖ"- 
Χὰ γὺξ ἀνθρώποισιν ἰδα, καὶ ὁμυοίίος ἀώς. | 


" JI. 


Iit. 
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«MOZXOT EIATAAIA. 


EPOZ APAITETH Σ. 


“ἃ ΚΥΠΡΙΣ τὸν Ἐρωτα TO υἱέα μακρὸν ἐξωώγρα, 
E/ τις ἐπὶ τριόδοισι «λανώρνενον εἶδεν ρωτα, 
᾿ Δρωχετίδας ἐμυύς ἐστιν ὁ μανυτὰς γϑρας ἑξεῖ. 
Micog τοι τὸ φίλαμα τὸ Κύπριδος" ἣν δ᾽ ἀγάῃς νιν, 
Οὐ γυμνὸν τὸ φίλαρνα, τι δ᾽, ὦ ξένε, x πλέον ἑξεῖς. ς 
Ἔστι δ᾽ ὁ παῖς περίσαμνος" ἐν εἴκοσι πῶσι μάθοις γεν». 


Χρῶτα μὲν & λευκὸς, πυρὶ δ᾽ εἴκελος" ὀμμαΐα δ᾽ αὑτῷ 


Δριμύλα k φλογόεΐα: κακαὶ φρένες, ἁδὺ λάλημα" 
Οὐ γὰρ ἴσον voti καὶ φϑέγίε ἐτσαι" ὡς μέλι, φωνά. 
Ην δὲ χολᾷ;», νόος ἐστὶν ἀνάμιερος, περοπευτὰς, 10 
Οὐδὲν ἀλαδθεύων: δόλιον βρέφος, ἄγρια. πα σδει. 
Εὐπλόκαμον τὸ κάρανον, ἔχει δ᾽ ἰταμὸν τὸ πρόσωπον. 


. Μιαχύλα 


a a LL EN 5 Ι 
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Μιχχύλα μὲν τήνω τὰ χερύδρια, μακρὰ δὲ βάλλει" 
Βάλλει x εἰς Αχέροντα, καὶ εἰς Αἴδεω βασιλῆα. 
Γυμνὸς μὲν τό[ς σώμα, νόος δέ οἱ ἐμπεκύκασται" τς 
Καὶ “7ερόεις», ὅσον ὄρνις, ἐφίιπίαται ἄλλοτ᾽ ἐπ΄ ἄλλες 
g e 

Ανέρας ἠδὲ γυναῖκας, ἐπὶ mA [y volg δὲ κάθηται. 
Τόξον ἔγει μάλα βαιόν, ὑπὲρ τόξῳ δὲ βέλεμινον' 
Τυΐθὸν oi τὸ βέλερινον, ἐς αἰθέρα δ᾽ ἄχρι Φορεῖται. 

N , « “ Φ ’ὔ’ Ε 33 «4 
Καὶ χρύσεον περὶ νῶτα ᾿φαρέτριον, ἔνδοθι δ᾽ ἐντὶ 20 
Toi πικροὶ κάλαμοι, τοῖς πολλάκι κἠμὲ viles. 
Πάντα μὲν ἄγρια, πάντα: σολὺ «λεῖον δὲ οἱ αὐτῷ 

[469 (yg 
Βαιἃ λαμπὰς ἐοῖσα τὸν ἅλιον αὐτὸν ἀναΐθει. 
H» τύ y ἔλης φῆνον, δάσας ἄγε, μηδ᾽ ἐλεήσης. 
Κῆν wo]. ἴδης κλαίοια, φυλάσσεο μή σε τλανήση. 25 
KZ» γελάᾳ; TU νιν ἕλκε" 2 ἣν ἐθελη σε Φιλᾶσα!» 

" M * / * / / : LEA 
qpsu/e* xoxo» τὸ Φφίλαμα, τὰ χείλεα φαρμνᾶκον Syri. 
H» δὲ λέ, Λάξε ταῦτα, χαρίζομιαι ὀσσά μοι ὅπλα; 
Μή 1t θίζηης,πλάνα δῶρα" Ἰὰ γὰρ πυρὶ πάϊα Gé Goat... 


Il. 
EK TOT EIITAOIOTY BIONO. 


. s LÁ " 
Αρχετε, Σικελικαὶ, τῷ πένθεος, ἄρχετε, Μοῖσαι. 
Αδόνες» αἱ πυχενοῖσιν ὀδυρόμεναι ποτὶ φύλλοις, 
Νάμασι τοῖς Σικελοῖς ἀγ[είλατε τῶς Δρεθεσας, 

’ ^s 
ὍὉ “7, Βίων τεθνακεν ὁ Βωχόλος, ὁπ): σὺν αὑτῷ 

' 1 4 

Καὶ τὸ μέλος τέθνακε, καὶ ὥλετο Δωρὶς ἀοιδά. ς 


Αρχεῖε, 


1 
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Aeygre, Σικελικαὶ, τῷ πένθεος, ἄρχετε, Maizti,. 
Keivog, 0 ταῖς ἀγέλαισιν ἐρασριος» οὐκέτι μόλπει» 
᾿Οὐκέτ᾽ ἐρηρναίαισιν ὑπὸ δρυσὶν ἥμενος ἄδει" 
Αλλὰ. παρὰ Πλουτῆϊ μέλος λήθαιον ἀείδει. 

Αρχετε, Σικελικ)» τῶ πένθεος, ἄρχετε, Μοῖσαι. 10 
Τίς ποτε σᾷ σύριίγι μελίσδεται, ὦ τριπόθατέ ; 

Τίς δ᾽ ἐπὶ σοῖς καλάμοις θάσει στόμα; τίς Spa 

σὺς STU6 5 
Εἰσέτι γὰρ ανείει τὰ σὰ χειλεα, καὶ τὸ Go» ἄσθμα. 
NY δ᾽ ἔν δονάκεσσι τεὰς ἐπιξόσκετ᾽ ἀοιδᾶς. 

Πανὶ φέρω τὸ μέλισμια" τάχ᾽ ἂν κῴκεινος ἐρᾶσαι I5 
To στόμα δειμαίνοι, μυὴ δεύτερα σεῖο φέρηται. 

Τετό τοι, ὦ ποταμῶν λιγυρώτατε; δεύτερον ἄλ(ς" 
T8ro, MéAz, νέον ἄλίος" ἀπωώλεῖο πρᾶν τοι ᾿'Ομηρος, 
Τῆνο τὸ Καλλιόπας γλύκερον Ξόμνα' "κα σε λέγοντι 
Μύρεσθαι καλὸν υἷα πολυκλαύστοισι ῥεέθροις, a0 
Πᾶσαν δ᾽ ἔπλησας φωνᾶς ἄλα" VU) πάλιν ἄλλον 
Yita δακρύεις, αἰνῷ δ᾽ ἐπὶ πένθει; τάκῃ. 

Αμφύότεροι παγαῖς πεφιλαμοένοι" ὃς μυὲν ἔπινε 
ΠΠΙαγασίδος κράνας, 0 δ᾽ ἔχεν πόμα τὼς Δρεθόσας. 
Xa μὲν Τυνδαρέοιο καλὰν ἄεισε σύγωτραν 25 
Καὶ Θέτιδος μέγαν ὕια καὶ Ατρείδαν Μιωνέλαον" 
Κᾶνος δ᾽ & πολέμους; ἃ δάκρυα, Πᾶνα δ᾽ ἔμελπε; 
Καὶ Βώτας ἐλίγαινεν καὶ ἀείδων ἐνόμνευε, 


16 | Καὶ 


^ 


1 
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Καὶ σύριίγας ἔτευχε, xj ἁδεα πόρτι ἀμελγε, 


(Kei παίδων ἐδίδασκε ῥιλάματα, καὶ τὸν ἔρωτα 30 
' Ergeter | ἕν x0ATOICI, καὶ ἤρεσε Τὴν Αφροδίνην. 
Αρχετε, Σικελικαῖ, τῷ πένθεος, ἄρχετε, Μοῖσαι. 
Πᾶσα, Βίων, ϑρηνεὶ σε κλυτὴ πόλις, ἄξεα πάντα. 
Ασκρὴ μὲν γοάει σῈ “πολὺ πλέον ᾿ΗἩσιόδοιο" 
Πνδαρον oU ποθέοντι τόσον Βοιωτίδες ὕλαι: 35 
Ουδὲ τόσον τὸν ἀοιδὸν ἐμυύρατο Κήϊον ἄστυ' 
Σὲ πλόον Αρχιλόχοιο ποθεῖ ἸΤάρος: ἀντὶ δὲ Σώπφες 
Ἑἰσέτι σεῦ τὸ μέλισμα κινύρέται ἃ Μιτυλάνα. 
Αρχετε, Σικελικαὶ, τῷ πένθεός, ἄρχετε, Μοῖσαι. 
Ai, αἵ, ταὶ μαλάχαι μὲν ἐπὰν κα]ὰ κῶπον ὅλων.» 40 
H τὰ χλωρὰ σέλινα» TO T εὐθαλὲς ὅλον ἄνηθον, 
Ὕστερον m ζώοντι» καὶ εἰς ἔτος ἄλλο φΦύοντι" 
Auguste δ᾽ οἱ μεγάλοι, "ἡ παρτεροὶ, ἢ σοφοὶ ἄνδρες» : 
Ὁπότε πρῶτα θάνωμοες, ἀνάκοοι ἔν γϑονὶ κοίχᾳ 
Εὕδομες εὖ μάλα μακρὸν ἀἸέρμονα νή(ρέϊον ὕπνον. ας 
Καὶ σὺ μὲν ἐν σιγᾷ πεπυκωσμένος ἔσσεαι ἐν γῷ. 


ιν. ΝΣ 


ἘΣ TYRTJAI ELEGIIS. 


^ 


*TYPTAIOY EAETEIAI. 


- J. 
Περὶ τῆς πολεμικῆς ἀρετῆς. 
ΟΥ̓́Τ᾽ ὧν μνησαίμνην, $T. ἐν λόγῳ ἄνδρα, ilg, 
Ours ποδῶν ἀρετῆς, ἔστε καλοωισμοσύνης" 
οΘὺυδ᾽ & Κυκλώπων μὲν ἔχοι μεγεθός τε βίην τε, 
Νικῴη δὲ ϑέων Θρηΐκιον βορέην". 


* 


Οὐδ᾽ a Τιθωνοῖο φυὴν χαρίεφτερος ἐΐη, 5 


Πλουτοίη δὲ Μίδεω καὶ Κιωνύραο πλέον" 
Οὐδ᾽ ὦ Τανταλίδεω Πέλοκος βασρμλεύτερος ἄη,. 
Γλώσσαων. δ᾽ Αδρήστου μειλιχόγηρυν £y or 
Οὐδ᾽ à cra» ἔχαι δύξαν, πλὴν ούριδος ἀλκῆς. 
Οὐ γὰρ ἀνὴρ ἀγαθὸς γέγνεται & πολέμῳ, 10 
Ei μὴ τετλαίη μὲν ὁρῶν φόνον αἱματόεντα, 


Καὶ δηΐων ὀρέγοιτ' ἐγγύθεν ἱστάμενος, 
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Ἢ δ᾽ ἀρετὴ, τόδ᾽ ἄεθλον ἐν ἀνθρώποισιν ἄρισφον» 
Κάλλιστόν τε φέραν γίγνεται ἀνδρὶ νέῳ. | 

Euyov δ᾽ ἐσθλὸν τῶτο πόλη τε, παντί τε δήμῳ, — 15 
Ὅστις ἀνὴρ ! διαβὰς ἕν «ρομάχοισι μένη 

Νωλεμέως, αἰσχρῶς δὲ φυγῆς ἐσιπάγχυ λάδηται, 
Ψυχὴν καὶ ϑυμον τλήμονα ? παρθεμνενος" 

Θαρσύνῃ δὲ πεσὸν τὸν πλησίον ἄνδρα παρεστάς" 
Οὗτος ἀνὴρ ἀγαθὸς γίγνεται ἐν πολέμῳ. 20 

Apa δὲ δυσμένεων ἀνδρῶν ἔτρεψε φάλαγγας 
Τρηχέίας, σπουδὴ v $mysÜs κυμὼ μᾶγης" 

. Αὐτὸς δ᾽ ἐν προμᾶγοισι πεσὼν φίλον ὥλεσε ϑυμιὸν, 
Αστῦ τε καὶ λαοὺς, καὶ πατέρ᾽ εὐκλεῖσας" 

Πολλὰ διὰ στέρνοιο, καὶ ἀσαίδος ὀμφαλοίσσης, — 25 
Καὶ διὰ ϑώρηκος πρόσθεν ἐληλαμοένος. 

Τὸν δ᾽ ὀλοφύρονται μὲν ὁριῶς νέοι ἠδὲ γέροντες» 
Δργαλέῳ δὲ πόθῳ πῶσα κέκηδε πόλις." 

Καὶ τύμϑξος, καὶ παῖδες ἐν ἀνθρώποις ἀρίσημωοι, 
Καὶ χαΐδων παίδες, καὶ γένος ἐξοπίσω" 40 

Οὐδέ σοτε κλέος ἐσθλὸν ἀπόλλυται; οὐδ᾽ ὄνομ᾽ UTE, 
Αλλ᾽, ὑπὸ γῆς περ tay, γίγνεται ἀθάνωτος, 

"Orriv ᾿ἀριστεύοντα» ῥμιένοντά τε, μαρνάμενον τέ» 
Γῆς περὶ καὶ παίδων 38goc Αρης ὀλέση. 

E! δὲ φύγοὶ μὲν κῆρα φανηλεγέος Say TOLO, 45 
Νικήσας δ᾽ αἰχμῆς ἀγλαὸν Sox og ἕλοι" 

- E ον: . Πάγτες. 
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Πάντες μυΐν τιμῶσιν ὁρμνῶς νέοι ἠδὲ παλαιοὶ. 
πολλὰ ài τερπνὰ πάθων ἔρχεται εἰς ἀΐδην. 
Τηράσκων δ᾽ ἀστοῖσι μεταπρῖται» οὐδὲ τις αὐτὸν 
Βλάστοιν, οὔτ᾽ αἰδᾶς οὔτε δίκης» ἐθέλει. 40 
Πάντες δ᾽ ἐν ϑώκοισιν opu. νέοι, οἵ τε κατ᾽ αὐτὸν 
ἘΪκουσ' ix χώρης» οἱ τε παλαιὔτεροι. 
Ταύτης νῦν τις ἀνὴρ ἀρετῆς ἐς ἄκρον ἑκέσθα;ι 


Παράσθω, ϑυμοὸν μὴ μεθιὰς πολέμου. 


1. 
T2 αὖὐφξ. 


Τοδνάμεναι γὰρ καλὸν ἑνὶ προρμάγοισι πεσόντα 
Ανδρ᾽ ἀγαθὸν, περὶ ἦ πατρίδι ριαρνάρωενον. 
Tz» δ᾽ αὑτᾶ προλιπόντω πόλιν καὶ πίονας ἀγροῦς. 
Πτωγεύοειν, πάντων ἔστ᾽ ἀνιηρότατον; 
Ila opusroy σὺν μητρὶ φίλη, καὶ πατρὶ γέροντι» ς 
 Tlaucí τε σὺν μικροῖς» κουριδίῃ v ἀλόγῳ. 
Ἐχθρὸς μὲν γὼρ τοῖσι μετέσσεται οὗς κεν ἔκηται; 
Χρησμιοσύνῃ τ᾽ ἄκων καὶ στυγερῇ πενίῃ" 
οἰσχύνε; τε γένος, κατὰ δ᾽ ἀγλαὸν ἄδος ἐλέγχει», 
Πᾶσα δ᾽ ἀθυμία καὶ κακότης ἕπεται. ΘΟ 10 
EsU' οὕτως ἀνδρὸς τοι ἀλωμένου οὐδεμιί᾽ ὥρη 
Γίγνεται, οὔτ᾽ αἰδὼς εἐἰσοπκίσω τελέθει. 
Θυμῷ γῆς mto τῆς δε μαχώμεθα, zj περὶ παίδων 
᾿Θνήσκωμεν, “ψυχέων μηκέτι Φαδόρνενοι. Ὁ Ω 
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. Ὦ "ἱοι ἀλλὰ μάχεσθε quo ἀλλήλοισι μένοντες, τς 

Μηδὲ φυγῆς αἰσχρᾶς ἄρχετε» μηδὲ QoGov. 

AXAQ μέγαν ποιᾶτε καὶ ἄλκιμον ἐν φρεσὶ Syupuor, 
Μηδὲ φιλοψυχᾶτ᾽ ἀνδράσι μιαρνάμενοι. 

Τοὺς δὲ παλαιοτέρους, ὧν οὐκέτι γούνατ᾽ ἐλαφρὰ, 
Μὴ καταλόίποντες φεύγετε τοὺς γεραιούς" 20 

Αἰσχρὰν γὰρ δὴ τᾶτο, μετὰ προμάχοισι πεσόνγα 
Κῶσθαι πρόσθε νέων ἄνδρα παλαιότερον, 

Hy λευχὸν ἔχοντα κάρη, πολιόν τε γενέϊον, 
Gujuoy ἀποκπγείοντ᾽ ἄλκιμον ἦν πονίῃ, 

Καὶ χρόα γυμνωθέντα" γέφισι δὲ πάντ᾽ ἐπέοικεν, — 26 
Oqeg ἄρα τῆς ἥξης ἀγλαὸν ἄνθος ἔχῃ. 

Ανδράσι μὲν ϑνητοῖσιν ἰδῶν, ἐρατὸς δὲ γυναιξὶ 
Zoóg &o" καλὸς δ᾽ ἐν προμάχοισι πεσών. 


FINIS 
AXCERPTORUM EX POETIS. ' 
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COLLECTANEA GRAECA MINORA: 


IN GRATIAM TIRONUM, 


EDITIO NOVA, PRIORIBUS EMENDATIOR. 


NOT £. 
AD 
RIYOERPTA RE PROSA SORIPTORÍB US. 
| | tata «unti 
I. Nor& IN &sorvi 


1. ΔΙΣΩΠΟΥ MTÓOI.] Hoc eft Jsorr Yaxura. ἴα. 4. 
.ruiffe dicitur /Esorus circiter Annum: Mundi 34543. Olymp. 
Ἐπ... nte Cliriftumi riatumi 570; — Ortus eff Cotyzo, Phry- 
gie oppido; condítione Servus: — Primó iüferviebàt Xantho, 
cuidam Ῥγάο ; pofttemó Iadmoni, homini Samio, à quo map- 
umiffusef;  Libertatertt natos, petegré profectus eft ; et poft 
varia facta itinera, tandem; ob ingenii ac fapientiz famam, à 
Ctefo Lydorum rege Sardes ín. tegíami accitus eft," Sardibus 
diu commoratus, Delphos ἃ Crofo tandem miffus eft; ibique 
facrilegii fraudulenter accufatiis, deque rupe Phedriade przcipi- 
tátus, morte índigná periit; Qus autem Monachusille mendax 
Plarudés de vit ejus, et prfettim de corporis ipfius deformitate, 
contexuit, illa quidem merz funt ineptiz. De eo tanquam Fa. 
bellarum auctore mentionem fepenurmeró fecerunt multi fcrip- 
tores antiqui. Utrum veró quz hodie füb ejus nomine circum- 
feruntur Fabule, ipfius fint necne, valdé eft incertum ; immo 
potlus viri inter Recentiores doctiffinti illas ab eo prorfus abjudi- 
càrunt ; quorum  precipuus eft vir magni nominis Richardus - 
Bentleius, in. diffettatione διὰ celeberrímà de Epiítolis Phalaridis, 
"f'iemiftoclis, Socratis, Euripidis, aliorumque; deque Fabulis 
Jiopi; Anglicé confcriptá, et primum imprefsá Londoni A.D. 
1697. [Vide autem Differt. de Babrio ; auctore ΤΉ. Tyrwhitt. 
Lond. 1776. p. 25.] In grandioribus quidem Xfopicarum 
Fabularum collectionibus magna eft yyli varietas, et plané non 
ab 
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3. 3b eodem profecta ; in earum tamen multis mira investitur fint-- 


plicitas, quz antiquitatem ; remotiffimam redolet, quzque ad ani- 
mos juniorum Difcipulorem allíciendos apprim? eft accommo- 
data. Ex quarum numero funt paucule hz Fabellz quz hic 
exhibentur. —Fabule /Efopicz multos nactz sunt imitatores ; 
ex quibus, ipter veteres quidem Phedrus Auguft Libertus, in- 
ter recentiores autem La Fontaine, merito primas partes ozcupa- 
vit. Uterqne, numeris poeticfs, foülutam 7Efopi orationem, fuis- 
tamen ipforum facetiis in locum fimplicitatis ZEfopice, plerum- 
que malé, fuffectis, adumbravit. ^ Cuicunque cordi fit corpus 
abíelutifmum JEfopicarum Fabularum,.quotquot Grec repe- 


᾿ riuntuz, infpicere, libet hic loc; ei indicare Editienes quarum ti- 


tuli Tequuntur, I. ΜΥΦΩΝ ΑἸΣΩΠΕΙΩΝ ZYNADQDH. Fas 
ULARUM JEsopiCARUM. ROLLECTIO, QyorQyOoT GRACE REP:S- 
RIUNTUR. "Atccedit. Interpretatio, Latina, Oxon. 1718, in 8vo. 
[Hec eft editio Marianorum, i i. e, eorum. qui funt ex Aulà B. 
Marie V. Oxon.] 2. FABULE AEsopic& Gaxca, que AMax- 
mo Planudi tribuuntur. Ad veterum librorum fidem emendatas, 
cum Joachimi Camerarii igterpretatione Latinà, Jognnjs Hud- 
oni, fuifque. annotationibus, et indice omnium verborum, edidit 
Jo. Michael Heufinger.  Yfenaci et Lipfiz, 1741, 1755. Vel 
cum prafatione Klotzii, omifsà Camerarii interpretatione, 1770 
et 1775. 3. FasuLE JÉsosicis Greca, cum variis lectioni- 
Dus, et notis Joh. Chriftoph. Gottl. Ernefti. Lipfiz, 1781, in 
$vo. Ceterüm ex illis Editionibus varia δ guam. reperiantur 
Excerpta. 


mE KOXAIAL] Anglici, rus cocxLzs. [Vide κοχλίας. in 
V'ocum, Interpret. ad &n. hujus. Libelli. | Hic notandum, Scrip. 


tores Grzcos in hujufmodi titulis artic. non. ufurpare. 
' $. Γινργοῦ παῖς] Angl. fn bufbandmaa!: ho, or Joti—» ma; ΓΝ 
roafling—Uuti tempus imperi plané indicat. & ema, contradé pro 
ὅπτωι. vide ὁ ὀπταν. 
4. ᾿ἀκούσας à avre»| quum autem audivi ioi/fet ea1— Notandum, 
Eatibos nullum habere participium, quod aoriftorum vocis active 
participiis. 
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participiis refpondeat, nifi in verbis fuis deponentibus, ὠκούσας, T 
quum συ ον; | vel ἀκούσως αὐτῶν, tliis auditis; per abl. nempe 
abfol]| 1àe», quum vidifem—^——t; vel, (per participium verbi 
deponentis) comfpicatur. — Ceterüm—^"* Verba, Senfus, excepte . 
*€ vifu, genitivum plerumque adíciícunt." 

ς. e] vide φημὶ. 

6. morra ) paffsma-—füperl. à κακος" [quod vide in Gram.] 
wisicra, Qin, moll vretcbed- creatures !. w. Qiov. 

ἢ. τῶν οἰκιῶν ὑμῶν ἐμπιπραμίνων,) | domibus eflris. ardentibus s 
wbile: your. boufes are burning, —Nimirum genitivus eft abfolutus ; 
et, apud Grecos Scriptores, οἰκιῶν ὑμῶν, domibus vssTRUM, fbr 
boufes or vov, idem valet ac οἰκιῶν. ὑμέτερον, domnibus vgsTRIS, |. 
vous Dosfer ; quod itidem obfervandum de aliis proenominibus, 
ut vocant, perfonalibus. Sit in Oratione Dominica, Tleee npe, 
Fatber or ws, idem valet ac Πώτορ ἡμέτερο. Pater NOSTER, OUR 
Father. v. ἰμπίπρημι, vel ἐωπέκαρηειι, unde ἐροπιπραροίνων, pref. 
part. vocis med. v. etiam fimplex. verbum πίπρεμι, vel sipmenss, 
m Gram. 

8. αὐτοὶ ἄδετε,] Angl. are you. voirie βαῖνον ? are yos fe. 
μεριά ee do fing ἢ v. αὐτὸς, εἰ au; 

9. Κριθὴν τὸν τοῦ ME ἑαποακόμοος κλίπτων καὶ E Angl. 
N^ δὲ groom «vas fleahing and felhng bis borj?s corn—xe63, 
hordeum ; quod nempe, in Afiaticis regionibus, olim przbebant, 
hodiéque przbent equis comedendum. Τὴν κριθὴν τοῦ ἵππου, ἐδό 
corn of μ18 borfe;; nam articnlus fzpiffime redditur tanquam 
pronomen poffeffivum ;- aliquo tamen pronomine fübintelle&o ;, 
fic τοῦ ἥππου pro τοῦ ixsivov, νοὶ τοῦ ἑαυτοῦ ἵσπου, of tbe borfe of bim, 
ef ἰδὲ bore of bimjelf 5. ef bis borfe, of bis o«vn borfe. v. κλίατω, et 
πωλέῳ. ᾿ ) 

X0. τὸν ἥσπον ἔξριδε καὶ ἐετένιξε] Angl. «vas rabding and combing 
kept rübling and combing αὐ tbe borfc-—uti plané indicat tempus 
imperf. παίσας ἡμέρας, Íupple &à, for «vbole days. v. "e et 
«τίνιϑω. 

e ἘΣ, τὴν — τὴν τείφουναν fupple iei, Bordrum alems n me; i.e. 
 bordeum | 


s 
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. bordtum. quod" aló. me-—[ Articulus f£epe.répetitur pui moms, 
fequente participio.] μιὰ sae, ne. vender, sos, pra. i imperet 
curd pro πώλει, 

4. . χμρμῶνος ὥραν, 1. €. xal! ἄραι, tempore byberno,— 

2. ie] na&us [ vid: füpra ad. p. 4. n. 4.} v. sbelexe, inoenio, 
nancifcor. 

8, jx xeveve cinere, | Angl. AE eutb. cold. v. spbesy εἴ 
πηγνύω Vel miyroso vel-micow, in participe per£.. med. κύπκηγωνν 9u5- 
4$» rigidue, 

4» λαδὼν} quum fempff. [Vid. fupya ad p. 4. 8. 4-] e 
λαμβάνων 

5. ὑπὸ κόλπου χατίβετο"} Αηρ], ad verbum, δε put i$ doace: to 
bimfelf under. bis bofom, i. c. be depofited itin Bis bofom, κωτικφέθηρι, - 
depono ;. xuveíésuas, in voc. med. depono. aliquid: quod sneum. eft; 
depono alhquid pro meipfo. MNegligunt interdum alis lingue te- 
nuem et obícuriórem vocis medis fignificationem ; unde factum 

- 'eft.ut quidam Grammatici vim: vocia mediz et active perperam 
- confundunt. ] 

6. Syeushiis |. calefaGis, v. ϑερμκών. 

de ἀναλαξὼν) quum recuperáffet, τὴν. ἰδιαων. φύσιν, propriam naturani,, 
vel profrid naturd. récuperatd, ^ | Vid... fupra. ad P 3 n. lv. 
ἀναλώμδανω, rofumo, recupero. . 

—O8. ἔσληγε τὸν εὐεργίτα».} onlneravit Lencficum. — Vide fapra ad 
(pe 3». n. 9. ] πλήσσω, percitio, *ulsero, in aor. 2. act. isiueyer et 

Wewyb. Vid. Vigerum, de Gr. Dià. Idiotifmis, p. 213. Edlt. 

Zeunii ; et Sam. Clarke, ad 1liad, γ΄, 31. 

Q9. Oevs] avir, itém, ut hic, galbaa. 

10, ὄφιως] Atticé pro-Ifus, ab $4, quod vide. 

(11. sSÜgeUew] naa v. eieiexa et vid; fupra ad p. 3. n. 4. " 
2. buhgpeivnarn. ἐξκεέλαιψε,). quum. calofesifet, excloft. — Angl. 
warned aad:batched them, v. ivfsouaivn, et incendere. 
τ ag ϑιαεημίη} quum cidit, vel confpiata. — (Vide faprs'a 
ps 3. ἢ. 4e] v. ϑερίοβοιι, verb. dep. feo, &c. | τ ν 
^ Y4. τῇ fupple 3o. . 
T? 
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15. ὥπερ αὐξηδίνντα  φωα fcilicet adulta—v. ὅσπερν et αὔξων... 4 

16. τοῦ ἀδικῶν Acts ;) injuriam. aufpicabustur ἢ τοῦ Sons, 
idem feré ac τῆς ἀδυρίες. ἄρχαις prior aliquid facio, unde impero; 
&exepe, in voce paf, /ubdiius fum ; &exsuas in voce med. [unde 
fut. 1. ἄρξομαι.) incipio, fine reípectu alterius me fequentis, 
[Vide Kufer. de Verbb, Mediis,]  Ceterüm expe gen. ad- 
icifcit; et infin. cum artic. fupplet vicem nominis, fic, ἄρχομαι 
τοῦ sidixétr, incipio injufl? facere; ἄρχῃ τοῦ ὠδικεῖν, incipis injufI2 fa- 
cre$ &c, ἅπερ ὄφξετικι, que incipient ; ** Neutrum plurale fzpiffi- 
'5 zn gaudet verbo fingulari." 

I7. ἐμπισοῦσα ͵ guum incid;/[rt— v. iumixrw. 

18. bsexvywins QuAM», | fuffocari fulura erat, i, €. im eo erat uj 
jem fuffocarstur ;. it «vas juff going to cbole. v. ὑποπνέγν, et μίλλῳ. 

19. βίδρωκαι, χαὶ zimexe, καὶ λέλουμεωιν,---)) v. βρώσκω, sive, εἰ 
MUS. 

20. κἄν ἀποθώνω] elf mortua fucrim-—nc» prO καὶ ἴων. avxoboivo, 
ab εἰποϑνήσκω ;. quod. vide. | 

21. sax erhsis, ] pinguefatius, v. παχύνω, 

2. drwwipvies] Y. nrarxittue, 

29. sor ὅλος ὠὀφυμοιώθῳ.) Angl, «var mad i in every ries is 
bim. v. ddepeia. 

24. ᾿νόγκης ἐπελθούσης τρίχων,) quam incidiffet necefhtudo currindi, 
—Infinitivus apud Grecos interdum redditur Latiné per. ge- 
rundium : ew^ew ἐπελθυύτης, ei gen. abfolutus : ἐπελθούσης, ab 
iruyduas, quod vide. 

ἃς. τοῦ δρόμον ἐπαύσατο, a curfu cofevit ; Tabauditur exi. v. 
παύω, ceffare fatio ; παύομον, in voc. med, cafo, defino, quiefco. 

26. ὑπεμνήσθη] Angl. be bad fome fort of recolleion—r$ muris 
[érres ) ὄνου, of. bis father's bving an af. usuduas recordor, ufürpatur 
wt verb. dep. quanquarb in ufa fit pwlo, in memoriam revoco, ὑπὸ, 
in comp. fiepe minuit fignt&cationem vocis fimplicis, ut /u apud: 
Latinos, fac uvsulpen, J renember ; - ὑπομναόμαι I base a faint rc- 
membeance; rideo, I laugh 5 fübrideo, J fmile.. ὑπερινήσϑη, hic ironicé 
dictum. 

f. 
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I. πρεμιιμεένους ]. pendentes. v. xodon, κρεμεκυνύω, Ct-sotuarripa- 

2. ἰδοῦσα, con/pecata. | [Vide fupra ad p. 3. n» 4-] v. &do.- 

3. ἐπειρᾶτο) conabatur. V. sWpeépent, Sjtati« ) 

4. Πολλὰ} multüm : fumitur adverbialiter ; à πολὺς, malfer. 

$. xupeUra,] quum laboraffet. v. x&psw. s 

6. xxi μὴ Jvrsbieu] εἰ quum non potuifzti—"v. Susana. 

7. πκραμυϑουμίνη,} à waenjsvbtemae, eUpts 5 quod vide, . 

8. ip daxw] wvse acerba. v. estat. 

9. ὑποκριτοῦ,.) Angl of a player. v. ὑποκριτὴς. 0 φ 

IO. καὶ ἕκεξα τῶν αὐτοῦ σκευῶν διερευνωμίνη,} Angl. asd examin- 
ing narrowly every oue of. bis. iuflruments. Διεριυνωμένη, contracte 
pro Juesivaeuirs, ἃ διερουνείω, 5, quod vide. 

11. μορμολυκέμ} V. μορμολυκίν.  Lliftrionum larve apud ve- 
teres totum tegebant caput. 

I2. κατισκευασμένην"] V. κατασκευάζω. ; 

4j. ἀνκλαιδοῦσα.) quum fu uftulfet. V. ἀναλαμῶθανων 

14. eiu xsQu23,] quale caput. οἷος eia, cies, qualis ; ἴδὰ οἷος, sie, 
οἷον; folus. 

15. ἐγκέφαλον] Angl. brains ς fopple jevi2i», medullam ;. nam 
ὑγκέφαλος, ev, ὁ xai ἡ, fignificat qui in capile οὐ: εχ ἐν et κεφαλὴ, 
caput. 

16. τῇ μητρὶ] fo His motber.— [ Vide fupra ad P* 3. n. 9. hl 

17. εὔχου] V. εὔχομαι. 

18. 9e] contraóté pro 9píns, à ϑρινίω; quod vide. . . 

19. ὑπολαξοῦση] ὑπολαμθάνω, fufcipio, excipio ; item puto, reor ἢ 
ex ὑπὸ et Aauosrw, quod vide. Aor. 2. part. act. ósea dia», vex, 
e», quum excepifJem—es—et fermonem, [i. e. refpondens,] fupple τὸν 
λόγον. . 

20. ἐλεήσει ;] V. ἰλείω. 

21. τύος γὰρ κρίεις ὑπὸ σοῦ «ys οὐκ ixAdory ;] Angl for of eubich. 
of tbem bas not tbe flefb [ bae not tbe vitiims] been purloined by ibee? 
ὑπὸ σοῦ γε, Dy thee for 1by part. . Sed vis vocule γε fapé inter in- 
terpretandum perit; ἐχλώπη, v. κλέπτω. . 

22. ji nim] trajicicbat, vas pafFng ; uti plane indicat tempus 
imperf. V. dia eain. 23* 
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25. Fere] v. ὕδωρ. 5, 


24. ὑπίλαδι»] ratur efl. [ Vide fupra ad p. s. n. 19.} » ade 
jungitur quia fequitur vocalis. 


25. xerbyerre ] tenentem. κωτίχω, feneo, poffideo, f. καϑίξο vel 
καταωσχήσω, p. καιτίσχηκο ; ΕΣ xard et ἔχω, babeo; quod. vide. sarà — , 
ante confonantem, xa ante vocalem lzvigatam, xaf'ante vo. 
ealem afpiratam. — Vide Grammat. füb. prep. ἀντὶ). 

26. :15 ἀφιεὶς τὸ Duo,] fupple xeias, Angl. and baving let go bis 
03Uft. á9us, ab ἀφίημι, dimitto, &c. quod vide. ἐσὲ ante confo- 
nantem, &x' ante vocalem levigatam, ἀφ᾽ ante vocalem pire 
tam. Vide Gram. fub przp. ἀντὶ. 

27. depws] Angl. be made an effort. v. pudo. 

28.' ἀπώλεσε] perdidit. v. ἀπόλλυμι vel. ἐπολλίω, pero ) Ave. 
Aue, in γος. m. fereo.. - 

1. τὸ μὲν ὧν ix ἦν. Angl. εδὲ one indeed did not exifl.— τὸ qos, 6. 
tbe one ; τὸ δὲ, the οὐδεν. ὁ δὲ κωτεῖχεν, i. 6. τὴ δὲ ὁ πκτεῖχιεν, s As 
and tbe otber evbicb be beld — 

2. veriróeire deorfum ferelatur : Angl «vas accarrying deem: 
Y. nétiobon. 

3. Ταὼς Pavo. Attice S. Gen. Tas, D. Tas, A. Tai, V. tee 
ὡς. Dual. N. A. ταὼ, G. D. ταῶν. / Plur. Ni. vas, G. ταὸν, D. 
ταῖς, A. ταὼς V. ταῦ. ^ D$. e 

4. T» ὀρνίθων---Ἴ Gen. abfolut. 

CQ. "δαυτὸν ne χειροτονῶν. ] feipfum putabat dignum eledu ; Angl. 
diemed bimfelf evortby to bé chofzn.——Pro-.füpino paffivo ponitur in- 

* finifivus a&ivus, καλὺς ἰδεῖν, pulcher videre, id. eft, vifa ;- quod 

** et. Galli dicunt, jezu à voir ; et beau voir? VigzRos [Cap 
5. $ 3. reg. 4.1 In quibufdam loeutionibus Angli infinitivo nunc 
a&. nuhc. páff. utuntur: fic,an Poufe to let, or, to δε iet ; quod 
eft Latine, edes locande. | Czteràm χορφοτονίν  eít proprié samum 
protendo et attollo, vel, protensd manu eligo ; quod olim facere con- 
fueverunt in comitis : ex xée, manus, et. τήνω, tende, ἡξίν» ab 
ἄξιόω, quod vide. E 2 
07 2 MN 6. 
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6. 6. ituubev] cligentibus—CGen, abíol. v. aieie, capio 5. iesu, 
in voc. med. eligo, antepono. Vid. in Gram. 

. 7] ὑπολαθὼν excepto fermone, Vid. fupra ad p» 3. n. 4- et ad 
P. 5. n. 19. 

8. e$ βασιλεύοντος} fe regnante. v. βασιλεύα. 

9. ἐπιχειρήσει, Angl. /Dall attempt. v. ἐπεχριρίω. 

IO. πῶς ἡμῖν ἐπαρκόσεις 5] quomodo nobis opitulaleris ἢ v. πῶς et 
bregxio, . | 

II. Κύνες λιμιώττωσιμ ) Ganes. οἰυγίεπίαι. Scriptores Grecis de 
canibus vel equis verba facientes, feminino genere fepe utuntur. 
V. κύων, εἰ λιμώττω. - 

12. βύρσας βρφεχομένας. ] Angl. bides a fleeping. v. βείχρ. . 

13. αὐτῶν ἐφικέσθαι». 1. €. ἱκέσθαι ἐπ᾿ αὐτῶν, Angl. to comeat them. 
V. ἐκνεόρεαι. 

I4. συνίϑεντο ἀλλήλοις} Padi funt inter fe. — rM ponere ; evrei- 
(ras, componere, συντίθέσθκι) in voc. med. componere tnter. h^ peafc- 
ἀλλήλοις, V» ἀλλήλων. 

l5. ἱκπίωσι»,} ebibereat. v. sivo. 

16. καὶ á$' οὕτως ef fic deinceps. ὦτα, ante copfonant. ὦτ᾽ ante 
vocal, levigatam ; &' ante vocal. afpiratam. 

17. παρφωγίνωνταί..) adoenirent. v. παφώγώομαι. — 

18. Zvyfes] contigit. evuloaive, contingo. Vid. βαών, in Gram. 

19. πείσαις} Angl. upon drinking. — Vid. sw, bilo, in Grazg. 

20. πρὶν δικραιγῆναοίι, ἢ τῶν βυρσῶν ἰφικέσθαι.} ut prius dirumperen- 
tur quam ad pelles oenirent. πρὶν ἢ, prius quam : và» βυρσῶν édunir 
bns, i. 6. ἱκέσθαι ἐπὶ τῶν βυρσῶν" πρὶν confruitur cum infinitivo. 

21. κατῶχε] poffdehat. v. κατέχω. 

22. ἐλθόντος δ᾽ 1 tau, καὶ ) διαφθέεροντος] quum autem certus enit 
εἰ corrumperet, νεῖ peffundaret, ὅς. Angl. and «beu a flag bad 
ceme and «vas fboiling; &c. 

23. τιμαρήσασθα.] to tac tengeance upon, &c. v. τιροαίω. 

24. ἠρώτα} V. ἰρωτίω. — 

25. τὸν ἄνθρωπον, ] i. 6. τινα ἄνθρωπον. edu, v. κολειίζω. 

726. à δ᾽ ἴφησιν,) Angl. and be [viz.the mman] con/ented, ἰὼν M- 
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ὅη χαλινὸν, sf be [ viz. the horfe] «vould receioe a Dil, καὶ αὐτὸς, and 
be [viz.'the man] 3 ἀνιξῆ ἐπ᾽ αὑτὴν, fbould mouaf bim, &c. v. ἀναδακίηω, 
et βαίνω- 

27. συνομολογήσωιντος à xetà ἀναβάντος, ] Angl. and the horfe 
baving agreed, and the man basing mounted. v. συνορεολογίω. 

28. ἀντὶ τῷ τιριωρήσασθαι,] Angl. ἐπβεασ of taking vengeance upoti 

the ἔαρ. Vid. é»)in Gram. 

Z9. ἰδέλευσεν v. Quo. - 

I. ὥρα, fupple ἐν. 

2. βραχάντων,} gen. abfol. v. βρέχω, irrigo, madefacio. 

3. ἔψυχον,Ἵ Jffccalant. v. ψύχω. 

4. ἤτει] petebat, cum » duplici accufativo, ut feto apud Latinos. 


Υ͂ αἰτίῳ. 


5. τὸ Sie] eflate, vel, per. eflatem. fubauditur ἀνὰ, 
^ 6. συνῆγε} colligebas. v. evnl-yo. 

7. Ὁ δὲ] «ted nempe. 

8. ἀκ ἐσχόλαζεν, non vacalam. τ. σχιλάξω. 

9. ἦδεν] cantabam. v. «du. 

IO. &Dísus ὥραις ηὔλοις, ) 1 €. ἐν ὥραις" Angl. if you piped in tbe 
Jfeafon of. fummer. χειμῶνος Sex. [i. €. ἐν agnis χριμεῶνος"} dance in 


qvinter . "Ve αὐλέω, et ép x iesus. 


11. ταμὼν] quum fecuiffet. v. cueo. et vid. fupra ad p. 3. n. 4. 
— 32. ἀρώμενος»,} quum fufluliffet. v. aien. et vid. fupra ad p. 3. n. 4. 

13. ἐπηχθισμένος pondere oppreffus. v. ἐπαχθίζω. 

14. diio, ] v. βαδίῥω. 

15. ἀπειρηκὼς») V. ὠπερίω. 

16. ἀπίθετό τε τὸ ξύλα.) Angl. be both laid afide bis füichs. v. 
ἀσοτίθημι. 0 | 

17. ἐφξιιαλῶτο.] Angl. δὲ Pegan to invole. v. ἐπικαλεόμαι. 

18. imerdrres,] Subauditur pronomen reciprocum, ἐπιστεῖντος, 
ἑωυτὸν, baving prefented bimfelf. iQuerua. | 

19. καλοίη} vocaret * Attice pro xa$e, contracté xao. 

20. ἄρας] quum fuflulifs, ἱπιδῆς μοι, imponerer mibi. [ Vid. fa- 
pra ad p. 3. n. 4.7 Notanda hic differentia inter deas et. éedpet-- 

γος 
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T. νὸς füpra y "m di&um εἰ de illo, qui foftuliffet proprium 
onus, sus autem de illo, qui fuftuliffet onus alterius. 

21. κύνα Μιλιταῖον] canem Mtelieum : i. e. ex Infulá JMelite, hod. 
Meleda. 

22. διοτίλει τῷ κύνὶ προσπαίδω».} femper cum cane. ᾿ς eolludebat.: 
€ διωτίλεν, pergo, cum participio conftru&tum redditur per adver- 
* bium." Hooczvzzx apud ViGERUM. v. διωτελέω, et moormads n. 
— 23. προσιόντι παρίθωλιν».} accedenti. profecit. .v. weecuge, €t πεῖρα- 
δίέλλω. ΄ | 

24. ξφηλώδας,] invidia motus. v. ζηλω. 

25. προίδραμεν) v. προτρίχω" item fimplex cms in Gram. 

26. ἰλάκτιζε) V. λακτίζω. | , 

27. τὸν δισπότην. Angl. bis πιαβεγ. Ψιά. fupra ad p. 3. n. 9. 

28. ἐκέλευσε παίοντα αὐτὸν ἀνωγαγϑιν ) ἐκέλευσε, fupple ive, ju/fit 
quendam at feriret et abduceret illum, &c. vel μὲ feriens abduceret — 

8. 1. περὶ ϑηλειῶν ὀρνίθῶν,} dr femelli avibus, i. €. Lei gain, 

2. κατετροπώσωτο.) V. κατατροπόω. — — 

3. ὁ ulr—— —84 δὲ] alter quidem, —alter. vero. 

4. ἡττηθεὶς,} fuperatus. V. ὑτταόμαι. 

E. ἀπιών ix pios. | ἢ abiens delituit : ixeton eft. aor, 2. paff. i in fenfu 
med. v. χρύπτω, et ἄπειμι. " . 

6. &phis,] Jublatur. v. αἴρω. mE N 
| ἧς καταπτὰς, νυ. xal 20 

B. Exi ἐσελθὼν] vipera sere Ln füpra ad p. $. D. 4 
v. ἐισερχόμαι. 

9. ix τῶν σκευῶν τῶν ὄντῶν»]} fupple ἔν ἔχει, EX s utenfilibus que ibi | 
erdnt. | | 

IO, παρεκάλει!) obfecrabat. v. παφακαλίω. 

ll. δοῦναι! .ut daret—xv.. δίδωμι. : 

12. ὑποτυχοῦσα] V. ὑποτυγχιονω,. | 

I3. τι ἀποίσεσθαι eiopsrec |. fA. putes te aliquid allaturum pro sip 
ut plané indicat vox med. v. ὠποφέρω, 

14. ὅτις] v. ϑοτίς. "M m 

15. dein. ] Jolita fim. Ὁ. do. E | 

16; 
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16. ᾿ἰπεπήγει..} befjrat. v. πήγννω.᾿ | 8g. 
17. wwetQur eimi, ] Je prebiturum dixit. v. παρίχν.. 
8. τὸν κεφαλὴν αὐτῆς ὑσιδαλοῦσα,) capite fuo immiffo. v. ixi- 
—OQCdoow. | 
10. ixGdoe. ] ejiceret, extraberst. v. ἰκδάλλω. 
20. δολιχόϑειρος οὖσα, quippe que longum baberet collum. 
21. ἐπεζήτει. v. ἐπκιζητίω. | 
22. ϑύξας,  ν-. 9wyw. 
. 23. ἀρκεῖ σοι----Ἴ  Conílructio eft, x5 τοῦτο [τὸ πράγμα μόνον &e- 
κεῖ μισθὸς cw, Angl. even tbis alone is fuffcient as a rewvard for tbec. 
. 24. Uie] abfluleris. v. ἰξαίρω. 
25. μηδὲν παθοῦσαν. ] nibil pafun—mali. fcil. Vide «cx», in 
Gram. 
1. iéuleure] con/picatus eff. v. ϑιαόμαι. g. 
2. xaraAu plora] relidlor—carnem [οἷ]. et panem. v. χατα- 
λεέπω. 
3. ἐισελθοῦσα ) ingreffa. v. ἐϊσερχόμαι. 
4. Weyxebüra] tumefaBa. v. ἐξογκόω. B 
og. ἐξελθεῖν τὴς καλύδης,} d. e. ἐλθεῖν ἐκ τῆς κωλύθης, egredi e fut- 
qurio. 
6. ἔστενε xa) ὠλοφύριτο, v. στένω, et ὀλοφύρομαι. 
— 93. μαθοῦσα v. μανθάνω. | 
8. τοιαύτη v. τοιοῦτος, talir. 
9. yim] Vide γῳόμαι, in Gram. " 
IO. ὁποία οὖσα Lucis. ] qualis exiftens ingrefo e 6&5, 1. €. qualis {πε 
ingreffa, vel guum ingreffa. fueris. 
II. κοινωνίαν Jue, ] quum focietatem. inter. fe confisi fent v. 


τίθημι. 
12. Γενομένων δὲ αὐτῶν} quum autem effent. — Vide fupra. δά p. 3. 
n. 4. 


13. αἴγες ἄγριοι. δ füpple ζω ἤσαν. 
14. στὰς,} fupple ἑκυτὸν, quum latui/fzt fe, 1. c. fo v. fern. 
15. ἰξιούσας ν, ἔξειμι. | 

16. evrputgonii. ] v. evAMau doa. 
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O0, 17. nare αὐταῖς, i. C. ἥλωτο i» αὐταῖς, Anpl. be danced dmong 
them. ἰνόλατο eit. 4. f. aor. 1. m. verbi ὀνάλλομαι, ἐπῆδο; ex ὦ εἴ 
ἄλλορμαιν falio, quod vide. 

18. eyx&ve] Prayed. v. ὀγκοίομαι. 
19. πλείστας) V. πολὺς. 

20. ἡγωνίσωτο,) v. ὠγννιδόβοαιι. 
21. ἐξιδίωξιν. ἐκδιώκωι 

22. εἶ lei] bene fcito. ἴσϑι per fync. pro ἔφξαθι ab ἴσηρμει. 

23. ὄν---ἐφοθδήθην,Ἴ timere. ἐφοβήθην, aor. 1. piii in fenfu med.. 
ut fepé fit apud fcriptores Grzcos. 
24. εἰ κὴ ἤδειν σε Doy ὄντα. nift novi/fem te exiffentem afinum ; i.e. 

te effe afinum. v. εἰδέω, ut vide infra ad p. 32. n. 13. 

25. ἐμέμφετο, vituperabat. y- μεμφόμωι erras ul exiftentei — 

l. €. quippe qui effent. 

(10. 1. vu, ] laudabat. v. ἑπαινίω. | 

2. Μηδίαν πιὼν,} quum nondum bibifet —v. M 
8. Ἐπὶ πολὺν δὲ τόπον δραρεὼν] quum autem per longum fpatium CM 
curriffet, vel longo autem Jpatio pereo. v. tix. 
4. ἐμδὲς,] v. ἐμφαίνω. 
5. parui]. implicitus. v. ἱμεπλίκο. 
6. ἰϑηφεύϑη,} captus eff. v. 9npsiw, 
ἡ. ἰσωθην,] v. σώδω. 
B. zeetddbw, ] proditur fum. v. προδίδωμι. 
9. οἷς ἰκαυχώμην.] quibus gloriabar. v. παυχρεόμαί. ὦ 
᾽.χο. ἀφῆκε νέρεεσθα.} dimifit pafcendam. v. &qísus, et νέμω. 
11. ἠθύμει σφόδρα, ] admodum dejectus crat. v. ἀθυμίω. 
O12. μετὰ μικρὸν,} füpple χρόνον, pof? paulum tempus ; brevi. 
13. ἑώρακε] v. ὁράω. 

(014. τῆς λύπης ἀπολυθεὶς, Angl. δείηρ delicered from bis grief. 
«τῆς λύπης reguntur ab ἀπὸ in compofit. Vide fupra ad p. 3. 
T. 9. — 

5. ἀπὸ τοῦ νῦν) dehinc. i. e. ἀπὸ τοῦ χρόνου ὄντος νῦν». 

16. μαχομένους ἀλλήλοις. 1 pugnantes inter fe. — Subauditur ev». 

17. ἐκάθισεν. } fupple ἑωντὸν; fe federe fecit ; i. e. fedebat. v. καθέξω. 
18. 
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18. αιρφυγενίσθαι τοῦ κρίωτος, ] i. C. γοΐσθαι περὶ τοῦ πρίωτος ; Angl, 
fo ale bimfelf mafler of tbe feb. 

I9. erüew] fupple ἑαυτὴν, quum flatuiffet fe, i. e. flans. 

20. X ὅτε ἥρμοξε σοι] ac convenire tibi— hic pulcherrime tranfit 
oratio à tertiá ad fecundam perfonam, ut fzp? fit'apud optimos 
auctores. v. ὡρμόζω. 

21. εἰ xai-—/, 58e" ] 4 etiam effts—v. ὑπάρχω. 

I. χαυνωθεὶς ] v. χαυνόω. 11. 

2. μογείλως ἐκεκρείγει. .] Angl. eroaled aloud. v. κράζω, quod, 
quia verbum eít neutrum, hic in voce med. legitime ponitur. 
'Tempus autem quod vocant plufquamperfedum fzpé redditur 
tanquam ac effet aoriftus preteriti. 

4. νοῦς δὲ γι λείπερ.} mens autem deficit. — Vide fupra ad p. 5. 
a 21. | 

4. τὸν φιλίαν πιστούμενος, ] amicitiam cum eo confirmans. v. πιστόω, 

5$. παρετίθει] proponebat.  Imperf. ab obfol. auparilis, pro quo 
in ufu eft παρατίθημιν quod vide. 

6. οἶδε τοῖς ἐνοικοῦσιν) v. sidiw, fcio, et ἐνοικέων 

Ἴ. τῶν ὄντων) Vide füpra ad p. 8. n. 9. 

8. ἀνίκοπτι") arcebat. v. ἀνακόπτο. 

9. ἀπηλαύνοντο πείρας, ] tbcy avere driven asvay from their attempt. 
sWeus, reg. ab ἀπὸ in cOmp. v. οπελαύνῳ. 

IO. ἐπωφῶντο!]) V. πωραόμοι! . 

11: τελευταῖον} fpfiremo.: Sumitur δύνοσθια τοι 

12. προτιμῶν] pluris faciens. v. weesisdo.—CGen. gus à πρὸ 
in compofit. 

13. Asphüca,] V. λαμβείνα. 

14. dxexemsiess τῆς φὐρῶς} abjcifsa caudá.. v. ἐποκόπεν, 

15. διωδρῶσα,] γι διαδιδρίσκω. 

16. ἐδίωτον---ἡγεῖτο τὸν βίον. ] tion vitalem agebat itam. v. ἡ γεό- 
Mm. mE 
17. "Ese. οὖν) Jfatuit igitur. V. yao. 

I8. συγκαλύψειν») cooperiret. 3. ἴ, a. 1. opt. δᾶ, — Att. &c. pro 
evyxaMviu. [Vide infra ad p. 30. n. 3.] v. συγκαλύπεν. 

19. 
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I9.. sau] Angl. be began to exbort tbem. v. aueausio. 
l2. 1. ὡς--ο.--τοῦτο τὸ μέλος 9»,] as. this membor. being, i. e. fran 
ibis memler. «vas —— 

2. προσηρτημεῖνον. ]. appenfum, banging at thetn. v. seeeaerda. - 

4. YweaBe)re] Vide fupra ad p. 5. n. 19. 

4. ὦ avr] Adverbium vocandi ὦ jungitur interdum cum 
pronomine οὗτος» eodem feníu, quo apud Latinos, Deus tu, et apud 
Gallos, un ἑεὶ ς etiamfi verbatim fonent ifta duo, ὁ bic. Vi1cs- 
RAUS; Cap. 7. 9 I1. reg. $. 0. 

$. ἀλλ᾽ εἰ οὐ σοὶ ταῦτα προσέφερεν ὀνκ ἂν aw» αὐτὸ συνεβδούλενες. ἢ 
Angl jut if tbis bad ποῖ fuited tbyfelf, ἐδοι evauldefl not bave re- 
commended it t0 us, Ubi notandum, vocnlam ἂν tribuere vim 
fabjun&ivi imperfe£to indicativi [συνεδούλεύες,} quod quum ita fit, 
lingue Grazcz ratio non poftulat ut eadem hzc particula expri- 
matur cum altero indicativi imperfe&o [sgersé«u] in cadem 
fententià. v. xeerdieo,, et αυμβουλεύα. 

6. xemwvius ποιησάμενοι.) initd tater fe focietate, 

7. συλληφθείσης,]. captá. v. συλλαμβάνω. 

8. δειλῶν αὐτοῖς. fupple τὴν Sieger, dividere predam d. v. 
δικιρίω. 

9. ἐκ τῶν ἴσων, equaliter. . | | 

10. ἐκλίξασθαι τούτους, seeirgonene. bortabatur eos μὲ fibi ehge- ^ 
reni. V. ἰκλίγω, Ct προτρίπω. προὐτρίπετο,; pro sueqemme 

II. Syuehtic,] iratus. V. ϑυριόω. — 
νος I2. σωριύσαφα, ] quum coaceroáfet. Μιὰς fupra ad p Ῥ. 3. Ὧς 4- 
13. Aíe,] v. Ζιὺς. 
l4. παρασχεῖν.) ut preberet. v. παρίχῳ. 
15. συμδὼν αὐτῶν τὴν εὐθειαν,} corum “βοδάϊαιε petfoepá. v. 
ownide. 

I6. xafint] demift. v. καθῆμ. | 

'17. τὸ μὲν πρῶτον) primum quidem. — Adverbial. 

I8. καταπλωγίντες τὸν ψόφον, }" prreuli Jirepitu. v. κπωτεμελόσνψα. 

19. & ἔδυσαν.} v. Siro. 

20. Ὕστερον} pofiremó. — Adverbial. 


—- 
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ts dosdoriis s ἀνάδύρι. 

e $2. παταφρογήσανς Gen. Akt. 
i. πεκσθαι.} Y. tuxalide, vel ἱπενεκζϑι, 13. 
2. ἀνάξιοπαθοῦντες v. οἰναξιοπαϑέω. 

3. & δευτέρου, δέγυσιι — ' 
|. παρεκείλουν] v. cupere Nul. 

5» nA ! Va «22e cw. 

6. ἀπώλεσε) perditi. ν. ὠπολλύμε: 

5. ποραλθὼν} v. περιερ γόρειι. 

8. 'πῶσαν vip puer] fupple χήραν. σημίεπι foluudinem. 

5. Bici io file χρή. cong tempus indes. 

V. διωτρίδω, et ἐρευνάν. 

Xe. 4Meríty,]. βοΐ, Attich pxo ὀδυνήθη, aor. 1. à Dow fofum. - 
*OX3Y. wSjere] v. εὔχομαι, precor. 

- 58. ὑχοββη,1 v. ὡσνδείκνυμι. 

13. προσάξειν.} fe oblaturum; v. πρόρύγῳ; 

X4. μίγᾳ} valdó, magnopeF?.  Sumitur adverbialiter, 
| P5». bxdgae τὰς aique] JeMatie: manibus. v. bxuigon et vid. fupra 
ád p. 5. ἢ, 4. 

|. X6. irryyuMdgin — Mrur] pollicitus fum ine daturum. Quando 
infinitivus ad perfonam verbi przcedentis referatur, ratio linguz 

"Grec gécufativum ante ilurn infinitivum ion poftulat, (Vide 

infra ad p. 32. n. 17.] v. ἐπωγγίλλω. 

17. ὅϑευεν.} iter faciebám. v. δδείψῤ- 

à 48. Veniens S nataae olores, fupple. αὐτοὺς, quiam vofpera inde 

Kit. eot. v. καπηλαρίδάνοι 

19» κατὰ τὸ εἰωθὸς») more foliio. v. tlf 

Jj. ἔϑεκμε v. τρί χαὶ. 14 

ἃ. ἡξίαυ,} Y. ἐξιόμ. 

8: ἐπιβημῶ»--Ἴ Conftractio eft: ψὸς [ὄχε:] bxdioufo dexdenq: 
μοὶ ζῶων ἔχω Quis «vp ὠγκϑὰν, dixit) enim fe cufere faluhare animal, 
proditum. vene tam. pulebrd. — Vid. fupra ad p. 19. n. 16.) V. de. 
sce eani. 

4. τοῦ Qi ἀχώτο ᾿ ἐλιετανεῖος. ἄμ! be. baving deed ig, 
" 
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14. τὸν ϑυρωρὸν πρότιφο» δινπυίσαι, fer » "ff to a«vake tbe porter. v. διοπνίδω. 
f$. ὡς ἐκείνου ἀνοίξαντος xar hir) ad verbum, uf quum dlle aperu- 
ifft defcendere.— Sed hoc non eft Latiné loqui. Poft st idioma 
Latinum poftulat defzenderet. 
6. διεσπάραξιν.} dilaceravit. v. διασπώρωσσω. .΄ 
ἡ. yrs]. fcire. V. γινώσκω. | 
8. εἰς ὠγαλματοποιοῦ, 7 füpple i ἐεγαστήρωον,: in officinam Jatuabii, 
9. εἰκάσας v. ἐἰκάζω. 
IO. ἀρώτα,] V. Spero. 
ΧΙ. πόσου] quanti—Subauditur ἐντὶ. Vide Gram. 
(12. τοῦ δὲ εἰπόντος δραχμῆς,} Anpl. and upon bis faying, for a 
drachma. | Sabauditur ἀντ), 
X3. πόσου τὸ τῆς Ἥρας,] Ll e. drr) πόσου τὶς ϑύγαται vtiarias ἃ τὸ 
ἄγαλμα τῆς Ἥρας. 
M ἐεπόντος δὲ, fcil. ὀναλματοπιοῦ aloe, fübauditur 4»). 
e] interrogabat. v. ἔρομοαι. 
ἐδ, id) τούτους ὠνήσῃ, καὶ τοῦτον προσθήκην σοὶ You] Angl. sf 
thou purcbafe tbefe, I give tbee this one into tbe bargain, v. emtpion. 
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15. t. ἹΕΡΟΚΛΟΥΣ AZTEIA.] Hoc eft —HisRgocris FacgTIA. 


Hizgocvss, philofophus Alexandrinus, vixit circiter A.D. 485. 
Philofophiam Platonicam Alexandriz, magná cum laude; docu- 
it. Varia fcripfit, prefertim librum de Providentiá et Fato, ex 
quo Excerpta fervavit Photius in (ἢ Bibliothécá ; item com- 
mentarium in Aurea Carmina Pythagorz; et Facetiás, quz, 
paucis exceptis, hic exhibentur ; quanquam dubitárunt nonnulli 
an ab illo hz Facetiz profectx fuerint, nec potiüs ab alio quo- 
dam Hierocle recentioris evi. Nam varii erant ejufdem noni- 
nis, cum quibus hicce philofophus Alexandrinus non eft confon- 
dendus, [ Vide Fabricii Diblioth. Gr. Lib, II. cap; 12.] Li- 


bet 
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bet hic indicare harum Facétiarum quafdam Editt. 1. ἹΕΡΟ- 18. 
KAEOYZ ΦΙΛΟΣΟΦΟΥ ΑΣΤΕΙ͂Α. Ηϊεκασι 15 PHILOSOPHI 
Faczrim. Lond. Ex Officina J.: Βευμαυκε, 1673, in 12mo. 
Extat hzc editio in vol. cui tit. —IEPOKAEOYZ ΦΙΛΟΣΌΦΟΥ 
'"IHIOMNHMA EIZ TA, TON IIYeATOPEION ἔπη τὰ χρυσῶ. 
Hazgocris Philofophi Cemmentartus in Aurea PvrHAGOREO- 
&uM Carmina. .Joaw. Οὐδτεβιο Interprete, ἄς, London—- 
1673,in 12mo. Cujus libri tomus alter fequentem titulum 
exhibet —HisRocrss de Providentià et Fato: Una cum Zrag- 
swniis ejufdem ;. et Lini GyRgALD: Interpretatione Symbolorum 
Pytbagore ;. NorisQyke Μεκιοι Casavusos1 ad Commentarium 
Hieroclis in Aurea Carmina. — London. &c. 1673. Affirmat 
Fabricius hanz effe repetigionem prioris editionis Londinenfis. 
At in hoc falli virum eruditffimum, cuivis infpicienti librum ip. 
fum et prolegomena Joannis. Pearfoni, verifimile videbitur. 2. 
Hienoctis Facgri—Gr. et Lat. cunrnotis, Lugd. 1605, 8vo. 
3. Es«dem ὃ é recenfione J. Adam. | Schier, Lipfiz, 1750, in 8vo. 
Sed hic feré féquuti fumus fcle&tas quas dedit Fat». Aur. 
SrRoTH, in Creftomath, fuà Grzcá. Quediinburg. 1780, in 
8vo. 

2. παρὸ μιαρὸν tana. ] parum abfuit quin fu üficaretur. v V. wWys. 

.3.. ὥμοσεν οὖν μὴ ἄψασθαι ὕδατος,} juravit igitur (mon tangere, 
i.e.) fe non tadurum aquam—^&sre, ne&o ; ἁπτομαι» in v. med, 
lango. 2 - 

4e: ἐὼν μὸ πρῶτον} αὐ (primum, i. e. e. prius quam. pln, didcife 2 
T. poetéso. . 

δ. «συναντήσας ] obviam fatus, v. συνωντάω. Vide etiam füpra 
Ad p. 3-.n. 4. 

6. e ἰδὼν προσηγόριυσα.] ἐδ e confpicatur compellavi : * idem ac σε 
Qv προσήγορευσοι, 16 vidi ac compellavi v. mqorayettin. 

7. Ὁ 24) οι], ὦ πε, σύγγνωβί Meis . “τι οὐ πεσίσχων fupple eir νῶν; 
ignofce. ΡΣ quod mentem non adbibuerim. V. π΄ "ξέν. 

8. νοροῦνγα ἐσισκέπτόμενος,]. «φγρίμπι. inoifens, ἡφώτοι, inerrigalas 
——V. squraw. Qa . 


* 
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15, ὁ. oen] Ac. pro Büen, v. δονώμαι. 
10. &exédinu"] "rijpondere. ^v. ἀπιβερίνομει. — - τ 
11. ὀφγιυθεὶς a] iratus igitur-—fcil. fcholafticus, ἡδυδεν οῇ 
jurgavit-—egrótum fcil. v. ὀῤγίξν, et Ἰξιλέγχν. τ᾿ 
12. δλπίδν κάβοε verirui] Angl. 7 espeüt myfelf tóv tv T ρθε: 
lioc éft Lat.'especto me éliamagrotaturum. — Obfereandoish!eR pro. 
homen tg nth effe accufativirm ahte'irifititivum, "more "Eiafiic. 
τα, fed regi à verbo ixwiow. — Vide fupra dd p. 13. ἢ, 16. 
13. 3 fed μοι “μίμψ»,] et fie tibi itio oébtas. v. ῥάρόφ ὁρέαι. 
16. 1 . ᾿Αὐόθαγόντος᾽ δὲ rei Trév] fhürtao düiém equo —-Vv. x. 
2. Mya ᾿ἱξηριώδην" "Angl, Voce faffanid a yreit oj. 
ἡμέον., 
4. 3. ἔνε δ. ἵμαϑε---Ἴ Angl. for ᾿ἀὐδέμ Be bad legrnzd — [v. pidi- 
Lei ] υόνε ἀπέθανε, Ién be died. '. asitsiexo. : 
(4p περήίφερε.] edecomfertbit. "vg. friiliign 
5. εἰδίνκι,] eire. v. ὥδημι. 
6. κἀμμύδας trostoittro. ] "elfe “ΑΜ Jpeculum. Mosi "T. 'καρς- 
ula, et ἐφοϊφριξόρῥδι. 
' ἢ. ἰρύδη. delituit. v. κρύξεν. 
8. Tus δὲ πυθομένου τὴν αἰτίαν, Quum awem quidam. percóniatus 
᾿ r2 ΩΝ V. πυνθάνρραι. 
9. καιρὸν ἔχω μή riri ] "Angl. "sc a ! éréát sibi fta ἢ 
"was fick— 
IO. Αμιναῖαν] Plané fingularis eft hujus vocis ἢ. 1. figiilfica- 
tus, proprié enim adjé&ivuüm éft, "dicitur dpesaTés ὀἶϑος, ᾿ἀμόναία 
σταφυλὴ. Significat autem hoc loco dolium «no aminóo Yélitiin. 
' Vini hujüs méntionem faeft 7'irgiltur, Georg; TI. 95. ét fnag- 
nis laudibus extollit: it. Plinius, H. N. XIV. v.c Oato:de re 
"ruit. c. 5. Macrob. Sàtütn. ΤΙ. 26. -Stioxu. v. Ájéiidiss. 
II. tededyiew] 'confignavit-2:v. eteyicu. | 
I2. τρήσαντὸς,} quum peforáfei—v. τιτράν. 
13. ἐλαττοῦτο,1 Angl "as conjlàtitly groving b. - "Us gla 
indicàt terhpus ittiperf. v. Darsis. 
14. μὴ κάτωθιν sen. ] ne fubtus ablatum furit V. ἀφιιγίω. 
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15. οὐ τὸ xi5rofo decus] i. ori μέγος do κώτωθεν γὺ χεῤτμ, parr- 
que ὁ} fubtus tom deficit, &c. — 

16. jzwueixbo»] quum falitffet, —v. Vauoleyena. —— 

17. ᾿ὀφωασλώσωτο τὸν xixiros, ] fobffravit finum. v. Uduxsde, 

18. τὸν sre, ] gremium, fisum. et unde Angl. 2 gulf. 

19. ὡς üneDiEépnes] tangnam.- excepturus. 

O. ἔμαθον ὅτι ἀπίβωνες" ]. intelleni te mortuum cffe. v. Marbssn, εἰ 
ὀποθνήσκω. | 00 

1. X; ὁ σχολαστικὸς, ) füpple ἔφ». | 17. 

2. πιῶν ὕδωρ, ὦ καλὸν, b τῷ αὐτόθ, Qeiari] Intell. es τὸ ὕδωρ eii 
«8 αὐτόθ, φρίατι καλὸν ἡ πρὸς τὸ πίεν. STROTH, Angl. sf tbe va- 
Wer in tbe vell tberc «vas good for drinking. 

4. τῶν δὲ Qarárren ὅτι xaJ —] i. €. τῶν δὴ ἀνθρώπων κει ὄντων 
φησαίντων ὅτι τὸ ὕδωρ τὸ ἦν τῷ φριώτι 9» καλόν cies. quum. autem 
homines, qui. ἰδὲ erant, diriffent ἀφωαῆν in. puteo bonam. effe ad δῖ. 
bendum. ' 

4. ἠδύναντο 1] idem Att. quod ἔδύναντον itiperf. a | Nonam. 

ζ. uale»] aor. 2. part. act. à «evbida, quod vide. 

€. δὴ, cortra&. pro Ce, ἃ (io, vivo. | - 

7- ἀγοράσας} quum amiffei—v.. yegdlo. 

'ÜÜ.cHs χοιμῶνα----Ἷ ds vidétür poni hic prot* — Sed eft. fotfan 
per aliquam ellipfin, ut éewyputrec et χειμώνα, vel tale quid. 

Ὁ. xa) τῶν “συμπλεόντων ἑκάστου “περιπ λεκομίνων σκεύους----Ἴ i. 6. 
ἑκώσφου ἀἘλεζομένον “ξερὶ σκεύους, Ahpl. «oDlle each of tbe paffenger: 
«vgs foldiag bimn/elf round, an utenfil, or. «vas clinging to, or gra[bing 
fome infirument—5mphe τὸ σωθῆναι, in order to fave bimfelf. v. catu. | 

' EO. iecabraes.] fc. τὸν lo», quz vóx fxpe omittitur, ita ut τον 
λευτῶν fimpliciter mori denotet. Sr&orH. "Eodem modo finis 
interdum apud Latinos ufurpatur. 

II. ev ἀπίθῳνες,} Angl. «uat if 9ou «vbo diezi—&c. v. ἀπὸ» 
βνήσκω. . 

12. JaLUct^y ety μίλλων, πκρυξραρίαμι faBuris-mivanidus ἢ 37e, de. 
Bianded tablits, Va. διαϑήκας vedhn that be might «vrite or make 
bis ei. 
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13. Osbhse9 γὰς ὑμᾶς.) Angl for 1 am groing you your liberty. 
« Quafi teftamentum ipfum, et qui per teítamentum manumit- 
** terentur, non .cum ipfo perituri fint." SrROTH. 

14. ἀνῆλθεν ἐς τὸ πλοῖον ἔφιππος") confcendit navigium eques, Angl. 
avent aboard tbe boat on borfeback. 

15. iQ, σπουδάζειν. dixit fe feflinare, Vide fupra ad P. 13. 
n. I6. 

l8. 1. σύγχιιερε ἐμῖν,] i. e. χαίρει σὺν ἡμῖν, Angl. reoice «υἱὲ us— 
. eengratulate us. 
2. và, βιδλιὰ τρίφει.} Neutrum plurale, &c. 
3. 3. ἰδὼν} confpicatus. v. &do. 

4. ὑπὸ τοῦ πατρὸς) Angl. by bis fatber. Vide fupra ad p. $. 
*9. . 

25. ὑπίσχετο]} pollicitus. ei. v. ὑπισχοίομεαι. 

€. ἀγωγξιν.} reduplicat pro eiryéty. 

7. Ὁ Ji]. σχολαστικὸς ícil. 

8. εὔχομει καὶ χωρὶς κεφαλῇς----Ἴ  Conftr. εἴ, εὔχομφι idem σε 
καὶ ἐλθόντα χωρὶς κεφαλῆς μόνον ὄντα ὑγιῆ, καὶ εὐφρανθῆναι. Angl. 7 
pray 7 may le but fo happy a: to. [e sou return fafe home, coe tbougb 
you Jbould avant tbe bead. 

9. τοῦ δὲ ὠμελήσαντος] τοῦ δὲ exert fcil. Angl. but le pas- 
ing negleed the commilffion. 

10. τῷ φίλῳ cuvdQén, ] Angl. be ava: fen by bis friend. Latini 
utuntur eadem locutione, fic, acque cernitur ullt, i. e. ab ullo. Y. 
συνδπγορζοοι. 

FI. ὠπίστειλάς] m vif fli. v. ἐποστίλλμι. 

12. οὐκ ἐκομισώμην. ] 0n accepi. V. κομίζω, 
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19., 1. ΠΑΛΑΙΦΑΤΟΥ ΠΕΡῚ AIHZTON JZTOPIQN.] Hoc 
] eft — PAL xPnRATI DE iNCREDIBILIBUS Hisronns Liber. 
Quifnam fuerit PaLzPHATUg, aut quando vixerit, valdé eft 
incertum, 
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Íncertumri. ΑἸ" putant eum fuiffe Athenienfem, alii JEgypti- 19. 


um. Sed non audiendi funt ii qui eum ante Homerum vixiffe 
affirmant. Conjiciunt nonnulli varios fuiffe hujus nominis. Ille 
autem de quo hic agitur, fi. flylum fpe&es, inter fcriptores Grz- 
cos 'vetu(liores cenfendus eít. ^ Saxius in Onomaftico etatem 
ejus ftatuit circiter Olymp. cxiv? ante Chriftum natum 320. 
Libros quinque fcripfiffe fertur περὶ τῶν ὠπίστων, quorum primus 
tantum reftat. Primum prodiit, una cum JEfopi et Gabrie 
Fabulis, Phurnuto, &c. apud Aldum, Venetiis, anno 1505. in 
fol. Cetere Editiones melioris note fünt—:. Editio Cornelii 
Το], Amítelod. 1649. in 12mo. 2. Illa que extat inter O- 
pufcula Mythologica, Ethica et Phyfica, que Gr.et Lat. edidit 
"Thomas Gale: Cantabr. 1671, et que repetita erant Amftelod. 
1678, in 8vo. 4. Sexiés edidit Palephatum J. Frid. Fiíche- 
rus, Lipfiz, 1760—14589 in 8vo. qux poftrema eft opima hu- 
jus auctoris editio; tertiam fequutus eft Frid. And. Stroth. in 
: faa Chreftomath. Gr. Quedlinb. 1780, in 8vo. ex quo libello 
qua hic Palephati exhibentur defumpta funt. ^ Qui plura velit 
de Paléphato adeat Fabricii Bib. Gr. Lib. 1. cap. 21. — Theo- 
phili Christ. Harles Introd. in hift. Gr. Ling. p. 9. Altenburg. 
1778, in 8vo. et Fifcheri Prefationes. 

2. O«ciy] fcil. ἄνθρωποι» ut Latinorum dicunt. STkoTH. 

3. ἄχον) babuerunt. v. ἔχω. 

4- ταύτην δὲ ἄνδρός. i. e. ἄχον ταύτην [ὡς τὸν κέφαλην] «53px. 


5. ἀδύνατον πεπίστευκεν" — Angl. δὲ Deleves an. impoffibiltty— Ὁ 


Tempus eft fcil, quod rit nuncupant prefens perfeum.. v. πισι. 
Tibw. ) 

6. σύμφωνος) fcil, ἐστι. confentanea eff. 

7. διαλθειν" tranfire. v. Ditoxepeeni. 

8. καὶ νῦν ἂν ὑπῆρχε) Angl. it «jould bave exifled now. v. 
bro. 

9. τὸ δ΄ alis] fcil. πρᾶγμα.  Palephatus enim in omnibus 
fabulis aliquid veri effe, 'feu illas rebus quibafdam geftis niti 
fupponit SrROTH. 

10. 
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IO. ἔχει 9h. ] foc 5. babet. . 
20. 1. duwyguéfn] ferore carrebtum cfl v. ἐπαγεών. 
2. exeüupa] füpple μέρη. κωτιῤετες, defcendentes; v. xdanti: 
3. ὑκεξυγία.} 101}, Sun. ad ὑπεδογία autem. referuntur bos 
ΑΝ et camelus SraoTm. τὰ ὑκοξωγώῳ συνδέφθειραν" jencsta 
emul μεν άπαπι. v. συνδιεφθέώ ἃ. 

4. Ἐκήρφυδεν οὖν. ὁ Ἰῆῤαν---Ἴ κύρης igitur oce praconzi- ἐξα. Uv. 
κηρύσσω. ὧς», Mri; MX: τοὺς ταύρους, τὐύτῳ δώσειν--- aliquit ἐσμό 
ror à medio tolleret, baic (δ daturum, Bc. ἱκόρνξι Baie», vec preconie 
ediuit s& daiurum, &c. el cotftra&io folennis apud Grzcos. Nis 
hil enim opus eft accufativo ante infinit. quando infimst. ad: verbi 
perfonam refertur : fic ἐκήρυξε Rdows, «ce praconix cdini WR: datur 
rum, &c. ΤΌΣΩ autem infhsitivus ante fe accufatisum potulat 
quum ad aliam períoham referatur ς fle, icisvta were ddrem, on- 
ce preconir cdini τὰ daturum, &c. — [Vide-fapra sd p. 14. n. 
16.] Porro, in iftiufmodi-conftráctione partioyla etiam oc ἱερὲ 
premitütur; praíertm apud Atticos fcriptores. — Cteriw 
eines eft aor. 2. opt. a&. verbi enge, quod vide, 

8. ἐπινοοῦσιν ἥξπκους πόλητας διδώξιω" ] Angl. cantrive zo frais rid- 
ing or galopiag Borfe. 

6. οὐκ ἠπίσταντο iQ. ioarem ὀχϑνῶμ, ) tcfeiebant equis eli, fsórvus- 
vo, pro ἐπίσειντο. V. ἐπίσταμαι, Ct ἀχάαι. - 

Ἵ. ἰχρῶντο" ) pro ἐχραάντο, tfebantur. V« χραόμωει. 

8. Οὕτω δὲ ἀνωθάνεις «οὺς κέλητος} ftc autem, confcenfis. celetibus, 
ἤλῳονον---ἁκυτοὺς, Ícil. καὶ τοὺς ἵππους, agitabant feipfos et equat, i. C, 
vebelantur equis, tbey rode, ἐφ᾽ οὖ, i.a. ἐπὶ τὸ piene ἐφ᾽ οὖ, fo. tbe 
quarter' «ubere, &c.. 

9: ἐπεισξάλλοντες τῇ ἢ ὠγήλη,} i. e. ἀσδάλλωτις ἐκυτοὺς ἐπὶ τῇ ἀγί-. 
An, et impetum facientes i in gregem, ἡκόντιξον, illum jaculis petebant. v. - 
ἐἰκοκτίζω. | 

IO. ὅτε δὲ ἔστησαν οἱ οἱ ταῦροι, ἴ ἐστησαν fupple ἑαυτοὺς, Angl. δα 
tbe balls balted. ' ' 

1I. τοῦτον τὸν τρόπον} ícil. χατὰὼ. 
᾿ 12. κατεκέντουν,} fimulis agitabant. v. κατακεντίω, 


13. 
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13. 3i γὰρ τρόσηστ!] Dicere vult: nomen non à fiurà, fed 
mb opere acceperunt; figure enim illorum nihil ineft quod à 
tauro defumptum effet; cum hzc potius equi et hominis fit. 
Verba igitur ἀπὸ τῷ ἔργυ, ficuti illa ὅτι τὼρ φαύφως κατερίντων reb 
erenda fant ad deua Gao. ϑτκοτη. ΝΣ 

14. ὑδριταὶ ὑπῆρχον]  contumeliofi exiflebant. v. ὑπώρχι» 

15. ὃς sx« ] qui babitabat. V. οἶκον... , 

16. rooapon] vocati. v. καλέω. 

1. éxerre φεύγοντες} /Aatim. fugiebant. v. οἰχέμαι, quod fzpé 21. 
vonjungitur hoc modo cum participüs. ^ Vide infra ad p. 36. 
E 

2. e« τὴν dia] fupple χώραν. 

8. ὡρμῶντο.} 1 prodibant. v. équtetd pon. 

4. ἐπολίμων ὧν vei; Λαπίαις»,} fupple eis, V. πολιμέν, 

$« ἰΐδρως Urolus. ] infidias firuebant. 

6. ἀπίτρεχον) aufugicbant. v. ἀποτρίχω. 

ἡ. ἰπλαΐσθη,} confGa efl. v. πλάσσω. 

8. xerabonfivu. | devorttum effe. v. καταξρώσκω. 

9. αἱ 9wtorixal] füpple xó»g—cames venatici. — Vide füpra ad 
P. 6. n. 11. 

10. ἀνέιλον} Y. dveiplon, 

0 Xr συνθεσοιν | contexunt. — Aor. enim | fiepiffimà ufurpatug de eo 

quod femper eft, vel quod folet effe. y. συντίφηροι. 

12. τὸ ytrog ] 1. 6. κατὰ τὸ yivog. 

X, On] negligebat, v. ἀμιλίω. 22. 

2. ἐγιώργων.} terram colebant. v. γεωργίν. 

4. τῶν eixét»,] fupple πρωγμάτων. 

4 Jaetéen] perdita. erat. v. διωφϑέιφω. 

S. ὑκίτι ἄχεν οὐδὲν, ] nibil amplius babuit. Sed apud Grecot-- 
* duplex negatio vehementiüs negat." 

6. γιλοῖον. fupple ἐστί, 

Jj. μᾶλλον »] magis quam hoc loco valet ἐλλ᾽ οὐκ» fed son 5 ; equus. 
enim mullo modo carne pafcitur, Sr&oTH. 

4. " 8.5 


, 


26 NOT X. IN PALEZPHATUM. 


29, 8. καὶ N &xMus 8.1 fapple ter), ceritar antem Dac ef. ὅδε, e. 
vis, idem eft quod ὅτος, «irs, τοῦτο. 

9. κικτηρίνων,} foffidetibu. — Hec vox ct quite precedunt fünt 
gen. abfol. [v. xtwisas — Vide ctiam fupra ad p. t9. n. 5.] ὅτε 
ἐῆν γῆν ἐργαζομένων, quippe qui ferram ipft colerent. 

IO, ἱπαφνροφῶν οὗτος ἱπελώδεν.,} equor alere bic ( nempe Diome- 
des] aggreffus eff. v. bxionpfedsm. 

11. μέχρι τοῦτν ) füpple τοῦ χεόνυ. μέχρι τούτου---ως ai —Lkam^ 
diu donecs 

12. rà αὐτὸ füpple xekauvra. ἀπώλεσε, perdida. v. ἀπολλῴων 

13. καὶ serra πωλῶν κατηνείλωσιν) εἰ omnia tendens comfampfit, 
i. €. omnia vendita com/umpfit. Y. καταναλίσκω. 

14. οὗ γουμίνν quo fado, [genit. abíol.] weeiyfa—propagatd 

15. (eeu ] contract. pro Z«sew, oivens, dum viveret, v. (do. 

28. 1. itarduiin] videmus 

2. eia] i. e. τοίαν vel ταιεύτην--οἶον---ἰαίρῃ quali ——— τ, 

8. và ὑπὸ γῆν} 1. e. τὸ πρωγμότι irre. ὑπὸ wir. 

4. ψεῦδος.) fupple ἐστὶ. . 

ἢ. πρῶτος ἤρξατο} i. C. πρῶτος ἣν ἧς ἤρξαντο. V. aad 

6. κατίλιπεν) reliquit. v. καταλέπω, 

q. dnos τὰ πολεμικὰ ] 1,6. nar) τὰ πολιερεικὰ Sees, Asgli brave 
in «varlike deedt, vj ἐπιστήμων τῷ μωχάσθαι, et peritus pugnando. 

8. irodén,] vulneratus c. v. τιτρώσκα. 

9. ἀπέθανεν.) boc verbum jungendum εἰ verbo eva sr, nagt 
mortuus quidem eít, fed non ἐν τῇ μάχῃ; id eft, non vulnere. 
SrRoTH. V. é«elrirxa. 

10. ἀλλὰ evAAa ei TN αὐτὸν μεόνον xaTiyscus] fed eum οὐ illis 
comprebenfum tantum terrd obruerunt. v. συλλαμίξώνν, et κωταχωννίω. 

11. ἐτελεύτησῳ. ]. finivit.—i. e, vitam (aam, v. τελευταίων 

2. ἀνελόμενοι! 1 quum entuli/fent. v. inniti 
24. 3. τόν γε ἄλλον βίον i. e. κωτὰ πάντα τὸν γ-δς, 

2. τὴν Φοίνικος [0]. ϑυγατίρα. 

3. ὀχεμζην} contract. pro ὀχιεομένην. Ὑ. éxw. 

4. 
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dp AQuxiobun ] v. dQmrtenati. * 94. 

5. ἀναβδῆνομ. ]. confcendiffe. v. ἀνωδαίνν. | 

(6. ἥρπασε} ν.ὡρπὸξω, 

J. τὴν τοῦ βασιλίως  ϑυγωτίρα vel exprimitur. vel non, 

8. ἔχων éxtro*] Angl. «vent aevay avitb ber—rloped eoith her. v. 
οἴχομαι. et vide infra ad p. 36. n. 13, 

9. προσανεπλόσϑη} v. wecewanodicrs, — Verum Pollucis expli- 
catio verifimilior effe videtur, qui.navem, in qua vecta fit rapta 
Europa Taurum dictam effe putat. SrRoTH. ^ | 

lO. xopubwy τῶν πγευμείτων, idem quod wüpiss τῶν» -ᾶζο, 

Ii. i»&cex$.] Vide Hom. Odyff: x', 19. 

22, πρὶ δὲ vére, ] jungendum τῷ eius. ϑτΚΌΤΗ. 

13. ὡς eUy, οἷόν 5, ] fupple ἐστὶ. quomodo non fit poffbile — Non 
** minus elegans quam frequens hic eft loquendi mos apud 
** Grxcos; quem fi tyrones claré percipere velint, intelligant 
** locutionem effe ellipticam, | V.G. οΟὐχ᾽ οἷος τε ἐστὶ r^oreden. 
** Proprié : Nonef? qualis philofopbari. Hxc verba ita fupplentur, 
ἐς ἐκ ἔστι τοιῶτος, οἷον Dé. εἶναι τὸν μέλλοντα Φιλοσοφῶν. — [Non eff tal 
ἐς qualem illum effe oportet, qui vult.philofopbari. — Vel fimpliciter 
** ut nominativus cafus conflet, Οὐκ ἔστι τοιοῦτος, οἷος ὃ μέλλων 
*€ Φιλοσοφέιν.᾽)  Hoocsvegs apud igerum. 

14. ἐπιτολαί τινὲς ἀγίμων 1. e. ἐπιτολαί τινες ἀφρτίρωνγ ἀνήμως bari 
φίρυσαι" ἱπιτολαὶ enim non immediaté jungendum effe voci ἀδέριον, 
— fed omiffo ἀστέρων, cum ex éo pátet, quod ἐπντολὴ proprie de fid. 
eribus dicitur, tum, quod JEólus ἀσυρόλογος dicitur. Notum 
etiam prifcis mortalibus, ortu quorundam /fiderum oriri ventos 
nonnullos, hinc Horat, nautis infeüus Orion. et Virg. nimbos 
Orion. JEn. 1. 535. ϑτκοτη. 

I5. τῇ πόλει} Urbs ejus fuiffe dicitur Lipara in infalá cjus 
dem nominis fita. de muto zneo vide Hom. Odyff. κ΄, s. feqq. 
16. περιίδλητο.) V. περιδέλλώ, 

I. ἰστρωτιύσατο.} Υ. στρατείᾳ: "9b. 
2. éxu] V. eiie, | j 


4. 
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8. πρηλάσας ἰνίθετο---Ἶ v. περιελαύνω, et avríbnpie. 
4. εἰσήγαγεν) contrat. pro ὠσύγεν. v. εἰσιέγω. 
$. προσαναπλείσϑη. v. rer Miev 
. 96. rx. ἀντιποιίώμενον} v ἐντιποιίν. 
2. Jw] contract. pro ϑικομένοι. V. . laua. 

$9. τὸ μὲν μόγιϑος ] fübauditur xer&. 

4. πρὸς τὸς ιευνϑανορίνως ] fupple “περὶ τῶν βεῦν.. 

y. περιήλωσεν, } v. 'πιριελιύναι. 

6. ὑπίλωϊδον)] Putórunt. v. a 

7. ἰφένπετο τὰ τιτρέποδα,} fnpple ζῶα, — Neutrum plur. δίς v. 
Meere. ΝΣ 

8. μανδσαι ) V. μέκένϑειαι- 

9. ϑώσπασαν) v. διασπάω. 

IO. ew Ti deos, ] íc. m Pierum montem, mufis facram. 
βτκοτη. 

11. δεδιότες] melueniés. v. ded». 

12. μιταπερψαίμενοι) v. μετιαπεροπόμρ. 

13. ἐδέοντο} v. διόμαι. 

14. ὃν τρόπον] i. C. x«d' ὅν τρόπον, quo modo. | 

I5. νάρθηκας 1 qualia poftea geftárunt. Bacchantes in Orgiis. 
STRoTH. v. νόρθηξ. | 

25 1. béjeisre] Neutr. plur. &o. v. inta. 
2. ἔφασαν} v. φημί. 

4. ἀμπλάσθη.) Y. ἀνωπκλάσσει. 

4. μῦϑος τρωγικώδης.} Anpl. 4 tragical flory—a flory » for ih. 
fragic mufc. de qua quidem Fabulà Euripides fecit 'Tragosdiam, 
cui nomen Alcefítis. 

f. ὡς δὲ μέλλοντες" ] ὡς idem quod ὁτι. μέλλοντος eft. gen. ab» 
fol. v. μέλλφ. 

6. ϑανῶν,  Ψ. 9wexe. - 

ἡ. hero ὑπὲρ αὐτοῦ ϑείνωτον. Angl. cbofe death ín bis bebolf. v. 

elei. 

8. *ádi denos ] v. ἀφαιρίω. 

9. ἀπηδανρ) Att. pro ἀπέδωκεν. v. andi 

τῷ 
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40. Απαστος ὁ Πελίου] fupple ὑέος. 9'f. 

X1. x; κωθεδομένην ἐπὶ τῆς ἱστίας» οὐκ ἰδύλιτο Adpntos Ακάστω tude- 
τον ἐξαιτουμένῳ δοῦναι. Angl. and zfdmetus. refujed, «obil; (δὲ «oas 
a fuppliant at bis beartb, to. deliver. ber up to cafus avbo demanded 
ber. καίθεζομίνην. “ὁ proprié hoc verbum de füpplicibus adhibe- 
4 tur^ SrROTH. b) τῆς ἑστία. — Ad focum, ficuti ad aras 
confugere folebant füpplices.—Supplices autem erant, quicun- 
«que fupplicium vel ob commiffum homicidium vcl ob aliam cae 
fam timentes, ad locum facrum, vel ad principem quendam con- 
fngerant, ut Adraffus apud. Herodotum, 24. Vide Coll. Gr. 
Maj. Pe g. , 

12. παρικαβίσας ] V. πιρακαθίδω. 

13. ἐὑχυρπόλει a)ris.] Íc. τὸς πολίτας, [Cives] quod femper 
eleganter latet in vocabulo αὐτοὶ, quoties id poft πόλος policum 
eft. SrTROTH. V. πυρπολίω. 

14. ἐπιξιὼν} v. ἐπίξοιμι. 

- Ἐξ, συνλήφϑη ζῶν") oious captus " v. vaa, et ζώω. 

16. 47626] v' ἀποιλίῶ. ὦ 

17. “πυθομένη V. πυνθεένομωει. | 

1. ὑπιρωσίδανεν Aluére.] 1. ε, dxílam ὑπέρ Αὐμάτῳ, Angl 28. 
died in δεῤαϊ of /A1dmetus.. v. ὑπεραποθνέσκων. 

(O2. ἐξένισεν) bojpitio accepit. v. bu. ' 

8. briríbermi]. v. ἐχιτίθηριε. . 

4. 24$ves ] proprie fpolia funt, qus quis à vivis hoftibus. re- 
fert: que occifis hoftibus σκῦλα nominantur. STROTH. 

$. ἰντυχὴν]} V. ἐντυγχρίνως | 

6. ἐῤῥύσατο] v. ῥνόμαι- 

5. προσκνιπλώσθη. ] ve προσοινερτλρίσσιν. 


IV. ΝΟΤΕῚΙΝ LÜCIANUM. 


1. AOYKIANOY AIAAOT'OI NEKPON] Hoc chi Loci 
Diaroc: MogTwoRUM. : Ortus eft Locianvs Samofatá, urbe 
Syriz: unde Samofatenfis cognomen adeptus eft. — Floruiffe 
dicitur 


S 
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20, dicitur circiter annum Chrifli 164. fub imperatore Marco An- 
toninon  Primüm fculpturz opificio, quippe humili loco natus, 
operam dedit. Dein ad ftudia liberalia fe contulit, et poftquam 
Aantochiz, per aliquod tempus, caufas egiiet, magnam clo. 
quentiz laudem in itineribus per Gallias, Macedoniam, loniam 
atque-Achaiam à fe factis, acquifivit, "landem arts canfidici 
perueíus, ad ftudium philofophig fe dedidit. — Denique.fub im» 
peratore Marco Antonino, a&uarius feu graphiarius foit m 
JEgypto. Erat ille quidem vir: ** nullius addius jurare in 
* verba.Magiftri." Deorum non minus quam hominum irri» 
for, magnum fibi, dum vivebat, odium ac invidiam poperit. Sed 
falibus ejus, quos in deos ethnicorum profudit, utcunque fuis 
temporibus tanquam impii ἃ quibufdam bonis hominibus haberi 
potuifent, nihil impedit quo minus nos hodierni -dele&emur. 
Quare optimi magiftri fele&a quzdam ex ejus Dialogis, manibus 
juventutis ingenue terenda, magno cum fructu, jampridem 
proponere confueverunt.  Nam-—*'*'Tantum obtinet in dioendo 
«€ gratiz, [ Verba funt Erafmi] tantum.in inveniendo felicitatis, 
εἰ tantum in jocando lepóris, in mordendo aceti, fic titillat allu- 
** fionibus, fic feria nugis, nugas feriis mifcet: fic ridens vera 

᾿ * dicit, vera dicendo ridet; fic hominum meres, affectus, ftudia, 
“ quafi penicillo depingit: neque legenda, fed plan? pectanda 
* oculis exponit, üt nulla comedia, nulla fatyra cum fmjus Dia- 
** ]ogis conferri debeat, feu volnptatem fpectes, feu fpeGes utili. 
* tatem." [ Epift. Lib.29. Ep. 5.] Permulta fcripfit, que tamen 
quo minus hic loci recenfeamus impedit inftituti noftri brevitas, 
Lectorem interea ad fequentes Editiones zelepare vifum eft. — rz. 
Luc:ami: Samofatenfis opera, ex verfione variorum, cum ]J. 
Bourdelotii, ''heodori Manilii, et Gilb. Cognati notis. Lutetiae 
Parif. 1615, in fol. 2. Eadem Gr. et Lat. à Joanne Benedicto z 
2 tom. Salmurii, 1619, in 8vo.. (Harlefius vocat. hane editio- 
nem egregiám et caftigatiflümam.] 3. Eadem Gr. et Lat. ex 
verfione Joannis Benedidi, cum notis variorum, et Yíaadi Voffi 
fcholiis. in edétis. 2 tom. Am. 1687, in 8vo, — [Hanc idem 

| Harlefius 
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Harlefius vitiofiffimam appellat] 4. Eadem, cum nova vet- 29. 
fione ''iberii Hemfíterhufii et 1. Matthiz Gefneri, Grecis fcho- 
liis, ac notis variorum, ac precipue Mofis Solani et J. M. Gef- 
neri. Curantibus Tib. Hemfterhufio et Joan. Friderico Reit. 
2io. 5. tóm. Amft. 1743, in 4to. [Quz nuper repetita funt 
Biponti, in 8vo.] Adje&us eft tom. 4. qui Indicem comple&i. 
tur, 3 Car. Conr. Reitzio. "TI'raj. ad Rhen. 1746, in 4to.—Par- 
tes diverfe operum Luciani fepé inveniuntur feorfum edit». 
Exemph cansà. 1:. Colloquia Selecta, εἰ Timon ; Cebetis Το. 
bani Tabula &c. cum notis 'T'ib. Hemfterhufii. Amft. 1708, et 
Bafil. 1771, in 12mo. 2. Nonnulli é Luciani Dialogis fele&t 
——ab Edwardo Leedes. Lond. 1726, in 8vo. Qui plura 
velit de hoc: auctore. adeat Fab. Bib. Gr. Lib. IV. c. 16. et 
Harles. Introd. ad Hift. Gr. Ling. p. 405. : 

2. Τοῦτο inétro τὸ τῆς wagepiíns, ] i. €. Τοῦτο ἐστι τὸ inétra πρώγμω 
τῆς παροιρίας, Angl. This ἐξ tbe very thing of tbe proverb, —This it 
tbe old faying verified. — 

3. Ὁ νιεδρὸς τὸν erra —] fupple sewxsu— vel tale quid. — Zin- 
ttuluz leonem devicit. Nimirum inducitur Csemen apud inferos, 
reeens Tnortuus et fecum colloquens ; quem ftatim interpellat, 
ei obvigm factus, Damippus. ἘΠῚ enim dialogi, fiqui alii δῥωριατι» 
κώτατοι fant, et in. quibus verba ad perfonas colloquentium mir& * 
funt adaptata. 

4. Tí—] Ut Latini guid? dicunt pro eo quod ef οὗ quid 
vel propter quid ? Sic Greci τίς pro διὸ τί, propter quid ὃ qua- 
jrepter ? quare ? cur ? 

5. à, Ti] i. 6. δὲ à, ci —qquare—&c.. citra. interrogationem. 
Ὃν τι ἧς fcribitur ut difünguatur ab ὅτε conjunét. quod. — Vide 
librum nuper editum cui titulus-—Este wrsesrre, or, The Di- 
veríions of.Purley-:. au&ore oan. Horne Ttole, À.'M. ch. VI. 

6: κωταλίλοιπαν}}] Angl 7 bave left for mu plané indi- 
Cat, perf. med, v. xara^tite. 

H seruceQirhiis — ] Angl. oorr resebed 7 xeraseQio n. 

ὃ. οὗς ἐδυλόμην a»-—] i.e. ixspess οὖς δι᾽. Anglotbofe avbom 1 
Jbould have tifbed —7v. &y. : 209 9 
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9. exiit τάμὼ,} L e. σχῶν và ipu χρεμέτα. Y. bs» 

. 10. ἐπὶ 2waso'] Angl reckoning uron—conntine ovrom bir 
deatb—in bopes of bis. deatb-—nam eam effe fignificationem prz- 

᾿ pofitionis ix), quando regit dat. oftendunt. multi apnd Grecos 
fcriptores loci. 

11. weeríoe.] admittebat. v. woorrign. 

50. x. ϑέσθων διωϑόκας ἐς τὸ Φανερὸν,} proferre meum tcfflamentum in 

2. καταλίλοιτα τάμα sra, ) i. C. πάντα và ἐμὰ χρημάτων 

. 4. δηλώσει, In aor. 1. opt. act. pro QUMPTIMMI— i6 — t, ὅς. 
dicunt Attici, Iones εἰ /Eoles ξολώσεμε----αἰς----α, &c. v. ζηλόω. 
o 4. τὸ αὐτὸ πράξει. τᾶ acrà—ecaden— Uv. abrec] πράξει, pro 
πεάξα.---3: f. aor. 1. opt. act. verbi πρώσον, facio. Vide not. quz 
prorimé praecedit. 
* ines 9] fupple ἐπείησε — 

biyem js —] infcripfit-—v. ἐγγράφω. 

ἡ ᾿ς ἢ tioSi—perf. m. verbi «idée, quod vide. 

8. ἀπιεθάνον, ]. moriuus fum, V. ἀποθνήσκω, 

. Mer ἐπιπεσόντορ᾽ ] AngL. Paving fallen upon ste-—v. ἐπὶ πίχεν. 
(O30. ««“«τῷ διλίωτι μάν i i. e. κατασαάσοις---σὺν τῷ der 
ATI. V. δέλεαρ: 
11. Οὐ μόνον,] fupple τὸ & Lire τῷ διλίατι συγνατασπάσας. 
12. αὐτὸν σε--- Ἴ ciavri», teipfum.. 
. Χ8. συντίθεικεος. ἢ V. συντίθημι. 

14. Ἑοικα") Angl metbinks fo. v. éus. 

15. Ποῦ δὲ οἱ καλοί sie. —] Angl. But Mercury !—B4bere are. 
tbe band/ome men, and tbe band/ome «vomen ἢ Pergit Menippus, in 
fcenam inductus, quafi continuans colloquium jampridem cuz 
Mercurio inftitutum, quod quidem vocula δὲ plané demonftrat, 
De qua particulà vide ingeniofam Differtationgm. Grammati- 
cam, quz auctorem habet virum eruditiffimum Jeannem Hun- 
ter, LL.D. Litt. Hum. Prof. in Acad. Andreapolitanà. Extat 
in The Tren/adion; of tbe Royal Society J Ediniurgb. Vol. Y. p. 
113. Lir. Gc. 
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16. ξινόγοσον---Ἱ v. ξοαγίσ ὦ | - 80. 


I7. Οὐ exsXi—] fupple ἐστ). | 

18. Móuwrz:.] Menippus, qui primas partes m multis Luciani 
dialogis fuftinet, Cynicus erat philfophus. — Hi autem pbilofo- 
phific dici funt à κύων, cauis, propter acerbum et. mordacem 
eorum fermonem ; ad quam rera. Lucianus fepiffimt alludit. 

19. x23», ker. ixérvo αὐτὸ, veruntamen, propter illam igfam ren, 
—Dpoft οὐτὸ fubintellige roy. 

20. ὡς ἐπὶ τὼ pid, —] fupple μέρῳ tanquam ad dexiram,— 

21. Ὑάκρϑες---Ἴ Hyacinthus puer fuit formofiflimus, ab A pdl- 
line adamatus, quem, cum ille. imprudens difco necáffet, in' flo- 
rem rubrum virtit, qui etiam vocatur Z/jacmbu.  Lazpzs. 
Vide Ovid. Met. L. το. Fab. 5. 

22. à Νάρκισσος, Narciffus, Cephifi flumipis ex Lyriope Nym- 
pha filius, fuit admodum formofus, qui, cum à multis nymphis 
amaretur, et omnes fuperbé contemneret, tandem cum fe in fonte 
confpicatus effet, fuá ipfius formá captus contabuit, et in florem 
purpureum mutatus eft. 74. 

23. Nis.) De Nireo ita cecinit Homerus i 


8. » 


Νιρεὺς Αγλαΐης 9 διὸρ, Χαροποιό τ΄ ἄγακτος" 

Νιφιὺς, ὃς κώλλιστορ, ἀνὴρ ὑπὸ Due» ἦλθε, 

Té» ἄλλων Δαναῶν, par ἀμύμονα. Πηλείωναι" 

AAA ἀλαπαϑδνὸς ἴην,»------ Ilíad. 4΄, 67 3: 


εις “ἀρίαίηφι filius, Charopique regis s 

Caterorum Danaorum, tof laudatifenum. Pelidem : 

Sed imbelles erat,-—— — - 
Vide ad locum virum doctiffimum Sam. Clarke. 

24. Αχιλλεὺς,7 Achilles Pelei filius, nepos ZEaci; et mater 
ejus erat Thetis, dea maris : fortiffimus et pulcherrimus ortmium 
Grzcorum fui evi ; de cujus irá tam praclaré cecinit Homerus 
. án Τῆλάα, 

5. E ' ᾿ς 85. 
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30. 25. Tve9,] Tyro Heroina celeberrima, filia Salmonei, à Nep- 
tuno fluprata. Vide Hom. Odyff. λ΄, 234. 

26. 'EXirs,] Helena, omnium. fxminarum fui evi formofiffi- 
tna, uxor Menelai, quam Paris unus natarum Priami rapuit ; 
quz res caufa erat Belli Trojani celeberrimi. Vide Hom. Iliad. 
paffim. ν . 

27. Αήδα,} Leda fuit 'T'yndari regis conjuz, cum qua Jupiter 
in forma cygni concubuit, et illa duo ova protulit, ex quorum 
uno nati funt Pollux et Helena, ex altero Caítor etClytemneftza. 
Lszsprs. Homerus autem hoc commentum ridiculum de Jove 
in cygnum mutato; &c. ignoráffe videtur. 

28. xdAA4] hic ponit xdaAs, formas, pro eo quod. eft κάλους, 

fermofos. Eodem modo nos vernaculé— Zeauties. 

29. ἐκῶνα ἐστιν, 4—] Neutrum plurale, δίς. ' 

30. ἔρικας----} videris —v. xw. 

31. defer]. v. δεικνύμι.- 

5]. r. διωγνοίην----Ἴ v. διωγινώσκιν. 

| 2. Twri.—] Att. pro τοῦτοι 

3. νῆες.--- Nom. plur. Ion. à ναῦς, quod vide. 

4. ἐπληρώθησαν----Ἴ v. πληρέω. 

ξ. ἔκισον----Ἴ V. mitra. 

6. γεγόνασιν ;] perf. mcd. ἃ γυγνόρωιι, quod vide. 

ἡ. φῶσων»--Ἴ pro ζαούσαν, à Qe, quod vide. 

8. ἔφης yàg ἂν 1) ei —] Etenim tutc diceres. v. ἄν. 
᾿ 9. Tej9—] Verfus Homericus. Vide Tliad. y, r56, ubi 
exhibentur feniores etiam T'rojanorum principes admirantes pul- 
chritudinem tam exquifitz mulieris, hifce verbis,-—— 

Οὐ νέμεσις Τροίας καὶ tUx rigide Αχαίους 

Ten) ἀμφὶ.--κ, 7. ^. 

Non ef indignà ferendum, Trojanos et bene-ocreatos /fchieos 

Tali de muliere longum tempus dolores pati. ' 

Ad quem locum ita Quin&ilianus—* Non putant indignum 
«Trojani principes Graios Trojanofque propter Helenz fpeciem 
᾿ 4 tot 
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* tot mala, tanto temporis fpatio, fuflinere: quetam igitur 51. 
* illa forma credenda eft ?? Inft. Orat. VIII. c..4. 
10. ἀποξδεδληκότα---Ἶ - ve &xo esl AAn. 
.. 41. )£e.] neutrum plurale &c. v. δοκέω. 

12. si μὴ συνέεσαν----Ἴ πονοῦντες, quod non intelkgerent.—vel— 
aon intellexiffe fe laborare—** & μὴ nonnunquam ponitur pro ór,- 
* guod non." Ζευπιυς apud Pigeram. [p. 494.] Participium 
fzpé ponitur poft verbum—evyteu». πονοῦντες, intelligebant fe labo- 
rare; πανόμαι λέγων, defino loqui  &c 

13. συμφιλοσοφεῖν cu] i. e. φιλοσοφῶν σὺν σοὶ, philofopbari 
fecum. e οι . 
14. ἐπιλεξεροενες----Ἴ Angl. baving cbofen far tbyfelf — v. ἐπιλέγα. 

15. μετελεύσομαι:---ἢ v. Mévtox optant. 

16. Axide | v. ἀποδίϑωμι. 

17. ἥδιον, fupple 4 ewy&», quam tacere. v. ἥδὺς. 

18. ἀνθ᾽ ὧν σε διεπορθμευσάώμην. i. 6. τὰ πορθμέε ὠνθ᾽ δ»---ΑΔηρὶ. 
the fare for ὐιοῦ I ferried tbee over. [ Vide fupra ad p. 4. n. 5.] 
V. δικπορϑμεύν. 

I. οὐκ ἂν AdGoig παρὼ τῷ μὴ ἔχοντος. Angl. tbou «vould? not 32, 
tale from one «obo bas nothing. à ἔχων, be aobo ἦρε. Gen. τοῦ ἔχον- 
τος. V. λαμβάνω, | | 

2. 7i] fupple teri. 

4. ἔχω. ὀβολὸν fcil. 

4. νὴ τὸν Πλούτωνα, fcil. per Plutonem jurare condecuit per- 
fonam Charontis. ! 

$. ἀποδως.Ἴ aor. 2. fubj. verbi ὠποδίδωμιν quod vide. 

- 6. Κἀγὼ τῷ Eve —] Conítructio et : xeryà πατάξας τῷ ᾽ ξύλφ 
Yaniea τὸ κρανίον σου. . 

7 πεπσλευκὼς.--- V. πλίω. 

8. ὠπόδότω,} v. ὠποδίδωμι. 

9. Νὴ Δία óejpm,—] Angl. By Supiter I fond le a great 
gainer—iaium, pref. opt. med. verbi imis, quod vide. vel pro 

ὀνησωίβοην, aor. 1. opt. med. verbi à | 

IQ. ét μέλλῳ γε X; Prsgeeriruy τῶν "E i.e. à γε μέλλω ivive 
* ὑπὲρ τῶν μικράν. II 
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32 11. eix ἀπεστήσομαι σον. i. C. οὗ ericwuas ὠπὸ σον. Angl. 7 
evon't [ct myfelf a«vay from ibee—] 4von't quit tbec. v. ἀφίστηρω. 

12. ὃ ys μὴ iyo. ] 1. 6. τὸ πρῶγμῶ ὁ, &c. 

13. ἤδεις----Ἶ ἤδειν-τττεις τα, Att. et per fync. pro. sé», &c. 
moverag,. v. sid. 

14. 96»,] fupple ἢ, 

15. ἐχρῆν---- Ἶ οβρογίεδα!.--οϑ v. χρὴ — 

16. ἀποθανέν :} v. ἀποθνόσκνῳ. 

17. πιπλιυκίναι ;] V. wm. iris « αἰ λενκίναι, glorialeris te 
Savigd/c. — Quum infinitivus poft verbum refertur ad períonam 
verbi, Grzcum idioma accufativum ante verbum non poftulat; 
[Vide fupra ad p. 13. n. 16.] .'T'urn autei acouíativash poftn- 
. lat cum relatio exprimitur que non eft.ad perfonam. verbi. Sic 
αὐχήσμρ ἔκεινον πεπλεοχέναι» gloriaberis loin “οὶ δι, & ned 

18. »rAnew,] v. &rr^ío. 

19. τῆς κώπης ἱπιλωβδόμην,} ic 6. λείδόμην ἐπὶ «3b κώπης. 

20. ταῦτεν----} fupple $à μον $e. Vide tope “οὐ pP. 4 
n. 16. 

21. ϑύμις---Ἶ fupple ieri. v. ius. 

22. προσλώδω.] v. steeriuquadr: 

23. Aéte—] v. δεικνύμε. 

24. Oieuevs, ) Gon/al. de Sala: obfervavit [ad Pérén. * eap. 
** 14. ] lupinos olim vilifmum fuiffe pauperüm cibartum, Cyni- 
ἐς corum veró adeo creberrimum, ut vix enquam ἃ Cynici perá. - 
* abeffe lupinos contingeret." | 

25. Ἑκάτης τὸ δεῖπνον. Hecate diva erat triforms, Diana in 
terras, Luna apud füperos, et Proferpina ápud infero, — De οὐ» 

nis quas olim illi offerebant, vide Poreri Archsol, B. 2. Chag$. 
20. | ᾿" | 2 
26. myayw ;] reduplic. pro ἤγες. v. ἄγω. 
97. τῶν ἱπεξατο.---Ἴ Hic cónfultó ufurpáffe videtr Lucianus 
. tam multa vocabula in ων definehtia, ut mágis effent ridicula quae 
hic profert de Menippo τ portitor ille Charan.- Quo modo ét 
Teréntius—T edet quotidiánerum barem forniatum, «Exe. AG; IL. 
Scen 39. —— i. 
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Y. διιπόέρθρευσας.;} v. διωπορθμεύω. 33. 

2. κοὐδενὸς----Ἴ pro καὶ οὐδινὰς---ὦ | 

3. ἄν σε λέω mori. —] Angl. if ever I catch tbee—3» pro ἴων, 

Jf Bie δὲ οὐκ ἂν 2d eei. — but it /ball.not be in tby posver to catcb mé 

à ftcótid time, — Pofterior à» particula eft potentialis, quam vide. 

4. Οὐ φίρομεν.--} Angl. Jt ir nof in our poaver to feffer— 

$« τουτενὶ)--- Aktt..pro τούτον. 

6. “παροικοῦνται.----Ἴ i. 6. οἰκοῦντα arp. ἥμειες. V- παροικίω. 

ἡ. τῶν ἄνω. i. €. τῶν ixétws πραγμάτων ἔντων ἀνώ. 

8. Μίδαρ---} Midas rex ftolidiffimus, qui ut omnia quz tan- 

* geret aurum fierent oravit, nec ftultitiam fuam intellexit donec, 
impetrato fuo defiderio, cibus etiam àurum factus eft; quo in- 
eommodo ut liberafetur, in Pa&olo fe lavare juffus eft, unde ifti 
fluvio arena aurea exiíteret. Eidem, cum in certamine maficó 
inter Pana et Apollinem, victoriam ab Apolline; ceteris diffen- 
tientibus, abjuditáffet, deus iratus par afini aurium capiti afüxit. 

9g. ebrosl — Ast pro οὕτος. 

IO. Σαρδανέπαλνς----) Sardanapalus fuit ultimus A.ffyriorutà 

rex, homo longé omnium molliffimus, De eo vide Jüftmi Hift, 
Lib. I. et juvenal. Sat. X. fub finem. 

11. ὑγὼ 9, —] Crefus rex Lydie, qut adeo erat dives, ut 
Crefi Divitie in proverbium abierint, De colloquio ejus curà 
Solone, vide Coll. Grec. Maj. propé iriitium. 

I2, Tí—] i.e. διῶ vi. Vide fupra ad p. 29. n. 4. - 

13. οὐκ ἀπέχρησε---} non fati fuit. v. ἀποχρῶ. 

14. Biewu—] v. Ginger. 

44. μέμνηνταοη---} recordantur—nam tempus eft quod rité vo. 
catur prefen: perfeBum, V. μνάῤρρι.. 

. Wielüyertus τῶν ἄνν.} 1. 6. ἔχονται frio) τῶν πρωγμάτων ἔντον 54, 
die. Angl. ad verbum, tjey bold tbem/eloes about tbe things above. 
l. e. tÀey eagerly employ tbeir tbougbts about tbe tbings in τὰς regions 
abe C | 

2. χρέρων----ἀγι»»»-} Angl. deligbt in &exing—Vide fupra ad 
Ὁ. 41. n. 12. 


3. 
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34. 3. λυποῦνται γὼρ---συερούμωνι.---Ἴ Angl. they are diirefed in 
being bercaved —[ Vide-fupra ad p. 31. n. 12.] v. λυσίω, et erietw. 
4. ὡς οὐδὲ παυσορένυ y^] Notandus cít elegans ifte ufus. par- 
ticula ὡς cum participio; quod enim Latini exprimunt per 
preicritum vel futurum infinitivi precedente accufativo, Grzci 
efferunt per participium aorifti aut futuri precedente ὡς cum 
. genitivo abfolute fümto. ViGeRUs. οὔτω γρώσκενε ὡς οὐδὲ παυ- 
σομένον μου" fic fcitote me nunquam defiturum. 

ς. fer—] v. pes, eo - 

6. Ταῦτα οὐχ, ὕφρις;} fupple ἔσει. ** Attica loquendi formula 
* gravem indignationem continens.— Terentius expreffit : quid 
*5 eff, fi. boc non contumchaf ἢ [ Andr. A. 1. Sc. ς.} Nam iflbec 

. ** quidem contumelia ef : [Fieautont. A. IIT. Sc. 3.] HisusrEs- 
HUIS. 

ἡ. Ὀυτρυφῶντες,) v. ἰντρυφείω. 

8. ἀφηρημίνοι. Angl. δεγεαυεά. v. ἀφαιρίω, 

9. Πολλῶν γε---οὗ μεγέίλων κτημάτων) ὠρρ φᾶν ἀφηρήρειι» εἴ fic 
in cseteris, 

IO. τὸ ΓΝΩΘΙ ZAYTON—] illud woscg r£irsuM : dictum 
fcilicet feu Thaltis Milefi, five CbMlonir Lacedaemonii, unius, 2 
feptem Sap:entibus, quod, uti cecinit Juvenalis—2 celo defcendit. 
Sat. XI. 27. | 

II. ἐπάσομαι ὑμῖν ἢ Angl. «vil] make it my fong to you. v. 
ἐπέδω. 

- 12. πρίποι γὰρ ἂν---ἰχαδόμενον} deceret enim adcantari—Vide fu- 
pra ad p. 34. n. 2. 

13. ἐγῶ μὲν yàe, —] Confiu&io eft: γὼρ οἶσθα μὲν ὅτι ἐγὼ πα" 
φώσιτος ὧν Aes, ἐμφαγὼν πλίον τοῦ ἱκανοῦ, dawiriyw. Angl. for ἐπε 
deed you knoco. that 7, being a parafite of. Diniar, and baving gor- 
mandised more tban enougb, «vas cbobed. ππλίον τοῦ ixase—Com- 
parativus gradus habet poft fe genitivum. v. ἀποπνίγω. οἶσθα cft 
per fync. pro οἰδάσθα, quod eft ZEolicé pro olas, 2. f. perf. ind. 
med. verbi ἐνδέω, fcio, quod vide. 

45. 1. τὸ δ᾽ iub] fupple πεὔγμα, vel sábe, Angl. my affair— 
my dratb— 2. 
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t. 2* οἶσθα γὼρ καὶ σύ που Πτοιόδωρον τὸν γίρονται"} Particula γὼρ, 35, 
tam; ut in hac fententia, fzpé refertur non ad id quod proxime 

precedit, fed ad id quod reticetur; fic—** Nihil opus eft ut te 
* longe fermone morer"—TAP καὶ σὺ xov οἶσθει----Ν ΑΝ et tu forfan 
αὐβὲ Pteodorum illum. fenem. [Vide virum acutiffimum Sam. 

.Glarke, ad Hom. Yliad. paffim.] De sev enclitico ita differit 

Zeunius apud P'igerum—'"* Iiev. encliticum, h. e. quod non cir- 
* cumflecfitur, nunquam plan otiofum eft putandum ; fed fig- 

** nificat 1. locum vagum, nec definltum :—2. ex fignificatione 
^ loci vagi et incerti nafcitur ufüs στοχαστικὸς, ut omnino dica- 
** tur de re non {πῆς certa ac definita, nempe fortaffis, et ferviat 
modeftiz et cautioni dicentis." J'iger. Jdiotifm. Gr. Edit. 1777, 

P- 433. 

4. Τὸν ἄτεκνον, τὸν πλούσιον, | fcil. Pteodorum. 

4. ᾧ σε τὸ πολλὼ ἥἤδειν συνόντα; ᾧ regitur à σὺν in comp. τὰ 
πολλὰ, plerumque. Neutrum genus adjecivorum tum in fing. 
tum in plur. num. et cum artic. et fine attic. fzpiffrmé ufürpa- 
tur adverbialiter. du», Att. et per fync. pro εἰδέκων. Vide füpra 
ad p. 32. n. 15. 

5. ὑπισχνούμενος ἐπ᾿ ἔμοι τεθνήξεσθαι. Angl. promifing to myfelf 
that be «vould die in my favour. ἐπ᾽ uel penes. me. depending upon me 
for his heir. fic enim ἐπὶ fzpé fign. quando regit dat. v. ésic- 
χνεόμοιι, et vilvixa. 

6.. τὸ πρὥγμα ἧς ρήκεστον ᾿ inermes] fupple d V» μεκρος, et 
ἐπιγένομαι. 

. ἧς ὑπὲρ τὸν Τιθωνὸν ὁ γίρων Vn. ] Angl. and tbe old man «vas living 
beyond the age of Titbonur. — 'T'ithonus: autem filius erat Laome- 
dontis regis, pulcherrimus fui evi, et dile&us ab Aurora; à 
qua, quum ei copiam feciffet ut quodcunque fibi placuerit pete- 
ret, eum petiiffe ferunt immortalitatem, fed oblitum effe fimul. 
petere perpetuam juventutem; fenem autem factum in c&adam - 
ab amicá fuá, feipfo rogante, mutatum effe. 

8. ἐξεῦρον. v. ἐξευρίσκο. 

9. éxemura] v. ἀνεπέιθα. 

19; 
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35. 10. isulb ταχίσει.--} Jfmalsiqgue—À5sudàs confiruitur curg 
fubjund. 

11. πέρι δ᾽ ἐσιεικῶς,} bic ironicé ditum, Angl. be drisb; nod. 
arotely, pretty freely, 

12. φωρότερον) Angl. of a more potent or efficacious fort. v. (eos. 

13. ἐπωμοσώμεν &Qirus— | furavi me manumiffurum—Nv. ἐπορνΐρε, 
et ἀφέψμῃ. — Vide fupra ad p. 32. n. 17. 

I4. τὴν wis—Ti» 9i] — Angl. tbe one—the otber-—ViBie fapra ad 
p. 6. n. 1. 

15. edes] v. σφείλλω.. 

16. μάλα ἰυταώδην ietop—] Angl. Jay extended at. my n 
ἐκείν. S64 6054. 

17. τί τοῦτο; ] fupple ἐστι, quid boc cf ἢ 

I8. Aeré&a γὼρ--ταστέπουθεις. 1 γὼρ rcfertur ad id quod reticetur 

—" Nequeo quin rideam" foffus es Ex1M a pide. [ Vide füpra 
ad P* 35. n. 2.] v. πἄσχν. 

19. τί πρὸς ταῦτα ;] fuüpple ixeínrs— 

20. ὑπιταράχθη πρὸς τὸ αἰφνίδιον. fupple sdtej—JAÁngl. be «var 

Jomexwbat alarmed at tbe fudden cataftrephbe.  [ Vide fupra ad p. 4. 
n. 26.] v. ὑποταράσσω. 

21. συνεὶς,----) V. συνίημι. 

46. 1. ἰγίλα καὶ αὐτὴς οἷα γε ὁ οἰνοχόος ἄργᾳσται. οἷα, 1. 6. διὼ τοιωῦ- 
τ. πρώγματα οἷα--- ΑἸΡῚ. be bimfelf laugbed on account of «vhat 
the cuphearer bad done :—4tbe trick tbe cuplearer bad plyed. V. γιλάω, 
et ἐργαζόμαι. ' 

2. Πλὴν. ἀλλ᾽ οὐδὲ σὲ τὴν ἐπίτομον » τραπίσθαι. ] vi» ἐκίτομων, 
fupple ὅδον. — P'eruntamen: neque te eportebat. ad. iflam compendimrigm 
viam te convertere, v. τρίπω. 

4. ἧκε γὼρ ἂν σοὶ---- fupple 6 κλήρος. venifft enim tibi. bareduas. 

4. διὰ τῆς λεωφόρονυ----] fupple ὅδου. Angl. Óy ihe bigh road — 
in common courje. v. ἀσφοιλὴς» et λερφόρος. 

5. μὴ ὑπερίδητε---} V. ὑπιριίδω. 

6. καὶ τίς ἂν TVy XA (Uc ;] Angl. or «vbo πιαγε tbou Bappen. lo be ? 
Nam τυγχάνω cum participio conjun&um quandam fortwiti fig- 

nificationem 
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nificationem involvit. Sic, τυγχρένω av, 7 bappen to Da : ἐτόγχεοῖνο-. 36, 
κ᾿ πιριποτοῦντες, quc pere by chance «valling. ( Ceb. Tab. ad. init. ] 
Tvyx dye. 

7. ὁ Ιφίκλου,----Ἴ 1. e. T Vies Ἰφίελον Quies. A Phylace, 
urbe Phthiotidis non proculà Thebis, que tamen inter fines 
Jheffalie; unde nonnunquam apud hunc auctorem Tbeffalus 
vocatur Protefilaus. Lgepzs. 

8. τῶν ἐπ᾿ Die] fupple Gérres—corum qui ad Ilium venérunt. 

9. ἀφιϑεὶς πρὸς 6A yos, —] fupple χρόνον ταὶ miffus ad breve tem- 
pa. V. ἀφήμει. 

IO. ἀναδιῶνειι»--.Ἴ V. ὠναδιόω. c | 

II. τύχη" aor. 2. fubj. act. verbi τυγχάνω, quod vide. 

12. οὐ τῷ ζῆν---ἰρῶ ἔγωγε, | non amore vivendi ego teneor, —Quane 
quam ἐρέω, amo, pauló fupra habet poft fe fubftantivum cogna- 

tum in cafu accufativo, Τοῦτον τὸν ἔρωτω----γεκροϊδέρῶσι" bunc amorem 
mortui amant, (que ftru&ura non infrequens eft tum apud. Gre 
cos tum apud Latinos fcriptores, ut errare errorem, et fimilia) 
idem tamen verbum ies, utpote verbum affectüs, hic rect? con- 
flruitur cum genitivo; nam τοῦ ζῆν eft ἃ nominativo τὸ enr et 
infinitivus modus cum articulo fzpiffimé apud Grzcos fupplet 
vicem nominis vel Latinornm gerundii. Nifi mavis: οὐ [$e] 
τοῦ DS ὕγωγε [τοῦτον τὸν ἔρωτα, iras ] δὲ τῆς γυναικὸρ»---ζα- 
terüm ζῆν eft contracté pro Cue, à ζάω, vivo ; ; et ἐρῶν pro ied, 
amo. Vide infra ad p. 37: n. 1. 

18. ὠχόμὴν ἀποπλίων. Verbum οἰχόμαι, abeo, proficifcor, &c. te 
pé invenitur hoc modo cum participio conjun&um ; nec abun- 
dat, ut quidam putant, [adeo ut ὠχόρην ἀποπλίων, abibam. navi- 
gans, idem fit ac ἐπόπλεον, vela dabam ; et sx axis», abibam 
difcedens; idem fic ac ὠπήειν, difcedebam, &c.] fed οἰχέριαι, cum 
participiis hoc modo conjun&um, quandam celeritatis vim invol- 
vit. Significat igitur ἠχέμην ὠποπλέων, extemplo «ela dabam, vel, 
^ utre&? Hemfterhufius et Gefnerus, confcensd navi me froripui. 
14. κἂν “ρὸς ὁλέγον ὀφθεὶς αὐτη----ἢ i. e. ὀφθεὶς αὐτὴ ὦ $a» ἢ πρὸς 
OO yn χρόνον, Angl. fur being feen by ber, even f it avere for a fbort 
- tinte. 
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56. time. Ubi netandum verbum $asejou, οἰάξο, quanquam fit de, 
ponens paffivà tamen ufurpazi in aor. 1, part. et ὀφῥεὴς αὐτῇ, mifer 
illi, elegantius effe, et Grezcé, et Latine, quam ὀφθεὶς ὑπ᾽ αὐτὴ» 
vifur αὖ i/i. 

45. καὶ μόλοι, ὦ δισποταν -} Angl. yes, my Liege, ἀπά tbat copi- 
oufIy: τὸ δὲ πρᾶγμα ὑπέρογκον ἦν. but my difafler aas beyond its posv-- ὁ 
er : quomodo et loquitur Cicero—graviór erat, quam ut. bayffe 

ες Leber agua potuerit extingui, — (Off, 111. 35.] — ** Ὑχίρογκα fane 
* dicuntur ἃ Grzcis proprie, qut: molem magnitudinis enormem 
** habent, atque immoderata funt^  HaMsrEsHv1s. 

S7. 1.Aedefw—] amore captus fuiffe—De verbo ἐρέω, amo, hoc 
obfervatu dipgnum,. id, in voce paffivà, non fignificare amor, fed 
gmore capior. Vide fupra ad p. 36. n. 12. 

e icis] pro οἱδώσθα, ct hoc ZEolicé pre ol 0a, nofft. [v. ἐμ 
θέας) οἷον [ἀρῴημι ] v ἐρῶν ieei- quale [negotium ] fi amare, Vide 
fupra ad p. 36. D» 12. 

g» eas mius κοἐκέργην.-.} puto me perfuafarum ipfi. queque. — 
[Vide fupra ad p. 52. n. 17.] “ Uxori ejus nomen erat Lao- 
4 damia, quam ferunt defiderium mariti non ferentem fibi ne- 
4 cem conícivifie," Du Sour. 

4. λήέψη μετ᾽ yos. —] fupple χρόνον. v. λαμβάνω. 

y, ἠδὲ inte] 83i ταῦτα ἐγώττο---"6 Neutrum plutale, &c. 

6. δ αὐτὴν ταύτην τ᾿ e] Ahgl. for ibis very reafon— 

(7. ὁμογοῇ μοῦ Αλκηστι»---Ἴ — Angl. my relation zflceffij—Utra- 
que fcilicet ab JEolo originem trarit. Dé Alceflide vide p 27. 
hujss libelli Fabula Orphei et. Eurydices fatis nota etiam tis 
ronibus. 

8. $e ;] apparere. — Aor. 2. inf. paff, in med. fenfu, ut 
fep fit, prefertim in hoc verbo. v. Qaívw. 

9. σρισόψηταϊ.---2 f. 1. à προσόπτομωι, ad/picio. Meminerint 
tirones ὄστομαι, in fut, 1. ita flecti, ὄψομαι, ὕψει, ὄψεται. ita quoque 
in pref. βούλομαι, volo, βούλει, βούλεται. εἴ oleas, puto, olt, οἴεται, 

i0. ϑιωγνῶναι-- v. διαγινώσκων. | 

AT diode] timebit δοξιώ, ferreo ; i voc, med, timeo. 

12. 


i 
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quanquam interdum cou(truuntur cum accufativo,. font revera 
verba intraufitiva ; unde in duibufdam temporibus v vor a&. vel. 
Tied. ex equo ufurpari poffit. 

33. ἔσῃ-τοὠνεληλυθώς----Ἴ Angl. fbak tbou bae and 
füpra ad p. 32. n. 7.] v. ἀνερχιόρεαξ- 

14. laca] aor. 1. imperat. verbi faepe: quod. vide, - 

ΕΣ ζ. καθικόμενον iy τῇ ῥάφϑωῳ----Ἴ Angl. bdving toucbed bim evitb 
bis. «vand —i» interdum hoc modo conítructa invenitur cumi dat. 
fuftrumenti. [Vide fupra ad p. 3. n. 9.7 v. καϑικνίομαι., 

16. ἀπεργάσασθαι---) v. ἐπεργαζόιραι. | 

17. μέμνησο----λαθὼν----Ἴ Angl. remember that tbou ῥα got—Vide: 
füpra ad p. 34. n. 2, 

I. Τί κλίῴεις,----Ἴ i i. e. ài τι κλεέεις---ν. κλαΐωο 28. 
2. ἐπὶ τῇ λίμνη ἑστώς ,—] Angl. ffanding clofa upon the lale ? 
[Vide Hom. Odyff. λ΄, 582.] Homerus tamen T'antalum po- 
fai in lacu. lera; —3cu——À5, pro. ἑσταὼς---αὔιω---ας. perf. part. 
' med. verbi erda, pro quo in ufü eft frzwa, /iflo, flatuo. ἐστώς, quum 
teipfum cenflituiffs, i i e. flans. Alii volunt ἑστὼς effe ἑστωχὼς, per 

Sync. teras, et per Crafin ἑστὼς. Vide Gram. 

3. ἐσόλωλα---Ἱ pri V. ἀπόλλυμιε, 

4. καὶ αὶ νὴ Δὲ ἀρυσάμενος. κοίλη τῇ χειρί, Angl. or having draon 
Jfome for. thyfelf in tbe bollow of tby band, by Jupiter ! v. eve. — 

. $. Oo» ὄφιλος,1 füpple ἐστι. nibil prodeft, 

6. αἰσθητῶι --Ἱ V. αἰσθακόρραε. 
᾿ ἧς προσεήγκω---Ἶ V. προσφέρω. 

8. à φθάνω βείξας ἄκρον τὸ χξέλος,----Ἴ φθάνω, prevenio, Περι διπιὶ 
conftruitur cum participio, et retinet fignificationem füam occu. 
fandi et antévertendi, «ἘΠῚ ubi priufquam reddendum ; Tta Tan- 
talus apud. Lucianum—£& φθάνω βρίξας ἄκρον τὸ χξίλος, καὶ δίὼ τῶν 
΄ διακτυλῶν διαῤῥνὲν ἃ ἔκ οἶδ᾽ ὅπως αὖθις ἀπολέιποι ξηρὰν τὴν χείρα uus priuf- 
quam fummum labellum i trrigo, per digios dilapfa [aqua] nefcio quo- 
modo: rurfus aridam. meam manum relinquat." HoocEvsgsEN apud 
Vigerum. | (Cap. 5. fe&. 14. reg. 4. . Ubi offenditur φθάνω, 

| | precedente 
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56. time. Ubi notandum verbum $azejeu, vidco, quanquato fit de. 


ponens paflivà tamen ufürpasi in aor. 1, part. et à9étig αὐτῇ, vifus 
ill, elegantius effe, et Grecé, et Latiné, quam ὀφθεὶς ὑπ᾽ αὐτὴξς» 
vifur ab iid. 

45. ΚΑ μύλον ὦ δισποτα" - Angl. yes, my Liege, and tbat copi- 
ον: τὸ δὲ πρᾶγμα ὑπέρογκον àv. but my difafler «vas beyond its poev-. 
er : quomodo et loquitur Cicero—graviór erat, quam ut. bagffe 


-7 lretles aqua potusri extingui, — [ Off; III. 35.] “ὁ Ὑχίρογκα fane 


** dicuntur ἃ Grzcis proprié, qus: molem magnitudinis enormem 
** habent, atque immoderata funt?  HzwsrEs&Hvi1s. 


S7. 1. ἠραίσθης----Ἴ amore captus fuift—De verbo dese, amo, hoc 


obfervatu dignum,. id, in voce paffivà, non fignifcare amor, fed 
gmore «apior. Vide fupra ad p. 36. n. 12. 

E “ἰσάω--Ἱ pro οἱδέσθα, ct hoc Zzolice pro οἴδως, vfi. [v. ἐμ 
X.] eios [ἀρῶγμω] «à ἐρῶν eei. quale [negotium ] fft amare, Vide 
fupra δὰ p. 36. n. 12. 

Y» οἶμαι πόσων κρῤκέεγη-»-.} pulo me perfuafurum iffi. quegue.— 
[Vide fupra ad p. 32. n. 17.] “ Uxori ejus nomen erat 1,30- 
5! damia, quam f£erunt defiderium mariti non ferentem fibi ne- 
4: cem conícivifie," ^ Du Sov. 

4. λήέψη μετ᾽ yos. —] fupple χρόνον. V. λαμβάνω. 

yg. ἀδὲ ἐγίχετο----Ἶ 83i ταῦτα Vyinre—'* Neutrum plutale," &c. 

6. δι’ αὐτὴν ναύτην 7. e] Angl. for ibis very reafon— 

e. ὁμογινὴ μοῦ Αλκηστι»---Ἴ — Angl. my relation zdlceflu-—Utra- 
que fcilicet ab JEolo originem traxit. Dé Alceflide vide p. 27. 
hujus libell; Fabula Orphei et Eurydices fatis nota etiam ti« 
Tonibus. | 

8. dein ;] apparere. — Aor. 2. inf. paff. in med. fenfu, ut 


| fep? fit, prafertim in hoc verbo. v. φαύν. 


o 9. σρεσόψηταν.--} f. 1. ἃ προσόπτομαι, ad/picio. . Meminerint 
tirones ἔστομαι. in fut, 1. ita flecti, éJepen, ὄψει, ὄψεται. ità quoque 
in prsef. βούλομαι, volo, βούλει, βούλεται. et οἴομαι, pulo, dis. οἴεται. 
410. Suevi —] v. διωαγινώσκω. | 
1n oir] timebit Qeeto, terreo ; it voc. med. limeo. 
12. 
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quanquam interdum couftruuntur curn accufativo, funt revera 
verba intranfitiva ; unde in düibufdam temporibus vox adt. vel. 
Tied. ex equo ufurpari poffit. 

13. ἔσῃ---ἀνεληλυθώς----Ἴ Angl. bah tbou bor afc ended —V ide 
füpra ad P. 32. n» 7.7 v. &vtp x opecti 

I4. facea] aor. 1. imperat. vetbi faepe, quod. vide. 

I$. κωθικόμονον iy τῇ ῥάδδωῳ----Ἴ Angl. báving toucbed bim «vitb 

- Mir «υαπά---ἶν interdum hoc modo conftru&a invenitur cuni dat. 
iftrumenti. [Vide fupra ad p. 3.n.9.] v. καϑικνίομοαε. 
16. ὠπιργέσασδαι----) v. ἀπεργαζόμραρ. 
17. μίμενησο---ολαδὸν----Ἴ Angl. remember that tbou baf got—Vide. 
fupra ad p. 34. n. 2. 
I. T/ κλέζεις,---Ἴ 1 i. e. διὰ τι κλεζεις---ν. κλαέωο 38. 
2. ἐπὶ τῇ Mars ἑστώς ;-ς Angl flauding clofs upon tbe lal ? 
[Vide Hom. Odyff. A. 582.] Homerus tamen Tantalum po- 
foit ín lacu. lerà;—Gcu—3À;, pro ἑσταὸς----αὔιω----οὺς. perf. part. 
᾿ med. verbi eva, pro quo in ufu eft ἴστημε, /iflo, flatuo. ἐστώς, quum 
teipfum cenflituiffes, i. e. flans. — Alii volunt ἑστὼς effe ἑστωκὼς, per 
Sync. ieraé;, et per Crafin ἑστὼς. — Vide Gram. i 

3. ἀπόλωλα---} prit V. ἀπόλλυμε, 

4. 9 "ὁ νὴ Δὲ ἀρυσάμενος. κοίλη τῇ χερί; Angl. or having drain 
J'ome for thbyfelf in tbe bolloas of tby band, by Tupiter ! v. &gvw. 

᾿ς, Οὐδὲν ὄφιλος,} fupple ἐστι. nibil prodeft, 

| 6. αἴσθηται —] v. αἰσθανόρεαε. 

᾿ ἧς προσεόγκω---Ἶ V, προσφέρω, 

9. & φθάγω βρέξας & ἄκρον τὸ x06 —] φθάνον, prevenio, fepiffimz 
conftruitgr cum participio, et retinet fignificationem fuam occu- 
andi et amtevertendi,. Eft ubi priu/guam reddendum ; Tta Tan- 
talus apud Lucianum—& Qté βρέξας ἄκρον τὸ yes, καὶ διὰ TOY 
ϑακτυλῶν διωῤῥυὲν ix οἶδ᾽ ὅπως αὖθις ἀπολέιπει ξηρὰν τὴν χείρα μῷ priu/- 
quam fummum labellum irrigo, per digitos dilapfa [aqua] nefcio quo- 

modo: rurfus aridam meam manum relinguat."  ToocEvEsN apud 
Figerum, | [Cap. s. fe&t. 14. reg. 4. . Ubi offenditur Qédsa, 
| precedente 


/ 
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38. precedente à et fequente xa), ut hic; pofle etiam reddr uf orimum 
——contimio ] Siejjvi», .aor. 2. part. paff. verbi διιῤῥυίω, quod idem 
ac Jwijte, difflus, dilabor. "Vide Xenoph. Anab. p. 362. Edit. 
Hutch. 4to. 

.9» τί γὰρ xal δίη τοῦ πιξίν;] Itud γὰρ refertur ad id quod retice- 
tur: fcilicet λῆρεις, infamis ; velaliquid tale. [Vide fupra ad p. 
$5. n. 18.1] Infanis—quare enim etiam indiges potu ? s, i. e. 
διὰ li 

IO. πεινῆν, xai διψῆν----] ςοητγαδὲ Ῥτο meats, καὶ διψαΐέεν. Ub 

, notandum verba quedam, in hujufmodi contractione, pro « aílu- 

' mete ῇ. Sic ζῆν, vivert, χρῆσθαι, uii; et fiquid aliud. 
11. διψώης,) Pro διηψαοίμι-ττωροε, ϑεψιώοις--ττῶς» δηψεέου τῷ &c. di- 
cunt Attici διψώην, δεΐψης, ϑεψψη &c. 
12. Τοῦτ᾽ asri—] füpple se&yua— Angl, tbís «ery circumflance 
e κόλασίς ini my punifbmeni—7 [πρᾶγμα] tbe. circum- 
| flance, viz. τὴν ψυχὴν μον ϑιψῇν---ὐδα! my foul Jbould tbirfl —&c. 
13. φῆς τῷ DAjn κολάζεσθωι. ] 4 dicis te 5 (ti puniri. Vide fupra ad 
p. 20. n4. 
, 14. ἔσται} per Sync, pro toma, b pts fm, 
15. : | 3a —] Angl. ert tbou afraid ? v. δέρδαι. 
: X6. καὶ ϑώνατο».--. fupple ἀγόντα. 
17. «ὦ ἐπιθυμέίν πιξίηγ----ἢ AngL my difiring fo drink-—usdir. διό. 

'o gave, oben. I ἔσυρ no occafton. Ánte ἐκιϑυμῶν fübauditur Qe, ad 
quod δεόμενον refertur. 

39. 1. ὡς ἀληβῶς----Ἴ ** Premittitur ὡς quibufdam adverbiis pofi- 
f* tivi gradus, quorum tamen ad fignificationem nihil addit." 
Ita Pigeru,  [Cap. VIII. fe&. το] Aliter tamen fentiunt 
Hoogeveen εἰ Zeunius. | ** Nan fine fenfu? inquit Zevnius (ad lo. - 
cum jam citatum] * exiftimandum eft ὡς addi adverbiis, fed ef- 
4 fe ellipfin intelligendam, non mal conjicit Hoogevenus. "V. 
* c. Plat, Apol. p. 41. initio; "Evpieu. τοῦς ὡς ἀληθῶς δικωστὰρ, 
** fupplet orationem ita: οὕτως δικαστὸς órrag, ὡς ἀληθῶς ὀνορεοαίζος 
ἃ» τις vel ὡς τις ἂν ὀνοροάξων, ἀληθῶς vedo Ὅι vide plura. 

ἣν rr veiarein eire]: Angl. «rho art im s βικαίρα 
the 
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tbe reverfe of thofe, &c. πέπονθας, temporis eft quod rit& πυροῦ. 39. - 
pant pref. perf. v. mérxa. ' ΝΞ 
(3. γένοιτό pe μόνον. .] Angl. could 4 but ge &. 
4- O4jju,—] nihil aliud quam pian ne lici: 4, &c. Heu. 


— STERHUIS. Y. ϑαῤῥέω. 


3. πήται--Ἱ ΤῸ f.i. m. pro siotyene, πιῆ, rivus, dicimus aids 
quts, πίη» σιέταμ. V. πίνω, ᾿ 
6. καΐτοι οὐ πάντες--- οτοούκ ὑπομένοντος. Angl. even though teg 
be not all condemned to be tbirfly lile, thee, «vbile tbe «vater enfant 
avoids them. — ix καταδίκης» ad verbum, ex condemnatione. ec 
7. Τί &vy tui rà» Ἑλένην προσπεσών ; ].i. e. Διὼ τί, &c. Angl 
Wby art tbou flrangling Helen, after. baving made au atack. upon 
ber ?—IVby baft tbou attached Holen, as if ibou «vert going to o firangi 
Per ? ν᾿ προσπίπτω. — C 
8. ἡμιτελῆ μεν τὸν δόμεον--.) Vide.Hom. Illiad. β΄. 701. 
9. Airie—] 2. f. pref. imperat, contraétà pro “ἰσιάου, verbi 
αἰτιαόμαι, quod vide. ; | 
IO. αἰτιατέον. 1 fupple ἐστί μοι» cupandun cf mibi. 
II. Οὐκ ith ] 1. δ. eux αἰτιατίον ἐστί σοι ἐμὲ; non ei culbandum 
hbi me." 
12. Axytre ierícus"] Vide fupra ad p. s n. 13. 
13. Auro] fupple ieri. 
O4 δύσααριγ---} Vide Hom. Iliad, γ΄, 39: et quz vir acutiffi- 40. 
mus Sam. Glarke ibi annotavit. 
2. ἀπὸ τῶν χωρῶν. fupple μου. — Vide fupra ad p. 3. n. 9. 
3. Adixé ποιῶν, i. e. εἰ οὐκ ἀφήσεις ποτ᾽ du ἀπὸ τῶν χειρῶν ἴση 
“οἰῶν ἄδικα. δὲ nunquam dimities me 2 manibus tuis, injufla feceris. 
4. xal ταῦτα, oubrty yos ὄντα coi ]—5«) ταῦτα Íolum, in media 
periodo, fequente participio, vertitur Latine ice, quamvis, item 
praefertim. —Sic,—apud Plat. in Gorg. pag. $08. — Zo δὲ ei δο- 
«ἔς oU προσέχειν τὸν νοῦν τοῦτοι, ΚΑΙ TAYTA σοφὸς à». Turo 
mibi videris minus ad bec advertere animum, (verbatim) e? bec Ja-— 
pim. Subauditur verbum seis, ut fit integrum ; £t boc tu fa- 
fit qui es fapiens. Hooonvexu, apud Pigerum, (Cap. IV. reg. 
16.] 
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40. 16.] xal eara, ὁμότεχνον ὄντα, σε" hiec ita fappleri poftolant ; x; 
ποιῶς ταῦτα Uxur) erra ὁμότεχνον σὺν σοι. [ Ubi notandum verbum 
seii» habere poft fe duplicem accufat.] εἰ bec facis im eum qui 
ejufdem efl artis tecum. Vel ellipticé etiam Latine, idgue ia eum qui - 

- efl gufdem artis. Ex Angl. and tbat oo 10. one «ubo ἐξ of tbe fama 
trade evitb thyíelf. 

ξς. καὶ τῷ αὐτῷ S19 κατίσχημοι!"} Angl. ead. ὦ am beund ta tba 

fame god. v. κατέχον. 

6. eicla δὲ ὡς &xevri sí ior—] Alludere videtur hic Lucia. 
nus ad colloquium .de amore inter Cyrum et Árafpem, apud 
Xenophontem in Cyropzdia. Vide Hiftoriam Panthez in Coll, 
Grec. Maj. p. 65. 

7. φήσει γὰρ αὐτὸς---ττοῦ Ge yeyvückas αἴγιος"} Hunc. Grreif- 
mum Latini reddunt plerumque per accufativum ante εἰ poft 
infininvum-—(det enim feipfum caufam extitiffe amandi—Vide fupra 
ad p. 20. n. 4. 

8. ἐκλιαθόμοινος---} oblitus. v. ἰκλανθάνω. . 

9. προίπήδησας τῶν ἄλλων,} i. €. ἐπήδησας πρὸ τῶν ἄλλων, anie alio; 
enfiluifli. v. προπηδείῳ, 

10. δόξης iari —] amore glorie captus, | Vide fupra ad P. 
47. n. 1. » . 

II. £j τό--οοὕτως ἐπικιελῶσθα!] Angl and it; being fo. urdrind 
by fate. v. ἐπκοιλώθω. 

12. Tí τοῦτο,----Ἴ fupple icri.—me) σὺ τέθνηκας. Angl. ari p 
alfo dead? v. 9nene. 

4l. 1. ἐψεύδετο. menticbatur, v. Man 

| 2. nra ;] JEolice pro 5s. 

3. Αμρέωνος ὅν. fupple 4 4 Vues 

4. euo] fupple Javàs. fémilia mendacia. 

$. τιχθῆνα. ] prognatum fuiffe. v. vixsw. 

6. ipwreriróes oien—] deceptum effe quum peiora [Vide 
fupra ad p. 34. n. 3.] v. iszwrdo. 

7. οὐ γὰρ ἔφθασα ἐπισκῆψαι Te] nibil enim ants mortem mas 
dare potui—[ Vide fupra ad p. 38. n. 8.1 v. φθόνον, et ἐπισκύππαι. 

8. 
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$. σλὰὴν. ἀλλὰ τὶ yes, — ] Πλὴν ἀλλὰ feré fignificat tamen, oe- 4], . 
runtamen, üt etiam πλὴν xai. — Quo modo interdum repellentis eft, 
ac refellentis: interdum approbantis et concedentis, Viene s. 
Cap. VIL, fed. 1. 

9. Τί γὰρ ἄλλο ἢ Ἀνεμνέσθην,--} Non concinnus eft in refpon- 
fone Diogenis fenfus, nifi legas, Ti γὰρ ἄλλο, καὶ ὅτι ὠἀγεμνήσϑην, &c. 
"On: videtur excidiffe; idque confideravit Interpres. 4} qwid 
rides, Diogenes ὃ — Diog. Quid autem aliud rideam, quam quia. ἐμ 
meniem «enit corum, que Greci feterunt, &c. .Jsmsius. If&udau- 
tem γὰρ refertur ad id quod reticetur—2JiÀ τί φώτῶς; γὰρ. 3i oí. 
42a Quare interrogas ὃ Nan ob quid aliud rideo quam?  &c. v. 
&yot ge votó puts | | 

XO. sim ἐποίμ ἡ EXde,] 1. €. τοιαῦτα οἷκ ἱποίφυν εἰ Ἕλλενε, que 

fecerunt Graci. Nam Grecia bic ponitur pro Greci. 

IT. παρειληφό ra—) v. παρωλωμεφενν. 

| 132. καὶ n&; οἰκοδομούμενοι,) Angl. and building tbemfelves temples 
for thee, —ntós, Att. pro ydoyg. V. Vales 

13. ἤν ποτε ἀγἄγη σχολὴν ἀπὸ τῶν ϑορύδων «uy ἐν ποσὶν] fiquando 
eum agat d turbis que nunc inflant,—ad verbum-—que fent in 
pedibus, 

1. ὦν 24—]i L e. ἐν τῷ δόμῳ didov. apud inferos. 

2. ἧς τὸν &cw ToU vTapelao σνερελθόντων"} In verbis ἐφ τὸν εἴσω τοῦ 
στομίου poffet quidem intelligi τόπον. at non dubito quin Lucia- 

. nus fcripferit ἐς τὸ sew τοῦ στορίου."-«1πι editiortis quoque Florenti- 
ng exemplari, in pergamenum impreffo, video doctam manum 
In voculà τὸν extriviffe literam », Jewsivus..- 

3. ὅσην εὐδαιμονίαν ὑπὲρ γῆς ἀπολιπὼν, ἀφῖξαι, Angl. after. bav- 
ing [efi fo mucb felicity upen earth, tbeu art come hither—v. 4Quyrée-. ΄ 
paa. | | 

4. τὼ μεγάλα ϑηρία,) Τοὺς ἰλίφαντας λέγει. 

δὲ καὶ τὸ ἱπέσημον εἶναε ἐλαύτοντα,--.-- Angl. ἀπά the being confpic- 
uous riding on a ἐξανῖοί,---- Γἰλαύνω, agito, ἔξρε dicitur de co qui 
Ravi, equo, vel curru vehitur.) Juadsbsutros ταινία λευκὴ [κατὰ ] 
τὴν κεφαλὴν, having ἐδ» bead bound «vith a «bite filet, [xarà] πορα 

φυρίδα 
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42. φυρίϑα ἐωπεπορη μίτον. baving tby purple garment faflened evt 
buckles : v. διαδίω, et ἐμπορπώω. 

' 6. «à παρὰ τῆς 00x ;] fupple xewudra. Angl 4be goods of 
fortune. 

j 7. ἐμὶ μόνον sáco» τὰ Δριστοτίλους ésdivas, ὅσω μὲν ἡτησε mao ἐμοῖς 
—] τὰ Αριστοτίλους, l. €. κωτὰ τὰ πεάγματα Αριστοτίλουρ" et ordo. 
ei τ κατὰ τὰ πράγματα AgimreriAovs ἕασον iti μόνον ἐιδίναι [ τοσαῦτα ἢ 

ὅτα ἤτησε παρ μου. Angl. avitb refe. to avbat concerns /riflotle, 
fermit me alone to. bnoxo vbat. things be demanded from me—1be ex- 
md of bit demands. 
οἷα δὲ ἐπίστελλιν. ]. 1. e. τοιαῦτα ein, &c. Angl. asd ih laters 
ai Ἢ Jent. 

9. &s ϑὲ κατεχρῆτό----ἢ Ordo efl: ὡς δὲ κατιχρῆτό τῇ φιλοτιμία 
μου πιρὶ παιδέιαν, ϑωπεύων, &c.. quam abufus efl meo doctrinarum am- 
Bitiofo fludio, adulans, &c. v. καταχραόμαι. 

IO. ὡς καὶ τοῦτο μέρος ὃν τὠγαθοῦ, lanquam ac fi bec effet pars 
fummi δοηΐ,---τὠγαθοῦ, pro τοῦ ἀγαθοῦ. 

49. 1. ὡς μὴ α«ἰσχύνοιτο καὶ αὐτὸς λαμθάνων :] Angl. tbat be bimfelf 
suigbt not be afbamed «vben receiving. Verbum apud Grecos fxpe 
hoc modo conítruitur cum participig. — [Vide fupra ad P 34- 
m. 3.] ν. αἰσχύνω. : a 

2. πλὴν ἀλλὰ} Vide fupra ad p. 41. n. 8. 

. ἀπολέλανκω---} V. ἀπολαύω. 

τὸ λυπεῖσθαιν---Ἴ Angl. tbe being vexed— v. λυπίω. 

. saritideira— Angl bou didf] emumerate. v. καταριθμέω. 

. οἶσθα ὃ δρώσεις ;] Angl. £novvef? tbou «ubat sbou JBali de ? 

. ὑποθήσομαι, } Juggeram : v. ὑποτίθημε. 

. σὺ δὲ, κἄν τὸ ληϑης ὕδωρ χανδὸν ἐπισπασάμειος ME Angl. 

do tbou at lcafl bowwever draw and drink tbe «vater of. Letbe in large 

gulb- 
9. παύσῃ-ττἀνιώμενος ;]. defines dolore affici.  [ Vide fupfa ad p. 

34. n. 3.] v. ἀνμίω. 

IO. καὶ γὰρ καὶ KAétser ixetyev ὁρῶ,} Abi-—Zcfenim et Clitum illum 

vide, — . 
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. ἐὲ, δε δρωσως αὐτύς. ] i.e. dre) τῶν κακῶν ὧν (dedans abris, Angl. 43. 


Jor tbe injuries eubich tbou didfl tbem. ϑριών, facio, habet duplicem 
accufátivun y fed ὧν relativum híc. in genitivo ponitur, ut coa- 
.tordet cum antecedente fubaudito. Nam * Relativum apud 


ἐς Grecos fzpé concordat cum antecedente non folum in genere . 


*! et numero, verum etiam in cafu. 

12. ὥστι τὴν briqus σὺ ταύτην βάδιζε" i. 6. διὰ τὴν ἐτύξαν τούτην 
ido. 

t3. Λογίσώμιθω, Angl Lectus reckon togetber— Let us fettle ac- 
eoutiis V. λογίζομαι. 


14. ἄμεινόν γὰρ ὁρίσαι πρὶ αὐτῶν---] Angl, for it 9e better 10 come 


b a determination about tbem—snni ὠπρονγμονίστερον, aad aitended «vitb 
less trouble. v. ὁρίζω, et ἀπρώγμωιν. 
15. irruAnim —] fupple σοι. “ἰδὲ mandanti. v. ἰντίλλω. 
16. πέντε δραχμῶν. fupple ἀντὶ Angl. for five drachmas. 
17. πολλοῦ λέγεις. füpple ἀντὸὴ, ssagso dicis. — Ext fic in caeteris 
ejufmodi fübauditur ἀνε), ᾿ 
18. T/l«—] Angl. /zt down. Court pro τίθει, pref. inf. 
à τίθεω, pro.quo zífve. | 


1. vrie τοῦ ἱστίον, Angl. fo mend tbe fail, | | A4- 


2, ὡς. brimdenetà dyweyére,] Angl. to ffop v» tbe cbinhs. v. 
πλάσσων, εἴ ἀγοίγω. ὡς prefigitur infinit. morà Attico. 

ἃ. ϑύο δραχμῶν ἅπαντα. Ahgpl. ín all tevo drachmas. 

4. ἄξια ταῦτα orien]. Angl. tbou bafl bought thee cheap enougb, 
Y. ὠπμόμαι. 

5. διίλαθεν....} Angl. bar efcaped me. v v. διαλωνθένω. 

6. ἀποδάφμν Qics] Vide füpra ad p. 32. n. 17. 

ἡ. bera: Tir —] Angl. tben one (θα be able-—[irtetus contra£t. 
pro inetras, ab béu;.] ἀπερερδιίναι b τῷ πλήθει, to gais Íomething is 
the ἐγοευε---παραλογιζόμενον τὰ πορθμία, by overcbarging tbe fare. 
poft ineca: fübanditur uec ét ante ὠποκερδείγκι fubauditur ὕᾧ w^ ad 
quad refertur παρωλογιζόμεγον. 

8. xabtizuei—] V. καθεδέμαι. 

9, ἀνέπλει) Att. pro ἀνώπλιοι. Vide fopra ad p. o n 3. 

7 ὴρ. 
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44. 0. ἱξῳδεκὼς τὴν γαστίρω, ὁ τὰ σκέλη. fumefadus ventrem αἱ 
crura. — Ante γαστίρα fübauditur κατὰ. 

DII. ὡς ἐοίκασι.) ut videntur. Vide fupra ad p. 30. n. 14. 

. 12. Πάνυ γὰρ «πιριπόϑητα ἐστι ταῦτα. γὼρ refertur ad. id quod 
fübauditur—Nihil mirum, «Aw hzc «olde funt expetenda. ταῦτα 
irri Neutrum plur. &c. 

45. τ. AOYKIANOY MYGQAH] Hoc eft —LuciAx: rAsuLosA: 
vel Diaroc: rasuLOos:: in quibus fcilicit optimé deridet qua 
de diis fuis fomniarunt veteres. 

2. οἶσθα, Per Sync. pro οἶδασθα, et hoc ZEol. pro eidus. Vide 
fupra ad p. 35. n. 2. 

8. τῷ τρόπῳ----} i. δ. ἐν τι τροπῳ. τῷ pro vin, Attice. 

4. ἰνηλλώγη ;) mulata e] ?. v. ἰναλλάσσω. 

5. μιτίξελεν---Ἴ mutavit. v. μεταδάλλω. 

6. ἱπιμεεμηχάνητω τῇ κακοδαιμον,"} macbinata. eff infelici—nempé 
16. v. bripax evasit, 


7. τούνομα,} i. €. κατὰ Τὸ ἄνομα ; nomine. ὑπίστησεν appofuit, v. 
ἐφίστημι. ὔ 

8. Κατακτείμενος----Ἴ quum devolaceris. v. καθέπτημε. 

9. mv —] u/Biam. "Vide fupra ad p. 35. n. 2. 

- YO. τολοιπὸν---Ἴ Articulus in neutro generé cum omnibus 
orationis partibus, fi conjunctionem excipias, conftru&us abfolu- 
τὲ ponitur in cafir quarto, fubaudità tamen in plurimis prepofi- 
tigne κατὰ cumque illis aliquando ita coalefcit, ut una vox videa- 
tur. HoocrvruN apud Pigerum. τολοιπὸν elt igitur κωτὼ và λοι» 
eri», in poflerum, deinceps, deinde. Vide infra ad Anacr. Od. I. 10. 

II. τοῖς bui. i. i. €. τοῖς ἀνθρώποις ἢ ἐκεῖ οὖσι, bominibus ibi exiflenti- 
bus * d. €. incolis loi. 


12. xal τὸν Νῶλον ἀνωγίτν,} Angl. and [et ber raife ibe Nile. v. 
&vd»ya. 

A46. 1. Τὴν νῆσον τὴν «“λακωμένην.---Ἴ Ordo eft, ὦ Πόσειδον, evuofewct 
vi» νῆσον τὴν πλανωμένην τὴν σπασθέσαν ἀπὸ τῆς Σικελίας. ἐπινήχεσθων 
ὕφαλον" ἡδὴ στῆσον ταύτην, φησὶν ὁ Ζεὺς x. v. X. Angl. Neptune, it 
Bath fo beppened that tbe roaming ifland, tbe ifland, Y mean, which 

was 
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was torn from Sicily, is ffl floating under «vater « ov, Neptune, tbe 46. 
roaming ifJand, which was £orn from Sicily, is fill floating snde? «vae 
fer : flop it, faya. δον, ὅς. Nam, ut obíervat Zeunius ad ἢ» 
gerum. [cap. 5. fe. 11.] verbum eweaive, fequente infinitivo, 
abundare videtur ex Atticifmo ; et citat ex Platone, [in Phed. 
cap. 12. et 13.] συμδαύει εἶναι, qux idem fonant, illo judice, ac 
ἐστὶ, In hujuímodi tamen lucutionibus non dubitandum quin à 
verbo ewaów accreícat fententie aliquid fortuiti. — Ceteràüm 
evycetesxs, utpote temporis ejus quod rité vocant pref. perf. fig- 
ni&cat. Angl, 4 bhatb bappened, and ffl is be cafe. v. πλανείω, 
“ἀποσπω, et ἐπινηχόρμεαι. | 

2. δῆλον.) Ex qua voce hzc infula nomen fuum obtinuiffe fer- 
tur ; infula nempe Dzzos, omnium Cycladum clariffima. ἐν τῷ 
Airyain pira, in medio /Egeo. Angl. in tbe middle of ibe JEgean fca. 
Sic, fumma arbor, (Ae top of a trec ; ima pagina, tbe bottom of a 
page. cujufmodi locutio folennis cft tum apud Grzcos tum apud 
Latinos Scriptores; quam debent obfervare tirones. 

3. δώται γὼρ τι αὐτῆς.) Angl. for be batb ome ufe for it, v, 
dels. | 
. 4. TEeseslttras, τοῦτο,)] Angl. ibis ball be done inflantly. tempus 
nempé quod vocant £aulo pofl futurum. v. wedeco. 
᾿ς δὲ ἀνωφανδσαγ---} Angl. avben made to appear. v. ἀνεφαίνα. 

6. πονηρῶς ὑπὸ τῶν ὠδίνων ἢ ἔχει. } male 8 doloribus babet. 

T érrsxei ; ;] V. ἐνείκτω. 

8. asus — ] olffrinxit-—v. καταλαμ, 

9. στῆθι, ὦ νῆσε, καὶ ἀπέδυθι----Ἴ σφῆϑι fupple σεαντὴν. Angl. bali, 
ἡβαπά, aud emerge.— nimirum alloquitur infulam per figuram 
profopopciz. 

IO. ὑποφέρου, ] Angl. move under «vater. 

11. ὑπόδεξαι,) v. ὑποδεχόμαι. 

12. τοῦ 4d eli — | mei fratris—]ovis fcil, [Vide fupra ad 
P- 40. n. 2.] τὼ τέκνα δυό, Apollinem nempe a ac Dianam. 

13. τιχθῆ,} v. vie. 

, 14. μέτωσιη καὶ τιροωρήσε; τῇ μητρί. per equentur et ulcifcentur pro 

f"a 


ἢ 
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fpa males. — de verbo sp, ee. cum ejuscompofitis tenendum eft, 
apud. Atticos formam futuri non effe in ufu, fed femper adhibe, 
τὶ praíens tempus etiam in fignificatione futuri" "Zzowivs 
apud P'igersm » Cap. 5. fo&. 3. . 
47. 1. ἔστηκιν ἡ Δῆλος" fupple ἑαυτὴν, Conffstit Delor. 
1. “Δἰξᾳ,...} v. ϑιχόραω. — De hac Fabul& vide. Eom. THad: - 

x!» paffim, | | | 

3. πρδονθότα" Ἶ paffum. v. πάσχα. 

᾿4-. κατάσθεσόν-.--} V. κατασξεννύμει. 

5. Eérh ;] Xan:hus, amnis celeberrimus ἴῃ campis Trojanis, 
qui et Scamander dicitur. 

6. xerixzvev;) V. κατακαίω. 

^ ἀπηνθράκωριαι ixe—] Angl. am reduced αι quite t dou cinder, 
V. ἀπκανϑράκόω.. 

8. τὸν υἱὸν τῆς Θέτιδος. Vide fupra ad p. 30. n. 24. 

9. hravrwre τῆς s sein] fupple ἀπὸ, cz fare ab ird. Vide füpra 
ad p. 4. n. 25. 

IO. éciQserri ue τὸν ῥοῦν, Angl. and evas damating up " ΠΟ 
fent. v. ἀπεφράττο, et ῥέος. 

11, ἀπόσχουτο τῶν ἀνδρῶν. i. 6. σχοίτο 4s) cr arbos. Angl 
be might bold bimfelf. from tbe men: 1. e. be migbt. abflain from iie 
men. ut plane fignificat aor. 2. opt. M. verbi &wiye, quod vide. ὦ 

I2. ἴτυχε καὶ yàg πλησών ποῦ ἂν. Angl, for be happened to je 
Jomesvbere at band. τυγχιάνν fepe conftruitur hoc modo cum par- 
ticipio, fic τυγχῴνω Av, forte fum? ievyyoiver-em, foric-eram, oye 
vostt» ὄντος, foric eramus: &c. - Vide fupra ad p. 35. n. 2: 

13. oro», | cui refpondet füppreffum τεσοῦτον. " 

14. el ἄλλοθι.) ficubi alibi, fi quibus. alis ἐπ locis. 

15. αὐτὸν δὲ ipi] i e. ἐμωντὴν einsam meines, e 
guum meipfum effervefcere feciffet. | 

16. μικροῦ δὴν 62a ξηρὸν ἔφγασται.}᾽ -parum abfuit quis we totum 
aridum reddiderit ; νεῖ, propemodum rie totum. aridum reddidit, 
Angl. Pe bath almof! made me quite dry. “4 μικρὺῦ δεῖν, ὀλίγου Di, 

1-9 bfoluté 
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** abfolute ponuntur pro Propemedum." ^ Hoootvzzw apud 
Figetum, | [Cap. 5. fe&&, 4. ubi vide plura.] v. ἐργάζόμει. 
17. Θολερὺς----Ἴ füpple síi—9s sinis —fupple ἐστ)». par off. 

18. φὸ aie Mis, Jíeun 9i—] füpple τοῦτο. ἐπόνηφιν, vel. tale 
quid, 

Ef. οὐκ sieh] nop reocrilut—v. κλάμα ον 48, 

2. διατεμεῖν. v. διατέμνω. : 

3. JuAE—] divide. v. δικιρέω. 

4. κατινεγκών.} apres, Ícil. τὸν πέλεκυν. Angl. Üringing 4$ doavhy 
“ποίας a firoke «vitb it, v. wévruQien. 

5. Tited pov, εἰ igo ;] Angl. are you irying if 7 δὲ mad ? πει» 
Quipas, εἴ μαίνομαι. 

6, πείσνωττι δ᾽ οὖν τὠληϑὸς, 1 Quin. impera. veró-— Taie, pro à 
siis. 

7. ἀλλὰ χρὴ καδικνῶσθαι «παντὶ τῷ 3wug, ] Angl but you muf 
come-do«va «witb al] your faul. v. satiurdgun. 

8. οἷ uet τὸν ἐγκέφηλεν ἐἰναστρίφουσιν. Angl. eic Jumbls, or de« 
range my brain. | 

9. οὐδὲ κατὰ «v» Ἐἰλωδνιαν, μαιῴσυταί cv.) neque ad morem Lucina 
tibi obfletricabitur. Angls sor «vill deliver tbee in tbe manner of La- 
εἶπα. V. pubiéeptett, 

10. x«teewe- ] V. κατωφίφω, ^ 

I. ὀξύθῳμος uríe,) Angl. «vere you peroije. &efe, JEolicé 49. 

,pro' se. 
2. τηλυρμεύτην ὑπὸ τὴν μήνεγγα πθρϑίνον: ζωογονῶν,---Ἴ Angl. oin. 
toining a virgin of fucb a fie alice under tbe membrane of thy brain: 
καὶ ταῦτα Gex2u», and tbat too armed. — Vide fapra ad p. 40. n. 4. 
3. ἐλελήθεις 150m] clam babuerar. “ Λανθάνω cum participio 
* jungi folet, tumque Latin? per adverbium clam explicatur: ut, 
“ ἔλαθεν ὑπικφυγὸν, clam aufugit. Aliquando per nomen impru- 
** dens, nt, ἔλαθεν és μέσους qertiby τοὺς πολεμώους, 1. 6. imprudens 
4. medios in. bofles. incids! Ψιοεκυβ. [Cap. V.fe&. 8.] Ad 
que doáiffimus Z/esgeeeen ita'annetavit: Vel per verbum igsore . 
tton quimadorrto, — Plat. Crit. p. 49. lin, 11. eéspur spl αὐτοὺς 

' suide 


4 
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49. saide» ἀδὲν διεφέροντες, Non animadvertimus, nos à pueris nibil dif- 
ferre. Ubi vide plura. Ceteràm ἐλελήθως cit 2. f. plufquam. 

ind. med. verbi 244», pro quo in ufu eft λανθείνν. 
4. τυῤμιχέξι,1 Red Minerva virdum nata wwjegfé, Dea 
bellatrix béxue» ὄρχησιν faltans.  HigwsraRHU:. v. πυῤῥχίέζω. 
ς. τὸ μέγιστον,} i. 6. τὸ πρῶγμα ὃ ἐστὶ μέγιστον, quod. maximum 


6. yeyinre]. Angl. (δε bas become, (δε ἐξο temp. quod. rité vo- 
cant. pref. perf. v. γινόβειει- 

g. ἦν Beaxe ) fupple χρένῳ. Lat. éree:. 

8. vevre| Angl. this circumflance—viz. her being blue-eyed. 

9. ἐγγνήσας μοι evite ) Angl. ἐγ betrotbing ber to me. v. ἐγγνάως 

IO. τό ys ἐπ᾿ ἐμοὶ---- 1. C. κατὼ τὸ πρώγμα ὁ γε ἐστὶν ἐπ᾿ inel. 
Angl. as far as depends upon me. quantum in. me εἴ. Vide le fupra 

. ad p. 35. n. 5. 

1I. Παύσασθε---ἀρίδοντις.----} — definite rixari—Angl. sioe owr 
quarrelling ; ubi idioma lingug Anglicanz idem eft ac Grece; 
verbum nempé conftruitur cum participio. v. sabe. 

12. ἀπρεπὴ γὰρ ταῦτα, ] fupple ἐστι.  ** Neutrum plur? &c. 

13. ἀλλότριοι---Ἴ fupple ἀπὸ. 

14. τουτονὶ τὸν Qaeuazia—] Angl. tbi druggif bere. [Vide 
fupra ad p. 31. n. 2.} προκατακλέγεσθαί μον, 1. C. κατακλίνεσθαι 
“ρό pev. anie me accumlere ? 

BO, 1. 4 μὴ ϑίμις ποιοῦντα») Quia fcilicet mortuum fufcitaverat 
Hyppolitum, à Jove fulmine percuffus. Dv Sovr. "Vide Virg. 
JEneid. Lib. 7. 

2. μετέρληφας 9] v. μοταλωμβώνν. 

3. Ἐπιλίλησκε γὰρ καὶ σὺ,) γὰρ refertur ad id quod reticetur— 
Quare ita dicis? NAM εἰ fu oblitus 6:-ττἐπιλίλησωι, 2. Í. perf. paff. 
in med. fenfu, verbi λήθω; pro quo λανϑεΐνω, lateo, — ^uvbiéveuas, in 
v. med. obhwifcor. ἰπιλέλησαι---καταφλουγεὶς, oblitus es te confla- 
gráfe? Verbum confiruitur cum participio, ut fepe folet. ὦ 
σῇ Οἴτη, in Octá—monte fcil. — 'Theffaliz morte;et fepulchro Her- 
culis claro. Vide infra ad p. 51. n. 13. 

' n 
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4. οὕκουν ἶσα καὶ ὅμοια βιδίνται ἡμῖν" Angl Je baee by πο 50. 
steans liocd upon an equal footing atid after. tbe fame falbien. οὔκουν, 
cum accentu acuto, eft particula negativa ; jew καὶ ὅμοια, adver- 
bialiter, et βίδένται imperfonaliter, ufurpantur. v. ss. 

. &. τοσαῦτα δὲ πιπόνηκοι,} tantoque labores exantlaoi. v. πονίω. ὦ 

6. ἐπιθήσειν τῶν φαρμάκων, ] ante τῶν fübauditur ἐκ, vel μέρος τά 
V. ἐπιτίθηρει. 
^9. ἐπιδιδειγμένος. Ἴ V. ἐπιδεικνύρε. 

8. διεφθαρμένος τῷ σώμιτι----Ἴ b c. ἐν τῳ σώματ. — Angl. dang 
gour body euafied. | 

9. τοῦ χμτῶνος----τοῦ πυρός") concordant in gen. eum ἀμφοῖν 
Ceterüm, hic refpicit Lucianus veftem quam Hercules à Deia- 
neirá acceperat, veneno hydrz infectam ; et rogum quem in CEtá 
conftructum confcenderat. 

IO. οὔτε ἔξαινον ἔριω---ἢ Angl. nor did I card «vool. v. EIuhe. - 

11. πορφυρίδα ᾿διδυκὼς,) Angl. baving put on a purple garment. 
v. ἐνδύν. 

12. ὑπὸ τῆς Ομφείλης---Ἴ ab Ompbale—regina fcil. Lydi, cui 
Hercules per triennium inferviebat. 

I3. οὐδὲ μελενγχολήσας dmtxren τὰ τέκνα καὶ τὴν yviixe. ] Angl. 
nor did 7, in a fit of frenzy, lay my children and my «wife: Hercu- 
lem perütringit propter filios interfe&os quos ex Megará genuit, 
ipfamque adeo Megaram. v. μελαγχολίω, et &xexvénv. 

I4. παύσῃ λοιδορούμενόρ uon]. nifi deferri mibi eomsiciari, -vide 
fupra ad p. 49. n. 11. 

I5. μάλα hex, —] Anpl. you ball Boone fo your fad experience 
ὀιδίν, fcio : in f. med. sieiue, &c. 

.16. ἀρείμεεγός ex,] quum te pro meipfo Ju μ ὑθωίετο, ---ὐἱᾶς fupra ad Ῥ. 

ἢ. n. 20. 
(7 17. ὥστε μηδὲ τὸν Παρήονα ἰάσασθαι v1,—] adco ut ne ipfe quidem 
Pean tibi mederi potuerit, ὥστε conftruitur cum infinitivo, przce- 
dente accufativo. τὸ xeasr συντριδίντα, fupple κατὰ" cranium con- 
tritus». vel, contrito cranio. 

18. ἀποπίμψομαι ὑμᾶς τοῦ σομποσίου"} Gen. hic regitur ab ái 
in compofitione. 19. 
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^ 19. sare εὔγναμμν,] fupple ἔστι 
5L 1. ἂν ὀδιλήσω-7 Vide Hom. Dad. S, 17. unde Mec defump 
ta funt. 

2. ὑμῶς d ἢν dstexetuaedirri xavursas Buionels pa, ]. /5 aufem vor 
snde fufbenf me violenter detrabere. conaremini. v. &arenetuasripos, et 
Bai ipn. 

3. καὶ τὸν ϑάλιεσσαν eusatoriedi— ] mari ctiam appenfo—qerteroiii* 
ón fublime tollam. f. 1. ind. a&. more Attico pro priatiro, Y verbi 
periweico, quod vide. 

4 ἀκήκοις.} Att. pro " 2. fing. pert. ind. med. verbi 
&uebe, audio. 

ζ. καθ᾿ Ὁ finculatim. ἕν᾽ pro tns. 

6. οὐκ ἂν ἀφνηθέιην. non negaverim. V. ἀφνεόμαι. 

9. ὁμοῦ δὲ τῶν τὸσούτων ὑπερφίρειν,} βειμὶ autem tot dis aste» 
celere. | Verba. excellentiam denotantia habent poft fe geniti- 
vum. Nam eandem fere vim poffident quam gradus comparat. 

8. ὡς μὴ xerabapirur αὐτὸν. ] 1. 6. ὡς μὴ ἧμας καταδαρήσειν αὐτὴν, 
Angl. δαὶ ave fball not δὲ able to «veigb bim ἄοευπ. ὡς et ὥστε cum 
infinitivo conftruuntur, praecedente accufativo, Vide íupra 
ad p. $0. n. 17. 

9. rera. ] Angl. «ve fbould add. v. προσλαμβάνω. 

IO. οὐκ ἄν πεισϑέι.».} Angl. 7 «vould not be perfeaded to believe 
it. v. awe. 

1, Eófsus,] Bona verba. Angl. fifily. v. εὐφεμίω. 

12. τῆς φλυαρίας. fupple ἀπὸ vel. ἔνικα. — Angl from--ore- 
on account of our prating, Ψιὰς fupraad p. 4.2.9. ὁ ὁ 

14. Ois yàg—] Refertur iftud yàg ad aliquid fubauditum-- 
Nihil opus eft ut ita. moneas—futafne &u11— &c. els, in 2. perf. 
pref. ind. pro οἴῃ, ab efe. — Vide fupra ad p. $0. ἢ, 3. 

14. οὐχὶ 9i πρὸς μόνον σί,.-.-} Angl. and not but to tbee alont,— 
d» ἐχιμυθέξιν ἠπισταίμην, «vbom 17 kneev. capable of. becping a fecrel. 
ὑπιστάμην, idem Atticé quod ἐπιστοίροη»» imperf. ab im/erapue, ΤΆ. 
rua, [cio 

15. ὃ γοῦν udouwrra-] Ordo eíl, γοῦν οὖς ἂν δυναίμην cumin 

! ses 
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aues os [vo sony Hn]. ὁ τδοξε μοι “κουοντε μαλίστα γέλοιον μεταξν της 
«αἰξειλής. mon igitur potuerim reticere ad te id quad oirum ext mibi au- 
dienti maximà ridiculum inter minas efus. 

106. ov προ πολλου,) i. €. plenis notis exaratum, πάλλεν xgetev 
ev ὄντος προ. baud it2 pridem. 

17. ὁ Πεσοιδων.-.} Vide hanc fabulam apud Hom. Iliad a, 
396. | 

I. swavarrariw,]| supple ἑαυτως. Ád verbum, quum encitát- $9. 
sent se, Y. e. seditione motd. v. sxeuneorses. 

2. “ποβενλευεαν ξνιδησων.---ἢ Ordo est : ἐπτβορλιυσαν λαδοιτες αὐ. 
τὸν ξυνϑησαι. Angl. tbey formed a plot to lay bold of bim and bind 
him.  £vidaeas, Atticé idem quod συνδησαι. v. evidio. 

8. ὡς eios ην»--.} Angl. ὄοφυ be tried every sbift, δεδιως being 
terrified. v. deo. 

4- καὶ ταυτα τροις οντας. ἢ Angl. and tbat too tbougb. tbere avere 
but tbrec of ibem. — Vide supra ad p. 40. n. 4. 

5. Βριαριων} Accusat. Att. à nominat. Βριαριως" Biriareus. 
Vide supra ad p. 6. n. 3. 

6. xa» shibsre—] καὶ pro. xe) αν, Angl be «vould even. bave 
been. bound, [ev] «vro xtenosm καὶ βροντὴ, vitb bis very ligbtning 
and thunder. εδιδετο, 3. 5. plusq. ind. pass. à δέω, quod vide. 

J- t95e μοι γελια»---} Angl. a fit of laughing seized me——tder4e— 
3. s. imperf. ind. Att. verbi srepe. 

8. Πρωτευ,] Proteus Deus marinus, Oceani et 'T'ethyos filius. 
Hunc artium peritum fuisse tradunt Zomeru: Od. iv. et Pirgili- 
.ur item iv. Georg. et in varis se formas vertere solitum ; ut 
nunc animal, quandoque arbor aut: ignis, aut aqua, aut quid 
aliud videretur. CocnArvs. 

' 9. taMer ys ovra, ] Angl. since tbou art a sea god. Vide supra 
ad p. 5. n. 21. 

10. καὶ δινδρον sri Φορητον"  ἷ. €. καὶ ὅτι Φορητον ἐστι σὰ Ὑγινέσθαιι 
δινδρον. ΕἸ ferri ctiam poteit te fieri arborem. 

11. «Xwyung,] feiprum mutaveris, Aor. 2. pass. in sensu med, 


Y, αὐλλασσῶω, 
8 12. 
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59. 12. φἰρησότιι---Ἴ Uti vero dantur verba quzdam, quz sub 
formáà Medià significationem meré Activam habent; ita etiam 
dantur verba, sub eadem formá significationem contrariam, id 
est, meré Passivam habentia ; quz appellare possis Medio Pazsi- 
va. ln hoc genere nullum tempus frequentius Passive usur- 
patur quam Futurum.  KusTks de Verb. Med. sect. 3. εἰφησετας 
igitur hic poni videtur pro εἰρηθησέται. v. sete — Vide Coll. Gr. 
Maj. ad p. 99. n. 1. 

13. ανενγμένοις ] V. axerys. | . 

14. ἐς éca—] supple es, in quantas formas, μετεποιησῶ suavrerz 
mulacerim meipsum ἢ 

58. 1. weerinyxac—] aor. 1. imperat. med. v. προσφερω. 

2. erg) 2.sing. f* 1. ind. med. ab «3v, quod vid 

4. τὸ x«i] facultas urendi. — Vide infra ad p. 76. n. 6. 

A4. ουδὲ πολυπαὺν lagantrn πώποτι,} Polypum nunquam. vidisse. 
* De polypi vario ingenio meminit P/niu; IX. c. 29.  Prz- 
* terea. Pluarcb. in libello περὶ πολυφιλιαις, ex 'heognide.^? 
CocNuATUS. | 

$. οὐδ᾽ ὁ πασχει ὁ ix los οὗτος εἰδενα:. Prius ὁ est pronomen rel- 
ativum, cujus antecedens est o weeyue subintellectum; posteri- 
us ὁ est articulus. Verbum πάσχω significare dicitur patior, et 
interdum, quod forsan mireris, ago. Potius significat afficio 
aliqua re: in peculiari sum conditione, adeo ut hec verba reddi pos- 
sunt Angl. sor to ἔποευ tbe peculiar situation, condition, or nature of 
ibat fisb. 20 ) 

6. ποις as πετρο προσελθων aguorz τας κοτυλως,} Angl. to«obat- 
ever rock it bappens, upon. approacbing, to apply Μὲ bolloav claevs, καε 
προσῴυς ἐχηῆται κατα τὰς πλέκτανας, and by clinging, bold itself fast 
by ite sbaggy surface, v. ἁρμοζω, εἰ seerQue. 

7. λαθη} v. λανθανα. 

8. τὸ δὲ σον----Ἴ supple παθος, Angl. but tby situation— 

9. πιστευσειας,} pro πιστίνσωις, — Vide supra ad p. 30. n. 3. 

IO. Exes ues eere]. Potesne. mibi dicere-—Nam sx» interdum 
idem significat ac 9v»suwes, modó subintelligas τὴν Jvsasus, poten- 
tiam. EE? 
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CY. ξυγγενοῤενος,7 Att. pro. evyyssjatieg: Y. συγ μαι. 54. 

2. .ogtotes "ymo. | supple sw. 

8. ὁπόσα ὕπο τὰ Βιδρυκος Αμυκου tromÓn, ] 1. C. τὰ ὑχνὴη τοσουτῶν 
τρανμάτωῶν ὁπόσα sronin ὑπο τῷ Bropuxes Αμνκου. — Angl. tbe scar) 
of «εὖ avounds as be received from Bebrycian. “πιγεα. Erat ille 
Amycus Bebryciorum rex, quem Pollux cum suis, in Árgonau- 
tarum expeditione, malo dolo agere conantem interfecit; Ex 
quo facto Pollux interdum AgvxeQeros VOCAEUT V. sivqwexa. 

^4» ἅτερος---- } pro ὁ ἕτερος. 

5. τὸ προσωπον.} subauditur κατα. 

6. emnes, διδᾳξας----} τὰς juviti docendo—Vide supra ad p. 
81. n. 12. 

VL ξυνείσιν-- } Att. pro. σύνεισιν. wp» regitur à eva in composit. 

8. εξ ἡρωσειας,} supple seras; ex dimidia parte, vel alternis οἱ» 
cibus. E 

9. τεϑναναι) pres. inf. à esf, pro quo in usu 3ryexe, 

- £0. αλην aAAs,] Vide supra ad p. 41. n. 8. 

I. w αῤγοι ευωχησονται, τηλίκουτοι evris 5] Angl. sball ibey do 55. 
uotbing but feast vitb us, stout as tbey are ὃ v. svexyse. 

2. Ecri γαρ Tig—] Refertur istud y«e ad id quod in hoc col. 
loquio przcessisse videtur. lnterrogaverat forsan Mercurius 
—'* Nonne miseret te mei ??. (veltale quid)—— Estne enim aliguit, 
3. τι μη Avye—] 1. 6. δια τι, ἄς. Vide supra ad p. 29. ἢν 4. 

4- διαστρωσαντα τὴν ἐκλησικν.) Angl. fur Paving arrasged e 
council chamber. v. διαστρωννυμοῖ. : 

B. καὶ ἡπανιλθοντα eri πεκονισμένον, ] Angl. and aer I Baer re- 
turned all over dust. v. Sz tp epi, et xonjs. 


6. πριν δὲ τὸν mieiravov Τοῦτον omoyoov nxen, ] prius autem quam re- 
cens emptus bic pincerna. venirei— Ganymedem intelligit : .* rapti 
* Ganyrmiedis honores" — Virg. JEneid. I. 

I. «JÀ tT) καὶ νεκρηκῶ rosam qurre ptpiteimiunev ] Angl. but 56. 
1 must morcover manage. tbe. fair of tbe dead, distracted gt d am, 


V. pugil 


2. TÉ 
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BÓ 1. τὰ μὲν τὴς Asus roce, ) Castor et Polldx. Cum Castor in 
pugná adversus Athenienses cecidisset, Pollux suam immorrtali- 
tatem cum eo communicavit, et impetravit a: Jove ut alternatim 
viverent. Luzpss. Vide Virg. JEneid. và. 521. et qus ibi 
annotavit vir doctissimus Car. Ruszus. 

4. ἐν δου eei» | Vide cupra ad p. 43. n. 1. 

4. παι ὃν μὲν Annis Rott Σίρέλης bin, ] i. e. Flercules et Dac. 
chus, nam Hercules fuit Jovis et Alcmensz filius: Bacchus vc. 
ro Jovis ex Semele Cadmi filia.  Lzzpvs. 

ξ. ὁ 9s Maus Ατλωντος-- i. 6. ὁ δὲ vios Muuis vus ϑυγαῖρο; ΑἼλωννος-- 

6. παρα τῆς Καδμον Dvyasses,—] 8:1 Eurspam intelligit, illa 
erat soror, non filia Cadmi. ** Vel hzc esse valde corrupta opor- 
* tet, vel quod potius credo, Luiasum memorisg vitio, dum his 
4“: Judieris animurn relaxat, parum attentuth pro sorore Cadmi, 
* filiam posnisse." HzwsTsaHvis. JDamae, Ácrisii Argivo- 
rum regis filia, à patre in quadam turri conclusa fuit, ob id 
quod in responsis habuit, se manu ejus qui ex filia nasceretur 
moriturum, ad hanc Jupiter (cum alia non pateret via) in au- 
reum imbrem ex tegulis per impluviam in gremium ejus se ca 
dere permisit, que ex co compressa Perseum genuit. — 4frtispe, 
Lyci Thebarum regis uxor, fuit ZEsopi filia, vel, ut alii volunt, 
Nyctei. Hanc Jupiter in satyrum conversus gravidarn fecit, 
quz Zethum et Amphionem ex eo compressu peperit. Laggpa4, 

4. πεπεμφι--- Att. pro πεπεριῴε. Y. mao, 

8. emyysstexa—] v. exeyeeton. 

Q. e» spera πεπρασθαι,} postulaverim ocndi. v. xiwenrzo, 


V. NOT/E IN PLUTARCHUM. 


v 


BY. τ. riAOYTAPXOY ADOGGBPMATA.] Hoc est —PrurAa- 
CcH1 ÁPOPHTHEGMATA, sive Dicta brevia el setitiniiusa illustrium 
hominum, Natusest Pu TARCHUS Chrroneg in Borotiá, (unde 

, Cheronensis dicitur) anno Christi so. — Roman venit, ibique 
philosophiam docuit ; et consulari dignitate ab Imperatore Tra» 

jano 
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jano otnatus, Illyrio prefult; posteaque ab Hadriano Grecie 5T. 
procurato constitutus est, Admodum senex functus est sacer- 
detio Pythii Apollinis; et obiit in patriá suá circiter ann. Chr. 
130. Multa monumenta reliquit ingentis eruditionis et mire 
fecunditatis ingenii. Sed in stylo suo nequaquam assecutus est 
elegantiam summorum veterum scriptorum. Attamen quz 
scripsit thesaurum scientiz tam implum et pretiosum complec. : 
tuntur, ut ex corum studio senes, viri, juvenes summum emolu- 
mentum et voluptatem percipere possint. Opera Plutarchi in 
duas classes vulgo dispertiuntur, quarum prior comprehendit 
Fia; paralelas, opus sané egregium et utilissimum : posterior 
autem Moralia, &c. que omnia diligenter enumeravit doctissi- 
imus Fabricius in Bibliothecá Grzcá. Ex variis editionibus, 
quz post inventam artem 'l'ypographicam prodierunt, sequentes 
indicare liceat. 1. PuuTARCH1 CHa&RONENSIS Opera quz ex- 
tant, Grzcé, ex vetustis codicibus emendata per Henricum Ste- 
phanum, 6 tom. apud ipsum Steph, 1572, in 8vo. 2. Eadem, 
Gr. et Lat. ex versione Hermanni Cruserii et Gul, Xylandri, 
cum fiotis Xylandri et H. Stephani, &c. 2 tom. Francof. 1620, 
in fol, 4. Plutarchi Chzronensis quz supersunt omhia ; Gr. 
: et Lat. Principibus'ex Editionibus castigavit, virorumque doc- 
torum, suisque annotationibus instruxit Jo. Jac. Reiske; 12 tom. 
Lipsis 1774——-1782,in 8vo. t Plutarchi Vitz Parallelz, cum 
' singulis aliquot, Gr. et Lat.—ex recensione Aupustini Bryani: 
5 tom. Lond. 1723, 1724 et 1729, in 4to. 5. Plutarchi A- 
pophthegrhata, Gr. et Lat. Editore Mich. Maittaize. Lond. 
1741,in 4to. 6. Plutarchi Chzronensis Moralia, &c. Greca 
emendavit, &c. Daniel Wyttenbach, &c. [ V Tom. jam prodie- 
runt.] Oxon. 1795,.&c. in 8vo. Plura volentes de Plutarcho 
adeant Fab. Bib. Gr. Lib. IV. cap. xi. et Christoph. 'T'heoph. 
Harles Introd. in Hist. Gr. L. p. 331. | 
2. Msuye»,] Persici exercitus dux ad Granicum. 
4. πολέμων} Verba pugnandi, sequendi, adorandi, precandi, 
hortandi, jubendi, reprehendendi, utendi, conversandi, collo- 
quendi, Dativum requirunt, SrRoTH. 4. 
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BT. 4. πολλα βλασφημα καὶ ασελγέ---Ἶ supple «xw. Angl δισαν 
injurious and petulant expressions. 

$. veter μαχοὺυμέενον,} alo ut pugner..— Apud Grecos participi- 

um szpé ponitur hoc modo post verbum. — zesfe es uaxyeviaveos, 
Angl. 7 maintain tbee to figbt,— 

6. εξαρκιξον,) Angl. used to bind by an oatb. v. deno. 

B. τ. πρισξευσαμένων προς avro Dua των Τρώων καὶ τῶν A yum, | quum 
misissent legatos ad eum simul Trojani et Zfcbioi, — 

2. ἐκέλευσε Toy Αλέξανδρον, axwedorra τὴν EXe m, &c. ] Axgl. derir- 
ed Paris to. give up. Helen, and. to accept of vwro bandsome «vomen 
from wiw. Paris vocatur étiam Αλεξανδρος ab Homero. ἀποδεντας 
τὴν "Exp, γε ἃ Helena. — (Vide supra ad p. 3. n. 4. ] v. asre- 
διδωμειο 

4. Σιταλκου----} Et hic Sitalces, qui etiam Sitalcus dicitur, 
Thracum erat rex. STROTH. 

4. τῶν ἱπποκχομών encÜns μηδεν διαφεροιν. ] Angl. that be tbougbt 
there vas no difference betsvixi bim. and. bis grooms. — [ Vide supra 
ad p. 32. n. I7.[. μηδὲν regitur à xara subintellectà : et τῶν ἑππν- 
κορῶν ab «o. 

5. Juex—) v. Dinero. et confer Corn. Nepot. in Milt. c. 8. 
SrRoTH. ϑηδη Δαρειος, Darius expeditionem fecisset. 
λ΄ 6. «παλλαττεσϑαι"} ut ab eo deficerent. v. «παλλαττω. 

7. «exec Μακιδονων----Ἴ «exo regit genit. per vim.nominis quz 
inest verbo: idem est scil. ac «gx» eus. 

8. μεμαθηκοτῳν)}) V. μανθαναν. 

Q. ἡφωτησὶν, e« τοῦτο weit Φιλιππος. 7 Angl. asled if Philip does 
tbis—In ejusmodi scil. locutionibus press. temp. usurpari possit. 

V. τρωταῦ. 

50. 1. ϑαυμαζόντῶν δὲ τῶν aAA] εἰ omnibus admirantibu—Isme- 
niam scil. ες 

2. euerty] juravit. ἡδιονε- ΒΡ οἷς εἰναι. vel simplictter ἥδιον aix 
en, 5e jucundius audire. v. οβένυμι. 

, 3. ὅποι τελευταν εμελλῳ} Angl. «vben δὲ vas going to die, ben 
be «vas upon bis deatbbed,—| Vide supra ad P. 4. n. 18. τελέστοῖν 

. supple 


V 
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- supple ve» βιον. [ vide supra ad p. 17. n. 10.} etiam hic Scilurus 59. 
Scytharum erat rex. 
4. ἐξελων) V. ἐξαιριω. 

. συνικλασε") v. CUyx Ados. 

6. συμστωτες,) perf. part. med. verbi everas, pro quo in usu 
συνιστημι. perf. med. evneraa, in part. cvyervasg—45«vi—84e, Att. 
et contr. συνεέστῶς, cn reca, συνέστῶς; gen. συνεστῶτος συμστωσηςν 
ewicrere, &c. Alii volunt esse pro συνέστακως, pert. part. act. 

7. ewe] solebat. v. sí. 

8. bri reiavra ποιῶν προτερον,} Angl, tbat thougb be wedto male — 
σοῦ formerly, fictilia scil. νυν ravra ποιει----ὐδ᾽ nosw. males tbete— 
aurea scil. Pulcherrimus hic usus temporis pres. 

9. 675, Ὡ xteag), ] non peculiaris est Plutarcho hzc apparens 
redundantia vocis ὁτι. usurpatur hoc modo apud elegantissimos 
Scriptores. Vide infra ad P. 72. n rr. 

IO. A:xe ταυταν iw. ] si. banc eepero. euxe, ταύταν, Doricé pro 
ems ταύτην, Supple πολιν. v. αἱρεω. 

11. κατα κρατος,} οἱ, ΞΕ vmm. 

12. προς τοὺς κυρίους ὕμων ἐστι Mes. ὁ λογος.} Angl 7᾽}} treat 
4uitb——or I «will complain to. your masters. acras per. sync. pro 

SUtTG. 

I. προσθαλοντες ] supple ἑαυτους. quum appulissent ad—r» vare OQ). 
regitur a προς in compos. 

2. amaras ) abstulisscnt. v. ἀποσπακώ. 

3. βασιλευς} respicit fabulam Ulyssis et Polyphemi. "Vide 
Hom. Odyss. . 382. 

4. Aw»,] Vide Cora. Nepot. in Dione. 

8. τῶν φιλων---Ἶ Angl. of bis. friendi—subauditur κα. Vide 
supra ad p. 3. n. 9. 

6. evx, vmiuem ελεγξωι,} εἶδ illo questionem. babere. noluit, —v. 
ὑπομένω, et ἐλέγχων. Cnr pro Caen, V. Cue “ὁ δην φυλαττορνον per 
** Grecismum ponitur, pro eive On» ὥστε φυλαττισθαι." STROTH. 

7. τὸ Φιλίππῳ xaToplourres, ] Philippo feliciter gerente—v. κατ- 
,Φρθου. | 
' 8. χταται- 
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8. waves]. pro xesesas, Angl. be ἐξ acquiring. v. ueaepa. 

9. OAvuzia δραμοιν σταδιον,} ut ludis Olympiis stadium curreret : 
OA vri, supple κατα CU etx; u. 

IO. Ἐπιϑυμίωντι----Ἴ tbura adolenti——v. seifviaan, 

Ql. 1- τὴς λιδωνωτοφορω xenrarns.] quomodo subegeris tburiferam re. 
gionem : nam xwge; subauditur: et xeeewe regit genit. Vide 
supra ad p. 58. n. 7. 

2. οἰδως} quum cognoveris, ᾿ contract? pro edaxes, Y. edie. 

3. τὴς αρωματοῷορυ----} Vide supra ad p. 61. n. 1. 

4. éco» a» αὐτηση"} quantum posceret. τοσώτον oco», lantum quan- 
fum. 

5$. Ολυρίπια καὶ Πυθιω----Ἴ κωτα Scil-—1uxsxeram, Y. vixatot. 

6. ἐπολέορκων 3} V. πολιορκέῳ. 

QQ. 1. πρωτησαν οἱ στριτηγοι" Ma τὶ προς τῶτοις ior; ] supple ws- 
λευοι. interrogabant duces : ecquid preterea illis πιαπάαγε ?. σ΄ 

2. Ovx eda —éó?r. βιλτιων ovx ἔστιν ἐν uaxs aon weyeres ;] 
Angl. don't you ἔποευ tbat in. battle notbing gioet a. better bold tbam 
a beard ὃ swryureg post βελτίων in gradu compar. ponitur in gen- 
itivo. 

3. διδοντος pro δωσριν μέλλοντος vel etiam ἐσωγῳψελομρνου, quod 
verbum etiam ad infinitivum νειμασθαε intellipendum est, 
STRoTH. 

4. Keys,] scil. αν n Vide Longin. de Subl. sect. 9. 

5. τῶν ὁλων---Ἴ Scil. πρωγμάτων, similiter Latini de zaemma »e- 
rum periculum inire. STROTH. 

6. προς ἕκατον μυριωδαὶ αντιτεταγμενας, ] Angl. vob a 4 million of 
men opposed against bim. V. aysvraeaw. προσησαν, V. wgoreu, 

7. συνφιθεμεναν} Angl. agreeing among tbemscloer. v. φυντιδημι.- 

8. ve βασιλικὸν ανοίσωσιν,} supple TAgMÁCIOY erarium, V. axaQten. 

9. ἐξέωσε τῆς QuAayys] i. € enti τῆς φαλωγγος, Angl. be 
tbrust bim out of tbeline. — wes, pro ἐξωσε. V. ἐξωϑω. 

IO. ανέγνω» 3. S. AOT. 2. Verbi αναγνωμι) pro quo in USU αναγι» 
ywexe, lego. 

63, 1. «φελομενος] v. adeiw. 


2. ἐπεϑηκεν"} V. exeribrutt, | 3. Ἐν 
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j. Ἐν y Αμμῶνος fapple τῷ seo. bas τοῦ πρόφητου, Vate netm- 53. 
pi, per quám confiltantibus oraculum Jovis Ammonis, refpon- 
fadabantur. SrTRorH. Vide fuprà ad p. 42. n; 1. 

4. lavre? δὲ ποιῶται τοὺς ἀρίστους} Angl. bé make: ibofe qvbo 
dre bcff bir oon fons. — poll ivre? fübauditur ju. 

5. πληγεὶς] V. dAárée. et vide fupra dd p. 4. n. 8. 

6. συνέδραμον τῶν πολλάκις ἐϊώθότων---} V. σοντρίχω. et tis. 

(0 9. δια χυθιὶς τῷ πῤοσώπῳ,} vultis placido vel bilari. v. διαχίω. Tu- 
4i 1. pro v$7«* fupple ἐστι. 
$. izo$,] fanguinis fpecies fübtilior, non rubri fed albi colo: 
4l, quie ex. vulneribus Deorum proffuere à po&tis putabatur. 
Hac erba ex Elomero ab Alexandro défumpta fint, ubi Dio- 
médes Vénérem vulüeráffe dicitur. [Vide Iliad. &, 340. «Ms ^ 
πη. fübauditur τοῖος. μακάρεσσι ϑεοῖσιγ dat. pl. poticé. 

6. 7€ à ἔνδον, i. e. κατὰ τὸ πρώγμωτα ἄντα ἔνδον. 

10, ἑστιῶντος 1 V. ἑστιώσι 

YI. iriiyirions 1 V. emiten. 

12. 3 λιθανωτὸν[ jocus [ἡ eo pofitus éft, qüod intelligat, Éve | 
me ut hominem five ut Deum excipis; fi me hominem effe pu- 
tds, ligrortimi plus afferri oportet, né frigus fentiam ; fin véro 
D£urh, thus ad facrificandura mihi, ϑτκοτης 

13. &YiÀ ety προσέταξε} Ἴ v. dyaipim et πεοστάσσαι. 

14. ὅτι πολλῶν ἡμιρῶν οὐ βεμελέτηκέ,] Angl. tbdt δὲ bad mof 
fradiifed for many days, —Ó$ ἐφοδήϑη διαπεσεῖν, and «vai ajraid be 

JfPould mife, v. μιλέτάω, εἴ διαπίπεο. 

15. ὅτι βῶλλον ἀποθανεῖν ὑνπέρεννιν, &c.] Angl. iif. he cbofe 
£3 für. deat. rather sbau to. appear. utworiby of bir reputation. 
[Vide fupra ád P. 66. n. 6. ] v. ἀποθνήσκω, εἴ ὑπομένω" φανῆναι 
elt aor. 2. paff. inf; in fenfu medio, ut fepé fít prefertim in ver- 
bo φαΐ; quód vide. 

1: ῤούκαλξιτο] Ordo ἐξ, προὐκαλεῖτο ᾿Αλέξανδρον κ κι T. ^x» v. "δά. 
genas, 

2. εὖ Séryis,] Angl. to receioe favour: ; F εὖ ποιεῖν, | 4o b efloce 


favour. . 
9 3: 
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64. 8. μιειχητίον enai, | füpple air. πότερος exeryiravas εὖ ποιῶν, Anpl. 
«ubicb of us fbould bave tbe fuperiority in conferring favourz. 

4. ἰνεχείρισεν) V. ἐγχειρίδν. 

$. wqorifuxt] V. προστίθημιο. 

6. ὑπερδεθληκίνα:} Angl. tbat. δὲ furpa/[ed —v. ὑπερβάλλω. [Ὁ] 
ταῖς πριξισιν, in bis dedi. Videíupra ad p. 3. n. 9. | 

7* ἐδέξατο, v. Segipan- 

8. τοὺς Φίλους meos amicos. ( Vide fupra ad p. 3. n. 9. se- 
κῖσεν. V. ἀρκίω. 

65. 1. πλώρνα χώραν ἧς πρότιρον εἶχε προσίϑηκε. Angl. be gave 
bim in addition greater extent of. country tban tbat, «vbicb be formerly 
polfafed. τῆς χώρως ἧς, ὅς. ** Relat. concordat cum antecedente 
« non folum in genere et numero, verum etiam fepe in cafu. 
V. προστίθημι. 

᾿ 2. Πυθόιενος----λοιδορξίσθαι; } quum audivifftt fe exprobrari—[ Vide 
fupra ad p. 32. n. 17.] v. πυνθενομαι. βασιλικὸν» ἔφη, ἐστὶν εὖ we-- 
eUrra, κακὼς ὠκούμν. — Angl. i£ is incident to a ling, faid be, «ben 
be does good, to be evil fpoken ψ' audio etiam fignificat interdum 
Angl. to £e /Dolen of. 

4. τὸν ἐπιταφιον ἔσορεῖνον. ]. 1. 6. ἐπιτάφιον λόγον, quia multum de 
eo dici poterat, latumque oratores campum habebant. SrRoTR. 

4. ἰκτιτυφλωμίνῳ τῷ Κύκλωπι.] excecato Cyclopi. — (Vide fupra 
ad p. 6o. n. 3.] v. ixroQAis. 

f. παραδοὺς.) V. παραδιδωρεί.ς dg ἔπιαν---Υ πύον, 

6. μεταδῶ. participem fieri in Grzca lingua non magis quang 
in Latina et vernacula, genitivum requirit.  SrTROTH. vv cos 
tixt, τῶν ἱμῶν [πρώχμωτων} μεταδῶ, Cujus, inquit, rerum mearum. 
le * participem faciam ὃ xaxétieg [{φη μιταδὸρ τούτου τοῦ πράγμωτος ] 
οὗ βούλῳ, et ille me, inquit, participem fac cujufcunque volueris — 

v. peradi δωμι. βουλόμεαι, βούλει, non βούληϊ in fecundá períoná. 

7. τῶν Φίλων καὶ ϑεραπόντων ἀποπλανηθεὶς,} i. e. πλανηθεὶς ἀπὸ τῶν 
Φίλων κι 1. À. V. πλανείω. 

66. 1. ἐμδαλὼν λόγον----} quum in fermone injeciffet-—vel quum mene 


lionem intul fet — v. ἰμρέλλω. 
Be 
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2. τἄλλα--- i. e. xarà τὰ ἄλλὼ. ὅτι χρηστὸς ἔστιν τὔλλαν eum 66, 
ceteroquin effe bonum, —— | | 

3: τὰ πλῶστα παρορα,} pleraque negligere-—v. πολὺς, et παρορείω. 

4. διὰ τὸ---ἰἶνα.. ΑἡρΊ. on account of being —becaufe be «υα;--- 

5. dpua—HMuies, ] i. e. dpes σὺν ἡμέραι---«ΑἸἹἹορ]. at day break. 

6. ἀφ᾽ demens] 1. 6. ἀπὸ τὴς ἡμέρας ἀφ᾽ ic—HAÁngl. from tbe 
day ευδεη---ὑμῶς ἀνένληφα, I took you .-ττὴν πορφύραν, Ícil. καὶ τὸ 
διωδήμω. quz alloquitur per profopopeiam. v. ἀναλάώμδανν. 

7. πρὸς τὴν μεγίστην ἑορτὴν) Pafcha intellige. SrzorH. 

8. χρυσόκερως} Accuf. plur. à χρυσόκερως, qui eff auratis. torni. 
bw.  Flecitur more Attico. Vide fupra ad p. 6. n. 3. 

9. παραδοὺς} quum tradidiffa.: v. παραδίϑν . 

10. ἱνεχέερισαν. V. ἐγχέεριξω. 


VL ΝΟΤΕῚΝ XENOPHONTEM. 


I. EK TOY ΞΕΝΟΦΩ͂ΝΤΟΣ KYPOY IIAIAEIAZ BIBAIOY 67. 
E,;] Hoceft—E Lisxo qQuiwro ΧΕΝΟΡΗΟΝΤΙΒ D& Cyn: In- 
sTITUTIONE. XRNOPHON Athenienfis natus eft Olymp. r.xxxi:. 
3., Ante Chr. 449. Et obiit Olymp. cv. 1. nte Chr. 359. Fu- 
it vir veré illuftris, non minus belli quam pacis artibusexcultus ; 
et in fcriptis adeo elegans, ut à veteribus nunc Mufz, nunc A pis, 
Attics appellatiqnem adeptus fuerit; Multa enim fcripfit varii 
argumenti, partim philofophici, partim hiftorici, partim politici, 

| quz omnia recenfere non eft hujus loci. — [Vide Frbricii Bibli- 
oth. Grec, Lib. III. C. 1v.] Inter cetera juré eminet 'H 
KYPOY IIAIAEIA, cujus hic tironibus proponitur breviffimum 
tantum fpecimen, plura perfpe&a habituris quum ad Collecta- 
nea Majora, deindé ad ipfum opus pulcherrimum, fuerit per- 
ventum. Omnia quz extant Xenophontis opera fzpé edita fu- 
erunt fimul. [De Xenophonte, ejufque operum 'Editiónibus, vide 
plura in Coll. Gr. Major. ad p. 45. n. 1. Edit. 4tz.] Inter edi. 
tiones meliores funt-—1. ΧΈΝΟΡΗΟΝΤΙΒ omnia que extant ope. 


ra, &c. apud Henricum Stephanum, 1561, in fol. 2. Eadem 
! ex 
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€x xecenfione teria, et eum verfipge, ἃς, Zob. Leenclavá Agoel- G7. 
burni, apud Wechel. Francof. 1594, in fol. 3. Eadem, qug 
e(t repetitio Wecheljang Par. 1635. 4. badepu edente Ed- 
varda Well, $ tongis.. Oxog. 1303, in. 8vo. ς, Eadem, cura 
Caroli Augufti Thieme, 4 tomis Τάρβᾳ 1162. Ὁ; gf» im 
8va. Quedam opnígcula X«napbantis fepe feorfam prodierupg : 
ἧς Cyri Poffitutigne £epifüme ; cnius optimz Editiones funte-ae 
EENOOQNTOZ KYPO| HAIAEIAE BIBAIA OKTQ. djs. 
ῬΉΟΝΤΙΣ DR Cui lu;rgguT)owa Los: 2019, — Grmea ze 
cognovit, &c lwnifqpe differrgtionibus auxit et illuzqyit &e. 
"Tuonas Hygrcniusoy, A. M. Qrop, 1737, i2 4t. Qui fzpá 
etiam prodierunt, in 8*0. fed omisi differtationibus.  [Idopa 
Tb. Huichinfon etiam edidit, in eadgm formá magnifici) Xzup- 
PHONTIS D£ Cyn: ἘΣΡΕΡΙΤΙΟΝῈ LimgOS $skEPTEM ; et DE Á- 
GEsILAO REG& QszarioNEM ; que bis quoque prodierunt in 
8vo.] 2. EENOGQNTOZ KYTPOY IIAIARIAZ .BIBALA ΟΚΤΩ. 
Recenfuit et explicavit Joanyzs Cagorus Zsusius Paor. Ga, 
Lirr. Virgb. 2 vol, Lipsia, 1780, in 8vo. Vide Fabr, Dih. 
Gr. ubi fupra; Harlefii Introd, in Hitt. Gr. Lipg. p. 163. et 
Prafationem Zeunii. 

2. Ὁ δὲ Κῦρες σονικάλισε πάντας τοὺς ἄρχοντας τῶν συμροίχαν" ἢ 
Cyrus autem omes fociorum principes convocavit. Particula δὲ hec 
connsGit eum precedentibus. Nimirüm Gadatas princeps re- 
. gionis Babyloni finitimis, et regi Ayriorum fubjectz, ab Affy- 
rie peffimé multatus, ad Cyrum defecerat. — Certior autem fag 
tus A ffygium fe ad incurfionem in ipfius agrum faciendam paras 
re. Cyrum adit, veniamque impetrat ut, ab eo dimilus in fuam 
regionem, munitiones faltema contra vim A.ffyrii tueri eniteretur, 
Profe&o (3adata, Cyrus fuos ad auxilium ei ferendum hortatur. 

8. ἰδέαυνντεπαρόφνοι.} videbastur adzfe,  Notanduga eft, verba. 
Spit, Qnírirfet, vepézsrbas, ità à (31&tis adhiberi folere, ut per ea. 
fignificent (non dpbii qpidpigm aut gmbieui, non quod cideturs 
ísd) quod rewra-d. — Hyrcusoy. 

4. & δίκῃ! ic e. τὰ πρόγμρεα ἃ din. ; 
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4. σοὺ καὶ dvi. ryan ὑφ᾽ ἡμῶν aub]. Angl. eoen Deforc be 
elitained from us any famour subatforver.. wei» conitruitur cum Tof. 
t, ὁστισοῦν, ct wdoxp. Deua) ταῦτα, vide fupra ad p. 40. n. 4. 

6. ἰμβάλλειν} fupple i iav? καὶ τὸ στρατεύμαι. Angl. £o be mab- 
ing an iwcurfun— 

9. καλὸν vi ἄν μοι δοκοῦμεν serus] Angl. metbink: sue fbould 
do an bonourable tbing, ἐξ if—&c. 

OY Φαινοίρρεδᾳ---πειρώμεν.} Angl. eve fbould plainly endgavour—- 68. 
[vide fupra ad p. 49. n. 11. et ad p. 67. n. 3.] τικῶν κακῶς we 
“διτας κακῶς ποιρῦντερ, 10 bave tbe adoantage in. injuring tbofe. «vbo 
injure us τοὺς 8 εὐεργιτοῦντας ἀγαθοῖς ὑπερδαλλόμβνοι, and to eucelour 
bynzfattors. in good. deeds 5. 9s [veri] it i5 probable, &c. 

2. Γαδάτα,) gen. f. à nominat. F'edires. Ut Θωμῶς» in gen, 
Θωμᾶ. 

4. ἡττώμεθα αὐτοῦ εὖ ποιόῦντος») Angl, «ve are inferior to bim. ἐπ 
αἴοίορ good ἑνὸς ἄνδρος» to one man, xal τοῦτου οὕτω διωκμμένου, and 
bim too in fucb a fituatiog ; eres δὲ ὄντες, We, 1 {2γ,͵ «τυὖρ are fo many? 
Verba vim habentia comparativi gradüs regunt genit. v. avldepn, 

4. συνεπήνουν ᾿σχυρῶς ταῦτα σον.) Angl. egred Jo a8 «swiib 
wigour accordingly. v. συνιπαρίω. 

5. σῳνδοκεῖ wore, ]. Angl. thofe things feem proper.— 

6, ἀρχίσω αὐτῶν, Ἵ Τοξδεύας δὲ ἡμῖν &gyro αὐτῶν xj eyttriu αὐτοῖς, 
Δηρὶ. “κά [a (obryas take tbe command. of tbem for ut, and leàd.— 
shem. ἄρχω atque alia verba ejufmodi habent poft fe genit. Va- 
let nempé ὥρχω idem ac ἄρχων Api imperator fum, exercitus fcil. 
Poffunt et habere Dat. ut avysápieqe «oris, i i. 5, eua) wytpuey avra, 
dux fum illis, duco eas. 

, 7. σέδλῳ inae] de "i καπὼ τὰ ἄλλῳ ixane, ad quaevis alia ido 
neus. 

Q τὰς ἑπιούσας ἡ ἡμέρας ἥδιον ἂν} ἂν videtur ex fuperioribus hic 
Iepetitum effe ex ofcitantia librarii. —Certé futurum non requi- 
rit neceffario illud.  Zzumxius. τοσούτῳ [κατὰ τὸς bewvows. 
à &dy—[tanto jucundius per fequentes dies—&c.— 

ἰφ᾽ ik] H. e. fénguli fingulos pracedentibus et fequentibus. 69. 
Sein 
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69. ἀϑρόοι, denf. Hoc pertinet ad agminis altitudinem, quz hic 
erat centenorum hominum. - Ζευνιν 8. 

Δ. τάχιστα xa) ἀσφαλίστατα ufurpantür fcil. adverbialiter. ce- 
lerrimé et tutiffimé— v. τάχους» et ἀσφάλης. 

3. βαρυτατόν levi] fupple μέρος. v. βάρυς. 

4. ϑᾶττο») ἀνώγκη (mirus πάντα và ϑῶττον ἰόντα" facilius omnia 
fequantur neceffe cfl, que expeditiora funt. Scholit hzc five gloffz 
yerba, textum autem effe, πείντα τὰ ἐλάττονα vel ἰλώσσονα, cenfuit 
Leunclavius. Et hoc quidem modo in edit. Z/or. legitur. Nos 
MSti Bodl. Stephani edit. “4. E:os. aliarumque fidem fecuti 
fumus. Hurcuissow. Probo equidem fententiám  Leuncla- 
vii, ftatuentis, ϑῶττον terra efle Scholion τοῦ ἐλάττονα. Ζευνιῦϑβ 5 
qui legit ἀνύγκη ἔπεσθαι πείντα và ἰλώττονα, Ícil. μέρη, neceffe οἱ ut 
facilius feguantur omnet partes minores. 

5. τὸ τάχιστον] fupple μέρος. por? expedi ima. 

6. τὸ γὲρ seerax fir fcil. μέρος τοῦ στρατεύμωτος, agmen primun. 
ἀποδιδρώσκει. Cum hoé verbum proprie fignificet aufugere ut nefcias 
quo quis fugerit, eleganter transfertur h. l. ad eos, qui noGurao ἐπ 
nere tam celeriter. antecedunt, ut. fequentes. nefciant, quo illi abierint. 
ZEUNIUS. 

7. τὸ Μήδων πεξικόν"} peduatum Medicum. Plerumque dicunt 
Greci τὸ πεζξιεὸν» ἱππικὸν, ναυτικὸν, ξενικὸν, ᾿Ελληνικὸν, Περσικὴνγ &c. 
füubaudiendum le&oribus relinquentes fübftantivum πλῆθος, vel 
στράτευμα. — LAMBzRTI Bos Ellipf. Grec. voce πλῆθος. 

8. Αγόντων) Atticé pro ὠγέτωσαν. 

9» ἱπέσθωσαν.} οἱ σχευοφόροι πάντων ἑπίσθωσαν. Αὐρἷ, [et tbe ὅαγ- 
gage fervants of tbe «vbole army follow. Ve ἕχομαι. 

IO. ἐπιμελόισθωσαν “ποίντων, ὅπως d» συνισκευασμίνοι τί ὦσι verres 
πρὶν καϑεύδειν, Angl. ad verbum, tale care of. all, tbat tbey may 
Bave all tbeir baggage packed up before they go to fleep, i. e. tale care 
tbat all may. bave every part of their baggage packed up—&c. eve 
πευασμεῖνοι ᾧσι----ροτῇ, fubj. paff. in med. fenfu, ut fzpé fit. v. ie 

^ μαλέομαι» εἴ συσκευάζω. 
^O. 1. τὸ σαυτοῦ ἱππικόν") tuum equitatum. — Vide ἴαρτα ad p 69. 
P 2. 
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4. pu y] i. e ὠγέτωσαν. [ vel Attice ὠγόντων ἐκεινὰς ub! ᾧν--- 70. 

4. τὸ νῦν εἶναι, i. e. κατὰ τὸ νῦν, ἐπ jrefentia. — * Infinitivus d- 
»«i, apud Atticos, interdum abundat". Viczzus, cap. v. fedt. 
6. reg. 10. 

4. τὸ ragux ieu]. Angl. tbe being put inito confufi », ΟἹ —V. ταράσσωι 

$. ἀσκητία,) tenendum efl, καὶ » τάξις διαφυλακτίω, et ordo fer- 
vandus. 

6. ἱξαναστήσεσθα, 7 ὅταν μέλλητε T “Ἢ γυκτὸς ἱξαναστήσεσθαιγ h. e. 
guoticfcunque caflra moturi eflts noie. Zixuwius. v. ἐξανίστημι. 

Τ' ἃ δὲ ἕκωστον,] ἴ. ε. τὼ πρώγματα & δὲ! ἕκαστον ἔχειν. 

8. ὁ δὲ δειμάμενος, Angl. and iet tbe ῥεγοπ advancing, dui τῷ 
[ἀνθρώπν Ἵ κατ᾽ οὐρῶν παρυγγυιτω ἕπεσθαι, always exbort tbe. one. in 
bie rear to follood. Ve παρυγγνυάο. 

I. Ex τούτου] füupple τοῦ χρόνου. — Angl. after tbis-—from ibis 7]. 
time. | 

2. ὡς μενημοογικὺς ὁ Κῦρος, ὁπόσοις---. Dativus refertur ad ellipfin 
ἐκεύοις ante ἐνετελλετο. — Ordo eft; πῶς ὁ Κὺρος ὀνομιἄζων ὡς μονηροονι- 
κὺς (f. μνημονικῶς) ἐνετέλλετο, ὁπόσοις συνίτατῖε 1 h. e. quantopere valet 
Cyrus memoria, μὲ quofeunque inflruebat, iis. nominatim mandata da- 
ret! Nam ὡς μινημοονικὸς eft valde memoriter, et πῶς pertinet ad ἔνε 
τέλλετο, atque in. participio ὀνομώδων, pro Lat. gerundio, ineft - 
modus quo mandarit. Ζευνκιῦ 8. | 

3 ἔσεται Ἵ f. 1. med. ab ἐὠδέω, fcio, quafi ab ἄδω. 

4. ὀρύγεσθα.}) Ordo εἰξ----οἰ δὲ δοκοῦντες γιγνώσκεσθαι: ὕπο τοῦ ἄρ- 
χόντος ἐδόκουν eT καὶ μᾶλλον ὀρεγέσθαι τοῦ ὁρώσθαι ποιοῦντες τι χωλὸν, 
:;— Angl. and tbofe «vho thought tbey avere bnoavn by their command. 
er fcemed to bim botb to bave a greater defire to Le feen doing any bon- 
eurable deed, and —v. ὀρίγω. ! 

5. τοῦ αἰσχρὸν 7i] Ordo εἴν-ρῶλλον πφοθυμέξσθαι ἔχεσθαι 4x3 τῷ 
soiety τι αἰσχρὸν, Angl. to. be more eager to abffain from doing any 
bafe. deed. 

6. 0] τὸ πρώγμω Ícil. tbe following circumflance, ὁπότε [o στρα- 
τηγὸς 1 βουλοιτὸ τι πεαχθῆναι, toben tbe general fbould «vant any thing 
fo be done, [ares] σροσταττειν οὕτω ὅσπερ---ἰπαῖ he “ομϊ δε 075 

dere jufl aj, &c. . | ; 
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T9. 1. προστάττοι) fopple αἴτους τ, — Senfus eff, cn ys Αἰμαΐε 


aliquid randarct, cor nomination eompellare folebat. 

2. xerarrwüuou] v. xelíerqu.: . 

3. ἰκωοιμήθησκν.Ἴ guicti fe dederunt. aor. 1. paff. in fenfo vied, v. 
ποιεῖν. 

4. iv μίσψ νυκτῶν,} Intellige ὃ χρόνος. Ζευκντῦϑν. 

$. b τῷ weicóo] fupple μέρε. Angl im sbe from of the 
amy. . ' 
6. ijv] egrediebatur. imperf. Att. ab ἴζωμε. Vide Gram, 

ἡ. ὅτι] 1. e. λύγων ὅτι . 

8. ἑστηκὼς fupple ἑαυτὸν, cum ἐσ 6 (ίβία, 1. e. βαλ:-οὖρ 
τῷ avro füpple τόπῳ, ἐπ codem loco. 

9. προὐπίμπετο}) Atticé pro weestiemiéro, Angl. fent firaard, 
ὦν vetu, in order, τὸν weerierr, avboroer came up. 

10. ixi δὲ---} Ordo eft —6óruers δὲ ἐπὶ τὸν ὑστιρίξοντα "καλῶν, 
Angl. and be fent to call amy one tbat loiterdd. 

1I. ἐροῦντος ὅτι, Εν ὁδῷ ἤδη πάντες" ὥγε δὴ οὖν ϑᾶσσον.Ἴ qui ὥχε-. 


rint, Omne: jam ἐπ οἷά Λιπέ; quarc οεἰογέδς ducito, — Stephanum 


ad hunc locutn libenter audio, φαΐ illud $; hic, ficut plerifque 
locis παρέλκειν fibi perfuafit, et poft ipfum ponendam hypoftig- 
mien, ut E» ὁδῷ' initium fit orationis. Hurcuimsow. Videfupra 
ad p. 59. n. g. 

12. εἰς τὸ πρόσθεν, fupple μόρος, ἐπ anteriorem partem. 

I3. προσιλαύνων αὐτοῖς, is adequitaus, —vide fupra ad p. 4*. 
B. 5. 

I4« ὧν dMére,] ἃ et pro ἄησων. V. εἰκεὶ εἴ ἱξωτάώω. 

ξξ. mitorre,] 4. fing. aor. 2. Opt. tried. verbi riénpa, quod 
vide. inim. v. ἐπικινίω. 

16. «lvférro] 3. fing. got. 2. opt. med. vérbi αἰσθάνομαι, quod 
"vide. 

17. κατοσϑεννύναι τὴν Tapa y) ἐπειρῶτο. ] motum componere cona 
batur. v. uaravemójo, et πωραόμκι. 
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ti. KEBHTOZ ÓHBAIOY IIINAZ.] Hoc eff, CussTis Tus- 73. 
AAN) TasuvLA. CessrEM Thébanum fuiffe hujufce tabulz 
auctorem ex testimoniis, a do&iffimió Groriovio collectis, abun- 
de patet. De ipfo autém Cebete adeo tacent veteres fcriptores, 
üt vita ejus ex illis nequaquam colligi poffit. Xenophon inter 
iftos Socratis familiares, qui innocentia cxteris praftiterint, eum | 
numerat Plato in Phedone teftatur Cebetem fingulari cura 00! 
inveftigaffe veritatern, nec facile folitum affentiri, nifi manifeft- 
is argumentis convinceretur. Ceteri fcriptores Cebetis nul- 
lam mentionem faciunt. SiwPsow. — Hujus libelli editiones 
przcipuz funt fequentes. 1. Editio princeps fine anni et loci 
nota. 8vo. 2. Editio Wolfiana, multum a Schweighzufero 
laudata, Bafiliz, 1560. 4. Editio Parifiana apud Martinum 
juvenem, cum Pytliagore aureis carminibus impreffa, ** Gro- 

* novii potiflimum laudibus celebrata." 1557. 4. Edidit 
Jac. Gronovius, hoc titulo; Κέδητος Θηξαίου Πίγαξ, Celetis Tbe- 
bani Tabula, Gr. εἰ Lai. thultis. in. locis. reflituta. ex manuscriplis ᾿ 
Codicibus, unde etiam Greca it. fine repofita, αὖ jacono GRowovio, 
cujus. accedunt. Note εἰ Emendationes ; dmiflelodami apud Henr. 
Wetflentum. 1589. Ante Gronovianam, inquit Schweigbzufer, 
omnes editiones auctoritate unius folum codicis (et quis incer- 
tum efl) nitebantur. : Ad codicis errores accefferunt alü ex 
culpa typothetarum et negligentia editorum. ^ Libellum nof- 
trum his mendis Jac. Gronovius ope trium codicum purgavit, 
adjuta etiam claufula Greca, qua in omnibus Grzcis editioni- 
bus adhuc defuerat, et in multis poft Gronovianam omiffa. 
$. Cebes et Epidetusa Berkelio. 8vo. Edit. Delph. 1638. 
6. Cebes cum Epicteto a Meibomio. 4to. 171 t. 7. Edidit 
Johnfonus cum verfione in Puerorum ufus donata, et felece 
tioribus criticorum notis illuftrata, Londini, 1720. ἃ, Cebes 
cum Epicteto et ''heophraíto, Gr. et Lat. per Singpfon. Óxon. | 


LE ' 1793- 
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43.1739. 9. Cebes cum Epicteti manuale, Lipfis, 1798, Gr..et 
Lat. 8vo. a Johanne Schweighaeufero. — Omnium editionum 
hec longe eft preftantiffima. 

2. Διωλόγω IIleévema. ]. Cebes ipfe videtur efi fenex tabulam 

- commonílrans et explicans; illi autem, quibus exponitur, ex- 
tranet, Quorum unus e numero Cebetem percontatur. Ce- 
bes Thebanus fuit. "Thebis igitur colloquium haberi fingitur. 
Templum Saturni, cui confecrata hzc tabula, Thebis fuiffe 
cenfendum. — Peregrini vero Attici fi forte, aut Ionici generis 
juvenes fuerunt. SarMasius. 

4. ETYCTXANOMEN κεριαικτοῦντις.) | Forte evenerit, ut de- 
ambuleremus. 

4. dxixerro, ] fufpenfa erat, vel confecrata. 

5. &im,] Nova eft hzc pi&ura, nec deprompta ex Homero, 
aut alio poeta; quas fabulas pictas et fculptas paffim videre 
erat. Etfi autem et ipfz habent, quibus-tenera etas erudiatur, 
tamen non prorfus in univerfum eo refpiciunt, quemadmodum 
hec tabula. Tota enim in hoc occupatur, ut varias vitz et 
omnium quotquot funt rationes, fpectatori proponat, atque iti- - 
dem vitz rectam viam, quam qui ingreffus fit et perfequatur, 

rectius vivat et beatius. — Ideo non tam effe pictura exiftiman- 
da eft, quam philofophia. Siwrsonx. 

δ. sing καὶ ποτ᾽ 404» ] Non conftat hofpites omnino quzfivif- 
fe unde pictura erat, fcire tantum voluiffe, quid fibi velit. 
Credo καὶ elegantem effe pleonafmum, uti δὴ in τύνες δὰ ποτε, quod 
frequens occurrit. SiwPsow. 

7. τὸ γε[ραρμεμείνον, fupple σχῆμα. 

8. ἐδόκει] Notandum eíl, verba δοκῶν, φαύ σθαι, νομέδισϑα:;, 
ita a grecis adhiberi folere, ut per ea fignificent (non dubii 
quidpiam aut ambigui, non quod videtur, fed). quod revera eff. 
Vide Xenophontis Cyropedia. | HurcuiNsox. 

9. ἴεβασιν ἱποίυ,] indicium faciebat, gu ingredienti ture ali- 
quid precipere. — Sampson. 

14. 1. Odio δεινὸν πιέσχετε, ὦ Ξίνοι, »] Ni ΔΗ] miri, inquit, O bof- 
pio τοδί; accidit, "SiMPsoN, 2. τέ 


NOTAE IN CEBETEM. 15 


2. τί ποτε αὕτη 5 μυϑαλογία δύναιτο" quid fibi eelit bec ρίδαγα. '74. 
4. πολιτικὸν τὸ ἀνάθημα. civitatis noflra donarium. ScuwaiG. 
4. δωινὸς περὶ σοφίαν,} fapientia preflans. 

5$. ti μή Tig —] conftructio eft, ——e μή τις ρεγάλη ἀσχολία τυΐ- 
uires οὖσα ru—if no great bufinefs occupies you. 

6. φθόνος, Quia invidi egre aliis benefaciunt. ΒΘΊΜΡΒΟΝ. 

7. Σφι[γὸς} Nomen vatis cujufdam alatz, faciem virgineam 
habentis, reliquo corpore leoni fimilis ; quz refponfa confu- 
lentibus intellectu .difücilia reddebat. ^ Aufonjus Griph. feu 
Edyll. xi. 40. | | 

Terruit Aóniam volucris, leo, virgo, triformis 
Spbinz ; colucris penuis, pedibus fera, fronte puella. Symesox. 

ἃ. αἰνίδεται ᾿Ασήμως λέγει» λεληθότως περί τινος λίγοι. SALMA-15. 

510 3. 


L 


2. καθάπερ τῇ τιμωρίᾳ arapndidéptyes.] ut qui conjetli in carcerem 
manum carnificis expectant. ϑοηψειο. 

4. Ovx ἄν φθάνοις. τοίνυν δυγγόμενος, ὡς ἡμῶν προσεξόντοων ὦ mae'p[. ὡς, 
ἐπένπερ τὸ τὸ ἐπιτίμιον τοιοῦτον icri». ] Florum verborum hic εἰξ 
fenfus. Non citius ea nobis enarraveris, quam nos erimus 
prompti ad«attendendum quid dicas, quandoquidem tale pro- 
pofitum εἰ premium vel pena. — Nam ita Grece fignificat 
τὸ ἐπιτίμοιον ; εἴ utrumque hic convenit, SA rMAsivs. 

4. 3) ὁ ὄχλος----Ἴ ordo eft (Xj. ὁ πολὺς ὁ ὄχλος ἐφεστὼς παρὰ τὴν 
πύλην εἰσὶν οὗτοι, οἱ μέλλονες εἰσπορεύεσθαι εἰς τὸν βιὸν. 

I. μέλλεσιν----Ἴ pro βεύλοιαι,. ύονειῖν 8. ᾿ 76, 

2. ᾿πιπλασμένη τῷ des. ] fucata vultu. | 

3. morle] Ποτίδω cum dativo habet accufativum perfonz 
poft fe expreffum vel fübintellectum, et verti debet, perfundit 
bominem fua vi. Cum vero accufativum babet rei, fubau- 
ditur dativus perfonz, et verti debet, dat ei bibendam. fuam vin, 
vel, infundit ei Juam vim. SIMPSON. 

4. πλέον} Subauditur πόμα. — Idem. 

$. ἀναπηδῶσιν αὗται.) infsliunt more canum Dlandientium. Idem. 

n jani τύχοι. Ali vulgo ὅπῃ gy αὗται δεικνύωσιν. ScnwsiG. 77. 

1. ῥνπτῖ,.} Scilicit ἡ τύχη. Ea que fórtuna temerà. projicit. 78. 
Wovrws. | Y. ene] 
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479. 1. τινος fubauditur χρόνου. 4 
2. ὑπ᾽ αὐτῆς) Malo αὐτῶν; quippe «vrs; ad serias referas 
neceífe eft. SiMPsow, 
3. ῥάκη) Unde vox Anglica, rags.  SiMrsox. 
80. 1. x«xeseeyie Alii legunt κακοδαιμονίᾳ. 
2. ἀπὸ TW; τύχης ] ferte. 
4. ἕστηκεν, ᾿Αὐριστος vice prefentis ierac, — S1MPsON. 
91. 1. Δόξα.) Subauditur εἰσπορεύονται. 
—— 2. μένοι γὰρ) Alii vulgo ἔτι μὲν γὰρ, fed μὲν yag MS. ib 
tr. — Quare μὲν in μένει ex conj. mutavi. Scuwz1c. 
82, 1. ἀπογνόντες τῆς Vsvderaidétac, ] Anglice renouncing fal 
füience 

2. τὰς τούτων καθαρτικὰς Quvdpes.]. purgatricem tflarum. rerum 
oim. SCHWEIG.. 

3. ἀνάφασις στὴ πάνυ, afcenfus ealde anguflus. 

4. χαλεπὴ πεοσιδξνν. vifu formidalilis. 

ξ. κύκλῳ ὠπόκρημνον;} undique preruptam. — SCHWEIG,. 

83. 1. μικρὸν] Subauditur χρόνον. 
84. r χεϑστεκοῖα τὸ πρόσωπον»,  ΟΓ a grave coutenance. 

2. μέση δὲ Xj κεκριμείνη ἤδη τῇ ἡλικέᾳ,} media autem et jam matura 
etate. | 

4. καλλωπισμόν ;] Simplicem vero et flolam babens e. ornamen- 
tum, vel, et reliquum corporis cultum. Sca wE1G. 

. 4». Ἐμφαύει οὕτως ἔχειν.) Hec iia fe babere adparet. SyMPson. 

8. τῶν διδομένων ἡ δόσις Ber ῥγοίεπ!:----διδομένων praef. paff. part. 

.6. ᾿Επιστὴμη, ἔφη, τοῦ μηδὲν ἄν mors δεινὸν males i» τῷ βίῳ. Sci» 
entia, inquit, nibil unquam in cia grace patiendi. SYMPson. 

g. ποτίζη! vide fupra ad p. 76, n. 3. 

8. φιλοτίμως infolens hujus vocis vis eft in boc loco, fed 
quia ftudio honoris et ambitione vehementer ducuntur homi- 
nes, ita qui quovis modo vehementer laborat φιλοτήεως laborare 
merito dicatur. SiMrsowx. 

9» ἰξίφαλε) Gens et καθέστηκεν vim babere videntur przfen- 
fis temporis pro ἐκδώλλω et καθίστησι. — S1MpsOMN. 


Lo. ἀνέλφψιν 
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10. inopi X; Ὀγίειαν) pro ἀνάληψιν της iyleuss. — Siu pson. 


I. Τὸν αὐτὸν τοίνυν τόπον fuübauditur κατὰ. . 85. 
(P &| fcilicet πραγμάτα. 

3- ἕξιν----] Ordo eft, x; περιποιήσεσθ᾽ ἕξιν ὧν ἀπούεσε, 

I. ὑψηλὸν ixése,] fubauditur ὄρος. 86. 

I. καλῶν [ar] fubauditur (axe. — SiwPson. 87. 


I. ὡς κακῶς προσσυσιν. boav mi iferable tbe otbers are.—wedeco, 88. e 


ut fzpe, pro πάσχω. 

2. Κωρύκιον ἄντρον ἔχοντι") Significat, locum hunc tutum et. 
amoenum effe, inftar antri Corycii, cujus elegantem τοπο[ράφίων 
vide apud Melam, lib. 1. 13. in defcriptione Cilicie. Meminit 
ejus quoque Strabo, lib. xiv, SmwEcANUs. 

3. ἐχιόδηκτοι") Lego ἐχιόδικται ( eiper catchers) ἃ δίχομαι, ca- 
pi? ; ita tollitur omnis disputatio de fanandis vipere morfibus, 
viperarum morfu. SiMPsOR. 

(0X. λύπης X) ταραχῆς pueros, ] Loco quatuor horum verbo- 89. 
rum, olim tria hzc erant, οἱ μὲν ἀπογνωσμένοι. In. uno MS. ve- 
ro tria ista λύπης 1) ταραχῆς», quibus ego quartum, μεστοὶ ex con- 
je&. adjeci, pro quo poterat et γέμοντες poni. ScuwEic. 

2. ei οἱ σισωσμρένοι εἰσὶ πρὸς τὴν Παιδέιων, 56 εὐφραίνονται, τῆυχηκότες 
αὐτῆς") qui incolumes ad Eruditionem percenerunt, eaque fe potitos. 
effe letantur.. ScuwsiG. 

1. ἐπὶ κεφαλαίοψ᾽) in a evord. — 90. 

1. Tavra xtAtoesy — ] Conftructio eft, "EQn Angelo] xt- 0]. 
λεΐει μὴ πιστεύειν ταύτῃ, τὸ πιστεύειν [«vror] ἔχειν μηδὲν βέφαιον, μηδὲ 
ἀσφαλὶς, ὃ) τί τὶς ἄν Aseo παρ᾿ αὕτης. | 

2. Καὶ διὰ ταύτην οὖν τὴν----Ἴ He tbereforo orders tbem to regard 
all ber. prefents avitb indifference, and not to rejoice. df fe makes tber 
any, not. be dejecied if fbe takes tbem a«vay. jonwsom. ἀητηήτως 
οἷο erat in MS. Meibom; iTlovc in aliis, unde ovx sTlovs, COr« 
rexerunt nonnulli editores; — Wolfius ex conje&ura pofuit £vr- 
τήτους. Ἐπ quidem cum ob alias caufas, tum quod vocabulum 
á*le» non cum πρὸς prepofitione, fed cum genitivo cafu construi 
debuerat, (quemadmodum rl» ἡδονῆς» ile» v. ὕανον, et fimilia di- 

cimus) 
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cimus) haud dubi? vulgatz lectioni przferedtia vifa eft Wolfi 
conjectura ἀητήτους, quz vox facile ab imperitis librariis trunca- 
ri potuit, et in ὑτῆους corrumpi. Effe autem imprimis aptam 
huic loco vocabulum ἀπτϊέτους, ex illa definitione. intelligitur, 
quam apud Epictetum legimus, Differt. I. 18, 21. cum ait ; 
Τὰς οὖν ὁ ἀήτίητος 5 Os οὐκ ἐξίστησιν οὐδὲν τῶν ἀπροαιρέτων. — Quis eff 
invictus ? "Quem nibil earum. rerum, que. voluntati noftre non funt 
fuljedle, de flatu mentis dejicit. | Scu sic. 

4. end, 93 ὡς ἔτυχε, ἡ femere, et fortuito. 

4. ἀπαιτᾶνται,) Dubitatur paffivé an activé capienda fit vox 
ifta ; utrum creditores an trapezite fit nominativus. — Videtur 
paffivé potius accipi. — Anglice, «ben t/cy are called upon for ὦ 
again.  SIMPSON. 

$. δεινὰ οἴονται πεπονθέναι" } tbey tbin tbemfeloes ill ufed. | 

6. ἔχειν] Subauditur ἑαυτοὺς. 

02. 1. ἤν διασωθῶσιν ixct, | fi co pervenerint incolumes. 

2. μὲὴ πιστεύειν μηδὲ ταύταις μηδὲν») Vehemens negatio et inufi- 
tata. SiMPsoN. 

4. φθόνος" vide p. 74. n. 6. 

4. τὸ τῶν ἄλλων uat. —] Vulgo xj τὰ τῶν ἄλλων μαϑηριάτῳν ; 
invitis Mfftis. οἱ cetere οἰ είῥῆπα. ϑομμεῖρ. ' 

93. mn 'Qs γὰρ δὲ iguartos συμφώλλομεν τᾷ λεγόμενα ποτε---Ἶ Quo 
potiffimum pertineat hzc fimilitudo ab interprete du&ta, vari 
excogitari rationes poffunt. — Át ego, totum hunc locum mibi 
haudquaquam fatis planum effe, atque etiam fub finem mani- 
feíto defectu videri laborare profiteor, δ ἑρμηνέως συμδάλλομεν τὰ 
λυγόμενα plerique vulgo cum "Wolfio intelligunt per. interpretem 
£d, que dicuntur, cognofcimus ; quam interpretationem et H,Steph. 
in Thefauro probavit, cum ait verbum συμθάλλῳω non folum 
pro conjicio εἴ conjedurá affquor poni, fed etiam pro intelleu 
affequor ; ubi ad hunc ipfum Cebetis locum provocavit. Unum 
Meibomium in diverfam partem accepiffe video. | Quemadmo- 
dum enim fer interpretem interdum férmones conferimus ; quafi συμ. 
QA ees τὰ λεγόμοανοι idem valeret ac συμξάλλομοεν λόγους ; quod 
equidem nec adfirmare nec negare aufim.  Scuwric. 

2» πρός 
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2. ἡμῶς Xj αὐτοὺς τὴν φωνὴν ἀκριβεστέραν ἔχειν, ἂν τι συνήκαμεν") 93, 
Verbum ἔχειν eodem fere modo, ac paulo inferius κατέχειν» ( $. 
34. κατέχειν τὰ ραθήμωτα ) pofitum facile patet; fed fitne de fa- 
€ultate percipiendi ea que dicuntur, an de dicendi ufu maxime capien- 
duzn non definiam. Qui quidem deinde cum plerifque, edito- 
ribus x&» τ’ συνήκαμεν legunt, illud φωνὴν ἀκριξεστέραν yov, refe- 
runt ad intelligentiam eorum que ab aliis dicuntur, et κἂν τι συνή- 
xeusety intelligunt quamvis aliquid per interpretem perceperimus, Δὲ 
groca illa fcriptura x» v: συνήκαμεν, quam in. eam. partem ac- 
cipiunt, nulla vel fcriptorum librorum vel vetufliorum edttionum 
auctoritate nititur; fed ex unius Wolfii conje&ura (quam et im 
notis ille propofuerat, et in verfione exprefferat) duda eft. 
Editiones veteres et Odaxii liber, et Ms. Meib. in 2» τε evrixa- 
μέν confentiunt, id eft, // quid iutellexiffemus, ut Meibomius vertit ; 
poffis etiam, f quid perceptum babemus, fi quid novimus, vertere. 
ScuwEiG. | | 

4. οὕτω X ἄνευ τούτων τῶν μαθημάτων οὐδὲν καλύσει γενέσθαι. ] fia 
féae bis etiam. fludiis fieri meliores nibil. probibebit. — Ante γενέσθαι 
inferendum βελτίους aut καλοὺς κὠγαθοὺς fufpicati funt interpre- 
tes, Ego vero totius hujus comparationis rationem minus 
mihi perfpectam effe; fufpicor autem, non unam vocem, fed 
plurà quedam verba jam olim per antiqui cujufdam librarü er- 
rorem eíle pretermiffa. ScnuwricnH. 

4. Tb πέρας.) Subauditur xara, denique. 

I. πῶς ὅτι σροΐχουσιν, &po n ἀκινητότεροι, Ἢ δυσμαθέστεροί εἶσι ;} 94, 
quonam modo proficiunt ὃ nifi. forte. prorfus indociles et ἀμγίογες in- 
dii funt. ϑοηνέειο. | | 

"0; ἐν τῷ δευτέρῳ περερόλοι, ε μηδὲν ἀλλο» ó σροσποιοῦνταί yt 
leircurkn, οὐκ οἴδασιν" ] 14 eft, quoniam in fecundo fzpto, fi nib 
aliud, (nempe quod faciat, ut minus facile commoveri poflint et 
manus fint dociles) i//vd certe efl, quod, que percepta fe babere 
profitentur, ea nefciantt, | Scnwsi1G. 

3. Kai iyclig τοίνυν» ὦ Ἐΐνοιρ (Qu, và» μὴ οὕτω ποιῆτε, xj ἰνδιιτρίδητε 
Ték.—) itque etiam 0s, o Hofbites, (nempe, falvi effe non peteri- 
lis) nifi boc agatis et perfeveretis, ὅς. Scuwxicn. 1. 
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95. 1. ázexeivachus τὸ φαινόμενον) refpondere quod fzntíar. 

2. ἀλλὼ wis —] ordo eft, ἀλλ᾽ κακὸν ὑπάρχει αὐτῷ, ὦ τὸ φὴν κα- 

. κὥς ἄν ὑπάρχοιγ πὥς αὐτῷ τὸ δὴν οὐκ ἰστιν κακὸν ; 

4. ᾿Αλλ᾽ οὐ τὸ αὐτὸ, ἔφη. ὑπάρχει τὸ ζῆν τῷ κακῶς Oi] Ordo 
ἐξ, ἔφη, ἀλλα τὸ Ci» οὐκ ὑπώρχει τὸ αὐτὸ [σὺν] τῷ ζῆν κακός. 

90. 1. ὡσπερ οὐδὲ τὸ τέμνειν 9 xaniy—] Satis plana eft fententia, 
quam tamen interpretes non plane funt affecuti. Dixerat pri- 
us, fieri non poffe, ut eadem res per fe, aut fua natura, bona 
fitet mala. Quod uni bonum, alteri malum, per fe neque 
bonum neque malum eft. Ut in 1e medica, uri, fecari ; quia 
quandoque prodeít ignis ad falutem ; quandoque nocet, fi in- 
tempeftive adhibeatur ; ergo per fe, five fimpliciter et abfolute, 
neque bonum, neque malum. — CasausoNvs. 

97. τὸ σύνολον 3:1] Subauditur ἔστι, quod verbum Gronovius qui- 
dem adjiciendum commendavit ?n notis; et potuerat fane adji- 
c ScuweiG. 

2. τὸ εὐδαιμονξιν---- felicitatem. — Infinitivam, ut fzpe, cum 
articulo, loco nominis : ἑπομένως» confequenter, hujufce causá, i, e 
quia in his folis confiftere felizitatem arbitrantur. 

4. ἀγνοοῦσε γὰρ-.-}Ὁ | Ante Gronovium editiones omnes in 
verbis διὰ τὴν τοῦ ἀγαθοῦ &ysoui» finem faciebant hujus libelli, et 
reliqua prorfus ignorabant; nifi quod, ex quo Arabica five 
verfio live farapbrafis ejufdem libelli (nam fubinde confulto 
uberius evagatus eít ille interpres) cura Elichmanni in lucem 
edita erat. Sed poftquam hoc fupplementum a Gronovio mox 
publici juris factum, five argumentum fpectes, five orationi$ 
colorem, five connexionem verborum, a quibus illud incipit, 
cum fuüperioribus, tam apte et mirifice cum reliquo Dialogo 
convenit, denique tam commodum finem toti difputationi im- 
ponit, ut, quid in eo defiderari cum aliqua veri fpecie poffit, - 
non videas. — Quo accedit, quod, quamquam ex codice alio- 
quin probatiffimo et integerrimo Meibomiano nihil tale com- 
memoretur, tamen ex Odaxii verfione perfpicue adpareat, eam- 

. dem prorfus claufulam hujus Dialogi in codice Urbinate, quo 
ufus 
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ufus erat hic interpres, exftitiffe. Quo magis putida videri de- 97, 
bet eorum editorum five negligentia, five ftupiditas, qui per- 
multis etiamnum annis poftquam illa perapta hujus libelli con- 
clufio a Gronovio edita effet (quod anno LX XXIX. fuperioris 
feculi factum) in ipfis verbis διὼ τὴν τοῦ ὠγαδϑοῦ ἔγνοιαν libellum 
hunc finientes, diferte adjicere confirmareque non erübuerunt,. 
Reliqua. Grace nondum effe reperta. 

4. Πλοῦτον δὲ ἐστι πολλοὺς κτησοομόνους idó»] i. e. οἷον vel δυνά» 
τὸν στιν. — AMMultos autem licet videre, &c. 

8. ἐκ τοῦ προδιδόναι, "ἢ ληίζεσθαι, X ἀνδροφονξίν, τὸ evxeparrét, τὸ 
,ἀποςερείνγ----Ἴ ex proditionibus, depredationibus, bomicidits, calumniis, 
rafinir, ὅς. SCHwEIGH. 

6. "AAA οὐδὲ τὸ Φρονδέν γε οὐδὲ δικαιοπφωγδὶν οὐκ ien] Ut fupra 
99 δυνατὸν ieri, et infinitiva nominum loco. — Ceterum fapientiam 
et juflitiam e malé falis minimà poffunt bomines adipifci. 
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XL NOT&IN ANACREONTEM. 


* ANAKPEONTOZ 9AAL] Hoc eft—AwACREONTIS 101. 


Opz, velCagMiNA. — AnACREON, celeberrimus Pocta Lyricus, 
. ex T'eo, urbe Ionig, oriundus eft; unde T'eius fzpé vocatur. 
Natus fuiffe dicitur anno 2. Olymp. rv. quo fere tempore Cy- 


rus Major, rex Perfarum, regnare cepit. Ob ingenii acumen - 


et morum comitatem, primüm à Polycrate, Sami T'yranno, at» 
ceffitus eft, atque fummo cum favore exceptus. Dein, invi- 
tante Hipparcho, Pififtrati lio, Athenas navigavit, ibique ab 
-eodem magnopere dile&us eft. — Cujus poft interitum in patri- 
am rediit; ubi, annum 85 agens, diem fupremum obiit; acino 
uve paffe, uti fertur, fuffocatus. — Vino et amori nimis erat 
deditus, Ipfius autem carmina fuavitatem et hilaritatem fpi- 
rant, que plané funt admiranda, adeo ut in levioris Lyrici 
carminis genere, omni zvo, facilé princeps habitus fit. Ἐκ 
multis, que fcripfit, pauca tantum ad noftra tempora pervenere; 
Odarum fcilicet circiter 1v1. et quzdam fragmenta. Quorum 
fequentes editiones funt precipuz. 1. Anacreon Grecé feor- 
fim ;: ab Henrico Stephano, &c. Lutetiz, 1554, in 410. [N. 
. B. Varie funt Editiones Anacreontis, apud Stephanos.] 2», 
Anacreon, ὅς. Grecé, adjectis exadverfum partim Stephani, 


partim Andree metricis interpretationibus, et ''anaquilli Fabri 


notis, Salmurii, 1660, in 12mo. — [Que editio repetita eft 


' triginta annis poft.] 4. Anacreontis et Sapphüs poemata. 


(Grecé ; cum Gallica. interpretatione Ánnz Daceriz, ejufque 


ac Tan, Fabri notis, &c. — Parifiis, 1662, in 12mo. item Amftcl. - 


^ 
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101. 1699. 1716,&c. 4. Ánacreontis et Sapphüs opera ; Grece ; 


cum Longopetrzi [ Longefierre] metricà verfione Gallica et no- 
tis. Parifiis, 1682, 12mo. ς. Anacreontis Teii Carmina. 
Plurtmis—mendis purgavit, turbata metra reftituit, Notáfque 
cum nováà Interpretatione adjecit Willielmus Baxter. Editio 
alterà, ἄς. Londini Aüguíte, 1710, in 8vo. 6. Anacreon 
T'eius, Pocta Lyricus, &c. Ορετὰ et Studio Jofus Barnes, 
S. T. B.—Edito tertia. Londini, 1734, in 8vo.. .7. Anac- 
reontis Opera Grecé: cum Latina Verfione, Notis et Indice. 
Lond. excudebat Gul. Bowyer, 1725, in 4to. .8. Anacreontis 
editio altera, cum novis.verfionibus fcholüs et notis — Lond. 
excudebat Gul. Bowyer, 1740, in 4to. — (N.B. Hz duse 
funt Editiones fplendidiffime Michaelis Maittaire, quarum unr- 
pícujufque centum fola excufa funt exemplaria. Unum utriuf- 
que affervatum eft in Biblioth... Acad. Edinb.] 9. Anacre- 
ontis Ode et Fragmenta; Gr.et Lat. cum notis Joan. Corn, 
de Pauw. Traj. ad Rhen. 1732, in 4to. | De hac edit. confu- 
le D'Orvilii Vannum Criticam. Amfítel. 1537, in8vo.] το, 
Anacreontis 'T'eii Carmina : cum notis perpetuis; et verfione 


Latina, numeris Elegiacis paraphraíticé exprefsá. Lond. 1742." 


in 8vo. 11. Bis edidit Anacreontem Joh. Frid. Fifcherus. 
Lipfis. 1754, 1776, in 8vo.  [Pofterior editio multó priore: 
plenior eft.] 12. Anacreontis Carmina à MS$. Codd. et 
do&orum virorum conjectaris emendata. .Árgentor. 1778,.in 
12mo. nacreontis Carmina. Accedunt Selecta quzdam e: 
Lyricorum Reliquis. Editio Secunda emendatior. — Argen- 
tor.1786, in 12mo. [Hefunt editt. Brunckii. qui antea edi- 


᾿ς derat Anacreontem in Analeclis veterum poctarum Grec. 3 


vols. 8vo.] Qui plura velit de Anacreonte; adeat has editt. 


. item Fab. Biblioth. Gr. Lib. II. cap. 15. et Harlefii Introd. 


in Hifl. Ling. Gr. p. 73. - Ceterüm editionum minorum mul- 


Wiplex eft ubique proventus. a 


J. 3.4. 'A βώρθιτες δὲ χορδαῖς Ἐρώτα μοῦνον ἠχῶ] Angl. Bw ny 


. Lye, «οὐ its flrings, founds only leor, — Or, But the fringe of my 


Ln 


- 
- .- 
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Lyre found Love alors. ὦ Bdeovres, my Lyre, v. à, [εἴ vide fu- 10], - 
pra ad p. 3. n. 9.] * Erat autem Barbitos, auctore Horatii 
€ Interprete, Lyra feptichordis Eburnea." Βάχτεκ. 

5. Hpenpe, &c.] Advertendum veteres pro diversá mate: 
riá Carminis immutáffe fibi fidiculas. dem. v. ágesCo. 

7. Κώγῳ μὲν ἦδον ἄθλως----Ἴ Angl. “πᾶ 7 legan to fing—.,nd I 
ell a-finging the labours, &c. — Notandum, Poetas [ρὲ Articn- 
lum omittere ubi eo folute orationis Scriptores utuntur ;. fic, 
ἤῤλες pro rie ufus, et ver. 1. Ατρέιδας pro τὼς Argísdas, et oer. 
8. λύρη Ῥτο P Augu 

' IO. Xacigoils, λοιπὸν» ἡμῖν; ] Angl. Farecvell bencefortb, for me, 102. 
"-α-λοιπὸν fumitur adverbialiter, ut et multa alia adjectiva in ge- 
pere neutro, et in fingul. vel plur, num. — Articulo nunc ufuz- 
pato, nunc omiffo. 

«fr Genus carminis, in hac.Ode, eft Tambicum Dimetrum 
Catalecticum ; cujus primam fedem occupat indifferenter Iam- 
bus vel Spondzus, fecundam Iambus,. tertiam lambus, uná 
fyllabá claudente verfum. 

FII. 3. κέρατα] Verfus poftulat | ut penultima vocis κόρατα 
producatur, ΕἸΠῈ igitur non à xigac,——eres, fed: à xpdas s Ádmrog, | 
contracé xíesre;. “4 Univerfam de accentibus doctrinam non 
'* affis facio. Sed que de iis tradnntur regulz,.fi coníftare fibi 
€ debent, et aliquid utilitatis habere, hic et aliis in locis, ubi 
(ὁ κίρατα contractum ex xeuicra mediam producit, fcribendum 
St eft sso gra. DRUNCK. E 

3. Ποδωκίην] Ionice pro ποδωκίων pedum pernictiutem.- 

^ Λέουσι | χάσμ᾽ ὀδόντων" Leonibus ῥδίαίπηι dentium. 1, €. δίαπίει 
dentés.. χάσμ᾽ pro xeu, quod vide. 

᾿ξ. 9) rvaxri, ]. Angl. tbe faculty of fevimming. 
6. πέτασθαι,) tbe faculiy of flying. — Infinitivus modus cum 
Articulo, et interdum fine. Articulo, fungitur vice nominis. v. 
φοτόμοιι. . | 
7. φρόνημα.) Angl. Plur. — H. Stephanus vertit Prudenti- 


gm. . 
8. Tl'ored£i? 
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109. 8. Γυναιξὶν---τοὺκ £r ἄχιν. Angl. For Wencs— fie bad αι πὸ 
more—of that fort. 

12. 13. Na,] Angl. “κά any Woman «vbo is lenutifil van- 
quisbes botb flee] and fire—overcomes fire and favord. — v. νικάω. 

«T Hujus odas genus carminis idem eft ac prioris. 

ΠΛ 1. Μεσονυκτίοις moll épgeus Angl. Ünce upon a itme, about 
midnight. ποτε ante confonant. «er ante vocalem cum fpiritu 
leni, ποθ᾿ ante vocalem cum fpiritu afpero. 

2. 3. Στρέφιται---Ἴ Ordo eft: ὅτ᾽ Αρκτος ἤδη στρίφεταε κατὰ τὴν 
z,eou βοώτου, Angl. «vben the conftellation of the Bear ἐς already 
turning αὐ ἰδ. bqud of loStes. Αρκτος, v, 0, n, Ulrfus vel Urfa. 
Bes rn;, v, 0, Dooles ; qui et ZfrGophylax interdum vocatur, i. e. 
eufloos Urfíe. Nam antiqui putabant Ur/am majorem, quz fig- 
xum eít cclefte ad feptentrionem, juxta polum, constans ex vi- 
ginti feptem vel viginti novem ftellis, euftodiri ac dirigi à Bo- 
te, qui, conftans ex viginti duobus ftellis, videtur fecundum 
Scholiaftem in Aratum, alteráà manu tenere pedum, et alteri 
Urfam urgere. — Qui plura velit, adeat notam Gallicam Lon, 
gopetrzi ad hunc locum. | 

4. Μιρόπων----Ἶ Supple ἀνθρώπων. — Angl. of articulate fcaking 
men—Nam μοέροψν componitur ex pége, divido, et p, vox. 

103. 5. Κίωται) Yonicé pro κώντα. Ubi obfervandum, neu- 
trum plurale conftrui cum verbo etiam plurali: quod raró fit 
in fermone Greco. Nam apud Gfzcos neutrum parate ple- 
rumque gaudet verbo fingulari. 

7. Ter Egw;—] Ordo elt: Ter Ege; ἐπισταθὲες pe ὀχδας 
ϑυρίων μεν. Angl. TLen. Cupid, baving come, fell α-ἐποοἐϊπ at 
tbe bars of my door. ἐπιστάθές, baving fet. bimfelf near: Nam 
uterque Aoriftus Paffivus fepe fumitur in fenfu medio. μευ 3υ- 
elo ὀχδας, lonicé pro ste? ϑύρων ὀχίας. V. ἐφίστημεοι, Sven; ὀχεὺς. 

9- Κατὰ μεῦ σχήσεις ὀνέρρους. ] i. e. κατασχίσεις ὀνέφρως μαῦ. Augl. 
T'ou «vill interrupt my dreams. Nam κατὰ disungitur $ ἃ σχίσαρ, 
per ττηεῆπ. 

72; 15. Βρίχομαι )$—] Angl. 7 am all «vet too. [ Vide fie 

| pra 


m 
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pra ad p. 30. n. 15. Ἵ X) πεπλάνημαι κατὰ ἀσίληνον γύκτα; aed 103, 
7 have gone affray [1 wander] i tbe moon; ΤΣ night. πεπλάνημαι, 
tempus eít quod rit? vocant Pref. perf. Perf. autem paff. fepe 
fumitur i in fenfu medio, πλανάωγ errare facio, πλανοίομιοιι. in voce 
med. erro. . 
ΟΣ 5. A» "E εὐθὺ, λύχνον ἅψας] i. e. soto δὲ ἀνώψας λύχνον, ei ; fa- 
. tim accenfá lucerná. [Vide fupra ad p. 3. n. 4.1 ἀνὰ disjungi- 
tur à participio, per tmefin, uti fapra er. 9. | 
16. 17. Anola. καὶ Beides—] Notandum, vocem βρίφος, quz 
Vit neutrius generis, hic conftrui cum φέροντα in gen. mafc. orn- 
ninà re&é. Sexus enim infantis iftius, Cupidinis fcil, non am- 
plius latere potuit Anacreontem, oftio jam aperto, geftantem 
in manibus lucernam. Eodem modo apud Homerum, 
Occurrit φίλε τέκνον, chare Jii. — [Iliad. x, 84.] ubi Hecu- 
ba inducitur alloquens filium fuum Hectora. Locus, ut íd 
obiter moneam, eft pulcherrimus, et ad commovendos audien- 
tium vel legentium affectus egregie accommodatus. 
| 20. παλάμαισι---ἢ Ionicé pro παλώμαϊς, ut et Φωρίτρην et iz. 
ἢν, pauló füprà, pro φαρίτραν et ἑστίαν, vel ἑστίαν. 
23. ἐπεὶ κρύος μεθῆκε,} fubauditur i ἑαυτὸ, Angl. avben the cold 
alated. v. μεθέημει.. - 
24. 25. 26. is, φησὶ, πειράσωμαν τόδε τόξον---} Angl. Come, 
Jay: be, lea wr iry ibis boa, & ἐς τι γευρή Bea, era. γῦν βλάξεταε po, 
Boso mucb [to what extent] the Jflring, by being. «uet, is nop fuf- 
taining burt for me, i. e. let us try «vbat injury tbe flring of this boo 
of mine fuffrs by being vet. — "ameti hic fequuti fumus lectio- 
nem, quam probarunt ac dederunt Baxterus, Brunckius, alii- 
que, nefcio annon multó melior fit ea in qua Brunckius, vir 
 do&iffimus, nullum reperit fenfum, adeoque damnavit his ver- 
bis: ** E codice Ἢ. Stephanus 'edidit τόδε τόξον ἐστί μοι rir. 
* Quibus verbis, cum nullus ineffet fenfus, emendare tentárunt 
** eruditi, quorum plerique parum feliciter fücceffit conatus. 
'* Separandz tantüm erant malé junde litere" — Hzc ille: 


Sed quid impedit pro minus interpungamus et 1eddamus hoc 
nodo ? | ! iei, 
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103. ἀ͵ us φησὶ, πειφέσωμεν"--- 
Τόδε τόξον ἐστί μοι νῦν"--- 
Βλώφεται βράχεσα vivente 


Come, fays be, let as make an experiment 1— I bae got tbis boo bere 
noto *—Ibe firing (Y am afraid) ἐρ getting fDoiled, by. being «vet. 
Vide annon hic fenfus pulchrior fit illo altero, et multé conve- 
nientior infantili calliditati quam hic affe&at Cupido. — Quare 
nihil opus eft ut ex ἐστὶ duas efficiamus voces ἐς τι, cum Baxte- 
ro, Brunckio, aliifque : nedum ὅ τὶ cum ipfo Stephano et Bar- 
nefio. Quod autem ad vocem βλάδεται attinet, quam vir acue 
tus Jac. Moor [ Element. Ling. Gr. p. 154.] deducit à βλώπῆω, 
adeo ut fit 5. fing. fut. 2. med. pro βλαδῶται" αὐ sríoput orig, 
atras, DTO πιοῦμαι» τιῇ, πιδται" εἰ φώγομαι, φάγη, φαγίταιν pro 
φωγοῦμαι, Qus, φαγῶται" ea revera eft 3. fing. pref. Ind. paff, 
ab antiquo verbo βλδω, Vide Iliad. «΄, 82. et 166. ubi eadem 
vox occurrit, nec ullo modo fieri poteft ut fit fut. temporis. 

28. Μέσον ἧπαρ,---Ἴ fubauditur 2i, per medium jecur. ὥσατεν 
οἶστρος, Angl. Jide a gadffy.  Ceterüm putáffe veteres jecur effe 
fedem amoris notiffimum eft. 

104. 29. Ανὰ δ᾽ doom, καχάζων,} Angl. He fprings up, vitb a 
bearty laugb-—éÀà disjungitur à verbo fuo, per tmefin. 

30, 31. 32. Ξένε; δ᾽ ὧπ---Ἴ Angl. “πα ** mine bofly? faid be, 
*€ congratulate me : thy bosv is quite found, ——Lut 'T nou jfbalt δε 
“ fich at beart.? καρδίην, Ion. pro καρδίων, fubauditur κατὰ. 

μ΄ Hoc alterum genus carminis quo fzpé utitur Anacre- 

- 0n, fcandi poteft hoc modo. 
Pyrrich. | Troch. 


T'roch. Spond. 


Mice eg v epatis 

Ubi notandum, ultimam verfus fyllabam, etiamfi alioqui na- 
turà fit brevis, lonpam femper habendam effe, propter paufam; 
uti optimé obfervavit vir eruditiffimus Sam. Clarke, ad Hom. 
lliad. &, $1. — Quare 'Trochzus in fine hujus verfus, fecus ac 
quidgm putárunt, ftare nequit. 


yvxe 


Idem 


- 
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Ídem verfus fcandi poteft aliter, hoc modo, 104. 
Anapzft. Iamb. | Tamb. Catale&t. 


ww o «--ο 


Μεσονυκ τιοὲς | web uw eatis 


Quod eodem redit. 


IV. 1. 2. 3. Ἐπὶ μυρσίνιις---.}) | Ordo eft: Στορίσας [fupple 
ἐμαυῖὸν} ἐπὶ τερέεναις ἐἐαρσέναις) τε ἐπὶ λωτώνις ποίαις, ϑέλω arpoxisen., 
Angl  Rechning ufon tender myrtles and tbe leaves of tbe lote tree, 
1 cboofe io indulge in drinking. Myrtus, arbor Veneris, amori fci- 
licet et hilaritati dicata. De Aero, unde λωτώός, vide Hom. Il- 
iad, ξ΄, 348. ubi enumeratur inter herbas fuaves et molles quas 
terra protulit ad cubile parandum Jovi. ἐς Intelligiifthuc debet 
de * Loto fativa, feu urbana, quam Diofcorides ἥμερον λαὸν vocat. 
“ἘΠῚ autem illius odor fuaviffimus.? ΤΑΝ. FAssR. 

4. 5. 6. χιτῶνα δήσας ὑπὲρ αὐχένος παπύρω] Having bound bis T- 
nick over Dis neck avitb a rufb, δικκονέτω μάθυ μοι, ferte me «vitb 
avine, Lepidum quidem minifterium ! « πόάκυρος, frutex 7E. 
«€ gypti in paluftribus nafcens : Pn. li]. 3 — Les anciens. fe fer- 
ἐξ eoient de. fa. pelile ecorce, de méme que nous nous fervons du 
* ruban? — LONGEPIERRE. . 

9. κεισόμοεύθα----Ἴ prO κοισόμρεβα. ν. κέιμιας. 

11. Tí e Jáà—] τό 1. e. διὼ τί, [ Vide fupra ad p. 29. n. 4. 
* Nam quod notiffimum eft, olim et cadavera, et fepulchra 
* ipfa odoribus et unguentis afpergebantur et illinebantur."? 
TAN. FAnzh. 

.12. μάταια ;] Supple spéyuare, — Angl. Sufperffuities, Mos 
etiam erat antiquis effundere diis vini libamina, que Grzcis 
x«i vocabantur. 

16. 17. 18. Πρὶν, ἐρῶ a] Hiec, quam dedimus; item 
Brunckius aliique dederunt, ledio eft Baxterianà; quamque 
Baxterus ipfe, in fecundá fuá editione, fic reddidit: Priw, olfe- 
trabo te, quàm aporteat me. abire, dd. inferorum. choreai, Diffpate 

12 , . φοίο 
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volo turas. Sed hoc düriufculurm videtur. Vulgatam ptwig» 
lerim le&ionem quz fic fe habet : 


Πρὶν, Equs; ixe e ame 


*Yw) ngriquv xeeetas 
Susbdeni 95v μερίμναξ; 


Angl. 7 «vifb 10 diffpate my taret, before, O Cupid |. Í go advay t6 
that gloomy flacéys--to tbe eboirs of infernal inbabitants, Brunck, 
in 2da πὰ Edit. dedit-—47p» ἐκῶσε 06 μ᾽ ὠπελθῶν. 

(Cr Carminis genus idem eft ac odes przcedentis, 

105. P. 1.2. Τὸ ῥόδον ri— ] Angl. Let τς miíngle avitb «vine tbe 
Rofe of tbe loves. Διονύσος» Bacchus fumitur pro ipfo vino: ut 
Ceres pfo frumento, &c. — Rofa erat flos in deliciis apud anti- 
quos, et, non folum híc, fed et alibi, pulcherrime decantatur οἷν 
Ánacreonte: 

4 Κροτάφεισι»] lonice pro xeerdQoits 

5. ἀθδρὰ----Ἴ fumitur adverbialiter. 

5. 6. Ῥόδον, à φίριστον ἄνθος,] Angl. O Rofe ! exdüifite flower. 
“Ῥόδον ἄωρος μέλημα" Rofe! thou favourite of tbe fpring. ἔαρος, pro 
ἕαρός. . 

.10. Στίφεται καλοῖς ἰούλοις  Στέφυῤῥκε τοὺς ἰούλόυς (dois, et evt 
deua τοῖς ἰούλοις ῥόδα dicitur. BARNES. 

I1. Xapírieri] pro Χαρίσι" regitur à σὺν in compofit. 

15. “Ῥοδίνοισι στεφανίσκοις Πεπυκασμένος,] Angl. Zfdorned. ibick 
ἄπ rofy cbaplets,—ie3iveri, Yonicé, v. πυκάξῳ. - 

ΑἹ Hxc Ode continet verfus varii generis; de quibus vivà ᾿ 
Voce inter docendum. 

VÍ. EIX HEPIZTEPAN] Veteres hunc morem habebant; 
ut cài aliquid citó et diligenter domum nuntiari vellent, peres 
gré fecum colurhbas aufertent, quas ipfi càm in locum propofi- 
turn venerant, laxare, earumque collo aut pedibus epiftolas, feu 
quid aliud alligare folebant; nde, illis ob prolis et ptiftinz 
fedis amorem remeantibus, certior fieret familia, falvos et inco« 

lumes 
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Tames go perveniffe, qao profe&i fuerant.-—Hinc intelligen- 105. 
tia hujus Odarii pendet. — Tale autem eft hoc Poématium, ut 
pon.ab homine aliquo, fed a Mufis ipfis et a Gratiis collati op» 
erà compofitum effe videatur. ΤΑΝ. FaBzn. | | 

2. πόθεν πίτασαι ;] Angl. Whence art thou ling. ** Sine ne- 

* ceffitate Darnefius πέτασσα. Coteri editores σέτασαι.»-- 
“4 Vera fcriptura eft μετῶσαι. Non enim eft à σπέταμαι» cujus 
** fecunda seras, duas primas fyllabas neceffarió et femper 
4t corripit, fed à msrélopa, πετάεσωι» πετῶρα!" σετάώεται» πετάται.᾽} 
Βκυνοκ. 
28: 4» 8. Toley nite] Ordo eft : Πόθεν, ἐπ᾽ ngos ϑίουσαν πνίεες 
omi καὶ ψικάξεις [ὠπὸ] τοσούτων μύρων ; Angl. Wbence, as tbou mov- 
£fl on tbe air, doft tbou aft and diffufe odours from fucb a ῥγοζωβοπ 
of ointment ? Nam, uti notavit doctifüma Domina Dacier, ye- 
. teres columbas fuas, quemadmodum hodierni catellos, odoribus 
perfundere folebant, — 

6. Τίς ἄς ;—Tí σοι μέλει δὲ ;] Angl. Jl/ho art thou ?—Ó2and 106. 
gebat is tby bufiuess ὃ iby errand ὃ thy commiffon ὃ Hanc le&tio- 
nem nos, cum DBrunckio pretulimus. H. Stephanus exhibet 
τί; ieri σοὶ μέλει δέ. fed ἴῃ notá proponit, T/ δ᾽ ἐστὶ σοι μέλημα; 
Barnefius dedit Τίς ἐστί σοι; Μέλει δὲν Βαχίοτας autem, Τίς ἐστι 
σοὶ μεληδών ; aliique 2lter, quz omnia proferre et excutgre otio 
"foret abutentis. | 

9. 19. Tb ἄρτι τῶν ἁπάντω»---Ἴ Angl. «bo now command; 
nd reigns osier tbe afittions of all. Wbois now the univerfal fa- ὦ 
eourite, - 

11. πίκφακέ---Ἰ Quid ad commendationem Ῥοξίᾳ faciat ma» 
gis, quam quod ei Venus vel unius hymniculi aut canticuli 
, pretio, unam ex fuis columbulis, quas illa tantoperé amabat, 
haud recufarit concedere? — T'Aw. Fasz. 

14. Διακονῶ Tora Vra ] 1. 6. Διακονῶ τοσαῦτα πρέγμωτα, ὅσα 
Jor διακοιῷ" Angl. 7) execute. fucb important eommiffons as ἐξ... 


οδγείξηι, . 


25. Καὶ 
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I5. Καὶ νῦν, ὁρῶς---Ἴ Ingeniofa hzc atque elegantiffima emen. 
datio Stephani mihi prz vulgari οἵας placet.  HaRrxks. 

17. 18. Καὶ dyrn—cencery. ] Vide fupra ad p. 13. n. 16; 

I9. x4»] pro καὶ ta». | 

22. Ogn τε x; xaT dypoUg,] i. 6. κατ᾽ θη X; ἀγροὺς. 

23. καβθίζειν----Ἴ fupple saves. — Angl. to fpercb upon.— 

26. Αφαρκάσασα χειρῶν] 1. C. ἁρτασασα ἀφ᾽ χειρῶν. 

107. 31.32. Καὶ δισπότην---Ἴ Edidit H. Stephanus xj δεσπότην 
Arexelorra. arrWgoie: συγχαλύψα. — Illud Αναχρίοντα veré cenfent 
eruditi gloffema effe, quod genuinz le&ionis locum invafit : 
ἐμοῖσε debetur eidem Stephano, nez facilé melius quid invenie- 

. tur. Nam ἄδοντα, quod nuper excogitavit vir doctus, in me- | 
trum peccat.  Abfolutiffimi hujus carminis verficuli omnes 
Iambum habent in tertià fede, nec obítat swiec», cujus prinam 
corripiunt poetz. Pro συγκαλύψο membr. dant συσκιώσωγ non 
ut falsó auctor eft Barnefius, συσκιάζων. — Illud ad metri prz-. 
fcriptum mutandum effe in συσκιίζω veré ftatuit Salmafius. 
Inde totum locum, ut vides, conftitui. Particula potentialis ἂν 
ea vi, qua hic gaudet, cum verbo przfentis temporis redé con- 
firuitur. Bauwxcx. Negat tamen vir eruditiffimus R. Porfon 
voculam à» przfenti indicativo unquam jungi. Vide Coll. Gr. 
Maj. Vol. II. ad p. 131. 

VII. 9.10. 11. Ὡς τῷ yierri—] Ordo eft: ὡς weise τῷ 
γέροντι παίξειν τὰ χερπνὼ [τοσούτῳ μᾶλλον ὅσω và [πράγματα ) 
μοίρως ἰστὶ πίλας. Angl. that it becomes an. old man to fport tbe 
more merrily tbe nearer tbe tbings of fate [.Deatb) is at band. τὰ 
τερπνὼν füumuntur adverbialiter. ^Vide fupra ad p. 76. Od. 
Ι.- το. | 

108. FIH. 3. 4- γόηρεαυ---- ΑΘ ουλον----Ἴ Angl. a «vaycward dif- 
P2 tion. | | 

7. Μόχη με προὐκαλξ;το.] Angl. cballenged me to fight, πεὐκαλι 

pro eraot uA. 

9. Θώρηχ᾽---- Sic ante vocalem afpiratam pro ϑώρηκαι, quod 
pro Sépsxa. 

10. Ke 


Li 
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10, Καὶ δοῦρα, V. δόρυ. 

12. Ἐθδᾳλλ΄----Ἴ 1. e. ἔδαλλε, Angl. be fell a-darting, tempus 
fcil. inceptivum preteriti. 

13. 14. 15. Ὡς δ᾽ οὐκ ἔτ΄ -- Angl. “πῶ «oben be ran fbort of 
darts, be flew into a. paffon, and tben difcbarged bimfelf at. me 
ini tbe vay of a dart, (or, having metamorphofed himfelf into « 
dart. ] 

19. 20. Tí γὰρ BaAsusi—] Angl. For «vby need ave le darte 
ing «υἱοί, «vben tbe «var ii raging «vitbin me. βαλόμεθ᾽ rectà 
fe habet in voce medià. Quidam legunt βαλώμον. Ceterüm 
nihil jocofe Lyre conv:nientius effe poteft, hoc lepidiffimo 
carmine, 

IX. 3. Ῥοδίης κοίρανε sign]. Rbodie princeps artir.—Nam 109, 
Rhodii pires erant celelerrimi. | Quidam legunt ῥοδέης τίχ- 
- γῃς, rofee artis ;; quod foría metaphoricé pro pulchre artis, pic- 
ture Ícil Confer Virg. Zneid. L. I. ver. 402. — Czterüm 
— pro κοίρανε quidam legunt τύραννε; metri gratià. Brunck. in Edit. 
fuà 2da, dedit κάρανε, quoc habet penultimam longam, ac idem 
fonat quod κοίρανε. 

.6. ἤ. τὸ πρῶτον) Vide fipra ad P. 102, Od. I. 10. τρίχας---- 
dads τε X) μελαίνας, Anjl. air foft and bach. 

8. Ὁ δέ κυρὸς ἂν δύνηταιν;Ἱ) "Tabulas pictas olim factas effe ex 
cera notum eft.  Haarrs 

9. Γράφε xj jevecv πνίουσες.} Angl. paint it alfo breatbing with 
fragrant ointment, — Vide fipra ad p. 105. Od. VI. 3. 

10. II. I2. Fedds δ᾽ ius wages, —] Sic conftrue : γράς 
$$ δὲ ἐλεφάντινον μέτωπον & ὅλης wenns ὑπὸ πορφύραισι χαίταις- 
Angl. 4nd paint. an. ivory forebead ring. from a full [plump] 
Cbeek, beloav dark-colour'd bair. “4 ὅλη wage elt sena plenior, 
* quam nulla macies obficet.? ^ HamrEs.  * Πορφύριος apnd 
** Grecos, ficut et ferjureu apud. Latinos, fzpé valet nigricans, 

* five fubuiger; imó intrdum fignificat quemvis colorem 
** cum fplendore quofan,? AnNoNTMUS. 

13—17. Τὸ parie, &c. ] Hi verfus confirui et reddi pof- 


mM funt 
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109. funt hoc modo: à δὲ διαίκοπἶε μοι, μέτε μείσγε τὸ μεσόφροον, 
Angl. «nd do not entirely disjoin for me, nor yet cenfound tbe interme- 
diate paris of tbe eye-broaos.. τὸ δὲ [ τὸν ἄκονω ἄνα! λεληθότως σύνοφρον 
ἐχίτο» ὅπως ixetrn. [6] ἴτυν βλεφάρων κελαίνην. and let tbe figure 
avitb tbe eye-brosvs, tbus imperceptibly united, bae, like bers, ibe 
gircular extremity of tbe eye-lids, [i. e. εὖτ eye-lafber] of a Mack bue. 
Quz veriffima interpretatio ; quamque tantüm non vidit Zax. 
ferus. Nam ἢ τὸ λεληϑότως σύνεφρυν [1 6, τὸ τὸν Bora ἄνα: λεληϑό- 
τῶς σύνοφρυν) nominativus eft. verbi ἐχέτω, (et quo minus ita fit 
haud equidem video quid impediat) verit tota difficultas quas ἢ 
torfit interpretes. 

21. Ἅμα δ᾽ ὑγρὸν»---ἢ Nugantur iic Baxterus, Barnefius, 
Stephanus; per ὑγρὸν intelligentes penm, tremulum, petulans, &c. 
Ad literam verto humidum. — Oculi ut rete Dacieria) in qui- 
bus ineft quantulumcunque humoris funt vividi magis quam 
alii, et ignis pleniore. Awox. I hink—that the beauty of 
the eye confifts, rfl, in its elearnefsi! what cofoured eye íhall 
pleafe moft depends a good deal ot particular fancies;: but 
none are pleafed with an eye whofe vater (to ufe that term) is 
dull and muddy. Bvzxz: Of tbe iublime and. Beautiful, Part 
II]. fe&. 20. 

110. 27. Περὶ AvyBów τρωχήλῳ,} Ang. arousd an alabafler sec£, 
[v. λυγδίνος. ** f/mootb as monumental Mab " SHAKESPEARE 
τη. A&. 5. 

29. 30. ΣΖόλισον τολοιπὸν αὐτὴν] Ἢ Ανεῖ, “41:10 the refl, array ber 
in a flowing role of a faint purple dye, — Vide fupra ad p, 4. n, 
265 et ad p. 102. Od. I. το. C 

33. Avixe'] Vulgo redditur smjerfonaliter, /sfficst. 

X. $. H N&or καὶ ex] Μέμφιν. iie. καὶ ἐπὶ Νῶλον, καὶ ἐπὶ Migup, 
Vide fupra ad p. 8o, Od. V]. 22. : 

8. 9. Πόθος----Ἴ δὲ ὁ μὲν πόθος αἼεροῖται, Angl. “πῶ one Loveling 
ia jufl fledeing, ὁ δὲ ἀκμὴν ili ὧδ», and. arotber is no«v an egg, ὁ ὃ 
ἤδη ἡμίλιπτος, and a tbird is jufl balf hatched. 

Jll. 17. Τί μῆχος, &c.) Quodnam femelium erit? Non ut Da- 

cicrig, 
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cierta, Quis fais érit? Multo mihus, ut Baxterus, Quid dr me 111. 
Jet ? AwoR. 

19. Ἔρωτας ixeibica:] Vulgo ἢ ἔρωτας ἰκφοῆσα!. — Foedé corruptá 
le&io, quam qui ridiculé tuentur.explicare nequeunt, nec emen« 
davit quifquam ante me feliciter. Βκυποκ. v. ixcoféo, 

XI. 6. ὁδεύει. Verbum ὁδεύειν vel adventum, vel abitum 
indifferente notare poteft; et hic loci videtur notare non tan 
tüm reditüm, vel migrationem ; fed volandi modum, iftis avi- 

" bus peculiarem. Awow. 

4. Αφιλῶς δ᾽ ἔλαμψε Τιτάν.} Angl. nd Titan βίοι conflanily ' 

bright. De aor. in hoc fenfu vide Coll. Grzc. Maj. Vol. I. ad 
p» 19. n. 6. Edit. 2. 3. et 4. 
IO. 11. Καρποῖσι γαῖα αροκύπτει")  Verfum hunc pro fpürio "Ὁ 
habeo. Bmauxcx.. Quem et ejiciendum etiam putavit 7zs. 
Faber. Kagris ἐλαίας προκύπῖε. — Angl. Tbe fruit of the. olio 
bends fortb. 
- I2. Βρομίου στίφεται γῶμα.} Quo modo erplicari debeat hie 
verfus divinare nequeo, nec forté dixerit ipfe carminis auctor 

fiquidem fic reliquit fcriptum. B&uxcx, Procul dubio nihil 
aliud intelligit Pocta, quam vinum, five potulum, in conviviis - 
floribus coronatum ἢ cujus mentionem fzprus facit. Vere au- 
tem fudvius bibitur iftud Beeu/ev νῶμα. Tunc etiam frimüm 
toronatur quia tunc primam nafcuntur flores. Axo&. Reddas 

. igitur. Angl Tbe liquor of. Bacchus nav begins to be croavnedy— 
with flowers, viz. in the cup. Quz veriffima videtur interpreta: 
tio. Ceterüm idem vir fagax anonymus, cum Barnefio, legit 
τὸ νῶμω, rdtus metrum non alioquin conftare, Sed de metris 
Anacreontis plura intÉr docendum. | 

14. Κωϑελὼν ἤνθησι---} Iítud καϑελὼν vertit Baxterus deducens 
Je; Barnefius difundens fe ; Dacieria exerens β. Omnes. fub 
intelligunt iari. — Fateor me non videre, quomodo vel pri- 
tus, vel fecundus, vel tertius fenfus ex verbi xatasto fignifica- 
tione recte erui poffit. Axow. δὲ poft καθελὼν fübauditur ἄνϑη 
vel éxhij«n; fenfus oriri videtur fatis dilucidus. — Fructus énim 

' in 
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in arboribus non nifi flofculis interemptis apparet. Reddas ig- 

. itur Angl. hoc modo ; xerà φύλλον, κατὼ κλᾶνα, καφπὺς ἤνϑησε καθ-- 
ἑλὼν, — Befide tbe leaves and. along. tbe. bougbs, tbe. fruit, baving 
defiroyed the bloffoms, abound: : or, the fruit flourifbes: upon tbe 
ruins of the bloffoms, 

112. ΧΙ. 3. ἀλλ᾽ ἐτρώθη.) Angl. bat «vas lung. v. τιτρώσκω. 

4. 5. Τὸν δάχτυλον---Ἴ Horum verfuum vulgaris interpre- 

tatio hec eft; δαχθὲις δὲ [κωτὰ } τὸν δίκτυλον τὰς χειρὸς, ὠλόλυξε, 
morfus igitur digitum manus fue ejulavit. — Quum autem vir doc- 

tus R. F. PHil. Brunck, i&á his verbis pleonafmüm indignum : 
Anacreonte invenerit, locum ita emendavit: [in utraque edit. 
impreffà Argentorat. 1778. et 1786.] 

fed vulneratus ef 

τὸν δώκτυλον. πατάξας. αἰσίέωπι. | Collifis 


------ ἀλλ᾽ ἐτρώθη 


τὰς χέρας, ὠλόλυξι" manibus, cjulavit. 
Nam in.MS. Vaticano, eodem monente, pro 3i δαχϑὲις i inveni« 
tur παταχθέες, ct prO τῶς xétges, τὰς χείρας. Sed quum idem vir 
doctus non animadvertiffet apud Grecos fcriptores aoriftos paf- 
fivos in fenfu medio ρὲ ufurpatos, pro awréxée; nimis audac- . 
ter de fuo fubftituit πατάξας: 

13. 'A δ᾽ ámw'] "A Dor. pros. Sic fuprà δαχϑὲις pro δὸχ- 
4s, τὰς pro vis &c... [Nempe fi vulgaris lectio przferenda 
fit] Nam, uti obfervavit Baxterus, ** mire convenit fermo 
« Doricus, utique rufticior, fimplicitati hujus fabellg."* 

I4. I5. Πονέέ-----πονοῦσιν.] Similiter Latine. 2 οἷκξ boc mibi, 
et ego dolco. Ανον. | 

16. ὅσους σὺ βάλλεις ;] i i. e. τοσοῦτοι ὅσους, &c.  Ceterüm hanc 
oden lepidiffimair: adumbravit Theocritus in Iylio- fuo 19. 
quod infcribitur Κηριοκλέστης., 

XIII. 3. Ολέγην δρόσον πεπωκὼς,] Angl. Having fipped a little 
dew. lta Virgil, Eclog. V. 77. Dunque ibymo pafcentur aper, 

— dum rore cicade. Confer Hom. Il. J', 1 51. 
113. . 7. X'ewéca.—] Pro xj ὁπόσα. ícil. αἱ diphthongo elis, x 
ante vocalem afpiratam neceffarió fit x. | Ceterüm in eodem 
' verfu . 


NOTE IN ANACREONTEM. 97 


verfu pro vulgato 'Qeai; [Angl. the Seafon: ] cum Brunckio 113. 
, repofüimus ὅλαι 
15. Τὸ δὲ γῆρας οὔ σε Tipo ] Alludit ad Tiboni hiftoriam, 
, qui cum immortalitate donatus, fenectutis tamen incommodis 
gravatus effet, in cicadam dicitur fuiffe converfus; que ani- 
. malia in fenio veteres ponunt tunicas, et proinde juvenefcunt, 
ut Zucret. IV. $6. Cum veteres. ponunt. tunicas effate ctcade. 
DBaskurs. | EE 
. 16. Σοφὲ, γηγενὲς.---.ἢ Σοφὸς dicitur ctcada ob muficze. periti- 
| am. Γηγενὴς, quomodo Gigantes, Cyclopes, et Titanes, Sarur- 
nui, aliique filit.Terre et Celi ;: cicadz etiam in agris nafcuntur. 
Alludit preterea ad Zhtbenienfes αὐτόχθονας.  Touw. - 
17. ἀναιμόσαρκε" Vide Hom. Tliad. ἐ, 342. 
ΧΙ... 3. Χαλεπώτερον) Forfan legendum - χαλεπώτατον, fed 
 minimé neceffum eft, - Axox. 
4. Αποτυγχάνειν φιλοῦντα. 1. e. φιλοῦντα ἀποτυγχάνειν. Angl 
for a Lower to fail in obtaining tbe objed of bis paffton. 
10. Διὰ τοῦτον ὀὐκ ἀδελφὸς, Scil. ἡμεῖν ἐστὶ, i. e. argentum 114. . 
magis curamus quam fratres atque parentes. SrROTH. 
X P. 2. Φιλῶ "ἐον χοῤευτὰ»,} Barnefius. mero Ionifmi ftudio 
Ζορευτὴν repofuit. BaxTzn. 
4. 5. Tei —] i. € xarà » vpapes- et τὸ Φείνκο 1, €. κατὰ 
τὸς eins. 
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* ΒΙΩΝΟΣ EIAYAAIA-] Hoc eft—Biosis IÍpvrri14. 115. 
Oriundus erat Bios é Smyrná, Afiz minoris urbe celeberrimá, 
unde Smyrnzus ρὲ vocatur. ' Vixiffe dicitur circiter A. M. 
᾿ $807. ante Chriftum natum 177.'- Difcipulum :habvit Mof- 
"chum Syracufanum ; cujus quz fuperfunt Carmina, plerumque 
Bucolica; unà cum Bionis'ab editoribus vulgó exhibentur. 
Scripfit uterque Doricá Diale&o. — Quamquam, in. Idylliis 
| |.13 2 | fuis, 


7:5, 4 E RR 


, 
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115. fuis, nature :fimplicitatem et varietatem, quz Theocritunz 


diftinguunt, minus confequuti fint, laudem tamen elegantiz 
et nitoris infgniter meruerunt. ^ Editiones precipue funt ς 
1. Henrici Stephani inter Grecos Poetas Principes, Parifiis, 
1566, in fol. 2. Fulvii Urfini ad calcem carminum novem il- 
luftrium Fo:minarum. Antwerp. 1568, in 8vo. [Cujus libri 
rariffimi nobis benigné copiam fecit, ex inftructiffimà fuà Bib- 
liothecà, vir confukiffimus et doctiffüimus David Dalrymple, 
Eques Baronettus.] 4. Radulphi Wintertoni inter Poctas mi- 
nores, Cantabr. 1652, in 8vo. 4. Bionis et Mofchi Idyllia, 
ex recenfione Nic. Schwebelii, cum ejufdem animadverfiombus, 
et notis variorum, &c. Venet. 1746, in 8vo. ς. Bionis Smyr- 
nzi, et Mofchi Syracufani, qux fuperfunt. ^ Notis Johannis 
Hefkin, ex ZEde Chrifti. — Oxon, 1748. 6. Editio cum notis 
variorum, quam curavit M. Jo. Adam Schier. Lipfis, 1752; 


in 8vo. 7. Bionis, et Mofchi carmina edidit etiam Rich. Fr. 


Phil. Brunck, in Analectis veterum poctarum Grecorum. 
Argentor, 1773, 3. tom. in 8vo. Denique: 'Theocriti, Bio- 
nis, et Mofchi Carmina Bucolica. Gr. et Lat. &c. edidit L. C. 
Valckenaer. Lugd. Bat. 1181, in 8vo. Vide Fab. Biblioth. 
Gr. lib. III. cap. 17. 

I..1. AIAZQ τὸν Ada] Conftat hoc Idyllium, quod eft Epi- 
taphium Adonidis, ex verfibus 98. quorum tantum 47. hic ex- 


. hibentur. Cseterüm Adonis .Cynire Affyriorum regis filius 


fuiffe fertur, tamque eximià pulchritudine ut ipfius Veneris de- 
liciz effet. I&u aprugno inter venandum periit. Hinc Vene- 
ri ingens luctus, illeque lacrymie : Et hinc fefta illa apud vete- 
res tam. celebrata qua; ex illius nomine Αδώνια nuncupabantur. 
Vide "Theocriti Idyll. XV. quod infcribitür Xogaxebruti, n Alwn- 
εἰζεσκι. et Potteri Archeol. Lib. II. cap. 20..— 

2. 4. —pngby ὀδόντι] Qrdo elt : τυπεῖς [κατὰ] λευκὸν "m ἐδέῇι 
--ολιυκῷ ὀδέντι. — Angl. baving bis «vbite tbigb avounded «οὐ a tuf 
--α «vbite τ. Ceterüm pro λευκῷ Hefkinus legendum conji- 
cit λυγρῷ ad vitandum iftum in verbis lufum, quem omninó 

indignum 
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indignum Bione cenfet. Quod tamen improbat dodiffimus 
Valckenaer. | ᾿ ᾿ 

6. Καὶ τὸ ῥόδον φιύγει----] Ordo eft: Καὶ τὸ ῥόδον τῶ χέρλεος 
Φεύγει. ὦ ; 

..9. --τὸ μιν} $ per Apocopen pro ὅτι. 

13. Πάχιας ἀμπετάσασα κινύρετον! Brachia extendens lugubri vo- 
ce querebatur. ὠμπετάσασα pro ἀναπετώσασα. V. ἀναπεταννύμι. 

16. --οὐ ἔρχεαι] Vide Moor Elementa Ling. Gr. p. 121. 116. 

17. Καὶ στυγνὸν βασιλῇῆα--- Plutonem fcil. 

20. ---τὸ δὲ πῶν καλὸν ἐς σὲ καταῤῥῶ.1 Angl. Every fie thing. 
devolves to thee, Μιὰς 'Theocr. Idyl. I. ς. 

21. — πόθος δὲ μοι} Dudum vidi emetidandum arcis à μοι ὡς 
ὄναρ ἔπη. ΜΨΑΙΟΚΕΝΑΕΒ. 

22. Σοὶ δ᾽ ἅμα κεστὸς---- De Veneris Cefto vide Hom. Iliad. 
£, 214. 

23. --ατί ydp, τολμηρὲ κυνώγεις ; Καλὸς, &C.] Vir doctiffimus 
Valckenaer legendum conjicit: τί yàg, τολμηρὲ κυννωγὲγ Καλὸς 
Torc&To μέμηνας ϑηρσὶ παλαίειν; 

: 28. Aj ῥόδον τίκτει,] Vide Ovid. Met. Lib. το. fab. 1. 

31. Ἐστ' éyalà στιδὰς,--- Vide Theocr. Idyll rg. Vix 
opus eft ut tirones moneamus Dores ponere fzpiffimé « pro s ᾿ 
ut ἀγαθὰ, pro ἀγαθὴ. | 

36. .—x μὲν ὀιστὼς,} Pro o μεν ὀϊστοὺς. 

230. -- ζορίησιν----ἢ Pro φορέει. τς 1M. 

40. “Ἰερύγεσσιν---} Poeticé pro σἼερύξι. — Formatur fcil. Dat. 
pl. poet. a Nom. pl. addendo σι. v. aflipsz. 

43. ---ἰξιπέτασσε----" Pro eriraem ut fit penultima longa. 
θυπετάννυμει. i . 

45. —*ain--] Dor. pro χλαίουσι. τῶ Κινύρκογ pIO τοῦ 
Κινύρε. 

.46. ME Proferpina fcil. unde fefta ipfius κόρεια dicta 
funt. Ceterüm ἐθέλω, interdum fignif. poffum. Ὁ 

II. 3. --οπύξοιο----" Ion. Gen. 2. declin. v. πύξος. 

5. Tóc καλάμος---ἀλλάλοισρτ Pro τὺςϑικαλώμως----ἀλληλοις. 

6. Τῷ 
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6. Τῷ Xj τὰ ---) Pro τῇ vi— Duc illuc tranfilientem obfermas. 
δα! morem. 
ἡ. ---ἴνιχ᾽ οἱ τίλος οὐδὲν inde. ] Angl. Jecaufe there «vas so end 
of this. ἕνεχ᾽ ante voc. aípirat. pro ivixa. ἀπώντη pro ἀπαντάει.- 
. I2. Φέδω Té; Biens —] le. φέιδῳ τῆς Sens. τἄρνεον ἕρχεν I. C. 
τὸ ὄρνιν ἔρχυ. 
118. 15. --ἰπάλμενος---Ἱ Valckenaezjus cum Higtio, &c. repo- 
fuit derdouuro;. v. ἐπόλμοενος. 
IH. 2. ---ὐὔχεαι---Ἴ Vide Moor Element. L.Gr. P. 121. 
8. --ἰπίσραπι»---" Angl permits, u& Aor. fzpiffimé reddi- 
tur. Vide Coll. Gr. Maj. Vol. I. ad p. 19. n. 6. Edit. 2. 5. 
et 4. 
18. —495] Pro, aurora; quz hic fumitur pro eo quod 


eft dies. 
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119. * MOZXOY EIAYAAIA.] Hoc eft—Moseur IpnvrL1A. 
.. Vide fupra ad p. 115. n. * 

72. ἜΡΩΣ APAIIETHZ.] Duleiffimum Idyllium, e et omnibus 
elegantiis, et gratiis refertum.— Huic alludit Spenfarus noftras, 
F.: Q. B. 3. C. 6. St. 11. Hzsxix. | 

I. 2. 'A Κύπρις,] Ordo εἴ : 'A Κύπρις μακρὸν "TR Tl$ ' 
édo Epsla—ci» Egeva τὸν vitas πλανώμενον ἐπὶ τρίοδοισιγ [ut recté 
monuit Valckenaer.] Angl. Fesus proclaimed alud—lf any 
ene bas feen Cupid, —my Son Cupid «vandering near tbe public evays. 

6. —1i ἔκοσρν πᾶσι μᾶθοις νιν. Angl. J'ow «would know bim 

. among a «ubole fere. Vide Sam. Clarke, ad Iliad. σ΄, 470. 
120. 13. Μικκύλα---]} μικκυλόος, dimin. a μέκκορ, quod vide. «m, 
Gen. Dor. pro iiir | 
22. Ildrra 


» 
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22. Ildyla μὲν ἄγρια, ml &c.] Valckenaer probare videtur 
aliam lectionem, viz. Ταῦτα μὲν ἄγρια πάντα &c. Τῷ ἥλιο»----. 
᾿ ἃς,  Seva quidem ifla funt οπιπία; fed multo bis fevior ef τῶ 
parvula fax, qua folem ipfum accendit. 


. A. 9. —1IDutii—] v. Πλούτευς, " 121. 
14. Αχὼ δ᾽ ἐν Yodxtrri—] Angl. Ecbo among tbe reeds, feeds 
upon tby fongs. 


I8. Téro, Mix, —] Meles fluvius Ioniz, qui Smyrne mania 
adlavat, a nonnullis, Homeri pater. dicitur: unde vates Melefi- 
' gines appellatus, antequam oculis captus fuiffet: poftea ab illo 
malo nomen Homeri confecutus. LoxczrikRRE. Vide ad in» 
itium Bionis Idyll. 

86. —Kmwor ἄς} Kw» ἔφυ nobilitavit Simonides. Vavcx. 192. 

42. —Qeoili—d$vwl.—] Dor. pro Gévei, et φύσι. V. Coo 


IV. NOTJ& IN TYRT.EUM. 
* TYPTAIOY EAETEIAIL.] Hoc eft—Tvar 1i Ετεσικ. 125, 
TvgTAyps Athenienfis, Pocta Elegiacus, floruit circiter initi- 
um Olymp. xxiv. ante Chriftum natum 682. In bello fecun. 
do Meffenio, quum Lacedemonii, oraculi Delphici juffu, du- 
cem ab Athenienfibus adverfus Meffenios peterent, hi Tyrtz- 
um, qui pede claudus erat, ludibrii gratià, miferunt. Is samen, 
carminibus fuis elegiacis pro concione recitatis, tantum ardo- 
rem militibus addidit, ut, re bené geflá, victoriam reportave- 
rint: Quo fa&o jus civitatis, premium quzfitum meritis, à 
Lacedaemoniis accepit. Paucz tantüm ex ejus Elegiis, quibus 
-magnum fibi nomen peperit, ad noftra tempora pervenere. 1. 
Editz funt poft Callimachi HIymnos, apud Frobenium, 1532, . 
in 410. 2. Inter poctas Gnomicos. Bafil. 1551, in 8vo.— 3, 


In 


Dod 
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123. In colle&tione rx illuftrium Feminarum Fulvii Urfini. Ant, 
1568, in 8vo. . [Vide fupra ad Bion.] 4. In colle&ionibus 
Stephani, Lectii et Wintertoni. ς. Grecé et cum Anglica 
Verfione, et notis. ' Londini 1761. 6. Tyrtzi, quz fuperfunt, 
omnia collegit—et edidit Chriftian. Adolphus Klotzius. — AI. . 
tenburg. 1767. Spartan Leífons; or, The Praife of "Val. 
our; in the Verfes of 'T'yrtezus, &c. Glafgow, 1759, in 4to. 
[Qui plura velit de Tyrtzo confulat has Editiones.] 7. Inter 
Poetas Grzcos Gnomicos, quos ad optimarum exemplarium 
fidem emendavit Rich. Franc. Phil. Brunck. Argentor. 1784, 
in 8vo. 

7. 2. Οὔτε ποδῶν ἀφετῆςγ.---} fupple ἕνεκα. | 

$. —Tileneie Quiv, —] i. e. κατὰ φυὴν. De Tithono, vide fu- 
pra ad p. 35. n. 7. et ad p. 113. Od. XIII. 7. 

6. Πλυτοίἢ δὲ Mi ἴδεω καὶ Κινύραο αλέον"] σλετοίη, Ατῖ, pro zAx- 
vio. [v. πλυτίω. Μίδίω, pro Mi2. [ Vide fupra ad p. 33. n. 8.) 

᾿ Kubgzo, pro Κινύρῳ. — Vide fupra ad p. 89. Idyll. I. et Ovid. 

Met. L. 1o. fab. g. 

7. —TavraM Ow Πέλοπος---- Angl. tban Pelops tbe fon of Tan- 
talus.  [ Vide fupra ad p. 38. n. 1. 2. et Ovid. Met. 6. 404. 

' item Virg. Georg. L. 3. 7.1 Τανταλίδιω, lon. Gen. Ῥείη. 

. prime, pro TavraAioe, Ὁ 

124. 16. —JÀuGà,— ] firmiter flans. Nam διωδαίνω elt inter- 
dum lare divaricatis paulum pedibus. Vide Iliad. &,458. 

18. ---ααρθέμενος---] elici — periculo, 1 fcil. dnd pre 
παραθέμ. V. παρατίθημοι. 

195. 44. τ. Τεθνάρενοι γὰρ---- Iftud γὰρ referri videtur ad ali- 
quid fubintellectum : .Eftote fortes,——decorum gN1M. sf. — . 

11. Elf οὕτως---Ἴ Pro ὅρη lege ὥρη, quod eft pro ἄρ, c cura. 

196. 19. Τοὺς δὲ παλαιοτέρως.----} Intellige κατὰ τοὺς sa^. verte, 
quod autem ad fenes attinet. , HanLzs. 

25. Καὶ χρόα γυμνωθέντω".} 1. 6. κατὰ χρόα γυμνωθ. corpore nu- 
datum. EE | 

ΠΤ Verfus pentameter hezametro fubjunctus carmen Ele- 

᾿ς giacum 
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giacum conftituit : fic ἀϊδυτηῃ ab ἔλεγος» i. e. lamentatio, quia 196. 
primüm adhiberi folitum fit lamentationi funebri:' unde illud 
Qvidii, 
Flehilis indignos, Elegeia, fokoe capillos: 
“1 nimis ex ero nunc tibi nomen eril ! 
RunDIMANNUS. 


FINIS 
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N. B.  Poces que Pulgà primitive censentur, 
et Nomina propria à literis ma- 
Juscubis. incipiunt. ΄ 


LE 


LEXICON. 


AT 
A, DOR. pro 5, articul. fem. gen. 
F. » 9,.0, ἡΝΌΪΗΣ 5 CX ὦ priv. et 


feris, persius 4 quod a Bere, 
ade. — 


- ὦ 
ἐδιδκίως, adv. incon/lanter. 
dieisros, wy à, ἡ, βπε tita, non citalise 
à βιόω, vivo. ΤΉ. βίος, vita. 
€X.« priv. et. βλάπτω, noceo. 
&oeAes, ὧν à, ἡ, confilii expere, incon- 
J'uftus, flultus * ex ὦ priv. et. βύ- 
Aa, confilium. 
"A ges, & ΤᾺ mollis, delicatus. 
A yetlox Ans, $904, $0U6, .vel Ws» eds, 
᾿ς 4fgalbocles. 
ἀγαθὴς, e), à, Donus, prudeu, ,- 
. dit, &c. Vide Gram. | 
Αγόΐλλοιν» f. As». P Xf. orno, Jacio 
deleGabile. hinc 
ἄγαλμα, «ves, T)y ornamentum, fla- 
tua: hinc * 
ὠγαλμωτοποιὰς, e), e, flatuarius * à 
, ποΐω, facio, εἰ ἄγαλμα. 
Aye», adv. nimis, οαϊὲ. 
Axyetaxsio, 8, Í. kcu. D. «xe, doleo, 
indignor, egre fero... 
wp «5, ἡ) mandatun. — Th. 
Αγγίλλω, nuntio, Í. Ja. p. ἔγγελκα. 
3. 1. ἤγγοιλαι ἃ. 1. part, paff. 
ὠγγελϑεὶς. . 
ἄγγελῷς» sv 0, nuntius, angelus; ab 
€ ἀγγίλλω, DUO. 
Αγίλη, ws, ἡ, armentum, grex, d. pl. 
lon. ὠγίλαισε.- c 
ἐυγεγὴς, vel ἀγεννὴς» ὅος» 0, "A Cujus. 
, genus eff obfcurum, ignobilis s. ex 
«€, €t γένος, gem 


ἧς» los, à, - innoxius, illefu: ep 


AA 


ΑὙκισέρον, Vy τὸ, bamus. 
A*x ee a5; 4, ancbora, profi dium. 
Αγλαὸς» e), 6 Jplendidus . 
éeyséw, ὦ, ignoro, Í. 4cu, D. «κα: CX 
« priv. et vé, cogito. 
ien 46, 9 ignorantia. 
ὠγορώ &, emo, «009. p. Ayeqatuat, 
pal. &yéaecjtes, ἃ. I. ἠγορόσθην. 
Th. ἀγορὰ, forum. | 
Aseet, 5, 9, captura, preda, cenatio. 
ἄγριος, ins very ἀστοί, ferus. "Th. 
. ἀγρός. )j 
Αγρὸς, οὖν ὁ, TI, ager. 
ἀνψρυπνίῳ» ης) ἣν οἱρί ά ς ab eyeva- 
366, infomtis :2 quod ex e priv. 
^ et ὕπνος, Jomnus. Anci 
ἀγύρτης, ὦ, ὃ, agyria : gl. ἃ 
με, a mouniebanl, ab ὠγιέρω, 
colligo. 
Αγχω;ν ffrangulo, f. £e. p- xe 
Aye, duco, fimo, inflituo, &c. f. 1. 
ἄξω. pert. ἤχρ. Attic. ὥϑηχα, et 
per Epenthefin, τοῦ s, é»sexm. 
a. 2. ἦγον. Att. ἤγωνγον- 


᾿Αγὸὰν; ὥνος» o, ceriamen, cetur. 


dryaviZouas, certo, prelior, f. wropau. 
Op. paff ἀγώνισμωι. "lh. ἀγὼν, 
.ceriámen. 
Aa, a, ἡ, “Τα, nom. propr. 
Αδελφός, οὗ, 3, frater, ὦ i» 36 » 
of. 


ἀδεῶς, fine metu, impun? : ab yi, 


meiu carens ὁ quod ex « priv. et 
. δέος, metus. . , 
'AÀie, w, regio inferorum, orcus, mors. 


ἀδικίω, injurid afficio, ledo, f. dew. 


P ἠδίκηκα : CX prvaQyo, et 
xt, Ju 


4 AH 

eidixes, €, à, se) 8s inyuttus, inigeus; 

Aures, ὦ, ὃ nomen viri. 

édiios, v, à, ἡ udicii exper : 
« et Yun ^f. xA, vider. 

ἐἰδοξίω, ἡ, infamia, dedecus, iguomin- 
ia: 6X « priv. et Mo, pinio, 
gloria. 

Pierres w, e minime fariimun |. 


Angl. eudfiag ; item «ddraflus, 


ΤῈΣ Argivorum, 
ἄδρησνος, On, pro ἀϑρωστος. 


ἀλρμσο “, ὁ» ampoffbilis ? ex «, οἱ 
. δύναμικι» palum. . 
δὺς, Dor. pro ὁδὼς» en 

Ae, fatio, f. Ac. Sed ag, aano, 
jute pro éd», f. ζσα. p. 


Ale. X5 X, lufciuia. Dor. pro 
ἄηδον 


AP, ide, ὁ, “4δοπιΣ, pom. 
propr. 

Abou vel X vel ἀἄέλοι, d sà 
ceríaminis premium ; ab bes 
δι ἄθλρρο . 

Ashes, s, à, certamen, lalor. 

As) fenper, Adv. 


Aue, cano. 


ἐεργίη, Ion. pto ἐεριώι, &6) ἢ» 2- 


geitia à 2 ex “5 Ct sgyor. 
A srós, eU, T aguila. 
énddc, adv. molcflé : ab α, et ἀδὺςν 


Bo, à ésog, ἡ ἃ» lufcinia. . 

Ade, ἄερος, 4 acr s Sed ἃ site ἦν te 
achr. de 

ἀδκνασία, «s, ἡ, immortalias * ex « 

IV, et Serres, mors. 

ἀθάνοντος, 9, ὃ) ἡ» tmmorigl : ex e, 
et ϑανατος. 

A&m. Dicitur et Atws, gen. 
Aso ab Adige, Mineroa. 

ἀθλητὴς, οὗ, ὁ ὧν ἰωδαίον. 

ἀθλίως, adv. mifer2, infelciter. 

does, v, ὁ. idera. quod &dfae, cer- 
Admen, labor ec 


Th. ἄῤλος. | 


! 


UL 


A1 


Agi, f. den. p. xat; video, cero, 
Mec, cong eg0s f. ess perf. ἤδρω» 
Th. ἀϑρέος. 


Ael 469 9,6 , conjertas. 

aJgum sas; non delicate, eirilier : ex 
s priv. et ϑρύπτω, frango. . 

elsuis, d, ammo Jum dejelia, fem 
Jractus animo, f. sew. p. aipsua: 
ex a. priv. &t Oops, quintus. 

stains asumi deeilio: ab «9, δὲ 


αἱ, vel ai, beu, bei. 

Ait, lugeo, lamenton; £. jo, s 
.ze* ab «i, hex. 

Alanis, οὖν ὁ Egon t judex apnd 


Αἰγαῴει, €. τὸν fupple eiae, 
AEgevm Sac? 

A byéroriat, ᾧ ὁ». Egan 

Alyyalles, vy i» 

αἰδέμαι, aluet ἅ. ὦ ireuas e doppi, 

σε. "'ORREFQOP, SEDIFONPS 

Ye Ab ali αὖ ἴδιο — 

P1 , en. e . 

ΜΝ prefa 'Άϑης, u, ὁ, Jda- 
o, orcum inferi, mors, 

Aires te, o, idem quod Affe, 

On . 

AD haud eis, * pur. : 

d Altes á $ga6y ÁO e 

Alle, f. cu. p. xe, urs, socsad, 
fulgeo. 


A 


*»» 


αἴκα,. nd αἴ, Dor. pen αἱ slpslo, fi 


quidem. 
Ade, τος, el fangwio. 


«ipa Tétig, οἱσσῷ, ét», fanguimeus ^. ab 


tibt. ] . -- 

eluygu, avt; τὸ, nga, alecurys 
fermo, ab Uo. 

Abísseuet, vel aisovspon, f. App, 
ob/zur? fognifico, occulié ἴσα amago- 
mabicé, inguo. E 

Αἰιὸς, oU, és graois, JDorribilis. 


, Ait, aiyis, € capra. 


Alei, s, 4 nom. propr. segid 
ventorum, ZEolu. —— — 


ἈΚ 


Agios, capio, E. dem, p. Wena. £. 2. 
de. pref. m. aigieues clgo. 
Vide Gram. 


αὐξετοςν ἡ» àr, eligendus ira altis, op- 


Uu. 


Apo, tollo, aufero, porto, f. ἀρῶ. p. 


Ajebisnuat, Jentio, f. uictíconas. 
p- ἤσθημεκι, a. 2. m. ἤσθόροην. 
Aieyes, ses, τὸν furpitudo, probrum. 

mix pic, δὲ, ὃν» turpis, — 

«αἰσχύνη, Q5, n, Pudor. ΤῊ, αἶσχας. 

 wiry ite, Pudefacio, contemno, f. s. 

Pe ἢσχνγκαι, in med. erubefco : 

Ab αἶσχος. - 

Αἴσωπος, 9, ὃ, JEfopus fabulator. 

Aire, ὧν puo, βοβαΐο, f. ácw. P: ἢ- 
Tx. pref. m. αἰτίομαι, f. coni, 

o utendum, mutuum poflulo. 

Aírís, ας, 
€Feme^els. 

eiratepens, eui, canfam. attribuo, 
criminor,culpo,acceptum fero, fut. 
óc P. φτώημω. ΤΆ. αἰτία, 
e€upa. 

einer», accufandum cfl. vid. «i- 


τιοζορέεει. 
Αἴτιον, ῳ, τὸ, caufa, culpa. 
αἰφίος, ὦ, ὁ, καὶ ἡ, audor : Ὁ αἰτία. 
Arm, us, ἡ, /Etna, mons. 
αἴφνης, adv. fubit, repentà * ex ἄφ- 
ww. per Syncop. pro ἀφανῶς, 
.. per A pocopen «e» ς᾽ ab ἀφανής. 
αἰφνίδιος, ον, ὃ, repenlinus :. hinc 
, αἰφνιδίως, adv. repente. ab αἴῷ- 


We: . 
αἰχμείλωτος, ov, ὁ» captiqus : q. d. 
᾿. τῇ αἰχρὴ ἁλωτὸς, Quod ab. &Aíc- 


δέ. 
Αἰχμὲ b» ἧς, ἢ» cufpis. 


Ale, et αἶψ᾽, adv. flatim, celeriter. | Ακταίων, ors, et evos, à “δ απ, 


Axderes, u, o, 4Ícaflus, nom. propr. 

Axíeuas fubllror, Í. iropon, Ct ἤσουν 
putt | | 

ἐκίσερα, «5$, » acus ὁ ab ἀκέω, ΓΝ 
deor. . . . ει 


ἡ», caufa, ratio, cula, 


AK $ 


ἐκῥητες, s; δ) ἡ, immobilis; ex ὦ, οἵ 
XD». 

ἀκμαῖος,» d, ow, "igens, florens etate, 
&c. : ab ἄκμη, cu/biss vigor, flo: 
etatis. 

ἀκμὴν, adv. etiam nunc, | 

ἀκολουϑίω» ὦ, fequor, f. ce, p. ἧκο- 
Aevhma : Δ ἀκόλουθος, pedi/[z- 
quus 

ἀκοντίδω, jaculor, füt. (ce. p. ixe. 
Th. ἄκων, eros, jaculum. 

ἀκόντιον, (ev, τὸ, Jaculum, telum ς ab 
ἄκων», idem. 

ἄκος, τὸς, và, medela: ab ἀκίομικιν 
medeor. | 

ἀκούσιος, οὐ» ὁ, W, tio GOluntarius, 
iouis, coadus : ex a priv. et 

. ἑκὼν, volens. 

Axe, audio, obedio, f. evew, P. "xev- 
xe. Í. 1. p. dxueficeuei, Dp. m. 
NX 6M. Att. (ixi X00. 

εἰκρασίς, ας» ἡ» inlemperies, intempe- 
rantia - ab. 

ex psTin, f. €9,: p. xo fum inlempe- 
χα εἴ . ᾿ ' 

ἄάκρατης, $06, ὁ καὶ M, incontinens, ifi- 
temperans : exe priv. et κρατίω, 
foffideo, cómpos fum. 

ἄκρατος, ὦ, δ᾽ καὶ ἡ» tterus, non dilu- 
fut & CX κα, εἴ κιράννυμι. 

Ἀκριδὶς. fos; ὁ, » exquifitus, accurde 
ius. comp. ἀκρίφιστιρος. {ὰρετ], 
ἀκρίφεστωτος. ' 

ἀκριδῶς, adv. plane, penis: ab 
ἀκριθής. 

Axpedopati, f. ὥσομιαι, audito, fareos 
P paff. Moe ati. 

ἐκροπολίις» Me, ^, arx; quod fum- 
mum efl: ex «προς» et πολές» urbs, 

Axeges; d o», fummus, exiremus, 


nom. propr. 
ἄκων, Ct dixe, ουσκ, ον, ἡ: ὉΠ gs ? ab 
«€, et ix. 


᾿ἐλωξονέια, nc, 9, faftus offentalio, 


ὃ . AA 


jactantia. ΤΏ. Αλωξων, glorio- 
fus, arrogant. 
ἀλαϑεύω, Dor. pro. ἀληϑεύω, quod 
vide. 
ἄλαλος, wj 0) ἢ, fiulur ; CX m, et 
λώλος, loquax. 'Th. λαλέα, Lo- 
quor. : 
Αλάοροαε, T. sop, Uagor, incertus 
Jum, erro. 
ὡλαπαδειὸς, οὔ, ὁ, vaflatu facilis, i im- 
becillis : J^ 3b ἀλαπάζω, f. ξω, di- 
ripio. 
ἀλγέο, f.4cw, P. MAI; doleo, 'T'h. 
ἄλγος. 
AAyo;, f0$, τὸ, dolor, maeror. 
ἀλεκ]ρυὼν, 0v0c, ὸ, ,» gallus, vel galli ina. 
ἀλίκτωρ» opos, ὁ, gallus, qui cantu 
homines excitat, ut le&um re- 
linquat : ex a, et λέκτρον, leGius. 
Αλεξάνδρος, eu, ὁ, Alexander Mag- 
nur : item Paris. 
dit, us, ἡ, Ocrilas. 
ἀληθεύων, era loquor £. «bro. p. s- 
* AMtósyxa : ab 
Ἀληθὴ;» ἔος, 0, m Ct τὸ dafís, verus. 
ἀληθινὸς, ἦγ ór, verus? ab ἀληθής. 
ἀληθῶς. veré, adv. ab ἀληθὴς; verut. 
ἐληπΊος, 9, 0» 'x&i 5, Qui éapi nequit : 
exa priv. et Mr tapio. 
ὡλιὺς, fos, δ, Pifcator : ab &As, ma- 
re. 
dues; V, 0, Dor. pro ἥλιος» Joh 
᾿Αλίσκω; vel «Anu, capio ; 3 f- ἁλώσω. 
Ῥο ἥλοκα. τί, ἑάλωκα. ἃ. 2. 
ἥλων. — Att ἑώλων, captus fum. 
Ach, ἧς» 9, robur, vires, auxilium. 
Αλκήστις, dos, “μοι, nom. muli- 
- eris. 
ἄλκιμος, v, à, ἢ, rübuflus : ab ἀλκὴ, 
robur. - 
Ἀλκμήνη, Xlcmene, nomen feminz. 
Ao, fed.. 
Ἀλλασσω, vel ὠλλάεϊω, Att. mu- 
jo: f. Eu. P. «AA. ἃ. 2. ἤλ- 
€ Λῶώγον. p . paff. ἠλλαύγῥοα- ἃ. 1. 
SAM yf. (4. 2. AA ym, Í. T. 


Th. ἀληθές. ; 


λμ 


ἐλλαχϑήσομαι. Í. 2. ἐλλαγήσο»- 
(eoi. 

&AAMAo», gen. pl. caret nominati- 
VO: dat. ἀλλήλοις, «I, eig. acc. 
οἰλλήλους» Gg» αἱ. ἑποίοεπι, mutuo, 
alius abum. "ΤῊ. ἄλλος. 

ἄλλοθεν, aliunde, adv. ἄλλοθε, albi, 
et 4AXols : ab ἄλλος, alfur. 

"AAA, falto, f. m. ἁλοῦροαι. 

Αλλος, a ἄλλη, ἄλλο, alius, alia aliud. 

οἰλλοτε, aliàs, interdum, adv. 

“ἰλλότριος, &, 09; alienus. "ΤΉ. &A- 
Aeg. 

ἀλλόφυλος, w, δ, ἡ, Qui d ex alid 
iribu, alenigena : i£ ἄλλος, εἰ 
-QUAs, gens, tribus. 


ἄλλως, adv. aliter, temeré : ab à ἀλλο. ᾿ 


Aes. - | 

ἄλοχιος» €,* Uxor: exa pro ἅμα, 
et λέχρρ- 

᾿Αλς, «A06; 5 Jal, fed ἡ, mar. 

A Aces, τος» τὺ, lucus, nemus. 

Arat, | x65 2, vulpes. 

ἅλωσις, τὸς ἡ, captura, captivitas. 
Th. &exw. 

"As, adv. unà cum. 

ἐμαθέστατος» w, o, luperlat. ab: 

ἀμαθὴς, toc, ὁ, ἡ indocius : ex e, ct 
μανθάνω. 

ἁμαρτάνω, alerro, peccos f. ἁἀμαρτή- 
ge. P. ἡρμοάρτηκω. ἃ. 2. ἥμαρτον. 

2 LL 9, ὁ, immorialis. 

μερροσία, cibus Deorum: ex ὧν et 
βροτός. 

Ayueron, f. No, βεγπιωΐο; in med. 
refpondeo, alierno, vices reddo 5 
P- ἡμειφα. 

ἄμεεινων, melior 5. cigeétvov, pro, melius, 
comp. ab ὠγαϑό s. 


᾿Αμίλγω, f. £e, p. ἤμελχα. mulco. 


agmine ΩΡ, fic Jf follicitus, im- 
perat. verbi ὠμελέω, hinc tranfit 
in adv. et fignificat certe, nimi 
runi ulique ; ex ^ et μέλει. 

ὠμελέω, ὥ, negligo, f. hee. p. ἐμέλη- 
xm ; eX e priv. ct μεέλει- 


AN 
εἐμελὴς, tes, odi ἡ, negligens : ab ΤῊΝ 


dem. 

οἐμετίδλητος, Φ, ὁ καὶ 9, immutabilis: : 
€x « priv. et ρατωδώλλΦ. - 

A ρειναῖος, ey ev, uM mineus : eui 
dolium | ino. ZMImineo — repletum, 
vid. ad p. 16. n. 1o. 

eiit ποι, RCC. pl Poet. dicitur 
pro ἥμας, et in dual. Dor. et 
ZEol. pro 6, »s. 

ἄμροες, JI50l.. pro seeie. 

"Auequor, enmec, ὁ, Hammon. 


| ΔΔιμιμωνέος, 9, $ ZImmonius.: 


Ι 


μοορῷες, ὦ» 9, informis, deformis : 
ΕΣ «e, ct μορῴη. 

ΔΔικύκος, 9, δ» “πιγοιε, nom. propr. 

Ἀκμύμωὼν, avos, à, 9f inculpatus. 

Δι μύνων, f. νῶ, auxilior ; p. ἡμυγκῶ, 
in med. ulrifcor. 

Appi, prepofitio, circa ; Angl. 
᾿ &bout, on both fides, cum geniti 
vo: et cum accuf. circa et cir- 
éiter; cum dat. quoque, circim. 


ἰμφιδοκεύω, obfervo capiendi causd. | . 


vide δοκεύω. 

ἐἐμεφέενευμε vel ἀμφιοννὺν, f. ἰσω, in- 
duo ; ἠμφίισμένος, indutus, perf. 
pafl. part. 

ὐμφότερος, $$ 09; uterque, ambo. Th. 
epu. . 

ApQe, ambo, vel ambe ; uper, 
gen. et dat. 

A», particula potentialis ; de qua 
confulendus eft doctiffimus 


Aoogeoren, de L. G. particulis. | ᾿ 


Cum indic. conjunda tribuit 
vim fubjunctivi. — Sepiffimé 
prenuntia eít fübj. vel optat. 
de qua plura, vivá voce, inter 
docendum. 
nunt, xs, xs, Eft etiam ἄν, pro 
&»à, Poetis. 

Ανὰ, per, prep. regens acc. Ángl. 
ibrougb, up and down. 1 n 
compofitione valet refró, ré, 
furióm. 


Poetze ,pro eà po- 


AN 7 

astoaive, a/cendo, confcendo, T. S» 
vokas Ὁ. βίδηκα. a. 2. aeq 
part. ἀναδὰς. Th. Bai. 

aya e foo tn, afcendere facio, im 0R0; 
Jubduco, fut. ἄσω. p. Bebi 
a. I. &vfeí/earu. ΤΏ. Beo. 

οὐνοίδιόω;, revivifco: ex ἀνὼ, et βιόῳ, 
«ito, aor. 2. ἰδίων, ἃ Biogas. 

οἰνωγινώσκω;, lego, f I. m. εἰναιγνάσος, 
gatis p. Ad. avtywx&. 2. 2. ἔγνων. 

p. paff. & « αἰνέγνωσμεαιε. Th. 'γινώσκω. 

PLAUN in; «ἴον, πετεαγίω 5 
item amicure ab ὠνοίγκη. 

Ἀνάγκη, ἧς» 9, ΠΕ ceffitas. 

ενωγορεύν, public? pronuntio. ΤΉ. 
᾿ ὥψορα, forum. 

ἐνάγων, $6 δὲ Jubduco, tollo, f. ἀνάξω. 
p. ὠνῆχιε : ex οἰνὰ, εἴ oye, duce. 


οἰναδύν Vel εἰνωδῦμοε, emergo. ΤᾺ 
δύω, vel δῦμι, quod vide.. 
εἰναθίλοτω, refoveo, refocillo. — 'Th. 


, ϑάλαι, calefacio. 
ἀνάθημα, «τος, 79, donarium Deo ἐπ 
templo Jufpenfum : ab οἰνατίθημοι. 
οὐκαίθω, uro, accende, Th. aióe, nro. 
εἰνακεμεοσιάρκος, V, d, ἥν, CUfUs Caro Jan- 
guinis expers οἱ: ex e priv. «i- 
μα, fanguis, et edet, caro. 
εἰναυμεατὶ adv. fne cruore: ab «, 
et αἷμα, fanguis. “ 
αἰνοείνορεαι» renuo, recufo. 

eivoutgia, tollo, aboleo, interficio, f. . ἥσω, 

P. rien a. 2. aCt. ὠνέελον. fub. 

ἀνέλω, 9$, ἢ. ἃ. 2. m. gruMm 

$, tre. ἃ. 1. paff. ἀνῃρίθην, f. 1. 

ἀναιρεθήσομοοι. Th. alpin. 

ἀγακάμπτω, f. su, p. Qu, γοβεᾶο, 
revertor : ex aya et κάμη. 

εἐνώκθος, ΓΝ ó, ἣν Dor. pro AX O06. 
fine auditu, cujus tomen ignotum : 
ex «, et eXBUA. 

e yaxds ro, inhibeo, interpello, arcto, 
f. a. P. κίκοφα. a. 1. ἀγίχοψα. 
^ ΤΉ, κόπτω. 

Ανάκρεων, ὄντος, ὁ, “Ἵπαςγέοῃ, poeta 
. Lyricus. 


ἃ AN 
daa) aqdaísn, recipio, Í. λέψομαι. p. 
eivtAnQu. ἃ. 2. aiiwoes, part. 
, a, 
eer, Dor. pro mque, quod 


vide. 

εἰναρονοίω, faggero, admoneo, Í. deu. 
p. καὶ à μυάω; in memoriam re- 
voco : Angl. to put in mind. 

Pu, Mj o τοῖς ab 
ebrictale, rofibi npe, 

» &5T09, & FUN. — 

Αὐαξάώρχος, vy. ἐν efnanarchur, 

ἐναξιοπαιθέω, 8, indigna patior : ab 

. «subs, ct secy e, patior. 

eireLies, Vy à, 1, indignus : ex e, et 
ἄξιος. 

«ἀνιίπ αν, adv. 2 confrario, im exe. 

evaxeide, perfuadeo, f. ow. p. x«- 
Th. sew. 

esamerei roots, T. εἰσωγ aperio, extendo: 
a. 1. inf. eretreomi, ΤΉ. “Ὁ- 
τάω, 

ἐνωπλοίσσω, fingo, facio. ΤῊ λώσον. 

ayer^sag, ὁ, ἡ, Att. prO ἐνώπλεος, 
pinus. 'Th. “ολίος. 


£g TUR 
ararrioyu, graviter fufpiro. ΤῊ 
στένω, gemo. . 
εἰ κστρίφω, reverlor, fuboerto, con- 
verfor, f. Ne. p. φα. p. pati. 
οἐνέστραρεμεαιι. Ὁ. TU. οαἰνέστροφα. 
Th. evéiQo, fled. 
eaqui, offendo, E. φανῶ. p. πίφα[- 
κα. lh. φαύο. | 
e»ndion, cffero, fubduco, f. ehe. a. 
lj: ἀνήνογκα. Th. φέρω. 
e 


* 


AN 


πα ψύχον, refrigero, recreo, f. Bo, p. 
ἐνέψυχρι : ΕΣ «σὰ, ct ψύχω» 

4») «4» 8, fortitudo. 

Avdeapdes, ὦ, ὃν ddndramias. nom. 


propr. 

ἀνδρείποδον, ὦ, τὸ, mascipiemt ex 
ἀνὴρ) vir, et “οὖς, ῥὲέει- . 

árdp&n, «s, n, fortitudo: ab &ég, 

ἀνδρείος, Vy P virilts : ab eio, vir. 

ἀνδρία, ας» ἡ» idem quod ἀνδρέμς. 

ἀνδριὼς, drroc, ὁ, flatua : ab ἀκέρ. 

ἀνδροφώγος, v; bumaná carne efcens : 

ex dxia, et Quo. 

godne, t$, 605, 0, 9, viris ; ab 

ἀνήρ. 

ἀνϑλον, 5c, 8, fuflult, interemi, a. &. 
aC. ἀνμλόροην. a. 2. m. ab ἀνιμε- 
"a 

ἀνέλκων» Vel ἀνελεύν, unperf.. dyét- 
xov furfum trabo : ab xe, trabe. 

ἀνερείσητος; V, ὁ sei », corcns tnodd- 
id, non culbandus: cx a priv. 
et vinstaelat, indsgnor . 

A vtto, V, à, σεπέμξο 

ἀνεμώνη, ἧς» 4, papaveris. genus. 

éxiex eese, afcendo, conféendo, f. ἀνε. 
AsUTejA, ἃ. 2. ἀγῆλθο. lh. 
ἔρχομεκι, veio. 

Ανψιος, δῦ» ὁ, frate aut 
ftus ?, eonfobrinus, 

Aufer, n, τὸν anetbum. 

ἀνήμαφος», V, à ἢ, ἐπι εἶξε ex ex et 
ἥμοερος», mitis. | 

Axe, à, vir, &xiges, per Sync. εἶν» 
9pis, ἐνδρὶ, ὄν pa, &rto, Gc. 

erliu, florco, f. 4vw. ΤῊ. ante. 

Ἄνθος, seg, ους, τὸ, flos. 

ἀνθρώπειος, ct On. ἐνθῥδιπιδοι) 9, ὧν 
εἴ ἀνθρώπινος, ἡ, e», bamatus. 

Αὐδρωπορ, u, δ) m bomo : quafi. ex- 
ἄνω, furiüm, τρίπω» verto, et i, 
vultur. 

οἐνϑρωποφαΐγοςν 9 δὲ n» bumand caráe 
vefctis : ex ihéperréc, εἴ φώγω. 

ando, trifitia afficto, f. ἔσω, p. ἤνε- 
exe 1 ab ene, triffitia.. 


νοῦς 


ΙΝ 


ΑΝ 


dnaqié, € οὗ, ὁ, frillis, comp. δνιωρώ.- 
79e, fuperl. “ναρώτατορ" «Ὁ 
avia, fri ΠΩΣ 

νιηφότατος, fuper]. Ion. ab dnmeis 
pro ἀνιαρός.. 

νίκα; Dor, pro ἡνίαι, quando. 

Αννονδις, £069. ὃ, 4nnulis, deus JE- 
gyptorum. 

εἐνοδία,γ, Mc, M, iler jmpervium. 
e ct ὁδὸς. 

οἐνοΐγω, ἀνονγνύφ, εἴ dei ἔγνυμει, aperia, 
f. ἀνοίξω. P ἐνωχα. Att. pro 
ἀἰνῶχρ. ἃ. 1. ἀνέωξαγ Ct mue. 
inf, ἀνοῖξαι, p. paff. ανίωῳγμοαι» et 
WYiePyptati, A. 1. ἡνεώ χθην, Εἴ ὠνεῦχ,» 
θην. 3. pl. aves fara, p. m. a»i- 
eryea. part. ἀνεψγὼς, ὅτος» 9, aper- 
Ius, Th. οἰγω." 

εἰνοχὴ, 96, 2 folerantia : ab εἰνέχορεαν, 
tolero. 

εἰντωγωνιστὴς», ou, à, qui. cum aliquo 
cerial, certator. Th. à ἄγων, Cer- 
tamen. 

οἰνταίξιος, M, à, exiffimatione pan, e- 

| qualis pre: ab ἀντὶ» eontrà, et 
ἄξιος, dignus. 

Ar, prep. fro, contra, «ice: 
Angl. inffead of, for 5 againft. 

ἀντιδλέπω, ex adverfo intueor. 

εἰγτιλέγω. contrádico, f. ξ». p. xe. 
ex ἀντὶ, et λόγω. 


Ἔχ 


Αντέρχος, wo, intiocbus, nom. 


propr. 

Αντέοπῃ, 99» ἡ» Ακιΐορον vide ad P. 
56. n. 6. | 

Αντέτατρος, y, 9; 4fntipater. 

&vrimolie, contra facio. in V. med. 
vindico, mibi attribuo. Th. σο,» 
tw, facto. 

“ ἀντιτώσσα, contra aciem Jiruo: ex 
diri, et τώσσω. .- 
arriQostes, contrà (πο, tefbóndeo, f. 
ἥσω. Th. φωνὴ» vox. 

a TAN, 9, baurio, f. sew. p ἤγτληκα. 
a. I. ἤντλησα. — "lh. ἄντλος, fen- 
lind. 
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^ Al 9 
As furrim. 
πἀνοιμέοτὸς, ἃ, ὁ καὶ ἡ ἢ» fine jurejurando; 
adv: ex α et dp»rogu. 
ἐξιόπιστος, Jide dignus s ex ἄξιος; 
dignus, et πίστις, fides. 
εἰζιόω, d d dignor, equum σελ δος peto. 
füt. sve, p. sexa. ἜΏ. ἄξιος» 
digmus. 
dod s ἧς, et Dor, woidà, dig, ἡ, cdn- 
fus: à perf. m. sedie, vetbi aér- 
do, cano. 
&oidis, & &, ὁ, cantor, pocta. Th. dide. 
Ἄορνος, es, o. 4 fornus, nom. loci. 
ὠπαγγίλλω, renuntio, f. ἀπωγγιλῷ, 
P. ἀπήγγέλκα.. ἃ. I. aime yere" 
ex πὸ, et dy ytAAo, nuntio. 
ἐπαγορεύω, Drobibeo, interdico, fue- 
cumbo, tego $ CX εἰπὸ et ἀγορεύω, 
loquor. 
ἀπαγριόω, &, agrefle reddo, fero : : 
ab ὠπὸ, et "i 
ἐἰπιίγον, αὐάωεο,͵ f. . ἄξω, P. ὠπῆχα. 
A. 2. ἐπῆγον, — Att. ἐπήγαγον, 
imp. εἐπάγαγι, Th. ἄγω. ὁ 
ἀπαθὴς, € $065 ὁ) Hy impatiens, qui ΠΟΙΩ͂. 
eff paffus : : ex e, et ἔπαθόν. a. 2. 
. Verbi πάσχω. 
ἀπαιτίω, ὧν repeto ς ab ὠπὸ; et αἷ- 
Tw, ῥείο. Ὁ 
ἀπαλλάσσω, vel Att. his dimitto, 
abire jubzo, libero, f. ἐξ΄. p. àx- 
HAMA. ἀπαλλωεῆομαι, m. f. 
ἔομαι; abeo, di tfegdo. ex &x, et 
ἀλλάσσω, mulo, ab ἄλλος, altus. 
᾿Απαλὸς, à, d o, ener, mollis, delica- 
£u. 
ἁπαλύνω, molto, molli, item dei- 
caté attingo ἢ ) f. νῷ. ΤῊ. ὡπαλος, 
mollis. 
ἐπανϑέω, defloreo, florem amitto : ex 
ἀπὸ, et d»fio, fores. Th. ay0og, 
05. 
ise &, 1n carbones verlo, ex. 
uro. Th. ἄνθραξ, carbo. 
ávavrdo,, &, oceurro s ab ἀπὸ et ἄμ 


εχ ee. Th. án. 
& 
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᾿Απαξ, adv. “ποῖ. 

ὥχας, ἅπασα, man, Ornnis : 
pro dna, et πᾷς. 

Asardn, 8 ὦ, decipio, fallo, f. «ew. p. 
ἡπάτηκοι. 

ἀπάτη, bid 3 fraus, fallacia : ab 
&xerdn, decipio. 

ὠπίθανον, te, 1, πιογίμες c[T, ἃ.. 2. act. 
.ab ἀποθνήσκω, quod vide. 

áxulio, ὦ ὦ, non pareo, incredulus Jum, 
f. deo. p. ἡπείβηκα" ex e, εἴ πεφ. 

Ἀπεηλίω, ὥ, minor, nterminor, f£. ἧσῶ, 
P» ἡπόνληκα. 

ὠπειλῆ, ἧς,» ἡγ mind. ᾿ 

ἄπειμι, vel ditat aleo, f. ἀπέισο- 
μαι. ἃ. 2. ἄπιον" Cx ἐσὺ, et ἐεεὶ, 
vel. jas, eo. 

ἀπελαύνω, abigo, expello, arceg, f. 
ἀπελάσω. P- ἀπήλακα᾽ eX er, et 
ἐλαύνω, agito. 

ἐπιργάζομιαι, eficio, Jingo, operor, f. . 
iw P. ἀπείργασραι" ex ἀπὸ» 


ἰργάέζομωι. — Th. ἔργον, opus. 
PIA, s Ἰμυύτας. fed inde venit p. 


ex « 


vt 


queo loqui pre la ffi udine, valde 
Jum fatigatus; im part. ἀπείρη- 


κως, valde defefus. ΤᾺ. iio, 
dico. 

ἐπερήφγως, adv. mon exquifité, incu- 
rias£, 


. ἢ ^ [4 
&sriex optet, abeo, exeo, Í. ἀπελεύσομαι. 
a. 2. ἀπῆλθον, pP. m. émioiAvfa, 


ex ἀπὸ et ἔρχοροαις 
ἀπέχω, sé, δι abfum, abffineo, f. La 


Qe. p. ἀπίσχκκα. ἃ, 2, ἀπίσ- | 


x^" cum acc: etin m. ὠπέχο- 

pes, abflineo, cum 2 gen. a. 2. m. 

i ,ἀπεσχόμοην. Th. ἔ xe babeo. 
praf. part. ab a&msue, quod ex 
ἀπὸ, et εἰμὴ, fum. 

ἀπίθανος, 60, ὃν 3 improbalilis : P c€Cx 
& et πιθανὸς, quod ab ἔπειθον, a. 

' 2. verbi πείθω. 


alae, adv. improbabiliter. 


act. émíesxe, deficio ; quafi ne- | 


AII: 


ἀπιστέω, ὧν diffda,f. ice. Timc 4. 
πιστούμενος, Ῥταί. part. pat. Ex 
es, €t ieris,. quod 2 ἃ mulo, pr- 
, fuadeo. 

ἄπιστος, 90, ó; infidus, incredulus, 
incredibilis :. unde &mieces, ia- 
redibiliter ; j eX m, εἴ πίστες, quod 
à πείθω, perfuadeo. 

ἄπλαστος, ων ὃ καὶ ἡ, Mfucaius, ἐπὰν 
, formis. ' 

ἀπληστία, ας» ἡ, avaritia, infatiabil- 
ias. — Ex ἃ priv. εἴ πλήῤωζ ῥίε- 
nus Jum. 7 

"AT A666; i ὅον ; ufitate, ἁπλοῦς, rq 
οὖν; fi imple X. 

Asi, przp. regit gen. à, ab, pofl : 
Angl. from ; after. 

ἀποβάλλω, abjicio, amitto, f. ἀποδε- 
A. p- ἐποδίοληκα, ἃ: 2. ἀπέξα- 
λον. ΤῊ. βάλλω, jacio. 

ἀπόφασις, τῶςν 3, defcenfus x Angl. 
difembarking : ab καοδαύνο. 

ἀποδλίπω, inlucor, re[bicio, oculos: 
converto ad: f. sje. p. ἀπαρίῷ- 
Asa. Th. βλέπω, ideo. 

ὀπογινώσπα), fut, γιώσομαι; P: pem 
reicio, non agnofco, perf. paff. 
ques ἰπεγνωσμεῖνος, 9, 99 γρεδωε: 

X ἀπὸ, et γινώσκω, f0jcQ. . 

tired Aib, &,f. dew. reformido, pre 
fimore refugio, perf. part. ἀποδε- 
δειλιακὼςν imidus: €x απὸ εἴ 2u- 
Jude, formido. 

ἀποδιδρέσκω, aufugio. 'T'h. feud 

ἀποδίδωμι, reddo, dono, perfolve, do 
ΤῊ. àiàspu, do. 
ἀποϑλίθω; exprimo, f. Ye. p. ece- 
τίῤλιφαι" ex ἀπὸ; et ϑλέδω, premo. 


ἀποθνήσκω, morior, f2.m eimrelas-- 
exis», Poct. pro, ἀπὼν, abfens, |. 


yesgetté, D» ὠποτέθνηκαι. ἃ. 2. ἀπί- 
favo». a. 2. 10. ἀποβάνω, 94$, "- 
a. 2. inf. ὠϊκοθωνεῖν. ἃ. 2. part. 
ἀποθανὼν, ecu, ον. — lh.Jnexe, 
morior. - : 

ἀποκωλίω, voco, advoro.. — ΤΆ. xes- 
λέω, «0c6. 


Adi 


ἐφεκερδαίνω, lucrifacio, lucror ex al-. 


iqua re. 
vide. 
Axexsden, tedio — affeio, adffigo : 
Angl. £o «ex, fe gall. Th. κιακέν, 
rodo, Fc 
ἀποκόπτω, ab/cindo, f. jo. p. &me- 
κίκοφα. ΤΉ. κόπω. 
PT asutda d γε τον. J& y/bendo. 


Th. sgdaivo, quod 


deus 8, ὃ i "P abruptus jr- 


ruphur. ' 
ἀποκρίνομαι, rifpondro, f. 1. paff. 
οὐποκριθήσομοαε. perf..paWf. ἀπο- 


κὌκριβοοί. ἃ. T. paff. οἐπτεκρίθην, 955 


*» refpondi. a. I. imperat. paff. 
᾿ 4oxoióyri, ἥτω" et in 2. plur. a- 
^ sex hers, refpondete. a. I. part. 
pa avrexoiPtig, eto, iv. ἃ. 1. m. 
ὠπεκρινοίμοην, w, ao, refbondi. ΤῊ. 
κρένω. 
Amer eccido, aboleo, f. e Tox TS- 


9. perf. ἐπίκτογκα, 8. I. act. 
dxivruwe. Th. xzéne: 


οἰποκυΐω, ὅ, gigno, pario; f. Jew. p. | 


ἐποχεκύηκα. d. I. εἐπεκύησα" ex 

200 0, Ct κυέω, à, fum graqida. 
εἐπολαμιδάνω, f. ἀπολήψομαι, recipio, 

.,ftcufero, perf. ἐπολέληφαι, et 
Att. amanda, part. perf. εἰπολι- 


᾿ληφὼς, εἴ Att. εἐπειληφὸς, Vitt, [- 


às 

ἰπόλαυφις» $4/£.. ἥ. fruitio, ufus : fab 
ἀπολαιύν, βυον. cum gen. perf. 

^ ewoMAavxa* CX. ew, CL λαίων, 
fruor. 

οἰπολέρπῳ, 155 Εἰ; derelinquo, relinquo, 
f. yo. P. οἰπολέλειφαι. a. 2 part, 


aCt. ὠπολιπάν" ex am, et Asísa, | 


Finquo. 
ἐπόλλυμι, Íeu M aboleo, per- 
do, f. 1. ἐπολίσω, perf. ἀἐπώλεκα. 
C ét Att. ἀπολώλεκα, preí. med. 
ἀπόλλυμαι» pereo, ἔ. 2. med. 
Ore Utt. a. 2. m. παλόμαν, 
ev, 47.) D. T. ἀπῶλα. Att. «- 


AR ! 


αὐλολα. "Lh. ὄλλυμι. 

Απρλλων, anos, o, “ροίΐο. 

πολύν, dimitto, absolvo, libero, f. 
ὅσω. p. ἐὠπολίλυκα. ΤΉ, Ae, 
olo. 

ἀπονενοημένως, fult, dementer: Angl. 
foclisbly, indiscreetly. a ι perf. paf. 
verbi εἰπονοΐω. ΤῊ, νοῦς. 

οὗπονος, ὦ) ὁ τὸ ἡ Oliofus. Ex priv. 
et rovec, lab»r. ) 

οἰπόπερα, ec, 9», experientia... — 'Th. 
mien, experimentum. 

ἀποπίμαιν, dimitto. ΤΆ. miu, 
mitto. 

ἐποπλωνάω, feduco, f. 4cu. p. ὧπο- 
πιπλάνηκα. pref. med. ἰοπλωνί- 
“μαι; αὗεντο; perf. paff. ὠποσε- 
πλάνημαι. A. 7i. paff. AIT Mt 
γήθην, erraci. "Th. don, error. 

εποπλέω, navi difcedo, .fol'oo, f. «- 
ποπλεύσω. perf. ἐποπέκλεμια. 
ἜΝ. πλέω. 

εἐτοπνέω, et Poi. εἰποπνείω, fio, 

᾿ exbalo, exjpiro, f. 1. ind. Zxes- 
stocw. Pe axoxinvtuxu* ab wo 
et siu. 


ἐπεπνέγω, Λῦῆδω, f. ἀποανίξ. P. 


ὐποπίπνιχος Th. sxyo.. - 
erepta, dubito, perplexus fum ; ; item 
indigeo ; ; foem. P. ἡπόρηκα : ἃ 
πόρος». quod : a πείρω, tranfadigo, 
εἰπόῤῥητος, M, ὁ καὶ ἡ, arcants, ien- 
io Juppreffus ; Σ eX mw 6t gie. 
ico. 
crine f du, alyicio, projizio, 
ὠποσπάῳ αὐβναύο, educo, evello, f. 
dew, p. eriorsraxei a. 1. paff. «c 
πισπάσθην. a. 1. part. paff. ποῦ... 
wachus. lh. emee, trabo. 
ἀποστέλλω, miffo, abicgo, f, tas, P. 
emiera Xa, ἃ. f. ἐπίστελὰ, p. 
paíf. dsiera^as, p. med. dzic- 
Te, &c. ΤᾺ. στόλλφ. 
corrige, 8, ἔν fre. prive, dio, 
fraudo. 
οἱ ποτίθημιγ depono, f. ἐπυθήσωι. P 
i ^ 
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daosíbesa, ΤῊ. τίθαμω.. 


ἀποτρίχω, aufugio. ΤΉ, sesxe,curro. ᾿ 


ἐπότξοιος» ὁ, n, averfandus, inyucun- 
ἀπ εἰ declinatione dignus. 'ΓᾺ. 


irri χάνι, aberro, f. «wies: ex 

mh et τυ[χάνω. 
&» abduco, afporio, aufere. tol- 

M « SOM. 3. 1. Φπήννχκα. ἃ. 2. 
émbreyxey, ἃ. 1. ρα, ὠπήνέχϑην. 
ἃ. r1. inf paíl weh. 
Th. φίρω. 

ἐποφιύγω, effagio, f. ὠποφεῴξομαι. ἃ. 
2. ἀπίφυγον. — Th. φεύγω. 

emoQhi[uat, τος, Τὸν» apopbibegma, 
Jententia. breviter et. fcità. dida : 

ab 


d dn eloquor, Jententiosé di- 
£0» f. γξομιαι. ἃ. 1. med. ὠπιεῷ- 


eriam &,&tre* ex exo, et Qii(- 


ἐποφρώήω, five deco, Í. ἔξω. ob- 
Jfruo, obturo. "Th. φρώτίῳ, five 
φράσον, fepio- 

ἐποχρῷ» fufficit, imperf. ab. inuf. 
ἐπόχρημοε, ἧς) σι» et per A poco- 
pen. amie, unde inf. reti 
pro ἀποχρῆναι» fata effe 5 f. j . &T0- 
χρήσει, fatis erit ; part. ἀποχρῶν. 
à χφών, commodo. 

exejoxs, exonimor, cxfpiro, animo 
rt f. £o. P ἀπίψυχα. Th, 


soy, Ma) eros, ὁ xj » quietus, mo- 
eflie expers, otiofus, fr Jegnis, inera : 
ex e priv. et mtarre, Jacio. 

esee, * 8; καὶ TÀ, ἐπριπὶρ," tos; 
οὖς» indecorus : ex a, et "elg, 
decet, 
roseo sore, My ὁ καὶ ἡ» temerarius, 
iticonfultus. 
δουλεύφ. 

' allo, ne&lo, accendo, f. ὥψω. P. 
$Qa. 9. 1. ἡψα. part. ἅψας. a. 2. 
ἧφον. med. & open, tango. 

ewe, à Í. dep, vel ddiru repello 


v 


Ex « priv. et spe 


AP 


aljicio, 8.» I. Im. part. aserbsig, 
repudiatus, e, um. 

ἄρα, uitque, nempe; igitur. 

Αρώσσω, feu ἀρώτηω, f. £o, ampulo 
item ulfo. Anacr. 

ΔΑ ρϑήλα, e», τα, “γῥεῖα, nom. reg. 

ael: «λίος, V v, moleffur, difficila, graou, 
pro ὠλγαλίος : ab &Myes; dolor. ' 

A gyss; ev, ὁ, albus ; item otiofus, 
piger, ἢ. ab ἀεργὸς" ab a, et ἕς- 
yer. item 4frgus, nom. propr. 

ἐφγύξιον». €. TM argentum, pecunia, 
gummi argentei i | ab aeyvees. —— 

A eyvges, v, ὁ, argcnjum. 

Ἀρφεθουσα, Zfratbua, fons Siciliz. 

AA girxa, placeo, f. agir, P. ἥξικα. 
es ἧς, 9, "viríus. 

A exc, boc, Vel ug, κως, nos ros, d, εἴ 
voc. Aen, Mars, prebum, oul- 


fius, ferrum. 


ἀριθμητικὸς, ἡ » ὃν» nymergndi 1 peritus. : 


ὠφίσημος». €, 0, 5 bello clarus: ex 

4th valde, et σῆμοα, gnum. 
ieri ὅ, prandeo, f. dro. p. "ei- 
ΓΗ. ἄριστον», frandium. 

Aperte, à &, Lo fini jer, infauffus. 

οἐριστεύω» . ἐὕσωῳ. P. Beieiuxa, ex- 
cello, fertifime me gero. "Lh. 
Ae» 

Agirron, V, τὸ, » prandium. . 

ἄριστος, oplimus : fuperl, ab ewe, 
bonus, comp. eectws. — ΤΆ. Aen, 
Marz. 

A ριστοτέληρο τος» e065 ddrifloteles, phi 
lofophus. 

Αρκάδιος, v, ὁ», Zfrcas, homo ex 
Arcadia. 

Agrio, μι ufficio, arteo, opifalor, f. . 
icu. p. ngusxa, ἔς t. paff, aexse- 
θησορεαι. 

Αρκτοὶ; 6, ἂν urfus, ρα : Xem fige 
num celeffe, 

A gue, eres, τὸν στ, voebiculum. 

A entries, ὧν 6, ““γπιομέμδ 

&gpoce, Vel ἁρμότ]ω, apte comeHo, 
. apto, quadro, convenio, ἔ, em. Ὁ. 


εἐπολαχδάνω, f. ἐπολήψομαι, recipio, 


Adi 


atextodaio, lhuerifacio, lucror e al- 
iqua re. "lh. κερδαίνω, quod 
vide. 

Arexseen, tedio | afficio, adfligo : 
Angl. to vex, te gall. ΤΏ. rada 
"odo, 

ἀποκόπτω, alfcindo, f. ys. Ὁ. &we- 
xixefu. ΤῊ, xóxle. 


E. eruado d vel—e. ffpendo. | 


(A OR pnieves, ὃ) ὁ ; καὶ καὶ 95 abruptus fra- 
ruptur. 
ἀπακρένορεοε rofpondee, f. 1. paff. 
οὐποκριθήσομοι. perf : paff a*o- 
κὄκριροοι. ἃ. T. paf. εἰπεκρίθην, ἡς, 
5 refpoudi. a. r. imperat. p 
εἰποκρίθητι; ἡτω" εἴ in2. plur. d- 


paf. d. refpondete. ἃ. 1. part. | 


aisroxoiPaig, el e£oo, i». ἃ. I. m. [ 


eimixeiel ue», w, a6; ripont Th. 
xgívm. 
ἀνοσείν, eccido, aboleo, f. ἀποκτι- 
γνῶ. perf. ὀπέκταγκα, 8. r. ac. 
οὐπίετεινοι. Th. χτέρνφὲ 
ὁποκνίω, ὥ, gigno, pario, f. ἡ dre. p. 
οἐποκεκύηκα. ἃ. I. ἐπεκύησα" ex 
. eutrày εἴ κυΐω, 8, fum gravida. 


., fecupero, perf. ἐἰπολίληφα, et 
| Att, ὠπείληφα; part. perf. πολι. 


᾿ληφὼς, et Att, εἐπειληφὸς, vis. |: 


$e. . 

ἀπόλαυφις, ως. 9. fruitio, ufus: ab. 

ἀπολούν, frwor. cum gen. perf. 
ἀπολέλαυκα" CX. e, Ct Aqua, 
fruor. 

VXOAÉPIEO) τίς» t, derelinquo, relinquo, 
f. yw. p εἰπολέλειφαι. a. 2 part, 
act. ὠπολιπών" ex ami, et Ausra, 
mque. 

ἐπόλλυμι, Íeu εἰπολλύω, αδοῖτο, per- 
do, f. 1. ἀπολίσω, perf. ἐπώλικα. 
εἰ Att. ἀπολώλεκε. przí. med. 

ἀπόλλυμαι, pereo, f. 2. med. 
οἰπηλοῦμιαι. ἃ. 2. m. obra) dpa, 
eV, fTe, D» T. ἐπῶλω. Att. &- 
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αόλωλα. "Ih. ὄλλυμι. 

Ἀπολλων, Ὡνὸς, 9; 4fpollo. 

ὠπολύω, dimitto, absolvo, libero, f. 
όσω. p. ὠπολέλυκα. ΤΉ. 2e, 
oleo. 

ἀπονενοημένως, fTultZ, dementer : Ampl. 
foclisbly, indiscreetly. ἃ ι perf. pat. 
verbi xisroveím, Th. νοῦς. 

οὐ πόνος. ὦν ὁ X, ἡ oliofus.  Exx e priv. 
et $0654 lab»r. 

ἀπόπειρα, ae, ἦγ, experientia. "Th. 
mien, experimentum. 

᾿ἀποπίμπ, dimifto. 
mitto. 

ἐποπλωναίν, feduzo, f. ἧἥσω. p. &e- 
πιπλάνηκα. pref. med. ἐσοπλανοίς 
eei, alerro, perf. ρα. exoms- 
πλάνημαι. ἃ. 71. paff. ἐπεπλας 
γήθην, erraoi. 'Th. πλάνη, error. 

ὠποπλέω, navi difcedo, .foloo, f£. «- 
ποπλεύσω. perf. “ἀποπίπλεμια. 
ἜΝ. πλέω. 

«ose, et. Poet. εἰποσπνείω, fio, 


Th. siue, 


|. exbalo, exfpiro, f. 1. ind. dvem- 


γεῦσω. D. ὠποπέπνευκα" ab wi, 
et aviw. 


ἀποποίγω, fu uffoco, f. drerit. P. 


exor ir ny. , ποέγω» ᾿ 
ἀπορίω, dubito, perplexus fum ; ; item 
ndigeo ; ; f. jew. p. ἡπόρηκα: à 
πόρος» quod ; a πείρω; tranfadi Iro. 
ὠπόῤῥητος, $0 καὶ ἡ, arcanus, iien- 
so fuppreffus ;. eX ^ oh, Gt eim. 
dico. 
erobjinlo, fs dpu, abjicio, srojízio, 
amormáo, abffrabo, educo, evello, f. 
dro, P. Moria waxel ἂν T. paff. οἷν 
^o πησχάσθην. a. T. part. paff. é»ec- - 
πασθεί. ΤῺ, σπάν, trabo. 
ἀποστίλλω, miffo, abigo, f. ἐλῶ, P 
ἀπίσταλκα, 8. f. ἐπίστωελὰ, P. 
paíf. 0 WÍC TA o0, P. med. ἐτοῖσ- 
Tee, &c. ΤΉ. στόλλφῳ. . 
οποστερίω, 8, f. ἥσω. prive, fabio, 
fraudo. 
οἐπτοτίθημει, depono, f. dorebírn. P. 


Li 
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bricur, luus ἃ ἰαῤγα : ex «et 
ede, fupplanto. 
ὠσφαλῶς, Adv. tuto, fecuré, Érmier. 
Ασχώλλῳ, quod et aeyaxdo, me- 
reos doleo,  fuccenfeo. 
ἄσχετος, uy ὁ, n, intolerabilis, gui €o- 
i. nequit : ex αν et σχέω, ícu 
tx 
aio y pari ὦ, Í. ἡσω, indecorà ago, 
turpiter me gero; €x e priv. et 
exa. 
ἐἐσχολία, a5 ἡ, occupatio, negolium 
εἰσωτία, ας» ἢ» luxuria,, lafcivia. 
Ade, fed, ut, verüm; ceterüm. 
"Ars, ulfote, quippe, quia, quafi. 
Acrínt, "3 ὃ, 4fras, nom. propr. 
ἄτεκνος, y ὁ» n, liberis carens Σ ex u, 
et TÉx ye», proles. Th. rre. 
erí ptam, 690656; ἢ» interminalus, infini- 
ἐπε: ex apriv. εἴ τέρμοι, terminus. 
" Ατερος, alter, Att. pro ὁ ἕτερος} in 
genit. ϑατίρου, et Rc porro : &7- 
goi, pro οἱ ἕτεροι. 
εἐτιμοίζω, f. dew, Ὁ. καὶ Jperno, €on- 
temno, dedignor ; '*CX e priv. et 
TM. 
Ἄτλας, αντος, ὁ, 4dilas. 
Ἀτροιδης, wo, “νεῖ fius, "Bltrides, 
ut Zfgamemnon, εἰ Menelaus. 
ἐτρυφίρος, W, ὁ καὶ ἡ» incultus, mini- 
πιὸ mollis : exa priv. et τρυφὴ." 
ἄτρωτος» e, 9», irroulneratus : ex e, 
et τιτρώσκων, vulnero. 
As, rurfum. 
αὗεις, rurfus, pro αὖ. 
αὐλέω, liba cano, Í. ἥσω. p. ἤυληκα. 
Th. “ὐλὰς, οὗ, ὁ, tibia. 
αὐλητὴς, οὔ, o, tibicen, Th. 
tibia. 
αὐξώνω, augeo, erefto, f. αὐξήσω. p. 
ὄἤνξηκαι. Th. αὔξω, id. 
ἀῦπνος, 9S, ὁ, ἡ, infomnis : 
ὕπνος, fomnur. 
Αὔριον» cras, craffino die. 
A seris, B ὃ, ὁ, auferus, feverus, 
αὐστηρῶς, FÉ; 


ex e, et 


Ae 


] 
αὐτίκα, flatim, adv. ab οὐτὸς, vri, 2$. 
αὐτόθι, sbi, illie, adv. ab αὐτός 
Αὐτὸς, ἡ» ὃν iffe, a, um, e ofito 

atticulo, idem. 
αὐτουργὸς. e), ὁ, qui ipfe opus fecit 
fne ferois : ab αὐτὸς, εἰ bo 
Αὐχίω, glorior, f. ἦσο. p. ἤω 
Asin, f tres, ὁ, Cer'ix. 
ἀφαιρέω, ὃ &, aufero, adimo, f. 4ew. p. 
aQiema. pref. paf. ὠφαιρῶμαι, 
iat auferor. p. paff. ἀφήρη- 
uan. f. 1. paff, ddusuiíenas, a. 
:. patf. εἰφηφίθῳ. a. 2. m. a$w- 
λόμοην» v, sre, a. 2. fab. m. ἀφέ- 
Aet 9, nT64. 2. 2. inf. m. ἄφι- 
λίσϑωι. ex ἀπὸ et aisi, capio. 
ἀφανὴς, ὁ τὸ ἦγ τὸ ἀφανὲς, ies, ob/cu- 
rui, non manifefjus : εχ m, et 
φαίνω, offendo. 
ἄφαντος, M, à, », fl0h con[picuus, son 
apparems ? ex « priv. et $a/ve. 
ἀφάρμοικτος, v, ὁ x 5», ΕΠ nos 
πως : ex e pr. et Queuaxes, 
venenum. 
ἐφαρπεζω, farripio, abripio. 
e Pn pe adv. f^ parfimonid, incef- 
fantur, impune. 
ἀφελῶς, fmplicter, nudo, adv. ab «- 
Φελὺς, Tenis. 
ἄφθονος, uw, o, invidia carens, copio- 
Jus : hinc ἀφθόνως, adv. fine in- 
. vidi, copiose : ex «e priv. et 
φθόνος, v, ὁ, itoidia. 
ἀφήνει, dimiito, relinquo, omitto, f. 
ἀφήσω. a. 2. ἀφῆν» ἢ ἧς, 4, ἃ. 2. part. 
ἀφιεὶς, ἔντος" eX ἀπὸ; et inpu, miito. 
ἀφικνέομοεγ eMe, pereocnio, advectio, 
a[eguor, f. ἀφίζομιοιι. p. ἀφύγμαιι. 
ΤῊ. ἰκνίορεαι, venio. 
ἀφίστηροι, abduco, dimitio, f. ὠπεστῇ- 
eo. p. ὠφίσφακα" CX ἀπὸ, εἴ ἵστη» 
μι, βαῖυο. 
ἄφνω, adv. repente, pro ἀφανῶς. €x 
&, et Que, offendo. 
εἰφοδία, ac, 2, fecttritas, animus metu 
carens. 


$4 


ia, &, fimilem. reddo, dini 


. ὥσοι. pe ὠφωνριοίδικοι. 
AQ, "55 » Κη. 


$. 
e 


eQgovin, di, f. sc, p. «46; defi vfipio, α- 


mens fum, Ex L. priv. et φρὴν. 


&Qeirris,. des, ὃ, ἡ» curis. liber, fe- 


᾿ς Curusi ab 25 et $gersis, cura. 
ἀφροσύνη, 16; E infi spientia, amentia : 
"ex aeu. 
&eu», eros; 6, X44 ἢ» Qment, flultus ; : 
eX « priv. et φρὴν, mens. 


A Χαιοὶ, 4Lcbioi ; ioab Αχωΐα, Gre- 


cia. 
Αχέρων, Zcberon, fluvius Epii: : 
iem ferni. 
A χελλεὺς, ios, ὃν “ἄοῤιΐζρ;. 
ἄχρηστορ, 9, o, n, inulilit . ex ὧν et 
,, Mri utilis, "Th. χιραίομοοι» utor. 
i, vela | ὥχρις» adv. ufque, donec. 
axi, ἀχὼς, ἡ, Dor pro sze&, ecbo. 


LO ados, οὔς, dj Dor. pro Mis, s 


aurora. 


E 

BeovAex, ars, m Babylon, nomen 
urbis. 

βαδίδω, eo, f. iru. Jtt. βαλιῶ. P. 
βιϑάδικα. ΤῊ. βαένν, eo. 

Βάθος, seg, và, profunditas. 

βαθύκολπος, ws ὁ, ἡ» profundum fium 
babens, q. βαθὺν κόλπον ἔχων. 

Βώθυλλος, Wy o, Batbyllu:, .nom. 
propr. 

βαθὺς, & élan 5 profundus. 

Buile, ὧν o, parous, modicus. 

Βάκτροι, av, Ba&ra, nom reg. 

Baxxsve, et βακχίω, Orgia . celebro,. 

baccbor 2 ἃ Bátyes | 

Béxya, n6, 5 facerdos Bacchi, furo 
re percita ς à 

Béixxos, 8, ὁ» forore percitus ; ; Bac- 
chus. 

Βάλλω, f. βαλῶ, p . βίδληκαν )αεῖο, 
COfificiO, jacwor.| perf. m. βέίφολα. 


- B 15s 
Βάνκυσος, v, o, ἡ, artifex mechanicur 
et iliberalis. 

Béarro, intingo, mergo, lavo, f. yu, 
P. RieaQa. 

Βώρθαρος, v, o, n barbarus, rudis, 
ΠΟ Grecus, extraneus. 

Béporrec, w, o, n, vel βώρθιτον, 2, τὸν 
barbitus vel barbitum, inftrumen- 
tum muficum. 


Beleos, £0$5 τὸ, pondus, Onus, moloffia. | 


βκρύγω, gravo, premo, f. vé. p. 
βιδίρυγκα" a βαρὺς, gravis. 


βαρὺς, ét, 2 graui,.e: comp. 
βαρύτερος, fuperl.. βαρύτατος. 
Th. βώρος, 


βασιλείοις, «s, ἡ») regnum, diadema : à 
βασιλεύς. 


Βακιλεὺς,, fec, /Xttic. € tes. Post. et, 


lon. ges, 9, rex. 

βασιλεύτερος, ων» ὃν comp. auguflior : 
et in fuperl. βασιλεύτατος, rege 
digniffimus s à βασιλεύς, 

βασιλεύω, regno, impero, fm rex, f. 
ST, P. Bsomcísuxa. ἃ βασιλεὺς, 

] rex. 

βασιλικὸς» ἡ, ὃν, regu, 8, um: ἃ 
βασιλεὺς. Hinc 

βασιλικῶς, regalitery more regio. 

βασιλέσσω, n6, , regina. 

Βεΐτροιχος, &, ὁ, f'and. 

Bed, dis, ἡ, tinura, color: à βώκ- 
T9, fingo. 

Βίδαιος, w, à," abillis, fermi. 

NA adv. rmiter : a βεδαίος. 

vx0$ wy. ὁ καὶ ἡ, Debrycus, 

uo Béegsg. Min 

βέλεμενον, v, τὸν idem quod βέλος, 

m. 


Βέλος, £oc, τὸ, telum, Jaculum, fagitta, 


idus: à βάλλω, Jacio, 

βελτίων, ΟΥ̓ 6, ἡ, βέλτεον, τὸ, come 
par. . ab ἀγαθὸς, bonus ; fuperi, 
βίλτιστος. 

Bie, «c, ἡγ Ὅἱ,, robur,  eiolentia.- | 

βιξομαι;, f. coget. a. 1. ἔδιασαίρεην; 
' eim affero, cogo ? à "Th. βία, is. 
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bricw,, tuin: à lapjs: ex «, et 
σφάλλω, fupplanto. 

ἀσφαλῶς, adv. tutà, fecuré, frmder. 

Ασχώλλωῳ, quod et aexaido, me- 
reo, doleo, fuccenfeo. 

ἄσχετος, uy ὁ, n, iMolerabilir, gui co- 
δὲ | nequit * eX «, εἴ σχήω, íeu 
$ 


aio pari, ὦ, Í. wee, indecorà ago, 
turpiter me gero: ex « priv. et 
σχήμαι. 

ἐσχολία, 5» » occupatio, negolium 

KATIA, ας) ἡ»; uxuria, lafciuia. 

A ràe, fed, ut, verüm; ceterüm. 

"Ars, utpote, quippe, quia, quafi. 

Arai, ΝᾺ ὃ, “μαε, nom. propr. 

ἄτεκνος, v, à, n», liberis carens ? CX a, 
et τἕκνον, proles. Th. ríe. 

ἐτέρμων; 9906; e ἡ, interminatus, infini- 
ἐπε: ex apriv.'et τέρμει, terminus. 

“Ατερος, alter, Att. pro ὁ ἕτερος, i in 
genit. ϑατίρου, et Ác porro: &r- 
866: pro er ἔτεροῖ. 

εἰτιμείζω, T. dero, D. καὶ Jberno, £0n- 
temno, dedignor ΣΦΕ ΣΧ ὦ priv. « et 
TM. 

Ἄτλας, αντος» ὁ», filas. 

Ἀτρείδης» w o, “Π)γεὶ fihus, “ικίάεε, 
ut Zgamemnon, εἰ Menelaus. 

ἐἰτρυφίρος, M, ὁ καὶ 9, incultus, mini - 
me mollis : ἐχ « priv. et τρυφὴ." 

ἄτρωτος» ῦ, on, invulneratus Σ ex e, 
et τιτρώσκω, vulnere. 

As, rurfum. 

αὖθις, rurfus, pro αὖ. 

αὐλέω, ἰδία cano, f. ἦσο. p. ἤυληκα, 
Th. “ὐλὴς, οὔ, ὁ, tibia. 

αὐλητὴς, ei, ὁ, Fibicen, Th. 
tibia. 

αὐξώνν, augeo, ertfto, 3 αὐξήσν. p. 
ἤσνξηκα. Tb. avEs, id. 

ἀὔπνος, 9, ὁ) ἡ, fn/omnis : exe, et 
ὕπνος, fomsius. 

Apis, cras, craffino die. 

Αὐστηρὺς, 8, à, auflerus, feverus, 

αὐστηρῶς, feoeré: 


AQ ; 

/ 
αὐτίκα, flatim, adv. ab αὐτὸς, ae ip. 
αὐτόθι» sbi, ilie, adv. ab « 

Αὐτὸς» ἃ» o ipfe, a, um, repofito 
artículo, idem. 

αὐτουργὸς» e), ὁ, qui ipfe opus facit 
Jfne ferois : ab αὐτὸς, εἰ Sever. 

Αὐχίω, glorior, f. ἔσω. p. NUMAE. 

Ass, i ἔνος; ὁ) €Dix. — 

ἀφαιρίω, ὃ &, asfero, adimo, f. áew. D. 
ἀφήρηκαι, pref. paff ἀφαιρίομεει, 
-οὔμαι, quferor. p. paff. ἐφήρη- 
Man. f. 1. paff, ἀφεμρεθήσοριαι. ἃ, 
1. paíf. ἐφηρίθιῳ. ἃ. 2. m. age 
λόμην») w, 9re, a. 2. fub. m. ἀφί- 
λωμαιν v ἡταῖ, ἃ. 2. inf. m. ἄφε- 
Aicfa:. ex ἀπὸ et aspi, eapio. 

ἀφανὴς») ὁ τὸ 9, τὸ ἀφανὲς, ies, οδίξων 
rus, non manifefus : ex e, εἴ 
Qaów, offendo. 

ἄφαντος, M5 05 ἡ») ΠΌΠ con[picuu:, son 
apparems: exa priv. et Qaa. 

eid opes Tos, wy ὁ 1 ἢ, SeDeBO "om 
imnfetius: ex e priv. et Quguaxe», 
venenum. 

αι, furripio, abripio. 
odes adv. fine parfimonid, incef- 
Jantur, impune. 

ἀφιλὼς, fmpliciter, nude, adv.ab 4- 
Φελὺς, ἕπτ. — 

φϑονος, u, ὁ, invidia carens, copio- 
Jus: binc ἀφθόνως, adv. fine im- 

. widid, copiosó: ex « priv. et 
φθόνος, v, ὁ, invidia. 

&Qiu, dimito, relinquo, omitto, f. 
ἀφήσω. A, 2. 4 Qi», ὃς, 3, ἃ. 2. part. 
ἐφιὸς, ὄντος" CX ἀπὸ; et inpas, mtffo. 

ἀφικνέορεοει, oUjMes, Der-oenio, adoento, 
a[feguor, f. ἀφίξομαι. p. ἐφίγμαι. 
"T'h. ἱκνίορεαι, venio. 

ἀφίστημι, abduco, dimitto, f. áxeori- 
eo. p. ὠφίστακα" eX ἀπὸ, et ἵστη» 
pes flatuo. 

ἄφνω, adv. repente, pro ἀφανῶς. €x 
a, et Qaie, offend». 

&Qeoín, ac, ἡ, fecitritas, animus melu 
carens. 


ΓΕ 


Αἰνκόλος, Dor. pro βουκόλος, bubul- 
Cus * ἃ βοῦς, et κόλον, cibus. 

βωστρίω, Dor. verb. pro Bede, cla- 
mo, 'U0CO. 

Béras, α, ὁ, Dor. pro βούτης, s, à, 
pr. Γ᾽ 


| r. 
ἴα, Dor. pro γῆν terra. 
Γαδάτας, w, o, Gadatas nom. 
propr. 
Γαῖα, ας, et Poet. qaín, ns, 1 ferra, 
£ellus. 
Τάλα, axle, (tanquam à γάλαξ,) 
τὸ, lac. 
Ταλήνη, 16»  ferenilas, iranquillta 
mari. c 
γαλήνος, S50 ἡ » ferenus. 
γαμήλιος, Ὁ, à, ἡ, nuptialis, conjuga- 
fis. Th. vegas, nnptie. 
γώμεος» 9, ὁ, nuptie ; Item conjugi- 
um, matrimonium. 
I'ép, ehim, tiara, conjunctio. 
Ταργαλίζω, Í. (cu, p. ἑκα, ditillo, 
etitiá adficio. 
Taerie, ἔρος» Tee p, tenter. 
γαυριάω ἔ, &cu. p. «xe Juperbio, 
glorior, exulto : «à γαῦρος, arro- 
gane. 
Ti, quidem, certe, faltem, &c. em- 
phafin notat. 
*yto, ας») et contracte γῆ» ἡ, ferra. 
yi[ora, p. m. fum, et in 3. pl. γι 
γόνασι. Hinc p. m. inf. γεζονί- 
ναι et in part. γεζονὼς, Vue, óg^ ἃ 
yóvepiati, fum. 
T'évrov, 0766, o; ἅν, eicinus. 
Γιλάω, rideo, f. dew. p. yvyteixa. 
γιλοῖος, ῳ- ridiculus : at 
γίλοιος, v, qui rifum movet, jocofus, 
,O facetus, — Th. γελάω, rideo. 
Tor, ὃ, T), mentum, barba. Th. 
γένυς» mentum. 
γιννορῖος, v, ingenuus, nobilis: ayinde. 
3 


ῬΑ 1? 


Th. ψένρμεκι. 

qinais;, adv. generos? fortiter : à 
yireios, nobilis, quod à wysná, 

genus; et hoc à vin 

γενναίω, gigno, pario, paro, t. 
γιγίννηκα. ΤῊ, γρόμαι. 

γἷνος» ἕος» τὸ» genus, progenies, fa- 
milia, natio, fbecies, — 'Th. γοό- 
poet. 

ipai, οὔ, fenex, item fenilis: à 

γέρων, “έπεκ. 

Γέρανος, €, d grus. 

Teac, τος, 066065 οἷς, τὸν fremium, "u- 
tus. 

Γίρων, €*T065 0, fenex. 

mr v, o, geometra, agri men- 
or. 

γιωργίω, terram colo, agricuuram 
exerceo, f. ήσω. prat. vi[téo[ax* 
ex Y^ ferra, et ἔργον, opus. 

γιοργὸς» οὗ, ὁ» agricola, colonus : ex 
em terra, et te[or, opus. 

ys gen. y », terra, regio . ὃ ex 
inuf. Yo. 

γη[ενὴς» 6 des, ὃ) 95 ferrigena, indigena : 
εχ γὴν terra, et γένος», genus, quod 
à γίνομαι, nafcor. 

Fsgag, Tb, avos, «ec, ας) dat. 
«i, a fenectus. 

yugéexo, Jenefco, confenefco, f. den, 
P. γυγήρακοι. h. γῆρας; fenec- 

- dus. 

Γηρυόνης,| ww, ὁ, Geryones, nom. 
propr. 

Γίνομαι, Vel. γίγνομαι» fam, Jio, πα. 
cor, gignor, f. 1. m. γινήσομαί, 
perf. paff. yvytrmum. a. 2. m. 
part. »svejsses, ἢ» o» fatus. 

Γοώσκω, vel γιγναίσικανν cegnofco, 
item Jfatuo, f. γνώσω. p. eyvexa. 
ἃ. 2. ἔγνων; Wes &5 $. pl. ἔγνωσαν, 
a. 2. imperat. γνῶθι. a. 2. opt. 
γνοίην. ἃ. 2. Tüb. γνῶ, ὥς; 9. ἃ. 2. 
inf. γνῶνωι» a. 2. part. γνοὺς, ej» 
cw, dy* à γώνβε. 

τ'λωνκὸς, ὦ) glaucwty ceftur. 


sca. P. 


γήραι, 


/ 
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γλαυκώπις» ιδος, ἡ, cefios babens ocu- 
los ; in acc. γλαυκώπειν, et idu. à 
γλαυκὸςγ glaucus, et an], oculus, 
Th. ὄπτομαι, video. 


'γλυκερὸς, ἡ, v, Pocticum idem ac 


th. γλυκὺς, dulcis. 

T'Avx)s, &e, ὃ, dulcis, e, jucundus. 

Γλῶσσα, ct Attic. γλῶτ]α, ws, ἡ» 
lingua, fermo. 

γνώρισμα, aros, à, indicium, ΤΏ, 
γιγώσκω. 

Γοιίω, f. ὦσαι. gemo, deploro, lugeo. 

T'éns, wrec, 5, incantater, preffigiator,. 
impollor : Angl. a juggler. Un- 
de 


γοητέιαγ «s, n, prefligie, incantatio. 

γονεὺς, 6g, ὁ, parens: à perf. m. 
γέγονας Verbi γίνομαι. 

γονῇ, ἣξ» n, fatus, foboles.— 'Th. γί- 
γομεαιο 

Τόνυ, và, getu, gen. γόνυος,) γόνατος» 
γενὸς» et γόνατος. dat. pl. γόνασι» 
ψϑγασι. 

γοῦν» pro γ᾽ ev», igifur, certe, fal- 
iem ? ex yi, εἴ οὖν. 

γούνατα, acc, pl. γόνασι. dat. pl. ἃ 
γόνυ, genu. 

γράμμα, «veg, T0, ἐπ εγα, Jeriptum Ἢ 
epiflo a. 

T'eavíxes, v, ὁ Granicus, fluvius. 

γρωφὴ, ἧς» » fcriptura, pictura. 

TedQw, fcribo, pingo : olim infcul- 
po f. dw. p. γέγραφα. a. 1. &- 
[paf perf. paff. γίξραμμαι» 

«4 wla« Dart. vysygapgtyos, ἡ» 

en, fcriptus, pictus. 

Γυμονὸς, 8, nudus. 

γυμνόο, f. ὥσω. D. exe, nudo, folio: 
à γυμνός. 

Γυνὴ» 2 mulier, uxor, genit. yurai- 
xig, VOC. ὦ γύναι. dat. pl. γυ- 


γαιξι. 
Τωδρύως, w, ὃ, Gobryas, nom. 
propr. | 


AE 


A 


AA wn, V ὁ 1) 9, divinus, felix, 
auguflus. 

Δαέμων, ονος, 0, Deut, genius, demon. 

Auxw, mordeo, pungo: Íormat 
tempora q. à δήκω, ut f. 1. act. 
δήξω. f. 2. δακῶ. a. 1. ἴδηξα. a. 
2. ἔδακον. P: δίδηχα, perf. paff. 
δίδηζμαι. 

Δώκρυ; ves, τὸν lacryma. 

δάκρυον, v, 72, ldem quod δάκρυ. 

δακρύω, f. ὑσν, p. vxa, lacbrymor. 
Th. δάκρυ. 

δακτύλιος, w, o, annulus : ἃ Adxtv- 
Aes, w, à, digitus, pes metricus. 

οἰμοσελις, $96; » juvenca en δαμάίω, 
donio. 

Δαμάτας, €, ὁ, Jamatas, nom. 
propr. 

Aajexo, demo. fubigo, affiigo, occi- 
do, f. éco. p. xa. 

Aupixmos, w, e, Damippus, nom. 
propr. 

Aasdn, 15, ἡ, Danac, nomen mult. 
eris, Vide ad p. 56. n. 6. 

Δαπανάω, d, confumo, mend, 
Jumptus facio, f. ew. p. 3iduzra- 


ynxec. 


δαπάνη, ης» n, fumptus ς et δαπάνην 


' gem, «Tog, 72, idem. 

Δωρεῖος», v, 0, Darius, rex Perfa- 
rum. 

δώσας, Dor. pro δήσας, a. 1. part. 
act. à Jte, ligo. 

Δαψιλὴς, oc, o, n, largus coptofuse 

δαψιλῶς, large, laute, opipare. 

Ai, conj. veró, af, tamen, autem, tg- 
itury fed, κα. Vide Tranfa&. of 
ibe R. δ. Edin. Vol. I. p. 115. 
Lit, CI. 

διδια, perf. m. verbi 9éde, timeo, 
quod vide. 

δίησις» $455 My fupplicatio : ϑωίσεις» 
preces. "Th, ione, oro. 


1 det, oportet, convenit: imperf. cum 


ΓΕ 


ΑἸἈνκόλος, Dor. pro βουκόλος, bubul- 
Cus ? à βοῦς, et κόλον, cibus. 

βωστρίω, Dor. verb. pro Bede, cla- 
mo, «oco. 

Beas, α, o, Dor. pro βούτης» Sy ὁ» 


gar. 


T. 


. T'a, Dor. pro γῆν terra. 
IajPre; νυ, o, Gadatas, nom. 

propr. 

Γαῖα, «s, et Poet. yaín, 1«, ἡ) terra, 
tellus. 

Τάλα, axle, (tanquam à γάλαξ,) 
τὸ, lac. 

Ταλήνη, ne, ἦν ferenitas, tranquillitas 
maris. 

γαλήνος, 8, ὁ X) » ferenus. 

γαροήλιος» S, ὁ, ἢ, nuptialis, conjuga- 
lis. Th. γείμεος, nnplie. 

γάμος, $$ ὁ, nuptie ; Item conjugi- 
um, matrimontum. 

Ide, enim, tia;2, conjunétio, 

Ταργαλίζω, f. ἔσω», p. fet titillo, 
letitid adficio. 

T'aerip, í ἐρος» πρός, 5, tenter. 

γαυριέω, f. ἄσω. p. axe, fuperbio, 
glorior, exulto : à γαῦρος, arro- 
gans. 

ri, quidem, certe, faltem, &c. em- 
, phafin notat. 

ey, ας, et contracte γῆ» », ferra. 

γίξονα» p. m. fum, et in 3. pl. ys- 
yiri, — Hinc p. m. inf. γεζονέ- 
p» et in part. γιζονὼς, Vus, ós^ à 
tyirepiess, Jum. 

ΓΤ έντων, oves, ὃν » vicinus. 

Tto, ridzo, f. dco. p. yvytóaxa. 

γελοῖος» v ridiculus : at 

γίλοιος» w, qui rifum movet, jocofus, 

, facetus, — "Th. γελάω, ridzo. 

Τ νειον, u, τὸν mentum, barba. — 'Th. 
γένυς9 mentum. 

γοναῖος, v, ingenuus, nobilis : asma. 

3 


1? 
Th. σένομεαι. 


γοναίως, adv. generose, fortiter ; à :à 
γενναίός, nobilis, quod à ww», 
| genus; ; et hocà vina. 

ymmo, gigno, pario, paro, f. 
ysyomea, Th. γινόμεαι. 

γἷνος» tog, τὸν genus, progenies, fa- 
milia, natio, fbecies, Th. yoi- 
Qn 

igeeils, eb, fenex, item  fenilis : ἃ 
γέρων, “πεκ. 

Γίρανος» €, ὦ grus. 

Γέρας, τος) &065 ὡς, τὸν premium, tnu 
tius. 

Tígor, 0YT06, 0; enex; 

γεωμέτρης, $&, ὃ, geometra, agri men- 
or. 

ysweyie, terram colo, agriculiuram 
exerceo, f. ἥσω. prat. γειώρ[ηκα" 
ex Y? ferra, et ἔργον, opus. 

γθαιργὸς, οὖ, ὃν agricola, colonus : ex 
γα, terra, et ἔφίον, opus. 

yi, gen. γῆν» ἥ) terra, regio αὶ ex 
inuf. kind 
γη[ενὴς» $ ie 6, ἡ, terrigena, indigena : 
ex yh, terra, et γένος» gentis, quod 
ἃ γίνομοιι, nafcor. 

P'uüpas, Tb, ov05, ct65, ως» dat. 
ei, a fenectus. 

yugéexe, Jenefeo, confenefco, f. ἔσω, 
P. γεγήρακα. lh. γῆρας» fenece 
ἔμ. 

I'neuorng; 9, 6 Geryones, nom. 
propr. 

Trop, Vel γίγνομαι» fam, Jio, naf- 
cor, gignor, ἔν 1. m. γινήσοροοιέ, 
perf. paff. γυγίνημαι. a. 2. m. 
part. yeropsros, ἢ, o» faut. 

Γινώσκω», vel ninm, cegnofco, 
item Jfatuo, f. γνώσω. P. ἔγνωκε. 
ἃ. 2. ἔγνων», ὡς, ὦ; 3. pl. éyswcar. 
a. 2. imperat. γνῶθι. a. 2. Opt. 
γνοίην. ἃ. 2. Íub. γνῶ, ὅς» ὥ. a. 2. 
inf. γνῶναι. a. 2. part. γνοὺς» οἷο 
cu, ὀν" à epit 


jen. p. 


γήρα:; 


᾿Τλωυκὸς, 8; glaucw cefour. 
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γλαυκώπις, ides, ἡ, cefio. jos babens ocu- 
los ; in acc. γλαυκώπεν, et idu. à 
γλαυκὸς, glaucus, et aj, oculus, 
Th. 3 ὀπτοβεαι; video. 
'γλυκερὸς, ἡ, à, Pocticum idem ac 
th. γλυκὺς, dulcis. 
Τλυκὺς, &e v, dulcis, e, jucundus. 
Τλῶσσα, et Attic. γλῶτηα, ws, 9, 
lingua, fermo. 
γνόρισμοι, ατος» 70, indicium. ΤΉ. 
γινώσκω, 
Todo, f. ἔσω. gemo, deplore, lugeo. 
T'esc, Ms 9, incantater, prefligiator, 
4 inpet or: Angl. a juggler. Un- 


varía, «s, ἡ, preffigie, incantatio. 

γονεὺς, ἔος, ὃ, parens : à perf. m. 
γέύγονα, verbi eyivageoti 

vore, 8e» 2 fatus, (ὁδοί. ΤᾺ, yé- 
γομεκίο 

ΤΓόνυ, τὸν genu; gen. γόφυδς» γόνατος, 
eros, et eydvayrog. dat. pl. γόγωσι, 
γόνασι; 

γοῦν, pro γ᾽ οὖν, igitur certe, fal- 
fem ὁ ex 5i, et. ev. 

γούνατα, acc, pl. γόγωσι. dat. pl. à 
γόνυ; genu. 


vest, ares, v0, lilera, fcriptum, 


epi iftol d. 


T'eavíxos, 9 à Granicur, fluvius. 

γραφὴ, 5 ἧς. ἢ» fcriptura, pictura. 

TeéQo, fcribo, pingo : e olim ínfcul- 
fo f Yo. Ρ. γέγραφα. a. 1. &- 
[esa per, paff γέζφαμμαι, 

a4 παι. part. γυγραβοβοάνος) ἡ» 

ΩΣ  Jériptur, pictus. 

Τυμνὸς» $, nudus. 

γυμνόν, f. ὥσω. p. axe tudo, fpolio: 
à γυρενός. 

Ῥυνὴ, 8; mulier, uxor, genit. yuvai- 
ind νος. ὦ γύναι. dat. pl. γυ- 


ral V, ὃ, Golryas,. nom. 
propr. 


AE 


A 


AAMMONOG, y ὁ X) ἡ» divinus, felix, 


auguftus. | 

Δαέβεων, oves, ὁ, Deus, genfus, demon. 

Adxw, mordeo, pungo: format 
tempora q. à δήκω, ut f. 1. act. 
δήξω. f. 2. δακῶ. a. 1. ἔδηξα. a. 
2. ἔδακον. P. δέδηχα, perf. paff. 
δέδηίμαι. 

Δάκχρυ; ves; τὸ» lacryma. 

δάκρυον, u, τὸ» idem quod δάκρυ. 

δακρύω, f. vcw, p. υκαγ lachrymor. 
ΤᾺ. δάκρυ. 

δακτύλιος» «, 2, annulus : ἃ Δέκτυ- 
A66, M, 6; digitus, pes metricys. 

δάμαλις, $96; ἥν juvenca : : ἃ δαμάω, 
donio. 

Δαμάτας, €, o, Jamaiasr, nom. 

topr. 


P 
| Agios demo, fubigo, affigo, o Occi- 


do, f. ἔσω. p» xa. 

Aagia mes, ὦ, ὁ) Damippus, nom. 
propr. 

Δανάη» ss, 3, Danae, nomen muli- 
eris. Vide ad p. 56. n. Ge 

Δαπανάω, ὦ, con fumo, do, 
Jumptus facio, f. dee. p. ἢ πεΐ-- 


ynxec. 


δαπάνη, ne, 5, Jumptus ς et. δαπάνη» 


' gem, eos, τὸν idem. 

Δαρεῖος, v, 0, Darius, rex Perfa- 
rum. 

δάσας, Dor. pro δήσας, a. 1. part. 
act. à δέω, ἢ Ngo. 

Δαψιλὴς, foc, ὁ) ἡ» largus. copiofus. 

δαψιλῶς, larg?, ἰαυϊὸ, opiparz. 

Ai, conj. veró, at, tamen, autem, tg- 
itury fed, ἄς. Vide Tranfati. of 
tbe R. 8. Edi. Vol. I. p. 113. 
Lit. Οἱ, 

δίδια, perf. m. verbi 9ésde, timeo, 
quod vide. 

δίησις, ἕως» n / licatio: ϑοίσως, 
freu. Meis ΟΥ̓Ό. 


det, oportet, convenit : imperf. cum 


AE 


accuf. in fub. δίη, imperf. iu, 
f. διόσει, a. 1. ἰδίησε. pref. inf. 
δὲν. part. δίον. ΤᾺ. δώ, ligo. 

δέμα, «τος, τὸ, exemplum : Angl. 
a fample: à Jexywu, menfiro, 
perf. paff. 2tàu (uar. 

Aétdu, timeo, trepido, f. δέσω. p. δί- 
ϑεικα. perf. m. δίδοικα pro * 06- 
δα" item δέδια, à δέω, inuf. 


plufe p. ἐδεδοίκειν. perf. inf. δὲ. 


Íeyau, et part. δεδιὼς, 

Aetxyypa, Vel δεικνύω, offendo, mon- 
Jiro, indico, f. δέξω. p. δίδεικα. 
perf. paff. δεδειζμεαι. 

δέιλαίος, cies, 40v; 8 idem ac δειλὸς, 
timidus, mifer. 

Jede, à, formido, ob ignaviam re- 
fugio. f. éco. p. διδειλίκκα. "ΤῊ. 
δειλὸς ignavus. 

Aes, ἢ» à», titnidus, ignavus, mi- 
Jer e 


δειεαίνω, timeo, Í. ava. P. (κα. Th. 


δέιϑω, timeo. | 
Δεινίας», ὅν e, Dinias, n. propr. 
Δεινὸς, ἡ Hh ὃν» dirus, peritus, vebemens, 
gravis. 
demo, ceno. f. scu. p. διδένπνηκα. 
'Th. Jerrvor, cena. 
Aitmyor, s. τὸ; cena; cibus. 
Δίκων dccem. 
Δέλεαρ, eres; 70, fia. 
ϑενδρήεις, d $9005, 0s Dor. δινδροίεις, 
 nemorofuüs, arboribus | abundans. 
ΤῊ. δένδρον, arbor. 
Δόδρον; €, τὰ, et δίνδρος, $065 τὸ, ar- 
dor. 
δεξιὸς» αἱ, ov, dexter. | 
ἴομεαι, Oro, rogo ; item indigeo : : 
cum genit. f. 1. δεήσομοαι. perf. 
D WEM tanq. ab inuf. Son. 
» δίω 
Δέρκω, et δέρκομεαι, video, afpicio, 
f. Ev. p. χα. f. 2. δρακῷ. 4. 2. 
ἔδρακον. a. 2. inf. δρωκξν» pert. 
m. δίδορκα. 


δίσριηγ ne, ἢ ἡ, fafciculus. "T'h. δέω, ligo. 
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δισσότης», v, ὁ, dominus. ΤῊ. δόσε 
πόδα, dominor. . 

Δεῦρο, adv. buc, adefdum. . 

Δεύτερος, tty o5, fecundus, a, um. 

Δέχομαι, capio, | fufcipio, fuflineo, 
,exjfpedo, f. δέξομαι. p P. δεδείμεαι. 

Δίῳ, ligo, vincio, neceffe babeo, f. 
δήσω P. δίδεκα. 

A», fane, profedo, quidem, *eró, 
proinde, demum. 

nios, v, o, ἡ, Ion. pro δῖος, * bof- 
- ilis, bellicofus, ardens: à δαίω, 
uro. 

δηλαδὴ, videlicet, εογὸ, ΤᾺ. δὲ, 
εὐ ὃς 

δηλονότι, nimirum, omnino, profetto, 
quippe. adv. q. a δῆλον ori. 

Ager, v, man ife Sfeflus, notur, certus, 


perfpicuus ; item, Darvs, no-: 


- men infule. 

δηλόω, f. ὥσω. p. δεδήλωκα, patefa- 
cio, declaro, manifzfto. — 'Th. δά- 
A06. 

Δημάϑηςγ, oU, ὃν  Demades,. nom. 
propr. 

Δηροήτηρ»΄ $pos; vel 7626; $j Ceres; 
dea frugum. 


| δημιμργὸς, ὃ 8, 0; ἡ» conditor, opifex, 


qui dgesoy i γάξεται, publicum op» 
eratur : à δόμεν, quod a àsuo;; 
et. ἔργον» opus. 

Δήμοος, οὔ, o, populus, plebs, vulgus, 
Quod a δέω, figo. 

δηήπόϊε, aliquando; tandem. 

δήπου, δήπουθεν, adv. utique, ceriéc, 
profeao. 

Aw, prepofit cum genit. fer: 
Angl. ibrougb : cum acc. prop- 


fer, on account of. — In compofi- ' 


tione notat feparationem, vel 
intendit fignificationem, di vel 
dis, fer, trans. 

διαδαίνω, tran/zo, trajicto. f. βήσο- 
petis p. βίφηκα. a. 2. διέδην, a. 2 
inf. βῆναι. part. a« 2. βὰς» érres. 
Th. βαίνω, eo. 


*| 


Zo" A1 

diuo, ἧς, ἡ, calumnia, obtreclalio : 
à δικδάλλω, traduco. “ 

δια[νώσκαι, dignofco, cognofco, f. ϑι- 
«γνώσομοει.» P: διέγνωκα. ἃ. 2. δι- 
ἔγνων" ex διὼ, εἴ γινώσκω, cog- 
nofco. 

iudi, f. dro. p. txa, corono, cingo: 
à δίω, ἐξ 0. 

διάδημα, aves, τὸν diadema, corona : 
à ϑδιωδέω, revincio. ΤῊ. ϑίω, 
hgo. | 

ϑιαδιδράσκω, aufugio, evito, f. δια- 
δράσω. P. διωδίδρακα" ex διὼ, et 

διδράσκω, idem ; quod ab obf. 
So. 

ϑιωθήκα, wv, ἦγ fadus, teflamentum, 
difpofitio, ἃ διατίθημι, | dif/pono. 
"Th. τίθημι, fono. 

,Suueto, divido, diflribuo, f. ἥσω. p. 
διήρηκω. 2. .2. διξίλον. ΤΉ. αἱρίω, 
capio. 

διαιτάω, à, alo ἴδια nutrio medicé : 
γέρο, arbitror, difcepto, f. tow. p. 
won. διαιτάοβιαι, apa, vilam de- 
go: à δίαιτα, viBur, arbitrium. 

διώκειμεαιγ conflitutus. fum, afficior : 
ex διὼ, et xépas, 7.06. . 

δικκονέω, ὦ, mini/lro, famulor, infer- 
vio, f. cw. p. διηκόνηκα. perf. 
διηκόνημοαι" ex id, et κονέω, f:ffi- 
"o. | 

διακόπτω, amputo, di/feco, intercido : 
ἃ διὼ, et xomro, fcindo. 


διακόσιοι, oai ec, ducenti, e, α: ex: 


δὶς, δὶς, et ἑκατὸν, centum.—— 
διακρίνω, difcerno, dijudico, f. y. p. 
"Diaxixeixa, — ΤῊ. xeów, judico. 
δϑιαλαλίω, colloquor, divulgo, f. ἥσω. 
p- διωλελώλῃκε, ex διὼ, et λωλίῳ, 
loquor. 
ϑιαλωνθάνω, Í. ἤσαν perlateo, delitcf- 


c0: à λανθείγω, laico, quod vide. 


ΤΉ. 24o, idem. 

ϑιολέγομαι, di/fero, colloquor * cum 
dativ. p. ᾿διαλέλείιφαι. ἃ. 1. 2i- 
λίχϑην" ex ài, et λέγω, dico, 


ΔΙ 


διωλείτω, E. spo. p. Qa. defero, in- 
termitto. ΤῊ, λείπω. 
διαλεκτικὸς, ἡ) ὃν, dtalecticus Σ ἃ ϑια.- 
λέζομεαι» differo. 'Th. ᾿λέγω»; dico. 
διωλλώσσω, εἴ Att. Slo, permuto, 
differo, f. διαλλαξω. p. SuAAnxa. 
.perf. paff. ϑδιηλλαγμα. ΤᾺ. 
ἀλλάώσσω,. πιμίο. 
διαλογίφομαιι, colloguor, cogito, ra- 
tiocinor, f. Hoa. perf. paff. à- 
αλελόγισμαι. — "Th. λόγος, ratio. 
διαλοίισμοὸς, οὔ, ὁ, cogitatio, difcepta- 
iio ; ex διὼ, et λέγω, dico. 
διώλογος, u, o, dialogus, colloquium : 
: à διαλογίζομαι, quod vide. 
διωαλύω, diffolvo, diminuo, f. bea. 
p. διαλέλυκαᾳ" ex διῶ, et A, 
folvo. 
διαροίνω, permaneo, perduro, f. μεε- 
γνῶ. p. διωμεμεένηκα. ex διὼ εἴ μεε- 
γῶ manco. 
διανωπαύω, Í. «bre. requiefco, recreo, 
quietem do. 
διανίμω, divido, diffribuo, f. s. 
perf. διανενέμηκα" εχ Quà, ete 
po, tribuo. 
Διανύσος, w, 0, Dacebus, vinum. 
διανύν, proprie $er abfoleo, exe- 
dio, f. bra. p. διήνυκα" ab ἀνύω, 
prrficio. : 
διωπίπτω, f. πεσοῦμεαι, fntercido, tn- 
terlabor, diffluo. ΤῺ. “πίπτω, 
cado, 
διαπλία, tranfnaeigo, permavigo, f. 
“«λεύσω. p. QuezrtzAtuxa. ἃ. I. δέ- 
πλευσα. "lh. eie, navigo. 
διαπορθμεύω, transfreto, transporto x 
ἃ πορθμὸς, fretum, quod a mete, 
tranfadigo. | 
δικπράσσω, et ἀτῆω, perficio, perago. 
Th. σρώσσω, facto. 
διωῤῥήγνυμι, vel διαῤῥήσσω, dirumpo, 
diffringo, f. διαῤῥήξωγ p. διήῤῥηχαι. 
f. 2. διωῤῥαγῶ, aor. 2. pali. 
διεῤῥώγην. inf. διαρωγῆνα.. ΤῊ, 
ῥήσσω, vel ῥήγγυμβοι» frango, 


AI 


διαῤῥνίω, diffluo. 
ufu p. part. act. διῤῥνηκὼς, et 
part. aor. 2. paff. διαῤῥνεὶς» et 
in inf. Dueb vivens. Th. ῥνέω, id, 
quod $i», fluo. 
διασπωράσσω, dilacero, dilanto, f. Zo. 
p. δισπαράχα. — "Yh. σπαρώσσω, 
vel. -5]o, lacero. 
διασασάω, difcerpo, divello, diflrabo, 
f. ἄσω. p. ϑιέσπακα" ΕΣ διὰ, εἴ 
σπάω, trabo. : 
διωστρώννυμι», γνύα)» fferno, paro: 
διασώζω, Í. des. D. xe. ferve, con- 
fero. — 
διατελέω, ὦ, frmaneo item fraduco, 
eotficio, Í. ἔσω. p. διωτετέλεκα, ἃ 
τελέων qUOd a τέλος, finis. 
ϑιωτίμνω, f. wa, diffeco, feparo, di- 
' «ello : a τέμνω, feco. 
διατί, quare ? adv. interrogandi: 
ex διὼ, propter, et ví, quid ?- 
διωτριδὴ» si, n, mora, commoratio ; à 
᾿διωτρίδω, abfumo, commoror, tempus 


tero in aliquá rey f. du. p. διαγετρι-" 


φα. ΤῊ. veíow, fero. 
διαφαίιν, eluceo : à φαίνω, luceo. 


διαφέρω, differo, antecello, furfum; 


deorfum ἦτο» f. διοίσω. ἃ. 1. διή- 


veyxa. — Th. φέρω, fero. 
διωφθέεροιγ corrumpo, Jlupro, intevfi- 
cio, 5. 1. διαφθερῶ. p. διέφέαρκα" 
à φϑέερω, corrumpo, quod a Q&- 
ge, id. 
διαφυλακτέος, dy ον, cufladiendus : a 
διαφυλάσσῳ, vel -vlo cuffodio, con- 
fero. Th. φυλάσσω, idem. 
διαχύω» idem quod διαχέω» diffun- 
do, effero. | 
Διδάσκω, doceo, f. διδάξω. p. δεδίδα- 
eOXS. . 

Αἰδυμος, V, à, ἡ, geminus, duplex : 
δίδυμοι, gemelli : ἡ. a δύο, duo. 
Aides, do, dono, Ymperf. ἐδίδοιν, wc, 

a, Vel ἐδίδουν, ους, q. a. διδόω, f. 
. δώσω. p. δίδωχα. 
Ska edifferoy narro, mente revolvo. 


Ínveniuntur in 
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διιφευνάω, 3, f. 4c,  indago perjcru- 
tor; ab ἐρευνέω, indago. 

tex opi, tratifco, praetereo, f£. διολερ 
copi. à. 2. διῆλθον. a. 2. part. 
διελθὼν, peif. m, δηλήόλυθα. ΤΉ. 
Sg x,opetiy Venio. 

Dwytopentt, οὔμαι, f. ἡσοβέαχις arro, 
commemoro: ex διὰ εἴ ἡγέομαι, 
duco. — 

δικαιοπρωγίω, ὦ, Í. ἥσω. juflà ago * 
ex δικαίος et πράώτ]ω, facio. 

δικαῖος, aio, ouo, juflus, a, um, &-. 
quus innoc:tis, probus : in comp. 

TT fuperl. δικαιότατος. 

Th. δίκη, jus. 

δικαιοσύνη, ἡς» ἣν Juflitia, equitas. 

δικαστήριον, s, τὸ, forum judiciale, 
judicium. — 'T'h. δίκη. jur. 

διρεακστὴς» £, ὃ, judex ς ἃ δικάζω. 
Th. δικη. 

Δίκη, ἡξν 9» jus; juffitia, dica, caufa. 

ài, conjunct. ideo, Propterea, fro- 
inde: ex διὰ et o, quod. 

Διογένης» $065 0, ἦν Jove editus ; item 
Diogenes; nom. propr. ex Ζεὺς» 
Διὸς, Jupiler, et γύομαιγ naf- 
ccr. | 

διοικητὴς» «9, ὃ, megofiorum geffor, 
difpenfator, ' adminiflrator — fifci. 
"T'h. οἶκος domus. 

Διομήδης», τος) ὁ), Diomedes, nomen 
propr. 

Διονύσιος, S, 0, Dionyfius, n. viri. 

Διονύσος, s, 0, Daccbus. ' 

διότι, quoniam, et intcrrogativé, 
quamobrem ?  conjunct. ex, διὰ, 
propter, et o, τι) quod. 

διοχιλέωγ d, ἔς deu, turbo, molcffiam 
exhibeo. 

Aic, adv. Lis. 

διῦπειζω, expergefacio, ἔν wu. p. δὲε- 
dmwuxe. CX διὼ, εἴ ὕπνος" fomnus, 

Aca, ης» n, fitis. 

διψάω, f. aco, fitio SP δεδέψγχκα. ἃ. 
I. ἐδέψηκα. — "Th. διψα, ftis. 

δίψος» τος, τὸ fiiit, idem cum Qrja. 
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διω[μὸς, ὦ) o, perfecutio: ἃ διώκω, 
perfequor. 

Διώκω, perfequor, infequor, confer, 
ercutio, ferio; item fugo: f. 
ώξω. p. διδίωχιι. 

Ale, ovoc, Dion. 

δοκεύω, Í. surw, olfervo ;. item infi- 
dior. 

Aoxiw, videor, cenfeo, exiflimo, im- 
perf. ἐδόκεον, ὃν. f. δόξω, raro. 3e- 
κήσω. p. δϑέδοχα, et διδόκημωε. 

δόλιος» sa, ἐν, dolofus. ΤΉ. δόλος, 
dolus. 

δολιχόδειρος» w, à) 9, collum longum 
babens : ἃ δολιχὸς, longus, et δε, 
gh» cervix. ' 

δόμος» τ) ὃν domus. — 'Th. 9o, adi- 
Jico : p. m. δέδορα. 

Δόναξ, axes, o, arundo, fagitta. 

mío, agito, f. ἥσω- 

δόξα, 92$5 ἥν opinio, fama, gloria. 

Δόρυν τὸ, bafla, lancea, pilum ; gen. 
ὁρατὸς, et δυρὸς (per Metath. 
pro δόρυος.) dat. δόρατι, et Jui. 


deguopo;,"u, o, fatelles : ex δέρυ,. 


bafla, et φέρω, fero. 

TM $6, », donum, donatio, a δί. 
rA 

δουλεύω, ferto, inferio, fum fervus, 
Í. sve. P. δεδούλευκα" ἃ δοῦλος, 
fervus. 

9422, ἡ» n, ferva. . 

Αὔλος.» 9, o, (ron. 

Alea, vide δόρυ, 

Aedxon, ovros, 0, draco, 

δραμξν, a. 2. inf. δραμὼν, οὖσα, 
currens, a. 2. part. act. δραροοῦ- 
peti. f. 2. m. a. τρέχα, curro: f. 
Seite. p. διδράρηκα. a. 2. ἔδρα.- 
po p. m. δὲ gopez. 

δραπέτης, w, ó, fervus, fugitivus, à 
δρώω, fugio. - 

δραπιτίδας, «€, ὃν, Dor. pro 

δραπετίδης, s, à, idem Quod δρα- 
πέτης. 

Δραχμὴ 35; ἡ, dracbma, monete et 
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ponderis nomen. 

Δράω, Í. dew. facio, minifiro. 

ϑριμεύλος, v, d, ἡ, aliquantum. acris 
fea acerbus, acriufculus : a δρι- 
pss acris. 

Δριμοὺς, &uo, D, afber. 

Δρομαχίέτος» w, o, Jromacbetur, 
nom. propr. 

δρόμος, «, o, curfus: a p. m. td, e- 
po Verbi τρέχα, curco. 

Δρόσος, V, ἡ, f'Os. 

δρυμὸς, οὔ, à [loa querna, querce- 
tum, nemut. 

δρυμὼν, ames, ὃν quercelum, nemus » a. 

gv quercus. 

Δρὺς vàg, ἡν quercus, robur. ^ 

Avrapxa, vai, ταῖς Doffum, valeo » 
in fub. pref. δύνωμαι» 5 "treu" 
imperf. ἠδυνάμην, &,«re. — Att. 
pro ἐδυνάμην. f. δυνήσομαι. a. 1. 
paff. ἐδυνήθην, w, ». a. 1. fub. 3v- 
νηῶν ἧς», w. legitur etiam 1. a. 
paff. ἐδυνασθην, et ἡδυνάσϑην, εἴ 
ἃ. I. m. ἐδυνησαίροην &c. 

δύναμις, tus, n, potentia, vis, eirius: 
ἃ ὀυναβέαι- 

δυνατὸς, n ὃν» potens, Dbo/Aibilis. "ΤΆ. 

| ÓvyYat M ccte 

Δύνω, δύω, Vel δῦμει, fubeo, ingredior, 
índuo. δύνω tantum in compof. 
invenitur. δύω, f. ϑύσω. perf. 
δέδυκα. perf. paff. ϑδίδυσμαι. 32- 
Ms ἃ, 2. ἔδυν, ve, v. ἃ. 2. inf, δῷς 
ya4. à. 2. part. δὺς, δύντος. 

Avo, vel Att. δύω, duo, gen. dual. 
δυοῖν, et in f. δ. 2er», dat. pl. 
δυσί, ᾿ 

Δὺς, particula in compofitione 
pro egré, male, infeliciter, et pro 
ὦ privante, 

δυσάλωτος, uy à καὶ ἡ, difficilis capta : 
ex δὺς, et ἁλίσκω, capio. — 

δυσειδὴς, fes; ὁ x; 4 deformis, turpis 3 
ex δὺς εἴ εἶδος, forma. 

δύσεργος, 8) 0, ἢ» Pen, ad opus f4- 
ciendum lentus, ᾿ΓῊ. ἔρζον, opus. 
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reels 9, ὁ xj ἡ, fedatu di “πῶ 
&lis: ex 9s, et χαθίσγημε, com- 
pono. 

δυσμεαθὴς, dog) ὃ καὶ 9, indocilis, be- 
bes : ex μανθάνω, difco, 

Qveyarhs, { (06, à ἡ, infe ἐμ boflis » eex 
δὺς, et. μένος, animus, ird. 

ϑύσπαρις, (dog, ὁ o, VOCat. δύσπαρι t 1f- 
felix. Paris, v. δὺς.᾿ 

δύσποτροος, 9, ὃν n tnfelix τ ex δὺς 
et "T ÓTRC0G ors. 

ϑύοηνος, w, ὁ ^, infelix mifer : ex 
δὺς» et στένω; gemo, 

δώδικα, οἱ, «i, τὰ» duodecim : ex δύω, 
εἴ ϑέκα. 

δωρίομεαι, ὑμαι» dono, largior, £4 áco- 
pis part. paif. διδώρημεαι» 9a 
vui. ΤῊ, δῶρον, dotum. 

Δωρὶς» (doc, ἡ, Doris, vel Doreia. 

Alien i s, τὸ» donnm, palmus minor. 


E. 

EAN, f, conjunct. conftruitur c cum 
fubj. et opt. | 

E«e, ees 76, et contract. s AM» Wes; 
ver. 

ἑωυτοῦ, "$» e), et contracte αὐτοῦ, 
86» οὔ, ἑαυτῷ, &C. fui ipf “μ4) &C. 
caret nominativo. | 

Edw, fito, permitto, imperf. &etoy, 
e» «ἐς» ὡς» Mi, C f. ἐώσω. perf. 
&axa' recipit ; poft s pro aug- 
mento, | 

&yyiQu, ἔ, ἔσω, P. κα: appropinquo, 
accedo s ab ἐ[γὺς,» prope. 

ἔ(γ "i" sinfcribo, f. Jo, iytyea de. 

γράφω, feribo. 

HE A u. dcs, fbondeo, promilto, 
dz vfpondeo : : ab 

E [γύη, 1s; ^, fpon/io, Jédguffo.. 

d[ybbor, Poet. pro ἐ[γὺς. prope; 

Ἐγέιρω, excito, expergefacto, f. . ἔγερω. 
P. ὕγερκω. 

ὀγκαλέω, in jn: voco, accufo, f. iro. 
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perf. aC. ἐγκέκαληκα. ex ἕν, εἴ 
καλέω, φοζο. 

ἐκαυμαν τοῦ», 70, innflio : ab i ἔν, et 
καίω, uro. 


ἐ[κέφαλος, V, 0, 3X; 9, QUI if capite eff 


ex i» et. κεφαλὴ, capul. ἐγκέφα- 
λος, fupple μυελὸς, cerebrum. 

ἐγκράτεια, a, ἡγ conffRentia, tempe- 
rastia. 

ἐ[χειρίδω, in manus trado, porrigo, f. 
ίσω. p. Hb . χεὶργ manut. 

E [gen υδ, », anguilla. 

ἐ[χέω, E, sime, infundo. 

E[: Ace» τος» τὸν bafla, enfis. 

Ey&, ἐμοῦ, &c. ego, emphatice t[«- 
ys, Angl. 7, for my part. 

E», edo. 

"EQoue, Í. ἔσομαι. Í. 2. ἱδοῦμαι, 
Jfedeo. 

(Qu, colloco, federe facio, imperf. 

oy, 

in, eram, erat ς lon. et Poet. pro 
ἤν; I. et 3. fing. imperf. -erbi 
equi fum. 

E62», vel ϑέλω, volo : imperf. ἔθε- 
Ae, ἐς» $, f. ϑέλησω. p. τοθέληκα. 
perf. paff. τεθέλημαι», unde Sís- 
ῥέα, voluntas. 

Eros, tos; τὸ, gens, natio, populus. 

Efos, $06, τὸ, f'iluJ, mos, confuctudo. 

ἔθω, inufitat. confuefco, p. m. &wée. 
"Eh. ἔθος, moss. 

Ei, Jf; conjun&. hinc ὅθε, utinam. 

ἔαρος» Ben. fing. Poet. pro éstpag* 

ab : » 0$» 70, «er. 

otras, diflillat, 3. fing. ind. Ion. 
et Poet. pro Aédosre;. ἢς wee, 
pro Aefoe, wow Pro λειδόω 
μένος Th. λέδωῳ, f. E hbo, 
, fundo. 

éys, fi. quidem, fi modo : conjuna. 
cum indic. | 

ὀιδένα:, vel eft prafens inf. ab.&3s- 
po. vel perf. inf. act. per Sync. 
pro yr ab éidte, fcio. 

ἐιδίω, fiio, f. δήσω. p. ἄδηλα. 
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plufa. ἐιδέκειν, et per Sync. δα, 
et ádeoy, Aft. verO 32s», εἰς» er 
et in 34: pl. ἥδωσαν. Ὁ. m. οἶδα, 
' 10v i. 
&àno, inuf. idem. quod &io, fcio, 
inf. eivai... 
δος» τος, τὸν fpecies, preflans forma, 
facies. "Th. ἄδω, video. 
ἐιδύλλιον, Idyllium, ecloga : 8b ἐιδὸς, 


(ome. 

Eid», video, f. 1. m. &ceuar. ἃ. 2. 
ἄδον, et ἴδον, ες, ε. a. 2. fub. ἴδω, 
365 ἢ. ἃ. 2. inf. Ba. ἃ. 2. part. 
ἰδὼν, οὔσω, ὄν. Vide gram. 

ἑιδὼς, qui novit, perf. part. a&. 
per Sync. pro ἐιδηκὼς, évos, Ver- 
bi. é3io, vel ἄδημοι» Jio * fima. 

en, effo, fatis de boc : ab &o. 


&f', pro ὦτα, deinde: propter afpi- 


rationem. 
at utinam. Th. à, fr. 
ἐμκάέζω, f. drew, affinilo. ΤᾺ. ἄκω, 
Jin milis fum. 
ἐμκαῖος, ας, αὖον, femerarius, qui tenie- 
ré aliquid facit. : 
ἔκελος, w, fomilis. ΤᾺ. áxo. 
'Eixsj adv. frufira, temer, cafu; 
&4x0g, οτος, τὸ, "UEri ifi imile : ab εἴκω, 
Jimilis fum. 
Euxori, viginti. 
éreórus, adv. ff militer, περ δ: ab 
ῥικὼς, drog, fimilis. Th. εἴκω, 
fimilis. fum. 
Eixe, fimilis fum; item μά», non 
repugno : f. £w. perf. m. ἔοικα. 
εἰκὼν, ὄνος, ἡ», fmago ὁ ab κω. 
Ειλέάμφοια, a; Lucina. 
és, eros, To, vtflis : ab tw, induo, 
vel ἑννύω. 


&c. ΤΉ. ἕω, inuf. idem. 

ἄμι, c0, et in dual. fro. 4. pl. ἦσι. 
imperf. ἄν. dual. ^re» 3. pl. 
ἴσαν. ἃ. 2. ind. ἴον, ἔςς. praf. i 1m- 
perat. ὅθι» fr &c. | Vide 
Gram. ) 
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ἄπερ, fi fiquidem, fi: ex à εἴ Ti. 

ἄποτε, Jt quando, adv. ex &, f, et 
πότε, quando, quod ab ὅτε, idem. 

Εἰρήνην 1639 fax. 

Εἰς» vel &, ad, ἐπ; fcil. in, quando 
regit accuf. : accuf. foli jun- 
gitur, in .compof. tn, ad, intra. 

"Eis; μία, t», unus, a um ; item 
quidam : gen. ἑνὸς, Mss. ἑνὸς. 

ἐισώγω, introduco, f. £e. p. ἐἐσῆχα. 

eX εἰς, in, Ct ὥγωῳ, duco. 

ἐσώπάξ, adv. femel; ex $&g et &- 

"Ta. 

bruni, intro, ingredior :. ex εἰς et 

ἄροι, £0, 

ἐισέρχομαι ingredior, f. εἰσελέυσομαιι. 

a. 2. ἐσῆλθον, ες, &. perf. m. 

Att. εἰσελήλυθα. 'Th. ἔρχομαι, 

pemo. 

éiri, in 20}: rum quogut, adv. 

ἐισοδος, 9, 5, ingreffus, introilus: ex 
sis et ὁδὸς. 

ἐισόκα. ἴ)οΥ. et εἰσόκεν, donec. 

εἰσοπίδω, poflea. 

εἰσπορεύομοοι, f. eirepsati, ingredior. 

ἔσφέρω, ingero, f. εἰσοίσω, ἃ. I. εἰσή- 
γεγκώ. Th. Φέρε. 

ἄσω, et ἔσω, iniràü: cum artic. ὁ 

cw, interior. Th. ᾿εἰςγ vel &, 

ad, ἐπ. 

Εἶτα, adv. poftea; deindi, ium, et 

interrog. anne ? sane ero ἢ 

oia, confucvi, perf. m. (pro áfe 

per Pleonafm. ».) infin. tiwlisans, 
in t. pl. εἰώθαμεν. et in. 4. pl. εἰ- 

ὥϑασι. εἰωθότες, foli 54 perf. m. 

part. ab εἰωθὼς, ires, ab ἔϑω. 

: foleo. 


'| Ex vel ἐξ, δ, ex, regit gen. ἐκ ante 
UR εἰς», vel à &; ἐστὶ, Jum, e45, efiy 


coníonant. ἐξ ante vocal. poni- 
tur: Angl. out of. 
Ἕκαστος, &t 05, gui/gue, ungui i/gue; 
nguls. | 
Ἑκχάτερος, θα» gor» alteruter, alter. ex 
: duobus 5: utervis,y uterque. 
"Exo, i 12$) "A Hecate, Luna. 
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iive, fiquidem, fi ἐ ex εἰ et. περ. 

dort, f quando, adv. ex si, 4 2 et 
“πότε, quando, quod ab ὅτε, 
idem. 

Eigirn, 25, ἢν» páx. 

Eie, vel ὁ ἐγ, ad, in; Ícil. in, quan- 
do regit accuf, accuf. fol 
jungitur, in compof. iz, ad, in- 
ira, 

"Ei, nón, ἕν, unus, d, um j item 
quidam : gen. £yàg, pude, £Yog. 
εἰσῴγω, introduco, f. £o. p. εἰσῆχα. 

. EX sie, itl, εἴ ἄγω, duco. 

εἰσώπαξ, adv. Jemel : ex üg et ἅπαξ. 

εἴσειροι, vel : ἔισέημει, intro, ingredior : : 
ex &e, et εἰμόι, 60. 

οὐσέρχιόρεωι» ingredior, f. εἰσελέυσο- 

petis 3. 2. εἰσῆλθον, $6, é perf. m. 
Att. εἰσελήλνήκ. ΤᾺ. ἐρχόμοαι; 
venio. 

sicéri, ἐπ oflerum quoque; adv. 

εἰσοϑὸς, wu, n, ingreffus, introitas : ex 
εἰς et odes. 

«ἰσόκα. Dor. et εἰσόκεν, donec. 

εἰσοπίσω, poftea. 

εἰσπορεύομεαι, f. εὔσομεαι, ingredior. 

ἐϊσφέρω, ingero. Í. ticelew, a. 1. εἰσή- 
Myxe. "ΤΉ. φέρω. 

ecu, εἴ ἔσω, inirüá: CUm artic. o 
εἴσω, interior. Ih. sig, vel ἐς, 
ad, sn. 

Eíra, adv. foflea, deinde, tum, et 
interrog. anne ? itane vero ὃ 
euin, confuevi, perf. m. (pro sífa 
per Pleonafm. ».) infin. εἰωϑέ- 
yai, in 1. pl. εἰώθοιμεεν» et. in 3. 
pl. εἰώθασι. εἰωθότες, foliti. perf, 
m. part. ab εἰωθὼς, ὅτος, ab £u. 

oleo. 

Ex vel &, e, ex, regit gen. ix ante 
confonant. ἐξ ante vocal. poni- 
tur: Angl out of. 


Ἕκαστος, 2, ον» quifque, unu/quifque, 
finguli. 


Ἕκχκάτερος, gue, gon alierutur, alter ex | 


duobus ; uterois, ulerque. 
4, 
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MYoxiioh, 25, 2, Hecate, Liuna, 

ἕκατι, Dor. pro ἕκητι; causd, gratiá, 
propier, voluntate. — 'l'h. ἑκὼν, 
ὄντος, voluntarius. 

ix T Oy X ego 8, ὁ) cCenium manus 
babens, centimanus : Σ CX ἑκατὸν, 
celum, et xee, mamnuf. 

“Ἑκατὸν, centum. 


ἑκατοντάρχης, 8; o, et ἑκατόνταρχος, 


5 o0, centur jo : :DoO€X ἑκατὸν, et Wi 
x vel ἄρχων, princeps, q. ἃ 
ὥρχῶν τῶν ἑκατόν. 
iod An, f. ἐκδαλῶ. p. ἐκδέδληκα. 
eicio, excutio. ΤῊ. βάλλον, fa- 
cio. | 
Th. διδάσκω. 


ἐκδιδάσκω, edoceo. 


ἐκϑδιώκω, ex pello, f. ἰκδιώξω. a. 1. 


ἐξεδιωξα. ab tx, et διώκω, pe- 
quor. 

ἔκδοτος, w, 0, », deditus, traditus : 
ab ἐκ et διδωροι» do. 

&x&t illic, illuc, c0, adv. lOi. 

ixéiées, illinc, adv. e loco: ab ixé- 
γος. 


) Exénes, 35 0, iie, a, ud. 


etos, ihe, ilac, eó, adv. ΤῊ, 
é&etyogs ille. 

ἐκθερροικένω, excalefacio : ab ix, et 
ϑερροοένω, idem quod ϑέρω, cale- 
facio, 

ἰκκαθαίρων expergo, £ ἐκκωθαρῶ. a. 
I. ἐξικέθαρα. ab ix, et καθαέρω, 
purgo. 

ἔκκαυμέαν aros, id quo aut quod ac- 
cendimus. — 'Th. xaaly uro. 

ἐκκλήσιαγ ὡς» 4, COTCIO, CIUS, CONDOS 
catus, ecclefia. 

ἐκκολάπτω, exfcindo, | deleo, iter 
ovis excludo, f. epa. p. ἐκκεκόλα- 
Qu. Angl. to batch. 

ἐκλανθάνω, oblivionem induco. f. ix- 
λήσω. ἃ. 2. ἐξέλαθον. prxf. m. 

| ἰκλανϑώνοβεσκε, obifoifcor : f. m. 
ἐκλήσορεσει, perf. ID. ἐκλέληθα, 
perf. paff. à&xasAnepent*. ab ix, et 
λανθάνων lateo. 
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ἰκλέγω, f. Eu. p. χα, eligo, eximo. 
Th. λέγν. 

κλύω, ἔ, rw. p. ἐκλέλυκα. exfolvo, 
dirimo, diffipo. 'Yh. xve, folvo. 

ixsigome, emitto, f. Ao, ἐκπεπίμφα. 
perf. paff. ἐκπέπεριμαιει, Jona, παι. 
a. 1. paff. ἐξεπέμφθην..ἃ. 1. part. 
paf. ἐκπεμφθεὶς, et in pl. ἐκπερμῷ- 
θέντες" ab i, ct seme, mito ; 
f. o. 

ἐκπεταίννυροιγ expando, f. ἱκπετώσο. 
a. 1. ἐξεπέτασα, cum acc. ab ἐκ, 
et mero, pando, aperto. 

ἐκπίνω, ebibo, epolo s. ἃ aive, Í. πώ- 
es. bibo. Vide Gram. 

ἐκφτώσις, tc, n cafut, calamitas : 
ab ἐκπίστω. 

ἐκσοδέω, d, commoveo, expel, f. 
/ 
sce. 

ἐκταδην, adv. porredlim, 'T'h. τέρω, 
dendo. 

ἐκτέρνωγ “Ὥς eva. p. ἐκτέτακα, Droten- 
do, extendo : ab ἐκ et τέρω, 


tendo. 
ἐκτότε, ex eo tempore. ΤΉ, «ovs 
tunc. 
ἰκτυφλόω, à, excAcO ; ἃ τυφλὸς, 
cecus. 


Ἕκτωρ, gos, 5, He&ér, 'lTrojanc- 
rum dux, Priami filius. 

ἐκφιύγω, effugio, f. ἐκφεύξω. P. 
πέφευγα. Th. φεύγω, fugio. 

ἐκφοξέα, terrefactoy £ dco. perf. à- 
aiQoexxa* ab ἐκ εἴ Qoo, ferre- 
facio. quod à φόδος, timor. ΤῊ. 
Qioouote, fugio, timeo ;. p. m. πέ- 
Qua. 

ἐκχέων cffundo. f. ἰκχεύσω,. Th. 
χέω, fundo. 

"Exo», ὄντος, et in f. 8. ἑκοῦσα, ns; 
volens. 

Ἑλαΐέα, ας» ἡ» olea, oltva, arbor. 

ἐλωτυόω, νοΐ «σσόω, mitnuo, diminuo, 
f. éew. perf. »^dTlexa. pref. 
inf. paff, ἐλατ]οῦσθαι. ΤΉ, ἐλα- 
xus. parvus ; ἰλάσσων, Vel «ἴων; 


EA 


fiinor. 


'| Ελαύνω, agito, provebo, duco, ferio, 


| £. ἄσω. q. ab ἐλάφῳ. p. ἤλακα, et. 
Attic. ἐλήλακα. perf. paff. 3a«- 
gemi, TO, τας ἡ 

Ἐλαῷος, εἰ, ὁ) ἡ, CCFOUS, cer)0. — 

Ἐλαφρὸς, w, ὁ ἡ, ltots εἰ celer, non 
difhcihs. 

éAtyetoy, v, τὸν elegiacum carmen, eiz- 
gia, et ἐλεγέία, ac, ἡ" ab ἔλεγος, 
idem. 

ἔλε[χος» wt, 0, argumentum, probatio« 
ab 

Ἐλέγχω, f. £e. arguo, argumentis 
demonflro, convinco, refuto, pert. 
ἡλείχας 

ἐλείω», -ὧ, mifercor, Í. ὅσω. ἡλίηκα. - 
ΤᾺ. ἔλεος, w, ὁ, mifericordia. 

“Ἑλένη, ws, », Helena. 

Ἑλλιος, uw, 0, mifericordia, eommifera-. 
ito, vel seg, wc, 33. 

ἐλευθερίαγ «sy ἡ, libertas. 

EAsvéseés, «5 ὁ, liber. 

ἐλευθερόω» libero, Í. dco. perf. sAiv- 
Éipsxa. ΓΗ. ἐλένθερος, hber. 

ἐλευθέρως, adv. libere. ab ἐλεύθερος. 

ἐλεφάντινος» 9, elepbantinus, eburne- 
ur: ab 

E2t$as, αντος, ὃ, elbhas ; item 
ebur, dens elephantis. 

OmAdpsyos, prO ἡλαμένος, per£ 
part. Att. ab ἐλαύνω, abigo. 

"Eoxes, 105, τὸν ulcus, ouhnus. 

"Eoxo, trabo, imperf. ἕλκον. f. Eo. 

"E22, 3o;, Grecia. ΤῺ. 'E2- 
A9, quod vide. 

Ἑλλίδορος, feu ἑλλέδορος, 9$ belle- 
borus, veratrum. 

ἐλλέπῳ, Í. Ju. relinquo, pretermit- 
to, p. Qa. a. 2. Dusror. 

Ἕλλην» ηνος» ὁ, Hellen, filius Deu- 
calionis: à quo Greci dicuntur 
Ἕλληνες. , 

ἐλπίζω, fbero, f. 1. (cu. Att. Daria, 

p. ἤλκικως ab 
"Eois, (es, ἡ, /Bes, expetlatio.. 
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ἐμαυτοῦ, meiipfius, dat. ἐμαυτῶ" ca- 
ret nom. fing. dual. nec non 
plur. 
iue aw, ingredior, f. ἐμίξήσομαι. Ῥ- 
ipOtonxa. a. 2. bea, a. 2. part. 
ipea, ἀντὸς. "Th. gehe, to. 
ἐμδάλλω, inficio, impello, infero, in- 
 &gredior, irrumpo, f. αλῶ, p. e 
φίδληκα. a. 2. temor, ab i», et 
βάλλω. jacio. 
Eneas, Embas, nom. propr. 
iplopóvrwTos, w, aiiomius, "vefanus : 
ab ἐν, et βροντάω, iono. "Lh. 
, βροντὴ, tonitru. 
$4174, ἃ. I. ind. aCL. verbi μωΐο- 
peus infanio. 
ius, fum, Dor. et JEol. pro égo. 
$e, ἡ, à», meus, a, um : ab ἐμοῦ 
mei, gen. ab &yé&, ego. | 
ἔμπειρος» peritus. ΤῊ. aréga, cona- 
lus. 
Sposétoos, adv. prrite, fcité, apte. | 
Sri menMs, Vel ἐξοπίπρημοιν éncendo, 
f.ce. p. üemimewska, in v. m. 
ardeo : ex ἐν et πέίπρημι; id. quod 
eibo, incendo. 
ἐμπίπ]ω, mncido, f. ἐμιπώσω. p. ἐμ- 
σέπ]ωκα. a. 2. ἰνέπεσον. ab i», et 
aine, cado. 
ξεπλίκω, implico, irrctio, tntexo, f. 
ἐμεπλίξω, pe ἐμεπέπλεχω. ab i», et 
πλέκω, tiecio. | 
uie, innavigo, innato. ΤῊ. «λέω, 
f. sire, navigo.. 
gumepmee, &, infibulo, fibula conjun- 
go, Í. dew, p. ἐμπεπόῤπηκκ. ΤῊ. 
πόρπη, ffbula. 
sperpocós», coram, atíe. ΤΉ. “πρὸ 
anie, coram. 
ἐμπυκάζω, tego, injego en πυκάξω, 
quod vide. 
ἐμοφάγω, et ἐμφαγόμαι, vefcor, edo : 
ex ἐν, et φωγόμοαι» edo. 
iu Qaivo, reprefento, fbeciem praebeo ; 
ex t», et φαίνῳ, offendo. 


δωφασις, tec, n, fpecies, reprefentatio s 
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ex taba. 


pedet, exterrefacio, f. dew. p. We- 


πεφόξηκα. à Φοδίω, lerreo ; quod 
à φίδομαι, fugio, timeo. 

ἔμφοξος, «, 0, », perterritus, metu 

erculfus : ab i», et φΦόδος, mefus : 

à Φέξομαι, timeo; p. m. πίφοξα,. 

tpa, ovos, ὁ 15 ἡ» prudens, mentis 
compos, fapiens: ex i», et Qenr. 

Ἐν, im, prep. regit. dat. et fig- 
nificat Jaco. 

ἐἑναγκυλάω, et «λίω, ὦ, amento: ab 
ἀγκύλη, amentum. 

ἐνώλιος», w, ὁ» », marinus, martiimus. 
"Th. ἄλς, ἁλὸς, », mare. 

ἐναλλώττω, Dermuto, alterno, in. 1. 
pl. &AAcTlouo, f. £o. p. χα. ab 
ἐν et &AA deco, vel τῆν» muto. 

ἕναντίος, iw, i», contrarius, adver- 
Jus. ! 

Exnpyho, ἕος, ἡ» 0, clarus, evidens * 
4. ab i, et ἀργὸς, albus. 

ἔνδεια, etc, ἡ, inopia. 

ἐνδιατρίοω, f. xu. immoror : ex ἦν, 
διὼ, et τρίδω. 

ἔνδοθι, Poet. intus, in: ad ἔνδον, 
idem. ᾿ 

ἐνδοιάζω, f. dcn. dubito: ex ἐν et 
δοιὸς, geminus. 

E»dos, intus, adv. 

Ἑυδύω, (ut et ἐνδύνω, et ἐνδύορειι. ) ἐπε 
duo, cum dupl. ace. f. ύσω. perf. 
ἐνδιδύκα᾽ ab ἐν, et δύω, feu dive, 


fibeo, induo. 
ἐνέϑρα; &$; 9h infidie. Th. $C optet 
fedeo. 


freut, infum : ab i», et edi, fum. 


Ἕνεκα, et ἕνεκεν, propier, cautá, 


adv. regit genit. | 

eri, et ἔξεσιγ licet, ineff. ΤΉ. 
ἐμέ. 

E»s, adv. bic, ibi, illic. 

ἔνθαδε, adv. bic, iffic. 

ἔνθεν, ἐνθένδε, et ἐντεῦθεν, binc tllac 5 
adv. de loco. "Lh. ἔνθα, bu, 
illic. 
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ξυνθουσιάζω, fcu -du, f. cw, p. exe, 
divino furore agor, numine afflor : 
ab ἔνϑους, numine affatus. 'Th. 
Θεὸς, Deus. 

inet, e», ei, aliqui, nonnulli. 

ἐνιότε, interdum Σ ab ἔνιοι, nonnulhi. 

ἐγνγοέω -à f. 4cu, merite concipio, cog- 
ilo, recordor : ab ἔννοος, mentis 
compos, fapiens, quod ab ἐν et 
γόος, mens. 

ἐνοικέω;, inbabito, f, dca, p. ἐνώκηκα. 


ab ἐν, et οἰκέω, babilo.  'Th. ei- 
xoc, domus. 

$y0 T A06, WV, ὁ, armatus. Th. 0A, 
telum. 


ἰνοχλίω, -à, turbo, mol: efus fun, f. 
sce. p. Baa ab i», et ὀχλέω, 
idem. "Th. ὄχλος, turba. 

ἐνταῦθα, et ἐνταυθοῖ, bic, illic, buc, eo. 
ΤΉ. $a, btc ibi. 

ἐντέλλοροαι» mando, jubeo, f. 1. m. 
ἐντολλεῥαι, perf. paff. ἐντέταλ- 
puis cx Tt, ἃ, T. m. ἐνετειλά- 
pn. p. m. ἐντίτολω. ab ἐν; et τέλ- 
Aw, fum, fío. 

ἐντεύδεν» binc, illinc, adv. loci. ΤῊ. 
ἔνθα, bic, illic. 

ἐντὶγ Dog. pro ἐισὶ, et ἐστὶ" ab ét, 
fum. 

ἐκτίθημοι» et ἐντίθεμεαι, impono, itifero, 
recondo, "ΤῊ. τίθημοι. 

&rrixTrs, pario, &c. ex i», et víixvo, 
pario, quod vide. 

ἐντρυφάω, ὦ, obletio me, infulto, lux- 
uriofe utor : ludi ificor, f. ἡσω» p. 
ἐντετρύφηκα" — ab ἐν εἴ τρυφὴ, 
molliter Th. 5eíz1u, frango. 


ἐγτυγχώτω, occurro alicui, f. ὑστεύξο- 


M44. ἃ. 2. ἰγέτυχον. ab t, et qwy- | 


x dvo, Jum. 
Ἐξ, ex, prepofit. regit. gen. Vid. 


A eruo, tollo, evello, f. ἐξαὶρή- 


ea. p. iren. ἐξελόρεην, a. 2. m. 
Ion. pro ἐξειλόμην, part. ἐξελορίε- 
po Th. αἱρίω, capio, 
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ἐξαίρω, tollo, aufero. diro f. eos. 


P. tene, perf. paff. i£sestas. ab 
ἐξ, et αἴρω, tollo. 


ἐξαιτίω, depofco, expofco: ab ἐξ et 


eiTto, feto. 


ἰξανίστημο, excito, f. ἐξαναστήσν. ab 


&, ἀνα» et ἴστημι, fiflo. 


sLamurée, 8, feduco, dectpio, f. dew. 


P. ἐξηπάτεκα" ab ἐξ, et ἀπατάω, 
faliv. 

ἐξαπίνας», Dor. pro 

ἐξαπίνης» ex improvifc, Poet. pro 
ἐξαίφνης" ex a priv. et dai. 

hee, vel ime, exeo, epredipr, 

praf. inf. ἐξιναι. a. 2. act. ior. 

ab ἐξ, et ἄμε, vel taa, eo. 

ἐξεγέγχων redarguo, objurgo, f. vie: 

p. ἐξήλεγχα. a. 1. ἐξήλεγξα. a. 1. 

ΚΕ ἐξελέγξαι. ab ἐξ, εἰ ἐλόγχω, 
arguo. 

ἐξερίω, dico, vel eloguar per fut. ab 
ἐξ, et ἐρέω, dico. 

ἐξερχομοι, exeo, egredior, f. ἐξελεῦσο- 
peus p. m. ἐξήλυθα;, et Att. ize- 
λήλυθα. ΤΉ. ἢ iex Met, vento. 

ἐξευρίσκω, excogito, comperis ς : ab ἐξ, 
et εὑρίσκω, idem f. 47a. Ὁ. εὕφη- 
| $4. 2. 2. sigo. 

ἐξηγέομιαιγ οὕμεαι, Í. ἐξυγήσομει. ex- 


pono, cnarro. ab ἐξ et wyteues, 
duco. 


ἐξήγησις, ten, ΓᾺ enarratio, expofiéio. 
ἑξις» sec, n,  babitus, in. accus. sius. 


Th. ἔχω. 
&oyxós, tumidum reddo, tumefacia, 


f. sce. p. Sevxexe. ΤΉ. e[xas, 
tumidus. 

ἐξοιδέω, extumefco. ΤῊ. οἰδίω. fu- 
me/co. 

ἐξοιστρίω, mfiro exagito. Th. eic- 
T6005 effrus. 


ἐξολλύω, -AAut, f. t. 0M, perdo. 

ἐξονειδίζω, probris incefo. — 'T'h. w- 
δος, probrum. 

ἰξοπίσω, γεγο, in pofiremum, pola, 
adv. "Th. ὀπίσω retrorfum. 


En 


ἐξορκίζω, ad;uro, f. ἔσω, et Att. iS. 
P* ἐξώρκικα. ΤῊ. ὅρκος, juspu- 
randum. 

ἔξω, adv. foras, foris: ἔξω τῆς πό- 
Asus; extra civitalem ὁ ἔξω, ÁCil. 
ὧν, exterior. ΤΉ. ἐκ, vel i£, ex. 

ἔξωθεν, adv. extrinfecus, foris : ab 
ἔξω. ΤΉ. ix, vel i£, ex. 

ἐξωθέω, 9, exfello, extrudo, f. ἰξώσω. 
p- ἐξῶκα. a. 1. ἐξῶσα. a. 1. inf. 

.. ἐξῶσαι. "lh. ὠθέω, pello. 

ioj, Poet. pro ei, fcu αὐτῷ, ἐδ. 

foret, mo, $, vifus fum, perf. m. 
At. pro οἰκα" part. £04X0/65 ὑυἱοῖ, 
eg. ab éxo, ftmi/is fum. 

loire, Dor. pro ἐοῦσα, praf. part. 
f. g. ab éud, fum. 

ἘΠ ορτὴ» 85; » feflum. 

ἐπα[ζγέλλω, indico, denuntio, f. ἔπαγ» 
γελῶ. p. ἐπή[ζγελκα. pref. m. 
ἐπα[γέλλομραι, polliceor, profiteor, 
fpondeo s p. paff. ἐπήξγελμιαι» pro- 
πὲ: ab ἐπὶ, et ἀζγέλλω, nuntio. 

rds, Í. «co, accino : ex ἐπὶ, et 
ὥἄδω, contract. ex ἀέδω, cano. 

ἐπκικέ,δω, id. quod ἐπάδω. 

ἑπαεώζω, ilachrymor: ab αἰάξω, 
lamentor. 


Ξπαενίω, &, laudo, f. ἰσω, εἴ sce. P. | 


ἔσπήνεκοι, et «κα ex ἐπὶ, et αἰγέω, 
idem. ΤΏ. αἶνος, laus. 

ἑποκίνος9 8) 0, ἰαμε ? CX ἐπὶ Ct αἶνος» 
laus. 

ἑπαίρων attollo, erigo: ex ἐπὶ, et αἴ- 
eo tollo, f. ἀρῶ. P. nexa. Th. 
«ipo, tollo, 

ἐπακούω, exaudio, obtempero, f. sca. 
p. ἐπήκουκα. — "Th. ἀκέω, audio. 

ἐπάλμενος, infiliens, per Sync. pro 
ἐφαλλόμοεενος, JEol. mutato eti- 
am [fpiritu afpero in tenuem : 


ab ἐφάλλομαι. quod ab é&i, et. 


(LA 0g, falto. 
ἐπῶν, fofiquam, conjunct. ex ἐσὲ, eta». 
ἐπανέρχιορεαι, redeo, accedo, f. ἔπανέ- 
λεύσορεοσε. ἃ. 2. Ἰπανῆλθον" quod 


ἔπαυλις, &we, m") Cajas villa. 
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ex ἐπὶ, d»d, εἴ ἔρχομαι, Ὁεπῖο. 
ἐπανίστημι» infurgo, f. ἐπαναστήσω. 

P- ἐπανίέστηκαι. lh. TRU flo. 
ἐπάνω, adv. fupra. ex ixi et aya. 
ἐπαρκέω, fubvenio, opitulor, pr'opulfo, 

f. ἐπαρκίσω. D. ἐπήρκεκα" ex i], 

et ἀρκέω, propulfo, fufficio. 
Th. 
avAn, tugurium. 
ἑπαχάίξω, pondere premo, f. «ro, Ρ. 
ἐπήχθϑικα' cx mh εἴ ἀχβίδω, 
idem. 'T'h. ἄχθος, (εος, τὸς pondus. 
Επέε, et ἐπειδὴ, poffquam, quoniam ;- 
conjunct. cum indicat. 
ἐπειδὰν, pofiquam, pro ἐπειδὴ ἄν 
h. exer, quoniam. 
tren, idem quod ἐπέ, foffquam. 
trips, fuccedo, adeo, a. 2. ἔπιον, ss, 
6, plufq. p. m. sas», ἥεις, ἥξειν 
Th. éneu, eo. 
ἐπένπερν, quandoquidem, conjundt. 
cum indic. ab £re. 

ἐπεισθάλλω, irrumpo. ΤῊ. βάλλω, 
facio. 

ἐπέξειροε, erumpo, egredior :. ex ἐπὶ, 
ἐξ, et A eo. 

ἐπέοικεν Convenil, p. m. ex ἐπὶ, et 
&xe, fimilis fum, vide ἔοικα. 


ἐπέρχομαιν fupervenio, ἔ, ἐπελεύσο.- 


pui. 3. 2. ἐπήλβον" ex ἐπὶ), et ἔρ- 
χεμίαε, qetiio : p. m. ἤἄλυθα, 
Att. ἐλήλυθα, &c. 

Ἐπὶ, prepofitio; Angl. wfon: 
cum gen. reft or motion ufor : 
cum dat. cofe upon, depending 
upon, upon account. of, &c. cum 
accuf. motion directed ufo, 
tosvards, againff. 

ἐπίδαίνω, confcendo, f. ἐπιδήσομαις. 
P. ἐπιξίδηκα. 4a. 2. ix ien. a. 2. 
part. ἐπιδὰς" ex imi, et βαίνω, eo, 

taies A2, injicio, immitto. f. ἐπίδα- 
Aa. p. ἐπιδεδλήκα. a. 2. ἐπέδαλον: 
a. 2. part. act. ἐπιδαλὼν, ὄντος. 
perf paff, ἐπκιδεόλημα. Th. 
βάλλω, facto. 
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ἐκιίρατης,{, Ww, ὃν εβίδαία, υεᾶον 
Angl. a paffenger. ΤῊ, βαίνω. 

ἐπιδόσκων pafco f. βοσκήσω. 'T'h. 86x, 
&, idem. 

67 "ϑυλεύω, infidias Jfruo, animo agi- 
to, f. sure. Th. βούλη, confili 1tutne 

ἐπιγιλόα, ὧν f. dco, arrideo, tlludo, 
infulto. "Th. γελάω, rideo. 

ξπογενομοαεν t» ἕϊα., differo. protrabo, 
f. : ἐπεγερνήσομεαε. a. 2 2. mm. ἐπεγενό- 
pn. p. m. ἐπιγέγονα. ex tari, et 
γίνοροαι) nafgor. 

ἐπιδερενυμιν, Vel ἐπιδεικνύν, offendo, 
demonftro, f. . ἐξιδείξω, p. ἐπιδέδει- 
»α' Ex ἐπὴν et δέεκνυμοι, ππιοη ἶγο. 

ὀασιδι δῶμεν imfuper do, f. ἐπιδώσω, 
p. ἐπιδιδακα. ἃ. 2. ἱπίϑων. ἃ. I. 
ἐπίϑακα, a. I. paff. ἐπεδόθην. 
Th. Sí auget, do. 

ἤπιδρατίόμαι,  Drebendo, arripio, f. 

Th. δράττω, 14. 

ἐπιδρομοὴ, ἢ 599 "» incur fus, irrupiio, 

breed, adv. equé, moderaté : ex 
ἰπὶν et exu, cedo, fimilis fum. 

ἐπιζητίω, requiro, eflagito, f. (cw, 

pP. ἐπιζήτηκα. ἃ. I. ἐπιδήτησα" 

Ἂ ixi, et ζηνίω, quero. 

ἐτιθυμίωγ concupifco, cupio, de vfidero, 
f. sca. P-. ἐπιτεθύμηκα. ΟΣ ἐπὶ; et 
Suptis, animus. 

ἐσιθυμία, ας, * Concupifcentia, cupi- 
ditas. 

ἐπιϑυμιάω, à, fu ufo, odoromenta ado- 
ko. ΤῊ. 9e, faerifico. 

ἐκικαθίζω, colloco. Í. ἔσω. p. rixsud- 
&xa* ex iwi, et xaficu, federe 
facie. ΤῊ. ζω, idem. - 

᾿ ἑχικαλίομοαι, ουμαι, ad me *ooco, in- 
oco, appello, f. trou. - p. ἐπι- 
κέκλημαι" ex ἐπὶ, et χαλέω, voco. 

ἐπικατοικίω, à, f. dou. inbabito, in- 
colo. 'Th. οἶκος; domus. 

ἐπικώδονος, W, ὁ x i, periculofus. 
Th. κώδονος, periculum. 

ἐπικλύζω, ῥγοίμο, inundo : quod ex 
ἐπὶ, et χκλύζω, f. cw, abluo : P. 
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κίκλυκα. 

ἐκικλώθω, neo, fatalia flamina duco : 
ex isi, et xAdée, neo : f. χλώσν, 

ixixvale, pronus, vel propendeme 
incumbo, yo. ΤῊ. κύπτω, 
idem. 

ἰσιλαμφαάνων infuper accipio, corri- 
pro, occupo, retineo: ex imi, et 
λαμξάνω, capio : d perf. λέληφα- 
Att. &Anfa. 

ἐπιλανθάνομαι, Í. ἐπειλήσομαι, perf. 
paff. ἐπιλέλησμαι. oblivifcor. ex 
ἐπὶ et λανθανώ. 

ἐσιλέγω, eligo, f. τ. Τὴ. ἐπιλέξομαι. 
a. I. m. ἐπελεξαμεην, e, «ro, al- 
legi: eximi, et λέγῳ, dico, deligo. 

Grimes T. Nu, p. ἐπελέλειφα. defi- 
cio. ΤῊ. λέπο, linguo. 

ἐπιμέλεια, «s, ἡ, cura, diligentia, 
Jfludium ; ab ἱπιεμκελὴς, fec, 0, ἡ 


diligens. "ΤᾺ. μέλειν cure cf. 
ἐπιρελέομεαι, wp curam gero αὶ 


cum genit. f. irapa. p. ἰπιμε- 
μέλημαι. ΤῊ. μέλει, curé Jr. 

ἐπιμεέλοροαι, idem cum isueuAtoper:, 
curo. 

ἐπιμελῶς, adv. drigenter, folicite ; 
ab ἐπιμααλὴς, dibgens.— 'Th. μέλει» 
cure eft. 

ἐπιμένω, permaneo, perfevero, £. im- 
μενῶ, p. ἐπτιμεεμεένηκα;. Th. pn, 
maneo. 

ἐπιμηχανάομαι, ὥμαι, molior tn ali- 
quem, Í. ἡσομαι. pexf. paff. ixi- 
μθμοηχιίνημαι. Th. μηχάνη, 
macbina. 

ἐπινήχοριαι, innato, in fuperficie aque 
noto : : ἃ γηχιόβεαεν nalo, quod à a 
»io, idem. 

ἐπίνοεφ, Í. «0, comminifcor, cogito, 
animadeerto : ab iwi, et »6w, 
cogito. Th. νόος, νοῦς, e, mens. 

ἑπιορκέω, Í. ἡ ica, p. ἐπιώρκηκα, 2σε- 
rO. ΟΣ ims, conira, et ὅρκος» 7ω 5 
7υγαπάπι. 

ἐπιοῦσα, Jequens, etin dat. fing. 
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ixutos, a. 2. part. f. g. ab ἔπει- 
p "Th. ét, cO. 

ἐπιπάγχυ, prorfus, adv. ex ézi, et 
πάγχυ, pro πάνυ, valde. 

EXIT HATO, immifto, milio infuper. f. . 
wpe. ΤᾺ, πέμπω, mitto. 

sarimivTe, irruo, cum dat. f. ἰσιπ- 
τόσω, D. ἐπιπέπωκα. a. 2. part. 
ἐπιπεσὼν, ὄντος. — lh. mre, 
cado. 

ἐπιπλάσσω, Vel ale, iino. lh. 
aces, quod vide. 

ἐπι ποθίω, expetoy defi. idero, f. ico, P. 
ἐκιπεπόθηκα. ex iw) et obw. 
Th. “πόθο, d derium. 

ἐπίσημος», w, ὁ, n, infignis, illufiris. 
"Th. σῆμα, nota, 

ἐπίσης, adv. eque, equaler : ex 
| ἐπὶ» et ἴσος, equalis, par. 

ἐπισκέπϊομοι» invi ifo, ifito, f. Ψψο- 
pestis p. paff. ἐπέσκερροαι. εχ 1m), 
et exsz repe, circumfbicio, vifo. 

exioxdale, cum impetu defero, urgeo, 
mando. "Th. ex4a'le, cum impetu 
cado. 

ἐκισκοπίῳ, &, f. ἥσω, D. ἱπεσκόπηκα. 
vifo, vifito, profpicio. ex ixi, et 
exozto. 

ἐπισκώπ]ω, irrideo dideris, ΤΉ. 
σκώπΊω, didlerits utor, f. No. 

briomdo, 9, attrabo, baurio, — 'Th. 
eas trabo. 

ERO TOLL, qus Tm, perius fum, 
féto, et in 1. plur. ἐπιστάμοεθω. 
pref. part. ἰπιστώμενος, 93, 6», 
Jctens : 
aro, f. ἐπιστήσομαι" ex imi, et 
ἔσημε, fcio, facta. Épentlief. lit. τ. 

ἐπιστέλλων millo, f. ἱπεστελῶ. P. iz 
ἐσταλκα. ἃ. 1. ἐπέστειλα. p. m. 
ἐπίστολα" CX imi, Ci στέλλω, 
mitto. 

βειστήμοη, n6; ἡγ fcienttay peritia, art, 
ab ἐπίσταμιαι. Jio. 

ἐπιστήμων» oY05, à, M, fcientia predi- 
Jus ; Angl. δι; ab ἐπίστα- 


HO perf. ἱπίσταμιην, σϑ,. 
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Mais fei. Th. ἤσημει, idem. 
ἐπιστολὴν H9, ἡ» epiftola, perf. m. 
verbi ἐσιστέλλω. 

ἐπιταράτ]ω,  interturbo, interpello. 
Th. ταρατίω, cca, turbo, f. £o. 

ἐπίτάσσω, vel fle colioco, impere, 
f. £v, p. víraxa. ex imi et τάσ- 
ce. 

imirá ios, g, τὸ, epitaphium. 

ἐπυτάφιοςν t, oy n, funebris τ ex imi, 
et ϑάπτω, fcpelio. 

EriTÉA Apt, ἢ) ὅΤ΄ δὲ» exorior. ΤΏ. 
T£AAd, inuf. 

ἐπιτήδειος, wu, tdoneus, commodus, o- 
portunus. ΤᾺ. ἐπτιτηδὴς, idem. 

ἐπετίθηκει, πηβότο, f. ἐχειθήσω. P 
ἐπετέθεικα. ΤῊ. τίθημοι, pono. 

ἐπιτίρειον, ΓᾺ τὸ, muleta, pena. ex 
ἐπὶ et τιρὴς 

ἐπιτολὴ, 86, ", Orius βάεγωπι Σ ab 
ἐπιπέλλομαι, quod vide. 

ἐπίτομος, Uy, ὁ TO) My dH compendi Ium 
redactus, compendiarius : ex ἐπὶ, 
et τέρονω, feco. 

ἐπιτρέπω, permitto, committo, Í. ja. 
P. ἐπιτίτρεφα. — Tli. τρίπω, ver- 
£o. . 

ixírgralos, εἰ, o 1; ἡ, contritur, perdi- 
inj: Angl. backneyed, impudent, 
abandoned : ex ἐπὶ, et τρίδω, 26» 
ro. 

ἐπεχειρέω, D» aggredior, f. dco. P. 
ἐπικεχείρηροο" ex iwi, εἴ xt» 
manus. 

ἐπιχώριος, V, ὁ Ὁ ἥ, indigena, guairrus. 
ab ἐπὶ et χῶρος, locus. 

ἕπομαι, fequor, f. ἕψορεαι. imperf. 
vel a 2. m. esmógeny. Th. i ἕπω, 
Figur. 

ἱπορείνωρν adv. conf quenter, exinde. 

VOR UML, juro, Í. i ἐπορμοέσω. P. ἐπώ- 
puoxa. à. I. ἱπάροοσα. CX ἐπὶ, εἴ 
ὄμνυμι!» leu ὀμνύω, juro, f. ὀμόσω. 

ἕπτην» 36, ἢγ) Uvolavi, in 3. p 
ἔπτησαν. ἃ. 2. velbi aa, feu 
ἔπ ημε. 
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Exe, dico; inuf. in pref. (pro 
augmento poít s adfcifcit ὦ 
idemque per omnes modos 
fervat:) a. 1. ὄπα, «s, t. a. 2. 
ἄπον, $6, t 
ἐρεέσμοιος, g, amabilis : ab [M amo. 
ἐραστής», 8, 0, amator. ab Ἰράω. 
ἐροιτὸς» οὔ, amabilis. 'Th. ἰράω, anic. 
Ego, amo, appelo, f. deu. p. xa. 
ἐφγαξομαι, operor, laboro. imperf. 
ἐιργαζόμην, μν ro. ἔ, ἐργώσοραι- 
ἃ. I. m. εἰργασοίροην, &, TO; 
(augetur enim recipiendo : 
poft «.) perf. paff. &ezacieni. 
ΤΆ. ἔργον» opus. 
égyuAéto»,  w, τὸ, inflrumentum : 
Angl. a tool : ab teyor, opus. 
ἐργαστήριον, w, τὸ, offcina, fornix. 
Th. ἔργον, opus. 
ἐργαστικὸς, S, 0 1; ἦν operarius. "Th. 
ἔργον, opus. 
Epg'yoy, 9, τὸ, Opus, hinc ἰργαίξοροαι» 
eror. 
Ἐρέιδω, figo, fulcio, innitor, f. ἰφές- 
co, ngerco. 
Ἐρευναίω, 8, indago, inveflige, f. ἧσο» 
Ῥ- "esuraxe. 
dein, dico, fnterrogo, nuntio. f. ica, 
dicam, &c. à verbo ἔρῳ. im- 
perf. &pso», (; poft « pro aug- 
*mento recipiens.) przf. m. Ἐρέο- 
gens, interrogo : ἔν 1. ἰρήσομοπ!" à 
200 uw, dico. 
ἐρημοεῖος, «uw, ον, Poet. idem ac 
ἔρημος, defertur. | 
Egnuoc, wy ὁ τὸ n, Ctm ov, defertus, 
Jolitarius, deflitutus * seuuos, ov, ἡ» 
Íc. χώρων defertum; folitudo. 
ἐρίζω, f. icu. p. exeo, contendo, cer- 
io. ΤΏ. ἔρις, idos, 5 lis. 
ἔριθν», “, τὸν ἰαπα : ab ἔρος» tog, τὸ, 
idem, 4. ab áp», πεᾶο. 
Eeios, v, ὁ, bedu:. 
Ἑρμηνευς, ἕως, 0; interpres, ab. Ἑρ- 
. se. 
Ἑρμῆς, v, o, Mercurius, et. ἑρμίας, 
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et e; idem. 

Ἑρμόλασς, Ὁ, o, Hermolaus, nom, 
propr. 

égopotta, interrogo. — ΤῊ. ἐΐρω, loquor. 
Vide etiam ἐρέω. 

" Eex optatis «ento, eo, f. ἐλεύσοιεαι" a. 
2. ἤλυβον, et per Sync. 5Ader. 
a. 2. part ἰλθὼν, ovra, o». perf. 
m. 4Av0m. ' Att. ἐλήλυθα. 

ἔρως» wTog, ὃ) amor, Cupido. 'Yh. 


tgao, amo. - 


Egeraw, interrogo, oro, Í. «ce. p. 


ἡρωτηκα. 

Ἑρωτιδὸς» $95, ες, ZImatorculus, pi- 
fio. Th. ἔρως, amor. 

ἐρωτικὸς, eU, amalorius : ab ἐραΐω, 
amo. 

&, Poet. et Att. pro &g, in. , 

ἐσδόμοενος, fedens, Dor. pro ἑζόμενος, 
pref. part. ab ἕζομαι. " 

ἐσθίω, (rw, Ὁ. xa, edo, comedo. 

Ἐ σθλὺς, 5», àv, bonus, a, um. 24 

ἐσόπτομαι, infbicio. — 'Th. $zloa, 
video. 

ἔσοπῆρον» v, τὸν (ῥετωίωπι : à preced. 

ἰσοπηρέζοραι, in. fbeculum | in/picto, 
f. ἰσομάι" ab ἐσοπῆρον, Jpeczulum, 
et darle, video. 

ἰσοφώω, afpicio. ΤῺ. ὁρώω, «video. 

ἑσπέρα, ας, ἡ, vefpera. ΤᾺ. ἔστιν 
ges; vefper, ᾿ 

Ἕσπεριδις, Hefperides, filie FHefpe- 
Tl. 

Ἕσαερος, ψ, o, P'efper, item Hefpe- 
rus, nom. propr. 

ἔσσεαι» erit, Ion. et Poéct. pro sem, 
2. fing. f. verbi eq, fum. 

ἐστεφανωμονος,) t, ov. p. part. paff. 
corotidtus, ἃ στεφανόω, corono. 

ἑστηκὼς, ὅτος» part. perf. ab ἕστημει. 

Ἕνστια, a, n, focus, lar, domus : 
item 7 α. 


. Φ ς ες LÀ 
ἑστιάω, convivio excipio, f. ew. p. 


ἐιστίκκα.  Sumit enim :; polt: 
loco augmenti: ab éíezía, 
hr. ᾿ 


' ἑστῶς, flans, perf. part. aB. per 
Sync. pro ἑστακὼς, db ievqua. 

Ἐσχώρα, ἄς) ἡ» focus, « arca. 

Ἐσχατος, f 0v, exiremus, ultimus. 

ἔσω, intrà, adv. . 

Praga, &$» ἢ» amiet, meretrix. 

ἑταιρέια, ὡς» ἡ» foctietas. ΤΉ. ἑταῖ- 
"gos; fodalis. 

Ἑταῖρος, 85 6, fodalt 5... 

Ἕτερος, &y ov alter, alius : : ab εἰς» 
unus. 

ὁτήσιος, S, ὃ, Hh aunuus, antiverfari- 
ur: abe ἔτος». ansus. 

Ez, adPuc, i. in upers amplis. — 

"Evoitós, 8» 9, Hh promptus, paratus. 

Ecos, $05, τὸ, GÜüfUuf. 

sb, bene, eliciter. adv. 'Fh. sc, Pontis. 

εὐαδέ, Dlacuit, 3. fing. a. 2. pro 
£xàs, Pleonafm. /Eol. τοῦ, v, et 
mutato fimul fpiritu, ἕωδε vero 

per refolutonem. — Ton. pro 
205, a. 2. Verbi ἀνδώνω, vel a9to, 
place. Ali volunt effe perf. 
m. verbi Ze, Placeo, p. m. 2àa, 
et folutione fae, part. med. 
fads. Schr. 


εὐώλωτος, Ψ ὁ) 9 captu facis :- ab 


εὖ, et ἀλίσκω, capio. 

ξυωνθὴς» 106, ὁ τὴ » pulchre Jfloridus; 
veneftus, ex εὖ, et ἄνθος, flor. 

εὐγὲν Lat. euge : laudantis et ex- 
ultantis adverb. 27 

ἐυγίνεια, ἄς» ἢ, nobilitas. 

εὐγνώμων, ayog, ὃ, n, equus, candidus : 

. ex εὖ, οἵ γνάρεων, 0906, 05 ἢ) (05. 
nitor. 'Th. γινώσκων, cognofco. 

ἐρδαιμοονίω, di, f. dro, felix fum, bea- 
fe "t0. 

εὐδαιμονία, ἐς, ἡ», felicitas : ex so et 
δαίμων, demon. 

εὐδικιμοονικὸς, ἡ, ὃνγ beatus, αὐ fehi- 
citatem idoneus. 

εὐδαίμοων, ens; ὁ τὸ ^» felix, fortuna- 
ius. eX εὖ, et Aaipto, Deus, for- 
tuna. 

οὔϑομοες, Dor. pro εὐδομοῖν, ab tide, 
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dor. ?nio. 

εὐδοξέω, 3, f. fen. clarus fum et ilf. 
tris. ab s 


ἔσϑω, dormio, f. εὑδήσω. p P» κα. 


ἐυειδὴς» doc, ὁ καὶ ἡ, ffpeciofus, formo- 


fus. ex sb, et εἶδαρ, fpecies. 

ἐνεκτέω, a, Í. dou, fum boná corporis 
babitudine. | 

εὐρογετία, ἔ, ἡ uina, bencfacio. 'T'h. ἔρζον. 

εὐεργέτης, Sy ὁ» δεπείομε : : Angl ἃ 
 Denefactor. ; : ab εὖ, et ἔργον, opus. 

εὐήθειαν ας» ἡ, innocentia, ffultitia : et 

εὐήθης, soc, 0, ἡ» Donis moribus predi 
tus, ft , mplex ; item fultus: ex εὖ, 
et ἦθος, ses, τὸ, indoles. 

εὐθωλὴς, £g, 0, ἡ» Detid florens, Jferi- 
dus. 'Th. ϑάλλω, vireo. 

εὐβετέω, ὥ, aptus Jum, concinne difpo- 
αὐ : eX εὖ, εἴ τέθημδι, pono. 

οὐθέως») adv. latim. "Th. εὐθὺς» rec- 
fus. 

εὐθὺ, υβαιέπι. 


; Εὐῤὼς, incl 0, £055 reus, Ως Sfm. 


εὐθὺς, etiam adv. latim. 

εὔκαρπος, S, ὁ X) E fru&uofus, fa- 
cundus : ex sp, bené, et καρπὸς, 
frudus, 


εὐκαταφρόνητος, 85 05 9 d. efpiciendus : i 


eX εὖ, et καωταφρογίω, quod vide. 


sux sica, celebro, ἔν ica. Th. xsf- 


T4» 

εὔκνημεις, ιϑὸς, 9, ἡ, bene ocreatus, 
vel armafus : ex εὖ, bené, et 
xvin, tibia. hinc κγηροὶς, (dog, ἡ» 
ocrea. 

εὐλόγως», adv. recie, opportune, apte. 

εὐμεγεθὴς, ion ὁ; ἢ» ingens, proct- 
rus. ἢ μέγας. 

Upton $06, 0, 11 bene longus : ex fV» 
εἴ μῆκος, des; τὸ, longitudo. 

εὔρεορῴος, Ὁ» UE formofus, fbecio- 
Jus: : ab εὖ, et μορφὴ, forma. 

Εὐνὴ, 3$, "y cubile. 

Εὐξέινος, v, ó, pontus Euxinus. 

εὐπλόκαιροος» 8, ὁ, ἦγ pulchro: εἰπρίη- 
n05, vel cirros babens: ex e, 
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bené, et ἀλόκαμοος, cincti : 
quod à σπλοκὴ, implicatio. ΤᾺ. 
aine, plo. f. ζω. p. m. s- 
9r Aoxo. 

εὑπόρευτος, Vy ὁ x; n, facile perius, 
a wopsus. 

εὔπορος, w, o, expeditus, opulentus : 
ex εὖ, bene, et πόρος», tranfitus. 
Th. πέρρω, tranfadtgo. 

sx toos, s, à, ἡ, Den alatus *. ex εὖ, 
bcne, et πἼέρονν ala. 

Εὑρίσκω, invenio, deprebendo. f. εὗ- 
giro. p. εὕρηκα. ἃ. 2. εὗρον. Í. 1. 
paff. εὑρεθήσομαι. 

Εὐρυδίκη, ws.» Éurydke, nom. 
propr. 

Εὐρώπη, 9$"; Europa, nom. mulie- 
ris. ᾿ 

εὐσίδεια, ας, "n, piclar: ab εὐσεβὴς; 
2. Th. σίδω, colo. 

evraxlos, τ, ὃ, ἡ, ordinem ferans. 

εὐτώμτως, ordinate. 


εὐτέλεια, ac, n, parvus fumftus, fru- 


gahtas. ΤῊ. τίλος, vedligal. 

' εὐτελὴς, £05, o, 9, frugalis : ab εὖ, et 
τέλος, fumptus, finis. 

εὐτρεπὴς» 6g, à, ἡ, paratus, equui: 

. ἘΣ sb, Ct τρέπω» verto. 

εὐφημέω, à, celebro, laudo, dico bona 

verba, gratulor, f. ἡσω" ex so et 
Qin, fama, quod à dui, dico. 

εὐφραίνω, exbilaro, obleGo, f. εὐῴρω- 


γῶ. P. εὔφρωγκα" ex εἶ, et Qe», 


mens. 
εὐφροσύνη, 955 »» letsia, bilaritas. ab 
εὔφρων». 


εὐφυῶς, adv. ingeniose, feité : ab εὖ. 
φυὴς, ingeniofur, &c. 

Εὔχομαι, precor, glorior, f. suZogeui, 
P. Sygas. 

s/x 6c, $05, τὸν gloria, bonor, decus. 

εὔχρηστος, v, ὃν nS Utilis, valde utilis: 
ex εὖ, €t xeéw, commodo, ulen- 
dum do. 

Spax ta, Í. 3cw, conti'oio accipio. 

Εὐωχία, as, 5, convicium, cóulum. 


ZA 


ἐφεπόμαι, σεψομαι. ,ιδίεφωον. Th 
ἑπόμοαι» fequor. 

ὀφικνέομεαι»; «“«Οουῤξορί, pervenio, f. ἐφιξο- 
pas. p. ἰφίγμωι. — "T h.'ixe, vento. 

ἔφιππον w, ὃ, equo infidens, eques. 
Th. be, tquus. 

ἰφίσίαμαι, advolo, imos. Th. 
iv dlageots. . , 

ἀφίστηαι, inflo, fupervenio, brefcso. 
f. ἐπιστήσω. p. ἐφίσφηκα. perf. 
part. ἐφιστηκὼς, érej, εἴ per 
Craüin ἐφεστὼς, a. 2. ind. act. 
ἐπέστην, 16, 5, fupervemt : ex ἐπὶ, 
et icr, Jo. 

ἐφόδιον, s, và, €ialicum, quicquid eft 
inter. farcinas iter facientis. 

ἐχεμυθίω, di, f. dec, linguam coniinto : 
εχ ἔχω, babeo, et μύϑος, verbum. 

ix 0c, idem quod χθὲς, Peri. 

ἐχθρὸς, d, ὃν, inimicus, a, um: ab 
ἔχθος, ἐος, τὸν odium. 

ἐχιόδηκτος, €, o, καὶ ἡ, morfus à οἷ. 
pera. ex ἔχις» et Deom, mordee. 

Ex$, τὸς, vel $94, ó; anguis, vipe- 
ra, mas. 

Ex», babeo, f. ἕξω, et σχήσιν» ab 
inuf. exte. p. ἔσχηκα. f. 1. paff. 
extbwiuas p. paff ἐσχήμαι- 
Vide Gram. 

126, adv. mane, dilucule : ab ws, 
aurora, . 

ἐὼν, qui cf, Poet. vel Ion. pro à», 
przf. part. verbi equi, /um. 

ἑώρα, videbat, 3. fing. imperf. 
Att. pro ees, verbi ὡραω, vi- 
deo: fic ἑώρακα, pro agone, 
perf. Att. pert. ἑωρακως. 

ἕως, donec, dum, ufque. 


Z. 


ZAe, vivo, vigeo, revivifco. letus 
fum, imperf. &«e», pref. paxt. 
δέων, ζῶν, inf. Ge, contr. esr 


* 


Lv) 


f. ζήσομαι, n, trai. Δ. Fe ἔδησα, 
ας. $ 

ζεῦγμα, οτος, τὸ, y junBura, pont | 
confantiio : : ἃ ζευγνύω, jungo. 


Ζεὺς» Jupiter, gen. Δὸς 5 j dat. Adi ; .] 


acc. Au ; voc. Ζεῦς 
Zio, ferveo, bullio, fcateo, f. ζίσω, 
OP. xa. o 

“ηλοτυπέω, f. 479. zelotypus Jum, 
velo ducor, emulor, envideo, et. 

ζηλδ)υπία, “ἐς 9; selotypia. 

' Ζηλάτυντος, V, uelotypus, invidia per- 
cuffus. q. ζήλῳ τυπέις" ex $s Aog; 
et τύπῳ, percutio, 

φηλόω, emulor, invideo, ἔ, ὥσω. p. 
ἐξήλωκα. lh. ζῆλος. 

' ζημιόω, damnum affero, mulio, f. à- 
ew. p - ἐξυμίωκα, a. τ. paff. ἔξη- 
ΟΝ ἃ ζημία, damnum. — 

€f», pro Qa», pref. inf. verbi 2a, 
*Di'UO. 

Ζηνόφαντης, €, 0; Zewophantes, nom. 
propr. 

Zwriw, ὧν quero, fIudeo, r'eguiro, 


imperf. ἐδήξουν. f. 4 ace, p. ἐζήτη- 


' xc. 


ζωγράφος, 095 δ) piBor : δ proprie 


qui ξᾶα γρῶφει; απίπιρίϊα 21π- 
git. 


ζωογονέω; υἱοίβεο, vivum confero, | 


f. ἥσω, p. ἐζωογόνηκα, ἃ à 

ζωογόνος, y à, 5n, Vitalis: à Can, οἱ» 
ia, et γόνος, generatio, quod à 
γίνομαι», nafcor. 


. ζῶον, ov, và, animal. — "Th. ze, 
*Vi'0D. 
ζωοὺς, ἡ ἡ, ὃν» vivus, 4, um. "h.e, 

vivo. 


Ζωρὸρ, à, ὃν» merus, efficax : ; ut ζω- 
φὸς οἶνος" frequentius in com- 
par. ζωρότερος, meracior. 

$6», Poet. pro φάω, vivo. 


H 


H, particul, que fepe conítruitur 
.cum πρὶν" πρὶν ἢ, priufquam. à ὃ 
fignif. etiam «e. | 

"Hos, n6» 9; Pulbes : pulertatis dea, 
faruentus, 

ἡγεμονία, ας, ἢ, mperfum. . Th. 
ἡγεόρεοιιν duco. | 

ἡγερεὼν, 0966; 0; "n dux. ab 

Ἡγέἕομαι; οὕμαι; duco, dux Jam, ex- 
iflimo. £. ἥσοροαι. pe ἡβοαίς 

H3i, Poet. et. 

ἤδειν, ew, ee, tioUtram, Att, et per - 
Sync. pro. ἐιδήκειν, plufg. perf. 
aét. verbi edis, fcio: Í. ἥσων p. 
m. οἶδα." 

ἡδέως», libenter, adverb. ab ἡδὺς» 

Juavis; comp. ἥδιον. Íuperl 
ἥδιστα. libentifhme. | 

Hàn, adv. j jam, mox, protinus. 

ἡδονὴ, ἧς, » ὐψηῤίας, 

Ἡδὺς» foc, o, et in f. g- ἡδεία, et in 
D. g. ἡδὺν futrvis, jucundus, letus: 
Q. ab. 50e, deleto: compar. 
ἡδίων. fuperl. ἥδιστος, et Merten 
ἡδύτατος. . 

Hàn, f. ; ἥσῶ, 4. i. ἦσα, deleco. Th. 
᾿ἠδὺς» fuavvis. 

ἠέρι, dat. fing. Poét. pro ἀέρι" ab 
ἀὴρ, LN ὁ, aer. 

*Héec, εος,. τὸν domiciltum, indoles, 
mores. 

"Hio venio, pertineo, imperf. $ qx», 
$$, ὦ Í. . ἥξω. pP. m. ὦκα. 


 HMws, ὁ 0, ἢ» fultus, qecors, 


"Hoax, ας» ἡ, flatura, eias, » δοίης 
centia. 

“Ἥλιος, 9, ὁ, Jal. 

"HAes, 9, o, clavus. 

ἡμῖν, pref. inf. Der. pro ἄγαν 

Ἡμέρα, ee, n; εἴ lon. ἡμέρη, dier, 
ux. 


ἡμοροδρομέω, Jum curfor, totum diem 


. . €MrrO: CX ἡμέρα dics, et δρόμος, 
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HE 


curfor : quod à τρίχα, curro. 

ἑμίτερος, τὰν e», nofler:, ab ἡμᾶς, 
πο. "lh. ἐγὼ. 

ἡμιλέπ]ος, w, ὁν B, Jemiexclufus : 
Angl. Balf batched ; j ex ἡβείσος; 
dimidius, et λέπω, decortico. 

ἡμίονος, Ms Oy ἢ» mulus, 4: ab: ni 
Cu, dimidius, et ὄνος, afinus. 

Ἦμισυς, ἡμίσεια, ἥἡμώσυ, dimidius, a, 
um. 

ἡμιτελὴς» ἔος, ὃ, ἡ, -τελὲςγ τὸ» imper- 
fedus, Jemiper fetus s f 8b ἡμισυς, 
dimidius, et τέλος, finis. 


ἡμέτομοος, 9, A ἡ, dimidiatus ; ex 


Spares, et rires Jeco ἐς p. m. 
τίτομα. 
ἡνωφλιεκτος, ω ὁ Ν »» Jemiufius ?oeX 
ὑμισυς, dimidius, et. φλύγων uro. 
ἡμβρεεσμένος, Andutus, pert part. 
patf. ab ἀμφιέννυμι, f. . ἀμφάσω, 
perf. paff. ἠμφίσμαι. — Th. ἔ»- 
γυμε, feu ἕω» induo. 
H», f|, cum fubjun&. 3» μὸν nif. 
Hoxa, quum, quando mE 
Heg, eres, τὸν Pepar, jecur. 
ἡπατημίνος, deceptus, Perf. part. 
pati. ex Απατάω, à, I. ἡσώ; p. 
ἡπότηκαι, decipio, fallo. 
Ἀπεροκευτὴς, LL δ, deceptos ς : Dor. 
ἡπεροπευτὰς. ab ἡπεροπίοω, deii- 
7» 


νεροῦ, alicubi, quod M js, "qui: : 
fed 
A300, uirum ? an i ? cerié: ab 4 5; 
idem. Th. καὶ ἢν vel. 
Ἥρα» «s, εἴ Ion. ses, sc, », uno, 
Ἡρακλέης, “τος, -τους» et contracte 
“Ηρωκλῆς» -tes, evo Hercules. 


ἡρῖσα, ab» 5Ó placui, ἃ. Ι. ind. act. 


verbi ὁ κρίσκω. f. “εσο, ^ pn, et 
placeo. ᾿ 
Hes, «oc, o» Deros. 
irt, 3. fing. a. 1. ab 43a, cano. 
ἦσθα, eras, /Eol. pro 869 2s fing. 
, imperf. verbi ἐνόν, um. 


l "Hed, €, 6, Hi: coda nomen 


propr. poeta. 

wrréopet, Vel wiliapos. ὥμαι; Í. d 
copo, inferior eoado; incor, fu- 
peror, fuccumbo, frango. Th. 
ἥσσων, minor. 

Ἡσσὼν, et 4Tle», oves, & s, πὲ 0. 
inferior. 

Ἥσυχις, 9, ὁ, quietus. 

ἡσύχιις, adv. quiete ; 8Ὸ ἥσυχος.. 


ἥτις, €t fi», fequente vocali, e£ 


contra&e ἢ ἥτοι» 3. fing. imperf. 
verbi airís, peto : f£ ico. p. ἥς- 
T7». 

ἤτοι, fioe, feu, vel, certc. 
aut. 

aTldee, -ὥὅμαι», Vel ἡσσάώφμαωι, fu- 


peror, inferior evado. pext. paf. 


vilean. Th. ἥσσων, minor. 
ἩΦαιστίων, woe, Hephefiion, nom. 
propr. , 
Ἥφαιστος, v ὁ, Vulcanus, ὦ ignis, 
aim, d, Í. ἦσαν, fono. Th. nd 
Joma. 
ἠχὼ, ὅος, οὖς, 5 ecbo, Janus. reci ipro- 
— €Hs, V0X rejercuffa. Th. sys; 
fonus. . 
Heg, dos, οὕς, ἐν aurora, diluculum, 
dies. 


Th. ἢ, 


e. 


Θάλαμος, θὺυς ὁ tbalamus, cubizu- 


lum. ' 
Θάλασσα, feu. ϑάλωνῖ αι, 15 * 
. mart. 
Oxo, Í. Vo, ΓΝ εαἷρ facio. 
Θαμδρώκας» v, ὁ, 1 bambraiar, nom. 
propr. ' 
Θάνατος, οὔ, à» mors ; à 9reexo, mo- 
rior. 
ϑάνωμοες, Dor. pro, 9dsegaes, 1. pl. 
aor. 2. fubj. verbi ϑνήσικαν. 
Gn, fapelio, f. ye. d τέταφᾳ. 


es 


p.m. rima. 

Pajji, «ὦ, confido, bone auino fum, 
Í. 4r». p. velippana a ϑάῤῥος, 
idem quod 34eces, fiducia. 

ϑαῤῥύνω, fiduciam addo.  'Yh. 94,- 
σος, fiducia, ' 

Gderos, ts, τὸ, fiducia, audacia. 

ϑαρσύνω; fiduciam affero. f. wid. 
Th. 34ero;, fiducia. 

ϑᾶσω. Dor. pro 54e», fut. 1. ver- 
bi τιθήμοι. 

ϑῶσσον, celerius, citius, compar. pro 
τάχιον" eX ταχὺς» celer. 

ése, celerior. comparativus ex 
ταχὺς, Celer, ταχέων, ϑώσσων, vel 
Sécle». 

Sáslo», celerior, vide 9eco». 

Θαυμάζω, mirer, admiror, colo, ob- 
Jeroo, f. . dro, P» Tinten. 

ϑαυμαστὸς, καὶ iis ὃν» admirabilis. 

Su, ἃ ἄς» ἢ, dea : fed 

Sie, ας» 9, fpectaculum. — 'T'h. ϑεάο- 
ath “βεᾶο. 

Θέαομαι, peto confpicor, contemplor, 
f. 1. -σομαι. perf. paff. τεθία- 
ps. 

Suites, 9, à, Poit, pro ϑέμος, quod 


pto 3ées, divinus. Th. Osàc, | 9; 


Deus. 

gei», s, T, divinitas, fumen Σ à 
O5, Deus. 

Sétes, ét, o, diviuut, a, um. 
'Th. O25, Deus. 

Θέλγω, mulceo, drlinio, decipio, 
£v. 

ϑέλω, feu iiA», volo, opto ; item 
foffum ; ; f£. ᾿ϑελήσω. Dp, τεθέληκα. 
conjug. ícil. ἃ ϑελώ. 


Spes, aos, τὸ, id quod ponitur, de. 


fitum. 
65 (0765; vel. des, ἡ LE jut, lex, 
fa^ dea j juris. 
Θειὸς, οὗ, o, Deus, et aliquando eti- 
 .am f. g. pro dea. 
ϑεροιπέροι, ac, ἢ, οὐψεφωίωπι : à ϑερα- 
“ Tw, quod vide. 
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Ssenatio, fervi, Angl. £o court, to 
eqjole ; f. «eo. p. TtÜtedortuxat. 
Th. Sigon, minifler, fervus. 

Gigéámw», ores, ὁ, minifler, famulus, 
Jervws. 

ϑερροαίνω, calefacio, f. eva. p. vett 
aya Th. teo, id. pone 

Siegen, n5, ἡ, calor, efus. ΤΉ, 5i- 
go, calefacio. 

Jiepsog, ἃ» ὁ, lupinus, kguninis ge- 
nus ; Íed 

ϑερροὸς, οὔ, o, 2, calidus. 

Θέρος, tos, τὸν meffis, eflas. 

Θεσξαλία; vide Θεττωλία. 


Osrss, idos, "A Thetis, nom propr. 


Dez. 


Θεττωλία, e&$4 8 Theffaha, nomen: 


regionis : hinc 3vzluoi, ei, Tef- 
fast. 

Θέω, f. ϑυύσομαι, curro, curfu con 
tendo. 


ϑεωρίω, fpetlo, Í. dew. p. τεθεώφηκα: 


Th. Oeogós; Jpedtator. 
Oye, acuo, f. £o, p. τίϑηχα. 
OEAUs, $06, 0, 5» Ct ϑήλεια, et τὸ 3η- 
As.  Jemineus, a, um. 


32e, eà5, 0, fera. 


θὴρ. fera. 
ϑηρευτικὸςγ οὔ, "enaficus : à 


ϑηρεύω, feras venor, capto, f, «ve, . 


P. τοθήρευκα. ἃ One, ftra. 


ϑηρέον, w, τὸν » fera, beflia. 'T'h.93e,id. 


Θησαυρὸς, οὔ» ὃν thbefaurus. 


| Swyw, tango; attingo, f. £o. p. τέθιχα. 


ϑνάσκω, Dor. pro ϑνήσκω, mo- 
rior. 

Θνήσκω, morior, f. ϑγήξομιαε. f. 2. 
m. ϑανοῦμαι. p. τέθνηκοαι. ἃ. 2. 
$m vor. 

ϑνήτος,) oj, $ mortalis. Th. ϑυήσο 
κῶν morior. 

Seri, ἧς, » epulum, comowoium ; 
item cibus. 


ϑαλερὸς, e, turbidus : à δόλο, for* 


des, 


e» ς᾽ ἡ» venatio, . preda. "Th. ; 
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ϑονυ έν" tumultuor : f. jza. P. rifo- 
evonxw. ΤΏ, 36g veo; , tumultus. 

ϑόφυθος, w, à, tumultus, turba. 

ϑοῦρος, w, ó, impetuofus ; inf, g. 
ϑοῦρις. Th. ϑόρω, falto. 

Gpsixs, as, ^; Z Practa. 

Gest, axic, ὁ, Thrax. 

ϑρασῦς, ἔα», 9, audax. 
ees, fiducia. 

ϑοίμορεα, erc, τὸν pecur, omne quod 
alitur : à rete, alo. 

Θρηΐκιος, s, à, Thracius : à Seit, 
sxàs, Ion. pro Sya£. 

ϑρηνίω, lamentor, lugeo, f. ἥσω. p. 
τεθρήνηκα" à ϑρῆνος, luctus. 

Θρὶξ, τριχὸς» n, capillus, feta, villus : 
dat. pl. 35£i. ) 

᾿ϑρόνος, 2, ὁ) thronus, folium. 

Θυγάτηρ, filia, nata, gen. ἔρος, gis 
acc. ϑυγατίρω, &lea. voc. ὦ Sv» 
[arte. dat. pl. ϑυ[ατράσι. 

ϑυγαίτριον, v, τὸν filiola : ἃ ϑυγώ- 


Th. 94,- 


7TV"Vp. 

ϑυμία μα, eros, τὸ, fuffitus ; ἃ 

Θυμοίαν, fufhio, odores incendo. 

Θυμοὸς, τ» o, ahiimus, mens, ira. 

ϑυμόω, à, ad iram provoco, concito, 
incilo, f. ὥσω. p. τεθύμωκα. Th. 
ϑυμοὸς» ira, animus. 

Θύρα, ἐς» ἡ» Janua, offium. 

ϑύριον, s, τὸρ offiolum, item. fenef- 
tra. 

ϑυρωρὸς, E, 0, ^ Janua cuffos, janitor, 
pro ϑυρουρός" €x ϑύρα, et οὖρος» 
cuflos. 

θυσία, lac, », villima: a Svo. 

Ov», made, facrifico, item | impetu 

| feror, furo, f. ϑύσω. p. τέθυκκ. 
ϑῶκος, idem quod 9&xo;, v, ὃν fedile. 

ϑωπίυο, aduler, f. svea. p. τεθώπευ- 


xa* à ϑόψ, affutator, quod à. 


Séxlo, affentor. ' 
Θώραξ, axos, o, thorax, petitus, veffis 
qua tegitur pectus, lorica. 
ϑρηκοφόρος, w, ὁ, ἡ, thoracem fe- 
reli 2 CX ϑώρηξ, ct Qion, fero. 


. IN 


quod vide. 


I. 


IAoue:, Gu, f. ἄφομαι, medeor, 
fano, curo, p. ἴαμαι. 

[ὐέσωνγ ev$, o, 7Tafon, nomen viri. 

ἰατρὸς» οὔ, 0, medicus. — "Th. ἰάορεαει; 
ano. 

ἰδαθύρσος, w, o, Jdatbyrfus, nom. 
ΡΥ Opre 

ἰδία, ες, ΓᾺ vifus, (ῥεεῖει, idea ς ab 
dd», eidto. D 

IÀt;, αν e», proprius, a, um, priva- 
lus, fanus. 

ἰδὼν, οὔσα, confbicatus, a. 2. part. 
act. verbi éd», «ideo. 

eto ie, & facerdos: ab ise, 
facer. 

"Iteoxateo, $$0g, εοὺς, Vel Ἱεροκλῆς, 
«ρον “ουςγ) ἤΠἰΙογοοἶδε, nom. propr. 

ἑερὸν, v, τὸν facra edes, templum. 

Ἱερὸς, à, ov, facer, a, um, preflans, 
magnus. 

Ἱεροσόλυμαι, ὧν, à) Hirofolyma. 

ἑεροσυλέω, ὥ, facrilegium. committo, f. 
ὅσω; p. ἑεροσύληκα. CX ἱερὸν, Ct 
συλάω, folio. 

Ιθάκη, ἧς» ἡ, Jhaca, nomen repto- 
nis, Ulyffis patriz. 

ἰϑακήσιος, w, ὁ Τὸ ἡ, Jtbacus. 

Ἱκανὸς, ἡ, ὃνγ idóncut, fufkciens, con- 
gruus.' 

ἱκάνω, conoenio, adeo, a/fequer. 'T'h. 
ἕκω, "eniO. 

ἱκανῶς, adv. fufficientér, abunde. 

ἱκετεύω, fubplico. f. εὖσν, “ΤΆ, tx$- 
Τῆς) JA upplex. ᾿ ν 

ἑλαρὸς») ὦ, ὃν, bilaris, letus. 

Duos, v, τὸν Jum, Troja: ab D 
qui filius Trois regis. 

Ἵνα, uf, conjun&. 

Ἱναΐχος, 9 ὃ, Jnacbus, nom propre 

I»dos, V, ó 7. ndus. 


IZ 

ἐξεντὴς, οὔ, o, qui vifco aces capiat, 

- auteps. ΤᾺ, ife, wifcum. 

Mio», exec, o, Jxion, nomen propri- 
um. 

Ἰουδαῖος» $5 0$ yudeus : 
datcus, a, um. 

ἴουλος» eu, ὁ, lanugo. ΤΆ, οὖλος, 
mollis. 

ἕσπαρχος, w, ὁ» equitum. prefeus, 
magifler equitum 5. eX. ἵππος, et 
ἀρχὸν Principatus. 

ἑᾳαπεὺς, ἕως, ὁ, CQUET. 
equus. 

ἰπαπικὸν, οὔ, 70, equitatus : ab 

ἐππικός, οὔ, equefiris. ΤῊ, ἵππος, 
equus, ] 

ἑπποκόμεος, w, ὁ xj 5, equifo : Angl. 
4 groom: ex ἵππος, equus, et 
κοῤζέα, CHI'O. . 

Ἵσπος, w, o, equus, in f. g. equa, et 
eguuatus. | 

ἱπαδ]ροφίω, f. 4e, equos alo: ab 
ἵππος, Ct τρίφω, glo. 

"Ixlagens, volo, as : pref. inf. $aac- 
θαι. f. αἰήσομαις. α. à mid. 

Iguss (dos, ἐος, $26, d, ΟΥΤΩΣ celefhis, 
. Jris, dea. 

Ivnes, ἴσης» ἴσησι, fcio. 


item Ju- 


Th . (ararog 4 


Ioue, ido, 5, Z/is, nom. propr. dez 


JEgyptiacz. 
Ἰσμηνίας, ὦ) à, Jfmenia, nom. 
propr. 
"Ires, vel ἴσοςν 2, ov, equalis, par. 
Fw, Jlatuo, erigo, flo: q. à 


ἐστίην, Ton. pro ἑστίαν, accuf. fing. 
ab ἐστίαγ Vefla, focus, domus. 

ieliey, v, τὸ, navis velum : ab ἵρτὸς, 
malum navis. — Th. ferma, ffo. 

lereos, v, o, nomen fluv. German- 
ici Danubius, Ifler. 

ἐσ]ορία, «s, n, cognofcendi fludium, 
bifforia: ab ἵστωρ, fciens. — 'T'h. 
Ires, fcio. 

i0 X,Vgàs; &; ὃν, robuflus, 43 Hm ;. in 


. στήσ ὃς P $0 T6, vel , 
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compar. ἰσχυρότερος, fuperl. ie- 
xvgvavo. ΤΏ. ἰσχὺς, robur. 

ἰσχυρῶς, adv. valde, vehementer, 
enixé : ἃ preced. 

Ἰσχὺς, bes, 5, robur, v5; accus 
ἐσχὸν- . 

ἴσως, adv. equaliter, fortaffis. 

ἐταμὸς, οὔ, temerarius, audax, ani- 
mofus, magnanimus. ΤῊ, iw, 
id. 

ἴτυς, vog, n, circumferentia et curva- . 
tura role ; omnis extremitas ro- 
tunde rei. 

IQínAos, «, Jphiclus, nom. propr. 

Ixó)s, vos, ὁ, fife. 

ἴχνος, $0c, à, "veffigtum. 

Ixóe, gos, o, fanguis crudus, fa- 
niei, tabum. — Sumiter et pro 
bumore, qui ex Deorum cute. «ul- 
neratá efflus. 

Id, eos, evs, ^, Jo, nom. propr. 

Iu», ew», o, fon, à quo lones 
di&i. 


K. 


ΚΑ γὼ, pro sj ἐγὼ, ef ego. 

K«Juo;, ὦ, ὁ, Cadmus, nomen 
viri. 

Καϑουσίῴος, «“, ὃν Cadufius. : 

καϑαιρέω, detrabo, everto, deflruo, 
f. dew. f. 2. καθελῶ. 

Καθαίρω, purgo, mundo, f. καθαρῶς 
p. κριώθαρκα. a t. part. palf. 
καθαρθοις» curat. sv. 

καθάπερ, adv. ftcul.ex xala, et ἅπερ. 

κάθαρμα, ατὸς, τὸν purgamentum, 

ne: 

καθάρματα, τὰ, bomines iles et 
abyetit. 

καθαρὸς») dy ὃν» Durus, d, um : ἃ xa- 
βαίφω, purgo. 

καϑαρτικὸς, ἢν ὃνγ purgandi vim ba- 

bens. ἃ καθαίφν. 


. 
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καϑέδομαι, fedeo, pra. part. xae- 
δόμενος. imperf. ἐχαθεζόωην. f. 2. 
Tn. καθεδοῦμοαι" CX κατὰ; εἴ iow, 
feu ἕω, colloco. 

finétAnóa, deorfum γαδο. 'Th. ἑλ- 
xou, trabo. 

καθελῶ," ἔς, &. f. 2. ind. act. ver- 
bi χαϑαιρέω, def/ruo, quod vide. 

καθεύδω, dormio ὁ ex κατὰ, et sudo, 
f. doo, dormio. 

. αὐϑημαι, fedeo.— ΤῊ. ἥμαι, id. 

καθιδω, federe. facio, colloco, f£. wo. 
ἃ. I. fixie. καϑιζόρεσι, fedeo : 
ex xarà, et itu, federe facio. 

καθίηροι, demilto, f. ro. p. κάθεικα. 
ex xard, et inus, mitto. 

καθικνέορεαι, contingo, affequor : ab 
ἰκνίομοκι, venio : Í. ἵξομαι. ἃ. 2. 
Tn, ἱκόμην. 

καθιίζας, ἀντος, 0, ἃ. I. part. dct. 
Dor. pro χαϑέσας" a καθίζω, fe- 
dere facio, f. ἴσῳ. 

καθιπαεύν, perequito, equo. decurro. 
"Th. frag. 

καθίπτημι, et xaüíalxues  devolo, 
f. alicepes. a. 2. aC. κατέφην. 
part. xavaxlàg, quum devola/ffet. 
Th. adds, unde ἵπῆημι, volo. 

καθίστημι, Vel καθιστάω, conffituo, f. 
καταστήσω. D. καθέστηκα. CX κα- 
τὰ, et. (ern, ffatuo. 

Kal, εἰν etiam. 

Καινὺς» ἔος, ὁ Geneu, nomen 
propr. 

ἹΚαενὸς, 9, ὃν, fl0Ulf, a, Um:  com- 
par. καινότερος, fuperlat. καινό- 
τατος. 

Καιρὸς, οὔ, ὁ, occafto, opportunitas, 
ἐς. 

καΐέτοιν quanquam, conj. cum ind, 
ex 15, et τοι 

Καίω, uro, accendo, cremo, f. καύσω. 
p. κίκαυκα. perf. paff. κίκαυμαι. 

καἰκξένος, et ille, pro x tx é4yog. 

κακίᾳ; «s, », malitia, pravilae, οἱ- 
eum. 
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καικοδιξεριονέκ, ὅς, ἡ, tnfelicilar, mif. 
tia, 

κακοδαίμων, ονος, ὁ xe] ἡ, infelix, Pe 
fer : ex καχὸς, malus, εἴ δαίμων, 
demon. 

κακοπάθεια, ἐς, 5, texalio, mol/ffia. 
Th. πάσχω, patior. 

xx 001A, malzfacio, f. sew, p. κε- 
καποίηκοι. CX κακὸς, Ct ow, 

facio. 

κακοπρωγίαγίας κἡ, fJatiura,tnfelicitas. 

Κακὸς, », 6», malus, improbus, igno- 
bilis. ignavus, timidus. 

καπότης, »Tog, ἡ, calamitas, malum. 
'D'h. κακὸς, malus. 

κακῶς, mall; improbé, Perperam, 
adv. à κακὸς, malus. 

Κάλαῤεος» wu, ὃν calamus, £ulmüs, a- 
rundo. 

Καλέω, toco, imploto, nomino, f. Sew. 
Ρὲ xixAnxa. pref. ind. paff. xa- 
λοῦρμαι, przí. part. paíf. καλού- 
($9065 ἢ, 0v. 

X4MÀ, ὥς, ἡ, ftis, acc. On. καλὸν. 

Καλλιδημέδης, &, ὁ Callidemides, 
nom. propr. 

Καλλιόπη, ws, εἴ Dor. Καλλιόσα, 
ας», ἡ, Calliope, nomen Mufz: 
eX καλὺς, pulcber, et p, ὁπὸς, ἡ, 
οὐκ. 


Κάλλιππος, V, ὁ, Calbppur, nom. 


propr. - 
καλλιῤῥημοσύνη, 9?)$5 8 dicionis ck- 
ganiia : ex κάλος, et ῥέων dico. 


Καλλισθένης, τος, ovs, Callrfibenes, 


nom. propr. 
καλλιφυλλος, ὁ, m, pulchris folur 
^o preditus. 
x&AAeg, τος, €t COntraCté κάλλους, 


v, pulcbritudo. ΤῊ. καλὸς, 
pilcber. 
καλλωπίζω, Í. (cw, decoro. perf. 


part. paff. κικωλλφωκισμένος, 

compiti, a, Um. 
καλλωπισμὸς, οὖ» ὁ, comptus, fit- 

eus, t 
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Ks, à, ὃνγ pulcher, boneflut, bo- 


sus, decens ;. compar. καλλίων. 
fuperl. κάλλιστος. 

xe Von, ης» n, tugurium : ἃ καλύκχῖο, 
abfcondo. 

καοιλώδιον, ὦ, τὸ, funiculus, dimi- 
nut. à | 

Καάλως, ew, Vel aoc, ὁ, rudens, funis 
tiauttcus. ᾿ 

καλῶς, adv. pulchre, γεδὲς ἃ κα- 
λός. 

xp, DTO »ἡ Geb, δὲ me. 


καρρούων per Sync, pro xaraubw, 


connivveo, claudo oculos, f. ew. a. 
Ἐς ἐκαρρουσα. D. κεκάρεβευκα, pro 
χαταρίρυκα" εχ χατὼ, Ct MUN, 

. claudo. 

Káyn, laboro, egroto, f. καμῶ, vel 
καμοῦμαι. D. κίκμηκα. d. 2. 
Sauer, . 

xd», etfi, quamvis, pro καὶ ἂν, vel 
Say. 

xe), pro x) ixi. . 

Xémeg, w, ὃ) ΤΟΥ. pro κῆπος; ov, 
bortus. 

Κὰρ, Car, gentile nomen. 

κάρα, và, lon. et κάρη, τὸ, caput, 
vertex, Th. xen, idem. 

xdeavor, Dor. pro κάρηνον, caput. 

Καρδία, ac, IOn. «ἡ, 26, ἡ, cor, antii- 
"πω. 

Kéeytos, u, 0, Caput, verte. 

Κάρια, ας, 5 Caria, nom. regio- 
nis. 

Καρπὸς, οὔ, oy frucius, femen, fatus, 
utilitas: item carpus. — Angl. 
tbe avrift. 

καρτερίω, ὦ, F ἥσω, forti animo fum, 

fero patienter, tolero, ἃ καρτερὸς. 
καρτερία, egy n, tolerantia, patientia, 

ἃ καρτερὸς. | 
xaeTieos, ev, robuffus, polens, ebe- 

ΠΏΣ ὁ à κάρτος» quod per Me- 

tath. pro κράτος, $606, 76, robur. 
naci, m n, cafia, frutex lauro fim- 

ilis. 
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Κάστωρ, epos, ὁ, caftor. 

Κατὰ; prepofit. cum gen. deno- ' 
tat oppofitionem, et redditur 
contrà, in: cum accuf. juxta- 
pofitionem, et redditur /ecun- 
düm, verfus, càm, apud. In 
compof. redditur Angl. do«on; 
vel auget fignificationem. 

καταθαίνω, defcendo, imperf. κατί- 
δαίνον. f. καταθήσομαι. p. κατα- 
ξέδηκωώ. ἃ. 2. κατίθην. ex κατὰ, 
et βαένω, eo. 

καταδάλλω, «cjicioy φυεγίο, Pil 
appono, f. «AG. p. καταδίολ 
Th. βάλλω; jacio. 

καταθαρία, degravo, onero, Í. icu. 
P. καταθιδάρηκα: Th. βάρος, 
τὸ, pondus. 

καταθρώσκω, devoro. 
xo, comedo. 

κατωγέλάω, & derideo, f. dca, p. 
κατωγεγίλακα. — lh. γελάω, τίς 
deo. — 

κατάγω, deduco, f. κατώξν. perf. 
aCt. xaTixm* ex xarà, deorfum, 
et ἄγω, duco. 

κατωγωνίζομαι, debello, f. ἴσομαι. Ὁ. 
paff. κατηγώνισμαι. ex. κατὰ, εἴ 

. ἀγωνίζομαι», Certo. — Th. ἀγὼν, 
certamen. 

καταδίκη, 9, «, condemtnalio s ex κα» 
và, et δίμη, 7. Ὁ 

καταδιῶκω, perfequor, f. ζω. Ὲ, 
διώκω, perfequor. 

κάταδύνω, vel -δύω, vel -δυρι, fub. 
eo, defcendo. — ΤᾺ, δύω, fubeo. 

xardw, occino, tatu obfirepo. — "ΤᾺ," 
&ào, cano. 

καταθεάομαι, ὥμαι, rrefbicio. 

καταθραύα, "fringe. Th. 3eaiw, 
frango, Í. co. ; 

κατακαίων, Exuro, Í. κατακαῦσαι. d. 
2. κατίκαον. perf. xaraxtxauxale 
eX xarà, CL καίω, uro. 

κατακικρατημίνος, fy 0M devidur. 
perf. part. pat. à καταπρατίω, 


ΤῊ. Bede- 
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f. sce. vinto. Lh. κρότος, γο-Ὶ 


bur. 

xaraxirte, Pungo, vulnero, f. ἥσω. 
T h. κέντρον, f'imulus. 

καταλαμοάνω, invado, nancifcor, of- 
fendo, olfiringo, f. καταλήψομαι, 
p. κατέιληῷα' ex xarà, et λαμ- 
δάνω, capio, 

καταλαμπομίνος, ἡ, ov, illufiratur, ἃ 
καταλάρυπο, Í. Vw, ἐἰϊωβγο. 

καταλείπω, rclinguo, f. ye, p. xa- 
ταλίλειφα" ex xarà, et Aétxw, 
linquo. 

καταναλέσκα, confumo ; €x κατὰ; et 
ἀναλίσκο, abjumo : quod ex ἀνὰ, 
εἴ ἁλίσκω, capio. 

κατανοέν, ἱπίοἰ σον οαπέοπιλίον, Í. cw; 
p. κατανινοήκο. ΕΣ xarà, Ct wie, 

, Cogito. 

παταπίμπα,, demiito. 
mitto, quod. vide. 

κωταπλήσσω, Vel mole, percello, 
olffupefacio. ΤῊ. πλήσσων quod 
vide. 

κατάράομαι, aptos EXCCTOr, ἀδοουεο: 
perf. paf. κατήραμαι. ΤῊ, ἀρὰ, 

. recen, dire. — binc 

svavdeerec, 9, 0, 3 maledius, diris 
devotus : Angl. accurfed, a mif- 
creant. 

setupilute, annumero :. f. dou. p. 
κᾳτηρίθμοηκρε. ἃ. 1. YD. xovnoilun- 
megan. Th. ἀριθμὸς» ΓΑ Ὰ 

καταῤῥίω, defluo, decido, delabor : ex 
κατὰ, et jt, fluo. 


Th. πέμπω, 


xe vae oto, -βέννυμι» extinguo, com- 


fefe f. cien" à σδέννυμε, idem. 


. χρτασκευάζω, adorno, conficio. f. d- 


.€u. De κατεσκεύακα, Lh. σκεύος, 
τὸ, d£. 
r e ε 
xevreiTx405) 95 ὁ» n; 0pacut, obfcurut. 
"Dh. σκιὰ, umbra. 


"seracepiQu, fopbifmatis et argutis 


fallaciis utor. adverfus. aliquem : 
Angl. to over-reach *. f. ἔσω. 
pet καυτκσεσόφικα. CX κατὰ et 
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coQs; fapiens. 

κατασπάω, à, diflrabo, deorfum tra- 
bo,f. ἔσω. p. xevtazaxa* à σαιέω» 
irabo. 

καταςτρίφω, fubverto, f. Ju, p. xa- 
τίστριφα. — Th. στρέφω, verio. 

κατασύρῳ, desrfum fero, vel trabo : 


f. συρῶ. p. κατασίσυρκα. — 'lh. 


Th. shes. 
fono. 


κατωτρέχρ» incurro, infeGor. — 'Th. 
Teix us curro. 

κατατροπόω; fugo, in fugam verio, f, 
ace. p. καιτατετρόπωκα. Th. 
viro, verto. 

xaraQehyo, devoro, f. 2. m. κατα- 

᾿ φάγομαι, DIO. καταφωγεῦριει. 2s 

2. aC. κατέφαγον. a. 2. part. 
ac. καταφαγὼν. ΤΏ. φάγω, 
edo. 

"vauQpio, deporto : Angl. to carry 
or óring dosvn, f. 1. κατοίσα, 2. 
1. κατηνέγκα. — "Th. φέρω, fero. 

καταφεύγω, perfugio, aufugi, f. 
φεύξομαι, ἃ. 72. δῷ. xeriiyor. 
ΤῊ. φεύγοι fugio. 

καταφθείρω, corrumpo, depravo, f. 
φϑερῶς p. ἐφθωρκα. εχ xavà, εἴ 
Qeteo, corrumpo. 

κωταφλέψαι, f. ἔξω. p. tes, comburo : 
ex κατὼ, et QAEys, uro. | 

καταφρονέω, defbicio, fperno, cum 

- gen. £. doo. perf. a&. κατάκιφρό- 
νηκώ. ΤῊ. φρὴν, mens. . 

καταφρόνησις, tes, 1; contemptur ὁ ab 
eodem. 

καταχράομαιν uui, Gbulor. ΤῊ. 
χράώορμιαε, uto. 

xaT XOT 92, -χωννύμι, aggerem du- 
co, terrá obruo : ex κατὰ, εἰ οἷς 
Xo. ol 7 

xdveys, defcendo. — 'T'h. és, eo. 

κατελείω, sd, mijercor, &c. . 


Dio, id. | . 
πατέρχομαι, defcendo, ^ "Th. sexe- 
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pe, tho. 


κατεσθίων, devoro.:  imperf,ssric- 


θιον. 'Th. ἐσθέω, edo. 
κατέχω, retineo, detineo, po/fideo, f. 
καθέξω. D. κατίσχηκα. [ἢ ἔχω, 
babeo, E | 
κατηγορίω, -&, qccwfo, reprebendo, 
cum genit. item indico, arguo ; 
f. ἥσω. p. κατηγόρηκα" ΕΧ xavd, 
conírd; et ἀζορίω, Íeu «[epwow, 
loquor. 'Th. ἀγορὼ, forum. 
κωτορθόω, erigo, eum virtute aliquid 
gero, f. dew. p. κατώρθωκα" "Th. 
. ὀρθὸς, γεζμδι 
Κάτω, adv. infra, deorfum, inferne. 
κάτωθεν, ab imo, infrà ; ex inferiori 
loco. 'Th. κώτω, deorfum. 
Καυχάομι, apo, glarior, f. καυχή- 
LE opeati. 


΄ κωχάζω; f. eo, cacbinnor. 


καχλάξω, flrepito, refono : à 

Κάχληξ, ἡκοςν 0, lapillus, calculus. 

Ki, et fequente vocali xi», in car- 
mine idem valet, quod in pro- 
fa ἂν. 

κίωται, ÍeUu κέαται, jacent, lon. 
pro xétzas, 3. pl. pref. ind. à. 

Késgti, cas, ves, jaceo, pofitus. fum, 
fendeo, defideo, f. κέισομαι- 

κέινος, Ion. pro éxétros, ille. 

Kéteo, tondeo, abfcindo, eaffo. 

κελαζένὸς» ἣν ὃν) niger. ΠΤ, μέλας, 
niger. 

xt^svw, fubeo, bortor, f. εὐσω. D. xt- 
κίλευχα. ΤΉ. κίλω; bortor. 

Κίλυς, wros, ó, (fcil. ἥτπορ,). celes; 
equus defultorius. | 

x$», Vid. xs. 

κενοδοξία, «e, ἡ, vana gloria. ex κι- 


yàg, inanis, εἰν δόξα, gloria. "lh. 


δοκίω. | 

x&rracs, Dor. et Ion. pro ἐκέντησε, 
punxit. - Th. xerío, pungo, f. 
sca. ᾿ 

Κίνταυρος, U, ὃν 5, Cenlaurus: ex 
xsvrie, pungo ; et ταῦρος» laurus. 


»" 
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Vide p. 19. “ 
κίντρου, wu, τὸν flimulus, calcar. 'T'h. 
κεντέω, pungo. 

κεροίμεεος, ταν sov, fi&lilts. - 
κερωρεεὺς, (o5, et Att. ἕως» figulus. à. 
Kigaptos, 1, o, ferra figularis ; tefla, 
degulas as fidlile, eel. akud ; 

eraler. lapideus. 


| Kigate, ατοςν 05, ὡς» Τὸν COFfiU. 


κεραυνὸς, οὔ, 2, fulmen. - 
κεραυνόω, Í. dew, fulnino, fulmine 
perculio Φ à κερωννός, fulmen. " 
Képoteoc, wu, 0, Cerberus, canis infer- 
"us. 
κερδαΐνω, lucror., lucrifacio, f£. κερδα»- 
"ὦ, perf. κεκόρδακα. ΤᾺ. κύρδος, 
70, lucrum. | 2E 
κερδῶος, lucrifer, lucrofus, eulpinus. 
Epith. Mercurii; ἃ κερδὸς, [u- 
crum, vel à κερδὼ, vulpes. 
κεστὸςγ w, acu. piciur, Ceflur, cingu- 
lum Veneris 3: à κεντίω, pungo. 
κεφάλαιον, ὦ, τὸν caput, capitulum, 
vertex. 
Κιεφαλὴ, fic, n, caput. 
κήϑορεαι, Í. smopens,curo, folicitus fum 
de aliquá re, fatago :. item me- 
reo, tnoleflia afficior: item exe- 
quias alicujus curo. “ΤῊ. κῆδος, 
cura, meror, funus. 
Kus, t€, 09 των à Kui 0665 i 
. Cea infala. 
κὐμὲ, Dor. pro xj ἐμέ, | 
x4», Dor. pro sx; ἐν; fed κ᾽ »» pro 
"ὃ ἤν. . 
κῆπος, οὔ» Dortus, | 
Ke; (óc, ἡ, fors, fatum, mors. fa- 
talis: at 
xie, CODtraCt. prO xíag, emos, τὸ» 
cot, 
Kos, ut ὃν cera. . 
xsevrew, predico, publico, celebro, f. 
ὕξω" Ῥ. κικήρυχα. — Vh. κήρυξ, 
jew fr ec0, 
κιθαρίζων, citbara cano, f. ἐσν. 'Th. 
xióngà, citbara. 
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κενδυνιύν, periclitor, f. suce. p. xs- 
κινδύγευκα" à 

Ἰζήδϑυνος, Ὁ, ὁ, periculum. 

Krto, moveo, eu. p. κικίνηκα. 

K»vew, w, JEol -«e, Cinyras, 
nom. propr. 

ἘΚ ινύρομωι, lamentor, lugubri oce 
queror. 

Κιχέω, et xix eto, xix sn, εἴ xix t 
invenio, affequor, comprebendo, 
f. dc. p. ax. 

Ἐλάδος, v, δ, ramus. 

Ἰζλαιω, vel χλάω, lacbrymor, ploro, 
feo, f. xAavcw. P. XDXAGUXG. . 
Ἰζλοτὸς» τ. ὁ, Clitus, nom. propr. 
Kaedaues, v, 0, nom. propr. Cí- 

odamus. 

«λίος, εἴ κλέος, fos; 42, gloria. "ph. 
«Acte, celebro. 

uAi8126, €, à) fur ὁ ἃ κλίπω» furor. 

Kilo, uror, f. Ve. P. xixAsQa, 
ἃ. 2. $xJusTo». perf, pati. κέκλερο- 
peti. perf. I. κίκλοπα- 

gAnpeyeuos, u, à, bares; CX. πλῆρος, 
fors, et νέμοω, divido. 

Ἰζλῆρος, w, 0, fors, patrimonium. 

Kio, inclino, reclino, f. và, p. xt- 
x0. ᾿ 

κλυτὸς, οὔ, inclytus : ἃ xAvo, audio. 

Ker, evo, ὁ, ramus, furculus. - 


K gen, nc, ἡ, tibia, crus. hinc Angl. |. 


ἐπεε. 
Ἰκνήμών, ὡνος,)  Chemon, nom. 
propr. 
ἹΚιώσιος, u, ὃν Gnoffus : er urbe 
Gnotfo, 1n infula Creta. 


Ἰζοῖλος, Ὁ, cavus, concavous. 

uéiAipes, «τὸς, τὸ, CaUilas o à κοῖ- 
A66, (4 υμ 8. 

Kendo, ὥ, facio dormire, fopio, f. 
sow. p. κικοίμηκα. praef. mn. xei- 
peíogens, dormio. 

Konic, €, communis, pollutus, impu- 
rut. " 

gevenío, «ἐς, 4 communio, facietas. 
Th. xeivég. 


KO 


Koigevite, wu à, princeps, dominus. 

Κολάξζω, punio, caffigo, f. ea, p. 
κικόλακα. ᾿ 

κολακεία» a6, 4, adulatio, affentatic. 
2, κολακέυδ. 

κολακεύων» adulor, affentor, f. εὕσιι-. 
pe κεκολάκευκω. — 'lh. κόλαξ, 
adulator. ^ 

Κόλαξ, axes, o, adulator, parafitus z 
a κόλον, cibus. 

κόλασις, tue, n, fupplicium, crucide 
fus : à κολάζω, punio. 

Ἰζολοιὸς, v, ὁν graculus, monedula.. 

Ἰζόλπος, s, 6, finus, gremium. 

Ἰζολυμδώω, &, nato, aquas fubeo, Í. 
scu. D. κεκολύμθηκαις 

Kopn, 26, ἡ», coma, cefartes. 

κομίζω, fero, porto, tem curo; et 
jn v. med. accipio, de epiftolá, 
f. ἴσως. D. κικόρωκω. 
pin. 

κονία, οἰς9 ἡ; LOn. κονίη, pulvis, calx. 
Th. xev, pulvis. 

xeQu, ἴδῃ xove, puloere impio. , 
ΤῊ. χόνις. ὔ 

Kérs, κως» ἢ, pulvis, cinis. 

κόπος, V, 0, labor, negotium. ΤῊ. 
κόπΊω, feco. 

Kéxlo, cedo, fcindo, pulfo, plango, 
f. κόψω. p. xixepa. przí. m. 
xéa loas, plango. 

κόραι, ἐς, Ct κόρη, ἡ» puella. 

Ἰζόραξ, xoc, à, corvus. 

κόρη, 16; ny puella, pulchra mulier. 

κόρος, M5 ὁ» pur . 

ἹΚόρυς, vloc, et voc, », galea, caffe, 
acc. fing, κόρυθα εἴ xepvs. 

Ἰζ ορώνη, Ἧς) Hs corníx. . 

κόσμεω, Orto, Í. ὅσω, D. xtxóczetuxet.. 
Th. κόσμος, ordo. 

κόσμοις) w, bene. compofitus. Th. 
κόσμος, mundus. 

κοσμέως, adv. compofite, decenter, 
rite. — 'T'h. κόσμος, ornamentum. 

Ἱκοτύλη, ws ἢ, cavas, acctabu- 

. dut 
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xii; 94$) ἥν £uella, Ion. pro κόρη. : 


- xatgidios, wu, juvenilis, tem qui juve-- 


. nili elate u«orem duxit, κωριδίκ, 
ας». ἡ» que Je, virum, Íeu que 
virgo nupfit : à κοῦρος, pro κόρος, 
javenculus. 

κοῦρος, Ion. pro πόρος, puellus ; αἱ 
et xen, pro κἀρη, puella. 

Κοῦφος, m levis, facilis, inanis. 

κοχλίας, w, o, cochlea : Angl. a 
- cockle, a. periavinkle : ἃ κόχιλο», 
gyro. 

Κράξω, clamo, crocito, f. 1. κράξω, 
P. κέκρωχας Pp. ΤΏ. κέκραγα. 

XQaMe : ὅς), Dor. pro eim, 1$; ἡ, 
fom. 

κράνιονγ w, τὸ» eraniym, càlvaria, 
caput. Th. χάρηνον, caput, — 


xgas, κεατὸς, ὁ» vel τὸν vel κράας,, 


κροζατος,» o, vel và, caput. 
Κρατερὸς, w, ὁ) Craterus, nom. 
propr. 
κατέω, y, lthto, apprebendo, « vinco, 
fartiter impero, f. ro, perf. act. 
κικράτηκα. ΤΉ. κράτος. robur. 


κράτιστος» », o», valid: ΩΣ d, um, . 


freflanti ifmus, . fuperl. 
Th. κράτος, τὸν robur. 

Κράτος, toc, τὸ; robur, potentia, im- 

erium. 

Κρέας», «Tos, (Ion. κείαορ, Ἢ οἵ At. 
κρέας.) τὸ, caro. : 

κρέισσῶν», vel «τ]ῶν. gen. 0065 6, 8, 
preflantior, — potentior, — melior, 
comparat. ab ἀγαθὸς, bonus. 
Th. κρότος, ὩΣ τὸν robur. 

Κρίμαω, &, "ua rin, et κρεμεαννυμει» 
Jufpendo, f.. ὥσω. pred. m. κρί- 
"peetgtotés σά, ταί, ped £0: part. 
κρεροσίμοενος», pendens. m 

ἘΚρημονὸς, e), à, fracipilium. ἃ 
po fu ijpends Ὁ. 

Kern, ss, 5, fons. 

Koírn, no, ἡ, Creta. infüla. 

Keito, 8, 2, bordeum. 

Keón, judico, cerno, difcerno, feniio, 


grad. 


* 


κεν 


ΚΥ 45. 
£ κρινᾶ, P. act. κέκρικα, 

κριτικὸς, 8, 0, Üriticus, qui de alio. 
rum Jeriptis judicat. 

Ἰζ ροῖσρς, 8, ὃ, Crefu:, Lydorum 
rex, 

Keora dos, v, o, tempus, pars capitis, 
. dat. pl. κροτείφοισιν. Ion. 

κρυμὸς, e), o, frigus, glacies. ΤῊ. 
κρύος, idem. 

K eios, so6, τὸ, frigus, algor. 

Keózlo, ab/condo, tego, ecdos f. Ves 
perf. κίχρυφα. 
ταοροαι» epe acquiro, compara, 
poffdeo, f. κτήσορέἝοθι» P κέκτημαι. 


Kern, tnterficio, occido, f. κτενῶ, 


P ἐκίακα. et poet. exle[xa, a. I. 
ὀκτεινῶ, d. 2. ἔτανον, 
χτενίζω;, pedo; f. ἰσω" à κτεὶς, pete. 
XTÉMéb ατος, τὸ, poffe εἴ» κτήματα, 
τῶν, τὼ; bona, facultates, opes. 
"Th. xratopeni, po/fideo. 
ἸΚυθέρεια, Cytherea, Venus. 
Kvtseo, urbs Cypri. item. P'enus. 
Κύκλος, s, 9; circulus, orbis. 


Κύκλωψ, omaes, 0, Ct οἷ, Κύκλωπες, 


Cyclopes. 

κυλιξ, 8X065 9, calis. ΤῊ. XUAÍN, 
volvo. 

Kus, : volvo, voluto, f. iro. 


Κῦμα, τος, τὸν fluctus, unda. 

κυνηγίσιον, €, τὸν Urftalio, ex κύων, 
et ἄγν. : 

κυνηγετίω, f. σῶν, VenOr i CX κύων, 
- canis, et ἄγω, duco. 

κυνηγὸς, 9) ὁ, * ἡ, venator, -trix t 
à κύων, ex ἄγω» εἶμεο. 

Κύπρις, δος, ἡ Hs Venus: acc. Kv- 
πριδα, et Ἰζύπριν. Th. Κύπρος, 
Cyprus. 

κυριεεύω, dominor, cum gen. f. εὐσω. 
P. κεκυρίευκα" à κύριος, dominus. 
'Th. κῦρος, autoritas, 


κύριος, €, o, dominus, preftans ; ; 
item proprius. Th. κῦρος» guc- 
toritas. 


Kéeos, u, ὃ, Cyrus Perfarum rex. 
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Ki, in uero. geflo, fum pregnans, 
ofculor, f. ae. p. κα. xvis, idem. 

Ἰζύων, κυονὸς, per Sync. κυνὸς» ὁ) 5 
ednis. —— 

Kwaow, probibeo, impedio, arceo, f. 
Uca. P κεκώλυκαι- 

Kun, ἡς» ἡ» pagus, vicus. 

xsgtudexoios, w, o, comedie fcriptor : 
eX xen, pagus, à, cantilena, et 
soie, facio. 
ἡ πὴ)" 16, Wy l'emus. 

xépa, c4, 4, DOr. Dro κόρην "9 
five κούρη, puella, oculs pupilla. 

πῶρος, Dor. pro κοῦρος. 

κωρύκιος, a 9», Coryciur, a, um. 

Kos, ἡ, i», furdus, mutus, flohdus. 


* 


it 


A. 


AAGn, ἧς» ἡ, prebenfio, anfa, manu- 
brium. — 'Th. Aag dvo, capio. 
λώδραξ, axes, ὁ, labra, picis : 

ngl. a pie, forfan a /bar£. 
Aucyelüg, οὔ», o, Ct. 
λωγὼς, ὦ, o, lepus. 
λάθρα, adv. clam, latenter 5 à λήθω, 
lateo. 
Asiptós οὔ, 0, pultur, gula. 
λακτίζω, calcitro, f. ἔσω. p. MAdx- 
φτικα. ΤΏ. λὼξ, adv. calce. 
Aude, d, loquor, f. re. p. λελώ- 
Anat. . 
JulA nen, aT05, T9, fermo, loquacitat : 
a λαλίω 

XuAMeTtipes, loglacior, λαλίστωτος, Ss 
loquaciffimus, fuperl. à AdAes, lo- 
quax. | 

Λαμθάνω, capio, confequor, ab obfo- 
leto verbo, 246». f. 1. m. λήψο- 
μαι. p. aCt. λέληφα. — Att. ἄλη- 
$a. ἃ. 2. ind. ἔλαθον. 

λαμπὰς» dàos, ἡ, lampas, fax: à 
Adis, luceo. 

Adpse, lucco, flendeo, f. λώμεψω. 


AH 


p. φα. 

λανθάνω, Íeu λήθω, lateo, ignotus 
Jum; f. λήσω. a. 2. ἔλαθον. In, fn. 
oblivifcor, p. m. λέληθα. 

Ados, B, à, €t λεὼς, ὦ, à, Att. Dopu- 
lus, turba. 

Λαπίθης, v, ὁ, Lapitba, οἱ Λαπίθαι, 
qui cum Centauris congreíli 
funt. 

Λάρισσα, ἡς» 4, nom. urbis. 

λάφυρα, r&, fpolia que vivis detra- 
buntur. 

Afone, ἡτος, oy lebes, pelois, 

λέγοντι; Dor. pro λέγουσι" à λέγω; 

Λίγν, dico, f. λίξω. p. λέλεχαι. 

Λέξω, libo, fundo, f. ψω. p. λίλει- 
φα' dicitur et ὄδω, lon. et 
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Aena, aves, o, pratum. 

λειμεωνοειδὴς» fes; ὁ x 4; prato fimi- 
lis, floridus, εχ Aes, et ἄδος. 

Aetzo, linguo, relinguo, defum, defi- 
cio, f ἴω. P* AsgeQa. 

λέκτρον, x, τὸ, lus. ΤᾺ, λέγν, 
cubare facio. 

λεληθότως, adv. fenfim, latenter Σ à 
λάνθανω. , 

λεξικὸν, &, τὸν (fub. βιδλίον,} lexi- 
con, diclionarium. ΤῊ. λέγω» 

Λεχῆος, ἡ) ev, tenuis, graciós, rarus. 

λευκοπάρυφος» 9, ὁ x ἡ, cujus veflis 
album limbum, aut albos clavos 
babet ; €x λεύκος» et mapu, 
pretexta. 

Atyxie, albus, candidus, ferenus. 

Λέων, eyreg, ὁ» ἶδο, Atetistt, scs 9, lc&- 
na. 

Λεωνίδης,|Ἠ 8, 0,  Leonides, nom. 
propr. — : 

λεωφόρος, V, ὃ» ΓᾺ ὁδὸς. Ion. et Att. 
pro A«ejéees, via publica: ex 
Asee, pro. λαὸς») populus, et φίφω, 


fero. 


Asta, ΕΝ N, Leda. Vide ad P. 
30. n. 27. 
Awulaiog, et λήθαιος, 


bibeus, obiroie- 


Ao 


Jui, adject. à λήθη) oblroig, 'T'h. 
λήθω, latco. 

λήθη» 25, ὅν oblivio, Letbe, flumen 
apud inferos. 

ληΐζομαι, fredor, depopulor. f. iro- 
pas, p. paff. nd Th. 
λό, preda. 

ληρέω, deliro, ineptio, Í. fco. Th. 
λήρορ, nuge. 

Λητὼ, ὅος» οὖς, ἡ, Latona, mater 
A pollinis. 

Ala», valde, admodum. 

λιδανωτὸς, oU, o, εἴ λέρανωτὸν; οὔ, τὸ, 
thuribulum : : ἃ Menos, ibus. — 

λιδανωτόφο 06$ V, 05 9; thuri ifer. 


λιγαίνω, obledo, proprié arguto fo- - 


no: vocis acutum edere Jonum ὃ ὃ 
à )wybs. 

λεγυρὸς» &, ὃν» idem quod λιγὺς» 
firidulus, fuavis. 

λέθινος, 9h 09, lapideus, d, μη. Th. 
λίθος. 

Mos, st, 2 5 lapis, faxum. 

Aígert, ἡ» ^ flagnum, palus. | 

λιμοὸς» 00, o, et Dor. pro s», fames. 

λιροώτῆν, Í. do. P λελέκω χω, efus 
rio. ΤΉ, λιροὸς, fames. 

λιπαρὺς, ἃ, àv, pinguis, obefus.. ΤῊ, 
λίπος, pinguedo. | 

Aoi opens, colligo, rationem ineo, 
Jupputo, f. ἔσομαι. p. λελόγισρερι. 
ΤῊ. λέγω; dico. 

λογισμὸς, οὗ, ὃ, ratiocinatio, fübpu- 
tatto. Th. λέγω. 

λόγος» u, δ, verbum,ratio: a p. m. 
λελόγα, verbi Atyo, dico. 

λό[χη»» 16, 9, fors, lancea : ἃ λαγο 
ais fortior, affequor ; a. 2. 
ἔλαχον. p.m. λέλο[λρμε. 

λοιδορίω, à. convitior, maledtco, f. 
ácu. Ὁ. λελοιδέρηκα. prxf. part. 
paff. et med. λοιδορούμενος. Th. 
λοίδορος» comvtiiator. 

Aegis, oU ὁ, Peflis, contagium. 


λοιπὸν, adv. ἐπ aii 


Mises, n, ὃν») reliquus, a. urn. 


Th. 246», lateo. ' 


Th. : 


— 


Af 4t 
λένπω, linquo; p.m. a£owmx. 

Λουκιάνος, S, 0s Lucianus, fcriptor 
facetiis celeberrimus. 

Aobw, lavo, f. cu. p. λέλουκα. 

Aéxeeyós, οὖ, o, ductor λόχμ, l. e. 
firme, vulgo centurie, ΤῊ. 
ἄγω, duco. 


| λύγδινος, , levis, folitus, candi du 


que marmoris Parii inflar: à. 

Λύγδος, ov; ^» lapidis genus cam- 
doris eximii, 

Λυγκεὺς, íec, à, Lynceus, nom. 
propr. 

Λυδία, a6» PA Lydia. 

Λυδὸς, & &, ὁ» Lydus. 

Avxedlods, aros, o dnnus. 

Λύκος, $, 05 lupus. 

Augaive, Durgo : à Aw, fordes, 
item perniciem affero. corrumpo, 
f. «xs. Th. λύμοη, 9365 45 cxtlt- 
um. 

λυπέω, triflem reddo, dolore afficio, 
f. 4c. p. λελύπηκα. prz. m. 
λύπεοροαι, doleo, — 'T'h. λύπη do- 
lor. 

Λύπη, 1s, 9»; dolor, meflitia. 

λυσηρὸς, ov, moleflus, triflis ; à s- 

ero, dolor. 

Λύρα, ας, et Ion. ss, 4, lyra. inde 
λυρίξω, f. lcu, lyra cano, et Ju- 
dos et  Avgieris : item 

Λυρικὸς, οὔ» Lyricus : a λύρα. 


᾿Αυσίμοωχιος» 8) 0; nom. propr. L5- 


Jimach us. 


“λυσιτελὴς, toc, ὃ, 85 utilis, commodus. 


ex Mw, βίο, et τέλος, impenfa. 
λυσσείω, feu lao, furo ; in rabiem 
ago: : ἃ λύσσα. 
vile, vide λυσσάν. 
Λύχνος, ὡ» ὃ) lychnus, lucerna. 
Abe, folvo, f. λύσω. p. λέλνκα. 
λωτίνος, v, o», lotinus Σ à 
AeTós; οὗ, ὁ, lotus, arbor. 
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M. 


ΜΑγειρος, 8, ὁ, coquus. 

Μαδάτας, «, à, Madaias, nom. 
propr. 

μάθημα, «rec, τὸν decirina, difcipli- 
"d. 

μαθηματικὸς, ἡ, ὃν, ad difciplina 
pertinens, Matbematicus. 

Μαῖα, ας» ἡ» obflefrix, nutrix ; item 
nom. propr. 

pane, et βεαιεύομεαι, obfletricem 
ago. Th. μαῖα, cbfletrix. 

Μαΐίνομαι, infanio, furo. f. μανούμεαι. 
perf. m. μέμηνα. 

βεαεόοβεοίι, οὔμεοζε» obfletricor, f. ὥσο- 
peni. 

uid uv, τὸ, Premium obfletricis : 

à pestiat, obfietrix. 

Μάκαρ, “(59 3; ἡ, beatus, felix : in 
nom. p μώκαρές. dat. pl. wa- 
καρσι, et Ion. μακεζρεσσι. 


ζω, beatum. predico, f. ἐσῳ. 
TÉ. μάκαρ. 

μακάριος» ον e», δερίμδ) a, um. ex 
peux, felix. 

Μακεδὼν. ὄνος, ὁ, Macedo: in pl. 
Μακιδόνις. 

᾿ Maxis a ὃν») longus, a, im ; comp. 

μακρότερος. fuperl. μακρότατος; 
vel comp. pni, fuperl. pnxis- 
e. lh. μῆκος. 

Μάλα, adv. ealdé, multum, admo- 
düm : comp. μᾶλλον. Íuperl. 
μάλιστα. | 

pM yn, ἡς» ὁ, malva. 

μάλιστα, maximà, adv. fuperlat. 
grad. à μάλα, valdó: comp. 
μᾶλλον. 

Μανθάνω, difco, intelligo, f. pabiro. 
perf. aCt. μεμαθηκα, à μαθέῳ. 
perssiósgato, valtcinor, auguror: con- 

Jicio ; oraculum confulo : f. μαν- 
φτεύσοροαιιο h. μάντις, vates. 
purvTás, &, o, Dor. pro μεηνντὴς» 


ME 


οὔ, ὁ, index, qui rem aliquam ig. 
dicat. ΤΆ. μηνύω;, india. 

Μαρκίνω, Í. avs, marcefcere facio, 
Jfaccidum reddo: p. «yxe. μα- 
auyojeos, marcefco. 

Magrapuni, pugno. 

Μάστιξ, “γος, ἡ, flagrum, Jfagellum. 

μάταιος, «ἔα, 00v, et μεοέταιος, X, 0, 
9 vanus, J'pervacanew. ΤΉ. 
μεοΐτην. 

Μάτην, adv. frufirà, incaffum. 

pecrwe, gen, ἃ, Dor. pro μήτηρ. 

Meo v5, 9, Pugna. — ΤῊ, μάχομαι, 
πο. 

gen ortos, &, ov, ptignandsus. — 'T'h. 
Me xoa P'gno. 

Μάχομαι, pugno, f. t. μαχήσομαι, 
εἴ ἔσομαι. L 2. T. μαχοῦμαι. 
perf. p. pesca yuan. 
μυγαλοφώνως, magna ὍΟζΕ Σ ΕΣ μέ- 
Yes, magnus, et φώνη, «0x. 

μεγάλως, magnopere, vehementer, 
adv. à μέγας, magnus, 

Μέγας, μεγάλη, μέγα, magnt, a, 
um: in comp. patitur, major z 
fuperl. μέγιστος, maximus. 


| μέγεθος, soc, evc, τὸ, magnitudo : : 


Angl fize. — 'T'h. μέγας. 

μεθῆκα, dimifi, a. 1. ind. act, ver- — 
bi μεεθέημοι. 

μοηθίλμοιν ctffo, dimitto, 4 μεϑύσω. ex 
nerd, et nas, feu ἕω, milio; p. 
ἕικα. ἃ. 2. ἥν. 

Μέθυ, τὸ, vinum. 

μεεθυσθέδις, a. 1. part. paff. à 

μεθύσκο;, ebrium reddo, f. ὅσω. a. 1. 
ἐμοεέθυσα. pref. paíl. ssBüoxenzas, 
itebrior: a. 2. paff. ἐμεθύσθιν. 


f. 1. paff. μεεθυσθήσομαι.. 'Th. 
μέθυ, τὸν vinum. 
μέθυσος, w, ὁ, ἡ, ebrius. — 'T'h. uiv. 


Medo, feu μεοιδέω, rideo, fübridro, 
f. ácw. Pe μεμέιδηκα. 

Metodi, 3, Jbrideo, f. acw. 

Meier, evo, ὁ) ἢ, et τὸ Meer, ma- 
jor. et majttt, compar. ἃ pohti- 


ME 


. €«. perf. AC. μεεροελίῴκε. perf, m. 

φεθβοηλέ. 

prae,  medior, curo, exercto, 
Í. are. p. μεμελέτηκκ. — Th. ps- 
Aet. 

posnpa, ατὸς) To, CUFrG, Johcitudo : 
Angl. a favourite : à phe cure 
eft. 

"a srogs To, mel. 

μελισδεις, 2. fing. przf. ind. Dor. 
pro μεελιζεις: μελίσδιται, modula- 
iur, pro μοελιζεται ἃ μελίζα, 


modulor. — 'Th. sees, fe, car- 
»en. 

péMopa, eof) τὸ, ΦΩΜΗΣ : à Mt- 
. 


μέλισσα, Ícu. μελέτα; 96, 9, abit. 

Μελόταίος, 9, ὁ καὶ n, Meliteur s ex 
infula Melite. ΤῊ. Μελέτη, Me- 
lite, nom. inf. 

Μελλῳ, futurus fum, cundor, im- 
perf. spaxtor. ἔς μέλλησω, vel -eo- 
pott, 

Mos, £065 Τὸν membrum j item "28. 
los, carmen. ͵ 

Μιλσῳ, canto, cqniu. celebro, f. spo. 
Ρ- $o- p. m. iieAza* hinc goA- 
^w" cantus, 

' Migesws, ovos, o, JMemnon. 

Μεωφις, i55. Memphis, nom. ur- 
bis. 

MsyeQopeas, . culbo, incufo, vittpero, 
f. μερεψομαι, perf. paíf. ssene- 
Mt. 


Mar, quidem, conjünct. à us, ἡ μὲν» 
vo μάν, alter quidem, &c. ὁ às, 


&c. alter veró. 

Μενελᾶος, u, 0, JMenelaus. 

Missi xos, 9, ὁ) MMenippur, philofo- 
phus Cynicus. 

garros, tamen, conjunct. 

Mu, maneo, babito, expedo, f. us- 
ya. D. (04AYIRAM- 

piede, partior, divido, f. ww. p. 
μεμερικα. — Th. iege, dtoido. 

Meuse η6) n cura, folicitudo. 
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μέέρις, ἐδος, ἡ», pars, cemmunio. ΤῊ, 
μειρων divido. 

μόρος) 04) TO, ῥαγῥ. απὸ μίέρως, ex 
parte, «va μέρος, viciffim. κατα 
pteos, fingulatim. — 'lh.. seen, 
divido. 

use, oxes, ὁ, bomo: à pes, di- 
vido, et eJ, vox, quia «oecem 
habet dii/am, feu articulatam. 

pireyoxTiog, uy e, ἡ» qui medie nodis 
efl : q. d. μεσὴ νυξ. 

Mscog, s, medius. - 

(εεσοῷρυον», V, τὸ, medium. inter fu- 
percilia : ex μέσος» medius, et οῷ- 


que, fupercihum. 

MtoT0$, ἢ, 0»; plenus, . d, tr. cum 
gen. 

Mere, cum gen. cum, Angl. 


«vitb : cum acc. pofl, after. In 
comp. denotat interdum mu/a- 
tionenr, 

μεταδαλλω, mulo, Í. usraomAw. p. 
psraoseAnxe. ΤῊ. Saw, jacto, 

petra Spulus, era, ἂν,  devoratus, a. 
I. part. paíf. a weraGenexe, f. 
ace, p. Ssopanus. | 

peradidups, impertio, f. wrudmen. 
p. μεταδιδωυκα. a. 2. μοτεδων. 
"Th. διδωρει;, do. 


(ιταλαμοανω, capio, peroipio, par- 


ticeps fum, f. μιταληψομαι. ΤΏ. 
AeMoars, capio. 
μιταλλευσις, 05, 9, indagatio : 


Angl. a digging for metal : à feq. 
βεταλλέυω, f. suce, metalla eruo, et 
per Metaph. ferutor. ΤῊ. με" 
vatXbov, metallum. 
μεταλρονος, tranfiliens, lon. et per 
Syncop. pro μϑαλλοβέενος, przf. 
part. ex μετα, et a2 enun, falto, 
μεταμελοιο, ae, 5, panitenlia, γα 
centia. ΤὮ, je, cure 2f. 
paravoie, ag, », mutatio confilii, re- 
fípifcentia. ex metà et νους. | 
prato, inter, cum gen. Th. ge- 
τα, prepof. 
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μεταπεμπομαι, arceffo, cum acc. f. 
Neues. a. 1. Tm. periatevagoa, 
&, &T0* CX μετα; Ct σιμπι, millo. 

furono, mulo commulo ; CX uro, 
et seite, facio. 

purempsau, decorus. fum inter, isvi- 
πρέπον, iinpetf. — Th. weww, 
decorus fum. 

putravovme, comverio. — "Th. τρίσω, 
verío. ' 

prep, eo pofl, perfequor Σ ex uera, 
et espe, €o. 

paveues, interfum ; ex uva Εἴ eno, 
fum. 

parte xeues, arce/fo, confeBor. — 'Fh. 
ἔρχομαι, tenio, f. sMveepai, ἃ. 2. 
ηλύον. 

αἰτίσσεται, ἃ. Í. f. 1. ind. Med, 
Poet. pro μετεσέται» Yerbi jerr- 


eges. 

μτεωριδν, in. fubhime tollo, f. «cw. 
"Th. μετέωρος, fublimis. 

Μετίωρος, 8, à, n fubitmis, editus, 
ereciüs. 

pourrons, M, Í. σον tncolo, migro. 
ΤΉ. eus, domus. 

μετριοτηςγ) τος) à, moderatio, medio- 
cria : ἃ μετριοςγ moderatus. 
'Th. μέτρον, menfura. 

pres, mediocriter, moderate à 
presos, moderatus. 

Mssgor, w, vo, menfura, modus, me- 
irum. 


μέτωπον, ἴδ μετώπίον, v, o, frons : 


ex utra, εἴ av, oculus. — 'Eh. 
ex Togo, 'Uideo, | 

psv, pro ev, mei, gen. Dor. ab 
tyw, 690. 

Μέχρι, ἴοι μέχρις, fequente vocali, 
vfque ad. 

Mx, adv. ne, non ; numquid ? 

μηδ᾽, μηδὲ, neque, ne. quidem, con- 
jun&d. Th. μη» non. 

ids, ὁ, fullus, nemo, f. μηϑερεια. 


p. μηδὲν eX pm, 2t, et sic, u- 


NU. 


M1 


! uadrre, necdum, nondum : ex μήδε, 
neque ; (quod à gs, non) et πα, 
| aliquatenus. 


Μηδος, uv, ὁ, Medus, nom. . 
, βεέθυσος, ὧν ὦ, 9», εὗγίμε. Th. pde. 
' pfe, $0665 0, fiullus, nemo. 
, qxsri, tion amplius ». eX μὴν non, et 
eri, adbuc. 
| Mfixio tog, y ὁ καὶ ἡ) lonpgi//mus, 
cerifmus ; füperl. inh i 
pao, τὸ, malum, pomum, item ovis, 


peur. 


, Mtis, e, it, malus, arbor. 

' May, famen, quidem ;. aliis particu- 

| is jungitur. 

- Μηνιγξ, εγγος» n, membrana, maxi- 
mé que cerebrum ambit. 

Marve, indico, offeudo, f. vra, p. 
μεμηνυκα. 

pnors, ne quando, fe forte, fortaffe : 
ex μη) ne, εἴ mors, aliqnando. 
Th: es. 

[engto», vy. 70, idem quod th. Mu. 
ees 
Μηρος, 8, ὁ, femur. 

pars, conjunct. meque. eX. jeg, SON, 
et τῷ, que. 
Msyrse, εἴ Dor. puTup, v, maler, 
gen. sees, et per. Sync. eee; 
μηχαναοβεαι, -epas, macbinor, moh- 
0r, f. 9704581. P. "3,8606. "Th. 
μηχανη) machina. 

panxes, ἴος) vo, confilium, remediam. 

put, n6, 4, und, à malc. sig, ἀπίῃ. 

pagos, συ, pollutus, fcelefhus. — "Eb. 
pua, polluo. . 

Meyryuga, feu. evyrom, m$fceo, £. Eo. 
P» μεμεχαι- ) 

Midas, JMMidar, e, lon. «e, rex 
Phrygiz ditifimus. — 

poixxeg. 0, 0v, Dor. pro. suspos, en, 
er, parous. 

ἐικρολογεοβέαί) OUpLIU, rei parve ra- 
tionem babeo, fordide et parce fa» 
cio : CX μείκρος) Dürous, Ct λόγος, 
rali. 


MO. 


Με νος) e, o», et Att. enixe, bar- 
fw, COmp. μέπκφοτερος. fuperl. 
μικρότατος, Vel irreg. ἡσσων et 
gua, in comp. 

Μιλησίορ» v, ὁ) Milefius : Angl. of 
or belonging to Miletus. 

Mares, v ἡ, nomen urbis. 

Miatopai, ovjesi, imitor, f. μιίμησο- 
Mieci. D. μεμερδημέαει. 

Mi», ipfum, acc. Poct. pro «vro, 
evtyl, vel ἑ, 

stuovyo, mifceo, tempero, f. £a. p. us- 
puni 

purto, w, odi, minus amo, ἔς «ew. p. 
BU oITRIXUE. 
coc, eg, 6, merces. 

μσθοῴορος, s» ἂρ ἦγ tiles Σ CX μεισθος, 
merces, εἴ Qteo, fero. 

ἽῬΜετυληνῃ, 2365 Ὁ, Dor. Morvosse, 
Mitylene, nomen infula. 

Moaeneas. memoro, mentionem facio, 
recordor, memor. fum, f. 1. μνησο- 
puts perf. pspornpaati. 

arajcn, 16, n, memoria. 

poruovwom, memoria ieneo, f. seem. 
'Th. weaeuas. 

pornpesixos, v, à, 5, memoriá valens. 
"Th. μονημη. memoria. 

wey, Dor. pro seyeviatr, labo- 
ramus, 1 pl. pref a 

soryte, erumnas patior f. sea. Th. 
ῥίογος, labor. 

pese ac, «. pare, portio, fatum. 
'Th. ego, divido. 

peiora «c, ἃ, Dor. pro pevea, mu- 
Ja. 

Moe», Ícu ew, wenio, vado, 
curro. 

(eee, adv. vix. Th. gos, Jla- 
bor. 

Moe tetio, et μολίφῳ. 

perov, adv. folum, folummodo. 

Moses, ἡ, er, folus, a, um. 

gogo) uxor, δ, 70, larva. ΤΏ. 
poene, ove, ἢ, mulier borrenda. 


Megen, πον ἡ» et Dor. pepde, as; ὧν 


- 


NA 


orma, fpecies, 
orY 65, V, às n, tilulus. 
Meoye, w, $4 Mofcthu, nom, 
propr. 
βέουνος, Poet. pro uos, folus. 
Μουσι, sc, 5, mufa. 
βεουσικος, ev, o, muficus. Th. Mes 
σα. ἃ 
μουσικῶς», mufice, eleganter * à μὰς 
cixog, muficus. "ΤῊ. μουσα. 
pox ngos, w, laboriofus, calamitofus, 
malus, improbus, — 'Th. sexes, 
labor. 
poule eyit, etg, "A falula. ex uve, 
verbum, et λογος, quod ἃ Asye, 
dico. 
Mule, v, 0, verbum, fabula. 
μιυϑωδης, 195, 6, A, fabulofus. à uo- 
dos, fabula. 
Mw, ας» 1, mufca. 
poen, wes, ὁ) Pifirinum. Th. μυ» 
, 2n, mola. | 
μένρρας, nOos, ἡ, decem milltum nume- 
γι. Th. μυρίος. 
pope, ungo, f. ,cu. p. ρμεμυρικαο 
Th. μύρον» unguentum. 
Μυρικη, 9$, ἥν myrica, arbor, 
μέυριθι) au, a decem mille. 
μυρμηξν nxes, 0, formica. 
βέυρομεαι, fleo, ploro:. pr. imper. μὺυ- 
gs76; βευρέο, CL μυρώ. 
ρον, y, το, unguentum. liquidum. 
μυρσινηγ) Vel μυῤῥινη, we, 3 myrtus. 
Μυρσων, eos, ὁ» AMyrfon, non. 
propr. 
Mvws, μενος, € mus, voc. e gv. 
popa, infatuo, flulté ago, f. μῶρε» 
yw. p. μιμωφαγκα. lh. pegess 
fultus. 


δὲ 


N. 


Nus, adv. ne, profetió, imd, etigm. 
vau, «Tec, τὸ) f'uentum, lglex: ἢ 
»«e, fluo. 
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Ναρθηζ, «κος, δ, arbor. quedam, fe- 
rula, bacillus. 

yatqxoe, torpco, f. ww, à 

Neexs, qs, ἡ. lorpedo. 

Ναρκχίσσος, d ὃ» Narci/fus, n. pr. 

yay, Q. d. τὴν »uv» eye, t'aoem 
frango, f. we», p. »vaveynxa* 
Anl. to be /bipevrecked. 

Ne vs, vates, y, flavis, Ion. yuus, vues. 
dat. νη): 

y89736 €, 0, fiGuia. 
ἡ» fid'tif. 

vut, f. acu, jutenefco. ΤῊ. ses, 
80045, ju'ocnis. 

. "usse, v, ὃν adolefcens. — lh. vies, 
fi09Ui , june'vis. 

ytayimxos, u, ὁ, juvenis, adolefcentu- 
ἔμ.ι. ΤΉ, tog, πού! 

γέθρος, u, à, binnulus, pullus cervi. 

γηλυς» υϑος, ὃν ἣν qui nuper adormnit : 
à ntes, ποῦμε» εἴ ἐλευθω, ÍCU sexo" 

| gums vthio. 

NeMs, €, ὁ, Nilus Egypti flu- 
vius, 

wxpixos, wu, tnoriualis, funebris ἃ 
yixges, mortuts. 

vixpexepsres, v, o, dux manium, &c. 
CX »ixgos, moríuus, εἴ πίμπω, 
mito. 

Νέκρος. s e», morus. 

Νεκταρν aeos, το. tieDar, potus De- 
orum. 

vixvs, ves, defundus.— Th. νεκρός. 

Net, ag, ἧ» Nemea, fylva Ar- 
giz. 

Mjéoig, ἕως, ἡγ) Indignatio, repreben- 
,}ο. "Th. saecu, indignor. 

Nin, tribuo, babito, pafce, f. vue, 
pe νενεμεηκαίο . 

γιογαμος, wy, ὃν ἢ» QUI recent. uxorem 
duxit; vel recems nupta, — ΤᾺ, 
yegeion, uxorem duco. 

YSé/yYog, V, ὁ καὶ n, 'éCens genius : ex 
vtos, fOUUI, Et "yip. 

Νέος» »tt, vtov, fi8OUJ, JUOCRIS, 

Nioreos, Εἴ νεοττος) 8, 0, pullus, a'vi- 


"Th. raus, 14566; 


NO 


- 


eula. 

νφτερος, Inferior, pro. emeeriess" ab 
46.445 «5, n, terra. 

yiuest, «4$ 4$ et Ion. «w, fertus Gr- 
Cá, — Th. vsvger, v, vo, Bervus. 

Ntgor, y, vo, ficfous. 

nuu. sc; $6 sebula, nuber. item 
nomen vicus. "Th. »9e«. 

next), e, navem trabo, fubduco, 
&c. ex »«v;, favi, εἴ ἕλκων 
trabo. 

YMPSTO, ὧν ὁ καὶ n, TCCOIE ΦΟΙΡΙΩΣ 2 
CX v6, ΝΟΌΙΩ, CL wrtogtati, ETHO. 
νίως) Ὁ, ὁ, Att. prO vues, v à, feit» 

ῥίωπι. 

N» fer adv. affirmants εἴ ju- 
randi cum aec. νη Aue, per. "fo- 
vem. 

wyeero, ὦ, ex quo quit excilari 
nequit ; eX vu, et ἔγειρον excito. 

yaxves, ὦ» o, tialatilit ἃ vw, nale. 
ve νηκτον, faculias natandi. 

Nasen, ides, 4, Nerei, nympha 
maris. 

Neeos, vy n, infula. 

Nueve, ÍCcu nrra, &€5 uy nds. 

9495, 9105, Vide rase. 

Νικαὼγ vinco, fupere, vixera. p. vi- 
μπῆκα. 

γικὴγ ἢς) 4 vidoriu, a preced. 


. WCG, ὠτὸς, T0) "Dioria. 


»», Poet. et Dor. ipfum, am, am, 
pro ἑν» vel avzes, ut wu. 

Noon, ws; ἡ, Niobe, nomen mulic- 
TIS. 

Νιρεὺς) 19$, o, Ntreus, nom. propr. 

Qus; ados, 6 tix, acercatim el cum 
vehementi impetu. decidrms. — Th, 
(wu, fingo. 

γέφετος, v, o, idem quod »fa«. 

vota, cogito, intelligo, f. vowrw. 
9006, οῦς, 05 MICHI. 

vont, avrog, vo, inlelleGue, cogitatio: 
à vete, ΤΉ. voe. 

vetus, pafto, f. ce. 
idem. 


Th. 


ΤῊ. νιν, 


EA 


yogtti v6; à pabulum, diflributio, pof- 
Jeffio : à νεμω, pufto, tribue. 
νομίζω, lege fancio, item exiflimo, 
puto, reor. f. wo. perf. nee 
καρ ἃ νόμος) kx. — lh. ve, 
tribuo. 

Notes, ὦ» à, lex. 

Noo, veu, 0, mfi, cogitatio, pru- 
deatia. 

vorspoc, Ὁ, δ, morbidus, morbofus. 
"Th. νοσος. 

xer$e, egrofo, Í. aru, p. νἱνοδηκά. 
ΤΉ. νοσος, morbus. 

yoremtisw, Í. aco, morbos facio ; ex 
yecoc, CC qroite. 

Neros, 9, n, thorbur, vitium. QU. νη, 
et voog, fanus. 

veulsri, admoneo, commonefacio, f. 
«re. p. γεουθοτηχα" CX yug, ment, 
et 7iÓqpeu, pono. 

yeuc, Vide »eog, mens. 

vuxTépieg, Ψ, fOBurnus. "Th. vof, 
"0x. 

γυκτῶρ, adv. noGu. ΤῊ, »£. 

γυχτοποριαγ d$, ἢ» ier, ποδωνηῶδε: 
ex νυξ, et πόρος, tranfitus. 

Non M ἡ, fponfa, nova nupta, 
nympb d. 

vyuuQios, w, à, fbonfus. — 'Th. vogefs. 

Ny», vel Att. »v»4 nunc. 

NÉE, vvxt0s, 9, niox. 

Νιωλεμοης») 906, 0, ἡ, Ct TO, γῶλεβοες, 
indefinens, affiduus :. hinc νωλερο- 
soc, inde 6 inenter, adv. 

Noros, v, ὁ) dorfum, tergum : in pl. 

) "06 Y9t00. 

MX3A96, t0 0, À Ct Τὸν 95, lardus : 
fegnis : ex m, et χελλω, moveo, 
curro. 


Ze 


Zauye, carmino, carpo, cedo; percu- 
H0, Í. Ease. p. ἐξαγκώ. 
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ἘΠῚ et Zavfor, v, à, nom. propr. 
fluvii. 

ξιναγεν, f. neu, duco bofpitet ad ea 
que wifenda funt * ex Ewes,. bof- 
pen et αγω, duco. 

fw, &g. et Ion. ?;5 ἡ; ῥοίδέωηι. 
Th. ξενος, bofpes. 

ξενιζω, bofpitio excipio, f. cw. p. εξι- 
κα ΤΏ. ξενος, bofpes. 

Ξενοκράτης, V, ὁ) Xenocrates, nom. 

|» propr. 

Ξένος, v, Dofpes, peregrinus. 


| ξενος» n, ov, peregrinus. 


EtyeQov, wvrec, ὁ, Xenopbon. 

Ξηρος, v, aridus, ficus. 

Ξυλον, 9, το, lignum, baculus. 

ξονδησαι, colligare, a. 1. inf. Att. 
verbi συνδέεω. 

ξυνετος, s, intelligibilis. Att. à fub- 
Jequente verbo. 

Evae, pro evnamg, quod vide. 


ξυνουσια, id. Att. quod συνουσία, 


quod vide. 

ξυνων» pref. part. Átt. pro συνων, 
à ewweue, fum cum alio. ΤΏ. 
ena, fum. 

Evae, feu «ὦ, rado, tondes ad. cu- 
iem ; à ξυρος» novacula, quod à 
£vo, pro £w, rado. 


O. 
Ὃ, H^ 70 Art. Angl. 7e. Οὔολος, 


ev, 6 Obolus, fexta pars dracb. 
me. 

ογδοηκοντῶ) otoginta, ΤΉ. ὀκτῶ, 
octo. 

Ογκαορίαι, ouai, rudo, proprie de 
afinis. 

"Os, »às, τοῦδε, bic, bac, boc : ex ὃ, 
εἴ δε. 

divo, iter facio, co, f. suc. p. ὠδευ- 
και. Th. 60oc, Ὁ», 0, "Lig. 

Odes, s, 9 via, iter. 


Soares, n, ov, ἤν, 4, um ; luteus. Οδους; orves; o, detir. 
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Οϑόονην ac, à, dolor. 

e)veuec, w, ὁ» cjulatus, lamentatio. 
ab eJvpones, lamentor. 

Oveeuei, lamentor, ploro, f. οδυρου- 
pii p, “δυρμαι. 

Olvertes, $06, $ Uhffes . 

ὦθεν, unde, ex qua caufa. 

«ide, «s, s, novi, perf. m. verbi e- 
διω, fcio. 

Qiii», et oido, tumeo, inflatus fum, 
f. arw. p. adyxa. 

eix&oc, 6a Mov, domeflicus, a, um ; 
item froprius. lh. eixes, do- 
mut. 

eixiruo, 6, domeflicus, item ferous. 
ΤῊ δικος. domus. 

ense, δ» f. σῶν p. φκηκῶ. 1 ἢ. ee 
κῶς. 

SIXSTHEIOY, V, Τὸν domiciliurh. 

eiit, a5, 8, domus : ab eioc, Ydem. 

eixio5, V, T5, idem quod omes, do- 
mur. 

οἰκοδομω, e, edificio, f. sew. p. “πον 
δομηκα" ab emos, demus, Εἴ 2yeo; 
Jffruo. 

Ouxoc, u, 6, domus, familia. 

Dus, wo d, via, femita, cantus, 
Ὁ, 

eussryn, ἧς» 9, ejulatus ς ab 

euentu, ploro, ejulo, f. £e. — ΤΉ. oi, 
bei, beu. | 

Οἷνος, 8 ὁ» tinum. 

eirox oo, w, 6, focillator, pincerna : 
ex eus, €t χέω, fundo. 

σιομαι, Vel oun opinor, exifftmo, 
puto, f. οιησομαι. perf, pafl. Φη- 
pss 4. ab eseue — "Th. sue, 

to. 

si», adv. ficut fermé. ab ees. 

Oros; 0m, exor, folus. 

Ouss, οἷα, οἷον, qualis. 

Οἷς», eios, Vel oig, oi05, ἡ, ovis, Vel o, 
artet. 

eic Toc, V à, fapgilla : ab ei, fero, f. 
eic. 

Qierees, v, o, effrus, tabanur, flimu- 


Οἱ 


oM 
lus? Angl. a gadfiy. 


Osa, e, ἡ, Octa, Thons ig. 

Oixenen, abeo, difedo, profiifcor, 
Í. οιχησομαι. p. exui. 

Ox», ὧν o, pigritia, metus, tgna- 
via. 

pre wv, à, beatus, dives, locuples : 
a 

Ολίος, u, o, felicitas, opes. 

eAtlpieg, 9, o, ὦ, exitialis, pernicto- 
Jus, letbalis : Angl. abandoned : 
ab 

eAtÜpec 4 8 6 pernicies. 'Th. ΣᾺ 
perdo. 

eAiystpic Tia, «6; prandium frepar- 
cum : Angl. a fpare dmnuer. 
Th. epic 78}. 

Ολ,γος, w, paucus, parvus. 

ολιγοχρόνιθς, w, ὃν n, brevis temporis, 
exiguo tempore durans Σ ex evyes, 
et χϑόνος, fempus. 

Ολλυροῖ, feu ολλυῶν perdo. f. etw. 
p. eMxa. p. m. eA«, εἴ Att. 
ὁλώλαι. 

Ολολυξω, tulo, ejulo, ploro, f. £e. 
ὁλοπορῴυρος, wy ὁ, ἡ, lotut Durpu- 
ΕΜ : CX srepQvga, perpura, ct 

Ὅλος, u, totus, nnicerfus. 

Ολοφυρομαι, lamentor, ejulo. 

Ολυμοπίας, δος. κα Olympias. 

Ολυμέπος, wu, ὁ, Olympus, "l'heffalis 
vel Macedonis mons alüíhi- 
mus: item celum. 

Ολυμπίος» u, Olympum incolems, ca- 
leflis. Ολυμπίαν wv, Ta, Olym 
2ίαεα certamina, quz in. hono- 
rem Jovis celebrari folebant, 

62s, ac, 8, perii, It. pro sour, 
p. m. verbi eaAspes, perdo. 

Ὅλως, adv. omnino: Angl. ἐπ 
Jbort. — 'Th. ὅλος. 

Ὅμαλος, planus, levir. 

Ὅμηρος, ὧν ὁ) Homerus. | 

ὁμιλῶ» ὦ, colioquor, conerfor, cone 
fuetudinem — babeo, f. aee. p. 
ὡμιληκα" ab ὁμελος» turbo, cetgt, 


ÓN 
sppós, ατος, vo, oculus, afpetlur, fa- 


cies : ab excepi, video. 

Opsojs, feu. oprvm, juro, f. euecn. 
Ὁ. opexe. 

ὁμεογινηςγ seg, ὁ, m, confanguinems, 
cognaíus : ex épeg, fimilis, et 
γϑενορεαι, ΠΩ ΠΟΤ. 

ὅμοιος, eut, ovy fimilis. 
idem. 

ὁμοίως, adv. fmilitór, perinde. ab 
ὁμοίος, idem quod ὁμος. 

ὁμεονίκρος» M, ὁ) ἣν fimul mortuus : 
€x opos; fimilis, et νεκροςγ mortu- 
us. 

époTiyyog, w, ὁ, ἢ, qui ejufdem ef 
ariificii : ex epos, frmili, et τεχ- 
» art. 

éjeu, frmul : ab opes, femilis, 

δεοσψηφοις», €, ó, ^, cujus. idem efl 
fufragium : ex épes, et ψηφος, 
calculus. 

epQaAeng;, 170, 1», umbiicatus : 
Angl embefed: Epith. /cuti : 
ab 

Ομφαλος, 9, o, umbilicus, umbo. 

Ομφαξ, «κος, ἡ, uva acerba necdum 
matura. 

ὅμως, tamcn : Íed 

ὁμῶς, fimul, Post. pro ow. — Th. 
ὁμος, finilis. 

Οναρν To, fomntum. 

ονοεδιζω, exprobro, cotilior, f. 1. 
i09, D. Φνειδικας. lh. ονοιδος, 
probrum. 

evapes, w, e fomnium. Th. orae, 
idem. 

Ong, five eum, ab ene, juvo, 
profum ; item  eupero, cum 
ace. Í. ονησν. p. e». pref. 
paff. e»eas, ἴειὰ erapens, jutor, 
frwor, cum gen. f. t. eryregens, 
ἃ. I. ID. ὠγησαβέῆν; ἃ. I- In. Opt. 
ονησαι μην, contract. evan, 

Qvo, eros, τὸ tomen, fama, cele- 
óritas. 


Th. oues, 


ΟΡ̓ 


xu. — lh. ovp, nomen. 

ογομεαστι, adv. nominatim : ab 

evogexr Tes, v, celebris. — "Tl. evepat, 
nomen. 

O»os; V, ὁ, hs afinus, 2g» 

οξυϑυμορν € ,0, ἡ, qui acerbo efl ami- 
mo, iracusdus : ab οξυς, et ϑυ- 
pos, animus. 

Οξυς, e, v, acutus, €elox., 

oux ees, v, à καὶ n, qui fubito et grae 
viter. irafciter, biliofus : ex e£us, 
acutus, et xoa, δἰ ῥε. 

Ov, ns, ἅν» foramen. 


Os», adv. ubi ? quo? quomodo? 


ab ὃς. qui. 

esifis, retró, pofl; Ion. et Dor. pro 
φπισθεν. 

οπισθεν, pone, ἃ fergo. adv. "Th. 
οπισω, reiro. 

"Oaico, adv. retrorfum, retro, pofl. 


| ez ^2, $695 "A ungula, 


ὁπλίτης,» 9, 0, miles, armatur. — Th. 
ὁπ λον. 

Ὅλον, v, τον telum, vel. va ὅπλα 
arma, infirumcenta quevis. 

ὅποιος, 010, eio) Qualis, -e : idem 
quod ee. 

ézoses, τ, quatíus * à πόσος, et hoc 
ab ὁσος, quantus. 

ὁπόταν, Adv. quum. pro ὅποτε, et 
a», ubi. 

omers, quande, citra interrogat, 
adv. idem quod ὅτι. 

ὅπου, adv. indefinite, idem quod 
που, ubi, quo, quum. 

éx sors, Poet. pro óxers. 

Ora, torreo, affo, f. scu, p. “π- 
Tx. 

Osrejxs, video, f. σψομαι. P. "&- 
pu. 

ὅπως, ut, quomodo. — 'Th. zs, quo- 
modo ? 

"Ogaw, ideo, cerno, intelligo, im- 
perf. Att. ἑωραον, ἑωρων, f. acw. 
P. ὥφωκα. ct Att. iopaxa. 


erepetGo, tomino, Í. «ew, p» «mu- | Οργαῖνον, y 00, Infirumcentum, vel 
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opus, organum. Ὅτι et Poct. err, quod, quia, 

Oen, 16 », tra. conjunct, Sed 5, τι, quicquid, 

Oeyia, ὧν va, facra. Liberi, orgia. |— pronomen n. g. ab ὅστις. 

ἐφγιξω, ad iram incito, laceffo, facio ^ ovim, quidlibet : ab os, quis, et ovy, 
irafci, f. ww, p. φργικαρ praeí. — ergo. 
med. οργιζομαι, ira/fcor, cum ; orr., quia, quoniam, Poct. pro ori, 
dat Th. eeys, ira. quod. 

Ogryo, Íeu eovyruys, perrigo, extet-' Ov feq. confon. οὐκ feq. vocali 
do, f. £v. p. eetxa. pref. m.| cum [pir len. et ουχ feq. vo- 
egtyejati, abpeto, cum gen. cal. afpirat. adv. mom, mequa- 

Ορθος, 9, 0», f'elus, ay um, erecius. quam. 

φρθως. adv. ree, ut par ef. et. decet. | wagen, nequaquam. ΤῊ. s, non. 


h. egg. ws, neque, conjunct. ex s, non, et 
ὁριζα, definio, £. ὄφισω, et Att, ipie. δὲ, vero. 
Th. opes, fermitius. uec, tr6g, o, nullus, f. υδιμειω, Ti. 0p» 
Ὅρκος, 9, o, jusjurandum. δεν. ex «δε. neque, et εἰς», unus. 


eguo, w, ruo irruo, impetum facio,  wOsmese, nunquam, adv. ex. uds, ne- 
prorumpo, f. «cw. p. ὡρμηκα" og-, — que, et ors, aliquando. 
pexoseti, Droficifcor. — Th. oeun vórrow, adv. nondum, nunquam, 


impetus. wxsri, non amplius ; ex wx, et ari, 
egnto», v, τὸ, volucris, avit : ab adbuc. 
Oens; (dos, 0, 5, avis, gallina. Sxevr, flotte ἢ igilür : ex oux, et ups 
Ogos; e$, To, fO. ergo. Oed evxa», non. 
Ορφευς, s95, Ὁ, Orpheus. Oves, v, integer, fanus, mollis, te- 
Ορχίομαι, falto, Í. veogcas. ner, ctiam eyAos, pTO eAess, fer- 
'Os, ἡ, ὃ) qui, que, quod, relat. feu | — mictofus : ab exo. 
artic. poftpof. Ov, igitur, itaque, ergo, conjundt. 
ὁσάκις, Εἴ oraxi, quoties, adv. citra οὕνεκα. et οὗνεχ᾽, pro οὗ, ἕνεκα, cujus 
interrog. ΤῊ, ὅσος, quantus. rei gratia, propter, quoniam. 
Oeigis, 165, 0, Ofiris, Dcus Egyp- | πραγ ας» 2, cauda. 
tiorum. Ουρανος; ev, o, celum, aer, palatum: 


Ὅσος, m e», et Poet. ὅσσος, quantus. | ove, eres, τὸ) auris, in pl. ve, acu, 
ὅσπερ. ἅπερ, oxte, Qui, qué, quod. | — aures. 
h. ὃς, idem. eyrt, et gr , Ut et uf, neque 5 ex v, 

"Oeros, Poet. pro ὅσος, quicunque. et vt, que. 
Oerto» ov», gen. sov, ov, 76, 05, offis. | οὗτος, «bra, τοῦτο, bic, bec, boc. 
Ὅστις, 27:5, ὅτι, gen. οὗτινος» ὅστι» Vide Gram. 

yog, &c. quis, quifnam, quicun-  οὗτω, et οὗτος» Íéq. vocali, fic. ΤῊ, 

quc ; qui, que, quod : ab os, qui, | τος, Dic. 


et τις. €x, nonne? iem Atücé, aon, adv. 
Oedvs, vos, n, lumbus, ilia: Angl. Th. v. 
tbe βαπέ. Oeo, debeo, reur. fum, f. οφειλη- 


eva», ἴδια or ἂν, quum, conjunct. | — ew. p. eeoaxe. 
item quamdiu : ex ort, et «x. οᾧελον, t$, 5, a. 2. Verbi ede, de- 
Ὅτι, quando, quum. — Sed sers, | ico. Et ufurpatur ut adverb. 
quando ? optandi cum es, utinam. 


Or 


Ov» igüur, iaque, ergo, con- 
jun&. 
οὕνεκα, Εἴ οὕνεκ᾽, prO & ἕνεκα, Cujus 
rei gralia, propler, quoniam. 
οὖρα ὥς» n cauda. 
Οὐρανὸς, 8 o, celum, aer, palatum, 
οὖς, ὠτὸς, τὸ, duris, in pl. τὰ, ὦτα; 
aures. 
οὔτε, εἴ οὔτ᾽, üt et ἀθ᾽, neque :. ex 
8, et τὲ, que. 
οὗτος, αὕτη, TETo, Dic, bec, boc. 
Vide Gram. 
οὕτω, et οὕτως, feq. vocali, Je. 
Th. ὅτος, bic. 
οὐχὶ, nonne ? item Atticé, non, 
adv. ΤῊ. &. 
OQéu, debeo, reus fum, £. ὀφέιλης 
ce. p. ὠφέιληκα. " | 
ὀφελον, ἐς, $, a. 2. verbi ófesAw, de- 
beo. | Et ufurpatur ut adverb. 
optandi cum és, utinam. 
ὄφελος, soc, 2, utilitas, ufus» ab à- 
QUA, fuo. 
ὀφθαλμὸς, E, o, oculus. ΤΉ. $alo- 
gestis video. 
Os, t5, εἴ sue, o, ferpens, nom. 
pl. ὄφιες, ὄφεις, ὕφις. 
ὄφληεια, urec, τὸ, debitum. 
ὀφέώλωο, debeo. 
Οφρα, et ὄφρ᾽» ut, quo, adv. Poet. 
pro ἵνα, ὅπως. 
ΟφΦρὺς, vos, n» fuperciltum. 
ὀχεὺς, fos, ὁ) retinaculum, vetlis ; 
pl. ἀχῆνς" Ion. ab ἔχω» teneo. 
exe, ἔ, dc, vebo, porto. ΤΏ. ὅ- 
χος, Currus. 
ὄχημα, «Tog, T2, "Uthiculum : ab ὁ- 
χέω, vebo. . 
ὀχλέω, turbo, commoveo, exo, f. ἡ- 
c9. p. ὥχλεκα. 
Ox2es, $, o, turba, motus, multitudo, 
populus. 
ὀχυρὸς, munitus, firmus. 
ὄψις, 196, 0, vultus, facies, .confpec- 
(us, vifus: a. 2. fing. perf. 
paff. ὦψαι, verbi 2z1ouas, video. 
8 


Th. 


m 
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Oros, s, và, opfonium, quicquid cum 
paae comedimus, pifcis. - 


' 


᾿ὀψοποιὸς, E, ὁ xj ἡ, opfonia appa- 


rans, conditor : 
σοί ie . 


Cx ὄψον, et 


II. 


ΠΑγα, ὥς, «&, Dor. pro evya 
fons. | 
παγὶς (Dog, ἡ, decipulum : Angl. a 
trap. ΤῊ. πηγνύοω. 
πάθος, τος, wd, τὸ, affeclus, calami- 
fas? ἃ πάσχω, patior. 
παιδαγωγὸς, ὃ, ὁ, bedagogus, puero- 
rum cuflos : ex seis, puer, εἴ a- 
ye, duco. 
παιδέίξα, ὡς, ἢ, inflitutio, doctrina. 
h. παϊς. 
παιδεύων, erudio, doceo, f. svew. perf. 
πεπαίδευκα. lh. weis, puer. 
παιδίον, w, vo, infans, puerulus, pu- 
ellus, dimin. à παῖς, παιδὸς, ὁ, 
. pucr. ' 
παιδοτρίξης» εἰ, o, ludimagifler : εχ 
παῖς» Duer, et TeíGa, fero. 
ILute, more puerorum lufito, ludo, 
falto, f. παίξω, et ca. p. πέκται- 
X xol 
WO. τ» ὃ, idem quod said», 
ὥνος, à, 4fpollo, Deus Medicine. 
Παῖς, παιδὸς, à, ἡ, puer, vel puella, 
fervus, fitus. 
zaícdw, Dor. pro παίζω, quod 
vide, 
παίω, Í. airu. p. eia, perculio, fe- 
rio, pulfo. 

Πάλαι; adv. olim, quondam. 
παλαιὸς» es ὃν) Ghliquut, a, um, ve- 
fus, Th. πάλαι, olim, adv. 
παλαισμοσύνη, ἧς) 9f idem quod qü- 

25, luda. 
παλαίςρα, 44), ἡ» galefira, luda, 
lucta locus, ΓῺ, πάλη» lucia. 
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IIaA«iQeres, v, 0, Palephatus, nom. 
propr. 

sumi, luGor, f. παλαίσω. p» πι- 
πάλαικα. à πόλη, lua. ὁ 

παλώμαισι, manibur, dat pl. Ion. ἃ 

IlaAcuan, ἡςν ἦν tanus, palma. 

IId^n, ws, n, lucla. 

Πάλιν, adv. iterum, rurfus. 

II4AAs, vibro, agito, quafto, fortior, 
f. xs. p» «Axe. 

παρόπολυς, παμπόλληγ πάμπολυ» 
gen. παμπόλλα, permultus : ex 
“ὥς, Omnis, et πολὺς» multus. 

Ià», Πανὸς, o, Pan, pafforum D:- 
uf. 

πανταχὃ, adv. ubique, ubiis ter- 
rarum. Th. πᾶς, omnis. 

παντοδαπὸς, 8, ex omni folo, omni- 
genus ; ex πᾶς, et δάπεδον, fo- 
lum. 

παντοῖος, s, omnigetius, varius. "Th. 
πῶς») Omnis. 

zéyv, Adv. omnino. 
ni. 

πανύςαϊον, adv. poffremum. 

πανύφξατος, ἡ» o», Doflremus. 

Πάπυρος, €, 0, ἡ, Pafyrus. 

Παρὰ, prep. cum gen. ἃ, ab: 
Angl. from: cum dat. apud ; 
cum acc. af, befide, or near. In 
compofitione valet /r-«, pre- 
ter, apud. ? quA. 

παραδάλλω, objicio, trado, ex maed, 
et A2, facio. 

arapuryivojas, advenio, pervenio : ex 
wea. et yivog, fum, fio. 

παραδίδωροι, trado, f. παραδώσω. p. 
παφρωδίδωκω. ΤΉ. δίδωμι, do. 

παραδιξος, V, ὁ» ἡ» preter opinionem, 
inopinalus. ΤΉ. δοκέω, videor. 

waeanie, à, admoneo, bortor: ex 
παρὼ, εἴ αἰνέω, laudo. 'Th. αἶνος, 
laus. 

παρακαθίζω, federe facio, f. iem, 
perf. παρακικάθικκ' ex παρὰ, et 


καθίζω, federe -facio: quod ex 


"Th. πᾶς, om- 


HA 


κατὰ, εἴ iow. 

παρπαλί »-& rogo, precor, obfecror, 
. ἔσω. D. παραχέκληκα. ΤΏ. 
Xie, "UOCO. 

παρακούω, perperam audio, negligen- 
tcr audto, Í. οὔσω, p. παρήκυκα. 
P. m. παρήκοα. CX παρὰ, εἴ 
ἀκούω, audio. 

rape Atte vat, accipio, affumo, ad- 
duco: ex παρὰ, et λαριδάνω, cad- 
pu. 

mueaAetmo, pretermitto, omilto, fi- 
lentio pretereo: ex zaoa, et λεί- 
mw, linquo. 

maea2eile, tranfmuto, differo; f. 
Lo, p. med. παρήλλαγα. €x πα- 
gà et ἀγλάτῆν, muto. 

παραλογίζομαι, argumentando, vel 
J'ufputando fallo : Angl. to male 
a falfe account, to. overcbarge ; 
ἢ, ἰσομαι" eX παρὰ, perperam, et 
λογίζομαι. — Th. λέγω, dico. 

παραμένω, permaneo; ex παρὰ, εἴ 
μένω, maneo. 

παραρευθέομοαε, ὥμεαε, conJfolor, bortor : 

ΕΣ maed, et puteos, dico. Th. 
plos, verbum. 

παραπίρμπω, Í. o, pretermiito, di- 
milto, iranfmitto. — 'l'h. πέμπω, 
miíto. 

mupatAices, sw, Droximz ad ah- 
quem accedens. 


παράσιτος, 8, 6; parafitus. ΤᾺ. ci- 
qos, frumentum. 
παρασκευάζω,  preparo,  apparo, 


compoto: ex παρὰ, εἴ σκευάζωγ 
paro. Th. σκεῦος, seg, τὸ, 
Va. 

wagara1le, vel -«ὦσσω, ἐπ acie collo- 
co, aciem tnfiruo : ex παρὰ, et 
τάσσω, Vel -4le, ordino. 

aueeretyu, broduco, extendo, proro- 
go, detineo. “ΤῊ, veio, tendo. 

maga npo, à, obfervo, imperf. πα- 
gyrügses -uy, 1, dco, p. παρατετή- 
gn. ΤΆ, neto, fervo. 


ΠΑ 


παρατίθημι, appono, propono, com- 
mendo: ex wagà, et vinta, po- 
"o. 

παραχεῖμα, adv. ex tempore, ilhtco, 
ffatim. 

παρεγγυάω, d, Í. dou, per manus 
trado, adbortor, jubeo, nuntio : 
ab éyyvde, ἐπ manus trado. 
Th ἐγγύη, fponfto. 

Παρειὼ, ας» n, gena, maxilla. 

woes, adfum: εχ παρὰ, et euci, 
fum. 

“ταρελαύνω, preteragito, avebo, pre- 
tervebor, Th. ἐλαύνω, agito. . 
παρέργως, adv. obiter, perfundo- 

rié. 

mr pip X peat, fretereo, | progredior. 

ἢ, & ép yate, £0. 

σαρεσὼς, aros, adflans, qui prefto 
efl, perf. part. act. contracté 
pro παρεφηκὼς, oves. Verbi πα- 
ρίξηροι, quod vide. 

παρευθὺς, Jlatim: idem quod' εὖ- 
fos. 

TUN, exbibeo, prebeo, f. παρίξω, 
vel παξασχήσω. P. παξέσχηκα" 
ex παρὰ, et ἔχω» babeo. 

σπρθέμοενος, apponens, Poct. feu Ion. 
pro παραθέρεινος. a. 2. part. m. 
verbi παρατέθημιγ, appono. ΤῊ. 
τίθημοιγ pono. 

Παρθένος, wu, n, virgo. 

IIcefoc, s, o, Partbus, nom. gen- 
tile. 

Πάρις, ides, ὁ, Paris, 
filius. 

eregísntus, fiflo, in medium produc, 
exbibeo, f. παραστήσω. P- παρίςη- 
κα' ex παρὰ, et ient, flo. 

σταρμένιδειος, a, ον, Parmenidicus, a, 
um, 

YIagusriors, oyog, ὁ) Parmenio, nom. 
propr. 

προδος, s, ἡ, aditus, tranfitüs zy 
παρόδῳ, 5 in tranfitu : * ex παρὰ, et 
ὁδὸς, 8, ἡ) cla. 


Priami 
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ara poixtot, d» commoror, balito, f. $- 
ev. p. σαρκηκοι" ex παρὼ, et 
eixim, babito. Th. ex 065 do- 

Jo mus. 

παροιμία, ας) Hs proverbium ; ; ex 
παρὰ, apud, et oen, ΤΣ oigeoc, uw, 
6; » via. — 

παροράω, limit oculis. afbicio, con- 
femno, negligo : ex maga, et o- 
ροΐω, video. 

Πάρος, s, ἡ, Paros. Una ex Cy- 
cladibus in mari /Égeo. 

Πᾶς, πᾶσα, πᾶν, gen. παντὸς, wr&- 
σῆς, παντὸς,» Omnis, ὁ ; totus. 

παστὸς, E, conjperfus ; ; item fubft. 
thalamus : à πιέσσω. confpergo. 

Iécxyo, patior, affcior, f. m. zé- 
σορέαι. Q. a. πέεθω. a. 2. ἔπαθεν. 
a. 2. inf. πάθεν. a. 2. part. πα» 
0s». perf. aC. πεπάθηκω. p. m. 
πέπονθα. 

Πάτασσω, perculio, f. £o. p. πεπά- 
ταχα. 

Πατίω, calco, protero, f. sre. p. πι- 
πάτηκα. 


Πατὴρ, is , ee 0; pater. 
areis, ioc, n, patria. 'Th. πατὴρ, 
pater. 


Παύω, ccfare facio, f. παύσω. p. 
πέπαυκα" in v. m. ceffo, defino, 
qutefco. 

Παφίη, ts. ἡ, Venus. 

Πάφος, v, ἡ, nomen urbis. 

max vw, pinguefacio, T. υνῶ, D. πεπά- 
᾿χυγκῶ. 

πέδιλον, Ψ, τὸ, calceus, talare. 

πεδίον, w, v6, campus, planities ἃ 
aider, Jolum. 

I, ws, », malleclus, feu. planta 
pedis. 

πίζαρχος, vy ὁ editum preftttus : : 
ex mica, et ἄφχων, princeps. 

πεζικὸν, $y τὸν feditatus, exercttts 
terrefiris ; à 


σεζικὸς» S 5, pede efris. πεδικὴ δύναμες, 
feditatus, — pedeflris— exercitus. 
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Th. mise, ; planta pedis. 

«ειθὼ, doc, Ὡς, ἡ. fuada, Juadela : : 

πάθω, perfuadeo, f. meo. pert. 
πίπειχκα. pref. m. πέεθομοε» af- 
πον ; item cum dat. obedio, 

areo, credo. 

Ieto, vs, 5, fames. , 

wenns f. deo, vel yeu. p. πειτέινα- 
xa, efurio. 

Πέρα) «s, ἡ, conatus, inceptum ex- 

erimentum. 

metodo, &, et  πειρακόμεδει μαι» conor, 
nitor, f. écw, vel seo. p. viae 
φακα. — lh. πέρα, experimen- 
lum. ' 

IIseo, tranfadigo, transfodio, f. ἐρῶ. 
p. xa. 

Πέλαγος, $06, οὕς» τὸν, Pelagus, 
mare. 

Πίλας, adv. prope. 

WiACUE, 062, Μ᾽ columba. 

Πίλεκυς, ἕως, 0, fecuris, bipennis. 

πέλεν, Ion. pro 624A. 

Πελίας, u, o, Pelias, n. pr. 

Πέλοψ, οἶος, ὁ, Pelops, nom. 
propr. 

πελταστὴς, &, e, pelafla, pelta- 
ius: à 

Tira, 35 ἡ, pella, fcutum bre- 
«ius. 

Πίλο, et mi peat, fum. 

πέμμα, ἀτος. τὸ, COUUrd, collum 
aliquid, genus quoddam placente ; 
a mtmwlw, 46quo. 

Πίμπω, millo, dimitto, f. «o. p. 
,Pimin Qa. 

πένης, ἡτος, ὁ, qui labore victum que- 
ril, pauper : à mrivoptatiy laboro, | πε 
egeo. “ 

Πίνθος, €, τὸ, lutfus, maeror. 

Tine, es, ἢ, εἴ lon. » ης» pauper- 
tas : à πένης» pauper. ΤΆ. 
,Ἔένομεαι, laboro, 

Πύντε, quinque, 

πεντήκοντα, quinquaginta : 


quinque. 


t$5^ 
* 

E 

τ 


περιμείγω, ἐκ ῥεῦο. 


ΠΕ. 


Nard €, ὃ, ἡ, malurus, milis. 


Th. πέπῆν. coquo. 
πεπλασμένος, s, perf. part. paff. 
verbi πλάσσω, f. ze, p. κα. 

I 709, V, ὁν CL πέπλον, V, τὸ, P6- 
' jus, um ; veftis muliebris. 

πίπωκα, bibi, perf. act. verbi σύν, 
bibo. 

Ilie,, particula, qux aliis oratio- 
nis partibus annecti folet, et 
plerumque fignificat Angl. to 
avit, altbougb. 

Tigeuvo, f. avo. P. at^yxob, finio, eff- 
Co. ΤῊ, πέρας» fínis. 

Titeas, τος. TO, finis, terminus 3$ - 
tem adv. denique. 

Πιράω, tranfeo, fupero, f. ἔσω, et 
4009. 

Περδικκας, w, ὁ, Perdiccas, nom. 
propr. 

Πέρδιξ, xoc, 0, n, perdix, avis. 

Περὶ, prp. cum gen. de, Angla- 
bout, concerning ; cum acc. eirca, 
circum. ἴῃ compofitione fepe 
auget figrificationem. 

περιάγω, circumeo, circumago, f. 
msg, a. 2. σεριήγαγον, Att. 
pro αεριῆ γον. ex περὶ et ἄγω. 

περιδάλλω, circumdo, cingo, ami- 
Cio? ex iei, circum, et. Bau, 

Jacio. 

περίδολος, 8) o, ambitus, fcblum. à 
περιδάλλαι. 

περιγιγγοβέαε, fuperfum, potior, adi- 
fi ror, falvus evado : à yr [vepeatse 

περωελωύνωγ cof, abigo. — 'Th. ἰλαύ- 
»», quod vide. 
amrigiée x oteatt, Circumeo. 
puts, Ὅεπῖο. 

amipiéx an, ΩΣ contineo, circundo, 
emgo. ΤῊ, i ἔχω, babeo. 

Περίλλος,ς 9o, ἡγ Perillus, nóm. 
propr. 


Th. texe- 


Th. μένω, ma- 


9160. 


περιουσία, ας, ἦγ abundaniia, pre- 


IIE 


flantia : à περέειμι. Th. nil, 
um. * 
περιπγατίω, obambulo, deambulo, f. 
Sire P. περιτεπάτηκα. ex περὶ, 
circum. et mio, caíco. 
περιπατητικὸς, u, o, Perifhteticus, 
qui profitetur fectam riflototelis. 
Angl. Peripatetic. 
meyaau, circumligo, circumpledlor : 
ex mei, et πλέκω, neiio. 
πιεριπόθητος» 9, o x; ἡ», defideratus, 
defiderabilis. ΤῊ. ποθέω, defi- 
dero. 
περιπμέω, Jérvo, comparo, f. sew, p. 
περιπτεσεοίηκα, pref. med. "réei- 
ποιξομεαι» οὔμαι, acquiro. ex πε- 
el et LT 7 
migisregtUopaatu, circumeo, f. σομαι. ex 
περὶ, et πορεύομεαις 
περιπετύσσω, comple&or, f. t» ex 
περὶ; circum, et πἼύσσω, plico. 
περίσαμος, Dor. pro περίσημος» s; 
ὃν 9, infi, Mis, infignitus, notatus : 
ex περὶ; et σῆμα, fignum. 
περισπάω, ὦ, Í. dc, deirabo, avel- 
lo, pref. med. περισπάομοιι!. 
Th. zz», trabo. 
περισσὸς, et Att. arigin dos, ἡ ἣν à», eX- 
cellens, item redundans, ΤῊ. 
mei. . 
περισσῶς, adv. amplus: ἃ περισο 
σὺς. 
περίστασις, $46, ἢ» fatio, circum[lan- 
tia. ex περὶ; et ἥστηρο, ffo. 
περιφερὼν ὥς» ἡ» columba. 
πιριτρέχω, circumcurro, percurro, f. 
περιθρίζω, Ῥ- περιδεδρώμηκα. ΤῊ. 
Tex curro. 
mies, ὃ &, &c. vide in περισσός. 
Περσεφόνη, ws, ^» Proferpina, filia 
Jovis et Cereris. 
miam, ὄντος, qui cecidit, a. 2. part. 
act. à πίσω, cado. 
πέτοραι, oxi, Ct πετάοριαιγ olo, 
as. 


gren, ac, ἡ) feira, ruper: 
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πετρώδης, £66, o Xj ἡ, petrofus, lapi- 
dofus. ἃ πέτρος, lapis. 

κιφιλαμένος» Dor. pro πεφιλημεένος, 
ἡ», o», amatus, perf. part. paff. 
verbi Φιλίω, quod vide. 

πηγὴν ἧς, ἡ, fons, Jéatebra. 

Πηγνύω, vug4, εἴ πήσσω, ieu mile, 
compingo cogo, concrefcere facio, 
figo, f. £v. ih v. m. rigeo 5 item 
bereo. 

Izó«w, falto, falto, f. svo. p. πεπή- 

»xe. 

Πηλέιῶν» ovog, et wwog, o, Pelides, 
Pelei filius, Achilles. 

πηλίκος, ἡ, o» Quantus, d, um ? 
Angl. of «bat fixe ἢ 'Tb. sA- 
xoc, quantus, citra interrogatio- 
nem. Idem fit in πόσος 0706, 
ποῖος οἷος 5 gnalis. “πότε ὅτε, quan- 
do. zi S, ubi. αόθεν ὅθεν, unde. 
aec ac, quomodo, &c. 

Πηλίον, w, τὸν Pelion, mons 'T'hef- 
faliz. 

mieu, ἐς» 9) pera, faccus. 

πῆχυς, $6, n, cubitus, ulna. 

Ilse, ὡς, et lon. IlLeím me, 5 
Pieria, vegio Macedonis. 


|! qilayos, n, àv, probabilis, perfuafori- 


us ; compar. πιθανώτερος, fuper]. 
πιθανώτατος. 

πικρὸς, à, ὃν» amarus. 

πικρῶς, adv. amaré : : Angl rigid- 
b: à 97x, ὃς. 

Tra X iG, (Boc, ἡ n talella ; ἃ 

πίναξ, αἀκος, ὁ, tabula, libellus, in- 
dex. 

Πῤδαρος, 4, ὃ» Pindarus, poeta. 

Dye, "hilo, imperf. ἔπινον. f. πώσω. 
p. πέπωκα. (tanquam à «ów) 
Vide Gram. 

πιπτράσκω, vendo, venundo, f. πρά- 
ce. Ὁ. πέίπρακα. lh. περάω, 

vendo. 

erízido, tado, frocido, f. αἰώσω. a. 
2. ἔπεσον, et perf. aizlexe, 
(tanquam à «1és.) Vid. Gram. 
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πιστεύω, credo, f. sse. p. simisiv- 
κα. ΤΉ. medfe, berfuadeo. 

TÍSigs ως» ἢ» fides, perfuafio, proba- 
fio. Th. zéfe, perfuadco. 

migon, fidem facio, et exigo, confir- 
mo, flabilto, f. éew. p. wrsmrícaxa* 
à πιστίς, fides. "Th. sete, pr- 
Juadeo. 

ie, inufitat. pro πύω, bibo. ἘΠ 
et a. 2. füb act. verbi xívo, f. 
“πὄσω. ἃ. 2. ἔπιον. 

Dav, Φ᾽6ς») o, my, pinguis, obefus. 

Πλάξω, errare facto, f. πλαγξω. p. 
χα. 

πλαίσιονγ ἃ) τὸ, lateris. forma, vel 
forma in qua lateres. formatur ; 
q. à πλέσσω, formo. 

save, errare facio, f. 4ce. p. πε- 
πλάνηκα. ΤΉ. akon error. 

Πλάνη, v, » error, vagatto. 

πλάνος, wu, ὁ) »; feduclor, impoflor : 
à adn, error. 

σ““λάσσω, et “τω, προ, ilhno, £f. πλω- 
ca. p. πίπλακα. ' 

Ἡλατὺς, £os, ὁ, latus, amplus, in f. 
g. πλατέα, In n. g. πλατύ. 

Πλάτων, osos, 9, Plato, magiflfer /f- 
riflotelis. 

mA&ses, 9, ov, plurimus, a, um, fu- 
perl. à πολὺς, multus ; comp. 
aca, et πλέων. 

σλέφων, e»6» ὁ, » major, ampi or, 
compar. a πολὺς, multus. 

πλιχτάνη, we, ἢ, lexus cinctnnus, 
cirri, flagella polypodis : à πλέ. 
x4, pico. 

WAixe, pltco, neGo, texo, f. Ee. p. 
πέτλεχα. 

IIo, fiaà'Uig0, f. abes. p. TixXAtUxa. 

“λέων, pro πλέιων, quod vide. 

πληγὴ» 8j, ἢ; plaga, ius, ulnus : 
a p. m. σίπληγα, verbi seco, 
fereutto. 

πλῆθος, τος, τὸ, multitudo, vulgus, 
plebs. — Th. «λέος, plenus. 

«Mile, implo, inundo, Í. “πλήσω. 


Io 


perf. δᾶ. πίσληκα. ΤΉ. πλέες, 
plenus. 

Πλὴν, adv. preterquam, preter, 
cum gen. fed, fed iantüm, tamen; 
ceierüm, (c. 

πληρόω, 4, imple, f. ὥώσω, Ju tfiplebo : 
P. πεπλήρωκα.. Th. αλέος, fdenus. 

πλησίον, adv. propc : à 

πλησίος, ia, ον, propinquus, dy Um. 
ΤῊ. «bus, prope. 

Πλήσσω, Ícu -τῆω, percutio, vulnero, 
f. £o. p. πέπληχα. a. 2. ἔχληζον, 
ct ἔπλωγον. 

πλοῖον, S, τὸ, nG'Oiptum : 
na*igo. 

πλόος, οὖςγ 6, Qn. sey, 8, παυΐρα- 
Ho, curfus navir. lh. «Aw, 
navigo. 

σλούσιος, 8 droes, locuples. Th. 
wASTos, divilie. 

Πλυτάρχος» v, e, Plutarchus, nom. 
propr. 

Πλούτευς, 6eg, lon. xec, Puto. 

πλυτίω, &, droes fum, Í. áce. p. 
πεπλούτηχα. lh. xAETeg. 

IIAgces, u, ὁ, μα, Plutur. 

Πλούτων, eoc, ὁ, Pluto. 

aue, Poet. pro «ríe, firo. 

πνεῦμοα, ero, TO, "UtRlus, fpirilus. 
à πνίω, fpiro. 

Πνίω, in ffo fpiro, Í. πνεύσω. p. πέπνευ- 


Dia Juffoco, firangulo, f. £a. 
perf. aera. 

ποδώκης» $06 0, ἢ» pedibus celer : 
“ὥς; ποδὸς, pes» εἴ ὠκὺς, hs 

ποδωκίᾳ, ac, lon. ποδωκίη, ns; 9, ft- 


à. gr Asa, 


dum pernicitas. 

ποδ᾽, fequente afpir. pro sesi, a- 
quando. 

πόθεν, unde? adv. interrogati- 
vum: ab e6w, unde, indefinit. 
Th. $e, qut. 

πόθευντι, Dor. pro σπόθεωσι» 3. pl. 
przf. ind. à 


eli, defidero, expeto, amo, Í.' sica, 


no 


et iex. ΤῊ. cites, v, ὃ, defide- 
rium. 

Vélos, w, o, amor, defiderium. 

soi, quo, quorfum ? ab indefin. οἷ, 
quo; etiam aliquo. — 'Th. ὃς, 
qui. 

Ποιέω, facio, creo, f. ἥσω. p. mt 
7r0(nxo. 

ποίη» ἧς, lon. pro πόω, «e, ἡ, ber- 
ba. 

ποιητὴς) eU, o. Doria: à ποίω, f4- 
C10. 

Ποιμὴν, £vos, o, paflor. 

ποῖος, οἷα, oio», qualis, e. 

πολεμέω, a bello, prelior, f. scu. p. 
πεπολέμηκω. Th. πόλεροος, Del- 
lum. 

σγολερεικὸς, 8, bellicus, Dellicofus x. à 
r0 84406, bellum. 

στολέροιος, 1, boffis, tnimicus. 

Πόλεμος, y, et Ion. «e, o, bellum. 

πολιορκέω, urbem olfideo, εἰ cingo 
obfidione : εχ πόλις, urbs, et 
ἕρκος, feptum, ΤᾺ. ὄργω, in- 
cludo. 

πολιὸς, 8, canus, albus. 

Πόλις, 106, ἡ, trs, civilas. 

πολίτης, M, ὃν εἰ. ΤῊ, πόλις, 
ἕως, 9», urbs. 

πολιτικὸς, 8, Y, Dolilicus, civilts. 

πολλῶν nom. pl. n. g. vel adv. 
pro πολὺ, multum. ΤῊ, πολὺς, 
multus. | 

πολλάκις, adv. fepe. 
multus. 

πολλαπλάσιος, s, o1, ἡ» mulliplex.a 
“πολὺς. 

Πόλτυς, 
propr. 

πολὺ, multum, n. g. vel adverb. 
valde, diu. — Sic et in pl. τὰ 
πολλὰ mullum, valdó: à so- 
MX. 

Πολυδιύκης, Pollux, nom. propr. 

πολύκλαυφξος, w, mulum defletus : 
CK πολὺ, εἴ xàmiw, flo, f. 


Th. πολὺς, 


ves, 9, JPolws, nom. 
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κλαύσω. 

πολυόμρατες», S, ὁ xj», multos. ba- 
bens oculos : ex πολὺς, multus, 
et juge, oculus. ΤῊ. ὄὅπΊομαι, 
video. 

πολύτως, odes, mulliper ; item poly- 
pw pifcis, à multitudine pe- 
dum dictus : ex πολὺς», multus, 
et ποῦς, fer. 

Πολὺς, Te, πολὺ, muliur, dà, tni 
in comp. πλέων, fuperl. zA&c- 
706. 

πόμα τος, τὸρ Dolus. 
bibo. ] 

mop iue, Í. εσω, éranfmilto, tranf- 
vebo, pompam duco : à 

πορπὴ, ἧς» 5, miffio, pompa. ΤῊ, 
Time, mito. 


Th. TP, 


| morte, à, laboro, tolero, f. sew, et 


ice. ΤῊ. πένομαι, facio. 

πονηρὸς, d, à» malus, malignus, 
improbus, fceleflus, malà fe ba- 
bens. | 

πονηρῶς, male : à preced. 

Πόντος, 9, 0, Pontus, mare. 

sropéie, ἄς, 9, Uld, iler: ἃ πόρος, 
tranfitus. ΤΉ. πέρω;, tranfadi- 
40; p. In. σπέσποροι. 

πορεύομαι proficifcor, eo, Í. 'πορεύσο- 
perf. pafl. πεπόρευμα. ΤᾺ. 
πάρω, franfezo. 

πορεύω, ire facio, f. sura. p. πεπόρευ- 
x«. in med. eo, proficifcor : à πό- 
eec, tranfitus, 'T'h. πεεραὶ, tranfa- 
digo, p. m. πέποραι. 

πορθμεὺς, £465 0, portitor :à 

πορϑμεύω, f. suom, trajicio. 

πορθμξιον, wy 72, fretum, et navis 
qua fretum trajicitur. 

πορθμοίον» w, τὸν merces que pro tra- 
Jeu. freti. ferfoloitur, naulum : 
Angl. £be fare: interdum ἐῤ- 
fum navigium ? à πόρθμος fretum. 
Th. πέρρω, tranfadigo. 

πορθμὸς, 8, à, fretum, trajedur: ἃ 
meteo, iranjedige. 
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Πόρτις, 105, 0, ἡ, oitulus, futvencus, 
aut oitula, juvenca. 

Tlegfuea, «5, n, purpura. 

πορφύρεος, sc, gen. im, purpureus. 
T'h. πορφύρα. 

πορφυρὶς, (dos, ὁ, purpurea, veflis : 
ὦν πορφύρα, Purpura. 

Ποσειδῶν, aves, o, Neptunus, Deus 
maris. : 

πόσις) t5, Vel εως, o, maritus. ΤῊ. 
πίνω, bibo. 

πόσος, ἢ» o», quantus, quotus ? πόσα, 
quanti? ΤΉ, ὅσος, quantus, ci- 
trà, interrog. et 

ποσὸς, aliquantus, quidam. 

Ποταροὸς, sw, ὁ, fluvius. 

ποτὲ, aliquando ? Sed πότερ quan- 
do ? 

πότερον, adv. utrüm, an. a 

Πότερος, uter ? 

: wenig», w, τὸ, poculum, calix : à 
σένω, bibo. 

mori, Dor. pro πρὸς. 

aerícu, do potum, duco aquatum, f. 
ἔσω, et Att. i8, p. wemórixa. 
Th. “ἰνῶν bibo. 

ποτὸν» s, τὸν polio, polus, quod bibi- 
tur. 

πότος, s, o, polalio, polus. ΤᾺ. 
zw, bibo. 

w$,ubi? adv. ἘΠῚ et dictio en. 
clitica. Vide ad p. 35. n. 2. 

Πᾶς, ποδὸς, ὁ, fe 

πράγμα, ατος, τὸν fiegolium, res, o- 

pu, adminiflratio reipub. à perf. 

paid πέπραγμαι», Verbi πρέσσω, 
facto. | 

πρὼν, Dor. pro πρώην, tufer, an- 
fea. . 

πρᾶξις, £6, n, faum, acho, fuc- 
ceffus rerum. — 'Th. πράσσω, fa- 
Cio. | 

gatos, et "reos, 9, lenis, milis, man- 
Juelus. | 

πραότης, Ct πραὔτης» tros, 9, letillas, 
manfuetudo. a preced. 


IIP 


πράσσω, εἴ «τῆν, facio, ago, f. £e. 

πρέπει, decet, cum dat. imperf. 
ἐπρῖπε. part. pref. τὸ πρίπον 
decorum ;. przf. inf. πρέπειν" à 

Ieizw, decorus fum, confbicus fum, 
excello. 

σπρεσξιύω, legatione fungor; item 
Jenior fum, f. εὐσω. p. πεπρέσξευ- 
κα à πρίσους, fenex, legatus. ὁ 

IIeér ous, é2, v, genit. ves, et Att. 
$96, &c. fenex ; item legatus. 

πρεσφύτης» wu, 0, fenex, à πρίσθους. 

Πρίκμοαί, &n0. 

Πρὶν, priufquam, regit inf. et ind. 

epé poftponitur ἢ, ut πρὶν à 

xerexet, antequam babitaret. 

Πρὸ, anté, coram, pro, pre, gen. re- 
git. Angl ore. 

προάγων propago, deduco, incito, 
produco, f. προάξξ. — 'l'h. ἄγω, 
duco. 

προαίρεσις, τῶς) M, propofitum, vo- 
luntas, confilium. ' 


προθάλλω, f. «As, p. προξέοληκα, 


projicio, emitto, propono. Th. 
βάλλω, mitto. 

Πρόξατον, 8, τὸ, οὐἱξ, peus 5. in pl. 

7 οὐ Τα. ᾿ 

προδέδωμε, do prior, prodo, f. ϑώσν. 

, Ρ. προδιδωκα. Th. διδωμε, 

o. 

προδότης, 9, 9, proditor, da*. προδό- 
775 accuf, pl. προδότας. Δ σροδί- 
t TR 

προέχω, Í. προίξω,, Drecello, preten- 

o. ΤΉ. éxe. 

προθυμέομαι, μαι, alacri fum animo, 
promptus fum. 

πρόθυμος, 8, 0, 9, promptus. 

προθύμως, adv. prompie, alacri ani- 
fn0. - ϑυροὸς, animus. 

προῖκα, adv. gratuito. "Th. σπροὶξ, 
donum, dos : accuf. προῖκα. 

προκαλίοβοαε» frovoco ; item bor- 
tor. ΤῊ. καλέω, voco. 


. HP 


προκωτακλίνω, ante alios aecumbere 
facio. ΤῊ. κλίνω, recino. 

geexo aJ oda, preoccupo, antici- 
220) anteverto ; ex “πρὸ, κατὰ, et 
λαμθδάνω, capte. 

meexumlo, inclinans me propendeo, 


emtneo, germino, &c. — "lh. xvz- 
τω, fronus. fum. 
, 
προλέπω, relinquo, ΤΆ. AH, 


linquo. 
πρόμαχος, €, 0, ἡ, &ntefignanus, pro- 


puguator. Th. péxopes, pug- 
10. | 
προπίρπω, deduco. ΤῊ. aiwmo, 
mitto. . 
| προττηδέων 9, Í. sc. perf. STpomrie 
“πτήδηκα, Profi jo. — Th. σηδάω, 


Jalio. | 

mgoziw, propino, bibo ; item pe- 
culo provoco: ex weh, et uva, 
bibo. 

προτεύλαιον; 9, τὸ» «ve, effibulum. "Ih. 
UAM porta. 

Πρὸς, cum gen. 2, αὖ, ex : Angl. 
from; cum dat. .ad, apud, ἀν 
que; Angl. added t0; cum 
acc. in, apud, ad, juxta, circi- 
ἐγ: Angl. fo, «αὐ relation 
to. 

προσαγορεύῶ» compello, Jaluto, cog 
fIOmtfiQ, f. εὐσω. prat. προσηγό- 

εὐκα. "Th. ἀγορὰ, forum. 

πρεσάγω, adduco, f. £v. P- προσῆχιοα. 
Th. ἄγω, duco. 

προσανατλώσσω, adfingo. 
πλώσσω, fingo, quod vide. 

προσώπτω, alligo, appendo, affigo ; 
in med. seeedmleuos — letter 
lango, allingo. Th. 1e, nec- 
to. 

προσαρτάρῳ, αῤῥεπάο. ΤΆ. etn, 
idem. 

προσδάλλω, adjicio. 
jacio. — 

προσδέχομαι» expecto, excipio, f. ξο- 
geh p. προσδίδεγμαι, 4. I. In, 
.9 


- 


Th. 


Th. | βάλλω, 


np 


προσιδιξάμην, e, «re. lh. δίχον 
quy capio. 

προσέιδω, video, afpicio, f. 1. m. 
προσείσομαι. 

πρόσειμι» accedo ὁ ab ἃ entis eo; item 
ums adum : e ab éd, fum. 
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κεραυνῶν alloqui, afari, a. 2: 
inf. act. a προσίπκω. Th. $T, 

. dico. 

προσεκτυφλδο» infuper exceco.. ΤΆ. 
τύφλος, cecus. 

προσερωτάω, infuper interrogo. ΤὮ. 

era. - 

meóctei, adeft, additur, accedit, 3. 
fing. pref. verbi morena. ab 
eres fum. . ἕω. 

προσέχω, adbibeo, fcil. τὸν, νῶν, dhí- 
muni adverto, caueo ; item. ob- 
empero, applico, appellor, perma 
neo» lh. ἔχω, babeo. 

πρόσθεν, antea. lh. πρὸ, ante. 

προσθήκη, ἧς, 9» additamentum? à 
aeosins, addo. — "lh. τίθημι, 
pono. 

προσίηροι» admitto ; abi injas, ἴδ ép. 
ΤῊ. ἕω, millo. 

προσκαϊαθαίνω, defcendo ad : ΤῊ. 
βαίνω, incedo. 

προσκυνέω, ofculor, adoro, veneror, 
cum acc. et ἴαρε dat. f. íce, 
P. προσκεκύνηκα. ΕΧ πρὸς, εἴ κυ- 
νέω. idem quod them. xvo, of- 
culor. 

προσλαμθώνω, accipio preterea, affu- 
mo, exctbto. ΤΏ. Amo Vor, cd- 
p 

προσόπῆομαι, afpicto, intueor. 
0m opes, video. | 

Wporaraie 9, ut προσσταίζο σοι jocor 
fecum Σ à παίζω, focor, ludo. 
"Th. παῖξ» puer. 

προσίτω» f di adorior. 
mía, ca 

προσαγοιζορεροί; ὅρια!» Jf tmulo, fre me 
ero, acquiro, fublerno. ΤΆ. 


Th. 


Th. 


66 ΠΡ 

qeu, facic. 

προσπυνθάνομοαι, infuper inlerrogo. 
ΕΣ πρὸς» Εἴ πυνδανομιαιι Í. πεύσο- 
μαι, perf. paif. πέπυσμαι. 

προστάσσω, νοὶ "le, mando, pre- 
cipio. T. v&cce, vel τώτ]ω, 
ordino. 

πρόφωγμιαι, «τος, τὸ, mandatum. a 

/ 

220$. ecvqa. 

προτατης, €, ὁ, patronus, Quk * à 
προΐτηρει, prepono, ῥιαμείο. ΤΆ. 
iw, flatuo. 

προςίθημι, | abpono, 
perf. προςίθεικα: 
pono. 

προσφέρω, affero, conduco, f. mgoroi- 
σώ, à. l. προσήνεγκω, 1h. φέ- 
eo, fero. 

προσφὺς, Vea, aGüberens, a. 2. 
part. act, verbi πεύσφυμι, 
quoJ à 

προσφύω, agoafei facio, f. ew. perf. 
προσπέφυκα, aytalus Jum ; Xem 
annc.zus fum, adbero. Th. Qvo, 
najcor. | 

πρόσωπον, sw, τὸ, facies: Cx a, 

oculus, ΤΊ. ὅπίομαι, video. 

προτάσσω, vel "lo, freflituo, ante- 
colloco. "Th. τάσσω- 

προτέινω; pretendo, diffendo, propo- 
n0, perf. προτίτακα. "lh. sere, 
tendo. 

πρότερον, adverbialiter, prius, p 
lius; à 

πρότερος, τ» prior. Th. «e, ante. 

Ileoréz:Aues, u, ὁ, Protefilaus, nom. 
propr. 

προτιμοίω, d, f. ἤσω, pluris. facio, 
prefero ; : ἃ τιμὴ» bonor. ἢ, 
Tie, bonoro. 

meergimo cunclantem urgeo, adbor- 
for, f. va. P. προτίτριφα. Th. 
τρίπω, verto. 

προτρίχω;, precurro, anteverto. ΤΉ. 
τρίχω; CUrTO. 

προύπαάρχωγ ant? exiflo, brewenio, 


» 


mporünro. 
Th. 54 Pues 


! 


ΠΥ 


ante fum. f. £v. p. προῦ 375 y el. 
Th. egy», initium. 

προφίρω, Erofero, in medium afftro. 
Th. φέρω, fero. 

προφήτης, X, 6, }» upbeta : ἃ φάω, 

ico. 

πρώην, adv. paulo ante, nufer, quoti- 
dam : a | προΐ, manc. 

Ueai, mane, adv. temporis. 

Πρωτεὺς, (ο:, o, Proteus, deus mari- 
"ut. 

πρὼτος. y, e», primus : à πρὸ, ante. 

I7:A32, αἷς») 9; ulmus. 

31ieotsg, trros, alatus, ccr : à 

Πτερὸν, &, τὸ, dla ; item. fenna. 

awlseom, -8, Í. eco, alatum facto, 
ΗΝ addo. "Th. asp», s, τὸ, ala. 

πἸερυξ, νγός, , (ala. "Th. “Ἰερὺν, ala. 

“Ἰερωνὸς, 8 e, ἡ», alatus, pennatus. 
xincce, metu contrabor, expavefca, 


furto, me abfcondo ; εἰ active 
terrefacio. f. £v. — 'Th. aee, 
terrefacio, 


Πτοιόδωρος» εἰ» 0, Pteodorus, nom. 
propr. 

Πιολεμεαῖος» u, ὁ, ιοίεπισως. 

alo χῆνα, pauper. fum; mendico, f. 
εὐσω, P: πεπϊύχευκα" a alo xis; 
pauper. 

πυθωγορείος, d ὦ, ὃν», Pyibagoricus. 

Πύθια, w», Pythia, orum, i. €. P5- 
bii ludi: ἃ Πύθιος, quod vide. 

Πύθιος» €, o, Pythius, cognomen 
A pollinis. 

Iluxa, dense, fpifsé, accuraié, pru- 

nier. 

πυκάζα, denfo, flipo, f. ΤῊ. 
πύκα; dense. 

*uxiàg, ἡ, ὃν, idem quod πυκνὸς, 
ereber, denfus, fpiffus, prudens. 

b. πύκα, dense, adv. 

πυκτεύο, pugil fum, pugilem ago, f. 
[1778 P. αεπύχτευκα" ἃ 

πύκτης, ὃ» 6, pugil, qui pugno certale 
Th. σὺξ. adv. pugno. 

Πύλη; 96, ὅν porta. 


. ἄσω. 


PE 


“πυλῶν, aves, 0; atrium, Ὁ 
ΤΉ. σύλη. 

Ἡυνϑάνομια,, icu πεύθομαι, audito, 
copnofco, percontor, quero, f. 
πεύσοβρεαι, perf. paíf. πέκυσμαι- 
a. 2. m. ἐπυθόμην. 

πύξος, m, ἡ) Duxus. — 

Πῦρ; πυρὸς, τὸν tgrüis.' 

πυρπολέοι incendtis. depopulo : εχ 
πῦρ, et σολξῶ, verfor. 

πυῤῥίχιζω, Pyrricam falto, feu ar- 
matus falo: ἃ πυῤῥιίχην fup. 
ὀρχησις, Pyrrica, faltatio ἐπ ar- 
mis à Pyrrbo autore. 

Πώγωαν, w10c, 0 barba. 

Ππωλίω, vendo, ymperf. ἐπώλεον, u». 
1. scu, p. πεπώληκα. 

πόποτί, pro πότεγ unquam, adv. ab 
ὅτε, quando. 

Πῶρος, €, o, lucus; item Porus, 
nom. propr. 

Πῶς, interrog. quomodo ? qui? 
quo paclo ? &c. íed 

màs, quodammodo. 


P. 


"PA69o;, «, ἡ» virga, bacillus. 

Ῥάδιος, -&, “ον, facilis ; in compar. 
pee» facilior ; fuperl. ῥῷςος, 
facillimus. 

ῥαδίως, adv. facile, à ῥάϑιος. 

ῥοίκος» tos, τὸ, lacera veffis, pannicu- 
lus, Iinteolum ; indé Angl. rag. 
'Th. ῥήσσω, frango. 

ἱΡαμξάκας, $, ὁ, Τῤαπιδαεας, nom. 
propr. 

ῥίεθρον, ὦ δ) τὸν Jfuentum. Th. e pito, fuo. 

pivucos, «τος» và, fluentum, unda, fluc- 
fus: à ῥέων uo. 

jo, dico: ab: ἐρέῳ. 

ῥῆμα» ατος, τὸ, verbum, res, fadum, 
carmen, mandatum, fermo. 'Yh. 
ῥίω, dico. 


veflibulum. 
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prre, ὀρὸς» o, orator, rhetor. — 'T'h. 
jio, dico. 

"Pico, nc, 3, rad: ix. 

ἑιζοτόμος, w, à τὸ ἡν radicum fior, 
qui radices colligit : ex Pe, ra- 
dir, et Tiger, Jeco. 

Pi», et Pe ῥινὸς» ἡ» nafus. 

"Pérn, vc, », lima. 

"Péxlu, f. spo. p. ἔῤῥφα, projicio. 

Ῥόδιος, & 0); Rlodus. 

"Podívog, ἢ» 6», Rofaceus. ΤῊ. le 
rofa. 

Ῥόδον, v, Th ᾿ rofa. 

free, ὃς, ὁ, fluxus ἃ gw, fluo. 

posent, traho, tueor, libero. 

Ῥυσαρὸς, ἃ, ὃν» fordidus, a, tím. a 
ῥύπος, fordes. 


Z. 


Zà, tuaj Dor. e ex σὰς; σὺ, σὸν, Tuus, 
4, um. "Th. σὺ. 

caia, moveo, caudam moveo. ( pro- 
prie de canibus qui caudà ad- 
blandiunturg f. eaa. 

Zaígw, οι purgo, verro, Í. «ea. 
pert. σίσαρκα. 

Σακαὶ, δα, Sythie populi. 

Σανδώλον, u, τὸ, fandalium, calcea- 
mentum muliebre : Angl. a Δ sp- 
£r. 

Zé«Qeu, δος, oU, Sappho, Poetria 
celeberrima. 

Σαρδανάπαλος, w, ὁ, Sardanapalus, 
ultimus Affyriorum rex. Vid. 
ad p. 33: n. IO. 

Eae£, σαρκὸς, » caro. 

Σατρώπης, 8,0, /atrapa, fromincie 
prefes : vox Perfica. 

σαυτὸν, pro σεαυτὸν; te iffum : ex 
σὺ, ἐμ, et αὐτός, ipfe. 

ΣΟίννυρει, εἴ como, exflinguo, ref- 
tinguo, cemprtmo, f. cotra, perf, 
ἔσθεκα. 
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σιωυτοῦ, ἧς, ὦ, εἴ contra&té σαυτῷ, 
85, V, tui ipfius, caret hominati- 
v0; compofitum ex σέο, pro 
ei, tui, Ct αὐτῶ. ) 

ecte, €t eie, Ion. pro e$, gen. à ej, 
tu. 


Zoegh, de, dw, catena, funu, li. 


nea. 


Eee, concutio, quatio, moveo, agito, 


. f. eetow, B. σισειχα. petf. paff. 
σίσεισμεαε. 

Σέλινον» v, τὸ, apium. 

Σεμελην n ἡ, Semele, mater Libe- 
ri, Cadmi filia, 

σεῦ. Dor. pro e&, gen. à σὺ, tu. 

Σηκὸς, &, e, flabulum, fanum, tem- 
flum. 

σημαίνω, fignum do, fignifico, f. xa, 
perf. σισήμεγκα. ΤῊ. σῆμα, 
fignum. 

σήμαντρον, Φ τὸ, οί ϊμηι Σ ἃ σήμεει, 
Jfgnum. 

exeetov. ῳ, τὸ, fignum, miraculum, 
indicium. ἃ σῆμα, fignum. 

Σθένω, valeo, poffum. 

Σιγαῶ,ς &, laceo, βίο, f. ἧσο. P. et. 
ciynxa. . 

σιγὴ, 9$, », Dor. σιγὼ, filentium, lact- 
turn:tas. 

Σιδηρος, o, ferrum, enfis. 

Eia», ὥνος, ἡ, nomen urbis Pho- 
nicie, Sidon. 

Σικελία, «e, ἡ, Gicilia, regio. 

Σικελίκος, e, ὃν, Siculus. 

Σιμὸς, οὔ, 0, fimus; preffis nari- 
óus..- 
Σίνω, et cívoami, noceo, ledo. 

^ Σιτάλκος, ov, e, Gsalcus, nom. 
propr. 

ZEivoc, 8, o, frumentum, panis. " 

Σιωπάφ, Jio, Í. ὅσω, P. σεσιῴπη- 
καὶ. . 

σιωπὴν, ἧς, w, filentium Σ ἃ σιω- 
orden. . 

ὁκαφίδιον, u, τὸν linter, tavigium : à 


exé$n, [capba, quod à exdaíle, 


ZH 


fodis. 

Σκιδάω, de, ct σκεδεέννυροι, diff- 
pos difpergo, f. ὥσω. p. ἐσκί 
κα. 

Σ κέλος, t05, τὸ» Cut, ft 

Σκίπῆομαι, circumfptcio, tnvifo, οἱ» 
deo, fbeculor, delibero, f. ψομαι. 
perf. . ἐσκερί αι. 

Σκεῦος, t5, T 9as, vafis, utenfrle, 
inflrumentum. 

σκευοφόρος, V, 65 9, qui farcna: ferh 
lixa, calo. ΤῊ, σκεῦος, as. 

Σκηνὴ, s ἡγ feena, tabernaculum, 

tentorium, compotatio, atlio feeni- 

ca. - 

Zxaxle, innior, incumbo, «ado, 
ruo. 

Exi, de, ἡ, umbra. 

ExíAovges, €, ὁ, OcHurur, nom. 
propr. 

exierdo, fallo, exulto, Í. ἧσω. pert. 
ἰσκέρτηκα. ΤᾺ. σχαέρω, falio. 

σκληρὸς, 5, ὃν» durus, a, um. ΤΉ. 
cxt, exficco. 

exezta, ὦ. /peculor, confidero, f. ew. 
P. ἐσκόπηκακ. Th. extaleuen 
circumfbico. | 

σκοτεινὸς, ἡ, à», fenebrofus, a um ; 
nom. pl neut. gen. σκοτεινά, 
Th. σκότος, caligo. 

Σκότος, w, ὁ, Vel éos, τὸ, femebra, 
caligo. 

Σκύθης, w, ὁν Scytba, qui eff £ Scy- 
thia. 

Σοξίω, abigo, expello, eo, f. sw. P. 
σεσόδηκα. . 

Σόος, w, [alews, incolumis, perfec- 
lus. 

σὸς, ch, σὸν, luf, d, tum: ἃ σὺ, 
Iu. 

σοφίαν ac, et Ion. we, s, fapientia. 
Th. σοφὸς, fapiens. 

σόφισμο, mro, τὸ, commenium ; 
Angl. a trick. à 

Ze(jóc, ἢ» ev, Japiens, 

σπανίως» Fare. 


ET 


σπήλαιον, s, “σὸν, fpelunca, ffeleum. 
"Ph. σπέος, τος, τὸ, fpeus ati- 
irum. 

ZXaAé[yyo», w, τὸν tt ifcus. τὰ σπλάώγ- 
xu, vifcera, cor, jecur, pulmo- 
ne, affdus maternus,  commife- 
ratio. 

σπεδάζω, fedulo ago, contendo f 
tino, ferio ago, Í. dew. perf. 
Ἰσπουδακα. a cruda, diligentia. 
Th σπεύδω, Ff efhina- 

σπυδαῖος, αἰα, «ἴον, diligetis, prolus, 
bon, flus. ferius ᾿ς comp. ezadass- 
τέρος, et Att. exudaiicteor, ma- 
jori fludio utens. — "Vh. σπεύδω, 
πιο. 

σπεδὴ, ἧς» ἢ, εἴ Dor. em, f gfhi- 

nafio ; per Metaph. animi in- 

tentio, defiderium. fludium, αἰ 
gentia. ΤῊ, σπεύδω, feflino. 

στώδιος, (a, o firmus, ay um. flabi- 


diss ab ἐν isujui, flo. Sed eai 


, 96». s, 4, fubítant. et τὸ ςάδιον, . 


Jfiadium, curriculum, δὰ cam- 
pus, ubi equefiria vigent exer- 
citia. 

στασιζζω, Í. dcn, fedttionem excito 

inter. Th. fena, 0. 

φτεναγμὸς, 1, o, fufpirium, gemitus : 

à φενάζω, ingemifto. ΤᾺ. ςένος, 
anguflus. 

Erw, 8, anguftus, ar&us. 

στίνν. f. erii, gemo, deploro, refono. 
Th. στένος, angufus. 

Στερίω, privo, orbo, f. ice, et ἥσω. 
perf. txc, Ct "xe. 

Στέρνον. €, lon. eu, τὸ, peBus. 

στεφανίσκος, 9, ó, corolla : : ἃ siQa- 
yos, COr0fd. 

στέφανος, w, o, cOrofd. 

στεφανόῳ, à, corono, orno, decoro, f. 
ὥσω, p. ἐξεφάνωκα. Th. sq, 
corono. 


'Th. esi- 


στέφος, $06, τὸ, corona, ieu corol- 1 


la: ἃ 
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Στέφω, corono, redimio, É ψω. p. 
Qa, perf. paíT. ἔξεμομεοι. 

Στηρίζω, firmiter. flatuo, confirmo, 
Jlabilio, figo, f. £e. perf. ἐξήρι- 
xv. 

στιδὼς, «dos, n, flratum calcatum, lo- 
rus ex berbis aut foliis bumi fra. 
iis. 

στολὴν "ey PA fola, 7. effi oblonga. 

. $9, Gmicio. 

στολίξω, f. ἰσω, veflio, apparo : ἃ 
«oA, Ποία, veflis oblonga. ΤΆ. 
cta, mito ; item amício. 

Στ όμοι, erT06, τὸν 05, Ori. 

στόμοεον, 9, 75, parvum os, dim, à 
W068, 05, Oris. 

Στορίω, f. ἔσω, vel so, fferno, 

στρώτευμω, , «o5 y», Exercitus : 
à στρατεύω. "lh. spere, exer- 
citus. 

στρατεύο, educo, ἴῃ med. exercitum 
in expeditionem, miliio, f. εὗσω. 
Pp. ἰσρώτευκα. 'Th. ςρατὸς» exer- 
chus. 

σφρατηγὸς, E, 0, prefeus militie, 
dux, pretor : €X equis, ewerci- 
ἐμ, et ἄγων duco. 

στρατιὰ, ὥς; ἡ, Idem ac. 
τρατὺς, exercitus, 

στρατιώτης, y, ὁ, tiles. Th. Seslàs, 
exercilus. 

τρατόπεδον, €, TÀ; caftra, exercitus : 
€X ςρατὸς, exercifue, et arido» » Jo- 
— dum, campus. 

Στρίφω, verto, torqueo, fleGo, f. 
στρέψω, P. ἔστριφα. 


Th. 


᾿Στρο[γύλος, τ, rotundus, contraBius, 


globofus. 

evgudíoy 9, τὸ, pafferculus, diminut. 
à φρυϑὸς, βαξεν. 

στυγερὸς, οἷν 05 terribili i, (ri ife, 
gravis. "Th. στυγέω. 

e] υγνὸς, ἡ» àv, odiofus invifus, triflis, 
Th. στυγίνν. 

Σὺ et Dor. τὸ, tu, in gen. e$. &c. 
hinc. σὰς ἐπι. — 
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συΐγίνομαεγ (ΟΠ ΘΟ (ΟΥ̓, COn'vEnO, CO- 
eo. Ih. yy €10,44. 

συ[γινώσκω, — cognofcó, — ignofco : 
Angl. to pardon. aor. 2. a&. 
συνέγνων, [quafi ἃ ev[^ra:u, ] in 
imperat. σύζγνωθι᾽" Angl. ex- 
cufe* €x σὺν, et γινώσκω. 

evyxaAie, &, ícu fegLzi, Neais €0fi- 
voco. "lh. καλέω, voto. 

συγκαλὺύπῆν, cooperio, occulio. "Yl. 
XxAU3|eu, fao. 

συγκατασπάω, una convello. 
σπάω. f. acu. 

συγκλάφῳ, confringo, f. σώ" à κλάω, 
rango. 

συγχπέραν gratulor, cum dat. a. 2. 
imperat. p afl. συγχάρηθι. "Th. 
χαίρω, sandeo. 
συγχορεύα, ευσώω, una canto. 

συγχωρέω, concedo, ignofco, a affcnti- 
er, indulgeo, Í. uce. ex σὺν, et 
χορίω, eo, accedo. 

evxopaysto, d, calymnior, Jycopban- 
lam ago. f. ἦσω, p. σεσυκοφαντη- 
κα. à συκοφάντης, Angl. Jyco- 
25 Aft. 

συλλαμάνω, comprebendo, f. rvXu- 
Nope. p. Att. συνείληφα. ex 
cr, et λαμβάνω, capio. 

συμξαίνω, tvenio, contingo, accide. 
ΤῊ. βαύίνω, eo. 

evo dw, conf dero, conjicto, con- 
fero, f. Cup oua, perti. f. συμοτδλη- 
x&. d. 2. ID. uten Adan, S, STO. 
ΤΉ. βάλλω, jacio. 

συμίιόω, f. ὥσω, CO v0. CX σὺν Ct 
Br, vivo. ΤῊ. βίος, oria. 

συμξδωλεύν, fimul confulto, f.adeo, 


Th. 


confilium do : ex σὺν, et βελεῦν, 
confulto. "ΓῺ. 825, conf'ltum. 


“συμρια χέων e, in belio fum focius, fo- 
cius fum pugne Σ ex cu», ct μά- 
x osx), pugno. 

σύμμαχος» s, 05 9; commilito, ῥυζπα 
fecus: ἃ cujua xopes funul 
4uguo. — "Th. μάχομας, pugno. 


ΣῪ 


συμπλίεω, f. £u, conneclo, cobule, 
ton yungo. 

συμπλ:ιωῶγ Ufid nTv:go, f. ases. Ῥ- 
συμπέπλιευκα. 1}. πλέω, πα- 
Ὅσο. 

συμπόσιον» V, τὸ, COR UIVIUm, Comfo- 
latio: ex σὺν et oo, Lilo, f. 
πώσω. D. πέπσωκα. 

συμεϑέρα, ec, δὲν conduco, profum ς 
ex cv», et φίρω, f. e'zu. 

συμεφιλοσοφίω, a, una. philofcbbor : 
ex σὺν εἴ QuAeroO:w, quod er 
φίλο; et cos, fapiens. 

συμφορὰ, &;, ἡ» Collatio, conjeffto ; 
item cafus, eventur, plerumque 
fortuna adverfa, calamitas ; ex 
σὺν, et ico. 

σύμφορος, Ms 0, M utilis, aptus; d- 
tem comes ; ex σὺν, ét Qi ga. 

cupsQuroc, w, o, 3; confonus, concors : 
ex σὺν, et Qovs, vOx. 

Σὺν, cum, prepof. regit. dat. 

συνείγωι, colligo, congrego « ex σὺν; 
et ἄγω. duco. 

συναναγινώσκω, fimul ἔεσο. 
ἀτοαγενώσκω. 

συναντάω, ὥ, occurro, cum dat. f. 
ace. D. συνηντήκοι. CX cvy, Ct ἀν- 
τάφῳ, 0bvius fio. ΤᾺ. ἀντὶ, con- 
tró, 

συνάπ]ν, apto, melio, agglutino, f. 
ve. p. συνῆφα. — "Eh. zalo, nec- 
lo. 

συναρπάζω, corripio, abripio, f. dca. 
p» συνήρπακα. Th. egzete, ra- 
pio. 


συναρταίω, à, appendo, ἀππεᾶο. 'Th. 
aera, μι rendo. 

συν is, μπᾶ victo, f. 4 476. p. ευνδέ- 
δεκα. perf. paff. συνδεδέεριαι; perf. 
part. paff. συνδεδερος «γος. CX σὺν, 
et δῖῳ, ligo. 

συνδιαπράτο, tna confcio. ΤῊ. 
mealo, facto. 

συνδιαφθείρα, fimul corrumpo, per- 
do. 'lh. $éeigo, corrumpo. 


Vide 


xY 


€ 
ὃ 


συνδοκεῖ, imperf. videlur : À συνδο- 
κέω, confentio. ΤῊ, δοκέων, vi- 


τς deor. | 
συγείδω, perfpicio- ΤᾺ. edu, vi- 
eg- . 


eweus, fum cum alio: ex σὺν et 
enel, Jum. 

συχέϊρω, conneddo, perfetua oratione 
declamo. — 'T'h. ἔξω, neto. 

συνεπαινίω, ὦ a collaudo, f. ὅσω. Dp. 
συνέπηνκα" €X σὺν, xi, εἴ αἰνέω, 
laudo. 

roig xl conenio, 
"Th. ἔρχομαι; venio. 

σύνεσις, at, ἡ) intelligentia : à ver- 
bo CUN WAL intelligo ; quod 
vide. 


üflid *enso. 


vn. 4$9 $065 e "T confuetus, fawilia- 


rit: 
tudo. 
PETI proptie commillo ; Xem 
inl:llioo, Í. συνήσω. perf. evyéza* 
eX σύν, €t énjai leu. ἕω, nulo. 
evyiswa, conflituo, flo, f. συφήσω, p. 
συνίφακα, icu evene. pei. 
part. act. συνεφξαχῶς, et per 
Crafin συνεφῶς, συνέςῶσα, ΟΠ; 778 
deni, lh. 4 iS "4l, latuo. 
σύνολον, Adv. omnino, in univerfum. 
Th. ὅλος. 
συνομ λέδ)» dy. COfverfor, und collo- 
quor, f. 4c. Ῥ. συνωμέληκαᾳ. lh. 
ὁμέέλος, clus, ἱπγα. 
ευνομολογξορέαι, ϑμαι» Ct 
συνομεολογέω, ὦ, ajfentior, confentto, 
coniprobo : ex σὺν, et λόγος. Th. 
— λέγω, dico. | 
evvos opti, confpicio : fo X σὺν, εἴ 
$alons, video. —.N. B. aor. 1. 
verbor. dep. fumitur interdum 
paflive. 


ex σὺν, €t àdoc, mos, confuc- 


evracía, ec, », confuctudo, convivi- 


um. ΤῺ, ép, Jum. 
σύνοῴρυς, vos; ὃν ἡ» juntla Jupercilia 
babens. Th. ὀφρὺς, $05; ἡ, .μ- 


perium. 
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συντώσσω, νοὶ «τῆν, una cum alis 
ordino, colloco, conffiuo, f. ἔξω. 
P. συντέταχ . ΤῊ. sacco. 

συντίθημοειγ compono, p. m. συντιθεμαε, 
facifcor, confentio, Th. τίβϑημοιν 
fono. 

συντόμος, adv. concise, breviter. 

evireiQa, fimul educo, alo, f. Ξεῖψα, 
p. paff. -τέθραμμαι. ΤῊ. τρέφω, 
alo. 

συντρέχω, concurro, convenio, con- 
fentio, f. m. συνθρέξομαι. a. 2. 
συνέδραμον. p. m. eva. 

b. τρέχων CUTTO. 


'evrrgíoa, confero, comminuo, quaffo, 


f. du. p. συντέτριφα. Th. «eee, 
éero..- 
σύριγξ, [yoc, n fiffula. 
sbilo. 
συσκειάζωγ Í. dcum, in fa afciculum 
- €olhgo, compilo afparo; ex σὺν, 
et σκένώζω. Th. σκεῦος» vai. 
συσκιόέξῳ, GDumbro, occulo, f. σα. 
lh, σκιὼ, £2, n, umbra. 
συςρωτιώτηϊ. €, o, commililo : ex σὺν» 
€t φρατιώτης» w, o, miles. ΤΉ. 
€ guis, t 'xercitus. 
Σφάλλω, Juppianto, everto, fallo, 
circumwenio, Í. αλῶ. 
σφὶγξ; ['yós, ἡ» fphinx ; ; Uem qui &- 
nipmalicé loquitur. à σφίζγω- 
firingo. 
σφόδρα, valde, vebementer ; adv. à 
σφοδρὸς, vebemens. 
σφραγίξῳ, cl / gna, Jtgillo, conftgne, 
, fea, p - ἐσφρώγικα. 
Σφραγὶς, Do, 5, ff, gillum, fignum. 
Σχεδὸν, adv. propi, propemodum, 
Juxta. 
σχέθω, babeo, pro ca 
σχίζω, findo, fcindo, f. 
κα: | 
σχολάζων, olior, vaco, f. ace. p. σι 
᾿χόλακα. "lh. σχολὴ, otium. 
φχολαφικὰς, ἢ, ον, qui otiari folet, 


otio deditus : Angl. an [dler, a 


"Th. συρίσ- 


ἔσω. p. ἔσχι- 
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Lounger, a filly fellow, one igno- 
rant of tbe «vorld, a Nowices ἃ 
σχολώξαν, otior, quod ὁ a 0217623 
otium. 

Σ χολὴ, 1, n, otiutn. 

e3es, idem quod σῶς, idem quod 
th. etos, €, falvus, 

estu, fervo, f. cu. p. σίσωκα. Th. 
σόος, falous. 

Σῶμα, «τος, τὸ, COrDus. 

σωματοφύλαξ, exor, o, Cuflos corpo- 
ri, cuflodia: ex eap, corpus, 
et φυλάσσω. 

σωρεύω, coacervo, f. sore. p. σεσώ- 
Εἰυκα, Th. σωρὸς» acervus. 

σώος, ναὶ σῶς, integer, Μίνω: ; ex 
exe;, idem quod σόος et con- 
tiacté 'σῶς. 

σωτήριος; My 0, 9, falutifer. Th. ees, 
Jalvus. 

σωφρονέω, à, fum Jobrius, Jana men- 
te Jum praeditus, f. ra. p. sica 


,Φρόνηκα" à 


σώφρων, ovog, à, n, fang mentis, tem- 


prrans, conlinens: ex cóeg, cOn- 
tracte σῶς, fanus, et φρὴν, mens. 


- 


T. 


"T Aoía, «5; ἐν» enia, fafcia, vita, | 


corona. lh. τέρω, tendo. .. 
τάκη, prO τήκη. 2. fing. pref. paff. 
verbi τάκω; Dor. pro τήχῳ, 4- 
quefacto. 
ταλαίπωρος, $9, mifer; erumnofus. ex 
ταλάω ect magos, 9, ὁ, lucius. 


Τάλαντον, 2, τὸν flatera, libra, lanx, 


talentum. 

τάλας, aos o, mifer, f. g. Dant. 
neut, τάλα»ν. ΤΉ. ταλοίω, ΟΣ 
| fero. 

τανηλεγὰς» ἴσος» δ) ὦ» longum fomnum 
afferens : : ex ταναὺς, longus, et 
λέγω, cubare facio, 


τίγος, $06, τὸ, tecum, domus. 


TE 


Τανταλίδης, 2, Lon. ἐν, ὁ, Tasiah. 
des, filius Tantali. 

Τανταλος, ὦ, e, lantalus, nom. 
propr. . 

τανῦν, nunc, adv. 

τανύω, idem quod vena, tendo. 
Ta Liao 706, £&, o, ordinum | duder, 
centurio. ΤΏ, τάσσω, ordino. 
Ταξίλης, eu, a, axis nom. 
propr. 

vL, ordo. , ΤῊ. τάσσω, vcl -5le, 
ordino. 

Tapívens vel -zle, turbo, commo- 
veo, f «ζω. p- τετάραχρε 

TX QU 8s, ἢ» Curbatio, turba à ve- 
βώσσω. 

τᾶς, Dor. pro τῆς. 

Ταῦρος, €, ὁ) lauftis. 

τάχα, Adv. brevi, cito, velociter, 


fotfftan, utique. ΤῊ, ταχὺς, ce- 
lr. 
τωχέως, adv. celeritér. ex ταχὺς; 


| cos, celer. 

τάχιςα, cili iffme.- Th. ταχὺς. 

ταχυδρόμος, u, à, ἡ, qui velociter 
currit : à ταχὺς» celer, εἴ τρέχειν. 
curro. 

ταχὺς, ew, v, celr, velox, pra- 
cc eps. 

Ταὺς, ὃν Pavo : : fl&itur Attice 
f. geh. τάφων, &c. Vide ad p. 
6. D. 3. Legitur et va» ὅ- 
γος). δ 

Το conjunctio copulativa, εἴ; que. 

τοὺς», Dor. pro edg* à σὸς» σὴν cir, 


ἐμ. 
Th. 


L4 
.evíqu, lego. 


qtórdxa, moriuus fum, Dar. pro 


τεθνήκα;, perf. act. verbi Smiexe, 

. morior. 

Τεθνάναι, Dor. τεθνοίμαν, et τεθνώρεε- 
x4, preí. inf. a τέθνηροι, pro 
Snexe. 

τεθνήκογ f. τεθνήξω, f. 1. m. τεθνηξό- 
μαι» nov. verb. fact. ex perf. 


LI 


TÉ 


πίθνηκαι, verbi ϑνήσκω, morior. 

Téno, tendo, extendo, porrigo, f. τε- 
ya. P τέτακα. 

Τάρω, vexo, affligo, fubjugo, tero, 

eco, f. τερῶ. 

Τῶχιος, τος) τὸν murus, menia. 

τέκνον, ev, τὸρ filius : à τίκτω, pa- 
rio. 

TIAM, i6, δ fum; fio, orior, Poet. 
Th. τώλω, fum, fio. 

τελείῳ, Poet. pro τελέων perficio. 
Th. τέλος, to$, τὸ, finis. 

τελευταῖος, eia, aio», ultimus, bofl- 
remus: ἃ τελευτὴ, idem quod 
τέλος, finis. s 

τελευτάω, fni, ad finem perduco, 
morior, - f. fica τἰελεύυτηκα" ἃ τε- 
λευτὴ, 425 8; finis, mers. "Th. 
τίλος, finit. 

Teo, feco, Jcindo, f. τιμῶ. p. τίτ- 
μηκα. ἃ. 2. ἔταμον. p. In. τέτο- 
pa. 

φερώστιος, 0U) ὁ καὶ n» portento- 
Jus, menfirofus : à à Tigers, prodi- 
gium. . 

τέρην, ἐγδς) ὁ, f. g- κίονα, tener, 
moll. t 

Tier), 8, jucundus, venuflus; à 
Tigre, deledio. 

τετλαίην, 3;, "^ pref. opt. ac. à 

TérAntes tolero..— 'Th. saase, per- 
fero. 

τετράγωνος, 9, ὁ x; ἡ, quadrangula- 
ris, quadratus. ex. τετρὰς» dde, 
nümerus quaternarius, et γωνία, 
ας» ^» angulus. 

τετράπους» ὁ» ἢ» καὶ τὸ τετράπουν. 
quadrupes, in gen. τετρώπος- 
ὃς... 

τεῆιξ, (yos, ὁ, cicada. 

Tílysxsg, perf. part. a&. verbi 
τυγχάνω, ἔ. τεύξομαι,  nancif- 

οὖς 407. ) 2 

Tsixw, feiricor, Jiruo, paro, aff- 
quor, f fo. p. τίτιυχα. 

Τέχνη» ns, ἦν ars, dolus, fallacia. 

10 
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Tli TW, 9, δ, artifex. Th. Sixt, 
ars. 
viec, tamdiu. 
Tíxe, lique acio, macero, mollio, f. 
£e. p. rirnxa- | 


τηλικῶτας, τηλικαύτη, τηλικῶτο; lan- 
ius, d, um, et de magnitudine, 
et de ztate. Ex τηλίκος, tan- 
tus, (quod ab ἡλέκος, quantus) 
et οὗτος, αὕτη, TjTo, Bic, beo, 
boc. 


4n»og, vel τῆνος, -9 705 bic, Dor. 


pro ἐκέένος. 

Τύρης» v, 6, Jeres, nom. propr. 

Τίγρανης,{, w, o, Tigranes, nom. 
propr. 

Τίθημι, pono, colloco, fuppono, facio 
ita efe: (ab inufit. 3i», po- 
t0 :) imperf. ἐτίθην, 4) ἢ» et 
ἐτίθεον, ὧν, tanquam à eife. f. 
ϑήσω. p. τέθεικα. 

Tiere, &, lon. oo, 9, fidius, Lao- 
medontis, αὐ 4furera | adama- 
fus. : 

Tíxza, pario, gigno, creo, f. m. τίξ- 

' eei. ἃ. 2. ἔτεκον. ἃ. 1. ind. 
paff. ἐτέχθην, »s,», a. 1. part. 

| paff. τεχϑεὶς. inf. τεχθῆναι. f. 1. 
paff. ind. τεχθήσομαι. perf. m. 
τέτοκα. perf. part. m. τετοκὼς, 
ότος, ὁ, et f. g. τετοκυῖα υέκς» * 
q. à τέκω. 

TOR, f. ^5 P. τότιλκα 5 vello, vel- 
lico, exo. 

rude, &, bonoro, «πιο, f. dee. p. 
τετίμηκοι. Th. τίν, bonoro. 

τιμὴ, ἧς» ἡ, bonor, laus, pretium, ee 
na; ἃ ríe, bonoro,Í. vice, p. 
rirma. 

τίμιος, pretiofus, carus, bonoralilis. 
Th. τίν, bonoro. 

τιμεωρέω, B, punit ulcifcor, auxilor, 
defendo, f. sce. p. τετιμεώρηκει. 
in voc. med. uicifcor, pro me : 
à riw, bonoro, folvo. 


1 τιβοωρίαγ as, n, pana, fupplicium, ul- 
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tio, auxilium. à τιμωρὸς» ultor. 

Τώκσσω, quatio, concutie, vibro, f. 
fo. p» xe- 
ἐς» τίνος, δ) ἦν εἴ in. n. g. τό 
quis ? qud? Sed si, τινὸς» 1n- 
definitum, altquis, quidam. 

Τιτὰν, ὥνος, o. Titan. 

Toresto, vírenji, εἴ TiTQaivo, f. τρή- 
ce, (à vpdom,) perfero, terebro : 
Angl io pierce, to bore, perf. 
pan, TÉTQnMAGU . 

Τιτρώσκω, Í. τρώσω, vulnero, le- 
do. 

τλήμων, 0v06, 0, ἡγ Datiens, erumno- 
Jui, audax, foris: ἃ «Adm, 
per Syncop. pro vaAée, per- 
fero. 

Tei, quidem, particula eft encliti- 
ca, quz adverbüs vel con- 
junctionibus adnectitur. 

vei, libi, Dor. pro σοὶ : à σὺ, fu. 

τοιγαρῶν, igilur 3. eX τοὶ γὰρν enim 
et οὖν, ergo. 

τοίνυν, igilur: ex o, et γῦν, 
nunc. 

τοιόσδε, τοιάδε, τοιόνδε, talis, ὁ. ex 
τοῖος, et δε, fyllabica adject. 

τοιοῦτος, τοιαύτη, τοιοῦτο, lalis e; 
ex vo, quod vide et οὗτος, 
bic. 

T oixos, w, 0, paries, murus. Ὁ 

τόκα, Dor. pro τότε, func : ab ὅκα, 
pro ers. 

xextUs, teg, à, parens, gen. Ion. 
3$, ACC. pl. τοχῆας. ΤῊ, τίκτω, 
pario. 

veAuéo, «ὦ, gudeo, fuflineo, f. sew. 
p. τετόλρηκα. CTh. τόλμα, au- 
dacia. 

T02441005, à, ὃν, audax. 
μα, audacia. 

τοξιυμα, eros, τὸ, fagilla. 
τόξον. 


τοξεύω, faculor : à 


Th. τόλ- 
Th. 


"T e£o», v, τὸ, arcus, vel ars ipfa fa-- 


gtttandi. 
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τοζότης, 8, e, fJagitlarius. Th. φέξον, 
arcus. 

Toxapuore», omnino, prorfus. 

"T'osxes, 1; o, locus. 

τοσαυτάκις, lolies : ἃ τοσῶτος, lan- 
tus. | ᾿ 

τόσος, laüníus ; ὅσον τόσον, fanium 
quantum. ΤΉ. ὅσος» quantus. 

τοσῶτος, τοσαῦτκ, TocHTO, lahÍUuI, d, 
um ; 1n pl. τοσῶτοι, fot : ex Té- 
cog, tantus, et soc, Dic. 

τότε, iunc, cori, aliquando: ab 
071. 

τωναντίονγ DIO τὸ ἐναντίον, cohird, 
econtrario. — 'T'h. &rzi, pro, con- 
tra. 

TÉTi, Att. pro £r. 

ἐρωγικώδης, ὃ 3) ἡ» aptus ad traga- 
diam componendam : ex τρωγι- 
xis, tragicus, et ὥδη, cantilena. 
Th. resyos, bircus. 

T easóot, ns, 5, menfa. 

τραπεζίτης, wv, à, nummularius, men- 
fularius. ἃ τράπηζα, menfa. 

τραῦμα, aros, τὸ, Vulnus : Q. Ἀτραύ- 
&, pro quo ufitatum eft τις- 
φώσκω, vulnero, f. τρώσω, perf. 
paf. τέτρωμαι. 

τραυματίας» 8) 6, Vulneratus, fauci- 
ur: à przced. 


Τράχηλος, ων ὁ, collum, cervix. 


Τραχὺς, fos, afper, fcaler, agrof- 
lis. 

Tees, ei, «i, et τὰ, τρίς, fres, 
tria, gen. τριῶν, dat. pl. τρισὶ. 

ὙΤρίπω, verto, converto, muto, con- 
Jidero, f. ψω. p. τίτριφα. a. 2. 
ἔτραπον. perf. paff. τίτραροεαι. 
perf. m. τέτροπα. 

Τρίφω, alo, nutrio, f. Seis. pert. 
τέτρεφα. perf. paíf. τίθραρμιμεαι» 

04, vilae ᾿ 

Τρέχω, curro, f. Seife. f. 2. m. 
δραμῶροαι, perf. ide cliens. a. 2. 
ἔδραμον, p. m. ϑέδρομα. 4 à et- 
ptt, Íeu. δραμέω. Vide Gram. 
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τρηχὺς») afper, Ton. pro τραχὺς. 

ENON tero, tundo, quotidianis la- 
bortbus exerceo, f. spe. p.^ τέτρι- 
φα. perf. paff. τέτριμροαι, p. m. 


τέτριίοα. 


"Γρικάρηνια, &6, ἡ» dricarenia, nom. 


urbis. 
τρικάξρηνος, fricefts Q. à vela κάρηνα, 
fria capita habens : ex τρεῖς» et 
séenyoy. 
τρικέφαλος, w, à X; ἡ» tria. babens 
€apita ὁ et τρὶς» jer, et xia A», 
caput. 
τρίοδος, v, ἡ, frivium ? eX recte, Ires, 
et ὁδὸς, ia. 
τριπόθατος, 2, 0, ἢ, Dor. pro 
τριπόθητος, 9, 0, 9, ltr optatus: ex 
τρὶς, ler, et ποθητὸς" à πόθος, de- 
fiderium. 
τρίτος, ἡ; o», lerlius. — Th. Tpéis; 
ires. 
Τρίτων, Triton, Deus marinus. 
Τροία, αν ἅ) lroja. ΤΉ. Tes; 
Tec, o, Trojanus. 
τρόπος, Ὁ) o, modus, mores, ratio. 
Th. τρέπω, verio, p. m. Térgo- 
za. 
τροπωτὴρ, ρος, o, funis feu lorum 
quo remus ad fcalmum  alligatur. 
Th. τρέπω, verto. 
τροφὴ, 2$, 9h alimentum. ΤΏ. τρέ- 
Qe, alo. 
τροχὸς, €, o, rota. 
τρόχος, €, ὁ, Curfus, curfor. ΤΉ. 
τρέχα, curro. 
τρύζω, idem quod τρίδω, ff rido, 
murmuro. 
τρυφερὸς, &y ον, delicatas, mollis : à 
τρυφὴν ἧς» "s luxus, delicie : à τέτρυ- 
φα. perf. verbi ϑρύπω, frango. 
"T'eeds, δος» ἡ, regia Troica. 
"T'eovyo, rodo, edo, comedo, f. eps. 
, p» Tireox a. a. 2. ἔχρωγον. 
"eeixos, ἢ, e» rojanus. ΤΏ. 
Tees. 
Τρὼς, Tesis, Το απ. 
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τὺ, Dor. pro σὺ, fu. 


Τυγχώνω, ei, e, Jum; Pii Jum, 
compos fio, affequor, f. τεύξομεαι. 
(qu. a τεύχο, paro :) a. 2. ἔτυ- 
xor. ἃ. 2. part. aCt, τυχὼν», cw, 
à», vulgaris, e: perf. ind. at. 
τέτευχα, we, ἐν εἴ τετύχηκο.. QU. 
a τυχίω. 


Τύμϑος, εκ, ὁ, buflum, fepulcbrum, - 


tumulus. 

Τυνδαρέος» ὦ, Ion. ec, T yndareus, 
nom. propr. 

T'óxro, verbero, pulfo, tundo, f. «yo. 
P» τέτυφα. 

τυραννὶς, ἔδος, ἡ, tyrannis, imperium : 
ἃ τύραννος. , 

Τύραννος,) wy ó, ἦγ tyrannus, rex, 
princeps. 

T velo, αν ον, Tyrius: Angl. of or 
belonging to Tyre. 

Τύρος» s, à, nomen urbis. 

T verauos, 9, o, Tyrieus, poeta, 

T vea, eos, st, 55 1 yro, nom. muli- 
eris. 

τυτθὸς, ἡ, ὃν» νοΐ ὁ x; n, τυτθὸς, Dar- 
vU. 

'T'vQ23c, 8, cecus. 

τύχη, "6j ἡ» fortuna. 

τῶ, Dor. pro τοῦ. 


Y. 


"YAxivlsc, 1, à, ἡ, byacintbus, puer, 
05. 

ta, contumelia  afficio, injurius 
fum, infolefco, f. ize. εἴ Att. 
i. D. ὕδρικα. "lh. Ves, con- 
tumelia, 

"YGeis, ws, injuria, contumelia, fu- 
perla. 

Vopigite, 8, contumeliofus, injuriofus s 
ab ὕδρις, contumelia. 

ὑγιαίνω, fanus. fum. f. «xo. — Th. 


ὑγιὴς» Janus. 


N 
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"Tote, a5, ἡ) Janitas, ealetudo Σ ab 
(yis, Janus. — Vide pulchrum 
poema Anpl. Te “ει of pre- 
ferving bealtb: by Dr. “γπι- 
Jfhrong, ad init. 

ὑγιρινὸς, 8, fanus, faluber. ΤᾺ. ὑγι- 
N65 Janus. 

"ifie, $06, ὃν ἡ, fanus, incolumis, in- 
eger, 

Ὑγρὸς, à, iv, humidus. 

ὕδροςγ w, ὁ, bydrus, ferpens aquati- 
cur: ab 2" aqua. 

"Yee, &10$, τὸ, aQUaG. 

vi&, 0TO vita, acc. f. ab vitos, f- 
liu. 

visus, ἔρος, à, filiur. — "Th. vis, 1- 
dem. | 

γὼς, 8, o, fitus. 

Ὕλην, ἡ, 33» ένα, materia, Bg- 
num. 

ὑμέναιος, w, 0, bymeneus, nuptiarum 
fo genius, et nuptiale carmen. 

h. Ὑμὴν, Hymen.— 

ὑμέτερος, a, e», vefler, rarum: ab 
Vpeic, vos. Th. σὺ, £u. 

"Yet, ἕνοςγ 0, Hymen, carmen. nuf- 
tiale. 

ὕμνος, ὧν ὃν bymnus, carmen in bono- 
rem Dei fcriptum. 

ὑπάφχιο» ei, ei fum, ad/um, initium 
do, fuppeto ; τὰ ὑπάρχοντα, que 
quis babet, f. ὑπιίρξω p. ὑπῆρ- 
x9. ἃ. 1. ind. act. ὑπῆρξα. "Th, 
ἀρχὴν ἣφν n, ttiilium. 

ὑπασπιστηξ, u, 0, clypeatus fatelles : 
ex jw et demie, clypeatus, 
quod ab ἀσπὶς, clypeus. 

ὑπεισίρχομαε, fubrebo s ex ὑπὸ, es, 
et iex epati, Ὁεπίο. 

Ὑπὲρ, cum gen. fuper : Angl. o- 
«er, above; cum acc. wíra, 
frater, trans, beyond ; cum dat. 
raro fuper. — In compofitione, 
Juper, fupra, trans, preter, et in- 
erementum lignificat. 

ὑπέραν ds, 2, funis, quo antennarum 
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cornua tendwntur εἰ laxamur : 
ab ὑπὲρ, et ida, fino. 

ὑπεράνω, et. ὑπεράνωθεν, adv. cum 
genit. longe, fupra : ex ὑπὲρ, et 
«yw, sursum. 

ὑπεραποθνήσχω, morior pro aliquo. 
ΤῊ, 9»exo, morior. 

ὑπεροάλλῳ, excello, fupero, f. «λῶ. 
p.sxe. Th. βάλλω, facio. 

ὑπερείδω, obíol. sed m ufu eft 
aor. 2. ὑπερειθὸν, de/pexi. ΤΉ. 
6v, vido. be 

ὑπερικτίνω, folvo pro: ab ὑπὲρ, ix, 
et τόνῳ, Íeu τίω, folvo. 

ὑπερήφανος, v, 0, ἡ» Juperbus, qui fu- 
prà alos vult videri: ex ὑπὲρ, 


Juper, et φαύω, appareo, oflen- 
do. 


ὑπερκαχλείζω, cferocfcere | facie - 
à xaxAdow, firepito, | quod 
vide. 

Uwigeyxés, u, o, », fupra modum tu- 
midu: : ex ὑπὲρ, fuper, id eft, 
nimis, et ὄγκος, tumor. 

borseoxlixos, 8, qui contemnere et fu- 
perbé  defpicari folet,  fuperbus. 
Th. 2xlojzi, video. 

ὑπερφίρω, excello, fupero. "ΤᾺ. φέ- 

e. 

ὑπηρεσία, ας» ἡ) minifferium. 

ὑπηριτέω, a, fervio, minifiro, cum 
dat. f. 4c. p. Ümwetruxer 

ὑπηρίτης, w, 5, remex ; iter. quili- 
bet minifler, famulus : ab ὑπὸ, 
εὖ ἐρέτης» s, à, remex. ΤᾺ, τρίσ- 
ce, Vel -7]o, remigo. 

ὑπισχνέομαι, οὕμαι», polliceor, bro- 
millo, Í. ὑποσχήσομειι, pert. palf. 
ὑπέσχημαι. CX ὑττὸ; et iex, pro 
ἔχω, feneo. 

Ὑσνος, s, o, fomnus. 

'"Yz$, cum gen. junctum, à, ab, 
ex: Angl. by, Cum dat. ct 
acc. fub, fubter, under. In com- 
pofitione etiam /ubmiffionem. et 
diminutionem fignificat. 
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| ὑποξολιμαῖος» & 09, fuppofititius, &c. 
ab ὑποδαλὴ, Jubjedlio. Th. βαλ- 
Ae, jacio. 

ὑποδέικνυμι, monflro, indico, f. ὑπο- 
δέξω. perf. χα. perf. paff. ὑπο- 
δέδευγμεαι» ξαι, κται. ΤΆ. δέκνυ- 
pii, Íeu. δεικνύω, oflendo. 

ὑποδέχομαι, excipio, f. ὑποδέξομαι. 
perf. paff. ὑποδιδυγμαε a. 1. m. 
ὑπεδεξαροην» a, aro. ΤΉ. δίχό- 
μαι; capio, 

ὑσοδοχὴς ἧς, Y COfi'UIDIUII; receptio : ; 
ab ὑποδέχομεαι, excipio CO f'UIO, 
Th. δέχομεαι; capio. 

ὑποζυγιος, v; o, ἡ, fuljugts ; et ὑπο- 

ὕγιον, 6 jumentum : Angl. a 

beaft LÀ burden ς e CX ὑπὸ, et ζυ- 
γὸς, 8, à, , Jugum. , 

ὑποκριτὴς, ὦ ὥ, 6, proprie bi iferio, per- 
Jonam alquam in fabula fufü- 
nent; Angl. a player: bypocri- 
ta, fimulator : Angl. an bypo- 


crite. 


ὑπολαμίδάνω, fü dfpicin e excipio : item 
puto, reor, ἔ. ὑπολήψομαι. perf. 
ὑπέρληφα. a. 2. ὑπίλαξον, ες, 6, 
E ufcepi s $ 3.2. part. ὑπολαξὼν, 
ὄντος, excipiens: fermonem, Íeu 
refbonderis. ΤῊ. augodyw, ca- 
pi 

ὑπορένω, fuflineo, tolero, berfevero,f. 
ὑπομενῶ. p. ὑπορεμένηκα. Th. 
pvo, maneo. 

ὑπορειρεινήσκω, in memoriam revoce, 
Í. ὑπομνήσω. pert. ind. act. ὑπο- 
μέρινηκα. ὑπομναόρεαι, in v. med. 
recordor, perf. paff. ὑπορέωνη- 
pti, 74i, ταῖς. ἃ. 1. ind. palf. 
ὑπερινήσθην' ex ὑπὸ; et pitoriexo, 
idem quod th. poréopuati, record- 
or, Í. μνήσορεαι.- 

ὑποπνίγω, Juffoco, f. £e. p. ὑποπεα- 
γνίχα. lh. πνίγω, id. 

ὑποπόρφυρος, 9) 0, ^ aliquatenus 
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vrexlicew, pre fimore me fubmitto, 


revereor. 
vide. 
ὑποστριῷω, converto, revertor, f. 
Ns. p. ὑπίφρειφα. ΤῊ. eveído, 
verto, 
ὑποταράσσω, leviter turbo ς Angl. 
to diflurb fomeawbat. ΤῊ. τας 
φάώσσώ, turbo, — Vide ad p. 4. 
n. 26. 
ὑποτίθημι, fuppono, f'uppedito. f. ὗπο- 
θήσω, p. ὑποτέθεικα. ΤῺ. τίθημοι, 
| pono. 
ὑποτυγχαννω, refpondeo, apfofite ref- 
pondeo, f. τευξόμεαι. aor. 2. ad. 
ὕπετυχον. Ρ- ὑποτύχων, goo, o» 
qui fcité refpondet. — 'Th. τυγχά- 
ve, fum, &c. 
ὑποφέρω, fuffero, f. ὑποίσω. a. t. 
ὑπήνεγκα, in med. fero meipfum 
fub. i. e. moveo fub. ΤᾺ, φέρω, 
fero. f. οἴσω. 
ὑπώρεια; ας. ἢ» ma montis pars, pes 
- montis : ab ὃ Ὅρος, 106, ὃ, "1075. 
Ὑρκανίος, ut; ὁ, Hyrcanius. 
ὑστερίζω, f. ἔσω, idem cum ὑστερίω, 
Jum poflerior : item tardo, cunc- 
tor ; ab 
"Yerteos, ων poflerior, fequens, infe- 
riot. 
ὕστερον, à adv. poftea, bofiremo, tan- 
dem, p» : ab ὕστερος» }οβεγῖ- 
or. 
ὕφαλος, w, ὁ, 4, fub. mari latens, 
qui efl intra. mare: ex ὑπὸ» et 
&As, mare. 


Th. «lc», quod 


ὑφαπλόω, fulbflerno "fragulas vejfles, 


quaft explico fub aliquo: Angl. 
to fprcad under: ex ὑπὸν εἴ ἀπ- 
Me, explico ; quod ab &zAeos, 


simplex: . 
λὺς, ἡ, ὃν, alius, a, um, fublimis, 
e "Th. ὕψος, 165, τὸ, altitudo. 


"Yos; tec, τὸ, aliitudo, cacumen. 


purpureum colorem referens *. ex |. 


ὑπὸ, et πορφύρα; purpura. 


UN 
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Aya, edo, comedo, f. 2. m. φάγο- 
puni, cii Tai, edam, pro Qey&- 
μέωι, ἢ, TRI. ἃ. 2. ἔφαγον. 

Φαώνω, oflendo, f. φανῶ. p. πίφαίκα. 
pref. m. dares, appareo, vi- 
deor, luceo : f. m. Qavyspeni. perf. 
paíf. πέφαμμαι, et. Att. πέφασ- 

d. 

Φάλαγξ, e[yes, ἡ, pbalanx, genus 
aciei apud. Macedones, acies que- 

"ovi. 

φανερὸς» e, o», apparens, manifeffus. 
ΤΉ. Qa, appareo. 

Quvracia, et, ἡ», vifum, vifio, imag- 
inatio, pbantafia, oflentatio. "T'h. 
φαίνω, oflendo. 

Φαρέτρα, «s; Vel -ren, τρῆς» lon. », 
pharetra. 

φαρέτριον, w, v0, diminut. parva 
pharetra. 

φαρρεοικεὺς, tog, à, veneficus, magus. 

. Th. Φαάρμοακον. 

Φαρμιακον, s, 72, medicamentum; «ve- 
nenum. 

Φάρυγξ, υ[γος, 0, ἡ», gutter. 

Φαῦλος» », ov, pravus, vilis, malus. 

φέιδεο, parcas, pref. imperat. Ion. 
pro Qé3» à 

φέιδομαι, parco, iguofco, parcó utor, 
abflineo, cum genit. f. m. Qéco- 
i. 

Φιραὶ, ὧν, αἱ, Pbere, oppidum 
rheffaliz. | | 

φέριςος; Qierisos, et Φίρτατος, opti- 
mus, Ífuperl. à φέρω. compar. 
φέρτερος, validior. 

ie», feros porto, &c. f. οἴσω, (tan- 
quam ab οἴω,)} a. 1. ἤνεγκα. q. 
ab ἐνέγκω. Vide Gram. 

Φεύγω, fugio, evado, declino, reus 
Jum; f. Eo. f. 1. m. φεύξοραι. a. 
2. ind. act. ἔφυγον. perf. m. πί- 


$vys- - 
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φενκτὸς, n, ὃν, fugiendus, witandur, 
eoilabili. à Φεύγω, fugio. 

φημὶ, dico, a. 2. ἔφην. ΤῊ. φάω, 
idem. 

Qvo, prevenio, anteverto, Í. Qte- 
es. p. ἔφθακα. 

Φθέβγομοαιε, fonum edo ; Ytem loguor, 
clamo, f. φθέγξομαι. perf. ἔφϑεγ- 
ues. p. m. ἔφθοζγα. 

φθινόπωρον, autumnus : ἘΣ Qiíw, 
deficto, contabefzo, εἰ ὀπώρα, ας» 
ἡ, autumnus. 

QUires, ὧν o "ὦ ἡ9 mortalis. ΤᾺ. 
φϑίνω, corrumpo. 

Φθόνος, v, ὁ) invidia, reprebenÁo. 

φιλαδελφία, ας» n fraterna charitas : 
ex Φίλος, amicus, et ἀδελῷος, &, o, 
frater... 

Φιλαλίξανδρος, w, ὁ, amans flexan- 
dri: 

Φίλαμια, αἀτος, τὸ, lor. pro φίλη- 
pes τὸ, Ofculum. 

φιλαργυρία, ας, ἡ) avarifia, amor 
pecunie ; εἴ 

φιλάργυρος, Ὁ, ὁ τὸ ἡ, avarus. ex 
Φίλος» amicus, et ἄργύρᾳ,, ἀγρεπ- 
dum. . ᾿ 


φιλάσαι, Dor. pro Φιλήσαι» aor. I. 


inf. act. verbi. Φιλέω, ofculor, 
amo. S 
φιλέω, &, amo, diligo, ofculer :  q- 
. A8es, folent, expetunt, f. φιλήσω. 
perf. πεφίληκα. ΤῈ. φίλος, a- 
micus. | 
φίλημα, «τος, τὸν ofculum * ἃ quate. 
ΤῊ. φίλος, amtcus. 
φιλία, x5, 1, amicitia. "Th. φίλος» 
amicus. 
Φίλιος, amicus. — 'T'h. φίλος, idem. 
Φιλιππίδης, uv, 0, Pbilppides, nom. 
propr. ᾿ 
Φίλιπσσος, ὃ, ὁ, Philppus, nom, 
' viri. 
Φιλοξασιλεύς, τος» r'cgir amans. 
φιλόθηρος, 8, o, n, venationis amator. 


Th. S5, fera, 


o0 


φιλοκινδύνως, adv. more eorum qui | 


periclitari amant : Angl. Bie a 
perfon fond of danger : ex φίλος, 
amicus, et dires, periculum, 
Φιλοκύνηγος, ὃ) ὁ * ἡ, "vttiattonis a- 
máns: ex Φίλος, amicus, et xv- 
γήγος, *enalor: quod ex κύων, 
canis, et ἄγω, duco. 


Φίλος, g, o, amicus, φίλη: nn, amica. - 


Φιλόσοῷος, S, 9, fhilofophus, fludio 
Jafientie deditus : qu. φίλος σο- 
Φίας. Th. σοφὸς» g, fapiens. 

φιλοτιμφξομέοιι, pets, ἴλήσομοαι, ambito 
bonorem, centendo ; ; et 

φιλοτιμία, &$, » ambitio, emulatio, 
contentto ; à 

φιλότιμος, 1$, 0 9 ῥοπογὶς  €uptdus, 
amblitiofus, liberalis :. ex φίλος, 
et 7403, ἧς» 1, bonos. — "Th. τίῳω, 
bonoro. 

φιλοτίμως, adv. ambitios2, fludio 

᾿ς bonoris, folicitz. 

φιλοψυχίω, nimium amo animulam 
meam ex Φίλος, 'et ψυχὴ, ani- 
ma, vila. — 

φίλυρενες, ὃν 0, M, amans bymnos : : 
ex Φίλος, amicus, et ὕμνος, bymnus. 

$242, ὥς, ἡ) Dorte pagmentum, anta, 
veffibulum, limen. 

φλογόεις, syros, Jlammeus. ΤῊ. φλέ- 
γώ, Uf. 

φλυαρία, ὡς» ἡ, πυσάγ garruhtas : à 
QAvo, vel φλέω, nugor. 

φοξεύμαι, Dor. pro φοδούμαι. 

φοδέω, à, terreo, f. cm. p. πεφόξη- 
xc. pref. m. φοβξέομαι, epos, ti- 
meo, metuo.  'T'h. φέξομιαι, limeo, 
P m. πίφοθα. 

φόξος, x, 5 timor, metus, fuga. 

Φοῖξος, 9, ὁ, Phatus, 4fpollo. 

Φοῖνιξ, xoc, ὁ) Phbanix, nom. viri. 

φοίνιος, V, cruentus : à Φόνος, cedes. 

φονεύω, otcido, f. εὐσω, p. πεφόνευκω" 
a Qóros,, cades, Th. φένω, occido. 
φόνος, Ὁ, o, cedes, bomicidium, cla- 
des ; à p. m. πίφενα, verbi φέ- 
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yeyeott, Vel φένω, occido. 

Qepio, &, fero, geflo, f. ἔσω, et scu. 
P. πεφόρηκα" ἃ φέρω, fero. 

Φορητὸς» 3; ὃν, ferendus, tolerandus : 
à Φορίω, fero. — 'T'h. φέρω. 

Φόρτος, w, ὁ, onus, res molefla et 
odiofa. 

Ogébe, dico, memoro, B dcw. p. 
πίφρακα. 

eiae, τος τὸ, puteus. 

Φρὴν, Φρενὸς» ἡ» mens, fapintia- 

φρονέω, intelligo, cogito, Japio, f. «feu. 
P. πεφρόνηκα. ΤΉ, φρὴν, 965, ἡ» 
mens. 

Qegornua, avos, τὸ, cogitatio, animus, 
prudentia. — "Th. $e». . 

Φρὺξ, Φρυγὺς; ὁ, Phryx, Pbrygie 


incola. | 
φυγὴ; ἢ 855 9; faga. Th. $sbyo, fu- 
gio. | 


Quh, nc, ἢ» natura, indoles. ΤΉ. 
Qvo, nafcor. 

φυλακὴ, ἧς» ἡν cuflodia, carcer, tute- 
la, vigilie. Th. φυλάσσω, cuf- 
todta. 

QuAdxios, 9, ὁ» Pbylacenf. 4. Vide 
ad p. 36. n. 7 

φύλαξ, axes, 0, "^ Cuflos, fervator. 
Th. φυλάσσω, cuffodio. 

Φυλάσσω, Vel alo, cuffodio, tueor, ob- 
fero, f. φυλάξω. p. πιφύλαχα. 
pref. med. φυλάσσομιαιν caveo. 

QUA», δος, m, foltorum acervus. 
Th. Φύρλεν, folium. 

Dior, εἰ, τὸ; folium, frons, -dir. 

Φύλον, εἰ, 1$, ldem quod φυλὴ», s, 
tribus. 

Φύσις, ses, », fatura, ingenium. 
Th. Quo, nafcor. 

Φύω, gigno, pario, nafcor, f£. φύσα. 
p. πίφυκα. 

Quia, voco, clamo, nomino, imoilo, 
f. 4 acu, p. πεφώνηκα. ΤΠ. φωνὴ, 
5, "vox. 

Φωνὴ, ἧς, ἡ, vox, fonus, lingua, ru- 
mor. 
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φώνητικος, 2, o», vocalis : a Φωνὴ; 
vox. . 

φῶς, φωτὸς, τὸ, lux, focus, contra&t. 
eX Φίος, s, T», idem. ΤῊ. 
Qe, lucco : Íed φὼς, φωτὸς, ὁ, 
eir. 


X. 


X Ava, bifco, debifco, f. av. pert. 
κίγακα. 

Χαίρω, letor, gaude, delelor, va- 
leo, f. χαρῶ, p- κέχαρκαιγ Ct xui 
ete. «σώ, P. onxo. 

Χαίτη, ws, », juba, coma, cefaries, 
feta. 

χαλεπὸς, V, perniciofus, gravis, dif- 
ficis. Th. χαλέπ]ω, ledo. 

Χαλινὸς, 8, o, frenum. 

χοΐλκεος, ὃς, 6m) ἢ» toy, Ev, ΦΓΕΙδ) d, 
um. "lh. χαλκὸς, ef. 

XaAxóg, 8,0, 42, arma erca. 

χαλκωργὸς, w, o, faber erarius : 


Angl. &brazier: ex χωλκὸς, 


ef, et ἔργον, opus. 

xad», adv. ere biante: ἃ xiu, 
bi co. 

χαρίεις, ἔντος, fem. seca. n. £6, gra- 
tiofus, elegant, acc. "Th. χάρις» 
(05, ἢ) gratia. 

χαρίζομεαι, dono, grattficors condono, 
pref. part. χαριζόμενος. f. Xeei- 
cou o. pert. paff. κεχιίρισρεαιι. 
Th. χάρις, τὸς. B, gratia. 

Χάρις, τὸς» M, gratia. 

χάριτες», tres forores Gratie dicta. 
Th. χάρις: 

Χάρτης, u; o, charta. Angl. chart, 
4 card. 

Χάρων, orros, 0, Charon, orci forii- 
for. 

χώσμεα, ατος, τὸ, hiatus. — ΤῊ, χαΐ- 
ye, bisco. 

χαυνόω, laxum εἰ fungosum reddo, 


^ 
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vanum sfficio : à 

Χαῦνος, w, laxus, fungosms. 'T'h. 
χαίνω, Disco. 

χέιλος, sec, τὸ, labrum, labium. 

Xeésuas, evroc, vo, byema, tempeflas. 

χεμώξω, f. dew, byemo, byberno 5 
item £empeffate SUéxO, ὍεχΟ vclut 
procella. Th. xen. 

χειμὼν, ὥνος; o, byems, tempeflas, id. 
quod xen 

Xe, χέρρος, ἥν manus, d. pl. χερσὶ. 

χεῖφον» τὸ, σω, n pl. χέερονα. 
et χέερων, ὀνθς) ds ἢ» for. cO 
par. à κακὸς») malus. 

χειροτονέω, per. suffragia feto» 4. 
Brotensa manu eligo, ut n fuffra- 
giis folebant. f. zw. p. κοχειρο- 
τόνηκαι" ex xe 3, manus, et vé- 
ves, tendo. o. 

Χιλιδῶὼν, ὄνος, 1, Dirundo. 

χερύδριον, “, T), dimin. à xe ἡ» 
manus. 

Χίῳ, fundo, f. xia, eme et yso- 
es. ἃ. 1. ἔχένα, et ἔχεα, perf. xi- 
exa. perf. patf. κέχυμαι. 

χήρα, ας» ἡ» vidua. 

Χῆρος, χήρα» χήρον, viduus, a4, um, 
desertus; orbus aliqua re. 

Χθὲς, adv. beri. 

Xt», χϑονὸς, n, terra. 

Χίλιοι, ας, αν mille. 

χιόνεος, 5 ὁ» ἡ, niocus. 
ὄνος, 3, fix, 

Χιτὼν, yog, ἡ, tunica. 

χλωρὸς, à, ὃν, viridis, berbidus, et 
qui res tirides facit, mollis. 'Th. 
x;Ma, viride gramen. 

χολέίω, indignor, irascor, cum dat. 
f. éco. P. κεχόλακα-ς Th. χο- 
An. 

Χολὴ, nc» » διεὶς, fel, ira, nausea. 

Χορδὴ, 5 4$y ἣν chorda, fides. 


Th. χιὼν, 


xeeeu, ὥς ἡ; chorea. Th. χορὸς» 
chorus. 
χορευτὴς, oU, ὁ) sallator. ΤΏ. xe- 


es, cborur, 


ΧΡ 


Ἰχοφεύν, /alto, faltando celebro.. ΤᾺ. 
χορὸς», cborus. 

Χορὸς, &, o, chorus, cetus canentium 
et faltantium, cborea, tripudtum. 

᾿Χόρτος, v, ὁ, fenum, gramen, berba. 

Xedosoni, ajos, utor, tum dat. ἐχρω- 
ὁμην, ὥμην, et, &y cero, ὥτο. εἴ in 
4. pl. ἐχξάοντος &vro, f. χρήσο- 
pes. perf. Ραῇ κέχρημαι, ufur 
Jum. ΤᾺ, eco, do utendum. 

Xetra, «ἐς, 9, Ufus, utilitas. 

XpucsriGo, binnio, f, ἔσω. D. ixa.— 

χρὴ, opertet, imperíonale, imperf. 
ἔχρην, et χρῆν. Í, χρήσειν oporsc- 
δὲ; przí. inf. yes», pro quo 
fubinde χρῆν. "Ih. χρόαν ac, ἢ, 
indigentia, 

Χρῆμα, ατὸς, τὸ, res, in pl. τὰ χρή- 


petas pecunie, opes: ἃ χραόραι, |. 


utor. 

Νεῖσθαι, pro χρᾶσθαι, pref. inf. 
Verbi χράώορεαι; utor. | 

Χιρησεμεος, ὧν ὃν n, utilis: à xpcoptau, 
ulor. " 

χρησμοσύνη, 5, inopia: à xesQws if- 
digeo. | 

χρηστὸς, 9, à», utilis, bonus, benignus. 
T h. ede, commodo. 

Xeón, ας, 1, color. ] 

χεοιὼ, ὥς» ἡ) inferto v, pro χρόα, PT 
4, color. 

Χρόνος. 1, 0, tempus, anuus, diutur- 
nias. 

Χρυσάντας, v, 9, Chryfantas, nom. 
propr. 

χρύσειος, idem quod χρύσεος, οὖς, 
aureus. 

χεύσιος, ὥς, ὁ, Gureut, in f. £- xev- 
σία ἢ, et in n. g. sen $» lh. 
Nevers, aurum. 

χρυσόκερως, ὧν more Att. Vide ad 
p* 66. n. 8. vel eros, aurea, vel 
deaurata babens cornua :. €x χρύ- 
v0$, Ct κέρας» (ΟΥ̓́ΠΩ. 

χφύσιον, ἐν τὸν aurum. Dim. à 

Χρυσὸς» ὅν e, aurum. 

11 
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χρῶς, &rie, ὁ, corpus, cutis ; idem 
quod xo, χροὸς, χρο. ΤᾺ, 
χρόα, color. 

χύτρα, ας, ἡ, olla, ΤᾺ, χυτρὸς, 
idem. 

x «pro νὴ ὃ. 

χώρα, «ον n, regio. Th χῶρος; locus, 

χρρίον» ut, «à, locus, locus munitus ἢ 
item ager, predium; villa. ΤῊ, 
χῶρος, locus, ager. 

Χωρὶς, fcorfum, feparatim, abfqae, 


3ne. 


Rz 


Y Aw, tango, contreBo, pervenio ad, 
Í. σω. P. ἔψαυκα.͵ ἃ. Yt. paff. 
ἐψαύσθεν. — "Th. yo, tango Lzni- 
fer, &c. 

ey, reprehendo, vitupero, f. ifo. 
p. ese; perf. paff. ἔψείζεαι. 

ψικάξω, guttas. demitto, flillo, rigo, 
f. ew* ἃ Ψικὰς, dios, ἡ, gutta s 
quod à «so. comminuo. 

Nn, $es, à, n, mendax, falfus. 
ΤῊ. ψεύδο. 

Ψευδοδοξία, «s, 8, falfa obinte, f4àl a 

i Srria. er ψευδὴς, et δόξια. 

ευϑοπαιδέα, ας, ἡ, falfa difciplina. 

Ψεῦδος, ses, τὸ, MÀ ju Ph. 
ψιύδω, fallo. 

ψεύδω, decipio, fallo, f. ψεύσω. p. t- 
ψευκα. prat. In. ψεύδομαι, mceti- 
tor. ͵ 

ψύχω, rado, frico. 'Th. Ψάωῳ. idem. 

ψιλὸς) &, tenuts, nudus, glaber. 

Yodes, uy o, f'repitus, fonus. 

vyavyayts, «ὦ, Í. -ἥσωγ animate 
duco, íeu educo, antmum αἰδοῖον 
feu obledo ; et 

Ψψυχαγνγὺς, $, animarum dedu&tor : 
ex ψυχὴ, antma, et ἀγωγὸς» dux. 
"Th. &yo, duco. 

Yvan» ἧς. n, anima, itas f/biritus.Jjv- 
χέων, in gen. pl. Ion. pro Ψύχωον. 


δ £0 


ψύχει» os, os, τὸ frigur ᾿ ψύχω, | 


refrigero. 
Ys, réfrigero, arcfacio, ffeco; flo, 
9 ie Ee. P. US. 


Ω. 


Q, adv. eecantis, et exclamantis. 


ὦδε, adv. fic, boc modo: et pro τῷ-᾿ 


às, bic, et buc : ab ὁδὲ, ἧδε, τοδὲ, 
bic, bes, boc. 

ed», 5 445 ἢ» ode, canius, carmen » A 
perf. m. ἤοιδω, verbi dido, cano. 

ei», five eis, 1i 47065 3 dolor partu- 
srientium, ecbemens dolor. — 'Th. 
. ὀδύνη, ὅς: ἡ) dolor. 

Caec, 4) 9, Dumerus : ' Sed 

Qus 8, crudus, immitis, jevus. 

ὥνικα; Dor. adv. pro οὕνεκα 

Coviopentt, Mar, ΦΠ10 mereor, (ᾳ. ab 
jim, juo, J f. arro pact P. 
ἄνημαι, ἃ. I. ΤΩ. ὠνήσωμην, ὧν «le. 


Qo, ὦ v, 79, owum. e 


ax 


ho wc, ἢ, fempur ; Mtem bora 
ple britudo, vennfla:. 

"Oee, ec, 3, cura. | 

set s; Ion pro dieit, «c, ἢ, bora, 


tempus. 
&igioc, τ) lempe]lious ς Angl. period. 
' dal: certo tempore fatus. 'T'h. 
ὥρα, fempus. 


, ὥρος, $95, Té, Dor. pro ὅρος; tec, εὺ, 


ΦΙΟΗδ. 


Ὡς» ut, ficut, pofiquam s qu. ab ὅς. 
Mr adv. quof 5 pro ré. ΤΆ. 


"hA eodem. mode, adv. ab ὁ ὡς» 
και, et αὐτὸς, see. Dol 

ὥσπερ, icut, adv. ex ὧς» εἰ περ. 

ὅστι, et acr , adeo ut : ab ὡς, et τε, 

rà, aurei, nom εἴ accuf. pl. ab 
οὕς» ὠτὸς, và, auris. 

᾿Ωφιλίω, ὦ, fuvo, profum, f. : ἀφοιλέή- 
ew, p. ὀφίληκα. pref. paff. ἀφε. 
Mapiats -eUpaats, jarbor y prodeft mibi. 

ἀφίλιμος» y, ὁ τὸ ἡ, Mlilir. αν appa. 

Ωχρὺς, οὔ, pallidui,. — 
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